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Ostatni wielblad padl w potudnie.

Byl to piecioletni bialy samiec, ktérego mezczyzna kupil w Gialo, najmlodszy i
najsilniejszy z trzech wielbladéw, rowniez najlagodniejszy. Lubil go, tak jak czlowiek moze
lubi¢ wielblada, to znaczy tylko troche go nienawidzil.

Wspinali sie na wzgorek od zawietrznej, grzeznac nieporadnie w miekkim piasku.
Staneli na wierzchotku, z ktérego spojrzeli przed siebie, tylko po to, by zobaczy¢ nastepny
wzgorek i tysigc innych do pokonania. Na ten widok wielblada jakby ogarnela rozpacz -
ugiely mu sie przednie nogi, zad sie opuscil i zwierze osiadlo na szczycie pagérka niby
posag, wpatrzone w przestrzen pustyni obojetnym wzrokiem konajacych.

Mezczyzna pociggnal za uzde w nozdrzach wielblada - teb pochylil sie naprzéd, szyja
wyciagnela, lecz zwierze nie wstalo. Mezczyzna podszedl od tylu i kopnal je mocno ze
cztery razy w zadnie nogi. W koncu wyjat zakrzywiony noéz beduinski, ostry jak brzytwa,
spiczasto zakonczony, i wbil go w zad. Z rany pociekla krew, zwierze jednak nawet nie
odwrocilo tba.

Mezczyzna zrozumial, co sie stalo - po prostu nie odzywione mieénie wielblada
przestaly funkcjonowaé, podobnie jak maszyna, ktérej zabraklo paliwa. Widzial juz
wielblady padle na skraju oazy, mimo ze dookota mialy zyciodajna zielen - nie starczalo im
sil na to, by nig sie pozywic.

Moéglby sprobowac jeszcze ze dwoch sposobdéw, na przyktad nala¢ wody do nozdrza
zwierzecia, az zaczeloby sie dusic¢, albo rozpali¢ ogien za jego zadnimi nogami. Nie sta¢ go
jednak byto ani na strate wody, ani drewna, poza tym zadna z metod nie wrozyla wielkiego
powodzenia. Zreszta i tak nadszedl czas postoju. Slonce stalo wysoko, rozzarzone.
Zaczynalo sie dlugie saharyjskie lato, temperatura siegala w potudnie 43/0 C w cieniu.

Nie zdejmujac bagazu z grzbietu wielblada mezczyzna otworzyt jeden z workéw i
wyjal namiot. Ponownie rozejrzal sie odruchowo dookola - w polu widzenia nie bylo ani
cienia, ani zadnej kryjowki, wlasciwie wszedzie bylo tak samo Zle. Rozbil namiot przy
zdychajacym wielbladzie, na wierzcholku wzgorka.

Usiadl po turecku w wejsciu do namiotu, by przyrzadzi¢ herbate. Uklepal kwadrat
piasku przed soba, ustawil bezcenne suche galazki w stozek i rozpalil ogien. Kiedy woda w
czajniku sie zagotowala, zaparzyt herbate w taki sposob, w jaki parza ja koczownicy, to
znaczy nalal z dzbanka do kubka, dodal cukru, znéw przelal do dzbanka, by bardziej
naciagnela, i tak kilka razy. Ostatecznie herbata zrobila sie tak mocna i jakby melasowata,

ze stanowila najbardziej orzezwiajacy napoj na Swiecie.



Czekajac, az slonce opusci sie nizej, zjadt kilka daktyli i patrzyl na zdychajacego
wielblada. Potrafil zachowac spokdj. Przewedrowal ogromny szmat pustyni, ponad pottora
tysigca kilometrow. Przed dwoma miesigcami wyruszyl z El Agela na wybrzezu Morza
Srédziemnego w Libii i udal sie na poludnie przemierzajac siedemset kilometréw przez
Gialo i Kufra w samo puste serce Sahary. Potem skrecil na wschod i przekroczyl granice
Egiptu, nie zauwazony ani przez ludzi, ani przez zwierzeta. Przecial skaliste pustkowie na
Pustyni Zachodniej i w poblizu Kharga ruszyl na poloc. Teraz byt juz blisko celu. Znal
pustynie, ale bat sie jej - podobnie jak wszyscy inteligentni ludzie, nawet koczownicy,
ktérzy spedzili na pustyni cale zycie. Nigdy jednak nie dopuszczal, by ten strach nim
zawladnal, wpedzit go w panike czy tez sparalizowal. Przeciez zawsze moze dojs¢ do
katastrofy: popelnia sie bledy w nawigacji, ktore powoduja ominiecie studni o kilka
kilometrow, bywa ze buklaki z woda pekaja lub ciekng, bywa ze po kilku dniach zaczyna
chorowa¢ absolutnie zdrowy wielblad. Jedyna odpowiedzia na to jest stowo Inshallah - to
znaczy: Taka byla wola boska.

W koncu slonce zaczelo zapada¢ na zachodzie. Spojrzal na juki wielblada,
zastanawiajac sie, ile sam moglby unies¢. Byly tam trzy male europejskie walizki - dwie z
nich ciezkie, jedna lekka, ale wszystkie trzy jednakowo wazne. Mial tez malg torbe z
ubraniem, sekstant, mapy, zywno$¢ i buklak z woda. To juz i tak za duzo - bedzie musial
pozostawi¢ namiot, naczynia do herbaty, garnek, almanach i siodlo.

Polaczyt trzy walizki razem, na nich umiescit ubrania, zywnos$¢ i sekstant, po czym
zwigzal to wszystko kawalem szmaty. Wlozyl prowizoryczne szelki na ramiona i dzwignat
bagaz tak jak plecak. Z przodu powiesil sobie na szyi buklak z koziej skory napelniony
woda.

Bagaz byl ciezki.

Trzy miesigce wcze$niej moglby dzwigaé podobny przez caly dzien, a potem
wieczorem gra¢ w tenisa, byl bowiem silnym mezczyzna. Pustynia jednak wyssata z niego
sily. Jelita odmawialy mu posluszenstwa, skéra byla jedng wielka rang, schudl z dziesie¢,
pietnascie kilogramow. Bez wielblada nie ujdzie daleko.

Ruszyl marszem, z kompasem w dloni.

Szed! zgodnie ze wskazanym kierunkiem, opierajac sie pokusie, by zboczy¢ i okrazy¢
wzgorze, przez ostatnie kilometry okreslal bowiem swoje polozenie wedtug kursu i logu,
totez najdrobniejsza pomyltka mogla go kosztowaé kilkaset metréw i mogla sie skonczy¢

Smiercig. Szedl miarowo, powoli, wyciagnietym krokiem. Nie mial w sobie nadziei ani



strachu, skupial sie na kompasie i piasku. Zdotal zapomnie¢ o boélu zmeczonego ciala,
stawial noge za nogg automatycznie, machinalnie, a wiec bez wysitku.

Czulo sie juz chl6d wieczoru. Buklak wiszacy na szyi robil sie coraz 1zejszy, w miare
jak mezczyzna wypijal z niego wode. Nie chcial mysSle¢ o tym, ile jeszcze wody mu
pozostalo - jak obliczyl, wypijal trzy litry dziennie, wiadomo wiec, ze nazajutrz wody
zabraknie. Nad glowa przefrunelo z gloSnym gwizdem stado ptakow. Spojrzal w gore
oslaniajac oczy reka i stwierdzil, ze to stado stepowek, ptakow pustynnych podobnych do
brazowych golebi, ktore co rano i wieczor szukaly wody. Lecialy w tym samym kierunku, w
ktorym on zmierzal, co oznaczalo, ze jest to kierunek wlasciwy. Niemniej wiedzial, ze ptaki
te potrafia przeby¢ w poszukiwaniu wody nawet siedemdziesigt kilometréw, a to nie
dodawato mu wiele otuchy.

Na pustyni zapanowal chldéd, co spowodowalo, ze nad horyzontem zebraly sie
chmury. Za jego plecami slonce zapadlo sie jeszcze nizej, zamienilo w duzy, zo6tty balon.
Troche p6zniej na fiotlkowym niebie pojawil sie bialy ksiezyec.

Pomyslal, ze urzadzi sobie post6j. Nikt nie da rady iS¢ przez cala noc. Nie mial
jednak namiotu ani koca, ani ryzu, ani herbaty. Byl pewien, ze znajduje sie blisko studni, z
obliczen wynikalo, ze powinien juz do niej dotrze¢.

Szedl dalej. Spokdj juz go powoli opuszczal. Chcial zwyciezy¢ bezwzgledna pustynie
silg i do$wiadczeniem, ale zaczynalo wygladac¢ na to, ze pustynia jego zwyciezy. Pomys$lal
znOw o wielbladzie, ktorego zostawil, o tym, jak zwierze ulozylo sie na wierzcholtku
wzgorza, spokojne, wyczerpane, czekajac na $émier¢. Pomyslal, ze on nie bedzie czekal na
Smier¢, lecz kiedy nie da jej sie unikna¢, popedzi na jej spotkanie. Nie dla niego
kilkugodzinna agonia i wszechogarniajace szalefistwo - byloby to niegodne. Ma przeciez
noz.

Ta my$l sprawila, ze zaczela ogarnia¢ go rozpacz, nie potrafil juz przezwyciezyc
strachu. Ksiezyc zaszedl, ale gwiazdy jasno o$wietlaly okolice. W oddali zobaczyl swoja
matke, ktora powiedziala: “Tylko nie mow, ze nigdy cie nie ostrzegalam!” Slyszal pociag
turkoczacy w rytm jego serca, powolny. Szlakiem sunely kamienie niby galopujace szczury.
Czul zapach pieczonego jagniecia. Wspial sie na wzgorek i ujrzat za nim czerwony blask
ognia, na ktérym pieczono mieso. Maly chlopiec siedzial i ogryzal kosci. Wokdl ogniska
staly namioty, spetane wielblady skubatly rzadko rosnace krzewy cierniste, w oddali widaé¢
byto studnie. Zaczely sie halucynacje. Ludzie w tych zwidach spojrzeli na niego, zdumieni.
Wysoki mezczyzna wstal i przemowil. Wedrowiec siegnal do swojego zawoju i odstonil

cze$é twarzy.



Wysoki mezczyzna postapil krok naprzod.

- Przeciez to moj kuzyn! - zawolal zdumiony.

Wedrowiec zrozumial, Ze nie jest to jednak ztudzenie, u§miechnat sie blado i upadl.

Kiedy oprzytomnial, przez chwile zdawalo mu sie, ze jest kilkunastoletnim
chlopcem, ze jego dorosle zycie to tylko sen.

Kto$ dotknal jego ramienia i powiedzial w jezyku pustyni:

- Obudz sie, Achmedzie.

Od lat nikt nie nazywal go Achmedem. Zdal sobie sprawe, ze zawiniety jest w
szorstki koc i lezy na zimnym piasku, na glowie ma zawo6j. Otworzyt oczy i ujrzat wspanialy
wschdd stonica podobny do teczy wyciagnietej w linie prosta na tle plaskiego czarnego
horyzontu. Wial mu w twarz lodowaty poranny wiatr. W chwili tej znéw przypomniat
sobie, jaki czlowiek moze sie czu¢ zagubiony i niespokojny w wieku pietnastu lat.

Kiedy po raz pierwszy wowczas obudzil sie na pustyni, czul sie calkiem zagubiony.
Pomyslal wtedy: “Ojciec nie zyje”, a potem: “Mam nowego ojca”. Przez glowe przemknely
mu urywki sur Koranu, pomieszane z fragmentami wyznania wiary, ktérego matka
nauczyla go w tajemnicy po niemiecku. Przypomnial mu sie bol obrzezania, a potem
wiwaty i wystrzaly z karabinéw - to mezczyzni gratulowali mu w ten sposob tego, ze
przystal do nich, stal sie prawdziwym mezczyzng. Potem byla dluga podréz pociggiem,
ciekawos$¢, jacy okaza sie ci zyjacy na pustyni kuzyni, i pytanie, czy nie beda sie wySmiewac
z jego bladego ciala i miejskiego stylu bycia. Wyszed}l szybko z dworca i zobaczyt dwoch
Arabéw siedzacych w piachu przy wielbladach, na placu przed budynkiem, zawinietych od
stop do glow w tradycyjne stroje - tylko przez szpare w zawoju na glowie bylo co$ widac:
ich ciemne, nieprzeniknione oczy. Zabrali go do studni. Wszystko bylo przerazajace - nikt
sie do niego nie odzywal, porozumiewano sie z nim gestami. Wieczorem zdat sobie sprawe,
ze u tych ludzi nie ma “toalet”, co niezwykle go stropito. W koncu musial o to zapytaé. Po
chwili milczenia wszyscy wybuchneli §miechem. Okazalo sie, ze byli przekonani, iz nie zna
ich jezyka, i dlatego usilowali z nim rozmawiac¢ jezykiem gestow. Ponadto pytajac o toalete
uzyl na nig dziecinnego okreslenia, przez co sytuacja stala sie jeszcze zabawniejsza. Kto$
mu wyjasnil, ze nalezy wyj$¢ poza kolo namiotéw i kucnaé¢ na pisaku. Po tym zajéciu juz sie
tak nie bal. bo wprawdzie byli to twardzi ludzie, lecz nie okazali sie nieprzyjemni.

Wszystkie te mysli powrdcily, kiedy patrzyl na swdj pierwszy wschod stonca na
pustyni, pojawily sie tez teraz, dwadzieScia lat pozniej, tak samo Swieze i bolesne jak

wczorajsze zte wspomnienia, wywolane stowami: “Obudz sie, Achmedzie”.



Usiadl raptownie, mys$li przejasnialy nagle jak poranne niebo. Przeszedl przez
pustynie majac do wypelnienia niezwykle wazna misje. Trafit do studni, nie byla ona
zhudzeniem - kuzyni koczowali tu jak co roku o tej porze. Zaslabl z wyczerpania, owineli go
w koce i pozwolili spa¢ przy ognisku. Kiedy pomy$lat o swoim cennym bagazu, ogarneta go
nagla panika - czy przydzwigal go tu na miejsce? Lecz w tej samej chwili zobaczyl, ze bagaz
lezy u jego nog.

Obok siedzial w kucki Ismail. Zawsze tak bylo - przez rok, ktory obaj chlopcy
spedzili razem na pustyni, Ismail zawsze budzil sie pierwszy rano. Teraz powiedzial:

- Masz jakie$ ciezkie zmartwienie, kuzynie.

- Jest wojna - jakby potwierdzil Achmed.

Ismail przysunal malutka, wysadzana klejnotami czare z woda. Achmed zanurzyt w
niej palce i przemyl oczy. Ismail odszedl. Achmed wstal.

Jedna z kobiet, cicha, stluzalcza w zachowaniu, podala mu herbate. Wzial ja nie
dziekujac i szybko wypil. Zjad} troche zimnego gotowanego ryzu. W obozowisku panowata
powolna krzatanina. Ta galaz rodziny chyba nadal byla bogata - kilku sluzacych, duzo
dzieci i ponad dwadzieScia wielbladéw. Owce z namiotami byly tylko czeScig stada, ktorego
reszta wypasala sie pare kilometréw dalej. Podobnie rzecz sie miala z wielbladami. W nocy
oddalaly sie one w poszukiwaniu roslinnosci i chociaz byly spetane, czasami znikaly z oczu.
Teraz chlopcy beda je zaganiaé, podobnie jak kiedy$ robil to on z Ismailem. Zwierzeta nie
mialy imion, lecz Ismail kazde z nich i ich historie znatl z osobna. Méwil, na przyklad: “To
jest samiec podarowany przez mojego ojca jego bratu Abdelowi w roku, w ktérym zmarto
wiele kobiet. Samiec okulal, ojciec wiec dal Abdelowi innego, a tego zabral z powrotem, i
widzisz, ten wielblad nadal kuleje.” Achmed dobrze znal sie na wielbladach, nigdy jednak
nie mial do nich takiego stosunku jak koczownicy - przypomnial sobie, ze nie rozpalil
wczoraj ognia za zadnimi nogami swojego bialego samca, ktéry zdychal. Ismail to by zrobil.

Achmed skonczyl $niadanie i zabral sie do bagazu. Walizki nie byly zamkniete na
kluczyki. Otworzyl teraz malg skorzana i jego oczom ukazaly sie przelaczniki i galki
nadajnika radiowego w prostokatnej obudowie. To wywolalo wspomnienie jakby ze
znanego filmu: wrace zyciem, szalone miasto Berlin, trzypasmowa ulica Tirpitzufer,
czteropietrowy budynek z piaskowca, labirynt korytarzy i schodéw, od frontu biuro z
dwiema sekretarkami, glebokie drugie biuro, w ktérym staly: biurko, kanapa, regal, male
16zko, a na Scianie wisial japonski obraz przedstawiajacy u$miechnietego demona, oraz

podpisana fotografia Franco. Na balkonie za§, wychodzacym na Landwehr Canal,



widywalo sie pare jamnikéw i przedwczes$nie osiwialego admirata, ktory mowil: “Rommel
chce, bym wyznaczyl naszego agenta w Kairze.”

W walizce byla tez ksigzka, powie$¢ napisana po angielsku. Achmed odruchowo
przeczytal pierwsza linijke: “Snilo mi sie tej nocy, ze znéw jestem w Manderley.”
Spomiedzy stronic ksigzki wypadla zlozona kartka papieru. Podnio6st ja z uwaga i wlozyt z
powrotem miedzy stronice. Zamknal ksigzke, wsunat do walizeczki i ja tez zamknal.

Obok stangl Ismail.

- Dluga odbyte$ podroéz? - spytal.

Achmed skinat glowa.

- Wyruszylem z El Agela w Libii. - Nazwy te nic nie znaczyly dla jego kuzyna. -
Przywedrowalem znad morza.

- Znad morza!

- Tak.

- Sam?

- Na poczatku mialem kilka wielbladéw.

Ismail byl przerazony i peten podziwu; nawet koczownicy nie odbywaja tak dtugich
wedrowek, poza tym nigdy nie widzial morza.

- Ale dlaczego?

- Bo jest wojna.

- Jedna gromada Europejczykéw walczy z druga o to, kto bedzie panowal w Kairze...
jakie to ma znaczenie dla synow pustyni?

- Ale w tej wojnie bierze udzial nar6d mojej matki - powiedzial Achmed.

- Mezczyzna powinien iS¢ za ojcem.

- A jesli ma dwoch ojcow?

Ismail wzruszyl ramionami. Rozumial, co to znaczy mie¢ dylemat.

Achmed podnio6st zamknieta walizke.

- Przechowasz mi ja?

- Tak. Kto zwycieza w tej wojnie?

- Nar6d mojej matki. Podobny jest do ludu koczowniczego... dumny, okrutny i silny.
Ma zapanowac nad Swiatem.

- Achmedzie - uémiechnal sie Ismail - zawsze wierzyles w lwa pustyni.

Achmed przypomniat sobie, jak to w szkole go uczono, ze kiedy$ na pustyni zyly lwy

i ze prawdopodobnie niektére z nich nadal tam zyja w gorskich kryjowkach, zywiac sie



jeleniami, lisami pustyni i dzikimi owocami. Ismail nie chcial mu wierzy¢, a problem
wydawal im sie wtedy niezwykle wazny i prawie sie poklocili.

- Nadal wierze w lwa pustyni - powiedzial Achmed z u§miechem.

Spojrzeli na siebie. Nie widzieli sie przez pie¢ lat. Swiat sie zmienil. Achmed
zastanawial sie, o czym moéglby opowiedzie¢ kuzynowi: o decydujacym spotkaniu w
Bejrucie w 1938 roku, o swojej podrézy do Berlina, o wielkim mistrzowskim posunieciu w
Istambule... Kuzyn nic by z tego nie zrozumial, podobnie jak on nie zrozumialby spraw
Ismaila. Odkad jako chlopcy odbyli razem pielgrzymke do Mekki, to chociaz kochali sie
zarliwie, nie mieli sobie nic do powiedzenia.

Po chwili Ismail odszedl zabierajac walizeczke do swojego namiotu. Achmed
przyniést troche wody w misce. Otworzyl torbe, wyjal mala kostke mydla, pedzel, lusterko i
brzytwe. Wetknat lusterko w piach, odpowiednio je ustawit i zaczalt rozwija¢ swoj zawdj.

Przerazil go widok wlasnej twarzy w lustrze.

Wypukle, zazwyczaj gladkie czolo teraz pokryte mial ranami. W oczach tail sie bdl,
w ich kacikach rysowaly sie zmarszczki. Na twarzy o delikatnych rysach wyrosta mu
zmierzwiona broda, skora na dlugim orlim nosie byla zaczerwieniona i spekana. Rozchylil
pokryte bablami wargi i zobaczyl, ze tadne, réwne zeby ma brudne, poplamione.

Nabral mydla na pedzel i zaczal sie golic.

Twarz stopniowo upodabniala sie do tej, ktéra znal. Jej wyraz sugerowal silny
charakter, nie byla przystojna. Na ogdél malowalo sie na niej co$, co w chwilach, kiedy
Achmed przygladal sie sobie bezstronnie, uwazal za oznaki rozpusty, lecz teraz byla po
prostu zniszczona. Mial ze sobg mala fiolke pachngcego olejku, ktéra nidst setki
kilometréw przez pustynie z mys$la o tej chwili, ale nie uzyt ani kropli, gdyz uznal, ze skora
zacznie go piec nie do zniesienia. Dal fiolke przygladajacej mu sie dziewczynce. Odbiegla,
zachwycona podarkiem.

Zanio6st torbe do namiotu Ismaila, skad wypedzil kobiety. Zdjal pustynng odziez i
ubral sie w bialg angielska koszule, krawat w paski, szare skarpetki i garnitur w brazowa
krate. Usilujac wlozy¢ buty stwierdzil, ze stopy mu spuchly - wciskanie ich w nowe
skorzane buty bylo niezwykle bolesne. Nie mogl jednak wlozy¢ do europejskiego garnituru
prymitywnych gumowych sandalow. W konicu nacial buty zakrzywionym nozem i wsunat je
bez trudu.

Chcialby sie znalez¢ w bardziej luksusowych warunkach: wykapa¢ sie w goracej

wodzie, ostrzyc, nasmarowaé rany usmierzajaca mascia, wlozy¢ jedwabna koszule, zlota



bransolete, napi¢ sie zimnego szampana i mie¢ ciepla, pulchng kobiete. Musial na to
poczekac.

Kiedy wyszed!l z namiotu, koczownicy patrzyli na niego, jak gdyby by} obcy. Chwycil
kapelusz i podniost dwie pozostale walizy - jedna ciezka, druga lekka. Ismail podszed} z
buklakiem z koziej skory. Kuzyni sie objeli.

Achmed wyjat portfel z kieszeni marynarki, zeby sprawdzi¢ dokumenty. Patrzac na
paszport ponownie sobie uswiadomil, ze jest Alexandrem Wolffem, ma trzydziesci cztery
lata, mieszka w Villa les Oliviers, w Garden City, w Kairze, jest biznesmenem,
Europejczykiem.

Wilozyl kapelusz, chwycit walizki i ruszyl w chlodnym zmierzchu do miasta, od
ktorego dzielilo go jeszcze kilka kilometrow pustyni.

Wielki pradawny szlak karawan, ktorym Wolff wedrowal od oazy do oazy przez
ogrom pustyni, prowadzil przez przelecz w lancuchu goérskim i w koncu laczyl sie z
normalna nowoczesng droga. Przypominala ona linie narysowana na mapie przez Boga, po
jej jednej stronie bowiem ciagnely sie zolte, piaszczyste, nagie wzgorza, a po przeciwnej
zyzne pola bawelny, podzielone na prostokaty kanalami irygacyjnymi. Wieéniacy,
pochyleni nad uprawami, ubrani byli w proste galabije z pasiastej bawelny, zastepujace
klopotliwe stroje koczownikéw. Wedrujac droga na polnoc, czujac chlodny wilgotny
powiew od pobliskiego Nilu, rejestrujac coraz to wiecej oznak, ze zbliza sie do rejonow
cywilizowanych, Wolff poczul, ze znow stat sie czlowiekiem. Wie$niacy pracujacy to tu, to
tam na polu juz przestali w jego pojeciu by¢ osaczajagcym go thumem. W koncu uslyszal
silnik samochodu - wiedzial, ze jest bezpieczny.

Pojazd nadjezdzal od strony miasta Asjut. Kiedy wyjechat zza zakretu, Wolff
zobaczyl, ze to wojskowy jeep. Po chwili dostrzegl w nim mezczyzn w mundurach armii
brytyjskiej i uswiadomil sobie, ze przestalo mu zagraza¢ jedno niebezpieczenstwo, a
zaczelo drugie.

Zmusit sie do zachowania spokoju. Pomy$lal, ze ma prawo tu przebywac. Przeciez
urodzil sie w Aleksandrii. Jest narodowosci egipskiej. Ma dom w Kairze. Wszystkie
dokumenty ma w porzadku. Jest bogatym czlowiekiem, Europejczykiem, szpiegiem
niemieckim za liniami wroga...

Kola jeepa zapiszczaly hamujac w chmurze kurzu. Wyskoczyl jeden mezczyzna. Na
bluzie munduru mial na obu ramionach po trzy belki - byt kapitanem. Wygladal strasznie
mlodo, lekko utykal.

- Skad idziecie, do diabla? - spytal kapitan.



Wolff postawil walizki i wykonal nad ramieniem ruch kciukiem do tyhu.

- Samochéd mi nawalil na pustynnej drodze.

Kapitan skingl glowa, przyjmujac natychmiast wyja$nienie - nigdy by mu nie
przyszto do glowy ani tez nikomu innemu, ze Europejczyk moglby przywedrowac tu pieszo
z Libii.

- Prosze pokaza¢ mi dokumenty - powiedzial.

Wolff spelnil polecenie. Kapitan sprawdzil dokumenty, po czym spojrzal na Wolffa,
ktory pomyslal: “Byt przeciek z Berlina, szukaja mnie teraz wszyscy oficerowie w Egipcie, a
moze od mojego ostatniego tu pobytu zmieniono dokumenty i mam nieaktualne...”

- Wyglada pan na wykonczonego - powiedzial kapitan. - Jak dlugo idzie pan pieszo?

Wolff zdal sobie sprawe, ze jego wyglad moze wzbudzi¢c w Europejczyku
wspolczucie, co mialoby praktyczne skutki.

- Od wczoraj wieczorem - odpowiedzial z wyrazem znuzenia ktore nie byto catkiem
udawane. - Troche bladzilem.

- Spedzit pan tu calg noc? - Kapitan przyjrzal sie blizej twarzy Wolffa. - Dobry Boze,
rzeczywiscie, to widaé. Lepiej niech pan z nami sie zabierze. - Zwrocil sie w strone jeepa. -
Kapralu, weZcie pana walizki.

Wolff otworzyl usta, by zaprotestowa¢, lecz raptownie znéw je zamknal. Czlowiek,
ktéry szedl pieszo przez cala noc, powinien by¢ tylko zachwycony tym, ze kto§ ma pomoc
mu przenie$¢ bagaz. wyrazenie sprzeciwu nie tylko by sprawilo, ze jego opowies¢ stalaby
sie podejrzana, lecz takze zwrocitloby uwage na bagaz. Kiedy kapral ukladat walizki z tylu
jeepa, Wolff uswiadomil sobie ze zgroza, ze nawet nie zamknat ich na kluczyk. Jak moglem
by¢ taki glupi? - pomyslal. Wiedzial, dlaczego tak sie stalo - przez caly czas zachowywal sie
zgodnie z tym, co narzucala mu pustynia, gdzie ludzi widywalo sie raz na tydzien i ostatnia
rzecza, jaka mieliby ochote ukras¢, byl nadajnik radiowy, ktory dziala dopiero po wlaczeniu
do pradu. Zmysly wyczulone mial na wszystko, co teraz nie przedstawialo juz zadnej
wartoSci: na wedrowke slonca po niebie, na zapach wody, obliczanie odleglosci, na
lustrowanie horyzontu, jak gdyby w poszukiwaniu samotnego drzewa, w ktérego cieniu
znalazlby schronienie przed zarem dnia. Teraz musial przestaé¢ pamieta¢ o tym wszystkim i
zacza¢ mysle¢ o policjantach, dokumentach, zamkach i klamstwach.

Postanowil, ze bedzie ostrozniejszy i wsiadl do jeepa.

Kapitan zajal miejsce obok niego i rzucit do kierowcy:

- Z powrotem do miasta.



Wolff postanowil rozwingé swoja opowie$¢, zeby stala sie jeszcze bardziej
prawdopodobna. Kiedy jeep skrecil w piaszczysta droge, spytal:

- Czy macie wode?

- OczywiScie.

Kapitan siegnal pod siedzenie i wyciggnal blaszang manierke w wojloku, podobna
do duzej butelki whisky. Zdjal zakretke i podal manierke Wolffowi.

Ten dorwal sie lapczywie do wody i wypil prawie pot litra.

- Dziekuje - powiedzial i oddal manierke.

- Chcialo sie panu pi¢. Nic dziwnego. Hm... moze sie poznamy... jestem kapitan
Newman. - Wyciagnat reke. Wolff uscisnal ja i przyjrzal sie blizej kapitanowi. Byl on
mtody, tuz po dwudziestce, mial $wieza cere, chlopieca grzywke i uémiech na twarzy, ale
bylo tez w nim co$ ze znuzonego dojrzalego mezczyzny, coS, czego szybko nabywa sie w
czasie wojny.

- Widzial pan bezposrednio jaka$ bitwe?

- Chyba tak. - Newman dotknal kolana. - Zalatwilem sobie noge w Cyrenajce,
dlatego tez odeslali mnie do tej dziury. - USmiechnat sie. - Nie powiem, zebym znéw mial
ochote natychmiast popedzi¢ na pustynie, ale chcialbym robi¢ co$§ wazniejszego niz to, co
robie, setki kilometrow od prawdziwej wojny. Jedyne walki, jakie ogladamy, to starcia
miedzy chrze$cijanami i muzulmanami w miasteczku. Skad pan pochodzi, nie moge
rozpoznaé po akcencie?

Niespodziewane pytanie, nie zwigzane z dotychczasowym tematem rozmowy,
zaskoczylo Wolffa. Pomyslal, ze na pewno nie jest przypadkowe - kapitan Newman byt
bystrym mlodym czlowiekiem. Na szczeScie Wolff mial gotowa odpowiedz.

- Moi rodzice byli Burami przybylymi z Afryki Poludniowej do Egiptu. Uczono mnie
moéwié jezykiem Buréw i po arabsku. - Zawahal sie w obawie, by nie przesadzi¢ z
wyjasnieniami i nie wzbudzi¢ tym podejrzen. - Nazwisko Wolff jest holenderskie, na
chrzcie dano mi imie Alex, od nazwy miasta, w ktéorym sie urodzilem.

Newman okazal uprzejme zainteresowanie.

- Co pana tu sprowadza?

Wolff i na to byl przygotowany.

- Prowadze interesy w kilku miastach w Gérnym Egipcie. - USmiechnat sie. - Musze
w nich zlozy¢ niespodziewane wizyty.

Wijezdzali do Asjut. Jak na warunki egipskie, bylo to duze miasto, z fabrykami,

szpitalami, uniwersytetem dla muzulmanéw, slynnym Kklasztorem i jakimi$



sze$¢dziesiecioma tysigcami mieszkancow. Wolff juz mial prosi¢, zeby wysadzili go na
dworcu kolejowym, kiedy nagle Newman uratowal go przed popeklnieniem tego bledu.

- Musi pan znalez¢ warsztat samochodowy - powiedzial. - zawieziemy pana do
Nasifa, on ma ciezaréwke do holowania.

- Dziekuje. - Wolff zmusil sie do powiedzenia tego slowa. Mial sucho w gardle.
Jeszcze nie zaczal prawidlowo ani szybko mysle¢. Lepiej, zebym sie pozbierat do kupy,
pomyslal. To przez te cholerng pustynie, zupelnie pozbawila mnie refleksu. Spojrzat na
zegarek - miat do$¢ czasu, by rozwigzac lamiglowke w warsztacie i jeszcze zdazy¢ na jedyny
pociag do Kairu. Zastanawiatl sie, co zrobi¢. Musi wej$¢ do warsztatu, bo Newman bedzie
go obserwowal. Potem wojskowi odjadg. Bedzie musial udawaé, ze chodzi mu o jakie$
czesci zapasowe do samochodu czy co§ w tym rodzaju, po czym po prostu wyjdzie stamtad
i pdjdzie na dworzec.

Jesli dopisze mu szcze$cie, nigdy moze nie dojs¢ do tego, by Newman z Nasifem
wymienili spostrzezenia na temat Alexa Wolffa.

Jeep jechal ruchliwymi waskimi ulicami. Znajomy widok egipskiego miasta sprawit
Wolffowi przyjemno$¢ - barwne bawelniane stroje, kobiety z tobolkami na glowach,
nadmiernie gorliwy policjant, faceci w okularach przeciwslonecznych, male sklepiki
wychodzace z towarem na ulice, stragany, poobtlukiwane samochody, objuczone osly.
Zatrzymali sie przed rzedem niskich glinianych budynkéw. Droga byla na wpél
zatarasowana przez stara ciezarOwke i resztki rozszabrowanego fiata. Maly chlopiec
siedzial na ziemi przed wejSciem do domu i majstrowal przy przekladni kluczem
maszynowym.

- Niestety, musze pana tutaj zostawi¢. Wzywaja mnie obowigzki - powiedzial
kapitan.

- Jest pan bardzo uprzejmy. - Wolff uscisnal mu reke.

- Wolalbym pana tak tu nie wysadza¢ - mowil Newman. - Juz i tak mial pan dos¢
klopotow. - Zmarszczyl brwi, ale nagle twarz mu sie rozja$nita. - Wie pan co... zostawie tu
panu kaprala Coxa, moze sie przyda.

- To naprawde bardzo uprzejme z pana strony, ale...

Newman nie shuchat.

- Wyjmijcie pana bagaze, Cox, i bacznie uwazajcie. Opiekujcie sie panem... i
zebyScie niczego nie pozostawili tym brudasom, rozumiecie?

- Tak jest, panie kapitanie.



Wolff jeknat bezglosnie. Pozbycie sie kaprala zabierze mu troche czasu. Newman ze
SwWo0ja uprzejmoscia zrobil sie natretny - a moze to celowe?

Wysiedli, jeep odjechal. Wolff wszedl do warsztatu Nasifa, Cox za nim niosac
walizki.

Nasif byl u$miechnietym mlodym czlowiekiem w brudnej galabii, reperowal
akumulator przy Swietle lampy naftowej. Odezwal sie do nich po angielsku.

- Chcecie panowie wynaja¢ piekny samochdd? Moj brat mieé bentleya...

Wolff przerwal mu, szybko odpowiadajac po arabsku.

- Nawalil mi samocho6d. Podobno jest tu ciezaréwka do holowania.

- Tak, mozemy jecha¢ w tej chwili. Gdzie jest ten samocho6d?

- Na pustyni, pietdziesiat, sze$¢dziesigt kilometrow stad. To ford. Ale my nie
pojedziemy z wami. - Wyjal portfel i dal Nasifowi angielskiego funta. - Kiedy wrocicie,
znajdziecie mnie w Grand Hotelu przy dworcu.

- Juz sie robi. Jedziemy natychmiast. - Nasif skwapliwie chwycil pieniadze.

Wolff skinat glowa i odwrocit sie. Wychodzac z warsztatu z Coxem zaczal
rozpatrywac, jakie nastepstwa moze mie¢ jego krétka rozmowa z Nasifem. Pojedzie on
ciezaréwka holownicza na pustynie i bedzie szukal drogi, gdzie utknal samochod. W koncu
wroci do Grand Hotelu, by powiedzie¢, ze nie udalo mu sie jej znalez¢. Ale Wolffa juz nie
zastanie. Uzna, ze zaplacono mu godziwie za stracony dzien, lecz nie powstrzyma go to
przed barwnymi opowie$ciami o zaginionym fordzie i jego zaginionym kierowcy.
Prawdopodobnie wcze$niej czy pozniej opowie$¢ dotrze do Newmana. Ten nie bedzie
wiedzial, co to wszystko dokladnie oznacza, na pewno jednak sie domysli, ze kryje sie za
tym jaka$ tajemnica, ktora nalezy zbadac.

Kiedy Wolff uswiadomit sobie, ze plan przemkniecia sie do Egiptu tak, by nikt tego
nie zauwazyl, moze mu sie nie udac, nastroj jego ulegl pogorszeniu.

Bedzie musial uzy¢ wszelkich sposobow, zeby plan sie powiddl. Spojrzal na zegarek.
Nadal mial jeszcze szanse zdazy¢ na pociag. Coxa pozbedzie sie w hallu hotelowym, a
potem, jesli sie poSpieszy, zdazy co$ zjesS¢ i wypic.

Cox byl niskim, ciemnowlosym mezczyzng moéwigcym dialektem jakiego$ regionu
Wielkiej Brytanii, ktorego Wolff nie potrafil rozpoznaé. Liczyl sobie mniej wiecej tyle lat co
on sam, lecz nadal mial tylko stopien kaprala, a wiec pewnie nie byl specjalnie
inteligentny. Idac za Wolffem przez Midan el-Mahatta, zapytal:

- Zna pan to miasto?

- Tak, bytem tu kiedy$ - odpart Wolff.



Weszli do Grand Hotelu. Byl to drugi co do wielko$ci hotel w mie$cie, dysponowat
dwudziestoma sze$cioma pokojami.

- Dziekuje, kapralu - Wolff zwrécil sie do Coxa. - Moze pan wréci¢ do swoich
obowigzkow.

- Ale mnie sie nie $pieszy, prosze pana - odparl wesolo Cox. - Zaniose panu walizki
na gore.

- Na pewno maja tu boyow...

- Na pana miejscu nie mialbym do “gorszych” zaufania.

Sytuacja coraz mocniej przypominala senny koszmar czy farse, w ktorej ludzie
dobrej woli zmuszali go do coraz bardziej bezsensownego zachowania. I wszystko to byto
konsekwencja jednego, drobnego klamstwa. Zaczal sie od nowa zastanawia¢, czy to
wylacznie przypadek, i przyszlo mu do glowy co$ strasznego i zarazem absurdalnego, ze
moze oni wszystko wiedzg i tylko nim sie bawig.

Odsunal te mysl i odezwal sie do Coxa z najwieksza godnoscig, na jaka mogl sie
zdoby¢:

- Dobrze. Dziekuje.

Podszedt do recepcjonisty i poprosil o pokoj. Spojrzal na zegarek - pozostalo mu
pietnascie minut. Szybko wypekil formularz podajac wymys$lony adres w Kairze - istniala
szansa, ze Newman nie zapamietal prawdziwego adresu figurujacego w dokumentach. Nie
chcial zostawi¢ za soba zadnych §ladéw, ktore mozna by wykorzystac.

Boy, Nubijczyk, poprowadzil go na gore do pokoju. Wolff dal mu przy drzwiach
napiwek. Cox polozyl walizki na l6zku.

Wolff wyjal portfel; moze Cox tez spodziewal sie, ze otrzyma napiwek.

- No c6z, kapralu - zaczal - bardzo mi pomogliscie...

- Chcialbym panu pomoc sie rozpakowac - przerwal mu tamten - kapitan mowil,
zebym niczego nie zostawial dla brudasow.

- Nie, dziekuje - powiedzial stanowczo Wolff. - Chce sie od razu potozy¢.

- To prosze sie klas¢ - nalegal peten dobrej woli Cox - a ja szybciutko...

- Nie otwierajcie tego!

Cox otwieral wieko walizki. Wolff siegnal do marynarki, przeklinajac w duchu: “Do
diabla z nim. Jestem skonczony. Powinienem ja zamknaé. Czy uda mi sie zrobi¢ to po
cichu?” Niski kapral patrzyt na porzadnie ulozone w walizce paczki nowych angielskich
banknotéw funtowych.

- Jezu Chryste! - jeknal. - Ale pan naladowany!



Wolffowi przemknelo przez mysl, ze Cox nigdy w zyciu nie widzial takiej forsy.
Zblizyl sie do niego.

- Co pan chce z tym wszystkim... - zaczal Cox odwracajac sie.

Wolff wyciagnal okrutny zakrzywiony néz beduinski. Spojrzenia ich sie spotkaly.
N6z blysnal w dloni Wolffa. Cox cofnal sie otwierajac usta do krzyku. Ostre jak brzytwa
ostrze weszlo gleboko w miekkie cialo jego szyi. Zamiast wydaé okrzyk przerazenia, Cox

zacharczal bulgocac krwig. Upadl martwy. Wolff nie czul nic, jedynie rozczarowanie.
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Byl maj, wial chamsin, goracy, sypiacy piaskiem wiatr z poludnia. Stojac pod
prysznicem William Vandam myslal przygnebiony, ze prawdopodobnie przez caly dzien
nie zazna juz chlodu. Zakrecit kran i wytarl sie szybko. Cale cialo mial obolate.
Poprzedniego dnia po raz pierwszy od wielu lat gral w krykieta. Sztab Generalny Wywiadu
Wojskowego zorganizowal druzyne, ktéra miala gra¢ przeciwko lekarzom ze szpitala
polowego - szpiedzy przeciwko szarlatanom, jak to nazwali - i Vandam grajac w $rodku
niezle dostal w skore, przeganiany przez medykow po calym boisku. Musial teraz przyznac,
ze nie ma kondycji. Dzin odebral mu sily, papierosy skrocity oddech, a ponadto liczne
zmartwienia nie pozwalaly mu sie skoncentrowac¢ na grze w takim stopniu, w jakim tego
wymagala.

Zapalil papierosa, odkaszlnal i zaczal sie goli¢. Zawsze palil przy goleniu - tylko
dzieki temu nie odczuwal tak dotkliwie nudy przy tym codziennym zajeciu. Pietnascie lat
temu przysiagt sobie, ze jak tylko wystapi z wojska, zapusci brode, nadal jednak byl w
wojsku.

Ubral sie w zwykly mundur: ciezkie sandaly, skarpety, bluze i szorty khaki z
odpinanymi klapami, ktére mozna bylo opuszczaé i zapina¢ pod kolanami, gdyby moskity
staly sie szczegolnie natretne. Nikt jednak nie uzywal tych klap, mlodzi oficerowie nawet
przewaznie je odcinali, bo wygladaly §miesznie. Na podlodze stala przy 16zku pusta butelka
po dzinie. Vandam spojrzal na nia i jednocze$nie poczult do siebie odraze - kladac sie do
t6zka po raz pierwszy zabral ze soba te przekleta butelke. Podniost ja teraz, zdjal zakretke i
wrzucil butelke do kosza. Zszedl na dot.

Gaafar byl w kuchni, parzyl herbate. Byl to stuzacy Vandama, podstarzaty tysy Kopt.
Szural nogami i mial ambicje, by go traktowano jak angielskiego kamerdynera. Nie
zashugiwal na to miano, lecz mial w sobie pewna doze godnosci i byl uczciwy. Vandam
wiedzial, ze to nieczesto spotykane walory u egipskiej shuzby.

- Czy Billy wstal? - spytal.

- Tak, prosze pana, zaraz zejdzie.

Vandam skinal glowa. Na kuchni wrzala woda w malym garnku. Wlozyl do niej
jajko i nastawil minutnik. Ukroil dwie kromki angielskiego chleba na grzanki. Posmarowatl
je mastem, pokroil w paski, wyjal jajko i odcigl czubek skorupki.

Do kuchni wszed! Billy.

- Dzien dobry, tato.

Vandam u$miechnal sie do dziesiecioletniego syna.



- Dzien dobry. Sniadanie gotowe.

Chlopiec zaczal jes¢. Vandam usiadl naprzeciwko niego z filizanka herbaty.
Obserwowal syna. Ostatnio Billy wyglada rano na zmeczonego. Kiedy$ zawsze byl $wiezy i
pelen wigoru. Moze zle sypia? A moze po prostu zaczyna sie okres dorastania i chlopcu
zmienia sie przemiana materii? A moze po prostu za p6zno chodzi spa¢, bo czyta pod
kocem kryminaly przy latarce.

Znajomi twierdzili, ze Billy podobny jest do ojca, ale Vandam nie dostrzegal tego
podobienstwa. Uwazal, ze chlopiec podobny jest do matki. Mial takie same szare oczy,
delikatng skore i ten sam dumny wyraz twarzy, kiedy kto$ go rozgniewatl.

Vandam zawsze przygotowywal mu $niadanie. Shuzacy oczywiscie potrafil Swietnie
sie opiekowa¢ chlopcem i na ogo6l bylo to jego obowigzkiem, lecz tego krotkiego rytuatu
Vandam wolal sam dopelniaé. Czesto bowiem byly to jedyne chwile, jakie mogl spedzié z
chlopcem w ciggu dnia. Niewiele rozmawiali - Billy jadl, a Vandam palil - nie mialo to
jednak znaczenia, najwazniejsze, ze razem rozpoczynali dzien.

Po $niadaniu Billy myl zeby, a Gaafar wyciagal motocykl Vandama. Chlopiec wrocil
w szkolnej czapce, ojciec tez zalozyl swoja czapke wojskowa. Zasalutowali sobie, jak co
dzien.

- Doskonale, majorze... chodZzmy wygrac te wojne - powiedzial Billy.

Wyszli.

Biuro majora Vandama miesScitlo sie przy Gray Pillars w jednym z budynkow
ogrodzonych drutem kolczastym, nalezacych do Kwatery Gléwnej na Srodkowy Wschod.
Kiedy wszedl, zobaczyl na biurku raport z najnowszych wydarzen. Usiadl, zapalil papierosa
i zabral sie do czytania.

Raport nadestano z Asjut polozonego czterysta kilometrow na potudnie.
Poczatkowo Vandam nie rozumial, dlaczego raport przeznaczony jest dla wywiadu. Patrol
wojskowy znalazt na drodze idacego pieszo Europejczyka, ktéory potem zamordowal
kaprala nozem. Cialo odnaleziono wczoraj wieczorem, zaraz po tym, jak sie zorientowano,
ze kapral nie wroécit do koszar, niemniej jednak nastapilo to kilka godzin po jego Smierci.
Mezczyzna odpowiadajacy opisowi owego Europejczyka kupil na dworcu bilet do Kairu,
lecz zdazyt tam dotrze¢ i rozplynac sie w miescie, zanim znaleziono ciato.

Motywy zabdjstwa byly nie znane.

Policja egipska i brytyjska zandarmeria wojskowa juz prowadza dochodzenie w
Asjut, o ktorego wynikach powiadomia dzi§ rano réwniez swoich kolegow w Kairze. Z

jakiego jednak powodu zawiadomiono wywiad?



Vandam zmarszczyl brwi i jeszcze raz zaczal sie zastanawiaé nad sprawa.
Europejczyka wzieto do jeepa na pustyni. Twierdzi, ze jego samoch6d nawalil. Wprowadza
sie do hotelu. Po kilku minutach wychodzi i lapie pocigg. Samochodu nie odnaleziono. W
pokoju hotelowym znaleziono wieczorem cialo zolierza.

Dlaczego?

Vandam podnioést stuchawke telefonu, zadzwonil do Asjut. W centrali wojskowe;j
przez jaki§ czas szukano kapitana Newmana, lecz w koncu znaleziono go w arsenale i
przywotano do telefonu.

- Wyglada na to, ze tego morderstwa nozem dokonano w celu usuniecia
demaskatora.

- Tak, przyszlo mi to do glowy - powiedzial Newman. Mial glos mtodego czlowieka. -
Dlatego tez wystalem raport do wgladu wywiadu.

- Doskonale, ze tak pan postapil. Prosze mi powiedzie¢, jakie wrazenie zrobil na
panu ten mezczyzna?

- Byl to rosty facet...

- Tak, przystal mi pan jego opis... wzrost sto osiemdziesiagt centymetrow, waga
osiemdziesiat sze$¢ kilogramow, wlosy ciemne, oczy... no tak, ale to mi nic nie moéowi, jaki
rzeczywiscie jest.

- Rozumiem - bgknal Newman. - Szczerze moéwigc, na poczatku nie mialem co do
niego zadnych podejrzen. Wygladal na wykonczonego, co pasowalo do opowiesci o
samochodzie, ktéry nawalil na pustyni. Poza tym robil wrazenie porzadnego obywatela:
czlowiek bialy, przyzwoicie ubrany, elokwentny, mowil z akcentem, jak twierdzil,
holenderskim, czy raczej afrikaans. Dokumenty mial w absolutnym porzadku... nadal
jestem pewien, ze sq prawdziwe.

- Ale...?

- Mowil, ze przyjechal w interesach, ktére prowadzi w Gléwnym Egipcie.

- To tez brzmi prawdopodobnie.

- Tak, ale nie wygladal na czlowieka, ktory trawi zycie na inwestowaniu w kilka
sklepow, fabryczek i plantacji bawelny. O wiele bardziej wygladal na czlowieka
Swiatowego... na takiego, ktorego pieniadze pochodza albo z gieldy londynskiej, albo z
banku szwajcarskiego. Po prostu nie sprawial wrazenia faceta zajmujacego sie drobnymi
interesami... Wiem, ze to nic konkretnego, ale chyba rozumie pan, co mam na mysli?

- Oczywiscie. - Newman wydawal mu sie bystrym facetem. Dlaczego utknat tam w

tym Asjucie?



- A potem przyszlo mi do glowy - kontynuowal Newman - ze moze on akurat
dopiero wtedy pojawil sie na pustyni, i to nie wiadomo dokladnie skad... powiedzialem
wiec temu biednemu Coxowi, zeby z nim zostal pod pretekstem bycia pomocnym, bo
chcialem mie¢ pewno$¢, ze nie zwieje, zanim zdazymy sprawdzi¢, czy powiedzial nam
prawde. Powinienem go byl aresztowac, oczywiécie, ale szczerze méwigc, moje podejrzenia
wtedy byly prawie zadne...

- Alez nikt pana, kapitanie, nie uwaza za winnego - zaoponowal Vandam. -
Doskonale, ze zapamietal pan nazwisko i adres w jego dokumentach. Alex Wolff, Villa les
Oliviers, Garden City, zgadza sie?

- Tak, panie majorze.

- W porzadku, prosze powiadamia¢ mnie o wszystkim, czego pan sie tylko dowie,
zgoda?

- Oczywi$cie, panie majorze.

Vandam odlozyl shuchawke. Podejrzenia Newmana zgadzaly sie z jego wlasnymi
domystami na temat morderstwa. Postanowil porozmawia¢ ze swym bezposrednim
przelozonym.

Najwyzszym funkcjonariuszem Sztabu Generalnego Wywiadu Wojskowego byt
general brygady, ktéry mial tytul szefa wywiadu. Mial dwoch zastepcow: do spraw
operacyjnych i do spraw wywiadu. Zastepcami byli pulkownicy. Szef Vandama,
podputkownik Bogge, podlegal zastepcy do spraw wywiadu. Odpowiedzialny byt za
bezpieczenstwo personelu, wiekszo$¢ czasu posSwiecal sprawom cenzury. Vandam
zajmowal sie przeciekami ze zroédel innych niz korespondencja. On i jego ludzie
dysponowali kilkoma setkami agentéw w Kairze i Aleksandrii. W wiekszo$ci klubow i
baréw mieli swoich kelneréw, jak réwniez szpicli wséréd stuzby domowej wiekszosci
waznych arabskich politykow. Pracowal dla niego lokaj krola Farouka i najbogatszy
zlodziej Kairu. Interesowalo Vandama, kto ma za dlugi jezyk i kto za bardzo nastawia ucha.
Posrod tych drugich glownym przedmiotem jego zainteresowania byli arabscy nacjonalisci.
Rzecz jednak wielce prawdopodobna, ze tajemniczy czlowiek z Asjut stanowil zupelnie
inne zagrozenie.

W swojej karierze wojennej Vandam mial dotychczas na koncie jeden wielki sukces i
jedna wielka porazke. Porazke poniost w Turcji. Uciekl tam z Iraku Rashid Ali. Niemcy
chcieli go stamtad wydosta¢ i wykorzysta¢ w celach propagandowych. Brytyjczycy chcieli
trzymaé¢ go w cieniu, a Turcy, ktorzy zazdro$nie strzegli swojej naturalnosci, nikogo nie

chcieli obrazi¢. Vandam mial za zadanie pilnowa¢, by Ali pozostal w Istambule, lecz ten



zamienil sie na ubranie z niemieckim agentem i czmychnal z kraju tuz przed nosem
Vandama. Po kilku dniach zaczal uprawia¢ propagande w niemieckim radiu na
Srodkowym Wschodzie. Vandam jako$ uratowal swbj honor w Kairze. Londyn powiadomil
go, ze istnieja poszlaki, jakoby w Istambule doszlo do powaznych przeciekow. Po trzech
miesigcach pracowitego dochodzenia Vandam udowodnil, ze pewien wyzszy dyplomata
amerykanski nadawal do Waszyngtonu raporty nie zabezpieczonym dostatecznie szyfrem.
Szyfr zmieniono i tym samym zlikwidowano przeciek. Vandam dostal awans na majora.

Gdyby byl cywilem czy nawet wojskowym w czasie pokoju, bylby dumny ze swojego
osiggniecia i pogodzony z porazka. Podsumowalby to: “Raz sie przegrywa, raz wygrywa.”
Lecz w czasie wojny bledy popelniane przez oficeréw pociagaly za soba ofiary w ludziach.
W nastepstwie afery Rashid Alego zamordowano agentke. Vandam nie potrafit sobie tego
wybaczy¢.

Zapukal do drzwi podpulkownika Bogge i wszedl. Reggie Bogge byt niskim, krepym
mezczyzng po piecdziesigtce. Mial na sobie nieskazitelny mundur, wlosy blyszczaly mu od
brylantyny. Pochrzakiwal nerwowo, gléwnie wtedy, gdy nie wiedzial, co odpowiedzie¢. A
zdarzalo mu sie to czesto. Siedzial za duzym wygietym w tuk biurkiem - wiekszym od tego,
ktére mial szef - i przegladal akta. Zawsze wolal rozmawia¢ niz pracowaé, chetnie wiec
zaprosil Vandama, by usiadl. Wzial w rece jasnoczerwona pilke do krykieta i zaczat ja
przerzucac z dloni do dloni.

- Swietnie pan wezoraj gral - powiedzial.

- Pan tez niezle sobie radzil - zrewanzowal sie Vandam. Byla to prawda, bo Bogge
byt jedynym przyzwoitym graczem w druzynie wywiadu i jego powolne, podkrecane pitki
sprawialy przeciwnikom sporo klopotu. - Pytanie, czy wygrywamy wojne?

- Niestety, zndéw cholernie niedobre wiadomosci. - Jeszcze nie odbyla sie poranna
odprawa, lecz Bogge'owi zawsze najpierw ustnie przekazywano wszelkie informacje. -
OczekiwaliSmy, ze Rommel zaatakuje Linie Ghazalska rzucajac na nig wszystkie sily. Ale
powinni$my wiedzie¢, ze ten facet nigdy nie prowadzi walki we wlasSciwy sposéb. Otoczyt
nasza poludniowa flanke, zajal glowna kwatere Siddmej Pancernej i wzigl do niewoli
generala Messervy.

Opowie$¢ brzmiala w przygnebiajacy sposéb znajomo, Vandam nagle poczul sie
znuzony.

- Co za jatki - rzucil.

- Na szczeScie nie udalo mu sie przebi¢ na wybrzeze i dzieki temu dywizje na Linii

Ghazalskiej nie zostaly odciete. Ale...



- Ale kiedy go powstrzymamy?

- Nie uda mu sie przebi¢ o wiele dalej. - Uwaga byla idiotyczna. Bogge po prostu nie
chcial sie wdawac w krytykowanie generalow. - Z czym pan przychodzi?

Vandam podatl mu raport o wydarzeniu w Asjut.

- Chcialbym sie tym sam zajaé.

Bogge przeczytal raport, podniost po chwili wzrok, wyraz twarzy mial
nieodgadniony.

- Nie rozumiem dlaczego.

- Wyglada to na morderstwo demaskatora.

- Co?

- Motyw morderstwa nie jest znany, opieram sie wiec na spekulacjach - wyja$nil
Vandam. - Jedno jest prawdopodobne: Europejczyk na szosie nie byl tym, za kogo sie
podawal, kapral to odkryl, zostal wiec przez tamtego zamordowany.

- Nie byt tym, za kogo sie podawal... mysli pan, ze to byl szpieg? - Bogge sie za$mial.
- Jak pan sobie wyobraza, ze on sie dostal do Asjut, na spadochronie? A moze przyszed}
sobie spacerkiem?

Thimaczenie czegokolwiek Bogge'owi to rzecz klopotliwa, pomyslal Vandam: on
zawsze musi wykpi¢ kazdy pomysl, jakby usprawiedliwiajac sie, ze jemu nie przyszed} do
glowy. - Maly samolot moze przeciez sie przemknaé¢ nie zauwazony. Mozna tez przej$c
przez pustynie.

Bogge cisnagl raportem az na druga strone swojego ogromnego biurka. - Malo
prawdopodobne, moim zdaniem - powiedzial. - Niech pan nie traci na to czasu.

- Tak jest, panie pulkowniku. - Vandam podniost raport z podlogi, thumiac znajome
uczucie rozgoryczenia i gniewu. Rozmowy z Bogge'em zawsze zmienialy sie w rozgrywke na
punkty i rzecza najmadrzejsza bylo nie grac. - Poprosze policje, zeby nas informowala o
swoich dzialaniach, przesylala nam odpisy meldunkow i tak dalej, zebySmy dolaczyli je do
akt.

- Dobrze. - Bogge nigdy nie mial nic przeciwko temu, by sklaniano innych do
przysylania odpisow meldunkéw do akt. Dawalo mu to mozliwo$¢ wirgcania sie do
roznych spraw, ale bez ponoszenia za nie odpowiedzialnoSci. - Moze by zorganizowac jaki$
maly trening krykietowy, majorze? Zauwazylem wczoraj, ze maja tu siatki i inne utensylia.
Chcialbym doszlifowa¢ forme naszego zespotu i rozegrac jeszcze kilka meczéw.

- Dobry pomyst.

- Niech pan sie zorientuje, czy da sie co$ zrobi¢, majorze.



- Tak jest, panie pulkowniku. - Vandam wyszed}.

W drodze powrotnej do swojego biura zastanawial sie, co sie to dzieje z
dowodztwem armii brytyjskiej, ze moze ono awansowaé do stopnia podputkownika taki
zakuty leb jak Reggie Bogge. Ojciec Vandama, kapral w czasie pierwszej wojny $wiatowej,
lubit powtarza¢, ze zolierze brytyjscy to byly “lwy pod komenda ostow”. Niekiedy Vandam
mys$lal, ze to wcigz prawda. Bogge jednak nie jest tylko tepy. Czasami podejmowal
niewlasciwe decyzje, bo nie byl na tyle madry, by podja¢ madre, ale przewaznie, jak sie
wydawalo Vandamowi, Bogge podejmowal niewlasciwa decyzje, bo grat w co$ innego, robit
z siebie kogo$ lepszego, albo usitlowal patrze¢ na wszystko z gory czy co§ w tym guscie.
Vandam nie wiedzial, co to mialo by¢.

Zasalutowala mu jaka$ kobieta w bialym szpitalnym fartuchu, odsalutowal z
roztargnieniem.

- Pan major Vandam? - zagadnela.

Przyjrzal jej sie przystangwszy. Ogladala mecz krykietowy i przypomnial sobie teraz
jej nazwisko: Abuthnot. - Dzien dobry, pani doktor. - Byla wysoka, opanowana, mniej
wiecej w jego wieku. Wiedzial, ze jest chirurgiem - rzecz niezwykla jak na kobiete, nawet w
czasie wojny - i ma range kapitana.

- Napracowal sie pan wczoraj - powiedziala.

Vandam sie u$émiechnal. - I dzisiaj cierpie z tego powodu. Niemniej podobalo mi sie.

- Mnie tez. - Glos miala niski, dZwieczny i spora doze pewnosci siebie. - Zobaczymy
pana w piatek?

- Gdzie?

- Na przyjeciu w Unii.

- Ach. - Unia Angielsko-Egipska, klub dla znudzonych Europejczykow,
podejmowala od czasu do czasu wysilek, by usprawiedliwi¢ swoja nazwe i urzadzala
przyjecie dla egipskich gosci. - Przyszedlbym z przyjemnoscia. O ktorej?

- O piatej, na herbate.

Vandama przyjecie interesowalo sluzbowo - przy takiej okazji do uszu Egipcjan
mogly trafi¢ wojskowe plotki, a takie plotki niekiedy zawieraly informacje uzyteczne dla
wroga. - Przyjde - obiecal.

- Swietnie. Zobaczymy sie tam. - Odwrdcila sie.

- Ciesze sie na to - powiedzial Vandam do jej plecow. Patrzyl, jak doktor Abuthnot
odchodzi, zastanawiajac sie, co tez ma pod szpitalnym fartuchem. Schludna, elegancka i

opanowana kobieta - przypominala mu jego zone.



Wszedl do swego biura. Nie zamierzal urzadza¢ treningu krykietowego ani tez
zapomnie¢ o morderstwie w Asjut. Niech diabli wezma Bogge'a, a on weZzmie sie do roboty.

Najpierw zadzwonil raz jeszcze do kapitana Newmana i powiedzial mu, zeby
dopilnowal mozliwie jak najszerszego rozkolportowania rysopisu Alexa Wolffa.

Zatelefonowal na policje i upewnil sie, ze Egipcjanie jeszcze dzisiaj sprawdza
kairskie hotele i domy noclegowe.

Skontaktowal sie ze Straza Terenowa, jednostka przedwojennej Ochrony Kanalu, i
poprosil, zeby przez kilka dni nasilono kontrole dokumentéw na ulicach miasta.

Zalecil brytyjskiemu skarbnikowi generalnemu zwracanie szczegdlnej uwagi na
falszywa walute.

Polecil, zeby nasluich radiowy nastawil sie na wylapanie nowego lokalnego
nadajnika; i przez chwile rozmyslal, jak bardzo by sie przydalo, zeby madrale rozwiazaly
problem lokalizacji nadajnika przez monitorowanie jego sygnatow.

Wreszcie poinstruowat sierzanta ze swojego personelu, zeby odwiedzil wszystkie
sklepy radiowe w Dolnym Egipcie - nie bylo ich zbyt wiele - i kazal wlascicielom meldowa¢
o sprzedazy cze$ci lub wyposazenia, ktéorych mozna bylo uzy¢ do budowy albo naprawy
nadajnika.

Nastepnie udat sie do Villa les Oliviers.

Dom ten zawdzieczal swoja nazwe malemu parkowi po drugiej stronie ulicy, w
ktéorym kwitly teraz drzewa oliwne, obsypujac bialymi platkami niczym pylem sucha,
zbrazowialg trawe.

Dom otoczony byl wysokim murem i wchodzilo sie do niego przez masywna,
rzezbiong drewniang brame. Vandam przelazl przez nig, wykorzystujac ozdobne wyciecia
jako podpérki pod stopy, i zeskoczyt po drugiej stronie na duzy dziedziniec. Sciany wokot
niego, pomalowane na bialo, byly usmarowane i brudne, okna zaslepione luszczacymi sie
zaluzjami. Vandam poszedt na $rodek dziedzinca i obejrzal kamienng fontanne.
Jasnozielona jaszczurka Smignela przez jej sucha czasze.

Nikt tu nie mieszkal przynajmniej od roku.

Vandam podciagnal zaluzje, wybil szybe, przelozyl przez nia reke, otworzyl okno i
przesadziwszy parapet znalazl sie wewnatrz.

Nie sprawia wrazenia domu Europejczyka, pomys$lal przechodzac przez ciemne,
chlodne pokoje. Nie dostrzegl na Scianach litografii ze scenami z polowan, wyréwnanych
rzedow powieSci Agaty Christie i Dennisa Wheatleya w kolorowych okladkach,

trzyczeSciowych kompletow sprowadzonych z domu meblowego Maple's lub od Harrodsa.



Zamiast tego pelno bylo wielkich puféw i niskich stolikow, recznie robionych dywanéw na
podlogach i kilimoéw na $cianach.

Na pietrze znalazl zamkniete drzwi. Otwarcie ich kopniakami zabralo mu jakie$
trzy, cztery minuty. Za nimi znajdowatl sie gabinet.

Byl czysty i schludny, umeblowany nielicznymi raczej luksusowymi sprzetami:
szeroka, niska otomana wyS$cielana aksamitem, recznie rzezbiony stolik do kawy, trzy
odpowiednio dobrane antyczne lampy, niedzwiedzie futro na podlodze, pieknie
intarsjowane biurko i skorzany fotel.

Na biurku stat telefon, lezal czysty bialy bibularz i piéro o raczce z kosSci stoniowej,
byt tam tez wyschniety kalamarz. W szufladzie biurka Vandam znalazt sprawozdania spo6tki
handlowej ze Szwajcarii, Niemiec i Stanéw Zjednoczonych. Na malym stoliku kurz
pokrywal wykwintny komplet przyboréw do kawy z repusowanej miedzi. Na polce za
biurkiem staly ksigzki w kilku jezykach: dziewietnastowieczne powiesci francuskie,
Skrocony Stownik Oksfordzki, tomik, zdaniem Vandama, arabskich wierszy, z pikantnymi
ilustracjami, i Biblia po niemiecku.

Nie byto zadnych dokumentéw osobistych.

Nie byto zadnych listoéw.

W calym domu nie bylo ani jednej fotografii.

Vandam siadl na miekkim, skérzanym fotelu za biurkiem i rozejrzat sie po pokoju.
Byl to pokoj meski, siedziba kosmopolitycznego intelektualisty, czlowieka z jednej strony
ostroznego, dokladnego i porzadnego, a z drugiej wrazliwego i zmyslowego.

To Vandama zaintrygowalo.

Europejskie nazwisko i calkowicie arabski dom. Broszura o inwestowaniu w
maszyny biurowe, tomik arabskich wierszy. Antyczny dzbanek do kawy i nowoczesny
telefon. Mnostwo informacji o usposobieniu, za to brak najmniejszej wskazowki, ktora
moglaby pomoc odnalezé wlasciciela.

Pokoj starannie wyczyszczono.

Powinny tu by¢ wyciagi z konta bankowego, rachunki ze sklepéw, metryka
urodzenia i testament, listy od kochanki i fotografie rodzicow lub dzieci. Ten czlowiek
zebrat to wszystko i usunat stad, nie pozostawiajac $§ladu swojej tozsamosci, jakby wiedzial,
ze pewnego dnia przyjdzie tu kto$ i bedzie go szukal.

Vandam powiedzial na glos: - Kim ty jestes, Alexie Wolffie?

Podniost sie z fotela i wyszedl z gabinetu. Przeszedl przez dom, potem przez

rozpalony, zakurzony dziedziniec. Przelazl ponownie przez brame i zeskoczyl na ulice. Po



drugiej stronie w cieniu drzew oliwnych siedzial na ziemi, po turecku, jakis§ Arab w galabii
w zielone paski i obserwowal Vandama bez zainteresowania. Vandam nie odczuwatl
potrzeby wyja$niania, ze wlamal sie do tego domu stuzbowo - w tym mieScie mundur
brytyjskiego oficera stanowil wystarczajace usprawiedliwienie takiego drobiazgu. Myslal o
innych Zrodlach, w ktérych moglby znalez¢ informacje o wlascicielu tego domu - rejestry
miejskie, okoliczni kupcy, zaopatrujacy dom, wtedy kiedy byl zamieszkany, nawet sasiedzi.
Oddeleguje do tego dwodch swoich ludzi, a Bogge'owi dla zamydlenia oczu opowie jakas
historyjke. Wskoczyl na motocykl i jednym kopnieciem go zapalil. Silnik ryknal ochoczo i
Vandam odjechal.
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Wolff zly i zdesperowany, siedzial pod swoim domem i patrzyl na odjezdzajacego
brytyjskiego oficera.

Pamietal ten dom z czaséw swego dziecinstwa, dom pelen gwaru rozméw i Smiechu,
i zycia. Tu przy wielkiej rzezbionej bramie zawsze byt straznik - ciemnoskoéry olbrzym z
potludnia - siedzial na ziemi, niewrazliwy na upal. Kazdego ranka $wiety maz, stary i
niemal $lepy, recytowal na dziedzincu rozdzial z Koranu. W chlodzie kruzganka
otaczajacego z trzech stron dziedziniec mezczyzni z rodziny zasiadali na niskich otomanach
i palili nargile, a chtopcy shuzebni przynosili im kawe w dzbankach o dlugich szyjkach. Inny
ciemnoskory straznik stal przy drzwiach do haremu, za ktérymi coraz bardziej sie nudzily i
tyly kobiety. Dni byly dlugie i gorace, rodzina bogata, a dzieci rozpieszczano.

Oficer brytyjski, w swoich szortach i na motocyklu, jego arogancka twarz i wécibskie
oczy ukryte w cieniu wojskowej czapki z daszkiem - wszystko to oznaczalo wdarcie sie tutaj
i naruszenie dziecinstwa Wolffa. Zalowal, ze nie mogl dojrze¢ twarzy tego czlowieka, bo
pewnego dnia zamierza go zabi¢.

Podczas calej wyprawy myslat o tym miejscu. W Berlinie i w Trypolisie, i w El Agela,
w mece i trudzie przeprawy przez pustynie, w strachu i poSpiechu ucieczki z Asjut dom ten
oznaczal dla niego bezpieczna przystan, miejsce, gdzie na koncu podroézy bedzie mogh
odpoczaé, obmy¢ sie i wroci¢ znowu do formy. Nie mogt sie doczeka¢é momentu, kiedy
legnie w wannie, bedzie popija¢ kawe na dziedzinicu i sprowadzi kobiety do wielkiego loza.

Teraz bedzie musial odejs¢ i trzymac sie jak najdalej stad.

Caly ranek spedzil pod golym niebem, na zmiane chodzac ulicami i przesiadujac
pod drzewami oliwnymi, na wszelki wypadek - gdyby kapitan Newman zapamietal ten
adres i postal kogos, zeby przeszukal dom - zawczasu sprawil sobie na suku galabije
wiedzac, ze jesli kto$ przyjdzie, bedzie szukal Europejczyka, nie Araba.

Popehil blad pokazujac swoje prawdziwe dokumenty. Teraz po szkodzie to widzial.
Tylko Ze nie dowierzal falszywym papierom, ktorych dostarczala Abwehra. Od innych
szpiegow, ktorych spotykal i z ktorymi pracowal, slyszal niejednga okropna historie o
kardynalnych i oczywistych bykach trafiajacych sie w dokumentach przygotowywanych
przez wywiad niemiecki: spartolony druk, tandetny papier, a nawet bledy ortograficzne w
potocznych angielskich stlowach. W szkole szpiegowskiej, do ktérej go postano na kurs
szyfrow radiowych, krazyla pogloska, ze kazdy policjant w Anglii zna pewne numery kartek

zywnos$ciowych okreslajace ich wlasciciela jako niemieckiego szpiega.



Wolff rozwazyl obie mozliwosci i wybral te, ktora wydawala mu sie mniej
ryzykowna. Nie mial racji, a teraz na dodatek nie mial dokad pojsc.

Wstal, podnidst swoje walizy i ruszyl przed siebie.

Pomyslal o rodzinie. Matka i ojczym nie zyja, ale w Kairze mieszkalo jego
rodzenstwo przyrodnie: trzech braci i jedna siostra. Lecz im trudno byloby go ukry¢. Beda
ich przestuchiwaé, jak tylko Brytyjczycy stwierdza, kto jest wladcicielem willi, a moze sie to
sta¢ juz dzisiaj. I cho¢ rodzenstwo mogloby klamaé, majac go na wzgledzie, ich stluzba z
pewnoscig wszystko by wySpiewala. W gruncie rzeczy zreszta nie moze im w pekni ufaé, bo
kiedy umart ojczym, on, jako najstarszy syn, dostal dom i jeszcze udzial w dziedzictwie,
choc¢ jest Europejczykiem i synem adoptowanym, nie prawdziwym. Byly kwasy i spotkania
z adwokatami; Alex nie dal sie jednak zmiekczy¢, czego rodzenstwo przyrodnie nigdy mu
nie darowato.

Rozwazal ewentualno$¢ zamieszkania w hotelu Shephearda. Na nieszczesScie policja
z pewnoscia tez o tym pomysli. Hotel bedzie juz teraz dysponowal rysopisem mordercy z
Asjut. Inne wielkie hotele wkrotce go dostana. Pozostaja zatem pensjonaty. Czy je
ostrzezono, zalezy od tego, jak dalece dokladna zechce by¢ policja. W sprawe wplatani sg
Anglicy, policja wiec mogla czué sie zobowigzana do dokladnos$ci. Mimo wszystko jednak
zarzadzajacy w malych pensjonatach bywaja czesto zbyt zajeci na to, by zawraca¢ sobie
glowe wscibskimi policjantami.

Opuscit Garden City kierujac sie do centrum. Ulice wydaly mu sie jeszcze ruchliwsze
i glodniejsze niz wtedy gdy wyjezdzal do Kairu. Mnoéstwo bylo teraz wojskowych w
mundurach - nie tylko Brytyjczycy, lecz takze Australijczycy, Nowozelandczycy, Polacy,
Jugostowianie, Palestynczycy, Indusi i Grecy. Szczuple ruchliwe Egipcjanki, w
bawelnianych sukienkach i obwieszone bizuterig, rywalizowaly z powodzeniem z
czerwonolicymi, przygnebionymi Europejkami. Mniej starszych kobiet, jak sie wydawalo
Woffowi, nosilo tradycyjne czarne szaty i czarczafy. Mezczyzni wcigz witali sie w ten sam
wylewny sposo6b - wyrzucajac w bok prawe rece, zanim z gloSnym plasnieciem je polaczyli,
potrzasajac sobie dlonie co najmniej przez minute lub dwie, jednocze$nie lewa reka
chwytajac ramie tego drugiego i gadajac jak najeci. Roilo sie tez od zebrakéw i handlarzy
ulicznych, wykorzystujacych naplyw naiwnych Europejczykow. Wolffowi w galabii nie
zagrazali, ale cudzoziemcédw oblegaly kaleki, kobiety z dzieémi obsiedzianymi przez muchy,
pucybuci i mezczyzni sprzedajacy wszystko, od uzywanych zyletek do olbrzymich

wiecznych pior, ktore mialy zapas atramentu rzekomo na sze$¢ miesiecy.



Komunikacja byla gorsza. Powolne, pelne robactwa tramwaje zapchane jeszcze
bardziej niz przedtem, z pasazerami uczepionymi niebezpiecznie na zewnatrz, na stopniu
stloczonymi w kabinie motorniczego i siedzacymi po turecku na dachu. Nie lepiej
prezentowaly sie autobusy i taksowki. Najwidoczniej brakowalo cze$ci zamiennych, bo
bardzo wiele pojazdéw mialo wybite szyby, opony bez powietrza i usterki w silnikach,
jezdzilo bez reflektoréw lub wycieraczek. Wolff widzial dwie taksowki - starego morrisa i
jeszcze starszego packarda - ktore juz caltkiem sie zepsuly i teraz ciagnely je osly. Jedynymi
porzadnymi samochodami byly monstrualne amerykanskie limuzyny bogatych baszéw i
trafiajace sie rzadko przedwojenne angielskie austiny. Wséréd pojazdoéw motorowych
widzialo sie uwiklane w Smiertelna rywalizacje konne zaprzegi, chlopskie wozki z mutami i
bydlo - wielblady, owce i kozy - ktérym wjazdu do centrum zakazywalo prawo,
najtrudniejszy do egzekwowania przepis w egipskiej ksiedze ustaw.

I ten halas - Wolff zapomnial juz ten halas.

Bez przerwy dzwonily tramwaje. W korkach ulicznych przez caly czas trabily
wszystkie samochody, a jak juz nie mialy na co trabi¢, trabily z zasady. Woznice i
poganiacze wielbladéw, zeby sie nie da¢, wydzierali sie na cale gardlo. Z wielu sklepow i ze
wszystkich kawiarni grzmiala arabska muzyka z puszczonych na pelny regulator tanich
radioodbiornikow. Uliczni sprzedawcy krzykliwie i nieustannie zachwalali swoj towar, a
przechodnie kazali im sie wynosic. Psy szczekaly, a nad glowami skrzeczaly krazace kanie.
Od czasu do czasu wszystko to zaghuszal ryk samolotu.

To moje miasto, pomyslal Wolff, tu mnie nie zlapia.

Z tuzin albo i wiecej znanych pensjonatéow obslugiwalo turystéw roznych
narodowosci: Szwajcarow, Austriakéw, Niemcoéw, Dunczykow i Francuzow. Przyszly mu do
glowy, ale odrzucil te mys$l jako zbyt oczywista. Na koniec przypomniat sobie o tanim domu
z pokojami do wynajecia prowadzonym przez zakonnice w Bulaq, w dzielnicy portowe;j.
Zatrzymywali sie tam gléwnie marynarze, ktorzy plyneli w doét Nilu parowymi
holownikami i felukami zaladowanymi bawelng, weglem, papierem i kamieniem. Tam go
na pewno nie obrabuja, nie zarazi sie ani nie zostanie zamordowany, nikt tez nie wpadnie
na to, zeby tam go szukac.

Kiedy opuszczal dzielnice hoteli, ulice zrobily sie troche mniej ttoczne, cho¢ nie za
bardzo. Nie widzial samej rzeki, od czasu do czasu mignal mu tylko zza stloczonych
budynkéw wysoki tréjkatny zagiel feluki.

Hospicjum znajdowalo sie w duzym zrujnowanym budynku, niegdy$ rezydencji

jakiego$ paszy. Teraz nad wejSciem wisial krzyz z brazu. Zakonnica w czarnym habicie



podlewala niewielka rabatke kwiatow przed budynkiem. Za brama Wolff widzial chlodna
cichg sien. Przewedrowatl dzisiaj pare dobrych kilometrow z ciezkimi walizami - totez nie
mog} sie doczeka¢ odpoczynku.

Z hospicjum wyszlo dwoch egipskich policjantow.

Wolff dostrzegl w mgnieniu oka szerokie skorzane pasy, nieuniknione okulary
sloneczne, ostrzyzone po wojskowemu czupryny i serce mu zamarto. Odwrocit sie do nich
tylem i zwrdcil sie po francusku do zakonnicy w ogrodku: - dzien dobry, siostro.

Oderwala sie od polewania i u$Smiechnela sie do niego. - Dzien dobry. - Byla
zdumiewajaco mloda. - Potrzebuje pan pokoju?

- Pokoju nie, tylko blogostawienstwa.

Dwaj policjanci sie zblizali. Wolff w napieciu przygotowywal sobie odpowiedz, na
wypadek gdyby go zagadneli, i rozwazal, w ktéra strone ma sie rzucié, jesli przyjdzie mu
ucieka¢. Policjanci jednak przeszli obok, rozprawiajac o wyscigach konnych.

- Niech Bog blogostawi - powiedziala zakonnica.

Podziekowal jej i ruszyl w dalsza droge. Bylo gorzej niz przewidywal. Policja szuka
go chyba wszedzie. Stopy mial juz obolale, bolaly go tez rece od dzwigania waliz. Czul sie
zawiedziony i troche oburzony, bo w tym mie$cie zazwyczaj wszystko bylo czystym
przypadkiem, a tymczasem wyglada na to, ze policja prowadzi wlasnie przeciwko niemu
skuteczna operacje. Zgarbil sie ruszajac znowu w strone centrum. Zaczynat sie czu¢ tak jak
wtedy na pustyni, jakby szed! i szed} i donikad nie dochodzil.

Z oddali dojrzal znana mu wysoka posta¢: Hussein Fahmy, przyjaciel ze szkolnej
lawy. Na moment to go porazilo. Hussein na pewno by go przyjal i nawet mozna mu
zaufa¢, mial jednak zone i troje dzieci, a jak by im wytlumaczyl, ze wuj Achmed bedzie u
nich mieszka¢, ale to tajemnica i nie wolno dzieciom wspominaé jego imienia przy
kolegach... Jak zreszta Wolff wytlumaczylby to wszystko samemu Husseinowi? Hussein
spojrzal w jego kierunku, wiec odwrocit sie szybko, przeszed! przez jezdnie i popedzil ukry¢
sie za tramwaj. Znalazlszy sie na przeciwleglym chodniku, skrecit szybko w zaulek nie
ogladajac sie za siebie. Nie, nie mog} szuka¢ schronienia u dawnego przyjaciela szkolnego.

Z zaulka wychynal na inng ulice i zorientowal sie, ze znajduje sie w poblizu Szkoty
Niemieckiej. Ciekaw byl, czy jest wcigz czynna, bo wielu obywateli niemieckich
internowano. Poszedl w jej strone, ale wtedy ujrzal przed budynkiem patrol Strazy
Terenowej sprawdzajacy dokumenty przechodniéow. Zawrocil szybko i poszedl z powrotem
ta sama droga.

Musi znikna¢ z ulic.



Czut sie jak szczur w labiryncie - gdziekolwiek sie zwrocil, wszedzie go blokowano.
Zobaczyl taksowke, duzego starego forda buchajacego para spod maski. Przywolal ja i
wskoczyl do auta. Podal szoferowi adres i samochdd szarpnat ruszajac na trzecim biegu,
najwidoczniej jedynym, ktory dzialal. Po drodze zatrzymywali sie dwukrotnie, zeby
uzupelni¢ wode gotujaca sie w chlodnicy. Wolff kulit sie na tylnym siedzeniu prébujac
ukry¢ swoja twarz.

Taksowka zawiozla go do Koptyjskiego Kairu - starozytnego getta chrzescijanskiego.

Zaplacil taksowkarzowi i zszedt schodami do wejsScia. Dat kilka piastrow starej
kobiecie, ktora trzymata wielki drewniany klucz, i ta go wpuscila.

Byla to wyspa ciemno$ci i ciszy na wzburzonym morzu Kairu. Wolff szedl jej
waskimi uliczkami, ledwo slyszac przyciszone $piewy dolatujace ze starodawnych
ko$ciolow. Minat szkole i synagoge, i piwnice, do ktérej Maria miata przynie$¢ Dziecigtko
Jezus. Wreszcie wszed} do najmniejszego z pieciu ko$ciotow.

Nabozenstwo wlasnie sie rozpoczynalo. Postawil swoje cenne walizy obok tawki.
Sklonit sie obrazom Swietych na $cianie, po czym podszedl do oltarza, uklakl i ucalowat
dlon ksiedza. Nastepnie wrocil do tawki i siadl.

Chor zaczal $piewaé ustep z Pisma Swietego po arabsku. Wolff usadowil sie
wygodnie. Bedzie tu bezpieczny. A kiedy zapadna ciemnos$ci, sprobuje swojej ostatniej
szansy.

Duzy nocny lokal pod golym niebem w ogrodzie nad rzeka nazywatl sie “Cha-Cha”.
Tloczno tu bylo jak zwykle. Wolff czekal w kolejce wraz z brytyjskimi oficerami i ich
dziewczynami, podczas gdy ustawiono dodatkowe stoly na kozlach na kazdym wolnym calu
przestrzeni. Komik na scenie powiedzial wlasnie: - Poczekajmy, az Rommel dostanie sie do
hotelu Shephearda, to go zatrzyma na dobre.

W koncu Wolff dostal stolik i butelke szampana. Wieczor byl goracy, a $wiatla ze
sceny pogarszaly jeszcze upal. Widzowie zachowywali sie awanturniczo - odczuwali
pragnienie, tymczasem podawano jedynie szampana, szybko wiec sie upijali. Zaczeli
gloéno domagac¢ sie gwiazdy przedstawienia. Soni el-Aram.

Najpierw musieli stuchaé grubej Greczynki i jej piosenek “Ujrze cie w swoich snach”
i “Nie mam nikogo” (ta ich rozbawila). Potem zapowiedziano Sonie. Nie pojawila sie
jednak od razu. Widownia robila sie coraz glos$niejsza i bardziej niecierpliwa, w miare jak
uplywaly minuty. Wreszcie, kiedy widzowie juz bliscy byli wybuchu, rozlegt sie grzmot

bebnoéw, na scenie pogasly $wiatla i zapanowala cisza.



Kiedy zapalil sie reflektor punktowy, Sonia stala nieruchomo na $rodku sceny
wznoszac ramiona ku niebu. Miala na sobie przezroczyste spodnie i obszyty cekinami
stanik, a cialo upudrowane na bialo. Rozlegla sie muzyka - bebny i fujarka - i Sonia
rozpoczela taniec.

Wolff popijal szampana i patrzyl z uSmiechem. Wciaz jest najlepsza.

Poruszyla wolno biodrami, tupnela jedna stopa, a potem druga. Rece zaczely jej
drga¢, potem ramiona, zatrzesly sie piersi; a teraz jej slynny brzuch zafalowal
hipnotycznie. Rytm uleg} przyspieszeniu. Przymknela oczy. Wydawalo sie, ze kazda czesé
jej ciala porusza sie niezaleznie. Wolff mial uczucie, jak zwykle, jak kazdy mezczyzna na
widowni, ze przebywa z nig sam na sam, a popis przeznaczony jest wlasnie dla niego, ze nie
chodzi o wystep ani o numer z czarodziejskiej krainy rozrywki, lecz ze zmystowe ruchy Soni
sq impulsywne, porusza sie, bo musi, a w seksualny szal wprawia ja jej wlasne zmystowe
cialo. Widzowie siedzieli napieci, cisi, spoceni, zahipnotyzowani. Ona poruszala sie coraz
szybciej, jakby w uniesieniu. Muzyka osiggnela kulminacje i urwala sie nagle. W nastalej
ciszy Sonia wydala krotki, ostry krzyk, po czym padala do tylu, z nogami ugietymi,
rozwartymi kolanami, az jej glowa wreszcie dotknela desek sceny. Trwala w tej pozycji
przez chwile, potem Swiatla zgasly. Widzowie zerwali sie na nogi bijac brawo.

Swiatla sie zapalily, ale Sonia zniknela.

Nigdy nie bisowala.

Wolff wstal ze swego miejsca. Dal kelnerowi funta - trzymiesieczne zarobki dla
wiekszoSci Egipcjan - zeby zaprowadzil go za kulisy. Kelner wskazal mu drzwi do
garderoby Soni i ulotnitl sie.

Wolff zapukal do drzwi.

- Kto tam?

Wszedt.

Siedziala na stotku, w jedwabnej sukni, i zmywala makijaz. Ujrzala go w lustrze i
okrecila sie na stotku, by znaleZ¢ sie twarza do niego.

- Cze$¢, Soniu - powiedzial Wolff.

Patrzyla na niego. Po dluzszej chwili powiedziala:

- Ty skurwielu.

Nie zmienita sie wcale.

Byla ladng kobieta. Miala blyszczace czarne wlosy, dlugie i geste, duze, lekko
wypukle brazowe oczy o dlugich rzesach, wydatne kosSci policzkowe, ktore ratowaly jej

twarz przed okraglo$cia i nadawaly wlasciwy ksztalt, filuterny nosek, peten wdzieku i



arogancji, pelne wargi, rbwne biate zeby. Cale jej cialo obfitowalo w lagodne krzywizny, ale
byta o dobrych parenascie centymetréw wyzsza od przecietnej kobiety, totez nie sprawiala
wrazenia pulchne;j.

Jej oczy palaly gniewem.

- Co tu robisz? Dokad pojechalte$? Co sie stato z twoja twarza?

Wolff postawil swoje walizy i siadl na otomanie. Podniést ku niej wzrok. Stala z
rekami na biodrach, wysunieta do przodu broda, piersi rysowaly jej sie pod zielonym
jedwabiem.

- Jestes piekna - rzekl.

- Wynos sie stad.

Przygladal jej sie z uwaga. Znal Sonie zbyt dobrze, by ja lubié czy tez nie lubié. Byla
czeScig jego przeszloSci, jak stary przyjaciel, ktéry pozostaje przyjacielem niezaleznie od
swych wad, po prostu dlatego ze zawsze jest pod reka. Ciekaw byl, co sie z nig dzialo, od
kiedy wyjechal z Kairu. Moze wyszla za maz, sprawila sobie dom, zakochala sie, zmienila
menedzera, urodzila dziecko? Tego popoludnia w chlodnym, przyciemnionym koSciele
dlugo sie zastanawial, jak ma do niej podej$é¢, nie doszed!l jednak do zadnej konkluzji, bo
nie wiedzial, jak ona sie zachowa. Wciaz nie byl tego pewien. Wygladala na zlg i pelng
pogardy, ale czy naprawde taka byla? Czy mial by¢ uroczy i wesoly, czy tez agresywny i
despotyczny, a moze bezradny i proszacy?

- Potrzebna mi pomoc - przyznatl sie spokojnie.

Twarz jej sie nie zmienila.

- Szukaja mnie Brytyjczycy - ciagnal. - Obserwuja mo6j dom i wszystkim hotelom
dano moj rysopis. Nie mam gdzie spa¢. Chcialbym zamieszkac u ciebie.

- IdZ do diabta - poradzila.

- Pozw6l mi wytlumaczy¢, dlaczego cie zostawitem.

- Po dwoch latach zadne ttumaczenie nie przyda sie na nic.

- Daj mi minute na wyjasnienie. Ze wzgledu na... to wszystko.

- Nic ci nie jestem winna. - Patrzyla na niego dluzej, rozgniewana, po czym
otworzyla drzwi. Pomyslal, ze zamierza go wyrzucic. Obserwowal jej twarz, kiedy
spogladata na niego przytrzymujac drzwi. Potem wysadzila glowe na zewnatrz i krzyknetla:
- Niech kto$ przyniesie mi drinka!

Wolff nieco sie uspokoil.

Sonia cofnela sie do garderoby i zamknela drzwi.

- Tylko minute - powiedziala do niego.



- Czy zamierzasz sta¢ nade mng jak straznik wiezienny? Nie jestem niebezpieczny. -
Us$miechnat sie.

- O tak, jeste$ - rzekla, ale wrécila na stolek i zabrala sie znowu do zmywania
makijazu.

Wahat sie. Nastepnym problemem, nad jakim rozmys$lal podczas tego dlugiego
popotudnia w koptyjskim kosciele, bylo to, jak ma wytlumaczyé¢, dlaczego zostawil ja bez
pozegnania i od tej pory nigdy sie z nig nie skontaktowal. Nic nie moglo by¢ bardziej
przekonujace niz prawda. I cho¢ nie mial najmniejszej ochoty zdradzaé swego sekretu,
musiat jej to powiedzie¢, byt bowiem w rozpaczy, a ona stanowita jego jedyna nadzieje.

- Pamietasz, jak pojechalem do Bejrutu w trzydziestym 6smym roku? - spytal.

- Nie.

- Przywiozlem ci stamtad nefrytowa bransolete.

Oczy Soni spotkaly sie z jego oczami w lustrze. - Juz jej nie mam.

Wiedzial, ze klamie. Mowil dalej: - Pojechalem tam na spotkanie z pewnym
niemieckim oficerem, nazwiskiem Heinz. Zaproponowal mi prace na rzecz Niemiec w
nadchodzacej wojnie. Zgodzilem sie.

Odwrdcila sie od lustra twarza do niego i teraz ujrzal w jej oczach jakby cien nadziei.

- Kazali mi powroéci¢ do Kairu i czeka¢ na wiadomos$é od nich. Dwa lata temu sie
odezwali. Chcieli, zebym przyjechal do Berlina. Pojechalem. Ukonczylem specjalne
szkolenie, potem pracowalem na Balkanach i w Lewancie. W lutym wrocilem do Berlina na
odprawe w zwigzku z nowym zadaniem. Przystali mnie tu...

- Co ty opowiadasz? - powiedziala z niedowierzaniem. - Jeste$ szpiegiem?

- Tak.

- Nie wierze ci.

- Popatrz. - Wzigl walizke i otworzyt ja. - To jest radio do przesylania wiadomosci
Rommlowi. - Zamknal walize i otworzyl nastepna. - A to moje finanse.

Wilepila wzrok w réwne kupki banknotéw. - O Boze! - wykrzyknela. - Przeciez to
majatek.

Zapukano do drzwi. Wolff zatrzasnal walizke. Wszed!l kelner z butelka szampana w
kubetku z lodem. Widzac Wolffa spytal: - czy mam przynie$é¢ drugi kieliszek?

- Nie - rzucila niecierpliwie Sonia. - Wynos sie.

Kelner wyszedl. Wolff otworzyl szampana, napehit kieliszek, podal go Soni, po
czym wypit porzadny haust prosto z butelki.



- Shuchaj - rzekl. - Nasza armia zwycieza na pustyni. Mozemy im pomébc. Musza
zna¢ site Brytyjezykéw: liczbe zohierzy, numery dywizji, nazwiska dowodcow, jakosé broni
i uzbrojenia i, o ile to mozliwe, plany bojowe. JesteSmy tu, w Kairze, i mozemy sie tego
dowiedzieé. A potem, kiedy Niemcy zwycieza, to my bedziemy bohaterami.

- My?

- Mozesz mi pomoc. A pierwsza rzecz, jaka mozesz zrobié¢, to da¢ mi schronienie.
Nienawidzisz Brytyjczykéw, prawda? Chcialabys, zeby ich stad wyrzucono?

- Zrobilabym to dla kazdego, tylko nie dla ciebie. - Dopila jego szampana i napekila
znowu Kieliszek.

Wolff wyjal go z jej reki i wypil trunek. - Soniu, gdybym ci przystal pocztowke z
Berlina, Brytyjczycy wpakowaliby cie do wiezienia. Nie wolno ci sie wSscieka¢, teraz kiedy
juz wiesz, dlaczego tak postapitem. - Sciszyt glos. - Mozemy przywréci¢ dawne czasy.
Bedziemy mieli smakolyki i najlepszy szampan, nowe ubrania i wspaniale przyjecia, no i
amerykanski samochoéd. Pojedziemy do Berlina, zawsze przeciez chcialas tanczy¢ w
Berlinie, bedziesz tam gwiazda. Niemcy to nowa nacja, bedziemy panowaé nad Swiatem, a
ty zostaniesz ksiezniczka. My... - przerwal. Nic z tego nie trafialo do niej. Nadszed!} czas na
zagranie ostatniej karty. - A jak tam Fawzi?

Sonia spuscila wzrok. - Odeszla, dziwka.

Wolff odstawil kieliszek, po czym objal obiema rekami szyje Soni. Podniosta ku
niemu oczy, niewzruszona. Zmusil ja do wstania, wbijajac jej kciuki pod brode. - Znajde
dla nas drugg Fawzi - powiedzial miekko. Dostrzegl, ze oczy Soni nagle zwilgotnialy. Jego
rece zsunely sie po jedwabiu sukni, w dol ciala, glaszczac posladki. - Jestem jedynym
czlowiekiem, ktory wie, czego ci trzeba. - Poszukal ustami jej ust, ujal miedzy zeby warge i
przygryzal ja tak dlugo, dopoki nie poczut smaku krwi.

Sonia przymknela oczy. - Nienawidze cie - jeknela.

Wolff szed} po chlodzie wieczora $ciezka holownicza na brzegu Nilu w strone todzi
mieszkalnej. Rany zniknely z jego twarzy, kiszki tez pracowaly normalnie. Mial na sobie
nowe biale ubranie i dZzwigal dwie torby pelne ulubionych przysmakéw.

Na podmiejskiej wyspie Zamalek panowala cisza i spokdj. Chrapliwy zgietk
Srédmiescia Kairu ledwie tu dochodzil przez rozlegla pota¢ wody. Spokojna mulista rzeka
chlupotala delikatnie o lodzie mieszkalne zakotwiczone wzdluz nadbrzeza. Lodzie,
najrozniejszych ksztaltow i wielkoSci, pomalowane na wesole kolory i luksusowo

wyposazone, wygladaly ladnie w $wietle p6znego zachodu.



L6dz Soni byla mniejsza i wykwintniej umeblowana od wiekszo$ci z nich. Ze $ciezki
wchodzito sie trapem na goérny poklad, nie osloniety przed bryza, ale ocieniony przed
slonnicem przez baldachim w zielono-biale pasy. Wolff wszed}l na poklad i opuscil sie po
schodkach na dél. Wnetrze zapchane bylo meblami: fotele i otomany, i stoliki, i szafki
pelne bibelotow. Na rufie urzagdzono malg kuchenke. Zaslony z brazowego aksamitu od
sufitu do podlogi oddzielaly od reszty pomieszczenia sypialni. Za nig na dziobie byla
lazienka.

Sonia siedziala na pufie i malowala sobie paznokcie u nég. To wprost nie do wiary,
jak ona niechlujnie potrafi wyglada¢, pomyslal Wolff. Ubrana w brudna bawelniang kiecke,
o twarzy mizernej, o wlosach nie uczesanych. Za p6t godziny, kiedy bedzie wychodzi¢ do
klubu “Cha-Cha”, wygladac bedzie jak marzenie.

Postawil torby na stoliku i zaczal wyjmowaé przysmaki. - Francuski szampan...
angielski dzem pomaranczowy... niemiecka kielbasa... przepiorcze jajka... szkocki tosos...

Sonia ze zdziwieniem uniosla glowe. - Nikomu nie uda sie zdoby¢ czego$ takiego,
jest przeciez wojna.

Wolff sie u§miechnal. - W Qulali jest pewien maly grecki sklepik spozywczy, gdzie
pamietaja dobrego klienta.

- Jestes$ pewien tego sklepikarza?

- On nie wie gdzie mieszkam, a ponadto ten sklep to jedyne miejsce w Afryce
Polocnej, gdzie mozesz dostaé kawior.

Podeszla i zanurzyla rece w torbie. - Kawior! - zdjela wieczko ze stoika i zaczela jes¢
palcami. - Nie prébowalam kawioru od...

- ...od kiedy wyjechatem - dokonczyl Wolff. Wstawil butelke szampana do lodowki. -
Jesli poczekasz pare minut, bedziesz mogla popija¢ go chlodnym szampanem.

- Nie moge czekac.

- Ty nigdy nie mozesz. - Wyjal angielskojezyczng gazete z jednej z toreb i zaczal ja
przeglada¢. Byt to obrzydliwy dziennik: pelen komunikatéow prasowych, wiadomosci
wojenne cenzurowano tu bardziej niz wiadomo$ci w dzienniku BBC, ktorego wszyscy
stuchali, a serwis lokalny mial nawet jeszcze gorszy - nie wolno bylo drukowa¢ przemowien
politykow oficjalnej egipskiej opozycji. - Wciaz nie ma tu nic o mnie - orzekl. Powiedzial
Soni, co sie wydarzylo w Asjut.

- Oni zawsze sp0zniaja sie z nowinami - skonstatowata, majac usta pelne kawioru.

- Nie w tym rzecz. Jesli podadza wiadomos$¢ o morderstwie, to musza napisac, jaki

byt jego motyw, bo jesli tego nie zrobia, ludzie zaczna snué¢ domysly. Brytyjczycy nie chea,



by ludzie podejrzewali, ze Niemcy maja w Egipcie swoich szpiegow. To wygladaloby
niedobrze.

Poszla sie przebraé do sypialni. Zza zaslony zawolala:

- Czy to znaczy, ze przestali cie szukac?

- Nie. Widzialem sie na suku z Abdullahem. Méwi, ze policja egipska nie jest
naprawde zainteresowana poszukiwaniami, ale niejaki major Vandam wywiera na nig
presje. - Wolff odlozyl gazete, zachmurzony. Chcialby wiedzieé¢, czy to Vandam byl tym
oficerem, ktory wlamal sie do Villa les Oliviers. Szkoda, ze nie mdgt mu sie dobrze
przyjrzec, ale twarz oficera, widziana z drugiej strony ulicy i ocieniona czapka z daszkiem,
byta nie do rozpoznania.

- Skad Abdullah to wie? - zapytala Sonia.

- Nie mam pojecia. - Wolff wzruszyl ramionami. - Jest zlodziejem, wiec slyszy to i
owo. - Podszedl do lodéwki i wyjal butelke. Szampan nie byl jeszcze wlasciwie
wychlodzony, ale on mial pragnienie. Nalal do dwu kieliszkow. Pojawila sie Sonia, juz
ubrana. Jak to przewidzial, byla jak odmieniona, nienagannie uczesana, lekki, umiejetny
makijaz, polyskliwa suknia w kolorze wi$ni i wisSniowe pantofle.

W kilka minut pézniej rozlegly sie na trapie kroki i pukanie w luk. Przyjechala
taksdwka po Sonie. Wysaczyla szampana z kieliszka i odeszla. Nie powiedzieli sobie “do
widzenia” ani “cze$¢”.

Wolff podszedl do szafy, w ktorej ukryl radio. Wyjal angielska powie$¢ i arkusz
papieru z kluczem do szyfru. Przez chwile go studiowal. Dzisiaj mamy 28 maja. Musi
doda¢ 42 - obecny rok - do 28, i bedzie mial numer strony powiesci, ktora ma sie postuzy¢
przy zaszyfrowaniu swojego meldunku. Maj to piaty miesigc, a wiec kazda piata litera na
tej stronie zostanie odliczona.

Zdecydowal sie nada¢: Dotarlem, Melduje Sie. Potwierdzi¢. Szukal, zaczynajac od
gory stronicy siedemdziesiatej, litery D. Byla dziesigta po odliczeniu kazdej piatej litery. W
szyfrze bedzie wiec ja reprezentowala dziesiata litera alfabetu czyli J. Teraz potrzebowat O.
W ksiazce O bylo trzecig literg po D. O w Dotarlem bedzie wiec reprezentowac trzecia litera
alfabetu, czyli C. Przewidziano specjalne sposoby postepowania w przypadkach rzadkich
liter, takich jak X.

Ten szyfr byl wariantem kodu jednorazowego, jedynego typu szyfru, ktory
teoretycznie i praktycznie jest nie do zlamania. By rozszyfrowa¢ wiadomos¢, odbierajacy

musi mie¢ obie rzeczy: ksiazke i klucz.



Zaszyfrowal sw6j meldunek, po czym spojrzal na zegarek. Powinien go nadac¢ o
pohocy. Mial zatem kilka godzin, zanim bedzie musial uruchomi¢ nadajnik. Nalal sobie
znowu szampana i postanowit doje$¢ kawior. Znalazt tyzke i wzial sloik. Okazal sie pusty.
Sonia zjadla wszystko.

Sciezka startowa to byl pas pustyni pospiesznie oczyszczony z ciernistych krzaczkow
i wiekszych kamieni. Rommel patrzyl w dol, kiedy ziemia zblizala sie na powitanie. Storch,
lekki samolot uzywany przez niemieckich dowédcow do kroétkich wypraw na pola bitew,
siad}l niczym mucha o kolach umieszczonych na koncu diugich, chudych przednich nog.
Samolot zatrzymal sie, Rommel zeskoczyl na ziemie.

Najpierw buchnelo goraco, potem pyl. Tam w gorze bylo stosunkowo chtodno, teraz
czut sie tak, jakby wszedl do pieca. Natychmiast zaczal sie pocié. Kiedy wciagnal powietrze,
cienka warstewka piasku oblepila mu warge i koniuszek jezyka. Mucha usiadla na jego
wielkim nosie, odpedzit ja reka.

Von Mellenthin, oficer wywiadu Rommla, biegl ku niemu przez piasek, a jego
wysokie buty wzbijaly chmury pylu. Wygladal na wzburzonego. - Jest tu Kesselring -
powiedzial.

- Auch, das noch - rzekl Rommel. - Jeszcze tego mi brakowalo.

Kesselring, uSmiechniety feldmarszalek, reprezentowal to wszystko, czego Rommel
nie cierpial w armii niemieckiej. Byl oficerem sztabu generalnego, a Rommel nienawidzit
sztabu generalnego, byl ojcem Luftwaffe, ktora tak czesto zawodzila Rommla w czasie tej
wojny na pustyni; byl tez - rzecz najgorsza ze wszystkiego - snobem. Jedna z jego
jadowitych uwag dotarla do uszu Rommla. Ubolewajac nad tym, ze Rommel traktuje
niegrzecznie podleglych mu oficerow, Kesselring powiedzial: - Warto byloby moze z nim
porozmawia¢ na ten temat, gdyby nie to, ze chodzi o Wirtemberczyka. - Rommel urodzit
sie w prowincjonalnej Wirtembergii i uwaga ta wyrazala skrotowo uprzedzenie, z ktorym
walczyt przez caly czas swojej kariery.

Ruszyl ciezkim krokiem przez piasek w strone wozu sztabowego, za nim podazyl von
Mellenthin.

- General Cruewell dostal sie do niewoli - powiedzial von Mellenthin. - Musialem
poprosi¢ Kesselringa, zeby przyjal dowodztwo. Spedzit popoludnie usilujac stwierdzic,
gdzie pan jest.

- Coraz gorzej - skonstatowal kwasno Rommel.



Weszli do wozu, olbrzymiego samochodu ciezarowego. Cien byt pozadany.
Kesselring, pochylony nad mapa, opedzal sie lewa reka od much, a prawa kreslil jakas
linie. Podni6st glowe i usémiechnat sie.

- Chwala Bogu, wrocil pan, mo6j drogi Rommlu - rzekl stodkim glosem.

Rommel zdjat czapke.

- Staczalem bitwe - mruknal.

- Tak przypuszczalem. Co sie przydarzylo?

Rommel wskazal mape. - To jest Linia Ghazalska. - Byl to lancuch ufortyfikowanych
o$rodkéw oporu ostonietych polami minowymi, ciggnacy sie od wybrzeza w El-Ghazala na
potudnie siedemdziesigt pie¢ kilometrow w glab pustyni. - ZmieniliSmy gwaltownie
kierunek natarcia na poludniowym jej krancu i uderzyliémy na nich od tytu.

- Dobry pomyst. A co poszlo zle?

- Zabraklo nam benzyny i amunicji. - Rommel siadl ciezko, czujac sie nagle bardzo
zmeczony. - Znowu - dodal. Kesselring, jako glownodowodzacy (Armii Poludnie),
odpowiadal za dostawy dla Rommla, ale wygladalo na to, ze feldmarszalek nie zwrocil
uwagi na zawartg w tych stowach krytyke.

Wszed! ordynans z kubkami herbaty na tacy. Rommel wypit lyk. Byl w niej piasek.

- Dzisiaj po poludniu mialem niezwykle przezycia przejawszy role jednego z
panskich podkomendnych - rzekl lekkim tonem Kesselring.

Rommel zamruczal. Mogl przewidzie¢, ze dostanie mu sie spora porcja sarkazmu.
Nie chcial sie teraz potykac z Kesselringiem, chcial mys$le¢ o bitwie.

Kesselring mowil dalej: - Przekonalem sie, ze to ogromnie trudna rola, rece ma sie
zwigzane z powodu subordynacji wobec dowddztwa, ktore nie wydaje rozkazoéow i ktoérego
nie mozna znalez¢.

- Bylem w samym sercu bitwy i wydawalem rozkazy na miejscu.

- Mimo tego mogl pan pozosta¢ w kontakcie.

- W taki wla$nie sposob walcza Brytyjczycy - warknal Rommel. - Generalowie siedza
wiele kilometrow poza linig frontu i pozostaja w kontakcie. Ale to ja zwyciezam. Gdyby
dostarczono to, co mi sie nalezy, bylbym juz w Kairze.

- Pan nie idzie na Kair - upomniat go ostrym tonem Kesselring. - Pan idzie na
Tobruk. I tam pan zostanie, dopoki nie zdobede Malty. Takie sa rozkazy Fuhrera. - Tak
jest. - Rommel nie zamierzal podejmowac tego sporu, jeszcze nie. Tobruk to cel najblizszy.

Jak juz ten port zostanie zdobyty, konwoje z Europy, jakkolwiek niewystarczajace, beda



mogly dociera¢ bezposrednio na linie frontu, wiec odpadnie dluga jazda przez pustynie, na
ktora trzeba tyle benzyny. - Aby dotrze¢ do Tobruku, musimy przelamac linie Ghazalska.

- Jaki bedzie panski nastepny krok?

- Zamierzam wycofaé sie i przegrupowac. - Rommel zobaczyl, ze Kesselring unosi
brwi ze zdumieniem; feldmarszalek wiedzial, jak Rommel nie cierpi odwrotu.

- A co zrobi nieprzyjaciel? - Kesselring skierowal to pytanie do von Mellenthina,
ktory jako oficer wywiadu odpowiadal za szczegbélowe rozpoznanie pozycji i planow
nieprzyjaciela.

- Beda nas Sciga¢, cho¢ nie od razu - odpowiedziat von Mellenthin. - Nie spiesza sie
z wykorzystywaniem przewagi, na szczeScie. Ale wcze$niej czy pozniej beda prébowali sie
przebid.

- Kwestia tylko, gdzie i kiedy? - wtracit Rommel.

- Istotnie - zgodzil sie von Mellenthin. Zawahat sie jakby, po czym dodal: - W
dzisiejszych raportach jest pewien szczegdl, ktory panoéw zainteresuje. Zglosil sie ten
szpieg.

- Szpieg? - Rommel zmarszczyt brwi. - Och, on! - Teraz juz sobie przypominal.
Polecial do oazy Gialo, w glebi Pustyni Libijskiej, zeby wydaé ostateczne instrukcje
szpiegowi, zanim rozpocznie swoj dlugi maraton przez pustynie. Wolff, tak sie nazywal. Na
Rommlu zrobila wrazenie odwaga Wolffa, niemniej nadal pesymistycznie ocenial jego
szanse. - Skad sie odezwal?

- Z Kairu.

- A wiec tam dotarl. Jesli tego potrafi dokonaé, potrafi zrobi¢ wszystko. Moze
zdolalby przewidzie¢ ten wylom.

- M6j Boze, czyzby pan opieral sie teraz na szpiegach? - wtracil Kesselring.

- Nie opieram sie na nikim! - zaprzeczyt Rommel. - To na mnie jednym wszystko sie
opiera.

- Dobrze. - Kesselring jak zwykle nie dal sie wyprowadzi¢ z rownowagi. - Informacje
wywiadu nie na wiele sie przydaja, jak pan wie, a informacje od szpiegéw to najgorszy ich
rodzaj.

- Zgadzam sie - powiedzial Rommel spokojniejszym glosem. - Mam jednak uczucie,
ze ten moze sie okaza¢ inny.

- Watpie - rzekl Kesselring.
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Elene Fontana patrzyta na swoja twarz w lustrze i myslala: Mam dwadzieScia trzy
lata. Chyba brzydne.

Przysunela sie blizej do lustra i przygladala sie sobie bacznie, szukajac oznak
brzydniecia. Cere miala doskonala. Jej okragle brazowe oczy byly czyste jak gorski staw.
Ani jednej zmarszczki. Twarz dziewczeca, subtelnie wymodelowana, z wyrazem
niewinnos$ci jak u zablgkanego dziecka. Zachowywala sie jak kolekcjoner, ktory oglada
najcenniejszy klejnot kolekeji: traktowala swoja twarz jak co$ odrebnego, nie bedacego nig
samg. USmiechnela sie i twarz w lustrze uSmiechnela sie do niej w odpowiedzi. Byl to lekki,
czuly uSmieszek, z pewna doza figlarnoSci: zdawala sobie sprawe, ze potrafi przyprawic¢
mezczyzne o zimne poty.

Wziela do reki liScik i przeczytala go raz jeszcze.

czwartek

Moja droga Elene!

Obawiam sie, ze wszystko skonczone. Moja zona sie dowiedziala. Sprawa zostala
zalagodzona, ale musialem przyrzec, ze nigdy juz Cie nie zobacze. Mozesz oczywiscie
pozosta¢ w tym mieszkaniu, nie bede mogt jednak placi¢ dalej czynszu. Bardzo mi przykro,
ze tak sie to stalo; oboje jednak wiedzieliSmy, jak sadze, ze nie moze to trwac¢ wiecznie.
Zycze Ci szczedcia.

twgj Claud

No tak, pomys$lala.

Podarla list, odrzucajac jego tanie uczucia. Claud byl tegim pol-francuzem, pot-
grekiem, biznesmenem, wlascicielem trzech restauracji w Kairze i jednej w Aleksandrii.
Kulturalny i wesoly, i grzeczny, ale kiedy doszlo do zadania ostatniego ciosu, ani troche nie
troszczyt sie o Elene.

Byl trzecim w ciggu szeSciu lat.

Zaczelo sie od Charlesa, maklera gieldowego. Miala wtedy siedemnascie lat, byla
bez grosza, bez pracy i z przerazeniem myslala o powrocie do domu. Charles znalazl jej
mieszkanie i odwiedzal ja w kazdy wtorek wieczorem. Wyrzucita go, kiedy podarowal ja
swojemu bratu, zupelnie jakby byla bombonierka. Potem przyszedl Johnnie, najmilszy z
calej trgjki, ktoéry chcial sie rozwie$¢ ze swoja zong i poslubi¢ Elene - odméwila. A teraz i
Claud odszedt.



Wiedziala od poczatku, ze nie ma na co liczy¢.

Zwiazki rozpadly sie z winy obu stron. Rzekome przyczyny - brat Charlesa,
o$wiadczyny Johnny'ego, zona Clauda - to byly tylko preteksty, a moze katalizatory.
Prawdziwej przyczyny nalezalo szukac gdzie indziej: Elene nie czula sie szczesliwa.

Rozwazala mozliwo$¢ nastepnego zwigzku. Wiedziala z gory, jak to bedzie. Przetrwa
jaki$ czas czerpigc z zaskorniaka ulokowanego w Barclays Bank w Shari Kasr-el-Nil -
zawsze udawalo jej sie co$ zaoszczedzi¢, kiedy miala mezczyzne. Potem, jak konto zacznie
topnieé, bedzie tanczy¢ w jakim$ klubie, wywija¢ nogami i potrzasa¢ tylkiem przez kilka
dni. Az wreszcie... Popatrzyla w lustro i poprzez lustro, jej oczy zamglily sie, kiedy
wyobrazala sobie nastepnego kochanka. Moze bedzie to Wloch o zabdjczym spojrzeniu,
blyszczacych wlosach i perfekcyjnie wypielegnowanych dloniach. Pewnie spotka go w barze
hotelu Metropolitan, gdzie popijaja reporterzy. Powie co$ do niej, potem zaproponuje
drinka. Ona u$miechnie sie do niego, a on poczuje sie zagubiony. Umowia sie na obiad na
nastepny dzien. Ona ol$niewajac uroda, wejdzie do restauracji wsparta na jego ramieniu.
Wszyscy zwrdca na nich uwage, a on bedzie pekal z dumy. Umowig sie jeszcze pare razy.
Zacznie dawal jej prezenty. Sprobuje sie do niej zblizy¢, raz, potem drugi raz: ulegnie
dopiero za trzecim. Dobrze jej bedzie z nim w 16zku - intymnos$¢, pieszczota, czulosci -
pozwoli, by poczul sie jak krél. On opusci ja o Swicie, ale wroci jeszcze tego samego
wieczoru. Przestang razem chodzi¢ do restauracji - “zbyt ryzykowne”, powie - ale zacznie
coraz dluzej przebywa¢ w mieszkaniu, zaplaci czynsz i inne $wiadczenia. Elene bedzie
miala wszystko, czego pragnela: dom, pieniadze i uczucie. I wtedy zacznie sie zastanawiag,
dlaczego jest taka nieszczeScliwa. Zrobi mu dzika awanture, gdy sp6zni sie pot godziny.
Zacznie dasa¢ sie godzinami, gdy tylko wspomni swoja zone. Bedzie narzekaé, ze nie daje
jej juz prezentéw, ale gdy przyniesie jaki$§ podarunek, przyjmie go z nonszalancja. Zirytuje
go to, ale juz jej nie opusci, bo bedzie tesknit za jej skapymi pocalunkami, pragnatl jej
doskonalego ciala; w t6zku bedzie sie nadal liczyt tylko on. Rozmowa z nim stanie sie
nudna; pokldca sie, bo ona zapragnie wiekszej czulosci niz jej dotad okazywal. W koncu
nadejdzie kryzys. Jego zona zacznie co$ podejrzewaé albo dziecko sie rozchoruje, albo on
wyjedzie shuzbowo na p6t roku, albo skonicza mu sie pienigdze. I Elene wyladuje tam, gdzie
jest obecnie; nie ustabilizowana, samotna z nadszarpnieta reputacja - w dodatku o rok
starsza.

Porzucila rozmy$lania i przyjrzala sie ponownie swojej twarzy w lustrze. To ona jest
wszystkiemu winna. To z powodu tej twarzy prowadzi takie bezsensowne zycie. Gdyby byla

brzydka, wcigz tesknilaby za takim zyciem i nigdy nie odkrylaby jego pustki. Wywiodlas



mnie w pole, pomyslala; oszukala§ mnie, udawalas, ze jestem kims$ innym. Nie jeste$ moja
twarzg, jeste$ maska. Nie powinna$ wiecej rzadzi¢ moim zyciem.

Nie jestem ozdoba salonéw Kairu, jestem dziewczyna ze slumséw Aleksandrii.

Nie jestem niezalezng kobietg, jestem wlasciwie kurwa.

Nie jestem Egipcjanka, jestem Zydowka.

Nie nazywam sie Elene Fontana. Jestem Abigail Asnani.

I chce wroci¢ do domu.

Mlody mezczyzna za biurkiem Agencji Zydowskiej w Kairze nosil na glowie
jarmulke. Mial niewielka brode i gladkie policzki. Zapytal, jak sie nazywa i gdzie mieszka.
Zapomniawszy o swoich postanowieniach, podala: Elene Fontana.

Mlodzieniec speszyl sie. Byla do tego przyzwyczajona: wiekszo$¢ mezczyzn robila sie
nerwowa, kiedy sie do nich u§miechata.

- Chcialaby pani... to znaczy, czy zechcialaby pani powiedzi¢ mi, czemu chce pani
wyjechaé do Palestyny? - zapytal.

- Jestem Zydowka - powiedziala obcesowo. Nie mogla przeciez tlumaczyé temu
chlopcu, jak wyglada jej zycie.

- Moja rodzina nie zyje. Marnuje swoje zycie. - To drugie bylo prawda, pierwsze nie.

- Co bedzie pani robila w Palestynie?

Nie pomyslata o tym.

- Cokolwiek.

- NajczesSciej jest to praca na farmie.

- Odpowiada mi to.

UsSmiechnat sie tagodnie. Odzyskiwal pewno$¢ siebie.

- Nie chcialbym pani urazi¢, ale nie wyglada pani na kogo$, kto mial z tym
kiedykolwiek co$ wspoélnego.

- Gdybym nie chciala zmieni¢ swojego zycia, to nie jechalabym do Palestyny.

- Tak - bawil sie piorem. - A co obecnie pani robi?

- Spiewam, a kiedy nie moge dosta¢ takiej pracy, taicze, a kiedy nie moge tanczyé,
pracuje jako kelnerka. - Mniej wiecej byla to prawda. Wszystkiego po trochu probowala,
cho¢ jedynie tanczyla z pewnym powodzeniem, a i to nie najlepie;j.

- Powiedzialam panu, marnuje swoje zycie. Po co te wszystkie pytania? Czy
Palestyna przyjmuje teraz tylko absolwentow wyzszych uczelni?

- Nic podobnego - zaprzeczyt - ale bardzo trudno sie dosta¢. Brytyjczycy wyznaczyli

pewien limit i wszystkie miejsca sg zajete przez tych, ktérzy zbiegli od nazistow.



- Dlaczego nie powiedzial mi pan tego od razu? - spytala ze zloScia.

- Z dwoch powodow. Po pierwsze, przemycamy ludzi nielegalnie. Po drugie... po
drugie trudno to wytlumaczy¢. Zechce pani zaczeka¢ tu chwile? Musze do kogo$
zadzwoni¢.

Obrazila sie na niego za to, ze wypytywal ja, zanim powiedzial o braku miejsc.

- Nie jestem pewna, czy jest po co czekac.

- Alez tak, zapewniam panig. To bardzo wazne. Doslownie minutka lub dwie.

- No dobrze.

Poszed! na tyly, zeby zadzwonié. Elene czekala niecierpliwie. Temperatura rosla, a
pokdj mial zlg wentylacje. Czula sie troche glupio. Przyszla tutaj wiedziona impulsem, bez
gruntownego przemyslenia calej sprawy. Zbyt wiele decyzji podejmowala w ten sposob.
Powinna byla przewidzie¢, ze beda jej zadawaé¢ pytania; mogla sobie przygotowaé
odpowiedzi. Lepiej byloby, gdyby przyszla troche skromniej ubrana.

Mlodzieniec wrocil.

- Jest tak cieplo - powiedzial - moze bySmy poszli naprzeciwko napic sie czegos
zimnego?

Wiec to tak, pomyslala. Zdecydowala sie da¢ mu kosza. Oszacowala go wzrokiem i
rzekla:

- Nie. Pan jest dla mnie o wiele za mlody.

Byl bardzo zazenowany.

- Alez prosze mnie zle nie zrozumie¢. Chce tylko, by pani kogo$§ poznala, to
wszystko.

Zastanawiala sie, czy mu wierzy¢. Nie miala w zasadzie nic do stracenia i chcialo jej
sie pic.

- Dobrze.

Otworzyl przed nig drzwi. Przeszli na druga strone ulicy, wymijajac rozklekotane
wozy i popsute takséwki, czujac na sobie nagly fale ciepla. Weszli pod pasiasta markize i
znalezli sie w chlodnej kawiarni. Mlodzieniec zamowil sok cytrynowy. Elene wziela dzin z
tonikiem.

- Przemycanie ludzi nielegalne? - spytala.

- Czasami. - Polknal polowe napoju jednym haustem. - Robimy to wtedy, gdy ktos$
jest przeSladowany. Dlatego zadalem pani tych kilka pytan.

- Nikt mnie nie przesladuje.

- Czasami robimy to dla ludzi, ktorzy zastuzyli sie dla sprawy.



- Chce pan powiedzie¢, ze musze sobie zarobi¢ na prawo wyjazdu do Palestyny?

- Prosze zrozumieé, moze pewnego dnia wszyscy Zydzi beda mieli prawo tam
mieszka¢. Dopoki jednak s ograniczenia, musimy stosowaé¢ pewne kryteria.

Korcilo ja, by spytaé: “Z kim mam sie przespaé¢?” Juz raz jednak zle go ocenila. W
kazdym razie domyslala sie, ze chce ja jako$ wykorzystac.

- Co mam zrobi¢? - spytala.

Potrzasnal glowa.

- Nie ubijemy interesu. Egipskich Zydéw trudno przemyci¢ do Palestyny, chyba ze
sq szczegOlne przypadki, a pani przeciez nie jest szczegbélnym przypadkiem. Tak to
wyglada.

- Co zatem mi pan proponuje?

- Nie moze pani pojecha¢ do Palestyny, ale moze pani inaczej walczy¢ za sprawe.

- O czym tak naprawde pan mowi?

- Przede wszystkim musimy pokonac nazistow.

Za$miala sie.

- Zrobie, co bede mogla!

Zignorowal to.

- Nie kochamy tak bardzo Brytyjczykéw, ale wrogowie Niemiec s3 naszymi
przyjaciélmi, a wiec na razie... tylko na razie... wspélpracujemy z brytyjskim wywiadem.
Chyba moglaby pani im pomoc.

- Na lito$¢ boska, jak?

Nad stolikiem pojawit sie cien i mlodzieniec spojrzal w gore.

- Ach! - powiedzial. Spojrzal ponownie na Elene.

- Pozwoli pani, ze przedstawie mojego przyjaciela... major William Vandam.

Byl wysokim barczystym mezczyzng: szerokie ramiona i wyrobione mies$nie nog
zdawaly sie wskazywacé, ze uprawial kiedys kulturystyke, ale teraz, zgadywala, zblizat sie do
czterdziestki i z lekka wiotczaly mu mies$nie. Okragla szczera twarz zwienczaly sztywne
ciemne wtosy, ktore z pewnoscia krecilyby sie, gdyby pozwolono im urosnaé¢ ponad
przepisowa dlugo$¢. Podal jej reke, usiadl, zalozyl noge na noge, zapalil papierosa i
zamoOwil dzin. Wszystko to robil ze skupionym wyrazem twarzy, zupelnie jakby zycie bylo
waznym przedsiewzieciem i nikt nie mial prawa na jego temat zartowac.

Pomyslala sobie, ze pewno jest typowym angielskim sztywniakiem.

Mlodzieniec z Agencji Zydowskiej zagadnat:

- Jakie wie$ci?



- Linia Ghazalska trzyma sie, ale zaczyna sie tam robi¢ goraco.

Glos Vandama byt niespodzianka. Zwykle angielscy oficerowie moéwili z wytwornym
akcentem wskazujacym na lepsze pochodzenie, co przyjmowane bylo przez wiekszos$¢
Egipcjan za arogancje. Vandam mowil precyzyjnie, ale miekko, zaokraglajac samogtoski i
gardlowo artykulujac “r”. Elene wyczuwala Slady wiejskiego akcentu, chociaz nie
potrafilaby powiedziec¢, skad to wie.

Zdecydowala sie zapytaé:

- Panie majorze, skad pan pochodzi?

- Z Dorset. Czemu pani pyta?

- Zastanowil mnie pana akcent.

- Poludniowy zachéd Anglii. Jest pani spostrzegawcza. MyS$lalem, ze mowie bez
akcentu.

- Ach, to tylko $lad.

Zapalil nastepnego papierosa. Obserwowala jego dlonie. Byly dlugie i delikatne,
jakby nie pasujace do reszty ciala; paznokcie mial wypielegnowane, skore biala, tylko w
miejscach, gdzie trzymal papierosa, widnialy zastarzale bursztynowe plamy.

Mlodzieniec podniost sie do wyjscia.

- Major sam pani wszystko wytlumaczy. Mam nadzieje, ze bedzie pani z nim
wspolpracowad; jestem przekonany, ze to bardzo wazne.

Vandam u$cisngt mu dton, podziekowal i mlodzieniec wyszedt.

Wtedy major zwrocil sie do Elene:

- Niech mi pani o sobie opowie.

- O, nie - odpowiedziala - to pan niech mi o sobie opowie.

Uniost brwi, lekko zdziwiony, troche go to rozbawilo i nagle stal sie przystepniejszy.

- Dobrze - odrzekl po chwili. - Kair jest pelen oficeréow i ludzi, ktorzy znaja rézne
sekrety. Znaja nasze mocne i slabe punkty, a takze nasze plany. Wrog chce poznaé te
sekrety. To pewne, ze Niemcy maja swoich ludzi w Kairze i ludzie ci probuja zdoby¢
informacje. Ja mam to udaremniac.

- To proste.

Zastanowil sie.

- Proste, ale nielatwe.

Elene zauwazyla, ze wszystko, co mowi, on bierze powaznie. Pomy$lala, ze to chyba

brak poczucia humoru, ale mimo to raczej jej sie podobal: mezczyzni zwykle traktowali jej



wypowiedzi jak lagodny szmer muzyki docierajacy z baru, mily co prawda, ale i bez
znaczenia.

Wyczekiwal.

- Teraz pani kolej - powiedzial.

Nagle poczula potrzebe powiedzenia mu prawdy.

- Jestem zla piosenkarka i przecietng tancerka, ale czasami znajduje sie jakis bogaty
mezczyzna, ktdry mnie utrzymuje.

Nie odezwal sie, ale wida¢ zrobilo to na nim wrazenie.

- Zaszokowany? - spytala.

- A moze by¢ inaczej?

Popatrzyla w bok. Wiedziala, co myéli. Do tej pory traktowal ja z szacunkiem, jakby
byta przyzwoita kobieta, nalezaca do jego sfery. Teraz zdal sobie sprawe ze swojej pomylki.
Dalo sie wprawdzie przewidzie¢ jego reakcje, ale mimo wszystko czula niesmak.

- A czy nie o to chodzi kobietom, kiedy wychodza za maz? Czy nie szukaja
mezczyzny, ktory by za nie placil? - zapytala.

- Tak - przytaknal ponuro.

Spojrzala na niego. Wstapil w nig duch przekory.

- Zmieniam ich po prostu nieco szybciej niz przecietna pani domu.

Vandam wybuchnal Smiechem. Nagle wydal sie innym czlowiekiem. Odrzucil glowe
w tyl, rozparl sie na krzeSle i opuscilo go cale napiecie. Przez chwile wygladal na
zrelaksowanego. USmiechneli sie do siebie. Minela chwila i ponownie zalozyl noge na
noge. zapadla cisza. Elene czula sie jak uczennica chichoczaca w klasie.

Vandam byl znowu powazny.

- Chodzi mi o informacje - wyjasnil. - Anglikowi nikt niczego nie powie. Tu zaczyna
sie pani rola. Jest pani Egipcjanka i slyszy pani takie plotki i takie rozmowy na ulicach,
ktorych ja nigdy nie uslysze. A poniewaz jest pani Zydowka, sadze, ze przekaze je pani
mnie.

- Jakie plotki?

- Interesuje mnie kazdy, kto dopytuje sie o armie brytyjska... - przerwal. Chyba sie
zastanawial, ile jej powiedziec.

- Szczegblnie... W tej chwili szukam czlowieka o nazwisku Alex Wolff. Mieszkal
kiedy$ w Kairze i niedawno wroécil. Moze szuka¢ mieszkania i chyba ma duzo pieniedzy. Z
pewnoscig dopytuje sie o sily brytyjskie.

Wzruszyla ramionami.



- Po tym calym wstepie mys$lalam, ze poprosi mnie pan o co$ powazniejszego.

- Na przyklad?

- Nie wiem. Zebym zataficzyla z Rommelem i okradla go.

Vandam za$miat sie ponownie. Elene pomyslala sobie: Mozna polubi¢ ten $miech.

- Chot to takie przyziemne, czy podejmie sie pani tego zadania? - spytal.

- Nie wiem. - Przeciez dobrze wiem, pomyslala; gram tylko na zwloke, bo dobrze sie
bawie.

Vandam przechylil sie w jej strone.

- Potrzebuje takich ludzi jak pani.

Bylo jej glupio, gdy zwracal sie do niej tak uprzejmie.

- Jest pani spostrzegawcza, ma pani alibi i z cala pewnoscig jest pani inteligentna;
niech mi pani wybaczy, ze jestem taki bezposredni...

- Prosze nie przepraszac¢, podoba mi sie to - powiedziala - niech pan moéwi dale;.

- Nie moge zbytnio polega¢ na wiekszo$ci moich wspotpracownikéw. Robig to dla
pieniedzy, a tymczasem pani ma inng motywacje...

- Zaraz, zaraz - przerwala - ja tez potrzebuje pieniedzy. Ile pan placi?

- To zalezy od tego, jakiej informacji pani dostarczy.

- A ile najmniej?

- Nic.

- To troche mniej, niz sie spodziewatam.

- Ile pani chce?

- Moglby pan zachowac sie jak dzentelmen i placi¢ za moje mieszkanie.

Przygryzla warge: tak to powiedziala, ze zabrzmialo nieco wulgarnie.

- Ile?

- Siedemdziesiat pie¢ miesiecznie.

Vandam uniést brwi.

- A gdziez pani mieszka, w palacu?

- Ceny poszly w gore. Nie slyszal pan? To przez tych wszystkich angielskich oficerow
desperacko szukajacych mieszkan.

- Punkt dla pani. - Zmarszczy! czolo. - Musialaby pani by¢ cholernie przydatna, zeby
zarobic¢ siedemdziesiat pie¢ miesiecznie.

Elene wzruszyla ramionami.

- Sprébujmy wiec.



- Umie pani negocjowaé - uSmiechnat sie. - W porzadku, niech bedzie na probe
miesigc.

Elene starala sie nie okazaé¢ zadowolenia.

- Jak sie z panem kontaktowac?

- Prosze przesla¢ mi wiadomo$é. - Wyjal olowek i kawalek papieru z kieszonki
koszuli i zaczat pisaé. - Dam pani mdj adres i numer telefonu w Kwaterze Glownej i w
domu. Kiedy tylko otrzymam wiadomos¢, zaraz do pani przyjde.

- Dobrze. - Zapisala swoj adres zastanawiajac sie, co major sobie pomysli, kiedy
zobaczy jej mieszkanie.

- A jesli pana zobacza?

- Ma to jakie$ znaczenie?

- Moga mnie pyta¢, kim pan jest.

- W takim razie lepiej niech pani nie mowi prawdy.

UsSmiechnela sie.

- Powiem, ze jest pan moim kochankiem.

Spojrzal w bok.

- Niech i tak bedzie.

- Lepiej niech pan odegra malg scenke - méwila to calkiem powaznie. - Musi pan
przynie$¢ narecza kwiatow i kilka bombonierek.

- Nie wiem...

- Czyzby Anglicy nie dawali swoim kochankom kwiatéw i bombonierek?

Nie unikal jej wzroku. Zauwazyla, ze ma szare oczy.

- Nie wiem - powiedzial bezbarwnie - nigdy nie mialem kochanki.

Elene pomyslala sobie: oto udzielaja mi nagany.

- W takim razie musi sie pan duzo nauczyc¢ - stwierdzila.

- Z pewnoscig. Ma pani ochote jeszcze sie napi¢?

Teraz mnie odprawiono, pomyslata. Tego troche za duzo, majorze Vandam: jest pan
przekonany o swojej nieomylno$ci i zawsze chce pan by¢ gora; prawdziwy mistrz z pana.
Moglabym sie panem zajac¢, naklu¢ panska proznosé, sprawic troche boélu.

- Nie, dziekuje - powiedziala - musze juz is¢.

Podniost sie.

- Bede oczekiwal na wiadomosci od pani.

Podala mu dlon i odeszla. Byla niemal pewna, ze na nig nie patrzy.



Vandam przebral sie w cywilne ubranie specjalnie na przyjecie w Unii Angielsko-
Egipskiej. Gdyby zyla jego zona, nigdy by tam nie poszedl: twierdzila, ze jest to dla
“plebsu”. Poprawial ja wtedy nie chcac, by uwazano jg za bogata snobke. Mowila na to, ze
jest bogata snobka, i lepiej by bylo, zeby przestal sie popisywaé¢ swoim klasycznym
wyksztalceniem.

Kochat ja wtedy bardzo, i teraz nadal ja kochat.

Jej ojciec byl dos¢ bogatym czlowiekiem, ktory zostat dyplomata, gdyz nie mial nic
lepszego do roboty. Nie podobata mu sie perspektywa §lubu cérki z synem listonosza. Nie
wzruszyla go nawet informacja, ze Vandam chodzil do szkoly prywatnej (jako stypendysta),
a potem studiowal na Uniwersytecie Londynskim i uwazano go za najbardziej obiecujacego
wojskowego z calej grupy mlodszych oficeréw. Ale corka byla nieprzejednana w tej
sprawie, jak i w kazdej innej, i w koncu ojciec laskawie zaakceptowal kandydata. Ku
zaskoczeniu wszystkich, podczas jedynego spotkania rodzicow ojcowie bardzo sie polubili.
Niestety, matki zapalaly do siebie nienawi$cig i juz nie bylo wiecej rodzinnych spotkan.

Vandam zbytnio sie tym nie przejmowal; nie przeszkadzalo mu tez to, ze jego zona
jest wybuchowa, bezlitosna i ma wladcze usposobienie. Angela byla dostojna, wyniosla i
piekna. Stanowila dla niego wcielenie kobiecoSci i uwazal sie za szczeSciarza.

Kontrast z Elene Fontana nie mogt by¢ bardziej uderzajacy.

Dojechal do Unii na motocyklu. Motocykl, typ BSA 350, okazal sie niezwykle
przydatny w Kairze. Uzywal go przez okragly rok, gdyz dobra pogoda utrzymywata sie
przez wiekszo$¢ dni, i dzieki niemu przeslizgiwal sie przez korki uliczne, ktore wiezily
samochody i taksowki. Jazda szybka maszyng przyprawiala go o mily dreszczyk,
przywolywala wspomnienia z mlodosci, kiedy to bardzo pragnal posiada¢ taki motocykl,
ale nie mogt sobie na to pozwoli¢. Angeli to sie nie podobato - podobnie jak Unia, to bylo
dla plebsu - ale tym razem Vandam postawil na swoim.

Temperatura powietrza wyraznie spadla, kiedy parkowal pod Unia. Przechodzac
koto domu klubowego zajrzal przez okno i zobaczyl towarzystwo pochloniete gra w bilard.
Opart sie pokusie i przeszedl w glab ogrodu na trawnik.

Przyjal szklanke z cypryjska sherry i wmieszal sie w towarzystwo witajac sie
skinieniem glowy, uSmiechajgc, wymieniajac uprzejmosSci z ludzmi, ktoérych znal. Dla
niepijacych gosci muzulmanskich roznoszono herbate, ale niewielu z nich przyszio.
Vandam skosztowal sherry i zastanawial sie, czy daloby sie nauczy¢ barmana

przyrzadzania martini.



Popatrzyl dalej ponad trawnikiem w kierunku Klubu Oficeréw Egipskich i pomy$lat,
ze duzo by dal za to, aby postucha¢ tam rozmoéow. Kto§ wymowil jego nazwisko, odwrocil sie
i zobaczyl lekarke. Musial sie chwile zastanowi¢, zanim przypomnial sobie jej nazwisko.

- O, doktor Abuthnot, dzien dobry pani.

- Nie musimy by¢ tacy oficjalni - powiedziala. - Mam na imie Joan.

- William. Czy jest tutaj twdj maz?

- Nie jestem mezatka.

- Przepraszam. - Zobaczyl ja od razu w innym $wietle. Byla samotna, a on byl
wdowcem i ostatnio widziano ich rozmawiajacych az trzy razy w ciagu jednego tygodnia:
prawdopodobnie kolonia brytyjska w Kairze juz ich ze soba zareczyta.

- Jeste$ chirurgiem? - spytal.

USmiechnela sie.

- Dzisiaj tylko zszywam i latam ludzi... ale przed wojna, o tak, bylam chirurgiem.

- Jak ci sie to udalo? Kobiecie nielatwo.

- Szlam po trupach. - Wciaz sie uSmiechala, ale wyczul w jej tonie §lad dawnych
upokorzen.

- Ty tez, jak slysze, jeste$ troche niekonwencjonalny.

Vandam uwazat sie za bardzo konwencjonalnego.

- W jakim sensie? - spytal ze zdziwieniem.

- Sam wychowujesz dziecko.

- Nie mam wyboru. Nawet gdybym chcial go wysla¢ z powrotem do Anglii, to nie
bylbym w stanie: wydaja zezwolenia tylko kalekom i generatom.

- Ale ty nie chciales?

- Nie.

- O tym wla$nie mowie.

- Jest moim synem - powiedzial. - Nie chce, zeby ktokolwiek inny go wychowywal, i
on tez nie chce.

- Rozumiem. Chodzi mi tylko o to, Ze niektérzy ojcowie uznaliby to za... niemeskie.

Spojrzal na nig ze zdziwieniem i ku jego zaskoczeniu speszyla sie.

- Moze masz racje. Nigdy tak o tym nie mys$lalem - zastanowit sie.

- Bardzo mi przykro, ze jestem taka ciekawska. Jeszcze drinka?

Vandam zajrzal do swojej szklanki.

- Wydaje mi sie, ze musze wej$¢ do Srodka i poszukaé czego$ mocniejszego.

- Zycze powodzenia.



UsSmiechnela sie i poszla w drugg strone.

Vandam przeszedl przez trawnik do klubu. Byla atrakcyjna kobieta, odwazna i
inteligentng, i wyraznie dala mu do zrozumienia, ze chce go poznaé blizej. Pomyslal:
Czemu, u diabla, jest mi obojetna? Wszyscy tutaj mysla, ze jesteSmy dobrana para - i maja
racje.

Wszedl do $rodka i odezwal sie do barmana:

- Dzin. Lod. Jedna oliwka. I kilka kropel wytrawnego vermutu.

Otrzymal martini, ktére wyszlo calkiem dobrze, wiec wypil jeszcze dwa.
Przypomniala mu sie znowu ta kobieta, Elene. W Kairze byly tysiace podobnych do niej -
Greczynek, Zydowek, Syryjek i Palestynek, a takze Egipcjanek. Tanczyly tak dtugo, dopoki
nie wpadly w oko jakiemu$ bogatemu rozpustnikowi. Wiekszo$¢ z nich prawdopodobnie
spedzala czas na marzeniach o zamazpdjsciu i wyladowaniu w jakiej$ duzej rezydencji w
Aleksandrii, Paryzu lub Surrey, a udzialem ich mialo by¢ tylko rozczarowanie.

Wszystkie mialy delikatne brazowe twarze, kocie ciala o szczuplych nogach i
sterczacych piersiach, ale Vandam o$mielal sie mysle¢, ze Elene wyrdzniala sie z tego
thumu. Jej uSmiech byl zniewalajacy. Ten pomysl, zeby pojecha¢ do Palestyny i pracowaé
na farmie, rozSmieszyl go w pierwszej chwili; ale probowala, a kiedy sie nie udalo, zgodzila
sie pracowac dla Vandama. Z drugiej strony sprzedawanie plotek zaslyszanych na ulicy to
latwo zarobiony pieniadz, niemal jak pienigdz utrzymanki. Na pewno byla taka sama jak
wszystkie te tancerki: takie kobiety tez Vandama nie interesowaly.

Drinki dawaly o sobie zna¢ i nie byl pewien, czy zachowa sie wystarczajaco
uprzejmie wobec dam, kiedy wejda do $rodka, wiec wolal zaptaci¢ rachunek i wyjs¢.

Pojechal do Kwatery Glownej, zeby zdoby¢ najswiezsze wiadomosci. Najwyrazniej
dzien zakonczyt sie bez przesuniecia frontu, ale po obu stronach bylo duzo ofiar - i to raczej
po sronie brytyjskiej. Jakie to demoralizujace, pomyslal Vandam: Mamy bezpieczna baze,
dobre dostawy, lepsza bron i wiecej zolnierzy; planujemy rozmys$lnie i walczymy
roztropnie, a jakos, do cholery, nigdy niczego nie wygrywamy. Poszedl do domu.

Gaafar przygotowal jagnie z ryzem. Vandam napil sie jeszcze jednego drinka do
obiadu. Billy rozmawial z nim w trakcie jedzenia. Dzisiaj na geografii przerabiali uprawe
pszenicy w Kanadzie. Vandam wolalby, zeby w szkole uczyli chlopca czego$ o kraju, w
ktérym zyt.

Kiedy Billy poszedl do l6zka, Vandam siedzial sam w salonie, palil papierosa i

mys$lal o Joan Abuthnot, Alexie Wolffie i Erwinie Rommlu. Wszyscy oni mu na rézny



sposéb zagrazali. Gdy na zewnatrz zapadla noc, poczul sie tak, jakby cierpial na
klaustrofobie. Napeknil papiero$nice i wyszedt.

Miasto bylo réwnie pelne zycia jak o kazdej innej porze dnia. Na ulicach roilo sie od
zolnierzy, czasami bardzo pijanych. Ci twardzi mezczyZni poznali juz smak bitwy na
pustyni, piach i upal, naloty i strzelania daly im sie we znaki, a “gorsi” nie zawsze
traktowali ich przyjaznie. Kiedy sprzedawca za mato wydal, wlasciciel restauracji naciagnat
rachunek albo tez barman nie chcial obstuzy¢ pijanych, zolierzom stawali przed oczyma
koledzy rozerwani na kawalki przez bomby w obronie Egiptu, wywolywali wiec bgjki, thukli
szyby i demolowali wnetrze. Vandam rozumial, dlaczego Egipcjanie nie okazywali
wdziecznosci - nie obchodzilo ich to za bardzo, kto ich us$ciskal: Brytyczycy czy Niemcy -
ale i nie wspotezul zbytnio wlascicielom sklepéw w Kairze, ktorzy zbijali fortuny na wojnie.

Szedl wolno z papierosem w rece i rozkoszowal sie zimnym nocnym powietrzem,
zagladal do malych sklepikow, ktoére nie mialy frontowych drzwi, odmowil kupna
bawelnianej koszuli pasowanej na poczekaniu i skorzanej damskiej torebki, a takze starego
czasopisma o nazwie “Ponetne Panienki”. Rozbawit go uliczny handlarz, ktéry w lewej
kieszeni kurtki trzymal Swinskie obrazki, a w prawej krucyfiksy. Widzial, jak grupa
zolnierzy poklada sie ze Smiechu na widok dwdjki egipskich policjantow, ktorzy
patrolowali ulice trzymajac sie za rece.

Wszedl do baru. Poza angielskim klubem nalezalo unika¢ dzinu, zamowil wiec zibib,
anyzkowy nap0j, ktory metnial zmieszany z woda. O dziesiatej zamykano bar za obopolna
zgoda rzadu muzulmanskiej partii Wafd i $miertelnie powaznego komendanta
zandarmerii. Vandam wyszed} zdrowo podchmielony.

Skierowat sie do Starego Miasta. Minal znak moéwiacy “wszystko dla zolierzy” i
wszedl do Birki. W waskich uliczkach i alejkach kobiety siedzialy na schodach, wychylaly
sie z okien, palily papierosy i czekaly na klientéw, umilajac sobie czas rozmowami z
wojskowa zandarmerig. Niektére zaczepialy Vandama, oferujac swe ciala po angielsku,
francusku i wlosku. Skrecil w maly zaulek, przecial opuszczone podworko i wszedt w
otwarta brame, nad ktéra nie widnial zaden napis.

Wspial sie po schodach i zapukal do drzwi na pierwszym pietrze. Otworzyla je
Egipcjanka w §rednim wieku. Zaptlacit pie¢ funtow i wszedl.

Znalazt sie w duzym, przytulnie os$wietlonym pokoju z wytartymi meblami
pamietajacymi lepsze czasy, usiadl na poduszce i rozpial gorny guzik koszuli. Mloda
kobieta w szarawarach podala mu nargile. Zaciagnal sie kilka razy haszyszem. Wkrotce

ogarnelo go przyjemne uczucie bezwladu. Przechylil sie do tylu, oparl na lokciach i



rozejrzal po pokoju. W polmroku zauwazyl jeszcze czterech innych mezcezyzn. Dwaj z nich,
bogaci arabscy baszowie, siedzieli razem na kanapie i rozmawiali przyciszonymi glosami.
Trzeci, chyba zupelnie uSpiony haszyszem, wygladal na Anglika i chyba nawet oficera, jak
Vandam. Czwarty siedzial w rogu i rozmawial z jedng z dziewczat. Z dochodzacych
urywkow rozmowy Vandam domyslil sie, ze mezczyzna chee zabra¢ dziewezyne do domu i
ustalajg cene. Mezczyzna wydawal mu sie znajomy i lekko pijany i pod wpltywem narkotyku
nie potrafil sobie przypomnie¢, kto to jest.

Jedna z dziewczat podeszla do Vandama i wziela go za reke. Zaprowadzila go do
alkowy i zaciggnela zaslony. Zdjela staniczek. Zobaczyl male brazowe piersi. Vandam
poglaskal ja po policzku. W Swietle $wiecy jej twarz zmieniala sie nieustannie, raz byla
stara, raz mloda, to drapiezna, to kochajaca. W pewnej chwili wygladala jak Joan

Abuthnot. Ale w koncowym uniesieniu, kiedy ja posiadl, wygladala jak Elene.



5

Alex Wolff ubrany w galabije i fez stal trzydzie$ci metrow od bramy Kwatery
Gléwnej - brytyjskiego dowodztwa - sprzedajac papierowe wachlarze, ktore tamaty sie po
dwoch minutach uzycia.

Przepisy ostatnio zlagodzono. Nie widzial kontroli dokumentéw od tygodnia. Ten
caly Vandam nie moze naciskac¢ bez konca.

Wolff poszedl pod Kwatere, jak tylko poczul sie nieco pewniej. Samo przedostanie
sie do Kairu bylto sukcesem; jezeli jednak nie wykorzysta sytuacji, by zdoby¢ - i to szybko -
informacje, ktorej domagal sie Rommel, jego misja zakonczy sie fiaskiem. Przypomnial
sobie krotka rozmowe z Rommlem w Gialo. Lis Pustyni wcale nie wygladatl lisio. Taki maly,
niestrudzony czlowiek o twarzy agresywnego chlopa: duzy nos, usta w podkowe,
podbrodek z wglebieniem posrodku, poszarpana blizna na lewym policzku, wlosy obciete
tak krétko, ze ani jeden nie wystawal spod obrzeza czapki. Powiedziat tylko: “Stan liczebny
oddzialéw, nazwy dywizji, tych walczacych i tych w rezerwie, wyszkolenie. Liczba czolgéw,
tych w akecji i w rezerwie, stan techniczny. zapasy amunicji, zywnos$ci i paliwa.
Usposobienie i poglady dowodzacych oficerow. Zamiary strategiczne i taktyczne. Mowia,
ze jeste$ dobry Wolff. Twoja w tym glowa, zeby tego dowies¢.”

Latwiej bylo to powiedzie¢ niz zrobic.

Pewna liczbe informacji Wolff mogl zebraé wloczac sie po miescie. Wyszukiwal
zolierzy na urlopach i przystuchujac sie rozmowom zgadywal, gdzie byly ich oddzialy i
kiedy mieli do nich powrdci¢. Czasami jaki$ sierzant méwil, ilu bylo zabitych i rannych,
albo opisywal straty powodowane przez 88-milimetrowe dziala - zaprojektowane jako bron
przeciwlotnicza - ktore Niemcy umieszczali na czolgach. zaslyszal, jak mechanik wojskowy
narzeka, ze trzydzie$ci dziewie¢ z piedziesieciu nowych czolgéw przystanych poprzedniego
dnia wymaga powaznej naprawy przed wysylka do akcji. Taka informacja juz sie liczyla i
mozna ja bylo wysla¢ do Berlina, gdzie analitycy wywiadu poskladaja wszystkie informacje,
zeby zbudowac z nich szerszy obraz. Nie tego jednak chcial Rommel.

Gdzie$ w budynku Kwatery Gléwnej znajdowaly sie notatki stuzbowe w rodzaju: “Po
odpoczynku i stosownych naprawach Dywizja A, w sile 100 czolgow z pelnymi zapasami,
opusci jutro Kair, by polaczy¢ sie z dywizja B w Oazie C, w przygotowaniu kontrataku na
zachod od D najblizszej soboty o Swicie”.

Takich notatek potrzebowal Wolff.

Dlatego wlasnie sprzedawal wachlarze przed Kwatera Glowna. Brytyjczycy zajeli na

swoje glowne kwatery kilka duzych doméw - nalezacych w wiekszos$ci do baszéw - na



przedmies$ciach Garden City. (Wolff dziekowal w duchu, ze Villa les Oliviers uniknela
konfiskaty.) Budynki dow6dztwa otoczone zostaly drutem kolczastym. Ludzi w mundurach
przepuszczano szybko przez brame, ale cywiléw zatrzymywano i dlugo przepytywano, gdy
tymczasem wartownicy telefonicznie potwierdzali dokumenty.

Inne kwatery gléwne znajdowaly sie w paru jeszcze budynkach w r6znych punktach
miasta - hotel Semiramis miescil na przyklad sztab Oddzialébw Brytyjskich w Egipcie - ale
tu byla Kwatera Gléwna na Srodkowy Wschod, czyli wladza najwyzsza. Wolff spedzit duzo
czasu w szkole wywiadu Abwehry, uczac sie rozpoznawa¢ mundury, odznaki wyrédzniajace
oddzialy i twarze setek wyzszych oficeréw brytyjskich. Ostatnio przez kilka rankow
obserwowal nadjezdzajace duze samochody stuzbowe i rozpoznawalt za szybami
pulkownikow, generaléw, admiralow, dowddcow szwadrondéw i glownego dowoddce,
samego sir Claude'a Auchinlecka. Wszyscy wygladali jako§ dziwnie, lecz w pewnym
momencie zorientowal sie, ze zdjecia, ktére wbily mu sie w pamie¢, byly czarno-biale, a
teraz ogladal ludzi w naturze.

Dowddcy jezdzili samochodami, ale ich adiutanci chodzili pieszo. Kazdego ranka
kapitanowie i majorzy pojawiali sie z malymi teczkami w rekach. Okolo poludnia - Wolff
przypuszczal, ze po rannej odprawie - niektérzy wychodzili znowu niosac teczki.

Codziennie Wolff §ledzil jednego z adiutantow.

Wiekszos¢ z nich pracowala w Kwaterze Gléwnej i ich tajne dokumenty zamykano w
biurze pod koniec dnia. Ale tych kilku, ktérzy przychodzili do Kwatery Gléwnej na poranna
odprawe, mialo biura w innych cze$ciach miasta; dlatego tez musieli nosi¢ dokumenty
miedzy jednym biurem a drugim. Jeden z nich chodzil do hotelu Semiramis. Dwoch do
barakéw w Nasr-el-Nil. Czwarty za$ znikal w nie oznakowanym budynku przy Shari
Suleiman Pasha.

Wolff chcial sie dosta¢ do tych teczek.

Dzisiaj postanowil zrobi¢ generalna probe.

Czekajac w upale lejacym sie z nieba na nadejécie dwoch oficeréw, przypomnial
sobie ubiegla noc i uSémieszek pojawil mu sie pod $§wiezo zapuszczonym wasem. Obiecal
Soni, ze znajdzie jej druga Fawzi. Zeszlej nocy poszedl do Birki i wybral dziewczyne w
domu Madame Fahmy. Nie byla to Fawzi - tamta byla prawdziwg entuzjastka - ale na razie
musiala wystarczy¢. Zabawiali sie z nig na zmiane, potem razem, a na koncu odgrywali
dziwaczne, podniecajace gierki Soni... To byta dluga noc.

Kiedy adiutanci wyszli, Wolff poszed} za parg udajaca sie do barakow.

Minute p6ézniej z kafejki wynurzyt sie Abdullah i zréwnat sie z nim.



- Ci dwaj? - spytal.

- Ci dwaj.

Abdullah byt tlu$ciochem z metalowym zebem. Zgromadzil jedng z najwiekszych
fortun w Kairze, ale, przeciwnie do wiekszo$ci bogatych Arabéw, nie malpowal
Europejczykow. Nosil sandaly, brudng galabije i fez. Thuste wlosy wily mu sie w lokach
wokol uszu i mial brud za paznokciami. Jego bogactwo nie pochodzilo z roli, jak baszow,
ani z handlu, jak Grekéw. Bralo sie z rozboju.

Abdullah byt ztodziejem.

Wolff lubil go. Taki chytry, podstepny, okrutny, hojny, i zawsze u$miechniety: dla
Wolffa stanowil uosobienie odwiecznych ulomnoéci i cnét Srodkowego Wschodu. Od
trzydziestu lat armia jego dzieci, wnukéw, kuzynow, kuzynek i dalszych pociotkow
ograbiala domy i kieszenie mieszkancéw Kairu. Jego macki siegaly wszedzie: sprzedawal
hurtem haszysz, miat wplyw na politykow i wykupit polowe domow w Birce, takze dom
Madame Fahmy. Mieszkal z czterema zonami w duzym rozsypujacym sie domu w Starym
Miescie.

Szli za dwoma oficerami do nowoczesnego centrum.

- Chcesz jedng teczke, czy dwie? - spytat Abdullah.

Wolff zastanawial sie. Jedng mozna bylo wziaé¢ za zwykla kradziez: dwie wygladaly
podejrzanie.

- Jedna - powiedzial.

- Ktora?

- To nie ma znaczenia.

Wolff rozwazal, czy ma uda¢ sie do Abdullaha po pomoc, kiedy odkryl, ze Villa les
Oliviers przestala by¢ bezpieczna. Zdecydowal jednak tego nie robié¢. Abdullah z pewno$cia
ukrylby gdzie§ Wolffa - moze nawet w burdelu - na dluzszy czas. Ale ledwie by mu
zapewnil schronienie, zaczalby pertraktowac z Brytyjczykami, zeby go sprzedaé. Abdullah
dzielit §wiat na pol: swoja rodzine i calg reszte. Calkowicie ufal rodzinie i postepowatl
wobec niej lojalnie; pozostalych oszukiwal i spodziewal sie tego samego wobec siebie.
Wszystkim interesom towarzyszyly wzajemne podejrzenia. Wolff przekonal sie, ze
wszystko udaje sie w ten sposéb nad podziw dobrze.

Znalezli sie na ruchliwym zakrecie. Dwaj oficerowie przeszli przez ulice omijajac
samochody. Wolff juz mial zamiar zrobi¢ to samo, ale Abdullah chwycil go za ramie i
zatrzymal.

- Zrobimy to tutaj - powiedzial.



Wolff rozejrzal sie lustrujac budynki, chodnik, skrzyzowanie i handlarzy ulicznych.
Us$miechnat sie lekko i przytaknal.

- Wymarzone miejsce.

Zrobili to nastepnego dnia.

Abdullah rzeczywis$cie wybral idealne miejsce na skok. W tym punkcie boczna ulica
krzyzowala sie z gtlowng. Na rogu rozlozyla ogrodek uliczny kawiarnia, zabierajac potowe
chodnika. Na zewnatrz kawiarni, od strony ulicy glownej, ustawiono przystanek
autobusowy. Pomysl formowania kolejki do autobusu nigdy nie przypad}l Egipcjanom do
gustu pomimo sze$édziesieciu lat brytyjskich rzadéw; czekajacy na autobus spacerowali
wiec po chodniku, jeszcze bardziej powiekszajac thtum. Na bocznej uliczce nie panowat taki
tlok, cho¢ i tu rozstawiono stoly, ale nie bylo przystanku. Abdullah zauwazyl te mala
niedogodnos¢, ale poradzil sobie, wyznaczajac dwoch akrobatow do wystepéw w tym
miejscu.

Wolff usadowil sie przy naroznym stoliku, skad widzial zar6wno glowna, jak i
boczna ulice, i zastanawial sie, co sie moze nie udac.

Moze oficerowie nie wroca dzisiaj do barakow.

Moze p6jda inng droga.

Moze nie wezma ze soba teczek.

Moze policja zjawi sie za szybko i wszystkich zaaresztuje.

Moze oficerowie pochwyca chlopca i wezma go na spytki.

Moze oficerowie pochwyca Wolffa i wezma go na spytki.

Moze Abdullah dojdzie do wniosku, ze bez wiekszego trudu zarobi pienigdze,
kontaktujac sie z majorem Vandamem i donoszac mu, iz dzisiaj o dwunastej w poludnie w
“Cafe Nasif” bedzie mogt zaaresztowac Alexa Wollffa.

Wolff bal sie wiezieni. Malo bat sie, byt przerazony. Na sama mysl oblewatl go zimny
pot nawet w upalny dzien. Mégl sie obej$¢ bez dobrego jedzenia, wina i dziewczynek, jezeli
tylko mial na pocieszenie rozlegle dzikie obszary pustyni; mogl sie obej$¢ bez pustynnej
wolno$ci i zamieszka¢ w zatloczonym mieScie, jezeli tylko wolno mu bylo uzywaé luksusow
miasta; ale nie mogt utraci¢ obu. Nigdy o tym nikomu nie powiedzial, ze przesladuje go
taki senny koszmar. Mys$l o zamknieciu w matej, ponurej celi, razem z lajdakami (i to w
dodatku mezczyznami), o podlym jedzeniu, o tym, ze nigdy juz nie zobaczy blekitu nieba,
nie konczacego sie Nilu i bezkresnych rownin... napelniala go przerazeniem nawet na samo

wspomnienie. Otrzasnat sie ze ztych mysli. Nic podobnego sie nie stanie.



O jedenastej czterdziesci pie¢ duza, zwalista posta¢ Abdullaha przetoczyla sie przed
kawiarnia. Jego wyraz twarzy nie zdradzat nic, ale male czarne oczka uwaznie lustrowaly
okolice. Przeszed! przez ulice i zniknal z oczu.

Pie¢ po dwunastej Wolff spostrzegl w pewnej odleglosci dwie wojskowe czapki na
masie glow.

Usiadl na brzegu krzesla.

Oficerowie zblizali sie. Niesli teczki.

Po drugiej stronie ulicy w zaparkowanym samochodzie kto$ naciskal na pedal gazu.

Autobus podjechal do przystanku i Wolff pomys$lal: tego Abdullah nie mogl
zaaranzowac, to szczescie, to premia.

Oficerowie znajdowali sie pie¢ metrow od Wolffa.

Samochod, ktéry parkowal po drugiej stronie ulicy, nagle ruszyl. Byt to duzy czarny
packard o mocnym silniku i dobrych amerykanskich resorach. Jechal przez ulice jak
nacierajacy ston, motor wyl na niskim biegu, a kierowca nie baczac na ruch panujacy na
glownej ulicy skrecil prosto w przecznice, naciskajac caly czas na klakson. Na rogu,
dostownie kilka krokow od miejsca, gdzie siedzial Wolff, wpakowal sie prosto w maske
starej taksowki.

Dwaj oficerowie przystaneli obok stolika Wolffa, obserwujac zderzenie.

Kierowca taksowki, mlody Arab w zachodniej koszuli i fezie, wyskoczyl ze swojego
fiata.

Mlody Grek w welnianym garniturze wysiadt z packarda.

Arab nazwal Greka swinskim ryjem.

Grek wyzwal Araba od tylnych czeSci zaropialego wielblada. Arab trzasnal Greka w
twarz, a Grek rozkwasil Arabowi nos.

Ludzie wysiadajacy z autobusu i ci, co chcieli do niego wej$¢, podeszli blizej.

Za rogiem akrobata, ktory stal na glowie kolegi, chcial zobaczy¢ wypadek i stracit
réwnowage, przewracajac sie na widzow.

Chlopiec przebiegl kotlo stolika Wolffa. Wolff poderwat sie, wskazal na niego i zaczal
krzycze¢ na glos:

- Trzymac go, to zlodzie;j!

Chlopak uciekal co sil. Wolff popedzil za nim, a czworka ludzi siedzacych przy
sasiednim stoliku poderwala sie, zeby schwyci¢ malca. Ten przebiegl miedzy oficerami,
ktérzy przygladali sie walce na jezdni. Wolff wraz z ludZzmi biegngcymi mu z pomoca

wpadli na oficerow i przewrdcili ich na ziemie. Kilka oséb zaczelo krzyczeé: “Trzymaj



zlodzieja!”, choé wiekszoé¢ nie wiedziala, kto jest tym zlodziejem. Swiezo przybyli
widocznie zrozumieli, ze to ktory$ z kierowcow. Thum z przystanku, widownia wokol
akrobatéw i wiekszo$¢ ludzi z kawiarni napierala to na jednego, to na drugiego kierowce -
Arabowie zakladali, ze Grek jest winien, a reszta, ze Arab. Kilku mezczyzn z kijami - niemal
wszyscy nosili kije - zaczelo naciera¢ na thum okladajac walczacych po glowach i prébujac
bezskutecznie ich rozlaczyé. Kto$§ chwycil krzesto z kawiarni i rzucit w thum. Na szczeScie
nie trafil nikogo i krzeslo rozbilo szybe w packardzie. Na to kelnerzy, kucharze i wlasciciel
kawiarni wybiegli i zaatakowali goSci siedzacych przy stolikach. Wszyscy krzyczeli na siebie
w pieciu jezykach. Przejezdzajacy ludzie zatrzymywali samochody, zeby popatrze¢ na
bijatyke, i zrobil sie potworny korek. Samochody trabily. Pies zerwal sie ze smyczy i
doprowadzony do szalu zaczat gryz¢ ludzi po nogach. Autobus stal pusty. Thum bijacych sie
rost z minuty na minute. Kierowcy, ktorzy zatrzymali samochody, by obserwowa¢é zajscie,
teraz zalowali, bo kiedy ich auta znalazly sie w centrum walki, nie mogli odjecha¢
(poniewaz inni tez sie zatrzymali) i musieli zamkna¢ drzwi i podkreci¢ okna, a tymczasem
mezczyzni, kobiety i dzieci, Arabowie i Grecy, Syryjczycy i Zydzi, Australijezycy i Szkoci
powskakiwali na dachy samochodéw i walczyli na bagaznikach, spadali na blotniki i
znaczyli krwia maski pojazdow. Kto$§ wlecial przez szybe do krawca sasiadujacego z
kawiarnig, a przerazona koza wpadla do sklepu z pamigtkami, ktoéry sgsiadowal z
kawiarnig z drugiej strony, i zaczela przewraca¢ stoliki zastawione porcelang, fajansem i
szklem. Nawet pawian skads sie znalazl - jechat chyba na kozie w ulicznej trupie cyrkowej -
i ochoczo popedzil nad glowami zbiegowiska w kierunku Aleksandrii. Kon zerwatl sie z
uprzezy i pogalopowal miedzy samochodami wzdluz ulicy. Z okna nad kawiarnig jakas
kobieta wylala wiadro pomyj prosto na ttum. Nikt tego nie zauwazyl.

W koncu nadjechala policja.

Kiedy ludzie uslyszeli gwizdki, nagle przepychanki, razy i przeklenstwa, ktore
wywolywaly dodatkowe starcia, przestaly sie liczyé. Wszyscy w poplochu rzucili sie do
ucieczki, zeby zdazy¢, zanim zaczng aresztowa¢. Ttum w mgnieniu oka sie rozpierzcht.
Wolff, ktory padt jako jeden z pierwszych, podniost sie i przeszedl na druga strone ulicy,
zeby obserwowa¢ epilog awantury. Zanim zakuto w kajdanki szeSciu ludzi, wszystko sie
skonczylo i nikt juz sie nie bil, jedynie staruszka w czerni i jednonogi zebrak probowali
zepchna¢ sie nawzajem do rynsztoku. Wlasciciel kawiarni, krawiec i sklepikarz zalamywali
rece przeklinajac policje, ze nie przyjechala wezesniej. Tymczasem w mysli juz podwajali i

potrajali straty, jakie zamierzali poda¢ do odszkodowania.



Kierowca autobusu zlamal reke, ale wszystkie inne rany stanowily ledwie
zadrapania i siniaki.

Odnotowano tylko jedna $mier¢: pies pogryzl koze i trzeba ja bylo dobic.

Kiedy policja prébowala usuna¢ dwa rozbite samochody, odkryto, ze podczas
kotlowaniny jakie$ lobuzy podwazyly je od tyhu i zdjely opony.

Zniknely takze wszystkie bez wyjatku zaroéwki w autobusie.

I jedna teczka nalezaca do Armii Brytyjskie;j.

Alex Wolff - zadowolony z siebie - szybkim krokiem przemierzal uliczki Starego
Kairu. Jeszcze tydzien temu wydawalo sie, ze nie ma szans na przechwycenie tajemnic
Kwatery Gléwnej. Teraz czul, ze wykonal zadanie. Mial §wietny pomysl, kazac Abdullahowi
zaaranzowac bojke uliczna.

Zastanawial sie, co znajdzie w teczce.

Dom Abdullaha wygladat tak jak inne spietrzone jeden przy drugim slumsy. Male
pokraczne okienka z rzadka pstrzyly spekang i sypiagca sie fasade. Wchodzilo sie przez
niska arkade bez drzwi, ktéra wiodla do mrocznej sieni. Wolff pochylit sie w tuku, minat
sien i wspial sie po spiralnych kamiennych schodach. Na gorze przecisnal sie przez kotary i
wszed} do salonu Abdullaha.

Pokdj przypominat jego wilasciciela - byl brudny, bogaty i wygodny. Wokot
kosztownych sof i inkrustowanych stolikow gonilo sie troje dzieci i pies. W alkowie kolo
okna stara kobieta tkala dywan. Inna kobieta wycofala sie z pokoju z chwilg wejScia Wolffa
- nie przestrzegano tu tak S$ci§le muzulmanskiego rozdzialu plci, jak w domu jego
dziecinstwa. Na Srodku podlogi siedzial po turecku na wyszywanej poduszce Abdullah, z
niemowleciem na podotku. Na widok Wolffa szeroko sie uS§miechnat.

- OdniesliSmy wielki sukces, przyjacielu!

Wolff usiadl naprzeciw niego na podlodze.

- To bylo wspaniale - powiedzial. - Jeste$ cudotworca.

- Istne rozruchy! A ten autobus, co przyjechal w sama pore... i uciekajacy pawian...

Wolff przyjrzal sie, co robi Abdullah. Mial on przed soba na podlodze stos portfeli,
torebek, portmonetek i zegarkdw. W trakcie rozmowy z Wolffem wzigl do reki ozdobnie
tloczony skorzany portfel. Wyjat z niego plik egipskich banknotéw, kilka znaczkow
pocztowych i zloty otdweczek - wszystko to upchnal gdzies pod swoja szate. Potem odlozyl
portfel, siegnal po jakas$ torbe i zaczal ja przeszukiwac.

Wolff zrozumial, skad sie wziely te rzeczy.

- Ty stary lotrze! - powiedzial. - Wyslale$ swoich chlopcéw w thum na kradziez.



Abdullah u$miechnat sie, pokazujac metalowy zab.

- Zada¢ sobie tyle trudu po to, zeby ukras¢ jedna ghupia teczke...

- Ale macie te teczke?

- OczywiScie.

Wolff odetchnal. Abdullah nie wykonal najmniejszego ruchu, zeby mu ja wreczy¢.
Wolff spytat:

- Wiec dlaczego mi jej nie dajesz?

- Zaraz - odparl Abdullah. Ale wciaz sie nie ruszal. Po chwili dodal:

- Miale$ mi zaplaci¢ drugie pie¢dziesigt funtéw przy wreczeniu teczki.

Wolff odliczyt banknoty, ktore znikly pod plugawa szatg. Abdullah pochylil sie do
przodu, jedna reka przycisngl niemowle do piersi, a drugg siegnal pod poduszke, na ktorej
siedzial, i wyjal stamtad teczke.

Wolff wzigl teczke i przyjrzal sie jej blizej. Miala wylamany zamek. ZezloScilo go to:
powinny przeciez istnie¢ jakie$ granice dwulicowosci. Staral sie méwic spokojnie:

- Zdazyles ja otworzy¢!

Abdullah wzruszyt ramionami. Powiedzial:

- Maaleesh. - Wygodne to stowko znaczy zarazem “Przykro mi” i “No to co?”

Wolff westchnal. Za dlugo siedzial w Europie, zapomnial, jak w jego ojczyznie
zalatwia sie interesy.

Uniost wieko teczki. W §rodku znalaz} kilkanascie kartek papieru, gesto zapisanych
po angielsku na maszynie. Gdy zaczynal czytaé¢, kto§ postawil kolo niego filizanke kawy.
Uniost wzrok i ujrzal piekng dziewczynke.

- Twoja corka? - zapytal Abdullaha.

Ten zasmial sie.

- Moja Zona.

Wolff raz jeszcze przyjrzat sie dziewczynie. Wygladala mniej wiecej na czternascie
lat. Wrocil do papierow z teczki.

Przeczytal pierwszy, potem z rosngcym zniecierpliwieniem przekartkowal pozostale.

- Dobry Boze - szepnal, odkladajac papiery i zaczal sie Smiac.

Wykradl komplet jadlospiséw wszystkich kantyn koszarowych na miesiac czerwiec.

- Wydalem okdlnik - powiedzial Vandam do putkownika Bogge - przypominajacy
oficerom Sztabu Generalnego, ze tylko w wyjatkowych wypadkach moga wynosi¢ na

miasto papiery stuzbowe.



Bogge siedzial za swoim ciezkim, rzezbionym biurkiem i chusteczka od nosa
polerowal czerwong pilke krykietowg.

- Dobry pomyst - powiedzial. - Trzeba chlopcow trzymaé w ryzach.

Vandam kontynuowat:

- Jeden z moich informatoréw, nowa dziewczyna, o ktorej panu wspomnialem...

- Ta kokotka?

- Tak - Vandam powsciggnal odruchowo cheé oznajmienia Bogge'owi, ze “kokotka”
to nie jest wlasciwe okreélenie dla Elene. - Slyszala plotke, ze tamtg burde zorganizowatl
Abdullah...

- Co to za jeden?

- To taki egipski Fagin, a przy okazji nasz informator, cho¢ sprzedawanie mi
wiadomosci to tylko jedno z wielu jego zajec.

- Po co, wedle tej plotki, zorganizowano burde?

- Dla kradziezy.

- Aha - odparl z powatpiewaniem Bogge.

- Skradziono mnoéstwo rzeczy, musimy wszakze bra¢ pod uwage mozliwo$¢, ze
glownym celem przedsiewziecia byta teczka.

- Znowu spisek! - powiedzial Bogge z wyrazem rozbawionego sceptyzmu na twarzy.
- Po c6z jednak temu Abdullahowi jadlospisy naszych kantyn, co? - Za$mial sie.

- Nie mogl wiedzie¢, co zawiera teczka. Mogt po prostu przypuszczaé, ze sa w niej
tajne dokumenty.

- Powtarzam moje pytanie - rzekl Bogge z ming ojca, cierpliwie wypytujacego
dziecko. - Po co mu nasze tajne dokumenty?

- Moze kto$ go wynajat.

- Ale kto?

- Alex Wollff.

- Kto taki?

- Nozownik z Asjut.

- Alez doprawdy, panie majorze, mys$lalem, ze nie bedziemy juz wracaé¢ do tej
sprawy.

Zadzwonit telefon i Bogge siegnal po stuchawke. Vandam skorzystal z okazji, zeby
nieco ochtongé. Problem Bogge'a myslal, polega przypuszczalnie na tym, ze brak mu wiary
w swoje sily i wiary w trafno$¢ wlasnych slow, a w rezultacie, nie bedac w stanie

podejmowac autentycznych decyzji, bawi sie w licytacje zastug i sprytnie zdobywa kolejne



punkty przewagi nad kolegami, zeby sie umocni¢ w zludnym przekonaniu, iz mimo
wszystko jest madry. OczywiScie Bogge nie ma pojecia, czy za kradzieza aktowki co$ sie
kryje. Moglby wyslucha¢ tego, co Vandam ma mu do powiedzenia, i potem samemu
rozstrzygna¢ - tego jednak sie obawia. Nie chcial sie nigdy angazowa¢ w autentyczna
dyskusje z podwladnym, poniewaz z reguly cala energie umystowa zuzywal na obmyslanie
sposobow zastawienia na kogo$ pulapki, przylapania go na bledzie lub wySmiania jego
pogladdéw - i zanim w ten sposob nabral nalezytego poczucia wyzszo$ci nad przeciwnikiem
w ferworze dyskusji zapadala decyzja, mniej lub bardziej przypadkowa, dobra badz zla.

Bogge mowil:

- OczywiScie, panie generale, zaraz sie tym zajme.

Vandam zastanawial sie, jak on sobie radzi z przelozonymi. Wreszcie podputkownik
odlozyt stuchawke i powiedziat:

- Zaraz, zaraz, o czym to mowilisSmy?

- Morderca z Asjut wcigz jest na wolnosSci - rzekl Vandam. - Moze mie¢ z tym
zwigzek fakt, ze wkrotce po jego przybyciu do Kairu kto§ kradnie oficerowi Sztabu
Generalnego teczke.

- Zawierajaca jadlospisy kantyn koszarowych.

Kotko sie zamyka, pomyslal Vandam. Po czym, zdobywajac sie na maksimum
slodyczy w glosie, powiedzial:

- My w wywiadzie nie wierzymy w zbiegi okolicznoS$ci, prawda?

- Prosze mnie nie pouczaé, chlopcze. Nawet gdyby pan mial racje, a jestem
przekonany, ze sie pan myli, c6z innego moglibySmy zrobi¢ procz rozestania panskiego
okolnika?

- Rozmawialem z Abdullahem. Zaprzecza, jakoby wiedzial cokolwiek na temat Alexa
Wolffa, ale mysle, ze klamie.

- Skoro jest zlodziejem, czemu nie szepnie pan o nim stéwka policji egipskiej?

- Co by to dalo? - pomyslal Vandam, ale powiedzial:

- Oni wiedza na jego temat wszystko. Nie moga go aresztowaé, poniewaz zbyt wielu
wyzszych oficerow policji czerpie zbyt grube dochody z jego lapowek. Ale moglibySmy go
przymknac i przeshuchaé, wycisnaé z niego troche potu. Ten czlowiek nie wie, co to znaczy
lojalno$¢, przejdzie na nasza strone, zanim sie obejrzymy.

- Sztab Generalny Wywiadu nie zajmuje sie wsadzaniem ludzi do wiezienia i
wyciskaniem z nich potu, majorze...

- Moglaby to zrobi¢ Straz Terenowa albo nawet zandarmeria.



Bogge usmiechnat sie.

- Gdybym poszedl do Strazy Terenowej z ta opowiesécia o arabskim Faginie, ktory
kradnie wojskowe jadlospisy, wySmialiby mnie z miejsca.

- Ale...

- Nie ma zadnego “ale”, majorze. Po$wiecilem panu zbyt wiele czasu.

- Na milo$¢ boska...

Bogge podnibst glos:

- Nie wierze w to, ze bdjka byla zaaranzowana. Nie wierze, ze Abdullah zamierzal
ukrasc¢ teczke, i nie wierze, ze Wolff jest hitlerowskim szpiegiem. Czy wszystko jasne?

- Niech pan postucha, ja chcialem tylko....

- Wszystko jasne?

- Tak jest, panie putkowniku.

- Dobrze. Odmaszerowac.

Vandam wyszed}.
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Jestem malym chlopcem. Tata mi méwil, ile mam lat, ale zapomnialem. Zapytam
go, jak znowu wrdéci do domu. Moj tata jest zolnierzem. Tam gdzie on jezdzi, to sie nazywa
Sudan. Sudan jest bardzo daleko stad.

Chodze do szkoly. Ucze sie Koranu. Koran to $wieta ksiega. Jeszcze ucze sie pisac i
czytaé. Czytanie jest latwe, ale trudno pisaé nie robiac kleksow. Czasami zbieram bawelne
albo daje bydhu pié.

Opiekuja sie mna mama i babcia. Moja babcia jest bardzo stawna. Prawie wszyscy
ludzie z calego Swiata do niej przychodza, jak sg chorzy. Ona im daje leki z zi6l.

Babcia daje mi melase. Lubie melase ze zsiadlym mlekiem. Klade sie w kuchni na
piecu, a babcia mi opowiada. Najbardziej lubie ballade o Zahranie, bohaterze spod
Denshway. Kiedy ona o nim moéwi, zawsze dodaje, ze Denshway jest niedaleko stad. Chyba
sie starzeje i traci pamie¢, bo Denshway jest daleko. Poszedlem tam kiedy$ z Abdelem i
zajelo nam to cale rano.

To w Denshawy angielscy zolierze strzelali do golebi i od jednej kuli zajela sie
stodola. Przybiegli wszyscy ludzie z tej wioski, zeby sprawdzi¢, kto podlozyt ogien. Jeden
zolierz przestraszyl sie widoku tylu silnych ludzi, ktorzy biegli prosto na niego, i zaczal do
nich strzela¢. Doszlo do bgjki zolnierzy z chlopami. Nikt nie wygral, ale zabili zZolierza,
ktory podpalil stodole. Zaraz przyjechali inni zolnierze i zaaresztowali wszystkich
mezczyzn z tej wioski.

Zolierze zbudowali z drewna co$, co sie nazywa szubienica. Nie wiem, co to jest
szubienica, ale wiem, ze sie na niej wiesza ludzi. Nie wiem, co sie dzieje z powieszonymi
ludzmi. Niektérych mieszkancéw wioski powieszono, a innych wychlostano. Wiem, co to
jest chlosta. To chyba najgorsza rzecz na $wiecie, nawet gorsza od wieszania, przynajmniej
tak mysle.

Zahran mial by¢ powieszony jako pierwszy, bo on najwiecej walczyl z zohierzami.
Podszedl do szubienicy z podniesiong glowa, bo byl dumny, ze zabil zolnierza, ktory
podpalil stodole.

Chcialbym by¢ Zahranem.

Nigdy nie widzialem angielskiego zolnierza, ale wiem, ze ich nienawidze.

Nazywam sie Anwar es-Sadat i mam zamiar zosta¢ bohaterem.

Sadat dotknal swoich wasoéw. Byl z nich do§¢ dumny. Mial zaledwie dwadzieScia
dwa lata i w mundurze kapitana wygladal troche jak chlopiec przebrany za zolnierza - wasy

przydawaly mu wieku. Potrzebowal jak najwiecej autorytetu, to bowiem, co chcial wla$nie



zaproponowacd, bylto - jak zwykle - do$¢ niewydarzone. Na wszystkich tych zebraniach w
waskim gronie usitlowal stale przemawiaé i zachowywac sie, jak gdyby zebrana w tym
pokoju garstka zapalencéw naprawde miala lada dzien wyrzuci¢ Anglikéw z Egiptu.

Rozmyslnie zaczal przemawia¢ nieco nizszym glosem:

- MieliSmy wszyscy nadzieje, ze Rommel pokona Anglikow na pustyni i wyzwoli
nasz kraj. - Rozejrzal sie po pokoju; to dobry trick, na duze i male zebrania, poniewaz daje
kazdemu zludzenie, ze Sadat mowi do niego osobiScie. - Teraz otrzymaliSmy niedobre
wie$ci. Hitler zgodzil sie odda¢ Egipt Wlochom.

Sadat przesadzil: nie byly to wcale wiesci, jedynie pogloski. W dodatku wieksza
czeS¢ audytorium wiedziala, ze to tylko plotki. Niemniej jednak istnialo duze
zapotrzebowanie na melodramat i stuchacze odpowiedzieli gniewnymi pomrukami.

Sadat kontynuowatl:

- Proponuje, zeby Ruch Wolnych Oficerow wynegocjowal traktat z Niemcami, w
ramach ktérego zorganizujemy w Kairze powstanie antyangielskie, a oni zagwarantuja
nam niepodleglo$c i suwerennosé¢ Egiptu po klesce Wielkiej Brytanii.

W miare jak mowil, uderzala go Smieszno$¢ sytuacji: oto on, wiejski chtopak prosto
od kréow, mowi do garstki niezadowolonych mlodszych oficeréw o negocjacjach z Rzesza
Niemiecka. Z drugiej strony - kto mial reprezentowaé¢ narod egipski? Anglicy sa
najezdzcami, parlament marionetka, a krol cudzoziemcem.

Byl jeszcze jeden powod jego propozycji, ktdrego wszakze nie chcial tu omawiaé, do
ktérego sam przed soba, przyznawal sie tylko w glebi nocy: Abdel Naser zostal wraz ze
swoja jednostka przeniesiony do Sudanu, a jego nieobecno$¢ dawala Sadatowi szanse
zdobycia pozycji przywodcy ruchu rebeliantow.

Szybko odsunat od siebie te mato szlachetng mysl. Musial teraz przekonaé¢ innych
do swojego planu, a nastepnie uzgodni¢ sposoby jego realizacji.

Pierwszy zabral glos Kemel.

- Czy Niemcy potraktuja nas powaznie? - spytal.

Sadat potaknal, jak gdyby sam uwazal, ze to wazna kwestia. W rzeczywistoS$ci
umowili sie przed spotkaniem, ze Kemel zada to pytanie, jako swego rodzaju zastone
dymna. Prawdziwy problem polegal na tym, czy mozna zaufa¢ Niemcom, czy nie zerwa oni
ukladu, zawartego z grupa nieoficjalnych buntownikow - Sadat jednak nie chciat poddawaé
tej kwestii pod dyskusje. Bylo malo prawdopodobne, ze Niemcy dotrzymaja swoich
zobowigzan w tym przetargu; jesli jednak Egipcjanie powstang przeciwko Anglikom, a

nastepnie zostang zdradzeni przez Niemcoéw, przekonaja sie, ze niepodleglos$é jest



najlepszym rozwigzaniem - a moze, w dodatku, oddadza przywbédztwo czlowiekowi, ktory
zorganizowal powstanie. Podobne realia polityczne nie nadawaly sie na tego rodzaju
spotkania: zbyt byly wyszukane, zbyt wyspekulowane. Tylko z Kemelem mogl Sadat
omawia¢ sprawy taktyki. Kemel to policjant, detektyw policji kairskiej, cztowiek bystry i
skrupulatny. By¢ moze praca w policji nauczyta go cynizmu.

Pozostali zaczeli sie spierac, czy sprawa ma szanse powodzenia. Sadat nie mieszal
sie do dyskusji. Niech sie wygadaja - pomyslal - w koficu na tym im najbardziej zalezy. Gdy
przychodzilo co do czego, zazwyczaj sie na nich zawodzil.

Kiedy sie sprzeczali, Sadat przypominal sobie nieudang rewolucje z poprzedniego
lata. Rozpoczal ja szejk al-Azhar, gloszac: “Nie mamy nic wspolnego z t3 wojng”. Potem
parlament egipski, w rzadkim przyplywie samodzielno$ci, przyjal polityke “Ratujmy Egipt
przed plaga wojny”. Armia egipska walczyla dotad u boku sil brytyjskich na pustyni,
obecnie jednak Anglicy kazali Egipcjanom zdaé¢ bron i wycofaé¢ sie z frontu. Egipcjanie
ochoczo zgodzili sie na opuszczenie frontu, ale nie u§miechata im sie mysl o rozbrojeniu.
Sadat uznal, ze to opatrznoSciowa chwila dla wywolania konfliktu. On i wielu innych
mlodszych oficeréw odmowili zdania broni i planowali marsz na Kair. Ku wielkiemu
rozczarowaniu Sadata Anglicy od razu ustapili i pozwolili im zachowa¢ bron. Sadat
probowal jeszcze rozdmuchaé iskierki buntu w plomien rewolucji, ale Anglicy przechytrzyli
go, idac na ustepstwa. Marsz na Kair skonczyt sie fiaskiem: oddzial Sadata przybyl na
punkt zborny, ale nikt inny sie tam nie zjawil. Sadat i jego ludzie umyli samochody, usiedli
na chwile, zeby odpoczaé, i powrdcili do swego obozu.

W sze$¢ miesiecy poOzniej Sadat doznat kolejnej porazki. Tym razem poszio o
grubego i sprosnego tureckiego krola Egiptu. Anglicy postawili krolowi Farukowi
ultimatum: albo zleci premierowi sformowanie nowego, probrytyjskiego gabinetu, albo
musi abdykowaé. Pod ta presja Faruk wezwal Mustafe el-Nahas Pasze i nakazal mu
powolaé¢ nowy rzad. Sadat nie byt rojalista, ale byt oportunista: o§wiadczyl, ze doszlo do
pogwalcenia suwerennos$ci Egiptu, i mlodzi oficerowie pomaszerowali do palacu, zeby na
znak protestu odda¢ honory wojskowe krélowi. I tym razem Sadat probowal rozdmuchaé
zarzewie buntu. Mial zamiar otoczy¢ palac, rzekomo w obronie krola. I tym razem nikt nie
pospieszyl mu z pomoca.

W obu wypadkach Sadat byt gorzko zawiedziony. zastanawial sie nawet, czy nie
porzuci¢ buntowniczej polityki: niech Egipcjanie ida do diabta, skoro sami tego chcg -
mys$lal w chwilach najczarniejszej rozpaczy. Ale chwile takie mijaly, wiedzial bowiem, ze

walczy o shuszng sprawe, i wiedzial, ze jest do$¢ sprytny, by jej sie dobrze przystuzyc.



- Ale nie mamy zadnego kontaktu z Niemcami - powiedzial Imam, jeden z pilotow.
Sadat ucieszyl sie, ze juz debatuja nad tym jak, a nie czy co zrobic¢.

Kemel znal odpowiedz na to pytanie:

- Mozemy wysta¢ wiadomos$¢ samolotem.

- Tak! Imam byl mlody i zapalczywy. - Ktory$ z nas moglby w trakcie rutynowego
lotu patrolowego zboczy¢ z trasy i wyladowac za liniami niemieckimi.

Jeden ze starszych pilotow wiracit:

- Po powrocie bedzie musial zlozy¢ raport o zboczeniu z trasy...

- Wecale nie musi wraca¢ - powiedzial Imam, w ktérego twarzy zwykla apatia
zastgpila chwilowe ozywienie.

- Moglby wroci¢ z Rommelem - powiedzial spokojnie Sadat.

Oczy Imama zndw sie rozjasnily i Sadat wiedzial, ze mlody pilot oczyma duszy widzi
siebie u boku Rommla, jak na czele armii wyzwolenia wkraczaja do Kairu. Postanowil, ze
to Imam zawiezie Niemcom wiadomo$¢.

- Uzgodnijmy teraz tekst postania - rzekl demokratycznie Sadat. Nikt nie zauwazyl,
ze taka jednoglo$na decyzja nie byla konieczna przy omawianiu kwestii, czy w ogdle nalezy
co$ wystac. - Mysle, ze nalezy uwzgledni¢ cztery punkty. Po pierwsze: JesteSmy uczciwymi
Egipcjanami, mamy swoja organizacje w obrebie armii. Po drugie: Tak jak wy, walczymy z
Anglikami. Po trzecie: JesteSmy w stanie powola¢ armie powstancza, ktora stanie u
waszego boku. Po czwarte: Zorganizujemy antyangielskie powstanie w Kairze, je$li w
zamian zagwarantujecie niepodleglo$¢ i suwerenno$¢ Egiptu po klesce Anglikow. -
Przerwal na chwile, po czym dodal ze zmarszczonym czolem: - MySle, ze moze dobrze by
byto da¢ im jaki$ znak naszej dobrej woli.

Zapadlo milczenie. Kemel znal odpowiedZ takze i na to pytanie, ale lepiej, zeby
wyszla ona od kogo$ innego.

Imam stanat na wysoko$ci zadania.

- MoglibySmy wraz z poslaniem przekaza¢ im troche uzytecznych dla nich
informacji wojskowych.

Kemel udawal, ze sie temu sprzeciwia:

- Do jakich informacji my mozemy mie¢ dostep? Nie wyobrazam sobie...

- Zdjecia lotnicze brytyjskich pozycji.

- W jaki sposoéb?

- Mozemy je zrobi¢ w czasie lotow patrolowych, zwyczajnym aparatem.

Kemel nadal mial zastrzezenia: - A gdzie wywolamy film?



- Wcale nie musimy wywolywac - zawolal podekscytowany Imam. - Mozemy wyslac
sam film.

- Jeden film?

- Dowolna liczbe.

- Mysle, ze Imam ma racje - powiedzial Sadat. Raz jeszcze omawiali szczegoly
techniczne pomysti, a nie ryzyko. Teraz pozostala juz tylko jedna przeszkoda do
pokonania. Sadat wiedzial z dotychczasowych przykrych doswiadczen, ze ci buntownicy sa
bardzo odwazni, dopdki naprawde nie trzeba nadstawi¢ karku. Powiedzial: - Pozostaje
tylko jedno pytanie, kto z nas poleci. - Mowigc to rozejrzal sie po pokoju, az wzrok jego
zatrzymal sie na Imamie.

Po chwili wahania Imam wstat.

Oczy Sadata rozblysly triumfalnie.

Dwa dni p6zniej Kemel pieszo przemierzal ponad cztery kilometry dzielace centrum
Kairu od przedmies$cia, na ktérym mieszkal Sadat. Jako inspektor policji Kemel mial
prawo uzywania shuzbowego samochodu bez ograniczen, ze wzgledow bezpieczenstwa
wszakze rzadko korzystal z tego prawa, wybierajac sie na spotkania spiskowcow. Jego
koledzy z policji najprawdopodobniej okazaliby sie sympatykami Wolnych Oficeréw, na
razie jednak wolal nie wystawia¢ ich na probe.

Kemel byl o pietnascie lat starszy od Sadata, mimo to zywil dla mlodszego kolegi
swego rodzaju kult. Obaj byli cynikami, obaj realistycznie pojmowali dZwignie zycia
politycznego, ale Sadat mial co$ jeszcze, a mianowicie zarliwy idealizm, z ktorego czerpatl
niezmierng energie i bezgraniczna nadzieje.

Kemel zastanawial sie, jak ma mu przekaza¢ wiadomos¢. Poslanie do Rommla
przepisano na maszynie, dano do podpisu Sadatowi i innym wazniejszym Wolnym
Oficerom z wyjatkiem nieobecnego Nasera, po czym zapieczetowano w duzej brazowe;j
kopercie. Porobiono zdjecia brytyjskich pozycji. Imam wystartowal na swym Gladiatorze,
towarzyszyl mu drugim samolotem Baghdadi. Przysiedli na pustyni, gdzie Kemel wreczyl
brazowa koperte Imamowi, a sam wspigl sie do samolotu Baghdadiego. Twarz Imama
promieniala mlodzienczym idealizmem.

Kemel pomyslal: Jak mam to powiedzie¢ Sadatowi?

To byl pierwszy lot w zyciu Kemela. Pustynia, tak jednolita, jesli patrze¢ z ziemi,
okazala sie bezkresna mozaika wzorow i ksztaltéw: platy zwiru, kepki traw, poszarpane
pagorki wulkaniczne. Baghdadi powiedzial mu, ze zmarznie, i Kemel w pierwszej chwili

wzigl to za zart - pustynia buchala jak piec - ale w miare jak samolocik wzbijal sie w gore,



temperatura stale opadala, w koncu policjant trzast sie z zimna w cienkiej bawelnianej
koszuli.

Po pewnym czasie oba samoloty mialy skreci¢ na wschéd i Baghdadi zameldowal
przez radio do bazy, ze Imam zboczyl z kursu i nie odpowiada na wezwania. Baza, zgodnie
z oczekiwaniami, kazala Baghdadiemu podazy¢ za Imamem. Ta scenka byla potrzebna po
to, zeby podejrzenia nie padly na Baghdadiego, ktéry mial wrocic.

Przelatywali nad jakim$§ obozem wojskowym. Kemel widzial czolgi, ciezarowki,
dziatka polowe i jeepy. Niektorzy zolierze machali do nich - na pewno Anglicy, pomyslat
Kemel. Oba samoloty nabraly wysokos$ci. Przed soba zobaczyli oznaki bitwy: wielkie kleby
pytu, wybuchy i strzaly armatnie. Skrecili, zeby wyming¢ bitwe od potudnia.

Kemel pomyslal: przelecielismy nad baza angielska, teraz mijamy pole bitwy,
nastepna powinna by¢ baza niemiecka.

Tymczasem samolot Imama tracil wysoko$¢é. Natomiast Baghdadi wzniost sie
jeszcze wyzej - Kemel mial wrazenie, ze Gladiator jest blisko ich dachu - a potem oderwal
sie na poludnie. Kemel zobaczyl to, co wczes$niej ujrzeli piloci: niewielki ob6z z pustym,
oznakowanym pasem startowym.

Zblizajac sie do domu Sadata Kemel przypominat sobie emocje, jakie przezywal,
kiedy lecac wysoko nad pustynia zorientowal sie, ze sa za liniami niemieckimi i ze traktat
juz niemal dotart do rak Rommla.

Zapukal. Wciaz nie wiedzial, co powiedzie¢ Sadatowi.

Byl to zwyczajny domek jednorodzinny, troche skromniejszy od domu Kemela.
Sadat zaraz podszedl do drzwi, w galabii i z fajkg w ustach. Spojrzal w twarz Kemela i
powiedzial:

- Nie udalo sie.

- Tak.

Kemel wszedl. Udali sie do pokoiku, ktéry stuzyl Sadatowi do pracy. Bylo tam
biurko, potka z ksigzkami i kilka poduszek na golej podlodze. Na biurku lezal na stercie
papierow pistolet wojskowy.

Usiedli. Kemel zaczal opowiadacé:

- ZnalezliSmy niemiecki ob6z z pasem startowym. Imam zszedl do ladowania. A
wtedy Niemcy otworzyli do niego ogien. To byl angielski samolot... o tym nie
pomysleliSmy...

- Ale przeciez - powiedzial Sadat - mogli sie zorientowaé, ze nie ma wrogich

zamiarow. Nie strzelal, nie zrzucal bomb...



- Imam nie przestawal obniza¢ lotu - ciagnal Kemel. - Pomachal im skrzydlami,
mysSle tez, ze staral sie wywola¢ ich przez radio, oni jednak ciagle strzelali. W koncu trafili
samolot w ogon.

- O Boze!

Spad} bardzo szybko. Niemcy przestali strzela¢. Jakim$§ cudem Imamowi udalo sie
sigé¢ na podwoziu. Samolot podskakiwal bezladnie. Imam juz nad nim chyba nie panowal.
Z pewnoscig nie umial zahamowaé. Zjechal z utwardzonego pasa na piasek, lewe skrzydlo
zawadzilo o ziemie i odpadlo. Dzidb samolotu zaryt w piasek, a kadtub pad} na zlamane
skrzydlo.

Sadat wpatrywal sie w Kemela, blady i nieruchomy, ze stygnaca fajka w reku. Kemel
mial wcigz przed oczyma rozwalony samolot na pustynnym piasku, pedzace ku niemu po
pasie startowym niemiecka karetke i w6z pozarniczy, a za nimi kilkunastu zolnierzy. Nigdy
nie zapomni, jak brzuch samolotu, niczym rozwierajacy platki pak, wystrzelil w niebo w
gestwinie czerwonych i zottych plomieni.

- Samolot wylecial w powietrze - powiedzial Sadatowi.

- A Imam?

- Nie mogt wyjsé zywy z tego ognia.

- Musimy sprobowa¢ jeszcze raz - stwierdzil Sadat. - Musimy znalez¢ jaki§ sposob
na przekazanie naszego poslania.

Kemel spojrzal na niego, wyczuwszy sztuczno$¢ w jego dziarskim tonie. Sadat
probowal zapali¢ fajke, a reka trzymajaca zapalke za mocno drzala. Kemel spojrzal uwaznie
i dostrzegl lzy w oczach Sadata.

- Biedny chlopak - szepnal Sadat.
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Wolgf wrocil do punktu wyjscia: wiedzial, gdzie szuka¢ tajemnic wojskowych, ale
nie umial sie do nich dobraé.

Moglby ukra$é inna teczke w podobny sposob jak pierwsza, ale wtedy Anglicy
zaczeliby weszy¢ spisek. Moglby obmysli¢ jaki$ inny sposob kradziezy, ale nawet i to moglo
obudzi¢ podejrzliwo$¢ Anglikéw. Poza tym jedna teczka dziennie nie zaspokajala jego
potrzeb - musi mie¢ regularny, nieskrepowany dostep do tajnych dokumentow.

Dlatego wtasnie golit wlosy tonowe Soni.

Byly ciemne, grube i bardzo odrastaly. Poniewaz Sonia golila je regularnie, mogla
nosi¢ przezroczyste spodnie bez tradycyjnego klucza wiolinowego, wyszywanego cekinami.
Ta dodatkowa porcja wolnosci cielesnej - wraz z uporczywymi i uzasadnionymi pogtoskami
o tym, ze nic nie ma pod spodniami - pozwolila zdoby¢ pozycje najlepszej tancerki brzucha.

Wolff zanurzyl pedzel w miseczce i zaczal mydli¢ podbrzusze Soni.

Lezala na 16zku, z plecami wspartymi na stosie poduszek, i obserwowala go
podejrzliwie. Nie byla zachwycona jego najnowsza perwersja. Uwazala, ze jej sie to nie
bedzie podobalo.

On wiedzial lepiej.

Znal jej sposob myslenia, znal jej cialo lepiej, niz sama je znala, a poza tym czego$
od niej chcial.

Dotknal ja koncem miekkiego pedzla do golenia i powiedzial:

- Mysle, ze trzeba bedzie w inny sposob dobra¢ sie do tych teczek.

- Niby jak?

Nie odpowiedzial od razu. Odlozyl pedzel i wziat brzytwe. Wyprébowal keciukiem jej
ostrze i spojrzal na Sonie. Ona wpatrywala sie w niego z pelna zgrozy fascynacja. Wolff
pochylil sie, nieco szerzej rozwart jej nogi, przytozyl brzytwe do skory i lekko, ostroznie
pociagnal w gore.

- Chce sie zaprzyjaznic z jakim$ angielskim oficerem - oznajmil.

Sonia nie odpowiedziala - ledwie go slyszala. Wytarl brzytwe w recznik. Palcem
lewej reki dotknat $wiezo wygolonego miejsca, naciskajac dla naciggniecia skory, po czym
znéw przyblizyl brzytwe.

- P6zniej sprowadze go tutaj - ciagnal.

- Och, nie - krzykneta Sonia.

Dotknal ja ostrzem brzytwy i delikatnie przejechal w gore.

Sonia zaczela glebiej oddychac.



Wiytarl brzytwe i raz, drugi, trzeci przejechat jg ostrzem.

- Postaram sie jako$, zeby oficer przyszed! z teczka.

Przycisngl palcem najbardziej wrazliwe miejsce i golit woko6l niego. Sonia
przymknela oczy.

Nalal goracej wody z czajnika do miseczki, ktéra stala obok niego na podlodze.
Zanurzyt w wodzie kawalek flaneli i wycisnat.

- Przejrze zawarto$¢ teczki, kiedy oficer bedzie z toba w 16zku.

Przycisnal goraca flanele do wygolonej skory.

Sonia wydala krotki okrzyk, jak zwierze, zapedzone w kozi rog;:

- Och, Boze!

Wolff zrzucil szlafrok i stangl nagi. Wziagl butelke z olejkiem kosmetycznym, nalal
troche na swoja prawa dlon i przykleknal na }6zku obok Soni. Nastepnie namascit jej tono.

- Nie zrobie tego - powiedziala Sonia i zaczela sie wic.

Dolal jeszcze olejku, wcierajac go starannie we wszystkie faldy i zakamarki. Lewa
reka trzymal Sonie za gardlo, nie dajac jej sie ruszy¢.

- Zrobisz.

Swiadome rzeczy palce Wolffa wciskaly sie i penetrowaly, coraz mniej lagodne.

- Nie.

- Tak.

Miotala glowa na prawo i lewo. Jej cialo skrecalo sie, obezwladnione kurczem
intensywnej rozkoszy. Zaczela drze¢, wreszcie powiedziala:

- Och. Och. Och. Och. Och. Och!

I odetchnela.

Wolff nie dal jej odpoczaé. Prawa reka wceigz gladzil ja po gladkiej, wygolonej skorze,
a lewa podszczypywal brazowe sutki. Sonia nie mogla mu sie oprzeé, zndéw zaczela sie wié.

W pewnej chwili otwarla oczy i zobaczyla, ze on tez jest podniecony. Powiedziala:

- Ty draniu, wbij go we mnie.

Wolff uSmiechnal sie. Poczucie wladzy jest jak narkotyk. Wyciagnal sie nad jej
cialem, zawahal, i zawisl w powietrzu.

Ona: - Szybko!

- Zrobisz to!

- Szybcie;j!

Dotknal lekko jej ciala i znow znieruchomial.

- Zrobisz to?



- Tak! Blagam!

- Ach! - westchnal Wolff i opadl na jej cialo.

Po6zniej oczywiscie usitlowala sie z tego wycofac.

- Nie licza sie wymuszone obietnice - méwila.

Wolff wyszed! z lazienki owiniety w przescieradlo kapielowe. Spojrzat na nig. Lezala
na tozku, ciagle jeszcze naga, zajadajac czekoladki z bombonierki. Zdarzaly sie chwile,
kiedy prawie ja lubil.

- Co obietnica, to obietnica - powiedzial.

- Obiecale$, ze nam znajdziesz druga Fawzi. - Sonia dasala sie, jak zwykle po
stosunku.

- Przyprowadzilem te dziewczyne od Madame Fahmy - odpowiedzial Wolff.

- To nie byla druga Fawzi. Fawzi nie domagala sie dziesieciu funtéw za kazdy raz, a
rano nie spieszyla sie do domu.

- W porzadku. Szukam dale;.

Poszedl do drugiego pomieszczenia i wyjal z lodowki butelke szampana. Wzial tez
dwa kieliszki i wrocil do sypialni.

- Chcesz?

- Nie... Tak.

Nalal jej i wreczyt kieliszek. Upila odrobine i siegnela po kolejna czekoladke.

- Za zdrowie nieznanego angielskiego oficera - rzekt Wolff - ktérego wkrétce spotka
najprzyjemniejsza w zyciu niespodzianka.

- Nie pdjde do t6zka z Anglikiem - oznajmila Sonia. - Oni brzydko pachna, maja
skore jak slimaki i ja ich nienawidze.

- Dlatego wlasnie to zrobisz, dlatego ze ich nienawidzisz. Wyobraz to sobie: on cie
pieprzy i mysli, ze zlapal szczeScie za nogi, a w tym czasie ja czytam jego tajne dokumenty.

Wolff zaczal sie ubieraé. Wlozyt koszule, skrojona na jego miare w malym
warsztacie krawieckim w Old City - byla to brytyjska koszula mundurowa z gwiazdkami
kapitana na patkach.

- W co ty sie ubierasz?

- W mundur angielskiego oficera. Bo wiesz, oni nie chcg gadaé z cudzoziemcami.

- Chcesz udawac¢ Anglika?

- Mysle, ze raczej oficera poludniowoafrykanskiego.

- A jesli sie sypniesz?

Wolff spojrzal na nia.



- Wtedy najprawdopodobniej zastrzela mnie jako szpiega.

Sonia spuscila wzrok.

- Jesli spotkam kogos$ odpowiedniego - rzekl Wolff - zabiore go do “Cha-Cha”.

Siegnal pod pache i z wewnetrznej pochwy wyciagnat néz. Zblizyl sie do Soni i
ostrzem dotknatl jej nagiego ramienia.

- Jak mnie wydasz, odetne ci wargi.

Sonia spojrzala mu w twarz. Nic nie powiedziala, ale w jej oczach czait sie lek.

Wolff wyszed}.

W hotelu Shephearda byt tlok. Jak zwykle.

Wolff zaplacil taksowkarzowi, przecisnal sie przez tlumek przekupnidéw i
dragomandéw klebiacych sie na zewnatrz, po czym wszedl po schodach do hotelowego
hallu. Bylo tu pelno ludzi: kupcy lewantynscy toczacy halasliwe negocjacje, Europejczycy
korzystajacy z uslug pocztowych i bankowych, mlode Egipcjanki w tanich sukienkach i
angielscy oficerowie - nizsze stopnie nie miaty tu wstepu. Wolff przeszedl miedzy dwiema
nadnaturalnej wielkoSci damami z brazu, ktére trzymaly lampy, i wszedl do klubu.
Kilkuosobowy zespo6t gral nieokre$long muzyke, za$ inny thum, tym razem zlozony glownie
z Europejczykow, bezustannie wzywal kelnerow. Lawirujac miedzy otomanami i
marmurowymi stolikami Wolff zmierzal w strone dlugiego baru, umieszczonego w
najdalszym kacie sali.

Tutaj bylo nieco spokojniej. Kobiety nie mialy tu wstepu, a ostre picie bylo na
porzadku dziennym. Mozna bylo oczekiwaé, ze w takim miejscu spotka sie samotnego
oficera.

Wolff usiadt przy kontuarze. Juz mial zaméwi¢ szampana, kiedy sobie przypomniat
o swoim przebraniu i poprosit o whisky z woda.

Wiele uwagi poswiecil swojemu strojowi. Mial brazowe buty o oficerskim kroju,
starannie wyczyszczone; skarpetki koloru khaki wywiniete dokladnie we wlasciwym
miejscu; luzne brazowe szorty z mocno zaprasowanymi kantami; koszule polowa z
gwiazdkami kapitana wypuszczong na wierzch, a nie wciSnieta w szorty; wreszcie plaska
czapke, nalezycie lekko przekrzywiona.

Troche sie martwit o swoj akcent. Mial przygotowana opowies¢ wyjasniajaca - to, co
powiedzial kapitanowi Newmanowi w Asjut, o dziecinstwie w burskiej rodzinie w Afryce
Poludniowej - co jednak robi¢, gdy trafi na oficera poludniowoafrykanskiego? Nie znal

angielskiego na tyle dobrze, zeby rozroznia¢ akcenty i wylapa¢ potudniowoafrykanski.



Jeszcze bardziej martwil sie o swoja znajomos$¢ armii. Poniewaz poszukiwal oficera
sztabowego, chcial powiedzieé, ze jest z OBE - Oddzialow Brytyjskich w Egipcie - ktore byly
odrebna, samodzielng jednostka. Nie wiedzial jednak, co robiag OBE i jak sa
zorganizowane, nie znal nazwiska ani jednego oficera. Wyobrazat sobie taka rozmowe:

- Jak tam stary Buffy Jenkins?

- Stary Buffy? Nie widzimy go za czesto w naszym oddziale.

- Nie widujecie go? Przeciez on wami kreci! Czy méwimy o tych samych OBE?

No i dalej:

- A Simon Frobisher?

- U Simona wszystko po staremu.

- Zaraz, zaraz, kto§ mi méwil, ze wrocit do kraju. Tak, jestem tego pewien... jak to
mozliwe, ze nic o tym nie wiesz?

Zaczynaja sie oskarzenia, kto§ wzywa zandarmerie, rzecz konczy sie bojka i
aresztem.

Tak naprawde Wolff bal sie tylko wiezienia. Szybko pozbyl sie tej mysli i zamowil
jeszcze jedna whisky.

Spocony putkownik stangl przy kontuarze tuz obok stotka Wolffa.

- Ezma! - zawolal do barmana. Znaczy to “stluchaj”, ale Anglicy sadza, ze znaczy
“kelner”. Pultkownik spojrzal na Wolffa.

Wolff uprzejmie zasalutowal.

- Przy barze czapki z glow, kapitanie - oznajmil putkownik. - Co pan sobie wyobraza!

Wolff zdjal czapke, przeklinajac sie po cichu za ten blad. Putkownik zamoéwit piwo.
Wolff patrzyl w bok.

Przy barze bylo pietnastu do dwudziestu oficeréow, ale nie znat zadnego. Rozgladat
sie za ktorym$ z o$miu adiutantdéw, ktérzy codziennie w poludnie opuszczali Kwatere
Gléwna, niosac teczki. Znal na pamieé ich twarze, rozpoznalby ich natychmiast. Byt juz,
nadaremnie, w hotelu Metropolitan i w klubie Turf, po polgodzinie u Shephearda sprobuje
w Klubie Oficerskim, w klubie sportowym Gezira, a nawet w Unii Angielsko-Egipskie;.
Jesli nie powiedzie mu sie dzisiaj, sprobuje jutro - predzej czy poOzniej natknie sie na
jednego z nich.

A wtedy wszystko bedzie zaleze¢ od jego umiejetnosci.

Jego plan mial swoje dobre strony. Mundur zmienial go w swojaka, godnego
zaufania towarzysza broni. Adiutanci, jak wiekszo$¢ zolnierzy, byli z pewnoscia samotni i

spragnieni seksu. Sonia to niewatpliwie kobieta godna pozadania - przynajmniej na



pierwszy rzut oka - a przecietny oficer angielski moze by¢ specjalnie odporny na sztuczki
orientalnej uwodzicielki.

A zreszta, gdyby trafil na adiutanta, ktéry by mial dosé¢ oleju w glowie, zeby sie
oprzet pokusie, zawsze mogt machna¢ na niego reka i poszukac sobie innego.

Mial nadzieje, ze nie zmitrezy duzo czasu.

W istocie, zajelo mu to pie¢ minut.

Wszed} major, niewysoki, chudy, moze dziesie¢ lat starszy od Wolffa. Na policzkach
mial popekane zylki, znamionujgce czlowieka nie stronigcego od alkoholu. Poza tym mial
wytupiaste niebieskie oczy i wlosy koloru piasku, gtadko przylizane.

Codziennie w poludnie wychodzil z Kwatery Glownej i szedl do nieoznakowanego
budynku przy Shari Suleiman Pasha - a w reku trzymal teczke.

Wolffowi na moment zamarlo serce.

Major podszed} do kontuaru, zdjal czapke i powiedziat:

- Ezma! Szkocka. Bez lodu. Tylko zywo!

Zwrocit sie w strone Wolffa.

- Parszywa pogoda - powiedzial zachecajaco.

- A kiedy bywa lepsza, panie majorze? - spytal Wolff.

- Cholerna racja. Jestem Smith. Ze sztabu.

- Milo mi pozna¢ pana - odparl Wolff. Wiedzial, ze skoro major codziennie
wychodzil z Kwatery Glownej do innego budynku, nie moze pracowac¢ w sztabie; przez
chwile zastanawiat sie, dlaczego ten czlowiek klamie. Po chwili jednak odlozyt to na p6zniej
i powiedziat:

- Jestem Slavenburg, z OBE.

- To pysznie. Jeszcze jednego?

Okazywalo sie, ze wbrew obawom Wolffa nie jest tak trudno nawigza¢ rozmowe z
oficerem.

- To bardzo milo ze strony pana majora - odpowiedzial Wolff.

- Zostaw tych panow. Przy barze bez ceregieli, nie?

- Jasne.

Kolejny blad.

- Co ma by¢?

- Poprosze whisky z woda.

- Na twoim miejscu nie bratlbym tej wody. Mowiga, ze to woda prosto z Nilu.

Wolff uSmiechnat sie.



- Wiec pewnie jestem juz uodporniony.

- I to nie egipski szeregowiec? Jeste$ w tym kraju chyba jedynym bialym bez ameby.

- Urodzony w Afryce, dziesie¢ lat w Kairze.

Wolff zaczynal nasladowa¢ urywany spos6b méwienia Smitha. Powinienem zosta¢
aktorem, pomys$lal.

- A wiec Afryka? - powiedzial Smith. - Zdawalo mi sie, ze stysze lekki akcent.

- Ojciec Holender, matka Angielka. Mieliémy ranczo w Afryce Poludniowe;.

- Twojemu staremu musi by¢ przykro - powiedzial z zatroskang ming major - teraz
kiedy Adolf rzadzi Holandia.

O tym Wolff nie pomyslat.

- Umarl, kiedy bylem chlopcem - odparl po chwili.

- Kiepska sprawa.

Smith oproéznit szklanke.

- Powtorzymy? - zaproponowat Wolff.

- Dzieki.

Wolff zamowit kolejke. Smith podsunal mu papierosa, ale Wolff odmowil.

Smith narzekal na podle jedzenie, na czesty brak alkoholu w barach, na wysoki
czynsz i opryskliwo$¢ kelnerow Arabow. Wolff mial chetke wyjasnié, ze jedzenie jest podle,
bo Smith zamawia dania angielskie zamiast egipskich, ze alkoholu niekiedy brak z powodu
wojny w Europie, Ze czynsze rosng zawrotnie z powodu cudzoziemcow takich jak Smith,
ktorzy zrobili najazd na miasto, za$ kelnerzy sa dla niego nieuprzejmi, poniewaz z lenistwa
czy arogancji nie nauczyl sie paru zwrotow grzecznosciowych w ich jezyku. Zamiast jednak
wdawac sie w wyjasnienia, ugryzl sie w jezyk i przytakiwal z udanym wspoélczuciem.

W polowie tej litanii skarg Wolff spojrzal ponad ramieniem Smitha i zobaczyl, ze do
baru wchodzi szeSciu zandarmow.

Smith spostrzegl zmiane w wyrazie jego twarzy i spytal:

- Co ci sie stalo? Ducha zobaczyles?

Byl wéréd nich zandarm sil 1adowych, zandarm marynarki w bialych getrach,
zandarm australijski, nowozelandzki, poludniowoafrykanski oraz Hindus w turbanie.
Wolff mial ochote zerwac sie i uciec. O co go beda pyta¢? Co im odpowie?

Smith obejrzat sie, zobaczyl zandarmow i powiedzial:

- Zwykly nocny patrol, szukaja pijanych oficeréow i niemieckich szpiegéw. Tu, w

barze dla oficeréw, nie beda nas niepokoi¢. Co ci sie stalo, lamiesz regulamin?



- Nie, nie, po prostu... - Wolff improwizowal posSpiesznie. - Ten z marynarki wyglada
dokladnie jak m6j kumpel, ktory zginagl pod Halfaya.

Weiaz przygladal sie patrolowi. Zandarmi w metalowych helmach z solidnymi
kaburami, sprawiali wrazenie bardzo oficjalnych. Czy spytaja go o dokumenty? Natomiast
Smith zaraz zapomnial o patrolu.

- Wracajac zatem do stuzby - ciagnal. - To sg dranie. Jestem pewny, ze méj cholerny
ordynans rozciencza po kryjomu dzin. Ale juz ja go nakryje. Do butelki po dzinie nalalem
zibi, wiesz, to ten napoj, ktéry metnieje po dolaniu wody. Niech on sprébuje to rozwodnic!
Bedzie musial kupi¢ cala butelke dzinu i udawaé, ze nic sie nie stalo. Cha, cha, cha! Bedzie
mial nauczke.

Dowddca patrolu podszed} do putkownika, ktory wtedy kazal Wolffowi zdjaé czapke.

- Wszystko w porzadku, panie putkowniku? - spytal zandarm.

- Nic niestosownego nie zauwazylem - odpart putkownik.

- Co sie z toba dzieje? - zainteresowal sie Smith. - Chyba masz prawo do tych
gwiazdek?

- Oczywiscie - powiedzial Wolff. Kropla potu spltynela mu do oka, wytart ja gestem
odrobine za gwaltownym.

- Bez urazy - rzekt Smith. - Po prostu, wiesz, poniewaz podoficerowie nie maja
wstepu do Shephearda, zdarza sie, ze doszywaja sobie gwiazdki, zeby moc tu wejs¢.

Wolff wzial sie w gars¢é.

- Prosze, moze zechce pan sprawdzic.

- Nie, nie, nie - szybko zaprotestowal Smith.

- To podobienstwo zupelnie mnie zaszokowalo.

- Jasne, rozumiem. Napijmy sie jeszcze po jednym. Ezma!

Zandarm, ktory rozmawial z pulkownikiem, dlugim spojrzeniem omiétt sale. Nosil
dystynkcje zastepcy komendanta zandarmerii. Spojrzal na Wolffa. Wolff zastanawiat sie,
czy tamten pamieta rysopis nozownika z Asjut. Na pewno nie. Zresztg nie przyszloby im do
glowy szukaé angielskiego oficera o podobnym wygladzie. W dodatku Wolff dla zatarcia
Sladow zapuscil wasy. Zmusil sie, zeby spojrze¢ zandarmowi w oczy, a potem spokojnie
odwroci¢ wzrok. Siegnal po szklanke, Swiadom tego, ze tamten wcigz na niego patrzy.

Potem zalomotaly buty i patrol opuscil bar.

Wolff z trudem powstrzymal westchnienie ulgi. Dopilnowal, zeby nie drzala mu
reka, kiedy unosit szklanke, i rzucit:

- Na zdrowie.



Wypili.

- Znasz to miasto - odezwal sie Smith. - Co samotny facet moze tu robi¢ wieczorem,
oprocz picia w Shepheard's?

Wolff udal, ze sie gleboko zastanawia nad odpowiedzia.

- Widziales$ kiedy taniec brzucha?

- Raz - prychnat pogardliwie Smith. - Gruba brudna Arabka krecita tytkiem.

- W takim razie musisz zobaczy¢ prawdziwy taniec brzucha.

- Mysélisz?

- Prawdziwy taniec brzucha to najbardziej podniecajace widowisko na $wiecie.

Co$ dziwnie rozbtysto w oczach Smitha.

- Naprawde?

Wolff pomyslal: majorze Smith, kogos takiego jak pan bylo mi trzeba. Powiedzial
zas$:

- Najlepsza tancerka to Sonia. Musisz zobaczy¢ ja w akcji.

- Moze masz racje - przytaknal Smith.

- Wlasciwie to sam mialem zamiar wybra¢ sie do “Cha-Cha”. Masz ochote p6js¢ ze
mng?

- Najpierw chlapnijmy jeszcze po jednym.

Obserwujac pijacego Smitha Wolff pomyslal, ze majora latwo chyba bedzie podejsc.
Jezeli jest normalny. Sonia bez trudu go omota. (Do diabla, mys$lal, niech ona lepiej nie
nawali). Pézniej sprawdze, czy w teczce nosi czasem co$ ciekawszego niz jadlospisy.
Wreszcie trzeba bedzie znaleZ¢ sposob, aby wyciagnac z niego to, co wie. Za duzo w tym
wszystkim watpliwosci, a za malo czasu.

Nalezy dziala¢ systematycznie, a pierwszy krok to uzyskanie wtadzy nad Smithem.

Dopili i ruszyli do klubu “Cha-Cha”. Nigdzie nie bylo taksowki, wsiedli wiec do
gharri - odkrytej konnej dorozki. Woznica bezlito$nie okladal batem starego konia.

- Facet nieladnie sie obchodzi ze zwierzeciem - powiedziat Smith.

- Nieladnie - zgodzil sie Wolff, mys$lac: powiniene$ zobaczy¢, jak sie obchodzimy z
wielbladami.

W Kklubie bylo tloczno i goraco, tu tez. Wolff musial da¢ w lape kelnerowi, zeby
dosta¢ stolik.

Wystep Soni zaczal sie w chwile po tym, jak usiedli. Smith obserwowal Sonie. Wolff
- Smitha. Juz po kilku minutach Smith sie $linil.

- Niezla jest, co?



- Fantastyczna - odpar}l Smith, nie odrywajac wzroku od tancerki.

- Prawde mowiac, kiedys ja poznalem. Chcialbys, aby sie potem do nas przysiadla?

Tym razem Smith odwrocil sie do niego:

- Wielki Boze! Jeszcze sie pytasz?

Tempo stawalo sie coraz szybsze. Sonia spojrzala na zatloczong sale klubu. Setki
mezczyzn pozadliwie wlepialy wzrok w jej wspaniate cialo. Zamknela oczy.

Poruszala sie automatycznie, gore braly zmysly. W wyobrazni widziala morze twarzy
zachlannie w nig wpatrzonych. Czula drzenie piersi, koliste ruchy brzucha i trzesienie
bioder, tak jakby kto$ jej to robil, jakby wszyscy ci glodni mezczyZzni na widowni
manipulowali jej cialem. Szybciej, coraz szybciej. W jej tancu nie bylo sztuczek, teraz juz
nie. Tanczyla dla siebie. Nawet nie sluchala muzyki - muzyka shluchala jej. Przez jej ciato
przebiegaly fale podniecenia. Oddawala im sie, tanczac, dopdoki nie dotarla na skraj
spelienia, kiedy wiedziala, ze jeszcze jeden ruch, a uniesie sie w powietrze. Zawahala sie.
Uniosta ramiona. Muzyka umilkla z finalnym gloSnym akordem. Wydala okrzyk zawodu i
opadla do tylu, z podwinietymi nogami i udami otwartymi dla publicznos$ci, uderzajac
glowa o podloge. Wtedy zgasly $wiatla.

Tak bylo zawsze.

W burzy oklaskéw wstala i przeszla przez ciemng scene za kulisy. Szla szybko do
swojej garderoby, z pochylong glowa, nie patrzac na nikogo. Nie chciala ich stow ani ich
u$miechow. Nic nie rozumieja. Nikt nie wie, jak to dla niej jest, nikt nie wie, co sie z nig
dzieje kazdego wieczoru podczas tanca.

Zdjela pantofle, przezroczyste pantalony, nabijang cekinami skapa gore i wlozyta
jedwabny szlafrok. Usiadla przed lustrem, aby zmy¢ makijaz. Zawsze robila to od razu,
makijaz szkodzi cerze. Musiala dba¢ o swe cialo. Zauwazyla, ze twarz i podbrédek znow
staly sie pelniejsze. Koniec z czekolada. Dawno przekroczyla wiek, gdy kobiety zaczynaja
ty¢. Jej wiek to kolejna tajemnica, ktérej nie moze pozna¢ publiczno$é. Miala prawie tyle
lat co jej ojciec, kiedy zginal. Ojciec...

Duzy, pewny siebie mezczyzna; jego nadzieje zawsze przewyzszaly osiggniecia.
Sonia spala razem z rodzicami na waskim, twardym t6zku w kairskim mieszkaniu. Nigdy
juz od tamtej pory nie czula sie tak cieplo i bezpiecznie. Lezala przytulona do szerokich
plecow ojca. Jeszcze dzi§ pamietala jego bliski, znajomy zapach. Kiedy juz powinna byla
spac¢, pojawial sie inny zapach, co$, co ja niestychanie podniecalo. Matka i ojciec zaczynali
sie w ciemnoSci poruszaé, lezac przy sobie, a Sonia poruszala sie razem z nimi. Kilka razy

matka zorientowala sie, i ojciec zbil wtedy Sonie. Po trzecim razie kazali jej spa¢ na



podlodze. Mogla ich slysze¢, ale nie mogla uczestniczy¢ w przyjemnosci. Bylo to okrutne. A
wszystko za sprawa matki. Ojciec by jej pozwolil, tak czula: od poczatku wiedzial, co robila.
Lezac na podlodze, zziebnieta i samotna, starala sie - nastuchujac - tez mieé¢ przyjemnosé,
lecz nie udawalo sie. Nic sie od tamtych dni nie udawalo, az do chwili kiedy w jej zyciu
zjawit sie Alex Wollff...

Ani razu nie rozmawiala z Wolffem o waskim 16zku, ale on i tak wszystko rozumiat.
Instynktownie wyczuwat glebokie potrzeby, do jakich ludzie sie nie przyznawali. On i ta
dziewczyna, Fawzi, na nowo stworzyli jej scenerie z dziecinstwa i znéw sie udawalo.

Wiedziala, ze nie kierowal sie dobrocia. Robil wszystko, aby wykorzystywa¢ innych.
Teraz ja chcial wykorzysta¢ do szpiegowania Anglikéw. Na zlo§¢ Anglikom Sonia zrobi
prawie wszystko - no, oprocz pojscia do tozka...

Kto$ zapukal do drzwi garderoby.

- Wejs¢ - zawolala.

Wszed! jeden z kelnerow z karteczka. Ruchem glowy odprawita chlopca i rozwineta
papier. Polecenie byto krétkie: “Stolik 41. Alex.”

Zmiela kartke i upuécila na podloge. Znalazl kogo$. Predko poszlo. Znéw zadzialato
jego wyczucie stabosci u innych.

Rozumiata go, bo mieli podobny charakter. Ona takze wykorzystywala ludzi, cho¢
nie tak sprytnie jak on. Jego tez wykorzystywala. Mial styl, dobry gust, wysoko
ustawionych przyjaciotl i pieniadze; poza tym niedlugo zabierze ja do Berlina. Co innego
by¢ gwiazda w Egipcie, zupelmie co$§ innego - w Europie. Chciala tanczy¢ dla
arystokratycznych starych generalow i przystojnych mlodych zolnierzy; chciala uwodzic¢
mocnych mezczyzn i piekne biale dziewczyny; chciala zosta¢ krolowa kabaretu w
najbardziej dekadenckim miescie Swiata. Wolff bedzie jej paszportem. Tak, ona tez go
wykorzystuje.

Do$c¢ to niezwykle, myslala, zeby dwoje ludzi bylo ze sobg tak blisko, a jednocze$nie
tak malo mialo dla siebie uczucia.

Naprawde obcialby jej wargi.

Zadrzala, porzucila te mysli i zaczela sie ubiera¢. Wlozyla biala suknie z szerokimi
rekawami i glebokim dekoltem. Dekolt ukazywal piersi, a kr6j sukni wyszczuplal biodra.
Wsunela stopy w biale sandaly na wysokich obcasach. Na obu przegubach zapiela szerokie
zlote bransolety, a na szyi zawiesila zloty lancuch z wisiorkiem w ksztalcie lzy, ktora
zgrabnie ukladala sie miedzy piersiami. Anglikowi sie spodoba. Maja szalenie prostacki

gust.



Rzucila ostatnie spojrzenie w lustro i wyszla do sali klubowe;j.

Szta przez sale w strefie ciszy. Ludzie milkli, kiedy sie zblizala, i zaczynali o niej
mowic¢, kiedy ich minela. Czula sie tak, jakby swoja osoba zapraszala do zbiorowego
gwaltu. Na scenie bylo inaczej: dzielila ja od nich niewidzialna Sciana. Tutaj kazdy mog} jej
dotkna¢ i kazdy by chcial. Nikt tego nigdy nie zrobil, lecz niebezpieczenstwo ja podniecalo.
Doszla do stolika 41 i obaj mezczyzni wstali.

- Sonia, kochanie, tanczylas, jak zwykle, wspaniale - powiedzial Wolff.

Przyjela komplement skinieniem glowy.

- Pozw0l, ze ci przedstawie majora Smitha.

Sonia podala mu reke. Smith byl chudym facetem prawie bez brody, z jasnym
wasem i brzydkimi, ko$cistymi rekami. Patrzyl na nig takim wzrokiem, jakby stanowila
ekstrawagancki deser, wlasnie mu przyniesiony.

- Jestem doprawdy zachwycony - odezwat sie Smith.

Usiedli. Wolff nalal szampana.

- Tanczyla pani fantastycznie, po prostu fantastycznie. Bardzo... artystycznie -
powiedzial Smith.

- Dziekuje.

Nachylit sie nad stolikiem i poklepat ja po rece.

- Jest pani cudowna.

A ty jeste$ glupi, pomyslala. Dostrzegla ostrzegawcze spojrzenie Wolffa, wiedzial, co
pomyslala.

- Bardzo uprzejmie z pana strony, majorze.

Widziala, ze Wolff jest zdenerwowany. Nie byl pewien, czy ona zrobi to, czego
chcial. Prawde méwigc, sama sie jeszcze nie zdecydowala.

- Znalem $wietej pamieci ojca Soni - poinformowal Smitha Wolff.

Klamal i Sonia wiedziala dlaczego. Chcial jej w ten sposob co$ przypomniec.

Jej ojciec od czasu do czasu kradl. Kiedy mial prace, pracowal, kiedy jej nie miat -
kradl. Pewnego dnia usilowal wyrwac¢ torebke bialej kobiecie w Shari el-Koubri. Towarzysz
kobiety stanal w jej obronie i podczas awantury kobieta upadta i zwichnela reke. Byla jakas
wazng osoba i ojca Soni skazano na kare chlosty. Umarl w trakcie wykonywania kary.

Oczywi$cie nikt nie zamierzal go zabija¢c. Pewno mial slabe serce czy co§ w tym
rodzaju. Anglikow, ktorzy zajmowali sie pilnowaniem prawa, niewiele to obchodzilo.

Czlowiek popehil przestepstwo, zostal nalezycie ukarany i kara go zabila - o jednego



brudnego Araba mniej. Dwunastoletniej Soni zlamalo to serce. Od tej pory nienawidzila
Anglikow z calej duszy.

Uwazala, ze Hitler mial dobry pomysl, ale skierowany pod niewlasciwym adresem.
Nie Zydzi zatruwali §wiat chorg rasa, lecz Anglicy. Zydzi w Egipcie byli mniej wiecej tacy
sami jak Egipcjanie: jedni bogaci, drudzy biedni, jedni dobrzy, inni zZli. Natomiast wszyscy
Brytyjczycy byli jednakowo zarozumiali, chciwi i zlodliwi. Gorzko sie $miala ze
wspanialomys$lnosci Anglikow, ktorzy chcieli bronié¢ Polski przed Niemcami, a sami przez
caly czas okupowali Egipt.

Bez wzgledu na powdd Niemcy walczyli przeciwko Anglikom i to wystarczylo, by
Sonia popierala Niemcow.

Chciala, zeby Hitler pokonal, upokorzyt i zrujnowal Wielka Brytanie.

Zrobiltaby wszystko, aby w tym dopomoc.

Mogta nawet przespac sie z Anglikiem.

Pochylila sie nad stolem.

- Majorze Smith - powiedziala - jest pan bardzo atrakcyjnym mezczyzna.

Wolff wyraznie sie rozluznit.

Smith siedzial oszolomiony. Oczy o malo co nie wyskoczylty mu z orbit.

- Wielki Boze! Naprawde pani tak uwaza?

- Tak, majorze.

- Wolalbym, aby méwila mi pani po imieniu: Sandy.

Wolff wstal.

- Obawiam sie, ze musze juz wyj$¢. Soniu, czy moge cie odwiez¢ do domu?

- Sadze, ze mozesz to mnie zostawi¢, kapitanie - powiedzial Smith.

- Tak jest, majorze.

- OczywiScie jesli Sonia...

Sonia zatrzepotala rzesami.

- Alez tak, Sandy.

- Przykro mi psu¢ zabawe, ale zaczynam prace bardzo wcze$nie - stwierdzil Wolff.

- Wszystko w porzadku - zapewnit go Smith. - Mozesz zmykac.

Po odej$ciu Wolffa kelner przynidst kolacje, europejski posilek skladajacy sie z
kotleta i kartofli, ktory Sonia rozgrzebywala na talerzu, gdy Smith moéwil. Opowiadal o
sukcesach w szkolnej druzynie krykieta. Od tego czasu nie przydarzylo mu sie chyba nic
godnego uwagi. Okropnie nudzit.

Sonia wrocita myslami do chlosty.



Smith pit caly czas przy kolacji. Kiedy wychodzili, lekko sie zataczal. Pozwolila wzia¢
sie pod ramie, bardziej dla jego bezpieczenstwa niz wlasnego. Szli do todzi w chlodnym
nocnym powietrzu. Smith spojrzal w niebo i powiedzial:

- Te gwiazdy... piekne. - Jezyk mu sie troche platal.

Zatrzymali sie przy todzi.

- Ladnie wyglada - stwierdzil Smith.

- Jest do$¢ przytulna. Chcialbys obejrze¢, jak jest w srodku?

- No jasne.

Poprowadzila go trapem, przez poklad, schodami w dot.

Rozejrzal sie wokol szeroko otwartymi oczyma.

- Musze powiedzie¢, ze szalenie tu luksusowo.

- Napijesz sie?

- Bardzo chetnie.

Sonia nienawidzila sposobu, w jaki przez caly czas wymawial “bardzo”. Brzmialo to
jak “bajdz”.

- Szampana czy co$§ mocniejszego? - spytala.

- Kropelka whisky nie zaszkodzi.

- Prosze siadac.

Podatla mu szklanke i usiadla blisko przy nim. Dotknal jej ramienia, pocalowal w
policzek i brutalnie zlapal za pier§. Zadrzala. Wzial to za oznake namietnosci i Scisnal
mocnie;j.

Pociggnela go na siebie. Byl szalenie niezgrabny - stale wbijal w nia kolana i lokcie.
Wsadzil jej reke pod suknie.

- Och, Sandy, jeste$ taki silny.

Spojrzala nad jego ramieniem i zobaczyla twarz Wolffa. Kleczal na pokladzie,

obserwujac wszystko przez luk z bezglo$énym $miechem.
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William Vandam z przerazeniem myslal, ze nigdy nie znajdzie Alexa Wolffa. Od
morderstwa w Asjut minely juz trzy tygodnie i Vandam nie przyblizyl sie do przestepcy ani
na krok. W miare uplywu czasu $lad stygl. Prawie by chcial, aby znéw ukradziono teczke,
przynajmniej wiedzialby, o co chodzi Wolffowi.

Zdawat sobie sprawe, iz zaczyna mie¢ na punkcie tego czlowieka obsesje. Budzit sie
nad ranem, kolo trzeciej, gdy wplyw alkoholu wietrzal, i martwil sie do rana. co$§ go
dreczylo w stylu Wolffa: sposéb w jaki przemknal sie do Egiptu, nagle zabo6jstwo kaprala
Coxa, latwos¢, z jaka Wolff wtopil sie w miasto. Vandam stale sie nad tym wszystkim
glowil, zastanawiajac sie jednoczesnie, dlaczego tak go ten przypadek fascynuje.

Nie zrobil wprawdzie konkretnych postepéw, zebral jednak troche informacji, ktore
staly sie pozywka dla jego obsesji - nie w taki sposéb, jak jedzenie karmi czlowieka,
przynoszac mu satysfakcje, lecz tak, jak paliwo karmi ogien, wzmagajac jego sile.

Wilascicielem Villa les Oliviers byt ktos, kto nazywal sie Achmed Rahmbha.
Rahmhowie to bogata rodzina kairska. Jeden z podwladnych Vandama wygrzebal
dokument o Slubie Gamala Rahmhy i niejakiej Evy Wolff, wdowy po Hansie Wolffie, oboje
narodowo$ci niemieckiej; oraz dokument adopcji uznajacy Alexa, syna Hansa i Evy, za
prawowite dziecko Gamala Gahmbhy...

Co robilo z Achmeda Rahmhy Niemca i wyja$nialo, jak dostal legalne egipskie
dokumenty na nazwisko Alexa Wolffa.

W papierach znajdowal sie rowniez testament z zapisem dla Achmeda - Alexa -
czesci fortuny Gamala, a takze willi.

Przestluchanie wszystkich zyjacych czlonkow rodziny Rahmha nie przyniosto
rezultatbw. Achmed znikl dwa lata wcze$niej i od tej pory o nim nie slyszano.
Przestuchujacy wrocit z wrazeniem, ze nikt specjalnie za adoptowanym synem nie teskni.

Vandam byt przekonany, ze Achmed, kiedy znikl, pojechal do Niemiec.

Istniala jeszcze inna galaz rodziny Rahmha, byli to jednak koczownicy i nie mozna
ich bylo odszukaé. Niewatpliwie, myslal Vandam, pomogli oni w jaki$ sposob przedostaé
sie Wolffowi z powrotem do Egiptu.

Teraz Vandam rozumial. Wolff nie mogl dostaé sie do kraju przez Aleksandrie.
Portu bacznie pilnowano i jego wjazd zostalby odnotowany, dokumenty dokladnie
sprawdzone, predzej czy poézniej odkryto by niemieckie pochodzenie Wolffa i bylby w

zwiazku z tym internowany. Przychodzac z poludnia spodziewat sie dosta¢ do Egiptu nie



zauwazony i odzyska¢ dawny status “prawdziwego” Egipcjanina. Brytyjczycy mieli
szczescie, ze w Asjut Wolff wpadl w klopoty.

Vandam pomyslal, ze to ostatni szczesliwy przypadek, jaki im sie zdarzyl.

Siedzial w swym biurze, palac papierosa za papierosem, i glowil sie nad sprawa
Wolffa.

Wolff nie byl podrzednym zbieraczem plotek i bajan. Nie satysfakcjonowalo go - w
przeciwienstwie do innych agentow - wysylanie raportéw opartych na liczbie zZolhierzy
spotkanych na ulicy i braku czeSci samochodowych. Kradziez teczki wskazywala na to, ze
chodzi mu o sprawy najwyzszej rangi, i Wolff potrafit obmysli¢ rozmaite pomystowe
sposoby zdobycia takich informacji. Jesli dostatecznie dlugo zostanie na wolnosci, predzej
czy p6zniej odniesie sukces.

Vandam chodzil po pokoju - od wieszaka do biurka, naokolo biurka, aby wyjrzeé¢
przez okno, naokoto drugiej strony biurka i z powrotem do wieszaka.

Szpieg tez mial swoje problemy. Musial sie ttumaczy¢ przed wscibskimi sgsiadami,
ukry¢ gdzie$ radio, porusza¢ sie po miescie, znalez¢ informatoré6w. Moga mu sie skonczyé
pieniadze, zepsu¢ radio, informatorzy moga go wydaé¢ albo kto§ calkiem przypadkowo
moze odkry¢ jego tajemnice. Tak czy siak, jakie$ tropy musza wyj$¢ na jaw.

Im sprytniejszy szpieg, tym dluzej to potrwa.

Vandam byl pewien, ze zlodziej Abdullah mial powigzania z Wolffem. Kiedy Bogge
odmoéwil aresztowania Abdullaha, Vandam zaofiarowal pokazng sume pieniedzy za
wiadomo$¢ o miejscu pobytu Wolffa. Abdullah nadal wprawdzie twierdzil, ze nigdy nie
styszal o zadnym Wollffie, ale blysk chciwo$ci pokazal sie w jego oczach.

Abdullah moégl nie wiedzie¢, gdzie szukaé Wolffa, ktory z pewnos$cia zachowal srodki
ostrozno$ci wobec jawnie nieuczciwego czlowieka; z drugiej jednak strony Abdullah
moglby swoimi kanatami uzyska¢ te wiadomos$é. Vandam dal do zrozumienia, ze nagroda
nadal jest aktualna. Z kolei gdyby Abdullah odnalazl miejsce pobytu Wolffa, moglby po
prostu do niego p6j$¢, powiedzie¢ o ofercie Vandama i zazadac wiecej.

Vandam krazyl po pokoju.

Co$ ze stylem. Ukradkowy przyjazd; morderstwo za pomoca noza; znikniecie; i...
Czego$ tu jeszcze brakuje. Czego$, o czym Vandam wiedzial, o czym czytal w raporcie albo
styszal na odprawie. Prawie tak jakby znal kiedy$ Wolffa, dawno temu, a teraz nie mog} go
sobie skojarzy¢. Styl.

Zadzwonil telefon.

Podniost stuchawke.



- Major Vandam.

- Halo, méwi major Calder, z biura skarbnika.

Vandam nadstawil ucha.

- Tak?

- Pare tygodni temu przystal nam pan wiadomos$é¢, zeby zwraca¢ uwage na falszywe
funty. Znalezliémy troche.

- To jest to - §lad.

- Znakomicie - powiedzial Vandam.

- W gruncie rzeczy nawet bardzo duzo - kontynuowat glos.

- Musze je zobaczy¢ jak najszybcie;j.

- Juz sa w drodze. Posylam umys$lnego, powinien wkrotce by¢ u pana.

- Wie pan, kto je wplacil?

- To nie byl pojedynczy przypadek, ale mamy dla pana kilka nazwisk.

- Fantastycznie! Oddzwonie do pana, jak obejrze banknoty.

- Pana nazwisko Calder, tak?

- Tak. - Mezczyzna podal swoj numer telefonu. - Porozmawiamy péznie;j.

Vandam odlozyl stuchawke. Falszywe funty - zgadza sie, to moze by¢ poszukiwany
Slad. Brytyjski funt nie byl juz oficjalng waluta w Egipcie. Egipt teoretycznie byl krajem
suwerennym. Jednakze funty mozna bylo zawsze wymieni¢ na egipska walute w biurze
brytyjskiego skarbnika. Dlatego ci Egipcjanie, ktorzy prowadzili liczne interesy z
cudzozimcami, zwykle przyjmowali od nich funty.

Vandam otworzyl drzwi i krzyknat:

- Jakes!

- Tak jest! - odkrzyknal Jakes rownie glosno.

- Przynie$ mi akta o falszywych banknotach.

Tak jest!

Vandam wszed}t do pokoju obok i poinformowal sekretarza:

- Oczekuje na przesylke od skarbnika. Przynie$ mi jg, jak tylko dostaniesz, dobrze?

- Dobrze, panie majorze.

Vandam wro6cil do biura. W chwile pézniej zjawil sie tam Jakes z dokumentami.
Jakes, najstarszy ranga w zespole Vandama, byl zdolnym, chetnym do pracy mlodym
czlowiekiem, ktoéry SciSle wykonywal rozkazy, ale potrafit rowniez wystapi¢ z wlasna
inicjatywa. Jeszcze wyzszy od Vandama, chudy, czarnowlosy, troche ponury z wygladu.

Stosunki miedzy nim a Vandamem ukladaly sie na zasadzie luznej formalno$ci: Jakes



bardzo skrupulatnie salutowal i pilnowal wszystkich “Tak jest. Panie majorze!”, z drugiej
za§ strony omawiali swoja prace jak réwny z réownym, a jezyk Jakesa obfitowal w
przeklenstwa. Jakes miat dobre koneksje i zanosilo sie na to, ze niemal na pewno zajdzie w
wojsku wyzej niz Vandam.

Vandam zapalil lampe na biurku i powiedziat:

- Dobra, teraz pokaz mi zdjecia falszywych pieniedzy, robionych w Niemczech.

Jakes polozyl teczke i przerzucil papiery. Wyciagnal plik blyszczacych fotografii i
rozlozyt je na biurku. Kazda odbitka ukazywala obie strony banknotu, w nieco wiekszym
niz faktyczny formacie.

Jakes ulozyl je wedlug warto$ci nominalow.

- Banknoty funtowe, piatki, dziesigtki i dwudziestki.

Czarne strzalki na zdjeciach wskazywaly bledy, dzieki ktérym mozna bylo rozpoznaé
falszerstwo.

Zrodlo informacji stanowily falszywe pienigdze zabrane niemieckim szpiegom
schwytanym w Anglii.

- To idiotyzm dawac¢ szpiegom falszywe pieniadze - powiedzial Jakes.

Vandam odpowiedzial, nie podnoszac glowy znad fotografii:

- Szpiegostwo to drogi interes, a wiekszos$¢ pieniedzy idzie na marne. Po co maja
kupowa¢ angielskie pienigdze w Szwajcarii, skoro moga je sami wyprodukowac. Szpieg ma
falszywe dokumenty, rownie dobrze moze mie¢ falszywe pienigdze. Poza tym falszywy
pieniadz, jesli wejdzie w obieg, nieco szkodzi brytyjskiej ekonomii. Powoduje inflacje, tak
jak rzad, ktoéry drukuje pieniadze, aby splaca¢ swoje dlugi.

- Powinni juz sie chyba zorientowac, ze lapiemy tych gnojkow.

- Skadze znowu. Kiedy ich lapiemy, bardzo sie staramy, zeby Niemcy nie wiedzieli,
ze ich zlapali$my.

- Wszystko jedno, mam nadzieje, ze nasi szpiedzy maja prawdziwe marki.

- Raczej tak. My traktujemy wywiad powazniej niz oni. Chcialbym méc to samo
powiedzie¢ o naszej taktyce czolgowej.

Sekretarz Vandama zapukat i wszedl. Byl to dwudziestoletni kapral, w okularach.

- Przesylka od skarbnika, panie majorze.

- Dobra robota - ucieszyl sie Vandam.

- Prosze tu pokwitowa¢, panie majorze.

Vandam podpisal kwit i rozdarl koperte. Zawierala kilkaset banknotéw

jednofuntowych.



- O, cholera! - zawolal Jakes.

- Mowili, ze maja duzo - powiedzial Vandam. - Szklo powiekszajace, kapralu, ale
biegiem.

- Tak jest.

Vandam potozyl banknot funtowy z koperty obok jednej z fotografii i poszukal
zdradzieckiego bledu.

Nie potrzebowal szkta powiekszajacego.

- Spojrz, Jakes.

Jakes spojrzal.

Banknot mial ten sam blad co na zdjeciu.

- Zgadza sie, panie majorze, nazistowskie pienigdze, robione w Niemczech - orzek}
Vandam. - Teraz jesteSmy na jego tropie.

Podpultkownik Reggie Bogge wiedzial, ze major Vandam jest sprytnym oficerem,
obdarzonym pewna doza chytrosci, jaka mozna czasem spotka¢ wsrdod klasy robotniczej;
jednak Bogge potrafit sobie radzi¢ z takimi jak Vandam.

Tego wieczoru Bogge grat w bilard w klubie sportowym Gezira z generalem brygady
Poveyem, szefem wywiadu wojskowego. General, czlowiek bystry, nie przepadal az tak
bardzo za Bogge'em, cho¢ Bogge uwazal, iz umie podej$¢ nawet generala.

Grali po szlingu za punkt i general zaczynat.

W pewnej chwili Bogge zapytat:

- Czy mozemy tutaj porozmawiac¢ o sprawach stuzbowych, panie generale?

- Prosze bardzo.

- W ciagu dnia w ogoble nie mam mozliwosci odejécia od biurka.

- Czym sie pan aktualnie zajmuje? - General potarl kreda kijek.

Bogge wtracil do tuzy czerwona bile i ustawit sie do r6zowe;.

- Jestem prawie pewien, ze w Kairze dziala do$¢ grozny szpieg. - W ré6zowa nie trafil.

- Shucham, stucham. - Generatl pochylit sie nad stolem.

Bogge przyjrzal sie szerokim plecom generala. Nalezy postepowac delikatnie.
OczywiScie szef wydzialu odpowiada za jego sukcesy, poniewaz tylko dobrze kierowane
wydzialy, jak wiadomo, odnosza sukcesy; niemniej jednak trzeba wiedzie¢, jak subtelnie
przypisaé zastugi sobie.

- Pamieta pan - zaczal - ze pare tygodni temu w Asjut zabito nozem kaprala?

- Co$ tam pamietam.



- Mialem pewne przeczucie i od tej pory ide jego Sladem. W zeszlym tygodniu w
ulicznej bodjce ukradziono teczke adiutantowi generala sztabowego. Niby nic w tym
specjalnego, ale ja polaczylem sobie te rzeczy.

General wtracil do tuzy biala bile.

- Cholera - zaklal. - Panski strzat.

- Poprositlem skarbnika, aby rozejrzat sie za falszywymi angielskimi banknotami. I,
prosze sobie wyobrazié, znalazl. Moi chlopcy zajeli sie nimi. Okazuje sie, ze zrobiono je w
Niemczech.

- Aha!

Bogge wtracil do tuzy czerwona bile, niebieska i jeszcze jedna czerwong, a potem
znOw nie trafil w rézowa.

- Zostawia mi pan niezle rozstawienie - rzekl general, patrzac na stol
przymruzonymi oczyma. - Jakie$ szanse znalezienia faceta przez te banknoty?

- Jest taka mozliwos$¢. Juz nad tym pracujemy.

- Prosze mi podac¢ te kobytke.

- Bardzo prosze.

General umie$cil kobylke na suknie i ustawit sie do strzatu.

- Sugerowano poinstruowanie skarbnika, aby nadal przyjmowat falszywe banknoty,
na wypadek zlapania jakich$ dalszych sladow - powiedzial Bogge.

Sugestia wyszla od Vandama i Bogge ja odrzucil. Vandam sie wyklocal - to juz sie
stawalo meczacym nawykiem z jego strony - i Bogge musiat przywola¢ go do porzadku.
Skutki jednak byly nie do przewidzenia i gdyby sprawy mialy przybra¢ niekorzystny obrot,
Bogge chcial mie¢ na swoje poparcie konsultacje ze zwierzchnikami.

General wyprostowat sie i zastanowit.

- Zalezy od tego, jakie sumy wchodza w gre.

- Jak na razie kilkaset funtow.

- Bardzo duzo.

- Moim zdaniem nie musimy przyjmowac¢ dalszych falszywych pieniedzy, panie
generale.

- Dobrze. - Generatl pozbyt sie ostatniej z czerwonych bil i przeszed!} na kolory.

Bogge zaznaczyl wynik. General zwyciezal, ale Bogge mial to, po co przyszedl.

- Kto zajmuje sie ta szpiegowska sprawa? - zapytal general.

- No, w zasadzie ja sam...

- Ale ktorego z panskich majoréw pan do niej wyznaczyl?



- Vandama.

- Aha, Vandama. Niezly gos¢.

Podputkownikowi nie odpowiadal taki zwrot w rozmowie. General nie zdaje sobie
sprawy, jak bardzo ostroznie nalezy postepowaé z takimi jak Vandam - da¢ im palec, a
chwyca cala reke. W wojsku awansuja teraz ludzi ponad ich stan. W najbardziej
koszmarnych snach Bogge'owi wydawal rozkazy syn listonosza, moéwiacy akcentem z
hrabstwa Dorset.

- Niestety, obawiam sie, ze Vandam dos$¢ lubi tych brudnych Arabow. Cho¢, tak jak
pan mowi, co$ tam po swojemu robi.

- Tak. - General rozkoszowal sie odnoszonymi sukcesami, wtracajac jeden kolor po
drugim. - Chodzil do tej samej szkoly co ja. Oczywiscie dwadzieScia lat pdznie;j.

Bogge usmiechnal sie.

- No, ale on mial stypendium dla biednych, prawda, panie generale?

- Tak - odpart general. - Tak samo jak ja.

Wtracil do tuzy czarna bile.

- Wygral pan, panie generale - stwierdzil Bogge.

Kierownik klubu “Ch-Ch” wyjasnil, iz ponad polowa jego klientéw placi rachunki
funtami, on sam nie potrafi absolutnie powiedzia¢, kto placit jaka waluta, a i tak zna po
nazwisku zaledwie kilku statych go$ci.

Gloéwny kasjer hotelu Shepheard'a wyrazil sie w podobnym stylu.

Tak samo powiedzieli dwaj kierowcy takséwek, wilasciciel baru dla zolierzy i
burdelmama Madame Fahmy.

Od nastepnej osoby na liscie, wlasciciela sklepu Mikisa Aristopoulosa, Vandam nie
spodziewal sie niczego innego.

Aristopoulos wymienial duzo funtow, w wiekszosci falszywych, i Vandam wyobrazal
sobie, ze jego sklep bedzie dos¢ duzy, mylil sie jednak. Aristopoulos mial niewielki sklepik
spozywczy, ktory pachnial przyprawami i kawa, cho¢ na potkach nie lezalo wiele towaru.
Sam Aristopoulos byl niskim Grekiem, mniej wiecej dwudziestopiecioletnim, z szerokim,
bialozebym u$miechem. Pod fartuchem w paski nosil bawelniane spodnie i biala koszule.

- Dzien dobry panu. Czym moge shuzy¢?

- Nie ma pan zbyt duzo do zaoferowania - zauwazyt Vandam.

Aristopoulos u$smiechnat sie.

- Jesli szuka pan konkretnego towaru, moge go mie¢ w magazynie. Czy robil juz pan

kiedy$ u mnie zakupy?



A wiec taki to system: rzadkie specjaly na zapleczu tylko dla stalych klientow. To
znaczy, ze Grek prawdopodobnie zna swa klientele. Poza tym duza ilos¢ falszywych
banknotow, ktore wymienil, przypuszczalnie oznaczala duze zamowienie, latwe do
zapamietania.

- Nie przyszedlem tu na zakupy - powiedzial Vandam. - Dwa dni temu przyni6st pan
do brytyjskiego skarbnika generalnego sto czterdzieSci siedem angielskich funtéw i
wymienil na walute egipska.

Arisopoulos zmarszczyl czolo w przewidywaniu klopotow.

- Tak...

- Z tej sumy sto dwadzieScia siedem funtéw bylto falszywych... nieprawdziwych...
niedobrych.

Aristopoulos u$miechnal sie i rozlozyt rece, wzruszajac ramionami.

- Przykro mi z powodu skarbnika. Biore pieniadze od Anglikéw i oddaje Anglikom...
Co jeszcze moge zrobic?

- Moze pan p06j$¢ do wiezienia za obracanie falszywymi banknotami.

Aristopoulos przestal sie uémiechac.

- Alez, prosze pana. To niesprawiedliwie. Skad niby mialem wiedzie¢?

- Czy calg te sume wplacila jedna osoba?

- Nie wiem...

- To niech pan pomyséli! - powiedzial ostro Vandam. - Czy kto$ placil rachunek na
sume stu dwudziestu siedmiu funtéw?

- Ach... tak! Tak! - Nagle twarz Arispoulosa przybrala urazony wyraz. - Bardzo
porzadny klient. Sto dwadzieScia sze$¢ funtow i dziesiet szylingow.

- Nazwisko? - Vandam wstrzymal oddech.

- Pan Wolff...

- Aaa...

- To dla mnie szok. Pan Wollff jest od wielu lat dobrym klientem i nigdy ktopotow z
placeniem, nigdy.

- Prosze postuchac¢ - zaczal Vandam. - Czy dostarczyt mu pan zakupy do domu?

- Nie.

- Cholera!

- Proponowali$my dostawe, jak zwykle, lecz tym razem pan Wolff...

- ZwyKkle dostarczal pan towar panu Wolffowi do domu?

- Tak, ale tym razem...



- Jego adres?

- Chwileczke. Villa les Oliviers, Garden City.

Zniechecony Vandam walngl pie$cia w lade. Arispoulos troche sie przestraszyl.
Vandam powiedzial:

- Ostatnio pan jednak niczego pod ten adres nie dostarczal.

- Odkad pan Wolff wrdcil, to nie. Bardzo mi przykro, prosze pana, ze zle pienigdze
przeszly przez moje niewinne rece. Moze da sie co$ zrobié...?

- Moze - zgodzil sie zamy$lony Vandam.

- Napijmy sie kawy.

Vandam ruchem glowy wyrazil zgode. Arispoulos zaprowadzil go na zaplecze. Tutaj
potki zapelione byly butelkami i puszkami, przewaznie z importu. Vandam zauwazyl
rosyjski kawior, amerykanska szynke w puszkach, angielski dzem. Arispoulos nalal gestej,
mocnej kawy do malenkich filizanek. Znow sie uSmiechal.

- Tego rodzaju niewielkie problemy zawsze mozna jako$§ rozwigza¢ miedzy
przyjaciotmi.

Napili sie kawy.

- Moze, w geScie przyjazni, mogtbym zaofiarowaé panu co$ z mojego sklepu? Mam
troche win francuskich...

- Nie, nie...

- Miewam szkocka whisky, kiedy brakuje jej w calym Kairze...

- Nie interesuje mnie takie rozwigzanie - rzucil niecierpliwie Vandam.

- Och! - Arispoulos nabral pewnosci, ze Vandam oczekuje lapowki.

- Chce znalez¢ Wolffa - mowil dalej Vandam. - Musze wiedzie¢, gdzie on teraz
mieszka. Mowil pan, ze jest starym klientem, co kupuje?

- Duzo szampana. Takze troche kawioru. Kawe, bardzo duzo. Zagraniczny alkohol.
Marynowane orzechy, czosnkowa kietbase, morele w koniaku...

- Hmm. - Vandam chciwie wyshuchiwatl tej przypadkowej informacji. Jaki szpieg
wydaje fundusze na importowane smakolyki? Odpowiedz: szpieg niepowazny. Ale Wolff
jest jak najbardziej powazny. Kwestia stylu.

- Ciekaw jestem, kiedy znow sie u pana zjawi?

- Jak mu sie skonczy szampan.

- W porzadku. Gdy przyjdzie, musze sie dowiedzie¢, gdzie mieszka.

- Alez prosze pana, jesli znow nie zechce dostawy do domu...

- O tym wlaénie my$le. Przydziele panu pomocnika.



Aristopoulos nie byt zachwycony.

- Ja panu chce pomoc, ale to jest méj prywatny interes...

- Nie ma pan wyboru - poinformowal go Vandam. - Albo pomoze mi pan, albo
pojdzie do wiezienia.

- Angielski oficer, pracujacy tu, w moim sklepie...

- Och, to nie bedzie angielski oficer. - Od razu rzucalby sie w oczy, pomyslal
Vandam, i w dodatku z miejsca wystraszytby Wolffa. - Chyba znam idealng osobe do tego
zadania.

Tego wieczoru po kolacji Vandam poszedl do mieszkania Elene, z wielkim bukietem
kwiatow i poczuciem pewnego zazenowania.

Mieszkala w milym, przestronnym, starym bloku blisko Place de I'Opera.
Konsjerzka Nubijka skierowala Vandama na trzecie pietro. Wszedl po kreconych
marmurowych schodach zajmujacych $rodek budynku i zapukal do drzwi mieszkania 3 A.

Nie spodziewala sie go i nagle przyszlo mu na mysl, ze moze by¢ u niej jakis
przyjaciel.

Czekal niecierpliwie na korytarzu, zastanawiajac sie, jaka ona bedzie we wlasnym
domu. Przyszed! tu po raz pierwszy. Mogla gdzie$ wyjs¢. Z pewnoscig nie uskarzala sie na
brak rozrywek...

Drzwi otworzyly sie.

Miala na sobie z6tta baweklniang suknie z marszczonym dolem, dosé prosta w kroju,
ale tak cienka, ze nieomal przezroczysta. Ten kolor ladnie pasowat do jej lekko brazowe;j
skory. Przez chwile patrzyla na niego obojetnie, potem go poznala i uSmiechneta sie tym
swoim szelmowskim u$§miechem.

- Witam - powiedziala.

- Dobry wieczor.

Zrobila krok w przod i pocalowala go w policzek.

- Prosze wejsc.

Wszed! do $rodka, a ona zamknela drzwi.

- Pocalunku sie nie spodziewalem.

- Czesc gry. Pozwoli pan, ze pana uwolnie od rekwizytu.

Podal jej kwiaty. Mial wrazenie, ze sie z niego pod$Smiewa.

- Prosze przejs¢ tam, a ja wstawie kwiaty do wody.

Skierowat sie tam, gdzie wskazywala palcem i wszedl do salonu. Rozejrzal sie. Pokoj

byt urzadzony komfortowo, niemal zmystowo. Dominowaly kolory r6zowy i zloty, staly tam



glebokie miekkie siedziska i st6l z jasnego debu. Byl to pokdj narozny, z oknami na dwéch
Scianach, przez okna wpadaly teraz promienie wieczornego slonica i sprawialy, iz wszystko
z lekka blyszczalo. Na podlodze lezal gruby dywan z brazowego futra, wygladajacy na skore
niedzwiedzia. Vandam schylil sie i dotknat - prawdziwa skora. nagle, oczyma wyobrazni,
zobaczyt wyraznie Elene, na skorze, naga, wijaca sie w milosnej ekstazie. Zamrugal i
spojrzal w inng strone. Na pufie obok niego lezala ksigzka, ktora Elene najpewniej czytala,
kiedy zapukal. Wzial ja do reki i usiadl. Miejsce bylo jeszcze cieple. Ksigzka nosila tytut:
“Pociag do Istambulu”. Co$ z gatunku plaszcza i szpady. Na Scianie naprzeciwko wisial
wspolczesny na oko obraz przedstawiajacy wielki bal. Wszystkie damy mialy na sobie
wspaniale, eleganckie suknie, wszyscy mezczyzni byli nago. Vandam przesiadl sie na
kanape pod obrazem, aby nie musie¢ nan patrzec. Wydawal mu sie dziwaczny i
nieprzyjemny.

Weszla z kwiatami w wazonie i zapach wistarii rozszed! sie po pokoju.

- Napije sie pan? - spytala.

- A zrobi pani martini?

- Tak. Prosze zapali¢, jesli pan chce.

- Dziekuje.

Wie, jak przyjmowac gosci, pomyslal Vandam. I nic dziwnego, biorac pod uwage jej
sposéb zarabiania na zycie. Wyciagnat papierosy.

- Obawialem sie, ze pani nie zastane.

- Dzi$ jestem w domu.

W glosie jej zabrzmialo co$ osobliwego, gdy to mowila, lecz Vandam nie wiedzial co
dokladnie. Przypatrywal sie, jak miesza martini. Zamierzal pokierowac¢ spotkaniem
trzymajac sie spraw ScisSle zawodowych, ale to ona przejela kierownictwo. Czul sie jak
tajemniczy kochanek.

- Lubi pani takie rzeczy? - Wskazal na ksigzke.

- Ostatnio czytam kryminaty.

- Dlaczego?

- Zeby sie dowiedzie¢, jak powinien sie zachowa¢ szpieg.

- Nie sadze, aby pani... - Zobaczyl, ze sie uémiecha, i zrozumial, iz znéw zartuje
sobie z niego. - Nigdy nie wiem, kiedy pani mowi serio.

- Bardzo rzadko. - Wreczyla mu szklanke i usiadla na drugim koncu kanapy.

Spojrzala na niego ponad brzegiem swojej szklanki. - Za szpiegostwo!



Popijal martini. Znakomite. I ona tez. Lagodne $wiatlo stoneczne dodawalo blasku
jej skorze. Ramiona i nogi byly gladkie i miekkie. Pomyslal, ze w 16zku bylaby taka sama
jak poza nim - na luzie, zabawna, chetna do wszystkiego. Cholera! Ostatnim razem tez
wywarla na nim takie wrazenie - ruszyl potem na jedna ze swych rzadkich hulanek i
wyladowat w przekletym burdelu.

- O czym pan mys$li? - spytala.

- O szpiegach.

Roze$miala sie; zupelnie jakby mogla wiedzie¢, ze klamie.

- Musi pan bardzo kochaé swoja prace - stwierdzila.

Jak ona to robi, myslal. Stale wytraca go z rbwnowagi, swoimi zartami- intuicja,
niewinng twarzg i dlugimi bragzowymi nogami.

- Lapanie szpiegow jest praca przynoszaca satysfakcje, choc jej nie kocham - odparl.

- Co sie z nimi dzieje, kiedy ich pan zlapie?

- Zazwyczaj koncza na szubienicy.

- Och!

Dla odmiany jemu udalo sie wytracic¢ ja z rownowagi. Zadrzala.

- Pechowcy zwykle umieraja podczas wojny - powiedzial.

- I dlatego nie kocha pan swojej pracy... bo sie ich wiesza?

- Nie. Nie kocham mojej pracy, bo nie zawsze uda mi sie ich zlapaé.

- Jest pan dumny ze swego twardego serca?

- Nie sadze, abym mial twarde serce. Po prostu wolimy zabija¢ ich, niz zeby oni
zabijali nas.

Jak to sie stalo, ze sie przed nia thumacze, pomyslal.

Wstala, zeby nala¢ mu nastepne martini. Przygladal sie, jak idzie przez pokdj.
Poruszala sie z gracja, jak kot, pomyslal; nie, jak kociak. Spojrzal na jej plecy, gdy sie
schylila po shaker, i ciekaw byl, czy ma co$ pod z6lta sukienka. Zwrocit uwage na jej dlonie,
kiedy nalewala nap6j do szklanki - smukle i silne. Dla siebie juz nie nalala.

Ciekawe, skad pochodzi, pomyslat.

- Pani rodzice zyja? - zapytal.

- Nie - odparla krotko.

- Przepraszam. - Wiedzial, ze klamie.

- Czemu pan o to spytal?

- Ze zwyklej ciekawosci. Jeszcze raz przepraszam.

Pochylila sie i lekko musnela jego ramie, pieszczota lekka jak wiaterek.



- Za czesto pan przeprasza. - Odwrocila od niego glowe, jakby sie wahajac; potem,
pod wplywem chwili, zaczela mu o sobie opowiadac.

Byla najstarszym z pieciorga dzieci w rozpaczliwie biednej rodzinie. Rodzicow miala
kulturalnych i kochajacych. “Ojciec nauczyl mnie angielskiego, a matka noszenia czystego
ubrania”, powiedziata. Ojciec jednak, krawiec, czlowiek ultraortodoksyjny, zrazit do siebie
reszte spolecznos$ci zydowskiej w Aleksandrii po doktrynalnej klétni z rytualnym
rzezakiem. Kiedy Elene miala pietnascie lat, ojciec zaczal Slepnaé. Nie mogl juz pracowac
jako krawiec, lecz ani nie prosil, ani by nie przyjal pomocy od “odstepcow” - Zydow z
Aleksandrii, Elene poszta do pracy, jako sluzaca na stale, do jednego z angielskich domoéw i
posylata pienigdze rodzinie. Od tego momentu jej opowie$¢ nie réznila sie niczym od tej
powtarzanej od stu lat w domach brytyjskiej warstwy panujacej, pomyslal Vandam.
Zakochala sie w mlodym paniczu, a on ja wykorzystal. Miala szczescie, ze wszystko sie
wydalo, nim zaszla w ciaze. Syna postano na uniwersytet, a Elene odprawiono. Przerazal ja
powro6t do domu i zwigzana z tym konieczno$¢ przyznania sie do stosunkow cielesnych, w
dodatku z gojem. Zyla z pieniedzy za odprawe i co tydzien posylala te sama sume do domu,
dopodki pieniadze sie nie skonczyly. Potem oble$ny przedsiebiorca, ktérego poznala w
domu, gdzie stuzyla, wynajal jej mieszkanie i w ten sposob zaczela nowe zajecie. Wkrotce
ojciec dowiedzial sie, jak zyje, i kazal rodzinie odmowi¢ za nig shiva.

- Co to jest shiva? - spytal Vandam.

- Modlitwa za zmarlych.

Od tego czasu nie miala z nimi zadnego kontaktu, tylko wiadomo$¢ od przyjaciotki,
gdy zmarla matka.

- Nienawidzi pani ojca? - spytal Vandam.

Wzruszyla ramionami.

- Obrocilo sie to wszystko raczej korzystnie. - Rozlozyla rece wskazujac na
mieszkanie.

- I jest pani szczeSliwa?

Spojrzala na niego. Dwa razy jakby chciala co$ powiedzie¢, nie odezwala sie jednak.
W koncu odwrécila glowe.

Vandam czul, iz zatluje, ze ulegla pokusie i opowiedziala mu historie swego zycia.

- Co pana tu sprowadza, majorze? - spytala, zmieniajac temat.

Vandam skoncentrowat sie. Byt nig tak zajety - obserwacja jej rak i oczu, kiedy

opowiadala o przeszlo$ci - ze zapomniatl na chwile o swym celu.



- Ciggle szukam Alexa Wolffa - zaczal. - Jego jeszcze nie znalazlem, ale znalazlem
sklep, gdzie sie zaopatruje w zywnos¢.

- Jak pan to zrobil?

Postanowil nie mowié. Najlepiej, zeby nikt poza wywiadem nie wiedzial, ze szpiegow
gubiga falszywe pieniagdze.

- To dluga historia. Najwazniejsze jest to, ze chcialbym zainstalowaé¢ kogo$ w
sklepie, na wypadek gdyby sie znéw pojawil.

- Mnie.

- Taki mialem zamiar.

- I, kiedy on przychodzi, wale go w glowe workiem cukru i pilnuje nieprzytomnego
ciala do panskiego przyjscia.

Vandam roze$miat sie.

- Wierze, ze by to pani zrobila. Juz widze, jak pani przeskakuje przez lade.

- Zdawal sobie sprawe ze swego luzu i postanowil wziaé¢ sie w gar$§¢, nim zrobi z
siebie ghupca.

- A powaznie, co mam robi¢?

- Powaznie, musi pani wykry¢, gdzie mieszka.

- Jak?

- Nie jestem pewien. - Vandam zawahal sie. - Myslalem, ze moze pani sie do niego
zblizy. Jest pani bardzo atrakcyjna kobieta, wyobrazam sobie, ze by sie to bez trudu udalo.

- Co pan ma na mysli przez “zblizenie”?

- To juz zalezy tylko od pani. Pod warunkiem, ze pani zdobedzie adres.

- Rozumiem.

Nagle jej nastr6j sie zmienil i w glosie zabrzmiala gorycz. Zmiana zaskoczyta
Vandama - reagowala za szybko jak dla niego. Przeciez kobiety takiej jak ona nie moze
obrazaé tego rodzaju propozycja?

- Dlaczego jeden z panskich zolnierzy nie Sledzi go ze sklepu do domu? - spytala
Elene.

- Niewykluczone, ze bede musial tak to rozegraé, jesli nie uda sie pani zdoby¢ jego
zaufania. Caly szkopul w tym, ze on moze zauwazy¢, iz kto$§ za nim chodzi, i zgubié¢ ten
ogon; w takim razie juz nigdy nie przyszedlby do sklepiku, a my stracilibySmy szanse. Ale
jesli zdola pani skloni¢ go, zeby, powiedzmy, zaprosil pania do siebie na kolacje,

zdobedziemy potrzebne wiadomosci, nie zdradzajac przedwcze$nie swych zamiarow.



OczywiScie moze z tego i tak nic nie wyj$¢. Oba rozwigzania sa ryzykowne, ale ja wole
sposo6b bardziej finezyjny.

- Rozumiem.

Vandam nie watpil, ze Elene rozumie: plan byl przeciez jasny jak stonce. Co sie z ta
dziewczyng dzialo, do diabla? Wydawala mu sie bardzo dziwna: chwilami bywal nig wrecz
oczarowany, a juz za moment doprowadzala go do pasji. Po raz pierwszy przyszlo mu na
mys$l, ze Elene moze odmowié spelnienia jego prosby.

- Czy zrobi pani to, o co prosze? - spytal ze zdenerwowaniem.

Wstala i znow nalala mu martini. Tym razem sama tez sie napila. Byla okropnie
spieta, ale najwidoczniej nie zamierzala wyjawi¢ Vandamowi przyczyny tego niepokoju.
Majora zawsze draznily kobiety, ulegajgce takim nastrojom. Gdyby dziewczyna odmoéwila
teraz wspolpracy, byloby to cholernie nie w pore.

W koncu Elene powiedziala:

- To chyba nie gorsze niz rzeczy, ktore robilam przez cale zycie.

- Tak wla$nie sadzilem - rzekl Vandam z ulga.

Spojrzala nan spode 1ba.

- Zacznie pani od jutra - powiedzial. Dal jej kartke z adresem sklepu. Wziela ja nie
patrzac. - Wlasciciel nazywa sie Mikis Aristopoulos.

- Jak dlugo moze to potrwac? - spytala.

- Nie wiem - odrzekl Vandam wstajac. - Bede sie z pania kontaktowal co kilka dni,
zeby sprawdzi¢, czy wszystko w porzadku... ale pani sama odezwie sie do mnie, jak tylko
tamten sie pojawi, dobrze?

- Dobrze.

Vandam przypomnial sobie o jeszcze jednym szczegole.

- Aha, sklepikarz myéli, ze Wolff podejrzany jest o falszerstwo pieniedzy -
powiedzial. - Prosze nic mu nie méwic¢ o szpiegostwie.

- Nie powiem.

Jej nastroj zmienil sie nieodwracalnie. Juz sie nie czuli ze sobag tak dobrze jak
przedtem.

- Nie bede pani przeszkadzal w lekturze - powiedzial Vandam.

- Odprowadze pana - odparla Elene, wstajac z miejsca.

Ruszyli w strone drzwi. Kiedy major wychodzil, korytarzem akurat zblizal sie
lokator z sgsiedniego mieszkania. Vandam, ktory przez caly wieczor pod$swiadomie

wyobrazal sobie te chwile, zrobil wlasnie to, czego zrobi¢ bynajmniej nie zamierzal: wzial



Elene za reke, pochylil glowe i pocalowal dziewczyne w usta. Jej wargi lekko sie poruszyly
w odpowiedzi. Vandam cofnal sie. Sgsiad przeszedl za jego plecami. Major spojrzal na
Elene. Sasiad otworzyt drzwi, wszedl do mieszkania i zamknal za soba. Vandam puscit reke
dziewczyny.

- Dobry z pana aktor - powiedziala.

- Owszem - przyznal. - Do widzenia.

Odwrdcit sie i ruszyl szybkim krokiem wzdluz korytarza. Wiedzial, ze powinien by¢
zadowolony z tego, co udalo mu sie osiagnaé¢, czul sie jednak tak, jakby popemil czyn nieco
haniebny. Uslyszal, ze drzwi mieszkania Elene zamknely sie za nim z hukiem.

Elene oparla sie plecami o drzwi, przeklinajac Williama Vandama.

Pojawil sie w jej zyciu jako dworny Anglik, proponujac zupelnie nowg prace, dzieki
ktoérej przyczynilaby sie do zwyciestwa w wojnie; i zaraz potem kazal jej znow sie kurwié.

Naprawde wierzyla, ze dzieki Vandamowi zacznie nowe zycie. Koniec z bogatymi
biznesmenami, z ukradokowymi romansami: juz nigdy nie bedzie tancerka ani kelnerka.
Ma wreszcie prace warta zachodu - co$, w co wierzy, co$ istotnego. Tymczasem jednak
okazalo sie, ze gra ma sie toczy¢ wedtug starych regul.

Od siedmiu lat zyta z tego, ze ma piekna twarz i cialo; chciata juz z tym skonczy¢.

Wrocita do pokoju, zeby sie napi¢. Na stole stat kieliszek Vandama, do polowy
oprozniony. Przytknela go do ust. Alkohol byl cieply i gorzki.

Vandam nie od razu jej sie spodobal; poczatkowo uwazala, ze jest sztywny,
uroczysty, nudny. Potem jednak zmienila zdanie. Kiedy wlasciwie przyszlo jej na mysl, ze
za sztywna powierzchownos$cia moze sie kry¢ zupekie inny czlowiek? Przypomniata sobie:
wtedy, kiedy sie po raz pierwszy rozeSmial. Jego $miech zaintrygowal ja. Dzi§ Vandam tez
sie zaSmial, kiedy o$wiadczyla, ze uderzy Wolffa po glowie workiem cukru. Gdzie$§ w glebi
osobowosci tego mezczyzny tkwilo bogate zloze $émiechu; ilekro¢ kto$ je poruszyl, Smiech
tryskat i na chwile opanowywal majora bez reszty. Elene miala wrazenie, ze Vandam pala
ogromng zadza zycia, nad ktora sprawuje pelng kontrole - zbyt pelng. Dlatego tez miata
ochote zalez¢ mu za skore i zmusi¢ go, zeby stal sie sobg. Dlatego wlasnie przekomarzata
sie z nim, prébujac zno6w sprowokowa¢ go do $miechu.

I dlatego go pocalowala.

To, ze ma go u siebie w domu - ze Vandam siedzi u niej na kanapie, palac i
rozmawiajac - napawalo ja uczuciem przedziwnego szcze$cia. Wrecz wyobrazala sobie, jak

mito bylo p6j$¢ do t6zka z tym silnym naiwnym mezczyzng i pokaza¢ mu rzeczy, o jakich



dotychczas nawet nie $nil. Czemu wiasciwie jej sie spodobal? Moze dlatego ze traktowal ja
jak czlowieka, a nie jak girlaske. Wiedziala, ze nigdy nie poklepuje jej po siedzeniu mowigc:

- Nie lam sobie nad tym tej §licznej glowki.

A teraz wszystko zepsul. Dlaczego wlasciwie tak bardzo sie przejela sprawa Wolffa?
Nie moglo jej przeciez zaszkodzi¢ jeszcze jedno obludne uwiedzenie. Vandam powidzial to
prawie bez ogrodek. Tym samym wyjawil, ze uwaza ja za kurwe. O to wlasnie byla na niego
taka zla. Chciala, zeby ja szanowal, ale kiedy kazal jej “zblizy¢ sie” do Wolffa, zrozumiala,
ze nigdy nie zdobedzie jego prawdziwego szacunku. Od poczatku byla to zreszta zwykla
ghupota; zwiazek miedzy taka kobieta jak Elene a oficerem angielskim nie mogl rozwinaé
sie inaczej niz wszystkie inne jej zwiazki: z jednej strony bylaby to manipulacja, z drugiej
zalezno$¢, a nikt nikogo nie darzylby szacunkiem. Vandam zawsze uwazalby ja za kurwe.
Przez chwile wydawal jej sie inny niz reszta mezczyzn, lecz najwidoczniej pomylila sie co
do niego.

Tylko dlaczego robi mi to az taka réznice? - pomy$lata.

W gluchg noc Vandam siedzial po ciemku przy oknie w sypialni, palac papierosy i
patrzac na Nil zalany ksiezycowa pos$wiata, gdy nagle w pamieci snulo mu jak zywe
wspomnienie z dziecinstwa.

Ma jedenasScie lat. Jak dotad nie przezyl zadnych do$wiadczen seksualnych.
Fizycznie nie przestal jeszcze by¢ dzieckiem. Od urodzenia mieszka w segmencie z szarej
cegly. Na pietrze jest lazienka. Do ogrzewania wody stuzy piec weglowy w kuchni na
parterze. Podobno dowodzi to, ze rodzinie Vandamoéw ogromnie sie powiodlo. Williamowi
nie wolno sie tym chwali¢. Kiedy péjdzie do nowej, szykownej szkoly w Bournemouth,
wrecz bedzie musial udawaé, ze lazienka z goraca woda w kranie wydaje mu sie czyms$
zupelnie normalnym. W domu Vandamoéw lazienka i ubikacja to jedno pomieszczenie.
Chlopiec wla$nie idzie zrobi¢ siusiu. matka kapie akurat jego siedmioletnia siostrzyczke,
ale nikomu nie bedzie przeszkadzalo, ze on siusia. Robil to juz nieraz w ich obecno$ci;
druga ubikacja jest w ogrodzie, kawal drogi, a na dworze zigb. William zapomniat jednak o
tym, ze razem z siostrzyczka kapie sie oSmioletnia kuzynka. Chlopiec wchodzi do tazienki.
Siostrzyczka siedzi w wodzie. Kuzynka stoi, zamierzajac wyj$¢ z wanny. Matka trzyma
recznik w pogotowiu. Chlopiec spoglada na kuzynke.

Jest oczywiScie naga. William po raz pierwszy w zyciu widzi golg dziewczynke, ktora
nie jest jego siostrzyczka. Kuzynka jest pulchna, od siedzenia w goracej wodzie
zarumieniona na calym ciele. William nigdy jeszcze nie widzial rownie uroczego zjawiska.

Stoi w progu, patrzac na mala z nieukrywanym zaciekawieniem i podziwem.



Nie zauwazyl grozacego ciosu. Wielka dlon matki pojawia sie jakby znikad. Z
glodnym klasnieciem uderza chlopca w policzek. Matka potrafi zdrowo uderzy¢, a ten cios
udat sie jej jak mato ktory. Boli jak diabli, ale gorszy od bolu jest szok. Najgorsze jednak
jest to, ze cieple uczucie, ktore ogarneto chlopca, zostalo strzaskane jak szyba.

- Wynos sie! - krzyczy matka. Chlopiec wychodzi, zraniony i ponizony.

Vandam przypomnial sobie to wszystko, kiedy siedzac samotnie wpatrywal sie w
egipska noc. Zadal sobie to samo pytanie, ktore przyszlo mu na mysl, gdy tylko rzecz sie
stala:

- Dlaczego to zrobila?
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Wezesnym rankiem posadzka meczetu ziebila bose stopy Alexa Wolffa. Garstka

poboznych, przybylych skoro $wit, nikla wobec ogromu sali o sklepieniu podpartym
kolumnami. Panowala cisza i spokdj. Swiatynie wypelialo metne szare $wiatlo. Przez
jedna z waskich, wysoko umieszczonych szczelin w murze wpadl promien stonica i w tejze
chwili rozlegt sie okrzyk muezina:

- Allahu akbar! Allahu akbar! Allahu akbar! Allahu akbar!

Wolff zwrécil sie twarza w strone Mekki.

Mial na sobie dluga szate i turban. W reku trzymal zwykle arabskie sandaly. Sam
wlaséciwie nie wiedzial, po co chodzi do meczetu. Jego pobozno$¢ byla czysto teoretyczna.
Zostal wprawdzie obrzezany zgodnie z zasadami islamu i odbyt pielgrzymke do Mekki, pit
jednak alkohol i jadal wieprzowine, nigdy nie placil podatku na rzecz ubogich, nie poscilt w
Ramadanie i nie modlil sie co dzien, a tym bardziej pie¢ razy dziennie. Czut jednak czasem
potrzebe pograzenia sie na pare minut w swojskim, mechanicznym rytuale religii swego
ojeczyma. W takich razach wstawal przed switem - podobnie jak dzi$ - wkladat tradycyjny
strgj i ruszal zimnymi, cichymi ulicami do meczetu, do ktorego chadzal niegdys$ jego ojciec.
Na dziedzincu zewnetrznym odbywal ceremonialne ablucje i tuz przed rozpoczeciem
modléw porannych wchodzil do Swigtyni.

Dotknal dlonmi uszu, po czym splétl rece przed soba, okalajac palcami prawej dloni
palce lewej. Zlozyl poklon i ukleknal. Jal recytowa¢ modlitwe el-fatha: w odpowiednich
momentach dotykajac czotem posadzki.

- W imie Boga milosiernego i wspolczujacego. Chwala niech bedzie Bogu, wladcy
Swiatow, milosiernemu i wspoétezujacemu, ksieciu sagdnego dnia. Tobie stuzymy i do ciebie
zanosimy modly o pomoc. Prowadz nas shiszng droga, droga tych, ktorym okazales
mitosierdzie, tych, na ktorych nie cigzy gniew, tych, co nie bladza.

Spojrzal przez prawe, a potem przez lewe ramie, aby powita¢ dwbch aniolow,
zapisujacych jego dobre i zle uczynki.

Kiedy spogladat przez lewe ramie, ujrzat Abdullaha.

Nie przerywajac modlitwy, zlodziej uSmiechngl sie od ucha do ucha, ukazujac
stalowy zab.

Wolff wstatl i wyszedl. Na dworze przystanal, zeby wlozy¢ sandaly. W $lad za nim
nadszed}! Abdullah, kolyszac brzuszyskiem.

Podali sobie rece.



- Jeste$ rownie pobozny jak ja - powiedzial Abdullah. - Wiedzialem, ze predzej czy
pOzniej przyjdziesz do meczetu swego ojca.

- Szukale$ mnie?

- Wielu ludzi cie szuka.

Idac ramie w ramie oddalili sie od meczetu. Abdullah powiedziat:

- Poniewaz wiem, ze jeste$ czlowiekiem gleboko wierzacym, nie moglem cie wydac
Anglikom, nawet za tak wielka sume. Powiedzialem wiec majorowi Vandamowi, ze nie
znam zadnego Alexa Wolffa ani Achmeda Rahmbhy.

Wolff zatrzymat sie raptownie. A zatem nadal go poszukiwano. Zdazyl juz poczuc sie
bezpiecznie - zbyt szybko, jak sie okazalo.

Ztapal Abdullaha za ramie i skrecit wraz z nim do arabskiej kafejki. Usiedli.

- Wie, jak brzmi moje arabskie nazwisko - powiedziat Wolff.

- Wie o tobie wszystko... procz tego, gdzie cie szukac.

Wolffa ogarnat niepokoj, a zarazem ogromna ciekawos¢.

- Jaki jest ten major? - spytal.

Abdullah wzruszyt ramionami.

- Zadna sztuka dowiedzie¢ sie, gdzie mieszkasz - odparl. - Anglik - powiedzial. - Za
grosz subtelno$ci. Za grosz wychowania. Nosi szorty khaki, a twarz ma czerwona jak
pomidor.

- Moglbys sie bardziej wysili¢ - wtracil Wolff.

Abdullah skinat gtowa.

- Jest cierpliwy i uparty - powiedzial. - Na twoim miejscu balbym sie go.

Wolff poczul nagle, ze istotnie sie boi.

- A co on robi? - spytal.

- Wywiedzial sie wszystkiego o twojej rodzinie. Rozmawial z twoimi braémi.
Powiedzieli, ze nic o tobie nie wiedza.

Wiasciciel kafejki przyniost im po porcji thuczonej fasoli i po bochenku chleba z
grubo mielonego ziarna. Wolff utamal kawalek chleba i umoczyt go w fasoli. Wokét misek
zaczely gromadzi¢ sie muchy. MezczyZzni nie zwracali na nie uwagi.

Abdullah méwil z pelnymi ustami.

- Vandam daje sto funtow za twdj adres. Ha! Tak jakby mys$lal, ze za pienigdze
wydamy kogos$ z naszych.

Wolff przeltknal.

- Choc¢bys$ znal moj adres - powiedzial.



Abdullah wzruszyl ramionami.

- Zadna sztuka dowiedzie¢ sie gdzie mieszkasz - odpart.

- Wiem - przyznal Wolff. - Wiec na dowod, ze wierze w twoja przyjazn, sam ci
powiem. Mieszkam w hotelu Shephearda.

Abdullah zrobilt urazong mine.

- Przyjacielu, wiem, ze to nieprawda. Przeciez Anglicy przede wszystkim wtasnie
tam by cie szukali...

- Nie zrozumiale$ - rzekl Wolff z uémiechem. - Nie jestem w tym hotelu goSciem.
Pracuje w kuchni: zmywam garnki, a kiedy dzien dobiega konca, razem z kilkunastoma
innymi ludzmi klade sie na podlodze i w ten spos6b nocuje.

- Sprytne! - uémiechnal sie Abdullah; podobal mu sie pomyst Wolffa, a poza tym byt
zachwycony, ze zdobyl cenng informacje. - Ukrywasz sie pod samym nosem Anglikow!

- Wiem, ze dochowasz tajemnicy - powiedzial Wolff. - Mam nadzieje, ze przyjmiesz
w darze sto funtéw, ktore chce ci ofiarowa¢ w dowdd wdziecznoSci za twoja przyjazi.

- Alez to niepotrzebne...

- Bede nalegal.

Abdullah westchnat i z ocigganiem ustapit.

- Niech bedzie - powiedzial.

- Kaze dostarczy¢ pieniadze do twojego domu.

Abdullah wytart pusta miske resztka chleba.

- Musze juz cie pozegna¢ - o§wiadczyl. - Pozwol, ze zaplace za twoje $niadanie.

- Prosze bardzo.

- Ach! Niestety, nie mam przy sobie pieniedzy. Przepraszam najmocniej...

- Nic sie nie stalo - powiedzial Wolff. - Alallah: wszystko jest w rekach Boga.

Abdullah odpowiedzial konwencjonalng formulka:

- Allah yisallimak: - niechaj B6g ma cie w opiece. - Z tymi stowy opuscil kafejke.

Wolff kazal poda¢ sobie kawe i zaczal mysSle¢ o Abdullahu. Zlodziej wydalby go
oczywiScie za sume znacznie mniejsza niz sto funtéw. Jezeli dotychczas nie zdradzil, to
tylko dlatego, ze nie wiedzial, gdzie Wolff mieszka. Staral sie jednak tego dowiedziec¢ i
wlaénie po to przyszedl do meczetu. Z gory wiadomo bylo, ze teraz sprawdzi, czy Wolff
rzeczywiscie mieszka w hotelowej kuchni. Moglo sie to okaza¢ nielatwe, bo nikt by przeciez
nie przyznal, ze personel sypia na kuchennej podlodze. Nawet sam Wolff nie byl pewien,
czy tak jest. Nalezalo jednak liczy¢ sie z tym, ze Abdullah predzej czy p6zniej odkryje

klamstwo. Cala opowie$¢ Wolffa stanowila jedynie manewr opdzniajacy, podobnie jak



lapéwka. Lecz dzieki temu posunieciu mozna bylo sie spodziewaé, ze gdy Abdullah
odkryje, ze Wolff mieszka na lodzi Soni, prawdopodobnie tam wlaénie sie zglosi po kolejng
sume pieniedzy, zamiast pdj$¢ z wiadomoscia do Vandama.

Udalo sie wiec zapanowa¢ nad sytuacjg - przynajmniej chwilowo.

Wolff zostawil na stole troche bilonu i wyszedl.

Miasto tymczasem ozylo. Na jezdniach tloczyly sie pojazdy, na chodnikach
przekupnie i zebracy. W powietrzu pelno bylo zapachoéw przyjemnych i nieprzyjemnych.
Wolff przedarl sie do budynku poczty glownej, zeby stamtad zadzwonié. Wykreciwszy
numer Kwatery Glownej poprosil do telefonu majora Smitha.

Mamy siedemnastu majoréw o tym nazwisku - odpart telefonista. - Wie pan, jak mu
na imie?

- Sandy.

- Czyli major Alexander Smith. Nie ma go tu w tej chwili. Co§ mu przekazac?

Wolff wiedzial, ze major jeszcze nie przyszedl do Kwatery Glownej: bylo na to za
wczesnie.

- Oto wiadomo$¢: dzi$ o dwunastej na Zamalek. Prosze podpisaé: S. Zanotowat pan?

- Tak, ale czy moglbym wiedzie¢, jak sie pan na...

Wolff odlozyl stuchawke. Wyszedl z gmachu poczty i ruszyl w strone Zamalek.

Odkad Sonia uwiodla Smitha, major postal jej dwanascie réz, pudetko czekoladek,
list milosny i dwie kartki przekazane przez poslanca, w ktérych prosil o nastepne
spotkanie. Wolff zabronil dziewczynie odpowiadaé. W koncu minelo jednak do$é czasu, by
Smith zaczal powatpiewac, czy ja jeszcze kiedy$ zobaczy. Wolff byt pewien, ze Sonia jest
pierwsza naprawde piekng kobieta, z jaka Smith spal. Spedziwszy kilka dni w niepewnosci
major rozpaczliwie zapragnie znoéw zobaczy¢ tancerke i gotdw bedzie skorzystaé z
pierwszej nadarzajacej sie okazji.

Idac do domu Wolff kupit gazete, ale znalazl w niej tylko te same bzdury co zawsze.
Kiedy wchodzil na poklad, Sonia jeszcze spala. Zeby ja obudzi¢, rzucil w nig zwinieta
gazeta. Kobieta steknela i przewrocila sie na drugi bok.

Wolff zostawil ja samg i rozchyliwszy zastony wrocil do gltéwnego pomieszczenia. W
przeciwleglym koncu lodzi, czyli na rufie, znajdowala sie malenka kuchenka. Stala w niej
spora szafa, w ktorej trzymano szczotki i rozne inne przybory do sprzatania. Wolff otworzyt
drzwi szafy. Zgigwszy kolana i pochyliwszy glowe jako$ sie w niej miescil. Zamek otwieral
sie tylko od zewnatrz. Wolff przeszukal szuflady w kuchni i znalazl n6z o gietkim ostrzu.

Przypuszczal, ze uda mu sie otworzy¢ drzwi od wewnatrz, je$li wetknie n6z w szpare i



naciénie nim sprezyne zamka. Wszedl do szafy, zatrzasnal drzwi za sobg i sprobowal je
otworzy¢. Sposob okazal sie skuteczny.

Tyle ze przez drzwi nic nie bylo widac.

Wolff znalazt jaki§ gwo6zdz i za pomoca zelazka wybil nim w cienkich drzwiach
dziure na wysokos$ci oczu. Powiekszyl otwor widelcem. Wszedl z powrotem do szafy i
zamknal drzwi za soba. Spojrzal przez otwor.

Zasltony sie rozchylily i Sonia weszla do pokoju. Rozejrzala sie zdumiona, ze Wolff
znikl. Wzruszyla ramionami, zadarla koszule nocna i podrapala sie po brzuchu. Wolff
sttumit Smiech. Kobieta weszla do kuchni, siegnela po czajnik i odkrecila kran.

Wolff wsunal n6z w szpare w drzwiach i pomanipulowal przy zamku. Otworzyl
drzwi i wyszed! z szafy.

- Dzien dobry - powiedzial.

Sonia wrzasnela.

Wolff roze$smiat sie.

Kiedy rzucila w niego czajnikiem, zrobit unik.

- Niezla kryjowka, co? - spytal.

- Przestraszyles mnie, ty skurwysynu - odparta kobieta.

Podniost czajnik z podlogi i podat jej.

- Zaparz kawe - powiedzial. - Odlozyl n6z do szafy, zamknat ja i usiadt.

- Po co ci kryjéwka? - spytala Sonia.

- Po to, zebym mial skad podgladac¢ ciebie i majora Smitha. To bardzo Smieszny
widok. Major wyglada jak namietny zotw.

- Kiedy przyjdzie?

- Dzi§ w poludnie.

- Ojej, dlaczego tak wcze$nie?

- Zrozum. Jezeli to, co on ma w teczce, jest cokolwiek warte, na pewno nie wolno
mu lazi¢ z nig po calym mieScie. Powinien zanie$¢ ja do biura i zamkna¢ w sejfie. Nie
mozemy zostawi¢ mu na to czasu, bo jezeli przyjdzie bez teczki, wszystko na nic. To wazne,
zeby przybiegt tu prosto z Kwatery Glownej. Jezeli sie spozni, nie przyniesie teczki,
zamkniemy sie na klucz i bedziemy udawali, ze nas nie ma. Na drugi raz bedzie wiedzial, ze
nie moze odklada¢ wizyty.

- Wszystko zaplanowale$, prawda?

Wolff wybuchnal §miechem.

- Lepiej zacznij sie szykowaé. Masz wygladacé tak, zeby nikt nie mégt ci sie oprze¢.



- Zawsze tak wygladam - odparla Sonia, znikajac w sypialni.

- Umyj glowe - zawolal w $lad za nig Wolff. Nie doczekal sie odpowiedzi.

Spojrzal na zegarek. Czasu bylo niewiele. Obszed} cala 16dz, chowajac wszystkie
przedmioty, ktore mogly zdradzi¢, ze tu mieszka. Schowal swoje buty, brzytwe, szczoteczke
do zebow i fez. Sonia w powldczystej szacie wyszla na poklad, zeby wysuszy¢ wlosy na
stoncu. Wolff zaparzyl kawe i zaniost jej filizanke. Sam tez wypil, po czym umyl naczynie i
odstawil je na miejsce. Wyjal butelke szampana, wstawil ja do wiaderka z lodem i wraz z
dwoma kieliszkami umiescil przy l6zku. Przyszlo mu na my$l, zeby zmieni¢ poSciel,
postanowil jednak zrobi¢ to dopiero po odejSciu Smitha. Sonia wroécita z pokladu.
Wyperfumowala sobie uda i rowek miedzy piersiami. Wolff raz jeszcze sie rozejrzal. Uznal,
ze wszystko gotowe. Usiadl na kanapie obok iluminatora, obserwujac nabrzeze.

Major Smith pojawit sie kilka minut po dwunastej. Szed}l szybkim krokiem, jakby
bal sie sp6zni¢. Mial na sobie wojskowa koszule, szorty koloru khaki, skarpety i sandaly,
ale zdjal czapke z oficerskimi dystynkcjami. Stonce poludniowej godziny wyciskalo z niego
sibdme poty.

W reku niost teczke.

Wolff uSmiechnat sie z satysfakcja.

- Idzie - powiedzial. - Jeste$ gotowa?

- Nie - odparla Sonia.

Prébowala sie z nim drazni¢. I tak na pewno przygotuje sie na czas. Wolff wszed} do
szafy, zamknal drzwi i spojrzal przez otwor.

Uslyszal kroki Smitha, dudnigce po trapie, a nastepnie po pokladzie.

- Halo! - zawolal major.

Sonia nie odpowiedziala.

Wolff widzial przez dziurke w drzwiach, jak Smith schodzi po schodkach
prowadzacych do wnetrza todzi.

- Jest tam kto? - Smith spojrzal na zaslony odgradzajace sypialnie. Jego ton
zdradzal, ze major z gory przygotowuje sie na to, iz spotka go rozczarowanie. - Sonia?

Zastony sie rozchylily. W przerwie stanela Sonia. Uniosta rece, podtrzymujac
zastony. Wlosy miala ulozone w zawilg piramide. Tak samo czesala sie przed kazdym
wystepem na scenie. Ubrana w szarawary z cienkiego szyfonu, lecz stala na tyle blisko, ze
przez tkanine wida¢ bylo jej cialo. Od pasa w gore byla naga; tylko na szyi miala kolie
wysadzang klejnotami. Jej brunatne piersi byly pelne i kragle, a sutki uszminkowane.

- Grzeczna dziewczynka! - pomyslal Wolff.



Major Smith nie odrywal od niej wzroku. Zupeknie go zatkalo.

- Ojej - powiedzial. - O Boze. O, moje serce.

Wolff robil, co mogl, zeby sie nie rozesSmiac.

Smith upuscil teczke i ruszyl w strone Soni. Kiedy ja objal, cofnela sie, pociggajac go
ku sobie, i zasunela zaslony za jego plecami.

Wolff otworzyl drzwi szafy i wyszed! z niej. Teczka lezala tuz przed sypialniag. Wolff
ukleknat podciagajac galabije, przewrocit teczke wiekiem do gory i sprobowal ja otworzy¢.
Byla zamknieta na klucz.

- Lieber Gott - szepnal.

Rozejrzal sie za szpilka, spinaczem, iglg - jakimkolwiek narzedziem, ktérym mozna
by otworzy¢ zamki. Bezszelestnie poszedl do kuchni i ostroznie wyciagnal szuflade.
Szpikulec do miesa - za gruby; drut z drucianej szczotki - za cienki; n6z do jarzyn - za
szeroki... W naczynku stojacym obok zlewu znalazl szpilke do wloséw, ktéra zgubila Sonia.

Wrocit do teczki i wetknal w jeden z zamkéw czubek szpilki. Na probe zaczal nia
kreci¢ i wiercié. Ktorys z elementow mechanizmu stawial opor, zarazem lekko sie uginajac.
Wolff nacisnal troche mocnie;j. Szpilka ztamala sie.

Zaklal szeptem.

Z namyslem spojrzal na zegarek. Poprzednim razem Smith przelecial Sonie w jakies
pie¢ minut. Trzeba bylo jej powiedzie¢, zeby jak najdluzej przeciggala sprawe, pomyslal
Wollff.

Wzial do reki ten sam gietki ndz, ktérym przedtem otwieral drzwi szafy. Delikatnie
wsunal ostrze pod jedna z zasuwek zamykajacych teczke. Kiedy nacisnal, noz sie zgial.

Wolff mogl w ciggu paru sekund wylamaé zamki, lecz nie chcial tego robi¢, bo Smith
zorientowalby sie, Ze teczke otwierano. Wolff nie batl sie Smitha, wolal jednak, zeby major
nie wiedzial, po co wlasciwie go uwiedziono: gdyby sie okazalo, ze teczka zawiera
wartoSciowe materialy, dobrze bytoby mie¢ do niej staly dostep.

Ale gdyby nie zdolal otworzy¢ teczki, i tak nie mialby ze Smitha zadnego pozytku.

Co by bylto, gdyby wylamal zamki? Smith skonczylby numer z Sonia, wlozytby
spodnie i wziglby do reki teczke, stwierdzajac natychmiast, ze kto$ ja tymczasem otwieral,
Oskarzylby o to Sonie. Kryjéwka na lodzi zostalaby zdemaskowana, o ile Wolff nie zabilby
Smitha. A jakie nastepstwa pociagneloby za soba to zabojstwo? Zginalby kolejny zomhmierz
brytyjski, tym razem w Kairze. Rozpoczeto by poszukiwania na niewyobrazalng skale. Czy

wladze zdolalyby ustali¢, ze to Wolff jest morderca? Czy Smith opowiadal komukolwiek o



Soni? Kto widzial ich razem w klubie “Cha-Cha?” Czy w toku §ledztwa Anglicy dotarliby az
do todzi?

Taki krok pociagal za soba duze ryzyko, najgorsze jednak byloby to, ze Wolff
stracilby zrodlo informacji i znéw znalazlby sie w punkcie wyjscia.

A tymczasem jego rodakom, toczacym wojne na pustyni, potrzebne byly wlasnie
informacje.

Przez chwile stal bez ruchu posrodku pokoju, myslac goraczkowo. Przdtem mial
jakis$ pomysl, jak usuna¢ przeszkode, teraz jednak calkiem wylecial mu on z glowy. Smith
mruczal i stekal za zastong. Wolff zadal sobie pytanie, czy major zdjal juz spodnie...

No wlasnie, spodnie.

Na pewno ma w kieszeni kluczyk od teczki.

Wolff zerknal przez szpare miedzy zastonami. Smith i Sonia lezeli w t6zku. Kobieta
lezala na wznak, z zamknietymi oczami. Smith wyciagnal sie obok niej, podpierajac sie
lokciem. Dotykal Soni, ktoéra sie wyginala w tuk, jakby sprawialo jej to przyjemno$¢. Smith
przetoczyl sie na brzuch, kladac sie na Soni prawie calym cialem, i zlozyl twarz na jej
piersiach.

Wociaz jeszcze mial na sobie szorty.

Wolff wsungl glowe miedzy zaslony i pomachat reka, probujac zwroci¢ na siebie
uwage Soni. Popatrz na mnie, kobieto! - pomyslal. Smith przeniést glowe z jednej piersi na
drugga. Sonia otworzyla oczy, spojrzala na czubek glowy Smitha, poglaskala go po wlosach
wysmarowanych brylantyng i napotkala wzrokiem spojrzenie Wolffa.

- Zdejmij mu szorty - rzekl Wolff bezdzwiecznie.

Sonia zmarszczyla brwi, nie rozumiejac, o co chodzi.

Wolff wszedl do sypialni i pokazal na migi, ze ma zdja¢ tamtemu szorty.

Sonia rozchmurzyla sie: pojela w czym rzecz.

Wolff sie cofnal i po cichu zasunal zastony, pozostawiajac tylko waziutka szparke,
zeby obserwowac bieg wydarzen.

Zobaczyl, ze Sonia chwyta oburacz szorty Smitha i zaczyna mocowac sie z guzikami
rozporka. Smith jeknal. Sonia wzniosla oczy do gory: namietno$¢ latwowiernego
mezczyzny najwidoczniej budzila w niej jedynie wzgarde. Mam nadzieje, ze starczy jej
rozumu, zeby rzuci¢ szorty w moja strone, pomyslal Wolff.

Po chwili Smith, zniecierpliwiony tym, ze kobieta tak niezdarnie gmera mu przy
rozporku, przewrdécil sie na wznak, usiadl i sam zdjal szorty. Rzucil je na podloge obok

t6zka i znow zajal sie Sonia.



Lo6zko stalo polttora metra od zaston.

Wolff potozyl sie na brzuchu. Rozchylil zastony i zaczat pelznaé pomaltu, skradajac
sie jak Indianin.

Uslyszal glos Smitha:

- Och, jakas$ ty piekna.

Doczolgal sie do miejsca, gdzie lezaly szorty. Jedna reka zaczal ostroznie przekladaé
faldy tkaniny, az zobaczyl kieszen.

Wtlozyl do niej reke, po omacku szukajac kluczy.

Kieszen byla pusta.

Od strony lozka dalo sie slysze¢ jakie$ poruszenie. Smith steknal.

- Nie, nie ruszaj sie - powiedziala Sonia.

Grzeczna dziewczynka, pomys$lal Wolff.

Znéw zaczal grzeba¢ w szortach. Wreszcie znalazl druga kieszen. Wlozyl do niej
reke. Ta kieszen tez okazala sie pusta.

Ale kieszeni moglo by¢ wiecej. Wolff wyzbyl sie ostroznosci. Obmacywal szorty
szukajac twardych, metalowych przedmiotéw. Niczego takiego jednak nie znalazl. Podniost
szorty z podlogi.

Lezal na niej pek kluczy.

Wolff wydal ciche westchnienie ulgi.

Widocznie klucze wyslizgnely sie z kieszeni, kiedy Smith rzucil szorty na podloge.

Wolff wzigl do reki klucze i szorty i zaczal pelznaé tylem w strone zaston.

Wtem uslyszal, ze kto$ chodzi po pokladzie.

- M6j Boze, co to takiego? - rzekl Smith dyszkantem.

- Cicho - powiedziala Sonia. - To tylko listonosz. Powiedz, czy lubisz, kiedy ci to
robie.

- O, tak.

Wolff przeczolgal sie miedzy zaslonami i spojrzat w gore. Listonosz wlasnie kladt list
na najwyzszym schodku, tuz obok luku. Ujrzawszy Wolffa, zawolal ku jego przerazeniu:

- Sabah el-kheir dzien dobry!

Wolff ruchem nakazujacym milczenie przytknat palec do ust, po czym przylozyt
dlon do policzka, jakby ukladat sie do snu, a nastepnie wskazat gestem sypialnie.

- Najmocniej przepraszam! - szepnat listonosz.

Wolff machnal reka, dajac tamtemu znak, zeby juz sobie poszedt.

Z sypialni nie dobiegaly zadne dzwieki.



Czy powitalny okrzyk listonosza wzbudzil u Smitha jakie$ podejrzenia? Wolff uznal,
ze to malo prawdopodobne: listonosz mogl przeciez powiedzie¢ dzien dobry, nawet gdyby
nikogo nie widzial, bo otwarty luk §wiadczy} o tym, ze kto$ jest na lodzi.

W sypialni znéw rozlegly sie odglosy, jakie zwykle towarzysza uprawianiu miloSci.
Wolff odetchnal swobodnie;j.

Przejrzawszy klucze wybral najmniejszy i sprobowal otworzy¢ jeden z zamkéw
teczki.

Udalo sie.

Otworzyl drugi zamek i uniost wieko. W srodku lezala tekturowa teczka, zawierajaca
plik papierow. Tylko zeby to znowu nie byly jadlospisy, pomys$lal Wolff. Otworzyt teczke i
rzucit okiem na pierwszy arkusz.

Przeczytal:

Operacja Aberdeen

1. Wojska aliantéw rozpoczng zmasowany kontratak o Swicie pigtego czerwca.

2. Uderzenie nastapi z dwoch stron...

Wolff oderwal wzrok od kartki.

- O Boze! - szepnal. - To jest to!

Przez chwile nastluchiwal. W sypialni zachowywano sie teraz bardziej halasliwie.
Stycha¢ bylo skrzypienie sprezyn t6zka. Wolff mial wrazenie, ze cala 16dz zaczyna lekko sie
kolysa¢. Nie bylo czasu do stracenia.

Raport, ktory Smith mial w teczce, okazal sie bardzo szczegbéltowy. Wolff nie wiedzial
dokladnie, jak dziala angielski system dowodzenia, domyslal sie jednak, ze drobiazgowe
plany bitew uklada general Ritchie w sztabie na pustyni, by je nastepnie przesta¢ do
Kwatery Gléwnej w Kairze, gdzie zatwierdza je Auchinleck. Plany wazniejszych bitew
omawiano zapewne na porannych odprawach, w ktorych Smith najwidoczniej uczestniczyt
z racji swych obowigzkoéw, nie znanych Wolffowi. Ten ostatni po raz kolejny zadal sobie
pytanie, jaki wydzial miesci sie w nie oznakowanym budynku przy Sari Suleiman Pasha,
dokad Smith wracal kazdego popoludnia; wnet jednak odegnal te mysl. Musial przeciez
porobi¢ notatki.

Zaczal szuka¢ oldwka i papieru, myslac o tym, ze wlasciwie powinien byt wczeéniej
rozejrze¢ sie za czym$ do pisania. W jednej z szuflad znalazl blok listowy i czerwony
oléwek. Usiadl obok teczki i podjal przerwana lekture.

Gléwne sily aliantéw znalazly sie w okrazeniu na obszarze zwanym Kotlem. Celem

ataku planowanego na piatego czerwca bylo przerwanie tego okrazenia. Natarcie



zamierzano rozpocza¢ o godzinie drugiej piecdziesiat: cztery pulki artylerii mialy ostrzelac¢
grzbiet Aslagh na wschodniej flance Rommla. Ostrzatl artyleryjski mial na celu oslabienie
oporu wroga i przygotowanie terenu dla ataku czolowego, ktérego miala dokonaé piechota
Dziesigtej Brygady Indyjskiej. Kiedy Hindusi przedarliby sie przez linie obronne na Aslagh,
czolgi Dwudziestej Drugiej Brygady Pancernej pomknelyby przez powstala wyrwe w
szeregach niemieckich, zajmujac Sidi Muftah. Dziewigta brygada Indyjska ruszytaby ich
Sladem i umocnilaby sie na zdobytych pozycjach.

Tymczasem brygada czolgow Trzydziestej Drugiej Armii przy wsparciu piechoty
zaatakowalaby Rommla z p6inocnej flanki w poblizu grzbietu Sidra.

Wolff bez reszty pograzyt sie w lekturze. Doczytawszy raport do konca u§wiadomit
sobie, ze w penym momencie uslyszal wprawdzie dzwieki $wiadczace o tym, ze major
Smith osiggnal szczyt uniesien, ale odglosy te prawie zupelie uszly jego uwagi. Teraz za$
16zko skrzypnelo i dwie bose stopy klasnely o podloge.

Wolff zesztywnial.

- Kochanie, nalej szampana - powiedziala Sonia.

- Chwileczke...

- Ale ja chce juz.

- Skarbie, troche ghlupio sie czuje bez spodni.

Jezu, on chce wlozy¢ spodnie, pomys$lal Wolff.

- Podobasz mi sie nago - powiedziala Sonia. - Wypijmy po kieliszku, zanim sie
ubierzesz.

- Twoje zyczenie jest dla mnie rozkazem.

Wolff uspokoit sie. Ona wprawdzie mnie klnie, ale robi, co jej kaze, pomy$lat.

Szybko przejrzal reszte papieréw postanowiwszy, ze tym razem nie da sie przylapaé:
Smith okazat sie wspaniala zdobycza, byloby wiec tragedia, gdyby Wolff musial zabi¢ kure,
ktéra zniosta dopiero jedno zlote jajo. Zapisal, ze w natarciu wezmie udzial czterysta
czolgdow, z czego trzysta trzydzieSci zaatakuje od wschodu, a tylko siedemdziesigt od
zachodu; ze generalowie Messervy i Briggs maja zalozy¢ wspolna kwatere gloéwna,
natomiast Auchinleck domaga sie - tonem jakby nieco zrzedliwym - przeprowadzenia
dokladnego zwiadu, a takze $cistego wspoldzialania miedzy piechota i czolgami.

Podczas gdy to wszystko notowal, rozlegt sie huk korka wyskakujacego z butelki.
Wolff oblizal wargi. Tez bym sie napil, pomys$lat. Sprobowat odgadna¢, jak szybko Smith

zdola wypi¢ kieliszek szampana. Postanowil nie ryzykowac.



Odlozyl papiery do tekturowej teczki, ktéra nastepnie umiescil z powrotem w teczce.
Spuscit wieko i przekrecit kluczyk w obu zamkach. Schowat pek kluczy do kieszeni szortéw.
Wstal i przez szpare miedzy zaslonami zajrzal do sypialni.

Smith, ubrany w przydzialowa bielizne, siedzial na 16zku, trzymajac w jednej rece
kieliszek, a w drugiej papierosa. Mial bardzo zadowolona mine. Widocznie nosil papierosy
w kieszonce koszuli - cale szczeScie, bo byloby niezrecznie, gdyby zostawil je w szortach.

Wolff znajdowat sie teraz w polu widzenia Smitha. Cofnat glowe i odczekal chwile.
Uslyszat glos Soni:

- Dolej mi, prosze.

Raz jeszcze spojrzal przez szpare. Smith wzial kieliszek Soni i odwrdcil sie w strone
butelki. Siedzial teraz tylem do Wolffa. Ten wyciggnal reke, w ktorej trzymat szorty, i
polozyt je na podlodze sypialni. Sonia na jego widok z przerazenia uniosta brwi. Wolff
cofnal reke. Smith podal Soni kieliszek.

Wolff schowal sie do szafy, zamknal za sobg drzwi i pomalu usiadl na dnie.
Sprobowat odgadnaé, jak dlugo bedzie musial czekaé, az Smith sobie péjdzie. Wlasciwie
matlo go to obchodzilo: czul sie wspaniale. Odkryl przeciez istna zyle zlota.

Minelo pél godziny, nim zobaczyt przez otwoér w drzwiach, ze Smith juz ubrany,
wchodzi do gléwnego pokoju. Wolffowi przez ten czas bardzo juz dokuczyla ciasnota. Sonia
weszla w §lad za Smithem, mowiac:

- Naprawde musisz juz i§¢?

- Niestety - odparl Smith. - Wiesz, poludnie to dla mnie bardzo niewygodna pora. -
Zawahal sie. - Prawde mowiac, nie wolno mi chodzi¢ po miescie z ta teczka. Musialem
cholernie kombinowa¢, zeby przyj$¢ do ciebie o dwunastej. Widzisz, prosto z Kwatery
Gléwnej powinienem wraca¢ do biura. Dzi$ tego nie zrobilem, bo strasznie sie balem, ze
jezeli sie spoOznie, to cie nie zastane. Chlopakom w biurze powiedzialem, ze jem lunch w
Kwaterze Glownej, a w Kwaterze sklamalem, ze zostaje na lunchu w biurze. Ale nastepnym
razem poOjde do biura, zostawie teczke i dopiero potem przyjde do ciebie... jezeli sie
zgodzisz, moja ty laleczko.

Na mitos¢ boska, Sonia, powiedz co$, pomyslal Wolff.

- Alez Sandy, codziennie po potudniu przychodzi do mnie sprzataczka - powiedziala
Sonia. - Nie byliby$my sami.

Smith zmarszczyt czolo.

- Cholera. No to bedziemy musieli widywac¢ sie wieczorami.



- Ale ja pracuje, a po wystepie zawsze musze zosta¢ w klubie, zeby porozmawiaé z
klientami. I nie moglabym co wieczoér siada¢ przy twoim stoliku, bo zaczelyby sie plotki.

W szafie bylo okropnie goraco i duszno. Wolff strasznie sie pocil.

- Nie mozesz odwolac sprzatania? - spytal Smith.

- Alez kochanie, nie moge sama sprzatac... po prostu nie umiem. USmiechnela sie,
po czym wziela Smitha za reke i wlozyla ja sobie miedzy nogi.

- Och, Sandy, obiecaj, ze przyjdziesz w poludnie - powiedziala.

Bylo to znacznie wiecej niz Smith zdotalby wytrzymac.

- Oczywiscie, ze przyjde, kochanie - obiecal.

Pocalowali sie i Smith wreszcie sobie poszedl. Wolff styszal jego kroki oddalajace sie
po pokladzie, a potem po trapie. Wyszedt z szafy.

Sonia przygladala sie ze zlo$liwa radoScia, jak prostuje zesztywniale koniczyny.

- Boli? - spytala z drwiacym wspolczuciem.

- Oplacilo sie - powiedzial Wolff. - Bylas cudowna.

- Masz to, czego chciales?

- Nawet nie marzytem, ze tak dobrze poéjdzie.

Sonia wrziela kapiel, a Wolff przez ten czas pokroit chleb i kielbase na lunch. Po
jedzeniu odszukal angielska powie$¢ oraz szyfr i z grubsza naszkicowal wiadomos$¢ dla
Rommla. Sonia z calym tlumem egipskich przyjaciél pojechala na wyscigi. Wolff dal jej
piecdziesiagt funtow, zeby miala za co grac.

Wieczorem poszta do klubu “Cha-Cha”, a Wolff siedzial w domu i popijajac whisky
czytal arabskie poezje. Przed péinoca zmontowal nadajnik.

Roéwno o pdlnocy nadal alfabetem Morse'a swdj kryptonim: Sfinks. W kilka sekund
pozniej odezwal sie punkt nastuchu armii Rommla w kompanii Horch. Wolff kilkakrotnie
nadal znak “V”, zeby tamci mogli dokladnie nastroi¢ odbiornik, po czym spytal, jaka jest
moc jego wlasnego sygnatu. Pomyliwszy sie w polowie zdania, parokrotnie nadat znak “B”,
czyli “blad”, nim zaczal od nowa. Odpowiedziano mu, ze jego sygnal ma maksymalng moc,
i wystukano “N”, czyli “nadawaj”. Nim Wolff rozpoczat wlasciwa depesze, wystukat sygnal
“KA”. Nastepnie zaczal nadawacé szyfrem: “Operacja Aberdeen...”

Na koncu wystukal “AR”, czyli umowny skrét oznaczajacy, ze zasadnicza depesza
zostala juz nadana, i “K”, czyli “przechodze na odbior”. Odpowiedziano mu serig znakéw
“R”, ktérych sens brzmial: “wiadomo$¢ zostala przyjeta i zrozumiana.”

Schowal nadajnik, ksigzke i szyfr, po czym raz jeszcze nalal sobie whisky.

W sumie mial wrazenie, ze powiodlo mu sie nad podziw.
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Depesza od szpiega byla tylko jednym z dwudziestu paru raportéow jakie o sidbdmej
rano czwartego czerwca lezaly na biurku von Mellenthina, oficera wywiadu w sztabie
Rommla. Précz niej dostarczono wiele innych sprawozdan z nashichu: zarejestrowano
rozmowy au clair miedzy piechota a jednostkami pancernymi; sztab polowy rozestal
zalecenia, zaszyfrowane prostym kodem, ktory udalo sie zlama¢ w ciggu paru godzin;
przechwycono tez inne komunikaty, ktore okazaly sie wprawdzie nie do rozszyfrowania,
ale na podstawie samej ich liczby, a takze polozenia nadajnikow mozna bylo domysla¢ sie
zamiarow nieprzyjaciela. Oprocz meldunkoéw przechwyconych drogg radiowa na biurku
lezaly takze raporty zwiadowcow, ktérzy uzyskiwali informacje ogladajac zdobyczna bron
oraz mundury poleglych przeciwnikow, przestuchujac jencéw albo po prostu prowadzac
bezposrednia obserwacje oddzialow wroga na pustyni. Zestaw ten uzupekialy
sprawozdania z lotow zwiadowczych, meldunki o ruchach wojsk dostarczone przez
inzyniera pola walki, a takze wyciag - prawie bezuzyteczny - z danych o tym, co Berlin sadzi
o zamiarach i silach aliantow.

Podobnie jak wszyscy liniowi oficerowie wywiadu, von Mellenthin lekcewazyl
meldunki szpiegow. Poniewaz oparte byly na plotkach z kol dyplomatycznych, notatkach
prasowych i zwyklych zgadywankach, przynajmniej w co drugim wypadku okazywaly sie
bledne, totez w praktyce nie bylo z nich zadnego pozytku.

Von Mellenthin musial jednak przyznaé, ze ten akurat meldunek wyglada dosé
nietypowo.

Depesza od przecietnego agenta moglaby brzmie¢: “Zolnierzom Dziewigtej Brygady
Indyjskiej zakomunikowano, ze w niedalekiej przyszito$ci wezma udzial w wielkiej bitwie,”
“Alianci w poczatkach czerwca zamierzaja przerwac blokade wokot obszaru Kotta” badz tez
“Kraza plotki, ze Auchinleck zostanie zdjety ze stanowiska glbwnodowodzacego”. Jednakze
ten meldunek zawieral same konkrety.

Szpieg o kryptonimie Sfinks zaczal depesze od stow: Operacja Aberdeen. Nastepnie
podal date natarcia, numery brygad i wyznaczone im zadania, punkty, w ktorych
poszczegolne formacje mialy ruszy¢ do ataku, oraz zalozenia strategow.

Raport ten wprawdzie nie przekonal von Mellenthina, ale go zaciekawil.

Kiedy termometr w jego namiocie wskazywal prawie 40/0, von Mellenthin
rozpoczal codzienng serie porannych rozmoéw. OsobiScie, przez telefon, a w nielicznych
przypadkach za pomoca krotkofalowki porozumial sie z oficerami wywiadu poszczegolnych

dywizji, z oficerem lacznikowym Luftwaffe do spraw lotéw zwiadowczych i z paroma



bardziej rozgarnietymi oficerami wywiadu poszczeg6lnych brygad. Wszystkim rozméwcom
opowiedzial o Dziewiatej i Dziesigtej Brygadzie Indyjskiej, o Dwudziestej Drugiej
Brygadzie Pancernej, a takze o brygadzie czolgow Trzydziestej Drugiej Armii, nakazujac,
aby $ledzili ruchy tych formacji. Kazal im tez wypatrywaé¢ oznak przygotowan do bitwy w
rejonach, z ktéorych wedle informacji nadeslanych przez szpiega mialo wyj$¢ natarcie.
Polecit im obserwowa¢ zwiadowcdéw przeciwnika; gdyby szpieg mial racje, alianci
prowadziliby szczegolnie intensywny zwiad lotniczy w okolicach pozycji, ktore zamierzali
zaatakowaé: grzbietow Aslagh i Sidra oraz Sidi Muftah. Mozna bylo sie spodziewaé
wzmozonego ostrzalu artyleryjskiego tych stanowisk, o ile strona przeciwna chcialaby
przed natarciem zmiekczy¢ obroncéw. To jednak byloby tak niedwuznaczna zapowiedzia
ataku, ze malto ktéry dowddca uleglby pokusie uzycia artylerii. Dla zmylenia przeciwnika
ostrzal artyleryjski mogl wrecz ostabnaé, co takze nalezaloby traktowac jako zapowiedz
natarcia.

Dzieki rozmowom z von Mellenthinem nizsi ranga oficerowie wywiadu mogli tez
uzupelié¢ swoje nocne raporty, wprowadzajac do nich najnowsze informacje. Kiedy
skonczyli von Mellenthin napisal wlasny raport dla Rommla i zani6st dokument do wozu
sztabowego. Tam omoOwil sprawozdanie z szefem sztabu, ktéry nastepnie przedstawit je
Rommlowi.

Poranna odprawa nie trwala dlugo, poniewaz Rommel jeszcze poprzedniego
wieczoru podjatl co wazniejsze decyzje i wydal rozkazy na najblizszy dzien. Poza tym
general nie bywal rano w nastroju refleksyjnym, lecz palal zadza czynu. Miotal sie po
pustyni, jezdzac autem sztabowym lub latajac samolotem Storch od jednego do drugiego
stanowiska na pierwszej linii, wydawal nowe rozkazy, zartowat z zolierzami i dowodzit w
drobnych potyczkach. Cho¢ jednak bez przerwy pchal sie nieprzyjacielowi pod kule, od
roku 1914 ani razu nie byl ranny. Tego dnia von Mellenthin ruszyl w objazd razem z
generalem, aby przy okazji wyrobi¢ sobie wlasne zdanie o sytuacji na pierwszej linii, a
takze osobiScie oceni¢ oficeréw wywiadu, ktorzy dostarczali mu informacji w stanie
surowym: jedni, przesadnie ostrozni, pomijali w raportach wszelkie nie sprawdzone dane,
inni za$ przesadzali, zeby zdoby¢ dla swych jednostek dodatkowe dostawy i uzupekienia.

Wezesnym wieczorem, gdy rte¢ w termometrze zaczela wreszcie opadac, nadeszly
kolejne meldunki i nastgpila jeszcze jedna seria rozmoéow. Wéréd masy szczegdlow von
Mellenthin poszukiwal wiadomos$ci zwigzanych z kontratakiem zapowiedzianym przez
Sfinksa.



Z dywizji pancernej Ariete - wloskiej formacji, zajmujacej pozycje na grzbiecie
Aslagh - doniesiono, ze wzrosla aktywno$¢ wojsk powietrznych nieprzyjaciela. Von
Mellenthin spytal, czy sa to bombardowania, czy loty zwiadowcze. Odpowiedziano, ze loty
zwiadowcze, natomiast bombardowania zupelnie ustaty.

Z Luftwaffe nadszedl meldunek o ruchach wojsk na ziemi niczyjej: istnialo
podejrzenie, ze dostrzezony oddzial stanowit forpoczte wyznaczajaca punkt zborny.

Przechwycono niezbyt czytelna depesze radiowa, nadang prostym szyfrem: taka czy
siaka Brygada Indyjska prosila o szybkie wyjasnienie porannego czego$ tam (rozkazu?), a
zwlaszcza podanie pory rozpoczecia takiego czy owakiego ostrzalu artyleryjskiego. Von
Mellenthin wiedzial, ze w my$l zasad angielskiej taktyki natarcie zazwyczaj poprzedzone
bywa ostrzalem artyleryjskim.

Dowodow przybywato.

Von Mellenthin sprawdzil w aktach, jaka pozycje zajmuje brygada czolgéw
Trzydziestej Drugiej Armii; stwierdzil, ze formacje te widziano niedawno na Rigel, a
grzbiet ten stanowit logiczny punkt wyjécia do ataku na Sidra.

Kazdy oficer wywiadu stal wobec zadania praktycznie niewykonalnego, musial
bowiem na podstawie niewystarczajacych informacji przewidywa¢ ruchy wrogich wojsk.
Wypatrywal znakow, kierowal sie intuicja i ryzykowal - tak jak w grze hazardowej.

Von Mellenthin uznal, ze tym razem warto postawi¢ na Sfinksa.

O osiemnastej trzydziesci zaniést swoj raport do wozu sztabowego. Byl tam Rommel
wraz z szefem sztabu - pulkownikiem Bayerleinem - i Kesselringiem. Wszyscy trzej stali
wokol duzego stolu polowego, patrzac na mapy dzialan wojennych. Z boku siedzial
porucznik, gotéw w kazdej chwili przystapi¢ do robienia notatek.

Rommel byt bez czapki. Jego duza, lysiejaca glowa wydawala sie nieproporcjonalnie
wielka w stosunku do drobnego ciala. Sprawial wrazenie czlowieka znuzonego i
wycienczonego. Von Mellenthin wiedzial, ze generalowi dokucza zoladek i ze dowddca
czesto posci przez kilka dni z rzedu. Twarz Rommla, pulchna z natury, ostatnimi czasy
wychudla, a odstajace uszy sterczaly bardziej niz zwykle. Waskie ciemne oczy palaly jednak
entuzjazmem i nadzieja zwyciestwa.

Von Mellenthin stukngl obcasami i stluzbi$cie wreczyl raport, po czym wyjasnit
sytuacje na mapie. Kiedy skonczyt, Kesselring zapytal:

- I to wszystko jest oparte jedynie na raporcie jakiego$ szpiega?

- Nie, panie feldmarszalku - odparl von Mellenthin stanowczym tonem. - Jest wiele

sygnalow, ktore to potwierdzaja.



- Zawsze mozna znalez¢ sygnaly, ktére potwierdza niemal wszystko - powiedzial
Kesselring.

Katem oka von Mellenthin dojrzal, ze Rommel zaczyna sie irytowaé. Kesselring
ciagnak:

- Nie mozemy planowaé bitew na podstawie informacji od jakiego$ pierwszego
lepszego tajnego agenta w Kairze.

- Jestem sklonny zawierzy¢ temu raportowi - odezwal sie Rommel.

Von Mellenthin obserwowal obu mezczyzn. Reprezentowali osobliwg rownowage sit
- to znaczy osobliwa jak na wojsko, gdzie hierarchia wladzy jest zwykle tak dokladnie
wyznaczona. Kesselring byl gléwnodowodzacym Armii Poludnie i przewyzszal ranga
Rommla, ale Rommel na skutek jakiego$ kaprysu Hitlera, nie podlegatl jego rozkazom.
Obaj mieli protektoréw w Berlinie: Kesselring, czlowiek Luftwaffe, byl ulubiencem
Goeringa, a Rommel tak dobrze sie sprawdzal w propagandzie, ze z pewno$cia mogt liczy¢
na poparcie Goebbelsa. Kesselring cieszyt sie popularno$cia wsréd Witochow, ktorych
Rommel zawsze obrazal. Sciéle rzecz biorac, Kesselring byt potezniejszy, gdyz jako
feldmarszalek mial bezposredni dostep do Hitlera, podczas gdy Rommel musial
kontaktowac sie przez Jodla: ale ta karta Kesselring nie mogt graé za czesto. W zaistnialej
sytuacji ci dwaj nieustannie sie klocili i chociaz Rommel tu na pustyni mial ostatnie stowo,
w Europie - o czym von Mellenthin wiedzial - Kesselring robil, co mégl, zeby sie go pozby¢.

Rommel odwrdcit sie do mapy.

- Przygotujmy sie wiec na dwuskrzydlowy atak. Popatrzmy najpierw na slabsze,
poinocne skrzydlo. Sidra jest pod kontrola Dwudziestej Pierwszej Dywizji Pancernej z
bronia przeciwczolgowa. Tutaj, na drodze natarcia Anglikow, znajduje sie pole minowe.
Dywizja Pancerna sprowadzi ich na to pole i zniszczy ogniem przeciwczolgowym. Jesli nasz
szpieg ma racje i Anglicy rzucg tu do szturmu tylko siedemdziesiat czolgdéw, Dwudziesta
Pierwsza powinna szybko sie z nimi uporac i by¢ gotowa do nastepnej akcji.

Przesunatl grubym palcem wskazujacym po mapie.

- A oto drugie skrzydlo, glowny cel ataku, na naszych wschodnich flankach. Stoi tu
Armia Wloska. Atak ma by¢ przeprowadzony przez Brygade Indyjska. Znajac tych
Hindusow i naszych Wlochow, sadze, ze atak sie powiedzie. Dlatego zarzadzam
zdecydowana riposte. Po pierwsze: Wlosi maja przypusci¢ kontratak z zachodu. Po drugie:
Dywizja Pancerna, rozprawiwszy sie z natarciem na Sidra, zawroci i zaatakuje Hindusow

od polocy. Po trzecie: dzisiaj nasi saperzy oczyszcza droge przez pole minowe w Bir el-



Harmat, zeby Pietnasta Dywizja Pancerna mogla skierowac¢ sie na poludnie, przejsé¢
tamtedy i zaatakowac¢ sily brytyjskie od tytu.

Von Mellenthin, ktory uwaznie §ledzil ten wywod, pokiwal glowa z aprobatg. Byl to
plan typowy dla Rommla, oparty na szybkim przemieszczaniu sil dla zwiekszenia ich
skutecznosci, na osaczeniu wroga i naglym pojawieniu sie poteznej dywizji tam, gdzie sie
jej najmniej spodziewano, czyli na tylach. Jeéli sie to powiedzie, atakujace brygady
aliantoéw zostang otoczone, odciete i rozbite w proch.

Jesli sie to powiedzie.

Jesli szpieg mial racje.

Kesselring zwrocil sie do Rommla:

- Uwazam, ze popelnia pan wielki blad.

- Ma pan prawo uwazac, co pan chce - odpart chtodno Rommel.

- Von Mellenthin poczul, jak ten chlod przenika i jego. Jezeli sprawa przybierze zty
obrét, Berlin wkrotce sie dowie o nieuzasadnionej wierze Rommla w pierwsze lepsze
doniesienia wywiadu, a on, von Mellenthin, bedzie odpowiedzialny za dostarczenie tych
doniesien. Stosunek Rommla do podwladnych, ktorzy go zawiedli, byl bezlitosny.

Rommel spojrzal na notujacego porucznika.

- Oto moje rozkazy na dzisiaj - zakonczyl i wbil wyzywajacy wzrok w Kesselringa.

Von Mellenthin wlozyl rece do kieszeni i skrzyzowal palce.

Przypomnial sobie ten moment w szesnascie dni p6zniej, kiedy wraz z Rommlem
obserwowal stonce wschodzace nad Tobrukiem.

Stali razem na skarpie na pélnocny wschod od El Adem, czekajac na poczatek bitwy.
Rommel nosil gogle, ktére zabral wzietemu do niewoli generalowi O'Connorowi, gogle,
ktore staly sie czym$ w rodzaju jego znaku firmowego. Byl w doskonalej formie: wesoly,
ozywiony i pewny siebie. Niemal sie slyszalo, jak pracuja trybiki jego mébzgu, kiedy
przesuwal lornetka po krajobrazie i przepowiadal przebieg bitwy.

- Nasz szpieg mial racje - odezwal sie von Mellenthin.

- Wlaénie o tym samym myslalem - uSmiechnat sie Rommel.

Kontratak aliantow w dniu pigtym czerwca nastapil dokladnie wedlug
przepowiedni, a obrona Rommla przebiegla tak sprawnie, ze zamienila sie w kontr-
kontratak. Trzy z czterech brygad aliantéw zmieciono z powierzchni ziemi, cztery pulki
artylerii wzieto do niewoli. Rommel bezlito$nie wykorzystal swoja przewage. Czternastego
czerwca sforsowano Linie Ghazalska, a dzisiaj, dwudziestego czerwca, przystapiono do

oblezenia kluczowego nadmorskiego garnizonu w Tobruku.



Von Mellenthin zadrzal. Zdumiewajace, jak zimno potrafi by¢ na pustyni o piatej
rano.

Popatrzyt w niebo.

Dwadzie$cia po piatej rozpoczal sie atak.

Odglos dalekiego grzmotu przerodzil sie w oghluszajacy ryk, gdy nadciagnely
Stukasy. Pierwsza eskadra przeleciala, nurkujac w kierunku pozycji brytyjskich, i zrzucila
bomby. Wzniosla sie wielka chmura dymu i pyhu, a jednocze$nie z rownie przerazliwym
hukiem otworzyly ogienn wszystkie sily artyleryjskie Rommla. Nadciggnela nowa fala
Stukasow, a potem nastepna: bombowcow byly setki.

- Fantastyczne - powiedzial von Mellenthin. - Kesselring naprawde sie spisal.

Byla to niefortunna uwaga. Rommel warknat:

- Nie ma w tym zadnej zastugi Kesselringa: dzisiaj my sami dowodzimy lotnictwem.

Niemniej Luftwaffe dawala pokaz niezlej roboty, pomyslal von Mellenthin, ale nic
juz nie powiedzial.

Tobruk byl twierdza koncentryczng. Sam garnizon stacjonowal w mieScie, miasto
za§ lezalo w sercu wiekszego obszaru zajetego przez Brytyjezykéw i otoczonego
pie¢dziesieciodwukilometrowym pasem zasiekow przetykanym gesto bunkrami. Niemcy
musieli najpierw sforsowac¢ zasieki, potem dosta¢ sie do miasta i zdoby¢ garnizon.

Ze $rodka pola bitwy uniosta sie chmura pomaranczowego dymu. Von Mellenthin
powiedzial:

- To sygnal, zeby artyleria zwiekszyla zasieg.

Rommel skinal glowa.

- Dobrze. Posuwamy sie naprzod.

Nagle von Mellenthin poczul, ze ogarnia go fala optymizmu. W Tobruku czekata ich
cenna zdobycz: zywno$¢, benzyna, dynamit, namioty i ciezaréwki - juz teraz wiecej niz
polowa zmotoryzowanego transportu Rommla skladala sie z pojazdow zarekwirowanych
Brytyjczykom. USmiechnal sie i spytal:

- Swieza ryba na kolacje?

Rommel zrozumial, co mial na mysli.

- Watrébka - powiedzial. - Smazone kartofle. Swiezy chleb.

- Prawdziwe t6zko z puchowa poduszka.

- W murowanym domu chronigcym przed upalem i robactwem.

Przybyl poslaniec z meldunkiem. Von Mellenthin przeczytal. Kiedy sie odezwal,

staral sie nie pokaza¢ po sobie podniecenia.



- Przerwali druty przy bunkrze sze$¢dziesigt dziewie¢. Grupa Menny atakuje z
piechotg z Afrika Korps.

- Doskonale - rzekl Rommel. - Zrobiliémy wylom. Chodzmy.

Byla dziesigta trzydzieSci przed poludniem, kiedy podpulkownik Reggie Bogge
wetknal glowe w drzwi gabinetu Vandama i powiedzial:

- Tobruk jest oblezony.

Dalsza praca wydala sie Vandamowi w tym momencie bez sensu. Mechanicznie
wykonywal codzienne czynnoSci, czytal raporty informatoréw, rozpatrywal przypadek
leniwego porucznika, ktory powinien juz dosta¢ wyzszy stopien, lecz na to nie zaslugiwal,
staral sie wymys$li¢ nowy spos6b na Alexa Wolffa, ale to wszystko bylo teraz takie
beznadziejnie blahe. Z uplywem dnia przychodzily coraz gorsze wiesci. Niemcy przerwali
zasieki, przerzucili pomost nad rowem przeciwczolgowym, przebyli wewnetrzne pole
minowe, dotarli do strategicznego skrzyzowania zwanego King's Cross.

O si6dmej Vandam poszedl do domu na kolacje z Billym. Nie mogt powiedziec
chlopcu o Tobruku: wiadomo$¢ miata by¢ na razie utrzymana w tajemnicy. Kiedy jedli
kotlety baranie, Billy mowit o swoim nauczycielu angielskiego, mlodym czlowieku chorym
na pluca, ktory nie mégt stuzy¢é w wojsku, lecz bez przerwy powtarzal, jak bardzo chcialby
walczy¢ na pustyni i dobraé sie Szwabom do skory.

- Ale ja mu nie wierze - skomentowal Billy. - A ty?

- Przypuszczam, ze méwi prawde - powiedzial Vandam. - Zapewne czuje sie winny.

Billy byl w wieku, ktory narzuca nieodparta potrzebe przekory.

- Winny? nie moze czué sie winny, to nie jego wina.

- Podswiadomie tak sie czuje.

- A cotozardznica?

Sam sie w to wpakowalem, pomyslal Vandam. Zastanowil sie przez chwile, a potem
ciggnal: - Kiedy zrobisz co$ zlego i wiesz o tym, masz wyrzuty sumienia z powodu winy
odczuwanej §wiadomie. Pan Simkisson nie zrobil nic zlego, ale i tak ma wyrzuty sumienia,
i nie wie dlaczego. To jest wlasnie podSwiadome poczucie winy. Méwienie o tym, jak
bardzo chcialby walczy¢, troche mu pomaga.

- Ach tak - powiedzial Billy.

Vandam nie wiedzial, ile chlopiec z tego zrozumial.

Billy poszed! do t6zka z nowa ksigzka. Powiedzial, Ze to kryminal. Jego tytul brzmial

“Smier¢ na Nilu”.



Vandam wrocit do Kwatery Glownej. Wiesci byly nadal niekorzystne. Dwudziesta
Pierwsza Dywizja Pancerna wkroczyla do miasta i otworzyla ogienn z nadbrzeza do
brytyjskich okretow, ktore usitowaly, poniewczasie, wyj$¢ w morze. Kilka z nich zatopiono.
Vandam pomyslal o ludziach, ktorzy zbudowali te okrety, o tonach cennej stali, jaka na to
poszla, o szkoleniu marynarzy i tworzeniu z zalogi zgranego zespohu - a teraz wszyscy ci
mezczyzni nie zyja, okrety sa pod woda i caly wysilek poszedl na marne.

Noc spedzil w kantynie oficerskiej, czekajac na wiadomosci. Pil tego i tyle palil, ze
rozbolata go glowa. Ze sztabu co jaki$ czas nadchodzily nowe komunikaty. Podczas tej nocy
Ritchie, dowddca Osmej Armii, postanowil opuéci¢ granice i wycofaé sie do Mersa Matruh.
Podobno Auchinleck, gléwnodowodzacy, dowiedziawszy sie o tym wyszedt z pokoju, z
twarza chmurng jak burza gradowa.

Zblizal sie juz brzask, gdy Vandam zlapat sie na tym, ze mysli o swoich rodzicach.
Niektére z portow na poludniowym wybrzezu Anglii ucierpialy na skutek bombardowan
nie mniej niz Londyn, ale jego rodzice mieszkali nieco dalej w glab ladu, w wiosce w
hrabstwie Dorset. Ojciec byt naczelnikiem poczty w malym lokalnym urzedzie. Vandam
spojrzal na zegarek: w Anglii jest teraz czwarta rano, ojciec spina nogawki klamerkami,
wsiada na rower i jedzie po ciemku do pracy. W wieku sze§édziesieciu lat mial budowe
kilkunastoletniego chlopaka. Matka Vandama, gorliwa protestantka, byla przeciwna piciu,
paleniu i wszelkiej rozwigzlo$ci, ktorym to mianem okreslala wszystko od rzucania
strzalkami w tarcze po sluchanie radia. Ten rezim chyba dobrze stuzyl jej mezowi, ona
sama natomiast wiecznie niedomagala.

W konicu alkohol, zmeczenie i nuda zmogly Vandama i zapadl w drzemke. Snito mu
sie, ze jest w garnizonie w Tobruku z Billym, Elene i swoja matka. Biegal po domu
zamykajac wszystkie okna. Na zewnatrz Niemcy - ktorzy zamienili sie w strazakow -
dostawiali drabiny do budynku i wspinali sie po nich. Nagle matka przestala liczy¢ swoje
falszywe banknoty i otworzyla okno, wskazujac na Elene i krzyczac: “Nierzadnica!”
Rommel w helmie strazackim wszedl przez okno i skierowal waz na Billy'ego. Sila
strumienia stracita chlopca z parapetu i spadl do morza. Vandam wiedzial, ze to jego wina,
ale nie rozumial, co Zle zrobitl. Zaczal plakac i wtedy sie obudzil.

Z ulga skonstatowal, ze w rzeczywistoSci oczy mial suche. Sen zostawil mu
przejmujace poczucie kleski. Zapalil papierosa. Smakowal gorzko.

Wzeszlo slonce. Vandam zaczal obchodzi¢ kantyne gaszac $wiatlo, po prostu zeby
sie czyms$ zaja¢. Kucharka wniosta poranng kawe. Kiedy ja pil, wkroczyl kapitan z nowym

komunikatem. Stanal na §rodku kantyny czekajac, az wszyscy sie ucisza.



- Dzi$ o $wicie general Klopper poddal Rommlowi garnizon w Tobruku.

Vandam wyszed! z kantyny i udal sie ulicami miasta w kierunku swojego domu nad
Nilem. Czul sie bezsilny i niepotrzebny, siedzac tu w Kairze i lapiac szpiegéow, podczas gdy
tam na pustyni jego kraj przegrywal wojne. Przyszlo mu do glowy, czy przypadkiem Alex
Wolff nie ma czego$ wspolnego z ostatnia seria zwyciestw Rommla, lecz odrzucilt te mysl
jako zbyt wydumana. Ogarnelo go przygnebiajace wrazenie, ze juz gorzej by¢ nie moze, ale
zaraz zrozumial, zZe oczywiScie moze.

Wrocit do domu i poszedt spac.



Czes$c¢ druga
Mersa Matruh



11

Grek nalezal do tych, ktorzy lubia sie kleic.

Elene nie znosila takich typow. Nie miala nic przeciwko otwartemu pozadaniu, a
nawet ja to pociggalo. Ale brzydzila sie ukradkowym, potajemnym, nieproszonym
obmacywaniem.

Po dwoch godzinach w sklepie poczula antypatie do Mikisa Aristopoulosa. Po
dwdch tygodniach miata ochote go udusic.

Sam sklep jej sie podobal. Lubila korzenne zapachy i rzedy wesolych, kolorowych
pudelek i puszek na pétkach w magazynie. Praca byla latwa i jednostajna, ale czas uptywatl
szybko. Zadziwiala klientow sprawnym obliczaniem w pamieci rachunkéw. Od czasu do
czasu kupowala sobie jakie§ egzotyczne importowane smakolyki i brala do domu do
sprobowania: sloik pasztetu z watrébek, baton czekoladowy, butelke Bovrilu, puszke
fasolki. Nowoscia byla tez dla niej sama zwyczajna, nudna, o§miogodzinna praca.

Ale szef byl nie do wytrzymania. Przy kazdej okazji dotykatl jej ramienia, jej szyi, jej
biodra; za kazdym razem, kiedy ja mijat za kontuarem albo na zapleczu, ocierat sie o jej
piersi lub posladki. Poczatkowo brala to za przypadek, bo nie wygladal na podobnego typa:
byt calkiem przystojny, miat zaledwie dwadzieScia pare lat i szeroki uSmiech, w ktéorym
odslanial biale zeby. Zapewne wzial jej milczenie za oznake przyzwolenia. Bedzie musiala
troche go ukrocic.

Tylko tego jej brakowalo! I tak miala do$¢ probleméw z miotajacymi nig
sprzecznymi uczuciami. Z jednej strony zaréwno lubila, jak i nie cierpiala Williama
Vandama, ktory rozmawial z nig jak z osoba réwna sobie, a potem potraktowal ja jak
dziwke, z drugiej miala uwie$¢ Alexa Wolffa, ktorego nigdy nawet nie widziala na oczy, a
teraz jeszcze kleil sie do niej Mikis Aristopoulos, do ktérego czula jedynie pogarde.

Wszyscy mnie wykorzystuja, pomyslala; oto cale moje zycie.

Zastanawiala sie, jaki ten Wolff moze by¢. Vandamowi tatwo powiedzie¢, ze ma sie
do niego zblizy¢, jakby wystarczyto nacisngé¢ guzik i sta¢ sie nieodparcie pozadang. W
rzeczywisto$ci bardzo duzo zalezalo od gustu mezczyzny. Niektorym podobala sie
natychmiast. Z innymi wymagato to troche zachodu. U jeszcze innych nie miala szans. Na
poly pragnela, aby tak wlasnie bylo z Wolffem. Z drugiej jednak strony pamietala, ze byl on
niemieckim szpiegiem, a Rommel zblizal sie z kazdym dniem i jesli naziSci wejda do
Kairu...

Aristopoulos przyniost z magazynu pudlo spaghetti. Elene spojrzala na zegarek:

zaraz konczy prace. Aristopoulos otworzyl karton i postawit na polce. Wracajac przecisnat



sie za nig, wlozyl jej rece pod pachy i poglaskatl piersi. Odsunela sie. W tej samej chwili
uslyszala, ze kto§ wchodzi do sklepu. Pomyslala: Dam temu sukinsynowi nauczke. Kiedy
Grek znikal na zapleczu, krzyknela za nim glo$no, po arabsku:

- Jezeli jeszcze raz mnie dotkniesz, obetne ci kutasa!

Klient parsknal §miechem. Odwrocila sie i spojrzala na niego. Byl Europejczykiem,
ale musial rozumie¢ po arabsku.

- Dzien dobry - powitala go.

Przybysz spojrzal w kierunku zaplecza i zawolal:

- Co ty wyprawiasz, Aristopoulos, stary lubiezniku?

Aristopoulos wytknal glowe zza drzwi.

- Dzien dobry panu. To moja siostrzenica, Elene. - Na jego twarzy malowalo sie
zmieszanie i jeszcze co$, czego Elene nie potrafila okresli¢. Cofnal sie do magazynu.

- Siostrzenica! - powiedzial klient patrzac na Elene. - Dobre sobie!

Byl to postawny mezczyzna po trzydziestce, o ciemnych oczach, ciemnych wlosach i
ciemnej cerze. Mial duzy haczykowaty nos, ktéry mozna by nazwaé¢ zaré6wno typowo
arabskim, jak i typowo europejsko-arystokratycznym. Jego usta byly cienkie, a kiedy sie
u$miechal, pokazywal rzad matych rownych zeboéw - jak u kota, pomyslala Elene. Nie uszly
tez jej uwadze charakterystyczne znamiona zamoznos$ci w jego stroju: jedwabna koszula,
zloty zegarek, szyte na miare spodnie, pasek z krokodylej skory, buty na zamoéwienie i lekki
zapach eleganckiej meskiej wody kolonskie;.

- Czym moge stuzy¢? - spytala.

Popatrzyl na nig, jakby rozpatrywat kilka rozmaitych odpowiedzi, w koncu rzekl:

- Zacznijmy od angielskiej marmolady.

- Dobrze. - Marmolada byla na zapleczu. Poszla tam po stoiczek.

- To on! - zasyczal szeptem Aristopoulos.

- O czym pan mowi? - spytala normalnym glosem, nadal na niego wsciekla.

- Ten od sfalszowanych pieniedzy, pan Wolff, to on!

- O Boze! - Przez chwile zapomniala, po co tu jest. Udzielila jej sie panika
Aristopoulosa i stracita glowe. - Co mam mu powiedzie¢? Co robié?

- Nie wiem... daj mu marmolade... nie wiem...

- Tak, marmolada, oczywiscie... - Wziela sloik z poétki i wrdcila do sklepu. Zmusita
sie do wesolego usmiechu kladac stoik na lade. - Cos jeszcze?

- Dwa funty drobno zmielonej czarnej kawy.



Patrzyl na nia, kiedy odwazala kawe i wsypywala ja do mlynka. Nagle poczula przed
nim strach. Nie byl taki jak Charles, Johnnie i Claud, mezczyzni, ktérzy ja utrzymywali.
Tamci byli delikatni, wyrozumiali, pelni poczucia winy i zgodni. Wolff sprawial wrazenie
czlowieka zrownowazonego i pewnego siebie: trudno go bedzie oszuka¢, a jeszcze trudniej
pokrzyzowac¢ mu plany.

- Cos$ jeszcze?

- Puszke szynki.

Krecila sie po sklepie, wyszukujac zadane towary i kladac je na ladzie. Nie spuszczal
z niej oka. Pomy$lala: Powinnam zacza¢ jaka$ rozmowe, nie moge tylko pytac “Co$
jeszcze?”, przeciez mialam z nim zawrze¢ znajomosS¢.

- Cos$ jeszcze? - spytala.

- Pol skrzynki szampana.

Karton z sze$cioma butelkami byt ciezki. Wyciggnela go z magazynu.

- Zapewne chce pan, zeby to panu dostarczy¢ do domu - powiedziala. Starala sie
mowié tonem obojetnym i zdawkowym. Byla lekko zadyszana po poprzednim wysitku i
miala nadzieje, ze zatuszuje to jej zdenerwowanie.

Przewiercal ja na wskro$§ swoimi ciemnymi oczami.

- Dostarczy¢? - powtorzyt. - Nie, dziekuje.

Spojrzala na ciezka skrzynke.

- Mam nadzieje, ze mieszka pan niedaleko.

- Niezbyt daleko.

- Musi pan by¢ bardzo silny.

- Nie narzekam.

- Mamy bardzo porzadnego dostarczyciela...

- Nie, dziekuje - powtorzyt stanowczo.

Skinela glowa.

- Jak pan sobie zyczy. - W gruncie rzeczy nie spodziewala sie, zeby odniosto to
pozadany skutek, ale i tak byla zawiedziona. - CoS$ jeszcze?

- To juz chyba wszystko.

Zaczela podliczaé rachunek. Wolff powiedziat:

- Aristopoulosowi musi sie niezle powodzi¢, skoro moze zatrudni¢ pomocnice.

Elene odparla:



- Pie¢ funtéw, dwanascie szylingéw, sze$¢ pensow... Nigdy by pan tego nie zgadl,
sadzac po tym, co mi placi... pie¢ funtow, trzynaScie szylingow i sze$S¢ pensow, sze$é
funtow...

- Nie lubi pani tej pracy?

Spojrzala mu prosto w oczy.

- Zrobilabym wszystko, zeby sie stad wydostac.

- Co pani ma na mysli? - Byl bystry.

Wzruszyta ramionami i wrécila do obliczania rachunku. W koncu powiedziala:

- Trzyna$cie funtow, dziesie¢ szylingow i cztery pensy.

- Skad pani wiedziala, ze bede placi¢ w funtach?

Naprawde byl bystry. Ogarnela ja trwoga, ze sie zdradzila. Poczula, ze sie czerwieni.
Nagle splynelo na nig natchnienie i powiedziala:

- Przeciez jest pan oficerem brytyjskim, prawda?

Rozes$mial sie glosno. Wyjal zwitek funtow i dal jej czternascie. Wydala mu reszte w
egipskich monetach. Myslala rozpaczliwie: Co jeszcze moge zrobi¢? Co jeszcze moge
powiedziet? Zaczela pakowac jego sprawunki do brazowej papierowej torby.

- Czy urzadza pan przyjecie? - zapytala. - Uwielbiam przyjecia.

- Dlaczego pani tak sadzi?

- Z powodu szampana.

- Ach tak. No co6z, cale zycie to jedno wielkie przyjecie.

Nie udalo mi sie, pomy$lala. Wyjdzie teraz i nie wiadomo, kiedy wréci, moze nigdy.
Mialam go przed nosem, rozmawialam z nim, a teraz musze pozwoli¢c mu odejs¢ i
rozplyna¢ sie w miescie.

Powinna poczuc ulge, a tymczasem miala poczucie dotkliwej porazki.

Dzwignal karton z szampanem na lewe ramie, a do prawej reki wzigl torbe z reszta
sprawunkow.

- Do widzenia - powiedzial.

- Do widzenia.

Odwrdcit sie przy drzwiach.

- Moze sie spotkamy w restauracji “Oaza” w Srode o wp6l do 6smej wieczorem?

- Dobrze! - zgodzila sie z entuzjazmem, ale jego juz nie bylo.

Dotarcie na Wzgorze Jezusa zajelo im niemal caly ranek. Jakes siedzial z przodu

obok kierowcy, Vandam i Bogge z tylu. Vandam nie posiadal sie z radoSci. Australijska



kompania zajela noca wzgobrze i zdobyla niemal nietknieta niemiecka stacje nashuchu
radiowego. Byla to pierwsza dobra wiadomo$¢ od miesiecy.

Jakes odwrdcil sie i powiedzial glo$no, przekrzykujac silnik:

- Podobno Australijezycy atakowali w skarpetkach, zeby ich zaskoczyé. Wiekszos¢
Wilochow wzieto do niewoli w pizamach.

Vandam juz slyszal te historie.

- Ale Niemcy nie spali - wtracil. - Byla calkiem niezla jatka.

Pojechali gléwng szosa do Aleksandrii, a potem droga nadmorska do El Alamein,
skad skrecili na “beczkostrade” - szlak przez pustynie wyznaczony beczkami. Niemal caly
ruch zmierzal w odwrotnym kierunku, wszyscy sie wycofywali. Nikt nie wiedzial, co sie
dzieje. Zatrzymali sie przy skladzie paliw, zeby uzupelni¢ benzyne, i Bogge musial blysnaé
szarza, aby dano im kwit.

Szofer zapytal, jak dojecha¢ na wzgorze.

- Szlak Butelkowy - odpowiedzial krotko oficer.

Szlaki utworzone dla wojska i przez wojsko, nosily nazwy Butelkowy, Butéw,
Ksiezycowy i Gwiezdny, od znakéw wycietych w pustych beczkach i w pojemnikach po
benzynie ustawionych wzdluz trasy. W nocy wstawiano w beczki male lampki, zeby
o$wietli¢ znaki.

Bogge zapytal oficera:

- Co sie tu dzieje? Wszyscy uciekaja na wschod.

- Nikt mi nic nie moéwi - odparl oficer.

Wzieli z bufetu polowego po kubku herbaty i po kanapce z wolowing. Dalsza droga
wiodla przez pobojowisko, usiane rozbitymi i spalonymi czolgami, gdzie shuzby
porzadkowe chaotycznie szukaly zwlok. Beczki zniknely, ale kierowca odnalazl je znow po
drugiej stronie zwirowej réwniny.

Na wzgorze dotarli w poludnie. Niedaleko toczyla sie bitwa: slyszeli odglosy
strzalow i widzieli obloki kurzu na zachodzie. Vandam uzmystowil sobie, ze jeszcze nigdy
nie byt tak blisko pola walki. W pierwszym rzedzie rzucily mu sie w oczy brud, panika i
zamieszanie. Zameldowali sie w wozie sztabowym, skad skierowano ich do zdobycznych
niemieckich radiostacji na kétkach.

Polowe stuzby wywiadowcze juz przystapily do pracy. Jencow przeshuchiwano
pojedynczo w malym namiocie, podczas gdy reszta czekata na palacym stoncu. Eksperci od

wyposazenia wroga ogladali bron i pojazdy, zapisujac numery seryjne. Ludzie ze stuzby “Y”



ustalali dlugosci fal i szukali kodéw. Zadaniem grupki operacyjnej Bogge'a bylo zbadanie,
czego Niemcy zdolali sie z gory dowiedzie¢ o ruchach aliantow.

Kazdy z nich zajal sie jedng ciezaréwka z nastuchem. Jak wiekszo$¢ ludzi z wywiadu,
Vandam liznat troche jezyka niemieckiego. Znal kilkaset sltow, przewaznie terminéw
wojskowych, totez cho¢ nie odr6znilby listu milosnego od spisu brudnej bielizny, potrafit
odcyfrowac¢ rozkazy i meldunki wojskowe. Trzeba bylo przejrze¢ mnoéstwo materiatlu:
przejete radiostacje byly wielka gratka dla wywiadu. Wiekszo$¢ z tego zapakuje sie,
przewiezie do Kairu i tam zbada dokladnie w liczniejszym zespole. Dzisiejsze zadanie miato
na celu tylko wstepny przeglad.

W ciezaréwce Vandama panowat straszny balagan. Niemcy zaczeli niszczy¢ papiery,
kiedy sie zorientowali, ze przegrali bitwe. Oproznili szuflady i rozpalili ogien, ale tym
dzialaniom szybko polozono kres. Na jednej z tekturowych teczek widniala krew: kto$
zginal broniac swoich sekretow.

Vandam zabral sie do roboty. Na pewno najpierw probowali zniszczy¢ to, co
najwazniejsze, zaczal wiec od na wpol spalonej kupki papieru. Bylo tu zapisanych wiele
sygnalow radiowych aliantow, przechwyconych i w niektorych wypadkach
rozszyfrowanych. Wiekszo$¢ dotyczyla zwyklych, rutynowych spraw - zwykle, rutynowe
sprawy zawsze zajmuja najwiecej miejsca - ale w miare przeglagdania materialbw Vandam
uzmystowit sobie, ze niemiecka sluzba wywiadu radiowego zebrala duza liczbe
pozytecznych informacji. Byli lepsi, niz przypuszczal - a kontrwywiad radiowy aliantow byt
bardzo zly.

Na spodzie na wpol zweglonej kupki lezala ksigzka, powie$¢ w jezyku angielskim.
Vandam zmarszczyt brwi. Otworzyt ksigzke i przeczytal pierwsze zdanie: “Snilo mi sie tej
nocy, ze zndéw jestem w Manderley.” Tytul ksigzki brzmial “Rebeka”, napisala ja Daphne du
Maurier. Ten tytul byl mu jakby znajomy, zapewne jego zona musiala czytaé te powiesc.
Traktowatla chyba o mlodej kobiecie mieszkajacej w angielskiej posiadlosci wiejskie;.

Vandam podrapat sie po glowie. Najogledniej mowiac, byla to dziwna lektura dla
zohierzy Afrika Korps.

I dlaczego po angielsku?

Moze zabrano ja jakiemu$ angielskiemu jencowi, ale Vandam uznal to za malo
prawdopodobne: wiedzial z do$wiadczenia, ze zolnierze czytaja pornografie, czarne
kryminaly i Biblie. Jako$ nie mogl sobie wyobrazi¢, zeby “Szczury Pustyni” interesowaly sie

problemami pani na Manderley.



Nie, ksigzka znajdowala sie tutaj w jakims specjalnym celu. Ale jakim? Widziat tylko
jedna mozliwo$¢: miata shuzy¢ jako podstawa szyfru.

Szyfr ksigzkowy byt odmiang szyfru opartego na jednorazowym bloczku. Taki
bloczek miat litery i cyfry wydrukowane na chybit trafit w pieciu grupach i sporzadzano go
tylko w dwoch egzemplarzach: jeden byl przeznaczony dla nadajacego, drugi dla
odbierajacego. Kazda kartka bloczku shuzyla do przekazania jednej wiadomosci, potem
wyrywano ja i niszczono. Poniewaz byla uzywana tylko raz, szyfru nie mozna bylo zlamacé.
Ksigzka postugiwano sie podobnie, z tym ze niekoniecznie niszczono zuzyte kartki.

Ksigzka miala jedng wielka przewage nad bloczkiem. Ten ostatni niedwuznacznie
wskazywal, do czego stluzy, podczas kiedy ksigzka wygladala calkiem niewinnie. Na polu
bitwy nie gralo to roli, lecz dla agenta za liniami wroga sprawa miala zasadnicze znaczenie.

To takze moglo tlumaczy¢, dlaczego ksigzka byla w jezyku angielskim. Niemieccy
zolierze komunikujacy sie ze soba uzywaliby niemieckiej ksiazki - jesli w ogole - ale szpieg
na terytorium brytyjskim musial mie¢ ze sobg ksigzke po angielsku.

Vandam przyjrzal jej sie uwazniej. Na wyklejce byl §lad wypisanej oléwkiem ceny,
ktéra potem starto. To moglo oznaczaé, ze ksigzka zostala kupiona z drugiej reki. Podniost
ja pod $wiatlo, probujac odezytac §lad oléwka na papierze. Udatlo mu sie dojrzec cyfre 50, a
po niej trzy literki. Czy bylo to “eic”? Moglo by¢ tez “erc” lub “esc”. Chyba “esc”,
zdecydowal - piec¢dziesiat escudos. Ksiagzke niewatpliwie kupiono w Portugalii. Portugalia
byta krajem neutralnym, w ktérym znajdowaly sie zar6wno ambasada niemiecka, jak i
brytyjska, i w ktérym roilo sie od rozmaitych szpiegdw.

Jak tylko wroéci do Kairu, wys$le polecenie do komoérki wywiadowcezej w Lizbonie,
zeby odwiedzili wszystkie ksiegarnie z angielskimi ksigzkami - z pewnoscig nie ma ich zbyt
wiele - i postarali sie sprawdzi¢, w ktorej z nich zostala kupiona ta ksigzka i, o ile to
mozliwe, przez kogo.

Musiano kupi¢ co najmniej dwa egzemplarze i sprzedawca mogt zapamietaé¢ kupca.
Ciekawe, gdzie jest ten drugi egzemplarz? Vandam byl pewien, ze w Kairze, i mial
wrazenie, ze wie u kogo.

Zdecydowal, ze lepiej pokaza¢ to znalezisko podputkownikowi Bogge'owi. Wzial
ksigzke i zszed!l z ciezarowki.

Bogge wlasnie nadchodzil, poszukujac go.

Vandam spojrzal na niego zdumiony. Bogge byl pobielaly na twarzy i wsciekly do
granic histerii. Kroczyl po sypkim piasku z arkuszem papieru w rece.

Vandam pomyslal: Co mu sie, u diabla, stalo?



Bogge wrzasnal:

- Co pan wlasciwie robi calymi dniami?!

Vandam nie odpowiedzial. Bogge podal mu papier. Vandam spojrzal.

Byl to zaszyfrowany przekaz radiowy, z rozszyfrowana wiadomosScia napisana
miedzy linijkami. Data wskazywala na polnoc trzeciego czerwca. Nadawca postugiwal sie
kryptonimem Sfinks. Wiadomos$¢, po zwyklym wstepie na temat mocy sygnalu, nosila
naglowek: Operacja Aberdeen.

W Vandama jakby piorun strzelil. Operacja Aberdeen miala miejsce piatego
czerwca, a Niemcy otrzymali wiadomo$¢ o niej juz trzeciego. Powiedzial:

- Wielki Boze, to straszne.

- Oczywiscie, ze straszne, do stu piorunéw! - ryknat Bogge. - To znaczy, ze Rommel
dostaje dokladne dane o naszych atakach z duzym wyprzedzeniem!

Vandam przeczytal reszte. “Dokladne dane” bylo okreSleniem jak najbardziej
shusznym. Wiadomo$¢é zawierala nazwy brygad, czas poszczegélnych etapow natarcia i
ogo6lna strategie.

- Nic dziwnego, ze Rommel wygrywa - mruknat Vandam.

- Niech pan tu sobie nie stroi zarcikéw! - wrzasnal Bogge.

Przy boku Vandama pojawil sie Jakes w towarzystwie pulkownika z australijskiej
brygady, ktéra zdobyla wzgorze, i powiedzial:

- Przepraszam, ale...

- Nie teraz, Jakes - przerwal mu Vandam.

- Nie odchodzcie, Jakes - zarzadzil Bogge. - To was tez dotyczy.

Vandam podal papier Jakesowi. Czul sie, jakby go kto$ zdzielil piescia po glowie.
Wiadomo$¢ byta tak precyzyjna, ze musiala pochodzi¢ z Kwatery Glowne;j.

- Do jasnej cholery - powiedzial cicho Jakes.

Bogge rzekt:

- Musza dostawa¢ ten material od angielskiego oficera, zdaje pan sobie chyba z tego
sprawe, prawda?

- Tak - odparl Vandam.

- Co to znaczy “tak”? Panskim zadaniem jest piecza nad naszym personelem, pan za
to do diaska odpowiada!

- Zdaje sobie z tego sprawe, panie putkowniku.

- A czy zdaje pan sobie rowniez sprawe, ze o przecieku tej miary trzeba zameldowacé

glownodowodzacemu?



Australijski putkownik, ktéry nie rozumial skali katastrofy, czul sie zazenowany
widzac, jak oficer dostaje publicznie ostra reprymende. Powiedzial:

- Zostawmy to na po6zniej, Bogge. Watpie, aby wine mozna tu bylo przypisac jednej
osobie. Przede wszystkim powinien pan zbada¢ zakres strat i przygotowa¢ wstepny raport
dla przelozonych.

Bylo jasne, ze Bogge bynajmniej nie skonczyl swojej tyrady, ale byl nizszy stopniem.
Z widocznym wysitkiem pohamowal gniew i rzek}:

- Dobrze, niech sie pan tym zajmie, Vandam. - I pomaszerowal z powrotem, a
putkownik odszed}l w innym kierunku.

Vandam usiadl na stopniu ciezaréwki. Drzacymi rekami zapalil papierosa. Im
glebiej docierala do niego ta informacja, tym wydawala sie gorsza. Alex Wolff nie tylko
spenetrowal Kair i wcigz wymykal mu sie z rak, lecz takze zdobyl dostep do najtajniejszych
sekretow. Kim jest ten czlowiek? - pomyslal.

W ciagu zaledwie paru dni wybral sobie odpowiedni obiekt, zarzucil na niego sieci, a
potem przekupstwem, szantazem lub perswazja namowit do zdrady.

Kto mégl by¢ tym obiektem; kto dostarczal Wolffowi informacji? Mialy do nich
dostep setki ludzi - generalowie, oficerowie sztabowi, sekretarki, ktére przepisywaly pisma
na maszynie, ludzie, ktorzy szyfrowali wiadomosci radiowe, oficerowie, ktorzy przenosili je
ustnie, cala stuzba wywiadowcza, cala lacznosé...

Wolff musial w jakis sposéb znalezé wsrod tych setek ludzi kogo$, kto byt gotow
zdradzi¢ swoja ojczyzne czy to za pienigdze, czy z przekonan politycznych, czy pod
naciskiem szantazu. OczywiScie bylo mozliwe, ze Wolff nie mial z tym nic wspdlnego - ale
Vandam uwazal to za malo prawdopodobne, gdyz zdrajca potrzebowal srodkéw tacznosci z
wrogiem, a Wolff dysponowal takim $rodkiem, trudno za§ uwierzyé¢, aby w Kairze bylo
dwbch Wolfféw.

Obok stangt Jakes, z mocno niepewng ming. Vandam powiedzial:

- Te informacje nie tylko do nich docieraja, ale Rommel robi z nich uzytek.
Przypomnij sobie bitwe pigtego czerweca...

- Tak, pamietam - powiedzial Jakes. - To byla masakra.

I to przeze mnie, pomyslal Vandam. Bogge mial racje, to ja jestem odpowiedzialny
za to, zeby sekrety nie przedostawaly sie na zewnatrz, a gdy tak sie dzieje, to moja wina.

Jeden czlowiek nie moze wygra¢ wojny, ale moze ja przegra¢. Vandam nie chciat by¢
tym czlowiekiem. Wstal.

- W porzadku, Jakes, styszales, co powiedzial Bogge. Bierzmy sie do roboty.



Jakes strzelil palcami.

- Zapomnialbym, z czym przyszedlem. Jest pan proszony do telefonu polowego.
Dzwonia z Kwatery Gléwnej. W panskim biurze jest jaka$ Egipcjanka, ktora chce z panem
mowic i nie daje sie wyprosi¢. Twierdzi, ze ma pilng wiadomo$¢, i obstaje przy swoim.

Vandam pomys$lal: Elene!

Moze nawigzala kontakt z Wolffem. Na pewno tak - czemu by inaczej upierala sie,
zeby ja polaczy¢? Vandam puscil sie biegiem do wozu sztabowego, z Jakesem depczacym
mu po pietach.

Major z wojsk lacznosci podal mu telefon ze stowami:

- Niech sie pan streszcza, Vandam, to urzadzenie jest nam potrzebne.

Vandam przetknal dos¢ obelg jak na jeden dzien. Chwycit telefon, przysunal twarz
do twarzy majora i powiedzial podniesionym glosem:

- Bede rozmawial, jak dlugo to konieczne. - Odwrécit sie do niego tylem i rzucilt do
shuchawki: - Tak?

- William?

- Elene! - Chcial jej powiedziec¢, jak sie cieszy, ze slyszy jej glos, ale zamiast tego
spytat tylko: - Co sie stalo?

- Przyszed} do sklepu.

- A wiec widziala$ go! Zdobylas jego adres?

- Nie, ale jestem z nim umoéwiona.

- Wspaniale! - Vandam byl pelen dzikiego szcze$cia. Teraz zlapie tego sukinsyna. -
Gdzie i kiedy?

- Jutro wieczorem o wpol do 6smej w restauracji “Oaza”.

Vandam wzial oléwek i kawalek papieru.

- Restauracja “Oaza” o wpol do 6smej - powtorzyl. - Bede tam.

- Doskonale.

- Elene...

- Tak?

- Nie potrafie ci powiedzie¢, jak bardzo jestem wdzieczny. Dziekuje.

- Do jutra.

- Do zobaczenia.

Vandam odlozyl stuchawke. Za nim stal Bogge wraz z majorem lacznos$ciowcem.

Bogge warknat:



- Co pan sobie, do diabla, wyobraza, zeby zajmowa¢ telefon polowy na umawianie
sie ze swoimi cholernymi przyjacitleczkami?

Vandam obdarzyl go stonecznym u$miechem.

- To nie byla zadna przyjacidteczka, tylko informatorka - wyja$nil. - Nawigzala

kontakt z naszym szpiegiem. Mam zamiar aresztowac¢ go jutro wieczorem.
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Wolff patrzyl, jak Sonia je. Watrobka byta krwista, r6zowa i miekka, taka jaka lubila.
Sonia jadla z apetytem, jak zwykle. Pomyslal, ze sa bardzo do siebie podobni. W pracy
oboje byli sprawni, profesjonalni i odnosili sukcesy. Oboje tez zyli w cieniu dramatycznych
przezy¢ z dziecinstwa: ona $émierci ojca, on powtérnego zamescia matki z Arabem. Zadne z
nich nie myslalo nigdy powaznie o malzenstwie, gdyz zbyt kochali samych siebie, aby
przela¢ to uczucie na drugg osobe. Zlaczyla ich nie milo§¢ ani nawet nie sympatia, lecz
wzajemne pozadanie. Najwazniejsza rzecza w zyciu bylo dla nich folgowanie wlasnym
apetytom. Oboje wiedzieli, ze Wolff zasiadajac w restauracji podejmuje niewielkie
wprawdzie, niemniej niepotrzebne ryzyko, i oboje uznali, ze warto zaryzykowaé, gdyz co to
za zycie bez dobrego jedzenia.

Skonczyla watrobke i kelner przyniost jej lody. Po wystepie w klubie “Cha-Cha”
zawsze byla bardzo glodna. Nic dziwnego: wkladala w swoj popis mnostwo energii. Ale
kiedy w koncu przestanie tanczy¢, z pewnos$cia sie roztyje. Wolff wyobrazil ja sobie za
dwadziescia lat: bedzie miala trzy podbrédki, szerokie lono, siwiejace tamliwe wiosy i
ciezki chéd, a po wejsciu na schody nie bedzie mogta zlapaé tchu.

- Z czego sie $miejesz? - spytala Sonia.

- Wyobrazalem sobie ciebie jako stara kobiete w bezksztaltnej czarnej sukience i
woalce.

- Wcale nie bede tak wygladaé. Bede bardzo bogata i bede mieszka¢ w palacu,
otoczona nagimi mlodymi mezczyznami i kobietami, gotowymi spelni¢ kazde moje
zyczenie. A ty?

Wolff uémiechnat sie.

- Mysle, ze bede ambasadorem Hitlera w Egipcie i bede chodzil do meczetu w
mundurze SS.

- Bedziesz musial zdejmowacé swoje buty z cholewami.

- Czy mam cie odwiedzi¢ w twoim patacu?

- Bardzo prosze... koniecznie w mundurze.

- Czy bede musiat zdja¢ buty w twojej obecnos$ci?

- Nie. Wszystko inne, ale nie buty.

Wolff sie rozeSmial. Sonia byla dzisiaj w szczegélnie dobrym humorze. Zawolal
kelnera i poprosil o kawe, koniak i rachunek. Potem zwrocil sie do Soni:

- Mam dla ciebie dobra nowine, trzymalem ja na koniec. Wydaje mi sie, ze

znalazlem drugg Fawzi.



Sonia znieruchomiata i wbila w niego plonacy wzrok.

- Kim ona jest? - spytala cicho.

- Bylem wczoraj w sklepie u Aristopoulosa. Pracuje tam teraz jaka$S jego
siostrzenica.

- Ekspedientka!

- To prawdziwa piekno$¢. Ma §liczng, niewinng twarz i figlarny u$miech.

- Ile ma lat?

- Trudno powiedzie¢. Chyba okolo dwudziestu. Ma takie dziewczece cialo.

Sonia polizata wargi.

- I myslisz, ze ona zechce...?

- Tak mi sie wydaje. Umiera z checi, zeby sie wydosta¢ od Aristopoulosa, i
praktycznie biorgc, sama wymogla na mnie randke.

- Kiedy?

- Biore ja na kolacje jutro wieczorem.

- Przyprowadzisz ja p6zniej do mnie?

- Moze. Musze ja wybadac. Jest taka nieskazitelna, ze nie chce wszystkiego zepsué
przez zbytni poSpiech.

- To znaczy, ze chcesz ja mie¢ pierwszy.

- Jedli to bedzie konieczne.

- Myslisz, ze jest dziewica?

- Niewykluczone.

- Jesli jest...

- To zachowam ja dla ciebie. Byla$ tak wspaniala z majorem Smithem, ze nalezy ci
sie specjalna nagroda.

Wolff oparl sie wygodnie, obserwujac Sonie. Na jej twarzy odmalowalo sie
seksualne pozadanie na mys$l o mozliwosci zepsucia kogo$ pieknego i niewinnego. Wolff
pociagnal z kieliszka lyk koniaku. Przyjemne cieplo rozlalo mu sie w zoladku. Czul sie
doskonale: byl po smacznej, zakrapianej winem kolacji, jego misja toczyla sie
nadspodziewanie dobrze, a w perspektywie mial nowa podniecajacg przygode mitosng.

Przyniesiono rachunek, za ktory zaplacil funtami.

Byla to niewielka restauracyjka, ale majaca dobra renome. Prowadzil ja Ibrahim
wraz z bratem, ktéry gotowal. Nauczyli sie tego fachu we francuskim hotelu w Tunezji,
swoim rodzinnym Kkraju, a kiedy umart ich ojciec, sprzedali stado owiec i przyjechali

szukaé szczeScia do Kairu. Filozofia Ibrahima byla prosta: znali tylko kuchnie francusko-



arabska, totez tylko takie dania oferowali. Mogliby zapewne przyciggnac¢ wiecej klienteli,
gdyby w menu wystawionym w oknie bylo spaghetti po bolonsku, rostbef albo pieczen w
ciedcie, ale tacy klienci by nie wracali, a poza tym Ibrahim mial swoja dume narodow3.

I jego sposdb prowadzenia restauracji przyniost mu sukces. Bracia dobrze sobie
radzili i zarabiali wiecej pieniedzy, niz ich ojciec kiedykolwiek widzial na oczy. Wojna
przyczynila sie jeszcze do zwiekszenia obrotow. Ale dobrobyt nie uspit czujnosci Ibrahima.

Przed dwoma dniami pil kawe z przyjacielem, ktéry byl kasjerem w hotelu
Metropolitan. Opowiedzial mu on, jak to brytyjski skarbnik odmoéwil wymiany na
pieniadze egipskie czterech funtéw angielskich, ktéorymi zaplacono w barze hotelowym.
Stwierdzil, ze banknoty sa falszywe. A juz szczytem niesprawiedliwo$ci bylo to, ze je
skonfiskowal.

Ibrahim powiedzial sobie, ze jemu to sie nie zdarzy.

Prawie polowe jego klientow stanowili Brytyjczycy i wielu z nich placilo w funtach.
Odkad uslyszal te wiadomosé, sprawdzal uwaznie kazdy banknot, zanim odlozyt go do
kasy. Przyjaciel z hotelu Metropolitan nauczyt go jak to sie robi.

Takie postepowanie bylo typowe dla Brytyjczykow. Zamiast oglosi¢ wszystko
publicznie, zeby pomoc ludziom interesu uchronié¢ sie przed oszustwem, siedzieli sobie
spokojnie i cicho, konfiskujac jedynie falszywe banknoty. Mieszkancy Kairu byli
przyzwyczajeni do tego rodzaju traktowania i trzymali sie razem. Poczta pantoflowa
dzialala bez zarzutu.

Kiedy Ibrahim dostal falszywe funty od wysokiego Europejczyka siedzacego w
towarzystwie slynnej tancerki brzucha, nie byt pewien, jak powinien postapi¢. Banknoty
byly nowiutkie i szeleszczace i wszystkie mialy te samg wade. Ibrahim sprawdzit je jeszcze
raz porownujac z prawdziwymi funtami z kasy: nie bylo zadnych watpliwo$ci. Moze
nalezaloby spokojnie wytlumaczy¢ klientowi zaistniala sytuacje? Ale go$¢ moze sie obrazié¢
albo uda¢ obrazonego i wyjs$¢ nie placgc. Jego rachunek byl wysoki - zamowil najdrozsze
potrawy i importowane wino - totez Ibrahim nie chcial ryzykowac takiej straty.

Postanowil zadzwoni¢ na policje. Oni nie pozwola klientowi uciec i przekonaja go,
zeby zaplacil czekiem albo przynajmniej zostawil weksel.

Ale na ktoéra policje? Policjanci egipscy beda zapewne twierdzi¢, ze to nie ich
sprawa, przyjada najwczesniej po godzinie i na domiar zazadaja lapéwki. Klient byl z
pewnoscig Anglikiem - skad mialby funty? - i chyba oficerem, a sfalszowane pieniadze byly
angielskie. Ibrahim zdecydowal sie wiec wezwac¢ aliancka zandarmerie.

Podszedt do stolika z butelka koniaku. USmiechnat sie méwiac.



- Monsieur, madame, mam nadzieje, ze kolacja panstwu smakowala.

- Byla doskonala - odpowiedzial mezczyzna. Mowil jak brytyjski oficer. Teraz
Ibrahim zwrocil sie do kobiety:

- To dla mnie prawdziwy zaszczyt goSci¢ najwieksza tancerke $wiata.

Sonia majestatycznie skinela glowa.

Ibrahim ciggnat:

- Czy panstwo pozwola w dowdd przyjazni i szacunku poczestowacé sie kieliszkiem
koniaku?

- To bardzo uprzejmie z pana strony - odparl mezczyzna.

Ibrahim dolal im koniaku do kieliszkéw i wycofal sie z uklonem. To powinno jeszcze
przez chwile ich zatrzyma¢, pomys$lal. Wyszedt tylnymi drzwiami i udat sie do domu
sasiada, ktéry miat telefon.

Gdybym mial restauracje, myslat Wolff, tez wykonywalbym takie gesty. Zwazywszy
wysoko$¢ rachunku Wolffa, te dwa kieliszki koniaku niewiele wlasciciela kosztowaly, sam
za$ gest okazal sie bardzo skuteczny - klient od razu czul sie pozadany. Wolff
niejednokrotnie bawit sie myS$la o otwarciu restauracji, ale byta to jedynie czcza mrzonka.
Wiedzial, ze wymaga to zbyt ciezkiej pracy.

Soni rowniez przypadly do gustu te specjalne wzgledy. Promieniala dostownie pod
polaczonym wplywem pochlebstw i alkoholu. Dzi§ wieczér w t6zku bedzie chrapata jak
Swinia.

Wiasciciel znikngl na kilka minut, po czym wrécil. Wolff katem oka dostrzegl, ze
szepcze co$ na ucho kelnerowi. Domysélil sie, ze rozmawiaja o Soni. Poczul uklucie
zazdroSci. Byly takie lokale w Kairze, w ktorych - z powodu jego dobrych manier i sutych
napiwkow znano go z nazwiska i witano po krolewsku; uznal jednak, ze lepiej nie chodzi¢
do lokali, gdzie moga go rozpozna¢, przynajmniej dopoki poluja na niego Anglicy. Teraz
zaczal sie zastanawiac, czy nie moglby sobie pozwoli¢ na oslabienie nieco bardziej wlasnej
czujnosci.

Sonia ziewnela. Czas ja polozy¢ do l6zka. Wolff kiwnat na kelnera i powiedziat:

- Prosze przynie$¢ okrycie pani.

Mezczyzna wyszedl, zatrzymal sie przy wlascicielu, co§ mruknal, nastepnie udat sie
do szatni.

Gdzie$s w glowie Wolffa dzwieczal nikly i odlegly sygnat ostrzegawczy.



Czekajac na okrycie Soni, bawil sie lyzeczka. Sonia zjadla kolejnego herbatnika.
Wiasciciel przemierzyl sale restauracji, dotarl do drzwi wejSciowych, po czym zawrocit.
Podszedt do ich stolika i zapytal:

- Moze zamowic¢ panstwu taksowke?

Wolff spojrzal na Sonie.

- Jak uwazasz - odparla.

- Chetnie odetchne $wiezym powietrzem - stwierdzil Wolff. - Przejdzmy sie troche,
potem zlapiemy.

- Dobrze.

Wolff spojrzal na wlasciciela.

- Dziekuje za taksowke.

- Bardzo prosze.

Kelner przynibst okrycie Soni. Wlasciciel nie odrywal wzroku od drzwi. Wolff
uslyszal kolejny sygnal ostrzegawczy, tym razem glosniejszy. Zwrdcil sie do wilasciciela:

- Czy cos sie stalo?

Mezczyzna mial zafrasowang mine.

- Musze, niestety, poruszy¢ nader drazliwg kwestie.

Wolff zaczat sie denerwowac.

- No wiec, o co chodzi? Chcemy juz iS¢ do domu.

Rozlegl sie halas samochodu podjezdzajacego pod restauracje.

Wolff ztapal wlasciciela za klapy.

- Co tu sie dzieje?

- Pienigdze, ktorymi pan zaplacit rachunek, nie sg dobre.

- Nie przyjmujecie funtow? W takim razie dlaczego...

- Nie w tym rzecz, prosze pana. Pienigdze s falszywe.

Drzwi restauracji otwarly sie z loskotem i wkroczylo trzech zandarméw.

Wolff gapil sie na nich z rozdziawionymi ustami. Wszystko potoczylo sie tak nagle,
nie zdazyl nawet zlapa¢ tchu... Zandarmeria, falszywe pienigdze. Naraz oblecial go strach.
Moze trafi¢ do wiezienia. Ci kretyni z Berlina dali mu podrabiane banknoty. Co za ghupota,
chetnie zlapalby Canarisa za gardlo i zacisnat rece...

Potrzasnal glowa. Nie pora teraz na zlos¢. Musi zachowac spokoj i jakos sie wywinaé

z tej opresji...



Zandarmi podeszli do stolika. Dwdch Anglikéw i jeden Australijezyk. Mieli na sobie
ciezkie buciory i zelazne helmy, ponadto kazdy nosil w kaburze przy pasie nieduzy pistolet.
Jeden z Anglikow spytal:

- Czy to ten czlowiek?

- Jedna chwileczke - odparl Wolff, zaskoczony zrownowazonym i uprzejmym tonem
swojego glosu. - Dopiero w tej chwili wlasciciel mnie poinformowal, ze pienigdze s3
falszywe. Nie wierze, ale jestem gotoéw zalatwic¢ to polubownie. Na pewno dojdziemy do
porozumienia, ktore go usatysfakcjonuje. - Spojrzal na wlasciciela z wyrzutem. - Doprawdy
nie warto byto wzywa¢ policji.

Starszy zandarm powiedzial:

- Obracanie falszywymi pieniedzmi to przestepstwo.

- Swiadome - dodal Wolff. - Przestepstwem jest $wiadome obracanie falszywymi
pieniedzmi. - Kiedy slyszal wlasny glos, cichy i przekonywajacy, rosla jego ufnos¢. - Oto
moja propozycja. Mam przy sobie ksiazeczke czekowa i troche egipskich pieniedzy.
Wypisze czek na pokrycie rachunku, a egipskimi pieniedzmi zaplace napiwek. Jutro
zaniose te rzekomo falszywe banknoty na zbadanie do brytyjskiego skarbnika generalnego,
i jezeli istotnie sg sfalszowane, to je tam zostawie. - USmiechnal sie do otaczajacego go
grona mezczyzn. - Powinno to, jak sadze, wszystkich usatysfakcjonowac.

Wiasciciel odrzeklt:

- Wolalbym, zeby zaplacil pan w calo$ci gotowka.

Wolff miat go ochote uderzy¢ w twarz.

Tu wlaczyla sie Sonia.

- Mam chyba przy sobie dosy¢ egipskich pieniedzy.

Wolff odetchnal: chwala Bogu.

Sonia otworzyla torebke.

Starszy zandarm powiedzial:

- Mimo wszystko musze pana prosi¢, zeby sie pan ze mng udal.

Wolffowi znow sie zrobilo stabo.

- Dlaczego?

- Musimy panu zada¢ kilka pytan.

- Rozumiem. Zatem prosze do mnie wpas¢ jutro z rana. Mieszkam...

- Bedzie pan musial teraz z nami p6j$¢. Taki mam rozkaz.

- Kto go wydal?

- Zastepca komendanta zandarmerii.



- Doskonale - odparl Wolff. Czul, jak strach pompuje mu w ramiona sile desperata. -
Tyle ze jutro rano albo pan, albo komendant bedziecie mieli powazne klopoty.

Nastepnie poderwal stot i przewrocit go na zandarma.

W dwie sekundy zaplanowat i obliczyl ten ruch. Byl to niewielki okragly stolik z
litego drewna. Krawedz rabnela zandarma w grzbiet nosa, a kiedy zandarm upadl, stolik go
nakryl.

Stolik i zandarm znajdowali sie po lewej od Wolffa. Po jego prawej stal wlasciciel.
Sonia nadal siedziala naprzeciwko, pozostali dwaj zandarmi pilnowali jej z obu stron, nieco
z tyhu.

Wolff chwycil wlasciciela i pchnal go na jednego z zandarméw. Nastepnie skoczyl na
drugiego, Australijezyka, i rabnal go w szczeke. Mial nadzieje, ze wyminie ich obu i
ucieknie. Ale sie nie udalo. Zandarméw dobierano pod wzgledem wzrostu, walecznoéci i
brutalno$ci, wykorzystywano ich do poskramiania zolnierzy zahartowanych zyciem na
pustyni i do unieszkodliwiania pijakow. Australijezyk przyjal cios, zatoczyl sie krok do tyhu,
ale nie upad}l. Wolff kopnal go w kolano i poprawil cios w szczeke; wtedy drugi zandarm,
Anglik, odepchnal wlasciciela na bok i podcigl Wolffowi nogi.

Wolff ciezko sie osunal. Uderzyl klatka piersiowa i policzkiem o kafelkowa podloge.
Twarz go piekla, na chwile zwinal sie w klebek, zobaczyl gwiazdy w oczach. Znow dostal
kopniaka w bok; skrecil sie konwulsyjnie z bolu i potoczyl w druga strone, byle dalej od
ciosu. Zandarm skoczy! na niego, bijac go po glowie. Wolff zaczal sie szamotaé, zeby stracié
z siebie mezczyzne. Kto$ inny usiadl mu na stopach. I wtedy Wolff dojrzat nad sobg, za
plecami angielskiego zandarma siedzacego mu na piersiach, twarz Soni wykrzywiona furig.
Przemknelo mu przez glowe, ze musi to przypominaé¢ Soni inne bicie wymierzone przez
brytyjskich zolnierzy. Nastepnie zobaczyl, ze dziewczyna unosi wysoko do gory krzeslo, na
ktérym siedziala. Zauwazyl ja zandarm przygniatajacy Wolffa, odwrocil sie, podnidst wzrok
i poderwal rece, zeby osloni¢ sie przed ciosem. Sonia z calej sily spuscila ciezkie krzesto.
Kant siedzenia rabnal zandarma w usta, ten wydal okrzyk boélu i gniewu, kiedy krew
trysnela mu z wargi.

Australijezyk zerwat sie ze stop Wolffa, zlapal Sonie od tylu, wykrecit jej rece. Wolff
naprezy! cate cialo, odrzucil rannego Anglika, stangl chwiejnie na nogi.

Siegnal za pazuche i wyciagnal noz.

Australijezyk odepchnal Sonie na bok, postapil krok naprzod, zobaczyl néz i stanal

jak wryty. Przez chwile obaj patrzyli sobie w oczy. Wolff ujrzal, ze mezczyzna zezuje



najpierw w jedng, potem w druga strone, tam gdzie jego dwaj koledzy lezeli na podlodze.
Reka Australijezyka powedrowala do kabury.

Wolff obrocil sie na piecie i puscil pedem do drzwi. Jedno oko mu sie przymykalo,
nie widzial dobrze. Drzwi byly zamkniete. Chcial zlapa¢ za klamke, nie trafil. Omal nie
zawyl ze zloSci. Znalazl wreszcie klamke, i z calym impetem otworzyl drzwi na oSciez.
Walnely z toskotem w $ciane. Rozleg} sie huk strzatu.

Vandam pedzil przez miasto na motocyklu z ryzykowna predkoscia. Zdart
zaciemnienie z reflektora - zreszta i tak nikt w Kairze nie traktowal zaciemnienia powaznie
- 1 jechal z kciukiem na klaksonie. Na ulicach nadal panowal duzy ruch - takséwki, konne
gharri, ciezarowki wojskowe, osly, wielblady. Na chodnikach tloczno, sklepy rozjarzone
o$wietleniem elektrycznym, lampami oliwnymi i Swiecami. Vandam lawirowal brawurowo
przez ten $cisk, ignorujac wsciekle trabienie samochodow, uniesione pieSci wozZnicow,
gharri i gwizdek egipskiego policjanta.

Chwile wczes$niej zadzwonil do niego do domu zastepca komendanta zandarmerii.

- Vandam, czy to nie pan rozpetal te afere wokol trefnych pieniedzy? Bo wlasnie
dostaliSmy telefon z restauracji, w ktorej jakis Europejczyk usituje zaptacié...

- Gdzie?

Zastepca komendanta podal mu adres, Vandam wybiegl z domu.

Zaraz na rogu wpadl w poslizg, az musial szorowa¢ obcasem po piaszczystej drodze,
zeby nie wylecie¢ z trasy. Przyszlo mu do glowy, ze skoro po miescie krazy tyle
podrabianych banknotow, jaka$ ich cze$¢ musiala wpasé w rece innych Europejczykow,
totez 6W mezczyzna w restauracji moze réwnie dobrze by¢ niewinng ofiarg. Mial jednak
nadzieje, ze tak nie jest. Z calego serca pragnal dopasc¢ Alexa Wolffa. Wolff go przechytrzyl
i upokorzyl, a teraz kiedy mial dostep do tajemnic i bezpos$rednia taczno$¢ z Rommlem,
mogt doprowadzi¢ do upadku Egiptu; ale to nie wszystko. Vandama zzerala ciekawo$¢ co
do tego czlowieka. Chcial go zobaczy¢, dotkna¢, stwierdzi¢, jak tamten sie rusza, jak mowi.
Czy jest madry, czy tylko ma szczeScie? odwazny czy ryzykant? Zdeterminowany czy
uparty? Czy ma atrakcyjna twarz i serdeczny usmiech, czy oczy jak paciorki i przymilny
grymas? Czy bedzie walczyl otwarcie, czy podejdzie ukradkiem? Vandam bardzo pragnat to
wiedzie¢. Ale nade wszystko pragnal go chwycié¢ za gardlo, zaciaggnaé do wiezienia, przykué
do Sciany, zaryglowa¢ drzwi i wyrzucié klucz.

Szarpnal w bok, zeby wymina¢ studzienke uliczng, po czym otworzyl przepustnice i
z rykiem silnika pomknal cichg uliczka. Lokal znajdowal sie nieco poza centrum, w

kierunku Starego Miasta. Vandam znal te ulice, ale nie kojarzyt restauracji. Skrecil jeszcze



dwa razy i omal nie przejechal staruszka jadacego na osle obok zZony drepczacej tuz za nim.
Znalaz} ulice, ktorej szukal.

Byla waska i ciemna, po obu stronach wysokie budynki. Na dole witryny sklepowe i
bramy doméw. Vandam zahamowal przy dwoch chlopaczkach bawiacych sie w rynsztoku,
rzucil nazwe restauracji. Wskazali dos¢ nieprecyzyjnie w glab ulicy.

Ruszyl przed siebie, zwalniajac za kazdym razem, gdy zauwazyl o$wietlone okno.
Byl juz w polowie ulicy, kiedy ustyszal bum! z niewielkiego pistoletu, nieco przytlumione, i
brzek thuczonego szkla. Odwrécil glowe w kierunku zrodla hatasu. Swiatlo z rozbitego okna
blyskalo w odlamkach spadajacego szkla. Vandam zobaczyl, jak z drzwi wybiega na ulice
wysoki mezczyzna.

To musial by¢ Wolff.

Biegl w przeciwnym kierunku.

Vandam poczul w sobie dzika zawzieto$¢. Dodal gazu i z rykiem silnika ruszyl za
uciekinierem. Kiedy mijal restauracje, wybiegl z niej zandarm i oddat trzy strzaly. Zbieg nie
zwolnil kroku.

Vandam zlapal go w Swiatlo reflektora. Mezczyzna biegl szybko, miarowo, rece i
nogi pracowaly rytmicznie. Kiedy dosieglo go Swiatlo, obejrzal sie przez ramie, nie
zwalniajac tempa, a wtedy Vandam dojrzat orli nos, silny podbrédek, wasy nad otwartymi,
dyszacymi ustami.

Mogl go zastrzeli¢, ale oficerowie z Kwatery Glownej nie nosili przy sobie broni.

Motocykl zwiekszyl predkos¢. Kiedy sie juz prawie zrownali, Wolff raptem skrecil za
roég. Vandam nacisngl hamulec, tylne kolo wpadlo w poslizg, musial przechyli¢ sie z
motocyklem w druga strone, zeby utrzymac ré6wnowage. Stanal, poderwal maszyne do gory
i znow puscil sie naprzod.

Zobaczyl, ze plecy Wolffa ging w waskim zaulku. Nie zmniejszajac predkosci
Vandam skrecil za rég i wjechal w zaulek. Motocykl wystrzelit w pustg przestrzen.
Vandamowi az serce podskoczylo do gardla. Bialy stozek Swiatla reflektora oswietlal
préznie. Wydalo mu sie, ze leci w przepas¢. Mimowolnie wydarl mu sie krzyk strachu.
Tylne kolo w co$ rabneto. Przednie lecialo w dol, w dél, po czym tez w co$ uderzylo.
Reflektor ukazal kilka schodkéw. Motocykl podskoczyt i znow wyladowal na ziemi.
Vandam walczyl rozpaczliwie, zeby utrzymac prosto przednie kolo. Motocykl pokonal
schody w podskokach, az kierowcy szlo mrowie po krzyzu. Przy kazdym takim podrywie
Vandam juz byl pewien, ze straci kontrole i sie rozbije. U dolu schodéw zobaczyl Wolffa,

ktory nie przestawal biec.



Kiedy Vandam dotart do konca schodéw, uznal, ze szczeScie mu dopisuje. Widzial,
jak Wolff znéw skreca za rog, pomknal za nim. Znajdowali sie w labiryncie zaulkéw. Wolff
wbiegl na krotka kondygnacje schodow.

Vandam pomyslal: o Chrsyte, nie!

Ale nie mial wyjScia. Dodal gazu i ruszyl prosto na schody. Tu przed najnizszym
stopniem poderwal z calej sily kierownice. Przednie kolo sie uniosto. Motocykl uderzyt w
schody, stanal deba jak dzikie zwierze i usilowal go zrzucié. Kierowca trzymal sie mocno.
Motocykl wykonywal szalencze podskoki. Vandam go okielznal. Dotart do szczytu.

Znalazl sie w dlugim pasazu, z obu stron wysokie, §lepe mury. Wolff nadal przed
nim, nadal biegl. Vandam pomys$lal, ze moze go dogoni, zanim ten dotrze do konca pasazu.
Ruszyl naprzod.

Wolff obejrzal sie przez ramie, biegl dalej, znéw sie obejrzal. Vandam widzial, ze
tamtemu stabnie tempo. Nie mial juz tak miarowego i rytmicznego kroku. Machal rekami
na boki, biegl nieréwno. Scigajacemu mignela twarz Wolffa, napieta od wysilku.

Wolff gwaltownie przyspieszyl, ale i to nie wystarczylo. Vandam sie z nim zréwnal,
wyprzedzil go, po czym raptownie zahamowat i skrecil kierownice. Tylne kolo zarzucilo,
przednie uderzylo w mur. Vandam zeskoczyl, kiedy motocykl lecial na ziemie. Spadl na
nogi na wprost Wolffa. Rozbity reflektor rzucal promien $wiatla na ciemnosci w pasazu.
Wolff nie mial co zawraca¢ i biec w przeciwnym kierunku, bo Vandam mial $wieze sily i
bez trudu by go dogonil. Nie zwalniajac kroku Wolff przeskoczyl motocykl - jego cialo
blysnelo tylko w stupie z reflektora niczym néz przecinajacy ptomien - i spadl na Vandama.
Vandam, wciaz jeszcze chwiejac sie na nogach, zatoczyl sie do tytu i upadl. Wolff slaniajac
sie postgpil krok naprzéd. Vandam wyciagnal po omacku reke, trafil na kostke Wolffa,
zlapal i pociagnal. Wolff padl jak dlugi na ziemie.

Roztrzaskany reflektor rzucal nieco $wiatla na reszte zaulka. Silnik zgasl, w tej ciszy
Vandam slyszal urywany i chrapliwy oddech Wolffa. Czul tez jego zapach - zapach
alkoholu, potu i strachu. Nie widzial natomiast twarzy.

Przez ulamek sekundy obaj lezeli na ziemi, jeden wyczerpany, drugi chwilowo
oszolomiony. Po czym obaj zerwali sie na rowne nogi. Vandam skoczyt na Wolffa, zwarli
sie w uscisku.

Wolff byt silny. Vandam usilowal wykreci¢ mu rece, ale nie potrafil go utrzymac.
Naraz puscit i zadal cios. Reka uderzyla w co$ miekkiego, Wolff steknal: - Auu! - Vandam
zamachnal sie jeszcze raz, tym razem mierzac w twarz, Wolff jednak zrobil unik, totez pies¢

trafila w préznie. Nagle w tym niklym $wietle co$ blysneto w reku Wolffa.



No6z, pomyslal Vandam.

Ostrze blysnelo tuz przy jego szyi. W pore sie uchylil. Piekacy bol przeszyl mu
policzek. Zlapal sie reka za twarz. Poczul, jak tryska goraca krew. Naraz bol stal sie nie do
zniesienia. Przycisnal rane i trafil palcami na co$ twardego. Zrozumial, ze to jego wlasne
zeby, ze n6z rozharatal mu policzek na wylot. Nastepnie poczul, ze pada, uslyszal kroki

uciekajacego Wolffa i wszystko zasnula czern.
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Wolff wyjal z kieszeni spodni chustke do nosa i wytart ostrze z krwi. Obejrzal n6z w
niklym $wietle, jeszcze raz przetarl. Szedl przed siebie pucujac zapamietale cienka stal.
schowal n6z do pochwy pod pacha. Wyszed! z zaulka na ulice, zorientowatl sie, gdzie jest, i
ruszyl na Stare Miasto.

Wyobrazil sobie cele wiezienng. Miala dwa metry na poéttora, polowe zajmowala
prycza. Pod prycza stal blaszany nocnik. Sciany z gladkiego szarego kamienia. Z sufitu
zwisala na sznurze niewielka zaréwka. W jednym koncu celi znajdowaly sie drzwi. W
drugim, tuz nad linig wzroku, male kwadratowe okno - widzial przez nie jasny blekit nieba.
Wyobrazil sobie, ze obudzil sie rano i zobaczyt to wszystko pamietajac, ze spedzit tu juz
rok, a czeka go jeszcze dziewie¢ takich lat. Skorzystal z nocnika, po czym umyt rece w
miednicy w kacie. Mydla nie bylo. Przez okienko w drzwiach wsunieto miske zimnej
owsianki. Wzial lyzke, nabral jedzenia do ust, ale nie mog} przetknaé, bo gardto Sciskal mu
placz.

Potrzasnal glowa, zeby rozwiaé¢ te koszmarne wizje. Pomyslal sobie: przeciez udalo
mi sie wymkna¢. Udalo sie. Spostrzegl, ze niektorzy przechodnie mijajac go gapia sie. W
witrynie sklepowej zobaczyt lustro, przejrzat sie. Wlosy mial zmierzwione, twarz z jednej
strony posiniaczong i opuchnietg, rekaw podarty, a na kokhierzyku krew. Nadal dyszal z
wysitku wlozonego w ucieczke i walke. Stwierdzil, ze ma grozny wyglad. Ruszyl dalej,
skrecil na nastepnym rogu, wybierajac okrezna droge, zeby unika¢ gtéwnych ulic.

Ci kretyni z Berlina dali mu podrabiane banknoty! Nic dziwnego, ze sypali nimi tak
hojnie - bo sami je drukowali. Bylo to tak ghlupie, ze Wolff jal sie zastanawiaé, czy
przypadkiem nie kryje sie w tym co$ wiecej niz tylko glupota. Abwehra pozostawata pod
rzadami wojskowymi, a nie partii nazistowskiej; jej szef, Canaris, bynajmniej nie byl
najzagorzalszym zwolennikiem Hitlera.

Po powrocie do Berlina urzadze im taka czystke...

Jak doszlo do jego wykrycia tu, w Kairze? Wydawal pieniadze rozrzutnie.
Podrabiane banknoty poszly w obieg. Banki wykryly te falszywki - nie, nie banki, skarbnik
generalny. Tak czy owak, kto§ odméwil przyjecia tych pieniedzy, wieS¢ rozeszla sie po
Kairze. WlaSciciel restauracji sie zorientowal, ze pienigdze Wolffa sg nie takie, jak trzeba, i
wezwal zandarmow. Wolff u$miechnal sie krzywo do siebie na wspomnienie wlasnej
proznosci, kiedy wilasciciel pochlebit mu kieliszkiem koniaku na koszt firmy - to byt tylko

podstep, zeby go zatrzymac do czasu przybycia zandarmoéw.



Pomyslal o czlowieku na motocyklu. Co za zdeterminowany dran, zeby tak szale¢ na
motorze po tych zaulkach, po tych schodach. Wolff sie domyslil, ze tamten nie mial broni;
w przeciwnym razie na pewno by jej uzyl. Nie mial tez blaszanego helmu, czyli to pewno
nie zandarm. Moze kto$ z wywiadu? Chociazby sam major Vandam?

Wolff mial taka nadzieje.

Ciachnalem go, pomys$lal. I to najprawdopodobniej niezle. Ciekawe gdzie? Po
twarzy?

Mam nadzieje, ze to byt Vandam.

Skierowal mysli na wlasne polozenie. Tamci mieli Sonie. Powie im, ze wlasciwie nie
zna Wolffa - wymysli jaka$ bajeczke, ze poderwal ja w klubie “Cha-Cha”. Dlugo nie beda
mogli jej przetrzymywac, bo to przeciez stynna gwiazda, niemal bohaterka dla Egipcjan, jej
uwiezienie moze wywolaé nie lada rwetes. Predko ja wiec puszcza. Bedzie jednak musiala
da¢ im swoj adres; czyli Wolff nie moze wracac¢ na 16dz, w kazdym razie nie teraz. On za$
jest zmordowany, potluczony i w nieladzie. Musi sie ogarnac¢ i gdzieS odpoczaé¢ choéby
kilka godzin.

Nasunela mu sie taka mysl: juz to znam - to blagkanie sie po mieScie, zmeczony,
umykajacy poScigowi, nie majac dokad po6jsé.

Tym razem musi sie wesprze¢ na Abdullahu.

Od poczatku skierowal kroki na Stare Miasto powodowany ta niejasng mysla, ze
zostal mu tylko Abdullah; znajdowat sie teraz o kilka krokéw od domu tego starego
zlodzieja. Wszed}l pod arkade, minal krotka, ciemng sien i pokonal kamienne, spiralne
schody prowadzace do mieszkania Abdullaha.

Abdullah siedzial na podlodze z drugim mezczyznga. Miedzy nimi staly nargile, w
powietrzu unosil sie ziolowy zapach haszyszu. Abdullah podniést wzrok na Wolffa i postal
mu spokojny, senny u$miech. Przemoéwil po arabsku.

- To moj przyjaciel Achmed, zwany réwniez Alexem. Witaj, Achmedzie-Alexie.

Wolff usiadl obok nich na podtodze i przywital sie po arabsku.

Abdullah rzekl:

- Moj brat, Jasef, chcialby ci zada¢ zagadke, co$, co juz od kilku godzin nurtowato
nas obu, odkad zaczeli$my pykaé z tych lulek. A skoro juz o tym mowa...

Podsunal mu fajke, Wolff sie zaciagnal.

- Achmedzie-Alexie, przyjacielu mojego brata, witaj - pozdrowil go Jasef. - Powiedz

mi jedno. Dlaczego Anglicy mowig na nas: ci “gorsi”?



Jasef i Abdullah prychneli $miechem. Wolff zdal sobie sprawe, ze sa pod sporym
wplywem haszyszu, pewno juz tak palg caly wieczér. Znow pociagnat z fajki, podal ja
Jasefowi. Mocne jak diabli. Abdullah zawsze mial najlepszy gatunek. Wolff odpowiedziat:

- Tak sie sklada, ze znam odpowiedz. Egipcjanie pracujacy przy budowie Kanatlu
Sueskiego dostali specjalne koszulki dla oznaczenia, ze maja prawo przebywa¢ na terenie
brytyjskim. Poniewaz byla to Grupa Orientalnych Robotnikéw Shuzba Imperium, na
plecach widnialy drukowane litery: GO R S I.

Jasef i Abdullah zn6w sie zaniesli Smiechem. Abdullah skomentowatl:

- M¢6j przyjaciel Achmed-Alex jest bardzo sprytny. Prawie tak sprytny jak Arab, bo
tez i prawie jest Arabem. To jedyny Europejczyk, ktory wywiédl mnie, Abdullaha, w pole.

- Jestem sklonny nie przyznac ci racji - rzeklt Wolff podchwytujac ich podniosly za
sprawg narkotyku ton. - Nigdy bym sie nie wazyl przechytrzy¢ swojego przyjaciela
Abdullaha, kt6z bowiem zdota oszuka¢ diabla?

Jasef usémiechnat sie i pokiwatl glowa z uznaniem dla jego dowcipu.

Abdullah natomiast powiedzial:

- Stluchaj, mgj bracie, to ci opowiem. - Zmarszczyl czolo zbierajac znarkotyzowane
mys$li. - Achmed-Alex mnie prosil, zebym co$ dla niego ukradl. W ten sposéb ja mialbym
ponie$¢ ryzyko, on za$§ otrzymaé nagrode. Nie przechytrzyl mnie jednak tak prosto.
Ukradlem ten przedmiot, a byla to teczka, no, i naturalnie, mialem zamiar zachowa¢ dla
siebie zawarto$¢, bo przeciez na mocy wyrokéw Bozych kazdy zlodziej ma prawo do zyskéw
z wlasnego przestepstwa. A zatem powinienem go byl przechytrzy¢, prawda?

- W rzeczy samej - przyznal Jasef. - Chociaz nie przypominam sobie ustepu w
Swietej Ksiedze, ktéry by powiadal, ze zlodziej ma prawo do zyskéw z wlasnego
przestepstwa. Jakkolwiek...

- Moze i takowego nie ma - zgodzit sie Abdullah. - O czym to ja méwilem?

Wolff, ktory weiaz byt o tyle, o ile compos mentis, dorzucit:

- Miale$ okazje mnie przechytrzy¢, bo sam otworzyle$ teczke.

- Owszem! Ale poczekaj. W teczce nie bylo nic warto$ciowego, zatem Achmed-Alex
mnie przechytrzyl. Ale poczekaj! Kazalem sobie zaplacié¢ za te ustuge, a wiec dostalem sto
funtéw, on za$ nie dostal nic.

Jasef zmarszczyt czolo.

- Czyli wywiodles$ go w pole.

- Nie - potrzasngl smetnie glowa Abdullah. - Zaplacil mi sfalszowanymi

banknotami.



Jasef spojrzal na Abdullaha. Abdullah odwzajemnit spojrzenie. Obaj parskneli
Smiechem. Poklepywali sie nawzajem po plecach, tupali o podloge i turlali sie po
poduszkach, zaSmiewajac sie do lez.

Wolff zdobyl sie na u$miech. Ot, zabawna historyjka, w sam raz dla Araba
zajmujacego sie interesami, bo zawierala tyle przeniewierstw. Abdullah bedzie ja
opowiadal latami. Wolffa jednak przeszedl mroéz po koSciach. Zatem i Abdullah wiedzial o
podrabianych banknotach. Ilu innych wiedzialo? Wolff poczul sie, jak gdyby sfora psow
gonczych otoczyla go kolem, gdziekolwiek sie wiec ruszyl, natykal sie na jednego z nich, a
kolo z dnia na dzien sie zacie$nialo.

Abdullah jakby dopiero teraz dostrzegl wyglad Wolffa. Natychmiast bardzo sie
zafrasowal.

- Co ci sie stalo? Obrabowano cie?

Podniost srebrny dzwoneczek i zadzwonil. Niemal w tej samej chwili z sasiedniego
pokoju weszla zaspana kobieta.

- Daj tu goracej wody - polecit jej Abdullah. - Obmyj rany mojego przyjaciela. Daj
mu moja europejska koszule. Przynie$ grzebien. Przynie$ kawe. Migiem!

W europejskim domu Wolff wyrazilby sprzeciw, ze po polmocy budzi sie kobiete,
zeby sie nim zajela. Tutaj jednak taki sprzeciw uragalby dobrym obyczajom. Kobiety
istnialy po to, zeby stuzy¢ mezczyznom, totez wcale ich nie dziwily ani nie oburzaly
apodyktyczne polecenia Abdullaha.

- Anglicy prébowali mnie aresztowaé - wyjasnit Wolff - musialem wiec z nimi
walczy¢, zanim zdolalem uciec. Niestety, podejrzewam, ze teraz juz wiedza, gdzie
mieszkam, i tu sie zaczyna moj klopot.

- Ach tak.

Abdullah pociagnatl z nargili, znow je puscil w kolo. Wolff zaczal odczuwaé skutki
haszyszu - rozluznil sie, myslal wolno, ogarnela go senno$¢. Czas zwolnit tempo. Wokét
Wolffa krzataly sie dwie z zon Abdullaha, obmywaly mu twarz i czesaly wlosy. Te zabiegi
bardzo mu byly mile.

Abdullah jakby sie na chwile zdrzemnal, po czym otworzyl oczy i powiedzial:

- Musisz tu zosta¢. M6j dom jest twoim domem. Ukryje cie przed Anglikami.

- Prawdziwy z ciebie przyjaciel - odparl Wolff. Jakie to dziwne, pomy$lal. Przedtem
mial zamiar zaproponowa¢ Abdullahowi pienigdze za ukrycie go. Abdullah jednak wyjawit,
ze wie o falszywych banknotach, totez Wolff zachodzil w glowe, co by tu pocza¢. A teraz
Abdullah chce go ukry¢ za darmo. Prawdziwy przyjaciel. Tyle ze Abdullah nie byl



prawdziwym przyjacielem. W jego Swiecie nie bylo przyjaciél - byla rodzina, dla ktorej
zrobilby wszystko, i cala reszta, dla ktorej nie zrobilby nic. Czym sobie zastuzylem na takie
specjalne traktowanie? - zastanowit sie sennie Wolff.

Znow odezwal mu sie w glowie sygnal ostrzegawczy. Wolff zmusil sie do myslenia,
co po haszyszu wcale nie bylo takie latwe. Posuwaj sie krok po kroku, pomy$lat. Abdullah
mnie zaprasza, zebym zostal. Dlaczego? Bo jestem w opalach. Bo jestem jego przyjacielem.
Bo go przechytrzylem.

Bo go przechytrzylem. Historia na tym sie nie konczy. Abdullah zechce do niej
dodac jeszcze jedno przeniewierstwo. Jak? Wydajac Wolffa w rece Anglikow. Wlasnie. Gdy
tylko Wolffa zmorzy sen, Abdullah posle wiadomo$¢é do majora Vandama. Zgarng Wolffa.
Anglicy zaplaca Abdullahowi za donos i wreszcie cala historia obréci sie na korzysé
Abdullaha.

Niech to cholera.

Jedna z zon przyniosla biala europejska koszule. Wolff wstal, zdjal swoja, podartg i
zakrwawiona. Zona odwrocila wzrok od jego obnazonego torsu.

- Teraz nie jest mu jeszcze potrzebna - odezwal sie Abdullah. - Dasz mu jg rano.

Wolff wzigl koszule z rak kobiety i wlozyl na siebie.

- Moze to dla ciebie zbyt uwlaczajace - spytal Abdullah - spa¢ w domu Araba,
przyjacielu Achmedzie?

- Anglicy maja takie przysltowie - odpart Wolff. - Kto zasiada do kolacji z diablem,
musi przynies¢ dluga tyzke.

Abdullah u$miechnat sie odslaniajac metalowy zab. Wiedzial, ze Wolff przejrzal jego
plan.

- Prawie jak Arab - skomentowal.

- Zegnajcie, przyjaciele - rzekl Wolff.

- Do nastepnego razu - odpar} Abdullah.

Wolff wyszed}l w zimna noc rozwazajac, dokad by sie tu udac.

W szpitalu pielegniarka zamrozila polowe twarzy Vandama miejscowym $rodkiem
znieczulajacym, potem doktor Abuthnot zeszyla mu policzek swoimi dlugimi, czulymi,
klinicznymi dlonmi. Nastepnie zalozyla opatrunek i umocnila go dlugim bandazem
obwigzanym wokét glowy.

- Pewno wygladam jak komiksowa posta¢ z bolem zeba - o§wiadczyl.

Spojrzala na niego surowym wzrokiem. Nie miata zbyt wielkiego poczucia humoru.



- Nie bedziesz taki w skowronkach, kiedy minie dzialanie $rodka znieczulajacego.
Twarz bedzie bardzo bolala. Dam ci proszek przeciwbolowy.

- Nie, dziekuje - odpart Vandam.

- Nie strugaj bohatera, majorze - przestrzegla. - Jeszcze pozatujesz.

Popatrzyl na nig, w bialym kitlu szpitalnym, w praktycznych butach na plaskim
obcasie, i zastanowil sie, jak mogla mu sie choéby przez chwile wydaé pociagajaca. Byla
do$¢ mila, nawet ladna, ale przy tym taka zimna, wladcza i antyseptyczna. Zupekie nie
jak...

Nie jak Elene.

- Lek przeciwbdlowy ukolysze mnie do snu - powiedzial.

- I $wietnie - odparla. - Jezeli za$niesz, to szwy przynajmniej przez kilka godzin
pozostana nie naruszone.

- Chcialbym, ale mam wazng prace, ktéra nie moze czekac.

- Nie mozesz pracowaé. Nie powiniene$ teraz by¢ na nogach. I jak najmniej mowic.
Oslabil cie uplyw krwi, a taka rana to uraz zaréwno psychiczny, jak i fizyczny. Po kilku
godzinach przyjdzie nawrot. Bedzie sie krecilo w glowie, wystapia mdlosci, poczucie
zmeczenia i skolowania.

- Bedzie jeszcze gorzej, jezeli Niemcy zajma Kair - odparowal.

Wstal. Doktor Abuthnot miala zagniewana mine. Vandam pomyslal, jak trafnie
wybrala zawod, ktory pozwala jej poucza¢ innych, co maja robi¢. Nie radzila sobie z
jawnym niepostuszenstwem.

- Glupi z ciebie chlopak - rzucila.

- Z cala pewnosciag. Czy moge jes¢?

- Nie. Bierz glukoze rozpuszczona w ciepltej wodzie.

Juz predzej w cieplym dzinie, pomyslal. UScisnal jej reke. Byla zimna i sucha.

Jakes czekal w samochodzie przed szpitalem.

- Wiedzialem, ze dlugo tam pana nie dadza rady zatrzymaé. Odwiezé pana do
domu?

- Nie. - Zegarek Vandama stanal juz wcze$niej. - Ktora godzina?

- Pie¢ po drugie;.

- Zakladam, ze pan Wolff nie jad} kolacji sam.

- Nie, panie majorze. Osoba towarzyszaca znajduje sie w areszcie w Kwaterze
Glowne;.

- ZawieZ mnie tam.



- Jezeli pan jest pewien...

- Owszem.

Samochod ruszyt. Vandam spytal:

- Zawiadomile$ dowodztwo?

- O wydarzeniach dzisiejszego wieczoru? Nie, panie majorze.

- Swietnie. Jutro najzupelniej wystarczy. - Vandam nie dopowiedzial tego, co
wiedzieli obaj; mianowicie, ze wydzial, juz i tak w nielasce za to, iz Wolff zdobyl dostep do
informacji, teraz zhanbi sie do reszty tym, iz ten czlowiek wymknal im sie z rak. -
Zakladam, ze osoba towarzyszaca Wolffowi to kobieta.

- W calej pehi, jesli tak wolno rzec, panie majorze. Smakowity kasek. Ma na imie
Sonia.

- Tancerka?

- Zgad} pan.

Jechali dalej w milczeniu. Niezly chojrak z tego Wolffa, pomyslal Vandam, skoro w
przerwach miedzy wykradaniem brytyjskich tajemnic wojskowych prowadza sie z
najbardziej znang tancerka brzucha w calym Egipcie. Moze teraz troche mu przeszlo to
chojractwo. Sprawa przybrala poniekad niefortunny obrot - ostrzezony tym zdarzeniem, ze
Anglicy sa na jego tropie, odtad bedzie sie mial bardziej na baczno$ci. Nie wolno takich
ploszy¢, trzeba ich od razu lapac.

Podjechali pod Kwatere Gléwna, wysiedli z samochodu.

- Jak sie z nig obchodzono od przyjazdu tutaj? - spytal Vandam.

- Wlasciwie to nijak - odpart Jakes. - Naga cela, bez jedzenia, bez picia, bez pytan.

- Doskonale.

Mimo wszystko szkoda, ze dano jej czas na zebranie mysli. Vandam wiedzial z
przeshuchan jencow wojennych, ze najlepsze rezultaty osigga sie natychmiast po pojmaniu,
kiedy wiezien jeszcze sie boi, ze zginie. P6zniej, kiedy sie go przewiozlo tu i tam, dalo co$
do jedzenia i do picia, zaczynal sie uwaza¢ bardziej za wieznia niz za zolmierza,
przypominal sobie o nowych prawach i obowigzkach; dochodzil wtedy do wniosku, ze
lepiej trzyma¢ jezyk za zebami. Vandam powinien byl przestuchaé Sonie tuz po bojce w
restauracji. Skoro to nie wyszlo, dobrze sie stalo, ze trzymano ja w odosobnieniu i nie
podano zadnych informacji do czasu jego przyjazdu.

Jakes poprowadzil go korytarzem do sali przesluchan. Vandam zajrzal przez
judasza. Byl to kwadratowy pokoj, bez okien, jasno o$wietlony elektrycznym $wiatlem. Stal

tam sto6l, dwa krzesla, popielniczka. Z boku kabina bez drzwi z klozetem.



Sonia siedziala na jednym z krzesel na wprost drzwi. Jakes mial racje, pomyslal
Vandam, to smakowity kasek. Aczkolwiek wcale nie byla piekna. Przypominala raczej
Amazonke, z tym swoim dojrzalym, zmyslowym cialem i wyraznymi, proporcjonalnymi
rysami. Mlode kobiety w Egipcie mialy z reguly smukly, dlugonogi wdziek niczym zwinne
mlode lanie. Sonia natomiast przypominala... Vandam zmarszczyt brwi, pomyslal:
tygrysice. Miala na sobie dlugg jaskrawozohta suknie, troche zanadto krzykliwa jak na gust
Vandama, ale bardzo w stylu klubu “Cha-Cha”. Przez chwile ja obserwowal. Siedziala do$¢
spokojnie, nie wiercila sie, nie rzucala nerwowych spojrzen po celi, nie palila ani nie gryzia
paznokci. Twardy orzech do zgryzienia, orzekl. Zaraz jednak wyraz tej atrakcyjnej twarzy
sie zmienil, dziewczyna wstala i zaczela chodzi¢ po pokoju, na co Vandam pomyslal: moze
nie taki twardy.

Otworzyl drzwi, wszed} do $rodka.

Bez slowa usiadl przy stole. Dziewczyna zostala w pozycji stojacej, co
psychologicznie rzecz biorgc stanowilo dla kobiety ujme. Punkt dla mnie, pomyslal.
Uslyszal, ze Jakes wchodzi za nim i zamyka drzwi. Podnidst wzrok na Sonie.

- Prosze siadac.

Stala wpatrujac sie w niego, z wolna nikly uémiech wykwitl jej na twarzy. Wskazala
jego bandaze.

- To on tak pana urzadzil? - spytala.

Drugi punkt dla nie;j.

- Prosze siadac.

- Dziekuje. - Usiadla.

- Jaki “on”?

- Alex Wolff, mezczyzna, ktérego pan dzi$ wieczo6r usitowal pobié.

- A kto to jest Alex Wolff?

- Zamozny bywalec klubu “Cha-Cha”.

- Od jak dawna go pani zna?

Spojrzala na zegarek.

- Od pieciu godzin.

- Co panig z nim laczy?

Wzruszyla ramionami.

- Wspoélna kolacja.

- Jak sie poznaliScie?



- Jak zwykle. Po moim wystepie kelner przyniést wiadomos¢, ze stolik pana Wolffa
jest do mojej dyspozycji.

- Ktory?

- Ktéry stolik?

- Ktory kelner.

- Nie pamietam.

- Prosze mowic¢ dalej.

- Pan Wolff postawil mi szampana i zaprosil na kolacje. Zgodzitam sie. PoszliSmy do
restauracji, reszte pan zna.

- Czy zwykle po swoim wystepie przysiada sie pani do stolikéw gosci?

- Taki jest zwyczaj.

- Czy zwykle chodzi pani z nimi na kolacje?

- Czasami.

- Dlaczego tym razem przyjela pani zaproszenie?

- Pan Wolff wydal mi sie nietuzinkowym mezczyzng. - Znow spojrzala na bandaz
Vandama i u§miechnela sie. - I okazal sie nietuzinkowym mezczyzng.

- Jak sie pani nazywa?

- Sonia el-Aram.

- Adres?

- “Dzihan”, Zamalek. To 16dZ mieszkalna.

- Wiek?

- Co za nieuprzejmosc¢.

- Wiek?

- Odmawiam odpowiedzi.

- Stoi pani na §liskim gruncie...

- Nie, to pan stoi na §liskim gruncie. - Naraz zaskoczyla Vandama obnazajac swoje
uczucia. Dopiero teraz zdal sobie sprawe, ze od poczatku tlumila wscieklo$¢. Pokiwala mu
palcem przed nosem. - Przynajmniej dziesie¢ os6b widzialo, jak panskie zbiry w
mundurach aresztowaly mnie w restauracji. Jutro po poludniu po6l Kairu sie dowie, ze
Anglicy wtracili Sonie do wiezienia. Jezeli jutro wieczorem nie pokaze sie w klubie “Cha-
Cha”, wybuchng zamieszki. Moi rodacy podpala miasto. Bedzie pan musial $ciagac
oddzialy z pustyni, zeby temu zaradzi¢. A jezeli stad wyjde cho¢by z jednym siniakiem czy
drasnieciem, pokaze to jutro na scenie calemu $wiatu, i tak samo sie to skonczy. Nie, moj

panie, to nie ja stoje na §liskim gruncie.



Przez calg te tyrade Vandam przygladal sie kobiecie tepym wzrokiem, po czym
przemowil, jak gdyby nic specjalnego nie powiedziala. Musial zlekcewazy¢ jej stowa, bo
miala racje, nie mogl wiec zaprzeczy¢.

- Powtorzmy wszystko jeszcze raz - zaproponowal lagodnym glosem. - Powiada
pani, ze spotkala Wolffa w klubie “Cha-Cha”...

- Nie - przerwala. - Niczego nie bede powtarza¢. Moge pdjS¢ panu na reke,
odpowiem na panskie pytania, ale nie dam sie przeshuchiwac.

Wstala, przekrecila krzeslo i usiadla tylem do Vandama.

Vandam przez chwile patrzyl na tyl jej glowy. Wyraznie go wymanewrowala, i to
bardzo sprytnie. Zly byl na siebie, ze do tego dopuscil, ale przez te zlo$¢ przebijala
domieszka podziwu za sposdb, w jaki tego dokonala. Zerwat sie z krzesla i wyszed} z
pokoju. Jakes za nim.

Juz na korytarzu Jakes spytal:

-1 co pan o tym sadzi?

- Musimy ja wypuscic.

Jakes poszedl wydaé polecenia. Vandam czekajac myslal o Soni. Zastanawial sie,
skad czerpie sily na taki odpér. Czy mowila prawde, czy tez nie, powinna byla okazac
strach, zmieszanie, panike, a wreszcie uleglos¢. Wprawdzie sama stawa dawala jej pewna
ochrone, ale rzucajac mu swoja slawe w twarz, powinna sie odgrazac¢, wahac, troche tez
rozpaczliwie miota¢, bo izolatka zwykle wszystkim napedza strachu zwlaszcza takim
znakomito$ciom, albowiem nagle wyrwanie ze znajomego Swiata splendoru kaze im sie
zastanowi¢ nawet bardziej niz zwykle, czy ten znajomy $wiat splendoru istnieje naprawde.

Co jej dawalo sile? Odtworzyl w myslach tok rozmowy. Postawila sie przy pytaniu o
wiek. Z pewnoscia talent pozwalal jej sie nie przejmowac wiekiem, w ktéorym przecietne
tancerki odchodza w stan spoczynku, moze wiec zyla w strachu przemijajacych lat. Nie, nie
tedy droga. Poza tym przez caly czas byla opanowana, bez wyrazu, nieprzenikniona,
wyjawszy ten jeden u$miech na widok jego rany. Dopiero pod koniec pozwolila sobie na
wybuch, ale nawet wtedy wykorzystala swoja wscieklos¢, nie dala jej sie ponie$¢. Przywolal
twarz Soni, kiedy rzucila sie na niego z gniewem. Co w niej zobaczyl? Nie tylko zlo$¢. Ani
nie strach.

I wtedy pojal. Nienawis¢.

Nienawidzila go. Ale przeciez byl dla niej nikim, jedynie brytyjskim oficerem.

Nienawidzila zatem Anglikow. I wlasnie owa nienawi$¢ dala jej te sile.



Naraz Vandama ogarnelo znuzenie. Usiadl ciezko na lawce w korytarzu. A skad on
mial czerpac sile? Latwo by¢ silnym, kiedy czlowiek jest w obledzie, w nienawisci za$§ Soni
wyczuwalo sie te odrobine szalenstwa. On nie ma takich zasobow. Spokojnie, racjonalnie
rozwazyl, jaka stawka wchodzi tu w gre. Wyobrazit sobie, ze faszy$ci wchodza do Kairu;
Gestapo na ulicach; egipscy Zydzi zapedzeni do obozéw koncentracyjnych; w radiu
propaganda hitlerowska...

Ludzie pokroju Soni patrzyli na Egipt pod rzadami Anglikow i czuli sie, jak gdyby
hitlerowcy juz weszli. Co nie bylo prawda, ale jezeli potrafito sie przez chwile spojrze¢ na
Anglikow oczyma Soni, miato to w sobie pewne prawdopodobienstwo. Faszysci twierdzili,
ze Zydzi to nie ludzie, z kolei Anglicy twierdzili, ze kolorowi sa jak dzieci; w Niemczech nie
bylo wolnej prasy, ale nie bylo jej tez w Egipcie; no i Anglicy, podobnie jak Niemcy, mieli
policje polityczna. Przed wojna Vandam mial okazje slyszeé, jak w kasynie oficerskim
wyrazano sie cieplo o polityce Hitlera - nie lubiano go nie tyle za to, ze byl faszysta, ile za
to, ze byl kapralem w wojsku i malarzem pokojowym w zyciu osobistym. Wszedzie trafiali
sie prostacy, czasem nawet dochodzili do wladzy, i wtedy trzeba ich bylo zwalczaé.

Byla to filozofia znacznie bardziej racjonalna od mys$lenia Soni, tyle ze prowadzila
donikad.

Dzialanie srodka znieczulajacego powoli ustepowalo. Czul ostra, wyrazna linie bolu
przeszywajacego policzek niczym $wieze oparzenie. Uprzytomnil sobie, ze boli go tez
glowa. Mial nadzieje, ze Jakes zabawi wystarczajaco dlugo przy zalatwianiu zwolnienia
Soni, aby on mdg}t jeszcze chwile posiedzie¢ na tawce.

Przypomnial mu sie Billy. Nie chcialby, zeby chlopak nie zastal go przy $niadaniu.
Moze zostane na nogach az do rana, odwioze malego do szkoly, po czym wroce do domu i
sie przeSpie, pomys$lal. Jak wygladaloby zycie Billy'ego pod rzadami hitlerowcoéw?
Nauczyliby go nienawisci do Arabow. Jego obecni nauczyciele nie zywili bynajmniej
podziwu dla kultury afrykanskiej, ale przynajmniej Vandam mial pewien wplyw na to, zeby
u$wiadomi¢ syna, iz ludzie o innym kolorze skory wcale nie musza by¢ od razu ghupi. Co sie
stanie w hitlerowskiej szkole, jezeli chlopak podniesie reke i zapyta:

- Panie profesorze, mdj tata moéwi, ze glupi Anglik wcale nie jest madrzejszy od
ghupiego Araba?

Przypomniala mu sie Elene. Teraz tez byla utrzymanka, ale przynajmniej mogla
sobie dobiera¢ kochankéw, a jezeli nie spodobalo jej sie co$, co chcieli z nig robi¢ w t6zku,
mogta ich wyrzuci¢ na zbity teb. W burdelu na terenie obozu koncentracyjnego nie bedzie

miala wyboru... Przebiegl go dreszcz.



Tak. Wcale nie jesteSmy godni podziwu, zwlaszcza w koloniach, ale hitlerowcy sa
jeszcze gorsi, czy Egipcjanie to sobie u$wiadamiaja, czy tez nie. Warto walczy¢. W Anglii
przyzwoito$¢, wprawdzie powoli, ale postepuje naprzéd; w Niemczech wyraznie sie cofa.
Kiedy pomysle¢ o ukochanych osobach, od razu wszystko sie w glowie rozjasnia.

Stad czerp sily. Jeszcze nie zasypiaj. Wstan.

Wstal.

Wrécil Jakes.

- Cierpi na anglofobie - odezwal sie Vandam.

- Nie rozumiem, panie majorze.

- Sonia. Nienawidzi Anglikéw. Nie wierze, ze poderwala Wolffa przypadkiem.
ChodZmy.

Wyszli razem z budynku. Na zewnatrz nadal bylo ciemno. Jakes powiedzial:

- Panie majorze, pan jest bardzo zmeczony...

- Owszem, jestem bardzo zmeczony. Ale nadal trzezwo mysle, Jakes. ZawieZ mnie
na gtébwna komende policji.

- Tak jest.

Ruszyli. Vandam podal Jakesowi papiero$nice i zapalniczke, ten trzymajac jedna
reka kierownice zapalil Vandamowi papierosa. Vandam miatl klopoty z zacigganiem sie.
Potrafil utrzymac papierosa w ustach i wdycha¢ dym, ale nie mogt pociggnaé¢ dos¢ mocno,
zeby go zapali¢. Jakes podal mu zapalonego papierosa. Chetnie wypitbym do tego martini,
pomyslal Vandam.

Jakes zatrzymal woz przed komenda policji.

- Chodzi nam o szefa detektywow, jakkolwiek on sie tam nazywa.

- Nie sadze, ze o tej porze bedzie w pracy...

- Wiem. Zdobadz jego adres. Obudzimy go.

Jakes wszedl do budynku. Vandam patrzyl przez okno. Powoli §witalo. Gwiazdy juz
zgasly, niebo przybralo szary, a nie czarny kolor. Po ulicy krecilo sie zaledwie kilka osob.
Zobaczyl mezczyzne prowadzacego dwa osly objuczone warzywami, ktéry zapewne szed}
na targ. Muezzini nie obwiescili jeszcze pierwszej modlitwy dnia.

Wrécil Jakes.

- Gezira - powiedzial wrzucajac bieg i wciskajac sprzeglo.

Vandam skierowal mys$li na Jakesa. Kto§ mu powiedzial, ze Jakes ma niebywale

poczucie humoru. Wprawdzie zawsze byl przy Vandamie mily i pogodny, ale nigdy nie



wykazal sie poczuciem humoru. Czyzbym byt takim tyranem, zastanowil sie Vandam, ze
podwladni boja sie w mojej obecnosci rzuci¢ jakis zart? Nikt mnie nie zabawia, pomy$lat.

Z wyjatkiem Elene.

- Jakes, nigdy nie opowiadasz mi kawalow.

- Jak to, panie majorze?

- Masz podobno takie niestychane poczucie humoru, a nigdy nie opowiadasz mi
kawatow.

- To prawda, panie majorze.

- Moze bys sie tak przez chwile zdobyl na szczeros¢ i powiedziat mi dlaczego?

Chwila ciszy, az wreszcie Jakes stwierdzil:

- Pan nie zacheca do poufalo$ci, panie majorze.

Vandam kiwnal glowa. Skad mieliby wiedzie¢, jak bardzo chcialby teraz odrzucié
glowe do tyhu i ryknaé¢ Smiechem?

- Taktownie powiedziane, Jakes. Temat zamkniety - o§wiadczyt.

Oho, sprawa Wolffa zalazla mi niezle za skére - pomyslal. Zaczynam sie
zastanawiaé, czy kiedykolwiek bylem w tym dobry, w swojej robocie, no i czy w ogdle
nadaje sie do czegokolwiek. I jeszcze ta twarz tak boli...

Mostem dostali sie na wyspe. Niebo zmienilo odcien z ciemnoszarego na pertowy.

- Chcialbym panu powiedzie¢, panie majorze, jesli sie pan nie obrazi, ze jest pan
zdecydowanie najlepszym przelozonym, jakiego kiedykolwiek mialem - oznajmit Jakes.

- O - baknal zaskoczony Vandam. - Co$ takiego! Co6z, dziekuje, Jakes. Dziekuje.

- Nie ma za co, panie majorze. JesteSmy na miejscu.

Zatrzymal samochod przed tadnym, nieduzym, jednopietrowym domkiem z dobrze
nawodnionym ogrodem. Vandam domyslit sie, ze szefowi egipskich detektywow zylo sie z
lapéwek calkiem niezZle, cho¢ nie tak znéw rewelacyjnie. A moze byl po prostu ostrozny? To
dobry znak.

Podeszli Sciezka do drzwi i zaczeli w nie lomotaé. Po kilku minutach z okna
wychylila sie glowa i zagadala po arabsku.

Jakes przybrat oficjalny ton sierzanta:

- Wywiad wojskowy! Otwiera¢ te cholerne drzwi!

Chwile po6zniej nieduzy, przystojny Arab stangl w progu; konczyl zapinanie paska u
spodni.

- O co chodzi? - zapytal po angielsku.

Teraz Vandam przejal rzecz w swoje rece.



- Pilna sprawa. To co? Wpusci nas pan?

- Oczywiscie. - Detektyw odsunal sie na bok i weszli do §rodka. Zaprowadzit ich do
niewielkiego saloniku. - Co sie stalo?

Sprawial wrazenie przestraszonego i Vandam pomyslal: A kto by sie nie bal? Wala
do drzwi w Srodku nocy...

- Nie ma powodu do paniki. Chcemy, zeby zarzadzit pan $cisla inwigilacje pewnej
osoby - powiedzial glosno. - Od zaraz.

- Naturalnie. UsigdZcie, panowie. - Arab znalazl notes i olowek. - Kto to jest?

- Sonia el-Aram.

- Ta tancerka?

- Tak. Chce, zeby nie spuszczal pan z oka jej domu przez dwadzieScia cztery godziny
na dobe. Mieszka na lodzi “Dzihan”, na Zamalek.

W czasie gdy detektyw zapisywal dane, Vandam ubolewal w duchu, ze musi
postuzy¢ sie egipska policjg. Nie mial jednak wyboru - nie sposéb w afrykanskim kraju
wysylaé rzucajacych sie w oczy, bialoskorych Anglikow na przeszpiegi.

- O jakie przestepstwo chodzi?

I tak ci nie powiem, pomyslal Vandam, a glo§no wyjasnit:

- Sadzimy, ze ona moze by¢ w kontakcie z kims, kto tu, w Kairze, puszcza w obieg
falszywe funty szterlingi.

- A wiec chce pan wiedzie¢, kto wchodzi, kto wychodzi, czy co$ z soba wnosi, czy na
lodzi odbywaja sie spotkania....

- Wlasnie. Jest jeszcze pewien mezczyzna, ktory interesuje nas szczego6lnie. Nazywa
sie Alex Wolff. Podejrzany jest o morderstwo w Asjut; powinien pan juz miec¢ jego rysopis.

- Oczywi$cie, mam. Meldowac codziennie?

- Tak. Chyba ze zobaczycie Wolffa, wtedy wiadomo$¢é chce mie¢ natychmiast. W
ciggu dnia obydwaj z kapitanem Jakesem jesteSmy w Kwaterze Gléwnej. Zapisz mu nasz
telefon, Jakes.

- Znam te lodzie mieszkalne - stwierdzil Egipcjanin. - Sciezka biegnaca nabrzezem
to czeste miejsce wieczornych spaceréw, popularne zwlaszceza wérod zakochanych.

- Zgadza sie - przytaknal Jakes.

Vandam spojrzal na kapitana i uniést w zdziwieniu brew.

- Niezly punkt obserwacyjny dla przycupnietego zebraka - méwil dalej detektyw. -
Nikt nigdy nie zauwaza zebrakéw. A w nocy... C6z, mamy tam krzaki, tez maja wziecie u

zakochanych.



- Czy i to sie zgadza, Jakes?

- Tego juz nie wiem, panie majorze. - Zorientowatl sie, ze Vandam go podpuszcza, i
u$miechnal sie; wreczyl Arabowi kartke z numerem telefonu.

Do pokoju wszedl, trac oczy, maly chlopczyk w pizamie. Mogt miec jakies piec, szeS¢
lat. Rozejrzal sie sennie wokol i stangl obok Egipcjanina.

- M6j syn - powiedzial z duma tamten.

- Sadze, ze mozemy juz i$¢ - stwierdzil Vandam. - Chyba ze chce pan podjechaé z
nami do miasta...

- Nie, dziekuje. Mam samocho6d, poza tym chcialbym jeszcze wlozy¢ marynarke,
krawat i przyczesac wlosy.

- Doskonale, byle szybko. - Vandam podniost sie i nagle co$ niedobrego stalo sie z
jego wzrokiem. Mial wrazenie, ze niezaleznie od jego woli opadaja mu powieki, choé
wiedzial, ze oczy ma szeroko otwarte. Czul, ze zaraz straci rownowage. A potem znalazl sie
przy nim Jakes i podtrzymat go za ramie.

- Wszystko w porzadku, panie majorze?

Z wolna zaczynal widzie¢ normalnie.

- Juz dobrze.

- Ma pan paskudna rane - wspélczujaco zauwazyt Egipcjanin.

Podeszli do drzwi.

- Chcialbym was zapewnié, panowie, ze nadzorem zajme sie osobiScie - zareczal
detektyw. - Nawet mysz sie nie przeSlizgnie na 16dZ bez naszej wiedzy. - Wcigz trzymal
syna przy sobie, teraz przesunal go na lewa strone i wyciagnal prawa reke.

- Do widzenia - powiedzial Vandam. - UScisneli sobie dlonie. - Aha, nazywam sie
Vandam, major Vandam.

Egipcjanin lekko skinat glowa.

- Nadinspektor Kemel, panie majorze. Do ustug.
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Sonia zatopila sie w ponurych rozmys$laniach. Kiedy nad ranem wracala do domu,
na wpol spodziewala sie zasta¢ tam Wolffa, tymczasem 16dz czekala zimna i pusta. Nie
bardzo umiala rozeznaé¢ sie we wlasnych uczuciach. Z poczatku, gdy ja aresztowali, nie
czula nic poza wscieklo$cia na Wolffa za to, ze uciekl i zostawil ja na pastwe angielskich
oprawcOw. Byla sama, byla kobieta, w dodatku w pewnym sensie wspoélniczka Wolffa w
jego szpiegowskiej robocie, i dlatego umierala ze strachu, co moga jej zrobi¢. Uwazala, ze
Wolff powinien byt zosta¢ i zaja¢ sie nig. Az wreszcie zrozumiala, ze to nie byloby zbyt
sprytne zagranie - opuszczajac ja odwracal od niej podejrzenia. Trudno sie z tym pogodzic,
lecz nie moégl zrobi¢ nic lepszego. Siedzac samotnie w pustym pokoiku w Kwaterze
Glownej, zwrocila gniew ku Anglikom.

Postawila im sie, a oni spudcili z tonu. Wtedy nie miala jeszcze pewnosci, czy
mezczyzna, ktory ja przeshuchiwal, to major Vandam, ale kiedy ja zwalniali, uslyszala, jak
urzednikowi wymknelo sie wlasnie to nazwisko. Potwierdzenie domystow wprawilo ja w
cudowny nastrdj. Znoéw uSmiechnela sie na wspomnienie groteskowego bandaza na twarzy
Anglika. Wolff musial zrani¢ go nozem. Powinien byl zabi¢. Mimo wszystko, c6z to za noc!
Co za wspaniala noc!

Zastanawiala sie, gdzie jest teraz Wolff. Pewnie zaszyl sie gdzie§ w mieScie. Zjawi
sie, gdy dojdzie do wniosku, ze droga jest juz wolna. Nic nie mogla zrobi¢. Szkoda jednak,
ze go nie ma. Chciala z nim dzieli¢ swoj triumf.

Wlozyla nocng koszule. Wiedziala, ze powinna sie juz polozy¢, ale nie chcialo jej sie
spa¢. Moze co$ mocniejszego pomoze. Znalazla butelke szkockiej, nalala troche do szklanki
i dodala wody. Wlasnie smakowala trunek, gdy uslyszala czyjes kroki na trapie. Bez
namyshu zawolala: - Achmed...? - i zdala sobie sprawe z tego, ze to nie jego chdd; byl zbyt
lekki i zbyt szybki. W nocnej koszuli, ze szklaneczka w reku stanela u stop schodkow.
Pokrywa luku uniosla sie i do §rodka zajrzala twarz jakiego$ Araba.

- Sonia?

- Tak...

- Zdaje sie, ze spodziewala sie pani kogos innego. - Mezczyzna opuszczal sie w dot.

Patrzyla na niego myslac: I co teraz? Zszed! i stangl naprzeciw niej. Byl niski, mial
przystojna twarz i szybkie, zreczne ruchy. Nosit europejskie ubranie: ciemne spodnie,
wypastowane czarne buty i bialg koszule z krotkimi rekawami.

- Nadinspektor Sledczy Kemel. Czuje sie zaszczycony spotkaniem z pania. -

Wyciagnal reke.



Sonia odwrdcila sie, przeszla do kanapy i usiadla. Sadzila, ze z policja juz koniec, ale
nie, teraz Egipcjanie chcieli wejs¢ na scene. Pewnie wezZzmie lapowke i po krzyku,
uspokajala sama siebie. Saczyla whisky i wpatrywala sie w Kemela.

- Czego pan chce? - zapytala wreszcie.

Kemel usiadl nie czekajac na zaproszenie.

- Interesuje mnie pani przyjaciel Alex Wolff.

- On nie jest moim przyjacielem.

Kemel zlekcewazyt jej odpowiedz.

- Anglicy powiedzieli mi dwie rzeczy o panu Wollffie: po pierwsze, ze zabil nozem
zolierza w Asjut, i po drugie, ze w Kkairskiej restauracji usilowal placi¢ falszywymi
banknotami. Juz w tym momencie rzecz jest do$¢ ciekawa. Co robit w Asjut? Dlaczego
zabil zolierza? I skad ma falszywe pieniadze?

- Nie wiem nic o tym czlowieku - oznajmila Sonia majac nadzieje, ze Wolff nie wroci
do domu akurat teraz.

- Za to ja troche wiem - powiedzial Kemel. - Tak, mam jeszcze inne informacje. Czy
znane s3 Anglikom, tego nie wiem. Wiem, kim jest Alex Wolff. Jego ojczym byl
prawnikiem, tu, w Kairze. Matka byla Niemka. Wiem tez, ze Wolff jest nacjonalista. Wiem,
ze byl pani kochankiem. I wiem, Ze pani tez jest nacjonalistka.

Soni zrobilo sie zimno. Siedziala nieruchomo z nie tknietg whisky obserwujac, jak
przebiegly detektyw wyciaga przeciwko niej kolejne dowody. Milczala.

- Gdzie zdobyl falszywe banknoty? - méwil dalej Kemel. - Nie w Egipcie. Nie ma tu
chyba falszerza, ktory moéglby sie czego$ takiego podja¢, a nawet gdyby$my go tu mieli,
podrabialby egipskie pieniadze. Zatem funty przyjechaly z Europy. Wiemy tymczasem, ze
Wolff znany tez jako Achmed Rahmha, zniknal gdzies cichaczem dwa lata temu. Dokad sie
wybral? Do Europy? Wrécil. Przez Asjut. Dlaczego? Czyzby chcial sie wélizgnac¢ do kraju
nie zauwazony? Moze zwachat sie z jakim$ angielskim gangiem falszerzy i teraz wrocil ze
swoim udzialem? Ale nie sadze, bo ani on ubogi, ani kryminalista. No i mamy zagadke.

On wie, myslata Sonia. Boze drogi, on wie...

- Tymczasem Anglicy prosili mnie, zebym te 16dz mial na oku i zebym im donosit o
kazdym, kto na nig wchodzi i wychodzi. Maja nadzieje, ze zjawi sie tu Wolff, a wtedy go
aresttuja i znajda odpowiedZ na pewne pytania. Chyba ze wcze$niej ja zloze te
lamiglowke...

Obserwuja 16dz! Achmed nigdy nie bedzie mégl wroci¢, mys$lala. Ale... ale po co

Kemel mi to mowi?



- Zdaje mi sie, ze klucz do zagadki lezy w naturze Wolffa: on jest jednoczes$nie i
Niemcem, i Egipcjaninem. - Kemel wstal, zblizyt sie do otomany, by usigé¢ przy Soni i
spojrzet jej w twarz. - Sadze, ze Wolff w tej wojnie uczestniczy. MySle, ze walczy za Niemcy
i za Egipt. Myséle ze falszywe funty pochodza z Niemiec. Ja mysle, ze Wolff jest szpiegiem.

Ale nie wiesz, gdzie go znalezé¢, pomysSlala Sonia. I dlatego tu jestes. Kemel
wpatrywal sie w nig. Odwrécila wzrok bojac sie, zeby z twarzy nie wyczytal jej mysli.

- Jedli jest szpiegiem, moge go zlapaé... albo uratowac.

Sonia gwaltownie odwrocita glowe i spojrzala na policjanta.

- A to co znéw znaczy?

- Chce sie z nim spotka¢. Po kryjomu.

- Dlaczego?

Kemel u$miechnal sie chytrym, wszystkowiedzacym u$mieszkiem.

- Soniu, nie jest pani jedyng, ktéra chce wolnego Egiptu. Jest nas wielu. Chcemy
ujrze¢ Anglikow pokonanych i nie bedziemy grymasi¢, kto ich ma pokonaé. Chcemy
wspolpracowaé z Niemcami. Chcemy nawigza¢ kontakt z Rommlem.

- I sadzi pan, ze Achmed moze poméc?

- Skoro jest szpiegiem, musi w jaki$ sposob przekazywa¢ Niemcom wiadomosci,
prawda?

Sonia miala metlik w glowie. Z oskarzyciela Kemel przeobrazil sie we
wspotkonspiratora. Tak... O ile to nie pulapka. Nie wiedziala, czy mu zaufaé, czy nie. Nie
byto czasu, zeby to przemysle¢. Nie wiedziala tez, co powiedzie¢, wiec milczala.

- Czy moze pani zorganizowac spotkanie? - nalegal lagodnie Kemel.

Nie mogla przeciez podjaé takiej decyzji bez namystu.

- Nie - odparla.

- Niech pani pamieta o tym, ze 16dZ jest obserwowana - przypominal. - Raporty
trafia najpierw do mnie, a dopiero potem dostanie je major Vandam. Je§li istnieje szansa,
ze zorganizuje pani spotkanie, ja zobowiaze sie, ze doniesienia dla Vandama beda tak
redagowane, zeby nie zawieraly niczego... klopotliwego.

Sonia zapomniala o nadzorze. Jesli Kemel sprawy nie zalatwi, to Wolff wroci - a
wczesniej czy pozniej przeciez wrdci - policjanci o tym zamelduja i Vandam sie dowie. To
zmienilo wszystko. Nie miala wyboru.

- Zorganizuje spotkanie - o§wiadczyta.



- Swietnie. - Podniost sie. - Niech pani zadzwoni na komende gléwna i zostawi
wiadomo$¢, ze Sirhan chce sie ze mna widzie¢. Kiedy ta informacja do mnie dotrze,
skontaktuje sie z pania, zeby ustali¢ date i godzine.

- Dobrze.

Stal juz przy schodkach, lecz wrocit.

- Bylbym zapomnial. - Z kieszeni spodni wyjal portfel, a z niego malg fotografie.
Wreczyl ja Soni. Bylo to jej zdjecie. - Zechcialaby pani podpisa¢? To dla mojej zony. Jest
pani oddang wielbicielka. - Podat jej pioro. - Na imie ma Estera.

Napisala: “Dla Estery, z najlepszymi zyczeniami. Sonia”. Oddala fotografie, myslac:
To niewiarygodne.

- Wielkie dzieki. Bedzie uradowana.

Niewiarygodne.

- Dam zna¢, jak tylko bede mogla - zapewnita.

- Dziekuje. - Wyciagnal reke. Tym razem uScisnela jego dlon. Wspial sie po
schodkach i wyszed}, zamykajac za soba klape.

Odetchnela. Jakim$ cudem catkiem niezle z tego wybrnela. Co prawda wciaz jeszcze
nie byla przekonana o szczerosci Kemela, lecz nawet jesli gdzie$ tam kryla sie pulapka, nie
umiala jej dostrzec.

Czula, ze jest zmeczona. Dopila whisky i przeszla za zaslony, do sypialni. Ciggle
miala na sobie koszule i bylo jej zimno. Podeszla do 16zka i Sciggnela narzute. Uslyszala
delikatne stukanie. Serce skoczylo jej do gardla. Okrecila sie na piecie, by spojrze¢ w
iluminator na drugim koncu todzi, od strony rzeki. Za szyba zobaczyla czyjas glowe.

Wrzasnela przenikliwie.

Twarz zniknetla.

Zdala sobie sprawe, ze to Wollff.

Whiegla po schodkach na gore, wychylila sie za burte i zobaczyla go w wodzie. Byl
chyba nagi. Podciggnal sie na rekach i szukajac oparcia przy iluminatorach, wdrapywat sie
po burcie todzi. Chwycila go za ramie i wciggnela na poklad. Przycupnal na czworakach,
lustrujac przez chwile nabrzeze jak zaniepokojony szczur wodny, potem rzucil sie do luku.
Ruszyla za nim.

Stal na dywanie ociekajac woda i drzac. RzeczywiScie byl nagi.

- Co sie stalo? - rzucila.

- Zr6b mi kapiel - zazadal.



Przeszla przez sypialnie do lazienki. Stala tam niewielka wanna i elektryczny bojler.
Odkrecita kurki i wrzucila do wanny gar$é pachngcych krysztatkow. Wolff zanurzyt sie w
kapieli; woda sie podniosla.

- Co sie stalo? - powtoérzyla Sonia.

Opanowal drzenie.

- Nie chcialem ryzykowaé¢ powrotu nabrzezem, wiec zdjalem ubranie na tamtym
brzegu i przeplynalem wplaw. Zajrzalem do $rodka i zobaczylem tego faceta. Jeszcze jeden
policjant, co?

- Tak.

- Musialem czekaé w rzece, az sobie pojdzie.

Roze$miala sie.

- Mo6j ty biedaku...

- To wcale nie jest $mieszne. O Boze, ale mi zimno... Zasrana Abwehra dala mi
trefne pieniadze! Kiedy nastepnym razem bede w Niemczech, kto$ mi za to zaplaci glowa.

- Dlaczego to zrobili?

- Nie wiem, czy to niefachowo$¢, czy nielojalno$é. Canaris nigdy nie patal miloscia
do Hitlera. Zakrec¢ juz wode, dobrze? - Zaczal zmywaé mul z nog.

- Bedziesz musial ruszy¢ swoje wlasne pieniadze - stwierdzila.

- Nie wydostane ich. Bank na pewno dostal juz instrukcje, zeby zawiadomi¢ policje,
natychmiast jak sie tylko pokaze. Moglbym niby od czasu do czasu wypisa¢ jaki$ czek, ale
to naprowadziloby ich na moj $lad. Jesli sprzedam cze$¢ swoich akeji i udzialéw czy nawet
wille, to zndéw pienigdze musza przejs$¢ przez bank.

Zatem bedziesz korzystal z moich pieniedzy, pomyslala Sonia. Nie poprosisz, o nie,
po prostu wezmiesz i juz. Odsunela te kwestie na p6zniej.

- Ten egipski detektyw bedzie obserwowal 16dz. Na polecenie Vandama.

Wolff rozciggnal usta w u§émiechu.

- Wiec to Vandam...

- Trafile$ go nozem?

- Tak, ale nie mialem pewnosci gdzie. Bylo ciemno.

- Rozcigle$ mu policzek. Calg twarz mial w bandazach.

Roze$mial sie w glos.

- Chcialbym go zobaczy¢! - Otrzezwial nagle. - On cie przestuchiwal.

- Tak.

- Co mu powiedzialas?



- Ze cie prawie nie znam.

- Bardzo ladnie. - Taksowal ja wzrokiem, a ona czula, ze jest z niej zadowolony,
moze troche zdziwiony, ze nie stracila glowy.

- Uwierzyl ci?

- Chyba nie, skoro kazal mnie pilnowac.

Zmarszczyl czolo.

- Klopotliwe. Trudno, zebym przeprawial sie wplaw przez rzeke za kazdym razem,
kiedy chce wroci¢ do domu.

- Nie martw sie. Wszystko zalatwilam.

- Zalatwilas? Ty?

Wiedziala, ze to niezupelnie prawda, ale brzmiato to dobrze.

- Ten detektyw jest jednym z nas - wyjasnila.

- Nacjonalista?

- Tak. Chce skorzystac z twojego radia.

- Skad wie, ze mam radio? - W glosie Wolffa zabrzmiata nuta grozby.

- Nie wie - odparla spokojnie. - Z tego, co uslyszal od Anglikow, wywnioskowal, ze
jeste$ szpiegiem, no i zaklada, ze szpieg musi jakim$ sposobem kontaktowaé sie z
Niemcami. Nacjonali$ci chca przesta¢ wiadomo$¢é Rommlowi.

Potrzasnal glowa.

- Wolalbym sie w to nie wplatywac.

Nie pozwoli mu zburzy¢ zawartego ukladu.

- Ale musisz! - rzucila ostro.

- Chyba tak - stwierdzil ze znuzeniem.

Poczula dziwny smak wladzy. Zupelie jakby to ona przejmowala kontrole nad
sytuacja. Napekilo ja to radoscia.

- Oni zataczaja coraz wezsze kregi. Nie chce juz wiecej takich niespodzianek jak ta
wcezoraj wieczorem. Chcialbym stad gdzie§ p6js¢, ale nie wiem dokad. Abdullah wie, ze
moje pieniadze s falszywe, i chetnie odda mnie w rece Anglikow. Szlag by to trafil!

- Tu bedziesz bezpieczny, pod warunkiem, ze wejdziesz w uklad z tym detektywem.

- Nie mam wyboru.

Przysiadla na brzegu wanny patrzac na jego nagie cialo. Zdawalo sie, ze jest... no,
moze nie tyle pobity, ile przyparty do muru. Na jego twarzy napiecie rysowalo bruzdy, a w
glosie pobrzmiewaly ledwo styszalne tony paniki. Domyslila sie, ze Wolff po raz pierwszy

sie zastanawia, czy wytrwa do nadej$cia Rommla. I rowniez po raz pierwszy jego los zalezal



od niej. Potrzebowal jej pieniedzy, jej domu. Ostatniej nocy wszystko zalezalo od jej
milczenia w czasie przestuchania. Teraz, jak sadzil, uratowal go jej pakt z Egipcjaninem-
nacjonalista. Wpadl w jej rece. Ta my$l ja zaintrygowala. Czula, ze zaczyna ogarniaé ja
podniecenie.

- Zastanawiam sie, czy p0jS$¢ na spotkanie z tg Elene dzisiaj wieczorem - odezwal sie
Wollff.

- Dlaczego nie? Ona nie ma nic wspolnego z Anglikami. Poderwales$ ja przeciez w
sklepie.

- Moze masz racje. Chociaz czuje, ze lepiej byloby teraz sie przyczai¢. Sam nie wiem.

- Nie - odparla stanowczo Sonia. - Chce ja mie¢.

Spojrzal na nig spod zmruzonych powiek. Ciekawilo ja, czy Wolff rozwaza kwestie
randki, czy moze jej nowo odkryta sile woli.

- Dobrze - zdecydowat wreszcie. - Bede sie tylko musial jako$ zabezpieczyc¢.

Poddal sie. Sprawdzila, kto silniejszy, on czy ona, i wygrala. Podniecilo ja to w
szczegOlny sposob. Zadrzala.

- Ciggle mi zimno - poskarzyt sie Wolff. - Pus¢ goraca wode.

- Nie. - Nie zdejmujac koszuli, weszla do wody. Kucnela nad nim w rozkroku, twarza
do niego, przyciskajac kolana do bokéw waskiej wanny. Zadarla mokry kraj koszuli do
wysokosci pepka.

- Jezykiem - zazadala.

Usluchal.

Vandam byl w znakomitym humorze. Z Jakesem u boku siedzial w restauracji
“Oaza” i sgczyl zimne martini. Spal caly dzien i zbudzil sie cokolwiek sponiewierany, lecz
gotow do odwetu. Zaszedl do szpitala, gdzie doktor Abuthnot o$wiadczyla mu, ze jest
ghupcem, skoro sie podniost i biega po miescie, ale w swojej ghupocie ma tez sporo
szczescia, bo rana sie goi. Zmienila mu opatrunek na mniejszy, schludniejszy, taki, ktorego
nie musial przytrzymywaé tasiemcowaty bandaz wijacy sie woko6l glowy. Byla siodma
pietnascie i za pare minut schwyta Wolffa.

Vandam i Jakes zajeli pozycje w glebi restauracji, skad mieli widok na calg sale.
Stolik najblizej wejécia zajmowali dwaj krzepcy sierzanci, ktérzy na koszt wywiadu objadali
sie smazonym kurczakiem. Na zewnagtrz, w nie oznakowanym samochodzie po drugiej
stronie ulicy, dwaj zandarmi w cywilu $ciskali w kieszeniach marynarek rewolwery.

Pulapka zastawiona - brakowalo tylko przynety, Elene powinna sie zjawi¢ lada moment.



Rano, przy $niadaniu, Billy przezyl szok na widok bandaza. Vandam najpierw
nakazal mu bezwzglednie dochowa¢ tajemnicy, a potem powiedzial prawde: - Bilem sie z
niemieckim szpiegiem. Mial n6z. Wymknal mi sie, ale sadze, ze zlapie go dzi§ wieczorem. -
Naruszal tym zasady bezpieczenstwa, ale do licha, chlopiec mial prawo wiedzie¢, dlaczego
ojciec jest ranny. Po wyjasnieniach Billy nie byl juz zmartwiony, lecz wcigz
podekscytowany. Gaafar wpadl w przerazenie - zaczat chodzi¢ na palcach i mowié szeptem,
zupeknie jakby kto§ w rodzinie umart.

Jedli idzie o Jakesa, to stwierdzil, ze ich wczorajsza spontaniczno$¢ zniknela bez
Sladu. Znow laczyly ich czysto stuzbowe stosunki: Jakes odbieral rozkazy, zwracal sie do
niego per “panie majorze” i nie pytany nie wyglaszal swoich opinii. I bardzo dobrze,
pomysélal Vandam. Tworzyli dotad zgrany zesp6l, wiec po co cokolwiek zmieniac?

Spojrzal na zegarek. Sibdma trzydzieSci. Zapalil kolejnego papierosa. Lada chwila
tymi drzwiami wejdzie Alex Wolff. Vandam byl pewien, ze go rozpozna - wysoki
Europejczyk o orlim nosie, bragzowych wilosach i oczach, silny, sprawny fizycznie - ale nie
zrobi nic, poki nie przyjdzie Elene i nie sigdzie przy Wolffie. Wtedy razem z Jakesem
wkrocza do akcji. Gdyby Wolff zaczal uciekaé¢, dwaj sierzanci zablokuja drzwi, a gdyby - co
wielce nieprawdopodobne - i im sie wymknal, bedg strzela¢ zandarmi z samochodu.

Siodma trzydziesci pie¢. Major nie mog} sie juz doczekac przeshuchania szpiega. Coz
to bedzie za pojedynek charakter6w! Ale Vandam wygra, bo to on trzyma w reku wszystkie
atuty. Wyczuje Wollffa, znajdzie slabe punkty, az wreszcie przycisnie i Wolff peknie.

Siodma trzydzie$ci dziewie¢. Spoznial sie. OczywiScie niewykluczone, ze wcale nie
przyjdzie. Nie daj Boze! Vandam wstrzasnal sie wspominajac, jak sie przechwalal przed
Bogge'em: - Aresztuje go jutro wieczorem. - Wokot wydzialu majora zaczal sie robi¢ smrod
i tylko szybkie ujecie Wolffa mogloby sprawi¢, ze Vandam i jego ludzie znéw zaczna
rozsiewaé zapach réz. Przypu$émy jednak, ze po wczorajszej wpadce Wolff postanowil
przyczai¢ sie w swej norze, gdziekolwiek ona byla. Co wtedy? Vandam czul, ze takie
“czajenie sie” nie jest w stylu Wolffa. W kazdym razie taka mial nadzieje.

O siddmej czterdzieSci drzwi restauracji otworzyly sie i weszla Elene. Uslyszal, jak
Jakes gwizdnal pod nosem. Wygladala ol$niewajaco. Miala na sobie jedwabna sukienke
koloru zsiadlej §mietany. Prosty kroj sukni przykuwal wzrok do smuklej sylwetki, a kolor i
rodzaj materialu podkreslaly urode jej gladkiej, opalonej skory. Major gwaltownie
zapragnat ja pogtaskac.

Rozejrzala sie po sali, najwyrazniej szukajac Wolffa. Na prozno. Oczy Elene

napotkaly spojrzenie Vandama; bez chwili wahania jej wzrok przeslizgnal sie dalej. Zblizyt



sie do niej szef sali. Co§ do niego mowila. Posadzil ja przy dwuosobowym stoliku,
niedaleko drzwi.

Vandam pochwycil spojrzenie jednego z sierzantéw i ruchem glowy wskazal mu
Elene. Sierzant kiwnal glowa na znak zrozumienia i rzucil okiem na zegarek.

Gdzie Wolff?

Major zapalil papierosa i zaczat sie martwié¢. Zakladal, ze Wolff, jako dzentelmen,
zjawi sie nieco przed czasem, za$ Elene, jako kobieta, nieco sie sp6zni. Zgodnie z tym
scenariuszem doszloby do aresztowania, jak tylko Elene by usiadla przy stoliku. Wszystko
idzie nie tak, dumal. Cholernie nie tak.

Kelner przyniost Elene drinka. Siédma czterdzieSci pie¢. Popatrzyla w strone
Vandama i delikatnie, ledwo dostrzegalnie wzruszyta drobnymi ramionami.

Drzwi restauracji otworzyty sie. Major zamarl; papieros zatrzymat sie w p6t drogi do
ust. Potem Vandam, rozczarowany, znow sie rozluznitl - to tylko maly chlopiec. Chlopak
tymczasem wreczyl kelnerowi kartke papieru i wyszedt.

Vandam postanowil zamowic jeszcze jednego drinka.

Zobaczyl, jak kelner podchodzi do stolika Elene i daje jej te kartke.

Major zmarszczyl czolo. Co to moglo byé? Przeprosiny od Wolffa, ze nie moze
przyj$¢ na spotkanie? Na twarzy Elene odmalowalo sie lekkie zaskoczenie. Spojrzala na
Vandama i znow lekko wzruszyta ramionami.

Zastanawial sie, czy nie podejs¢ do niej i nie zapytac, co sie dzieje, ale to zepsuloby
cala pulapke, no bo gdyby tak w czasie ich rozmowy wszedt Wolff? Odwrocilby sie na piecie
w drzwiach i rzucil do ucieczki, a wowczas mialby przed soba tylko dwoch zandarmow,
dwoch ludzi zamiast szeSciu.

- Czekamy - mruknat do Jakesa.

Elene wziela z krzesta kopertowa torebke i wstala. Jeszcze raz spojrzala na Vandama
i odwrocila sie. Myslal, ze idzie do toalety. Tymczasem dziewczyna podeszia do drzwi
wyjSciowych i otworzyla je.

Obydwaj z Jakesem zerwali sie na nogi. Jeden z sierzantéw podnosil sie od stolika,
ale major machnieciem reki kazal mu sigé¢ z powrotem - nie bylo sensu zatrzymywacé
Elene. Razem z Jakesem $piesznie ruszyli do drzwi.

- Za mna - rzucil Vandam mijajac sierzantow.

Wyszli na ulice. Major rozejrzal sie. Pod $ciang siedzial Slepiec, wyciagajac przed
siebie pekniety talerzyk z kilkoma piastrami. Trzej zolmierze w mundurach, juz pijani,

zataczali sie na chodniku objeci ramionami i $piewali wulgarng piosenke. Tuz przed



restauracja spotkala sie grupka Egipcjan; energicznie Sciskali sobie rece. Jaki$ przekupien
oferowal Vandamowi komplet tanich zyletek. Kilka metrow dalej Elene wsiadala do
taksowki.

Major rzucil sie naprzod.

Drzwi taksowki sie zatrzasnely i samochod ruszyt.

Parkujace po drugiej stronie ulicy auto zandarmerii ryknelo silnikiem, skoczylo do
przodu i zderzylo sie z autobusem.

Vandam dopad} taksowki, wskoczyl na stopien, ale samochéd gwaltownie skrecit i
major nie zdotal sie utrzymac. Zeskoczyl w biegu i upadt.

Wstal. Twarz palila go z bolu; rana znéow krwawila - czul ciepla lepkos¢ pod
opatrunkiem. Otoczyli go Jakes i dwaj sierzanci. Po drugiej stronie zandarmi wykldcali sie
z kierowca autobusu.

Taksowka zniknela.
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Elene ogarnelo przerazenie. Wszystko poszlo zle. Wolffa powinni byli zaaresztowac
w restauracji, tymczasem byl tu, obok niej, w taksowce, i tak dziko sie uSmiechal. Siedziala
nieruchomo, w glowie miala pustke.

- Kto to byt? - zapytal Wollff, ciaggle sie usmiechajac.

Jej mozg nie pracowal. Spojrzata na niego, potem odwrocila wzrok i spytata.

- Co?

- Ten czlowiek, ktory biegl za nami. Wskoczyt na stopien. Nie widzialem go za
dobrze, ale to chyba Europejczyk. Kto to byt?

Elene zwalczyla strach. Nazywa sie William Vandam i mial cie aresztowac. Musiala
co$ wymysli¢. Dlaczego kto$§ wyszedl za nig z restauracji i probowal wedrze¢ sie do
taksowki?

- To... Nie wiem, nie znam go. Byl w restauracji. - Nagle ja ol$nilo. - Naprzykrzal mi
sie. Siedzialam tam sama. To pana wina, pan sie spoznil.

- Bardzo przepraszam - powiedzial §piesznie.

Przetknal jej wyjadnienia tak gladko; Elene poczula sie nieco pewnie;.

- Ale dlaczego jedziemy taksowka? - dopytywala sie. - Co to wszystko znaczy?
Dlaczego nie jesteSmy na kolacji? - Uslyszala we wlasnym glosie co$ na ksztalt jeku i
bardzo miata to sobie za zle.

- Przyszedl mi do glowy cudowny pomysk - Znéw sie usSmiechnal, a Elene
powstrzymala dreszcz. - Urzadzimy sobie piknik. Mam koszyk w bagazniku.

Nie wiedziala, czy mu wierzy¢, czy nie. Po co ten numer z przysylaniem chlopca ze
Swistkiem papieru: “WyjdZz na zewnatrz. A. W.”? Wyczul pulapke? Co zrobi teraz?
Wywiezie ja na pustynie i zakluje nozem? Nagle gwaltownie zapragnela wyskoczy¢ z
pedzacego auta. Zamknela oczy i zmusila sie do spokojnego my$lenia. Jezeli podejrzewal
pulapke, to po co w ogdle sie zjawil? Nie, nie, tu na pewno chodzi o co§ wiecej. Chyba
uwierzyl w historyjke o nieznajomym, ktory ja napastowal, ale nie miala zadnej pewnosci,
co krylo sie za tym jego u$mieszkiem.

- Dokad jedziemy? - spytala.

- Kawalek za miasto, w pewne miejsce nad brzegiem rzeki, skad bedziemy mogli
oglada¢ zachod slonica. Spedzimy wspanialy wieczor.

- Nie chce.

- Co sie stalo?

- Prawie pana nie znam.



- Daj spokdj. Caly czas bedzie z nami kierowca, a poza tym jestem przeciez
dzentelmenem.

- Chce wysigsc.

- Prosze, nie. - Lekko dotknal jej ramienia. - Mam wedzonego lososia, kurczaka na
zimno i butelke szampana. Tak mnie nudzg restauracje...

Elene sie zastanowila. Mogla go teraz zostawié, by¢ bezpieczna i nigdy wiecej go nie
zobaczy¢. Tego wlasnie chciala - na zawsze od niego uciec. Ale jestem jedyna szansa
Vandama, pomyslala. Czy mi na Vandamie zalezy? Bede szcze$liwa nie ogladajac go wiece;.
Wroce do dawnego, spokojnego zycia.

Dawne zycie...

Zdala sobie sprawe z tego, ze wlasnie tak, ze zalezy jej na Vandamie; na tyle w
kazdym badz razie, by za nic nie chcie¢ go zawie$¢. Musiala zosta¢ z Wolffem, urobi¢ go,
zacheci¢ do nastepnej randki, sprobowaé dowiedzie¢ sie, gdzie mieszka.

- Jedzmy do ciebie - rzucila impulsywnie.

Uniost w gore brwi.

- A c6z to za nagla zmiana nastroju!

Zorientowala sie, ze zrobila blad.

- Nie wiem, co robi¢. Zaskoczyle$ mnie tg niespodzianka. Dlaczego$ najpierw mnie
nie spytat?

- Wpadlem na ten pomyst dopiero przed godzing i nie przyszio mi do glowy, ze cie
wystrasze.

Uswiadomila sobie, ze niechcacy gra role oszolomionej panienki. Postanowila nie
przedobrzy¢.

- W porzadku - stwierdzita. Usilowala sie rozluznic.

Przygladal jej sie.

- Nie jeste$ az tak bezbronna, na jaka wygladasz, co?

- Nie wiem.

- Pamietam, co powiedzialas Aristopoulosowi tego dnia, kiedy cie pierwszy raz
zobaczylem w sklepie.

Przypomniala sobie. Zagrozila, ze obetnie Mikisowi kutasa, jeSli jej jeszcze raz
dotknie. Powinna sie teraz zarumieni¢, ale nie umiata tego zrobi¢ na zawolanie.

- Bylam wsciekla - wyjasnila.

Wolff zachichotal.



- Tak to wlasnie brzmialo. Postaraj sie nie zapomnie¢, ze ja nie jestem
Aristopoulosem.

- Jasne. - USmiechnela sie blado.

Teraz skupil uwage na kierowcy. Byli juz za miastem i Wolff zaczal mu dawac
wskazowki, jak jechat. Elene zastanawiala sie, gdzie znalazl taka taksowke - jak na egipskie
warunki luksusowa. Byl to jaki§ amerykanski woz z duzymi miekkimi siedzeniami i
mnoéstwem miejsca, a do tego wygladal na prawie nowy.

Przejechali przez kilka wiosek, az wreszcie zboczyli na ubita droge. Samochod
wspinal sie kretym traktem pod goére, by wyloni¢ sie na niewielkiej réwninie nad
urwiskiem. Tuz przed soba mieli rzeke, a na jej przeciwleglym brzegu Elene dojrzala
schludne laty uprawnych pol, ktore rozciggaly sie daleko pod horyzont, gdzie napotykaly
ostra, brazowawa linie kranca pustyni.

- Czy to nie cudowne miejsce? - spytal. Musiala sie z tym zgodzi¢. Podrywajace sie z
drugiego brzegu stado jerzykow skierowalo jej wzrok w goére i spostrzegla, ze krawedzie
wieczornych chmur juz zaczynaja rbézowie¢. Mloda dziewczyna wracala znad wody, z
wielkim dzbanem na glowie. Samotna feluka plynela w gore rzeki popychana lekkim
wiatrem.

Kierowca wysiadl z samochodu i odszedl na jakie§ piet¢dziesigt metrow. Usiadl,
znaczaco odwrocil sie do nich plecami i rozlozyl gazete.

Wolff wyciagnal kosz z prowiantem z bagaznika i postawit na podlodze samochodu
miedzy soba a Elene. Gdy zabral sie do rozpakowywania, zapytala:

- Jak odkryle$ to miejsce?

- Matka przyprowadzala mnie tutaj, kiedy bylem chlopcem. - Podal jej kieliszek
wina. - Po Smierci mojego ojca matka wyszla za Egipcjanina. Od czasu do czasu zycie w
muzulmanskim domu dokuczalo jej, wiec przywozila mnie tu gharri i opowiadala o...
Europie i takich tam...

- Lubiles to?

Zawahal sie.

- Matka umiala zepsu¢ te przyjemnos$¢. Wiecznie wtracala co§ w najlepszym
momencie. Mowila na przyklad: Jestes takim egoista, zupelnie jak twoj ojciec. W owym
czasie wolalem swoja arabska rodzine. Moi przyrodni bracia swawolili co sil i nikt nie
probowal ich okielzna¢. KradliSmy pomarancze z ogrodéw, rzucaliSmy kamieniami w

konie, zeby stawaly deba, dziurawiliémy detki rowerowe... Tylko moja matka miata nam to



za zle, ale umiala jedynie ostrzegac, ze pewnego dnia zostaniemy wreszcie ukarani. Zawsze
mowila: Ktoregos dnia zlapig cie, Alex.

I miala racje - pomyslala Elene. Ktéregos$ dnia zlapig Alexa.

Napiecie j3 opuszczalo. Zastanowila sie, czy Wolff ma przy sobie n6z, ktérego uzyt w
Asjut i znow zesztywniala. Wszystko tu bylo takie normalne - czarujacy mezczyzna zaprosit
ja na piknik nad rzeke - ze przez chwile zapomniala o swojej misji.

- Gdzie pan teraz mieszka? - zapytala.

- Anglicy... zarekwirowali méj dom. Mieszkam u przyjaciol.

Wreczyl jej plasterek wedzonego lososia na porcelanowym talerzu, a potem
kuchennym nozem przekroil na po6l cytryne. Przygladala sie jego zrecznym dloniom i
mys$lala, czego tez on od niej chce, ze zadaje sobie tyle trudu, by ja zadowoli.

Vandam byt w ponurym nastroju. Czut poraniong twarz i zraniong dume. Wielkie
aresztowanie okazalo sie wielka klapa. Nie sprawdzil sie jako fachowiec, dal sie
wystrychnaé na dudka i jeszcze posltal Elene w paszcze lwa.

Siedzial w domu z na nowo zabandazowanym policzkiem i popijal dzin, zeby
zlagodzi¢ bol. Wolff wymknal im sie z ragk z taka ogromna latwo$cia. Vandam miatl
absolutng pewno$¢, ze niemiecki szpieg nic nie wiedzial o zasadzce - gdyby wiedzial, w
ogole by sie nie zjawil. Nie, nie, on tylko przedsiewzial srodki ostroznos$ci, a te zagraly
bezblednie.

Dysponowali dobrym opisem taksowki; samochod wyréznial sie sposréd innych -
byl calkiem nowy i Jakes zauwazyl jeszcze numer rejestracyjny. Nie bylo w mieScie
policjanta ani zandarma, ktory by tego wozu nie szukal. Wydano rozkazy, zeby samochéd
natychmiast zatrzymac i aresztowac siedzacych w nim ludzi. Wcze$niej czy pozniej go
znajda, tyle ze - w to Vandam nie watpil - bedzie juz za p6ézno. Mimo to czekal przy
telefonie.

Co teraz robi Elene? Moze siedzi w jakiej$ restauracji przy Swiecach, saczy wino i
Smieje sie z dowcipéw Wolffa? Wyobrazil ja sobie jak ubrana w kremowa sukienke trzyma
kieliszek i uSmiecha sie tym swoim szczeg6lnym, figlarnym u$mieszkiem, uSmieszkiem,
ktoéry obiecywal wszystko. Rzucil okiem na zegarek. Moze sa juz po kolacji? I co zrobig
teraz? Bylo tu w zwyczaju jezdzi¢ na przejazdzke w $wietle ksiezyca i ogladac¢ piramidy -
czarne niebo, gwiazdy, bezkresna plaska pustynia i czyste, trojkatne plaszczyzny
grobowcéw faraonow. Zupelne odludzie, moze tylko spotkaja jakas$ inng pare zakochanych.
Wejda moze kilka poziomoéw w gore; on bedzie szed}l przodem, bedzie sie nachylal, zeby ja

wciggnaé wyzej. Jednakze wkrotce ona powie, ze jest zmeczona, bedzie mie¢ nieco



potargane wlosy i zmieta sukienke, i poskarzy sie, ze jej buty nie sa przeznaczone do takiej
wspinaczki. Usiadg zatem na wielkich kamieniach, wcigz nagrzanych stoncem, i ogladajac
gwiazdy beda oddychaé lagodnym, mocnym powietrzem. W drodze do takséwki ona bedzie
drzala z zimna w swojej sukience bez rekawow, a on otoczy ja ramieniem, by ja ogrzac. Czy
pocatuje juz w taksowce? Nie, na to jest za stary. Kiedy taki facet decyduje sie uwies$c
kobiete, to z pewnoscig w jakis wyszukany sposéb. Czy zaproponuje powro6t do siebie, czy
moze do niej? Sam nie wiedzial, czego bardziej chcie¢. Gdyby pojechali do Wolffa, Elene
zglositaby sie rano i moglby wtedy aresztowa¢ szpiega w jego wlasnym domu.
Przechwycilby radio, ksigzke kodéw, a moze nawet gotowy plik depesz zwrotnych. Z
zawodowego punktu widzenia tak byloby lepiej, ale znaczytoby to réwniez, ze Elene spedzi
noc z Wolffem. Ta my$l rozsierdzila Vandama o wiele bardziej, niz powinna. Druga
mozliwo$¢: gdyby udali sie do niej, gdzie czekal Jakes z dziesieccioma ludzmi i trzema
samochodami, Wolff zostalby pojmany, zanim mialby okazje...

Vandam wstal i zaczal krazy¢ po pokoju. Bezmys$lnie wzial do reki “Rebeke”,
ksigzke, ktora uwazal za podstawe kodu Wolffa. Przeczytal pierwsza linijke: “Snilo mi sie
tej nocy, ze znéw jestem w Manderley.”. Odlozyl ksiazke, znow ja otworzyl i czytal dalej.
Chetnie zajal mys$li opowiescia o bezbronnej, zastraszonej dziewczynie, bo to pozwalalo mu
zapomnie¢ o wlasnych zmartwieniach. Kiedy zorientowal sie, ze bohaterka po$lubi
wspanialego starszego wdowca, ze na ich malzenstwie cieniem polozy sie ciagle obecny
duch pierwszej zony, zamknal ksigzke. Jaka jest roznica wieku miedzy nim a Elene? Jak
dlugo Angela bedzie do niego wraca¢? Ona tez byla chlodna i bez skazy; za$ Elene jest
mloda, impulsywna i trzeba ja wyciagna¢ z tego, w czym dotad zyla. Zapalil papierosa.
Dlaczego czas tak sie wlecze? Dlaczego ten telefon nie dzwoni? Jak méglt dopuscié, zeby
Wolff dwukrotnie w ciggu dwoch dni przesliznal mu sie miedzy palcami? Gdzie jest Elene?

Gdzie jest Elene?

Juz raz wpakowal kobiete w niebezpieczng sytuacje. Zdarzytlo sie to po tamtej
wielkiej klesce, gdy Rashid Ali wymknat sie z Turcji tuz pod jego nosem. Wlasnie wtedy
Vandam poslal agentke, by poderwala niemieckiego szpiega, mezczyzne, ktory sie zamienit
z Rashid Alim na ubranie i tym samym umozliwil mu ucieczke. Vandam mial nadzieje, ze
cho¢ troche pomniejszy fiasko, jesli dowie sie wszystkiego o Niemcu. Lecz nastepnego dnia
dziewczyne znaleziono martwa w hotelowym 16zku. Identycznos$é sytuacji mrozita krew w

zylach.



Nie bylo sensu siedzie¢ w domu. I tak by nie zasnal, a nic innego nie mogt tu robic.
Dolaczy do Jakesa i innych, wbrew poleceniom doktor Abuthnot. Wilozyt plaszcz i
wojskowa czapke, wyszedl na dwor i wyprowadzil motocykl z garazu.

Elene i Wollff stali na brzegu urwiska wpatrzeni w odlegle §watla Kairu i w te blizsze
migotliwe blyski chlopskich ognisk w ciemnych wioskach. Wyobraznia Elene podsuwala jej
obraz chlopa - ciezko harujacego, przytloczonego nedza, przesadnego - jak uklada na
klepisku materac wypchany stomg i szuka pocieszenia w ramionach zony. Elene zostawila
biede za soba, miala nadzieje, ze na zawsze, ale czasem zdawalo jej sie, ze razem z nedza
porzucila tez co$ innego, co$, bez czego nie umiala zy¢. W Aleksandrii, kiedy byla
dzieckiem, ludzie odciskali na $cianach z czerwonego mutu niebieskie Slady rak, wizerunki
dloni, ktére miaty odstraszyc Zle. Nie wierzyla w skuteczno$¢ tych stempli, lecz pomijajac
szczury i nocne wrzaski obu bitych zon lichwiarza, pomijajac kleszcze nekajace wszystkich,
pomijajac wezesna Smier¢ wielu nowo narodzonych dzieci, wierzyla, ze jednak istnialo cos,
co odpedzalo zlo. Szukala tego czegos, gdy sprowadzala mezczyzn do domu, gdy brata ich
do t6zka, gdy przyjmowala ich upominki, pieszczoty, pieniadze, i nigdy tego nie znalazla.

Nie chciala juz dluzej tak zy¢. Zbyt wiele lat uplynelo jej na szukaniu milosci w
niewlasciwych miejscach. Zwlaszcza nie chciala tego robi¢ z Alexem Wolffem. Raz po raz
pytala samg siebie: Dlaczego by tego nie zrobi¢ jeszcze ten jeden raz? Wlasdnie tak, trzezwo,
chlodno rozumowal Vandam. Ale za kazdym razem, kiedy wyobrazala sobie, ze kocha sie z
Wolffem, przed oczami stawal jej obraz, ktéry $nila na jawie, ktéry przesladowal ja przez
ostatnich kilka tygodni, obraz, w ktorym uwodzita Vandama. Po prostu wiedziala, jak by to
z nim bylo: patrzylby na nig z niewinnym zaciekawieniem, dotykalby jej z rozszerzonymi
zachwytem oczyma; na my$l o tym nagle obezwladnilo ja pozadanie. Wiedziala tez, jaki
bytby Wolff: wszystkowiedzacy, samolubny, wprawny; jego nic nie moglo zaskoczyc¢.

Odwrocita sie bez stowa i ruszyla z powrotem do samochodu. Nadeszta pora, kiedy
powinien sie do niej dobieraé. Zjedli, co mieli do zjedzenia, opréznili butelke szampana i
termos z kawg, do czysta oskubali kurczaka i ki$¢ winogron. Teraz oczekiwal sprawiedliwie
zapracowanej nagrody. Przygladala mu sie z tylnego siedzenia taksowki. Jeszcze chwile
postal nad urwiskiem i zawrécil do niej, wolajac kierowce. Poruszal sie z pewnym siebie
wdziekiem, ktorym jak sie wydaje, tak czesto obdarzeni sa wysocy mezczyzni. Byl
przystojny, o wiele atrakcyjniejszy niz ktorykolwiek z jej kochankéw, ale bala sie go. Strach
nie bral sie z tego, co o nim wiedziala - o jego przeszloSci, o tajemnicach i nozu - ale ptynat

z jej intuicyjnego zrozumienia natury Wolffa. Jakims$ sposobem wiedziala, ze jego czar nie



jest spontaniczny, lecz obliczony na efekt i skoro Wolff jest dla niej mily, to znaczy, ze chce
ja wykorzystac.

Czula sie juz dostatecznie wykorzystana.

Wolff wsiadl do auta i usadowil sie przy nie;.

- No i jak? Podobal sie wieczor?

Postarala sie wykrzesac z siebie nieco entuzjazmu.

- Tak, cudowny. Dziekuje.

Samochod ruszyl. Teraz albo zabierze ja do siebie, albo odwiezie do domu i wprosi
sie na kieliszek. Musi obmysli¢ sobie jaka$ odpowiedZz - odmowng, ale zachecajaca na
przyszto§¢. Uznala, ze to wszystko jest absurdalne: zachowuje sie jak przestraszona
dziewica. Pomy$lala: Co ja wyrabiam? Oszczedzam sie dla ksiecia z bajki?

Za dlugo milczala. Miala by¢ przeciez dowcipna i ujmujaca. Powinna z nim
rozmawiac.

- Slyszale$§ wiadomosSci z frontu? - zapytala i od razu sie zorientowala, ze nie jest to
najlzejszy temat do rozmowy.

- Niemcy wcigz wygrywaja - odpart. - To jasne.

- Dlaczego “jasne”?

UsSmiechnat sie do niej protekcjonalnie.

- Swiat dzieli sie na panéw i na niewolnikéw, Elene - objasnial ja tak, jakby
tlumaczyt proste fakty jakiemus uczniakowi. - Anglicy za dlugo juz byli panami. Stracili Iwi
pazur; teraz kolej na innych.

- A Egipcjanie? Kim oni s3? Panami czy niewolnikami? - Wiedziala, ze nie powinna
zabiera¢ glosu, ze wkracza na §liski teren, ale samozadowolenie Wolffa doprowadzalo ja do
szahu.

- Beduini naleza do rasy panow - odrzekl. - Ale przecietny Egipcjanin jest
urodzonym niewolnikiem.

On mowi to wszystko powaznie, pomyslata i wzdrygnela sie.

Dojezdzali do przedmie$¢ Kairu. Minela juz pélnoc i obrzeza miasta byly ciche, cho¢
centrum pewnie wciaz tetnilo zyciem.

- Gdzie mieszkasz? - zapytal.

Podata mu adres. Zatem do niej.

- Musimy to powtoérzy¢ - oznajmit.

- Bardzo bym chciala.



Kiedy dojechali do Sharia Abbas, kazal kierowcy zatrzymac¢ woz. Elene zastanawiala
sie, co bedzie dalej. Odwrocil sie do niej i rzekt:

- Dziekuje za wspanialy wieczor. Do zobaczenia niebawem. - Wysiadl z samochodu.

Wpatrywala sie w niego zdumiona. Nachylil sie przy oknie kierowcy, dal mu
pieniadze i podat adres; taksowkarz kiwnat glowa. Wolff stuknal piescia w dach i ruszyli.
Elene odwrocila sie i zobaczyla, jak macha reka. Kiedy samochdd pokonywat zakret, Wolff
zaczat schodzi¢ nad rzeke.

No i co to niby ma znaczy¢? - my$lala. Nie dobieral sie do niej, nie zaprosit jej do
siebie, zadnych kieliszkow na dobranoc, ba, nawet jej nie pocalowal. Kogo on gra?
Trudnego do zdobycia?

Glowila sie nad tym, gdy taksowkarz wi6zl ja do domu. Moze Wolff chwytal sie
takich sposobow, zeby zaintrygowaé kobiety? A moze jest po prostu ekscentryczny?
Niezaleznie od przyczyny, czula do niego ogromna wdzieczno$¢é. Oparla sie wygodnie i
rozluznila. Nie musiala juz wybiera¢ miedzy opieraniem sie, a pdjSciem z nim do t6zka.
Chwata Bogu.

Taksowka podjechala pod jej dom. Nagle, znikad, pojawily sie z loskotem trzy
samochody. Jeden zatrzymal sie tuz przed takséwka, jeden z tyhi, a jeden z boku. Z
ciemno$ci wylonili sie mezczyzni. Otwarto z impetem wszystkie cztery drzwi takséwki i
wymierzono do Elene z czterech pistoletow. Zaczela krzyczec.

Kto$ wsunat glowe do samochodu i Elene rozpoznala Vandama.

- Nie ma go? - spytal Vandam.

Elene zrozumiala, co sie dzieje.

- Sadzilam, ze mnie zastrzelicie - powiedziala.

- Gdzie wysiadl?

- Przy Sharia Abbas.

- Jak dawno?

- Przed piecioma, dziesiecioma minutami. Moge wysias$¢ z samochodu?

Podal jej dlon, wyszla na chodnik.

- Przykro mi, ze cie wystraszyliSmy.

- To sie nazywa zamkna¢ drzwi klatki, gdy ptaszek juz wyfrunat.

- Wlaénie.

Sprawial wrazenie calkowicie pokonanego.

Poczula dla niego przyplyw czulosSci. Dotknela jego ramienia.

- Nawet nie wiesz, jak sie ciesze, ze cie widze - powiedziala.



Spojrzal na nig dziwnie, jak gdyby nie byl pewien, czy jej wierzy¢.

- Moze bys tak odesltal swoich ludzi do domu i wszed} porozmawiac - podsunela.

Zawahal sie. - No, dobrze. - Zwrocil sie do jednego ze swych ludzi, kapitana. - Jakes,
chcialbym, zeby$ przestuchal taksowkarza. Zobacz, co sie da z niego wyciagna¢. Zwolnij
ludzi. Zobaczymy sie w Kwaterze Glownej za jaka$ godzine.

Elene wprowadzila go do $rodka. Co za rozkosz znalez¢ sie we wlasnym mieszkaniu,
wyciagnaé sie na sofie i zrzuci¢ buty. Czas proby mingl, Wolff zniknal, a Vandam by} tutaj.
Zaproponowala: - Nalej sobie co$ do picia.

- Nie, dziekuje.

- Co sie wlasciwie stalo?

Vandam siad}l naprzeciw niej i wyciagnal papierosa.

- Sadziliémy, ze nieSwiadomy niczego wpadnie w pulapke, ale byl podejrzliwy, a
przynajmniej ostrozny i nam sie wymknat. Co sie zdarzylo potem?

Odchylila glowe na oparcie sofy, przymknela oczy i w kilku stowach opowiedziala
mu o pikniku. Darowala sobie wlasne mysli o pdjsciu z Wolffem do 16zka, nie wspomniala
tez Vandamowi, ze Wolff przez caly wieczor prawie jej nie dotknal. Mowita lapidarnie -
chciala zapomnie¢, nie pamietac. Kiedy opowiedziala mu calg historie, poprosila:

- Nalej mi jednego, nawet jesli ty sam nie masz ochoty.

Podszedl do kredensu. Elene widziala, ze jest zly. Spojrzala na bandaz na jego
twarzy. Zauwazyla go w restauracji i po raz drugi przed kilkoma minutami juz po
przybyciu, ale teraz miala czas na zastanowienie. Spytala:

- Co sie stalo z twoja twarzg?

- Wczoraj wieczorem o malo co nie schwytaliSmy Wolffa.

- Och, nie.

A zatem doznal dwukrotnie porazki w ciggu dwudziestu czterech godzin - nic
dziwnego, ze sprawial wrazenie pokonanego. Pragnela go pocieszy¢, otoczy¢ ramieniem,
polozy¢ jego glowe na swoich kolanach i glaska¢ go po wlosach; tesknota byla jak bol.
Postanowila - impulsywnie, tak jak zwykle podejmowala decyzje - ze dzisiejszej nocy
wezmie go do lozka.

Podat jej alkohol. W koncu i sobie nalat jednego. Kiedy nachylit sie, zeby podac jej
szklanke, wyciagnela reke, koniuszkami palcéw dotknela jego podbrédka i obrécita mu
glowe, by przyjrze¢ sie policzkowi. Przez sekunde pozwolil jej patrze¢, a potem cofnal

glowe.



Nigdy dotad nie widziala, zeby byt tak napiety. Przecial pokdj i usiadl naprzeciw
niej, wyprostowany na skraju krzesta. Przepelniala go tltumiona emocja, chyba wécieklosé,
ale kiedy spojrzala mu w oczy, dostrzegla nie gniew, lecz bol.

- Jakie wrazenie sprawil na tobie Wolff? - spytal.

Nie byla pewna o co mu chodzi.

- Czarujacy. Inteligentny. Grozny.

- Jego wyglad?

- Wypielegnowane dlonie, jedwabna koszula, wasy, z ktorymi mu nie do twarzy. Co
cie interesuje?

Potrzasnal z rozdraznieniem glowa.

- Nic. Wszystko.

Zapalil kolejnego papierosa.

Nie potrafila do niego dotrze¢, kiedy byl w tym nastroju. Chciala, zeby przy niej
usiadl, powiedzial jej, ze jest piekna i odwazna, ze dobrze sie sprawila; ale wiedziala, ze nie
ma sensu o to prosi¢. Niemniej zapytala:

- Jak mi poszlo?

- Nie wiem - odrzekl. - Co ci mialo p6jsé?

- Przeciez wiesz, co zrobilam.

- Tak. Jestem ci bardzo wdzieczny.

UsSmiechnat sie, chociaz wiedziala, ze ten uSmiech jest nieszczery. Co sie z nim
dzialo? W jego gniewie bylo co$ znajomego, cos, co by zrozumiala, gdyby tylko udalo jej sie
dojs¢ do sedna rzeczy. Nie chodzilo tylko o to, ze mial poczucie, iz odni6st porazke.
Chodzilo o jego postawe wobec niej, o sposob, w jaki do niej mowil, o sposob, w jaki
siedzial naprzeciw niej, a szczegoélnie o to, jak na nig patrzyl. Jego wyraz twarzy Swiadczytl...
Swiadczyl niemal o wstrecie.

- Powiedzial, ze jeszcze sie z toba zobaczy? - spytal Vandam.

- Tak.

- Mam nadzieje. - Oparl brode na dloniach. Jego twarz zdradzala napiecie. Z
papierosa unosily sie smuzki dymu. - Chryste, mam nadzieje, ze sie z toba zobaczy.

- Powiedzial jeszcze: musimy to powtérzy¢, czy co§ w tym rodzaju - dodata Elene.

- Rozumiem. Musimy to powtérzy¢, co?

- Co$ w tym rodzaju.

- Jak sadzisz, co dokladniej mial na mysli?

Wzruszyla ramionami.



- Kolejny piknik, kolejna randke, do licha, co cie opetalo. William?

- Jestem tylko ciekaw - odpowiedzial. Mial na twarzy krzywy u$mieszek, jakiego
nigdy u niego nie widziala. - Chcialbym wiedzieé, co robiliScie we dwoje, poza jedzeniem i
piciem, na tylnym siedzeniu tej ogromnej takséwki i tam, na brzegu rzeki; rozumiesz, tyle
czasu razem, w ciemnosci, kobieta i mezczyzna...

- Przestan. - Zamknela oczy. Dopiero teraz zrozumiala; teraz juz wiedziala. Nie
otwierajac oczu rzucila: - Ide do l6zka. Wyjdziesz sam.

W kilka sekund p6zniej trzasnely frontowe drzwi.

Podeszla do okna i wyjrzala na ulice. Zobaczyla, jak Vandam wychodzi z domu i
wsiada na motocykl. Uruchomil kopnieciem silnik i odjechat z loskotem ulica, pedzac na
zlamanie karku, biorac zakret, jak gdyby startowal w wys$cigach. Elene odczula potworne
zmeczenie i niejaki smutek, ze ostatecznie spedzi noc sama, ale nie byla nieszczesliwa, gdyz
rozumiala jego gniew, znala jego przyczyne i to jej dawalo nadzieje. Kiedy zniknal z pola
widzenia, uSmiechnela sie lekko i powiedziala cicho: - Williamie Vandam, zakladam, ze

jestes$ zazdrosny.



16

Do czasu, gdy major Smith zlozyl swoja trzecia poludniowa wizyte na lodzi
mieszkalnej, Wolff i Sonia wypracowali sprawng procedure. Kiedy major sie zblizal, Wolff
chowal sie w szafie. Sonia witala Smitha w salonie z przygotowanym drinkiem w reku.
Prosila, by usiadl, upewniajac sie, ze odlozy teczke, zanim wejda do sypialni. Po chwili
zaczynala go calowaé. W tym czasie mogla z nim robi¢, co tylko chciala, albowiem
paralizowalo go pozadanie. Naklaniala go do zdjecia szortéw, a wkrotce potem prowadzila
do sypialni.

Wolff dobrze wiedzial, ze nic takiego nie przydarzylo sie dotad majorowi: byl
niewolnikiem Soni, dopoki pozwalala mu sie ze sobg kocha¢. Wolff odczuwal wdzieczno$¢ -
wszystko nie byloby takie proste z kims, kto mialby silniejszy charakter.

Kiedy tylko Wolff slyszal skrzypienie 16zka, opuszczal szafe. Wyjmowal kluczyk z
kieszeni szortow i otwieral teczke. Obok lezal przygotowany notatnik i olowek.

Druga wizyta Smitha przyniosla rozczarowanie, Totez Wolff zaczal sie zastanawiac,
czy aby Smith tylko przypadkiem nie mial wowczas dostepu do planow bitew. Jednakze
tym razem znowu trafil na zyle zlota.

General Claude Auchinleck, gltéwnodowodzacy na Srodkowym Wschodzie, przejal
po generale Neilu Ritchiem bezpoérednie dowodztwo Osmej Armii. Juz sam ten fakt, jako
oznaka paniki aliantow, stanowilby cenna wiadomo$¢ dla Rommla. Mogl réwniez byé
pomocny Wolffowi, §wiadczyl bowiem o tym, ze bitwy planowano teraz w Kairze, a nie na
pustyni, zatem Smith mial wiekszg szanse uzyskania kopii planow.

Alianci wycofali sie na nowa linie obrony w Mersa Matruh, a najwazniejszy
dokument w teczce Smitha zawieral nowe rozkazy.

Nowa linia zaczynala sie w nadbrzeznej wiosce Matruh, i ciggnela przez pustynie na
potudnie, az do stoku Sidi Hamza. Dziesigty Korpus stal w Matruh; dalej znajdowalo sie
gesto zaminowane pole dlugosci dwudziestu czterech kilometrow; potem mniej
zaminowany pas dlugosci szesnastu kilometrow; potem stok; nastepnie, na poludnie od
stoku, Trzynasty Korpus.

Shuchajac jednym uchem halaséow dochodzacych z sypialni, Wolff zastanawiat sie
nad pozycjami wroga. obraz rysowal sie dosy¢ jasno - linia aliantéw byla silna na obu
koncach, lecz staba w Srodku.

Najbardziej prawdopodobne posuniecie Rommla, jak mysleli alianci, mialo polega¢
na zaatakowaniu ponizej poludniowego konca linii - klasyczny manewr oskrzydlajacy

Rommla, tym bardziej prawdopodobny, ze zagarnal on okolo pieciuset ton paliwa w



Tobruku. Taki atak zostalby odparty przez Trzynasty Korpus, skladajacy sie z silnej
Pierwszej Dywizji Pancernej i Drugiej Dywizji Nowozelandzkiej, przy czym ta druga - jak
stwierdzono szczesliwie w streszczeniu - wla$nie przybyta z Syrii.

Uzbrojony jednak w informacje Wolffa, Rommel mogl zamiast tego uderzy¢ w staby
srodek linii i przeprowadzi¢ swoje sily przez ten wylom, niczym strumien rozsadzajacy
tame w jej najstabszym punkcie.

Wolff uémiechnal sie do siebie. Miat poczucie, ze odgrywa wazna role w walce o
niemiecka dominacje w Afryce Polnocnej - sprawialo mu to olbrzymia satysfakcje.

W sypialni wyskoczyt korek.

Smith zawsze zadziwial Wolffa tempem, w jakim sie kochal. Wyskakujacy korek
stanowit znak, ze juz po wszystkim, Wolff mial wiec kilka minut, zeby wszystko ogarna¢,
zanim Smith sie zjawi w poszukiwaniu swoich szortéw.

Wilozyl papiery do teczki, zamknal ja i schowal klucz z powrotem do kieszeni
szortow. Nie wracal juz potem do szafy - wystarczyl jeden raz. Wsunal buty do kieszeni
wlasnych spodni i wyszedl na palcach, bezszelestnie, w skarpetkach, po schodkach, przez
poklad i trap na $ciezke wzdluz nabrzeza. Potem wtozyt buty i poszed! na lunch.

Kemel grzecznie usécisngt dton Vandama i powiedzial:

- Mam nadzieje, ze panska rana goi sie szybko, panie majorze.

- Prosze usigs$¢ - powiedzial Vandam. - Bandaz jest gorszy od rany. Co ma pan
nowego?

Kemel usiadl i zalozyl noge na noge, poprawiajac kant czarnych bawelmianych
spodni.

- Uznalem, ze sam przyniose raport z inwigilacji, chociaz niestety nie ma w nim nic
interesujacego.

Vandam wzigl i otworzyl podang koperte. Zawierala jedng kartke maszynopisu.
Zaczal czytad.

Sonia wrocila do domu - prawdopodobnie z klubu “Cha-Cha” - poprzedniego dnia o
jedenastej wieczorem. Byla sama. Pojawila sie okolo dziesigtej nastepnego ranka.
Widziano ja na pokladzie w szlafroku. O pierwszej przyszedl listonosz. Sonia wyszla o
czwartej 1 wrécila o szostej niosac torbe z nadrukiem jednego z najdrozszych sklepéw
odziezowych w Kairze. O tej porze obserwatora zastapil czlowiek, ktory objal nocna

zmiane.



Weczoraj przez postanca Vandam otrzymal od Kemela podobny raport obejmujacy
pierwszych dwanasScie godzin inwigilacji. Tak wiec przez dwa dni zachowanie Soni bylo
rutynowe i catlkiem niewinne; ani Wolff, ani nikt inny nie odwiedzal jej na todzi.

Vandam byl gorzko rozczarowany.

Kemel powiedziat:

- Ludzie, z ktérych korzystam, sa w pelni godni zaufania i mnie osobiScie zdaja
raporty.

Vandam chrzaknal, a potem zmusil sie do grzeczno$ci.

- Tak, jestem o tym przekonany - odrzekt. - Dziekuje, ze pan przyszedt.

Kemel wstal.

- Nie ma za co - powiedzial. - Do widzenia.

Wyszedl. Vandam siedzial zamy$lony. Jeszcze raz przeczytal raport Kemela, jak
gdyby krylo sie tam co$§ miedzy wierszami. Jesli Sonia byla zwigzana z Wolffem - a Vandam
nadal poniekad w to wierzyl - najwyrazniej ich zwiazek nie byl bliski. Jesli spotykala sie z
kims, te spotkania musialy sie odbywac¢ poza todzia.

Vandam podszed} do drzwi i krzyknat:

- Jakes!

- Tak jest!

Vandam znowu usiadl, wszed} Jakes. Vandam powiedzial:

- Chce, zeby$ od dzisiaj spedzat wieczory w klubie “Cha-Cha”. Obserwuj Sonie i
patrz, z kim siedzi po wystepie. Przekup rowniez kelnera, zeby cie informowal, kto wchodzi
do jej garderoby.

- Tak jest!

Vandam odprawil go kiwnieciem glowy i dodat z uémiechem:

- Masz pozwolenie na to, zeby sie zabawic.

USmiech byl bledem - zabolalo. Przynajmniej nie zywil sie juz samg glukoza
rozpuszczong w wodzie - Gaafar przyrzadzal mu tluczone ziemniaki z sosem, ktore jadl
lyzeczka i polykal bez gryzienia. Zyl tym i dzinem. Doktor Abuthnot powiedziala mu
roOwniez, ze za duzo pije i pali, i obiecal to ograniczy¢ - po wojnie. Ale w glebi duszy
pomyslat: jak schwytam Wolffa.

Jesli Sonia nie doprowadzi go do Wolffa, moze liczy¢ tylko na Elene. Vandam
wstydzil sie swego wybuchu w mieszkaniu Elene. Byt zly z powodu wlasnej porazki, a mysl

o tej dziewczynie u boku Wolffa doprowadzala go do szalu. Jego zachowanie mozna bylto



jedynie okresli¢ jako napad zlego humoru. Elene byla przemila dziewczyng, ktéra narazala
wlasna glowe, zeby mu pomoc, totez winien byl jej przynajmniej grzecznoscé.

Wolff powiedzial, ze spotka sie ponownie z Elene. Vandam mial nadzieje, ze tamten
wkrotce sie z nig skontaktuje. Nadal czul irracjonalny gniew na my$l o nich obojgu razem;
ale teraz, kiedy 10dz okazala sie $lepa uliczk, Elene byla jego jedyna nadzieja. Siedziat przy
biurku czekajac, az zadzwoni telefon, i obawial sie tego, czego pragnal najbardzie;.

P6znym popoludniem Elene wyszla na zakupy. Mieszkanie przyprawialo ja o
klaustrofobie po tym, jak spedzila niemal caly dzien chodzac w kotko, nie mogac sie na
niczym skoncentrowaé, na przemian nieszczes$liwa i radosna; wlozyla wiec wesolg sukienke
w paski 1 wyszla na slonce.

Lubita targ owocowo-warzywny. Bylo to miejsce pelne zycia, szczeg6lnie o tej porze,
kiedy handlarze starali sie pozby¢ resztek towaru. Przystanela, zeby kupi¢ pomidory.
Obslugujacy ja mezczyzna wzigl jednego z niewielkim zgnieceniem i odrzucil go
dramatycznym gestem, zanim napelnit papierowg torbe nie uszkodzonymi sztukami. Elene
rozeSmiala sie, wiedziala bowiem, ze kiedy tylko odejdzie, sprzedawca siegnie z powrotem
po obtluczonego pomidora i polozy go na widoku, zeby mbc odegraé te sama pantomime
przed nastepnym klientem. Targowala sie krotko o cene, ale sprzedawca wiedzial, ze nie
wklada w to zbyt wiele serca, skonczylo sie wiec tym, ze zaplacila prawie tyle, ile pierwotnie
zazadal.

Kupila réwniez jajka, postanawiajgc zrobi¢ na kolacje omlet. Dobrze sie czula,
niosgc caly kosz jedzenia, wiecej niz mogta zje$¢ podczas jednego positku - dawato jej to
poczucie bezpieczenstwa. Pamietala dni, kiedy nie bylo zadnej kolacji.

Opuscila rynek i szla wzdluz wystaw sklepowych ogladajac stroje. Wiekszo$¢ ubran
kupowala pod wplywem impulsu, miala ugruntowane wyobrazenia na temat tego, co jej sie
podoba, kiedy zatem planowala wypad, zeby kupi¢ co$ okre$lonego, nigdy jej sie nie
udawalo tego znaleZ¢. Liczyla na to, ze pewnego dnia bedzie mie¢ wlasng krawcowa.

Pomyslala: ciekawe, czy Williama Vandama byloby sta¢ na taki luksus dla zony.

Byla szczes$liwa myslac o Vandamie, dopoki nie przyszedt jej na mysl Wolff.

Wiedziala, ze jesli zechce, moze uciec, po prostu odmawiajac spotkania z Wolffem,
odmawiajgc umowienia sie z nim na randke, odmawiajac odpowiedzi na wiadomo$é od
niego. Nic jej nie zmuszalo do tego, zeby odgrywacé role przynety w pulapce na nozownika i
morderce. Wracala do tej mysli, niepokojacej niczym obluzowany zab - wcale nie musze.

Nagle stracila zainteresowanie strojami i ruszyla w strone domu. Chetnie

przyrzadzilaby omlet dla dwojga, ale omlet w pojedynke to tez co$. Nie wolno zapominac o



bo6lu w brzuchu, ktory sie pojawial, kiedy kladla sie spa¢ bez kolacji, potem budzila rano i
nie czekalo na nig $niadanie. Dziesiecioletnia Elene zastanawiala sie w skrytoSci ducha, ile
trzeba czasu, zeby czlowiek sie zaglodzil na Smier¢. Byla pewna, ze dziecinstwo Vandama
nie bylo obcigzone takimi zmartwieniami.

Kiedy skierowala sie ku wejsciu do bloku, w ktorym mieszkala, usltyszala glos:

- Abigail!

Znieruchomiala pod wplywem szoku. Ten glos nalezal do ducha. Nie odwazyla sie
spojrze¢. Glos zabrzmial ponownie.

- Abigail.

Z trudem zdolala sie odwréci¢. Z mroku wylonila sie postaé - stary Zyd, nedznie
ubrany, ze zmierzwiong broda i zylastymi stopami w gumowych sandatach...

Elene powiedziala:

- Tato.

Stal przed nig jakby bojac sie jej dotknaé¢, tylko patrzyt. Odezwat sie:

- Nadal tak samo piekna i w dodatku niebiedna...

Impulsywnie dala krok do przodu, pocalowala go w policzek, potem sie znowu
cofnela. Nie wiedziala, co powiedzie¢.

- Umarl twoj dziadek, a moj ojciec - uslyszala.

Wziela go pod ramie, poprowadzila po schodach. Wszystko to bylo nierzeczywiste,
irracjonalne, jak we $nie.

Juz w mieszkaniu powiedziala: - Musisz co$ zje$¢ - i zaprowadzila go do kuchni.
Postawila patelnie na ogniu i zaczela rozbija¢ jajka. Odwrocona plecami do ojca spytata:

- Jak mnie znalazles$?

- Zawsze wiedzialem, gdzie cie szukac - odrzekl. - Twoja przyjaciotka Esme pisze do
Swojego ojca, a ja czasem sie z nim widuje.

Esme byla bardziej znajoma niz przyjaciolka, ale Elene spotykala ja przypadkowo
raz na dwa lub trzy miesigce. Nigdy nie zajagknela sie ani stowem o tym, ze pisuje do domu.
Elene wyjasnila:

- Nie chcialam, zeby$ namawial mnie do powrotu.

- A c6z mialbym ci powiedzie¢? “Wracaj do domu, twoim obowigzkiem jest
glodowac razem z cala rodzing.” Nie. Ale wiedzialem, gdzie mieszkasz.

Wkroila pomidory do omletu.

- Powiedzialbys, ze lepiej glodowaé niz zy¢ niemoralnie.

- Tak, wla$nie tak bym powiedzial. Czyzbym sie mylil?



Odwrocita sie, by mu sie przyjrzet. Jaskra, ktéra przed laty odebrala mu wzrok w
lewym oku, zaatakowala teraz prawe. Obliczyla, ze ma pietdziesiat lat. Wygladal na
siedemdziesiat.

- Tak, mylilbys sie. Zawsze lepiej zyc¢.

- By¢ moze.

Musial dojrze¢ zdziwienie na jej twarzy, bo wyjasnil:

- Nie jestem juz tego tak pewien jak dawniej. Starzeje sie.

Elene podzielila omlet na pél i nalozyla na dwa talerze. Postawila na stole chleb.
Ojciec umyt rece, a potem poblogostawil chleb. “Blogostawiony jestes o Panie, Boze nasz,
Krélu Wszechéwiata...” Elene zdziwilo, ze modlitwa nie wprawila jej we wscieklos¢. W
najczarniejszych chwilach swojego samotnego zycia przeklinala i wsciekala sie na ojca i
jego religie za to, do czego ja doprowadzili. Starala sie wyrobi¢ w sobie postawe
obojetnosci, najwyzej lagodnej pogardy; ale niezupelnie jej sie to udalo. Teraz patrzac, jak
ojciec sie modli, pomyslala: I co robie, kiedy ten czlowiek, ktorego nienawidze, pojawia sie
na progu? Caluje go w policzek, zapraszam do Srodka, czestuje kolacja.

Zaczeli je$¢. Ojciec byl bardzo glodny, z wilczym apetytem pochlanial jedzenie.
Elene zastanawiala sie, po co przyszedl. Czy tylko po to, zeby ja powiadomié¢ o $mierci
dziadka? Nie. By¢ moze chodzilo réwniez o to, ale to nie byto wszystko.

Zapytala o siostry. Po $§mierci matki wszystkie cztery, kazda na swoj sposob, zerwaty
z ojcem. Dwie wyjechaly do Ameryki, jedna poslubila syna najwiekszego wroga ojca, a
najmlodsza, Naomi, wybrala najpewniejsza ucieczke, i zmarla. Elene przyszlo do glowy, ze
ojciec jest zalamany.

Zapytal ja, co robi. Zdecydowala sie powiedzie¢ mu prawde.

- Anglicy staraja sie zlapa¢ pewnego czlowieka, Niemca, ktorego uwazajq za szpiega.
Moim zadaniem jest sie z nim zaprzyjaznié... jestem przyneta w pulapce. Ale... nie wiem,
czy bede im nadal pomagac.

Przerwal jedzenie.

- Boisz sie?

Kiwnela glowa.

- Jest bardzo grozny. Zabil nozem zolierza. Wczorajszego wieczoru... mialam sie z
nim spotka¢ w restauracji, a Anglicy mieli go tam aresztowaé, ale co§ poszlo nie tak i
spedzilam z nim caly wieczor, tak sie balam, a kiedy bylo juz po wszystkim, Anglik... -
Zamilkla i wziela gleboki oddech. - W kazdym razie nie wiem, czy bede im nadal pomagac.

Ojciec znow zaczal jesc.



- Kochasz tego Anglika?

- Nie jest Zydem - powiedziata wyzywajaco.

- Przestalem kogokolwiek sadzi¢ - odparl.

Elene nie potrafila sie z tym wszystkim pogodzi¢. Czy nie zostalo w nim nic z
dawnego czlowieka?

Skonczyli posilek, Elene wstala, zeby poda¢ mu szklanke herbaty. Powiedzial:

- Nadchodza Niemcy. Zydom bedzie bardzo zle. Wyjezdzam.

Zmarszczyla brwi.

- Dokad jedziesz?

- Do Jerozolimy.

- Jak sie tam dostaniesz? Pociagi sa przepelione, wyznaczyli pewien limit dla
Zydow.

- Po6jde pieszo.

Patrzyta na niego, nie wierzac w to, ze méwi powaznie, nie wierzac tez, ze mogiby
stroi¢ sobie z tego zarty.

- Pieszo?

Us$miechnat sie.

- Nie pierwszy to raz w dziejach.

Zrozumiala, ze méwi powaznie, i ogarnela ja zlos¢.

- O ile pamietam, Mojzesz nie dotarl do celu.

- Moze kto$§ mnie podwiezie.

- To szalenstwo!

- Czy zawsze nie bylem nieco szalony?

- Zeby$ wiedzial - wykrzyknela. Nagle jej gniew ustapit.

- Tak, zawsze byle$ nieco szalony. Powinnam wiedzieé¢, ze za nic w $wiecie cie nie
przekonam.

- Bede sie modli¢ do Boga, zeby cie ochronil. Masz tu pewna szanse... jeste$ piekna i
mloda, moze sie nie domyéla, ze jeste$ Zydéwka. Ale ja, bezuzyteczny starzec mamroczacy
hebrajskie modlitwy... wystaliby mnie do obozu, gdzie na pewno bym zgingl. Zawsze lepiej
zy¢. Sama tak powiedzialas.

Prébowala go namoéwi¢, zeby zostal u niej, przynajmniej na te noc, ale
bezskutecznie. Dala mu sweter, szalik i cala gotéwke, jaka miala w domu; przekonywala, ze
gdyby zaczekal jeden dzien, moglaby wyja¢ wiecej pieniedzy z banku i kupi¢ mu solidny
plaszcz. On jednak sie spieszyl. Poplakala sie, wytarla oczy, i znoéw sie poplakala. Kiedy



wyszedl, patrzyla przez okno i widziala, jak wedruje ulicg, stary czlowiek uchodzacy z
Egiptu na pustkowie, idacy w $lady dzieci Izraela. Zostalo w nim jeszcze co$ z dawnego
czlowieka - jego ortodoksja wprawdzie zlagodniala, ale nadal mial zelazng wole. Zniknat w
tlumie, a ona odeszla od okna. Kiedy pomyslala o jego odwadze, zdecydowala, ze nie moze
zerwac z Vandamem.

- To intrygujaca dziewczyna - o$wiadczyl Wolff - nie moge jej do konca rozgryz¢. -
Siedzial w l6zku przygladajac sie, jak Sonia sie ubiera. - Troche nerwowa. Kiedy jej
powiedzialem, ze wybieramy sie na piknik, miala przestraszona mine, stwierdzila, ze
prawie mnie nie zna, jakby potrzebowala przyzwoitki.

- Przy tobie potrzebowatla - odrzekla Sonia.

- A przeciez potrafi by¢ konkretna i bezpos$rednia.

- Przyprowadz ja tylko tu do mnie. Juz ja ja rozgryze.

- Jedno mnie niepokoi - Wolff zmarszczyl brwi. Myslal glono. - Kto§ probowat
wskoczy¢ za nami do taksowki.

- Zebrak.

- Nie, to byl Europejczyk.

- Europejski zebrak. - Sonia przestala czesa¢ wlosy, zeby przyjrzec¢ sie w lustrze
Wolffowi. - Wiesz, ze w tym mieScie roi sie od wariatow. Posluchaj, jesli sie wahasz,
wyobraz sobie, ze wije sie na tym t6zku ze mna i z toba po bokach.

Wolff sie usSmiechnal. Byl to kuszacy, chociaz nie porywajacy obraz - fantazja Soni, a
nie jego. Instynkt mu podpowiadal, zeby nie podejmowa¢ teraz zadnych krokéw i z nikim
sie nie umawiac. Ale Sonia bedzie nalega¢ - a przeciez nadal jest mu potrzebna.

Sonia zagadnela:

- Kiedy mam sie skontaktowac z Kemelem? Pewnie juz wie, ze tu mieszkasz.

Wolff westchnal. Kolejne spotkanie; kolejny obowiazek; kolejne ryzyko; ale tez i
kolejna osoba, ktérej ochrony potrzebowal.

- Zadzwon do niego wieczorem z klubu. Nie pale sie do tego spotkania, ale musimy
go jakos uglaskac.

- Dobrze. - Byla gotowa, taks6wka juz czekala. - Umow sie z Elene.

Wyszla.

Wolff zdal sobie sprawe, ze nie jest juz tak zalezna od niego jak dawniej. Mury, ktore
budujesz dla wlasnej ochrony, staja sie twoim wiezieniem. Czy moglby sobie pozwoli¢ na
sprzeciw? Tak, ale tylko w razie wyraznego i bezposredniego zagrozenia. Tymczasem byt

skazany na nieuchwytng nerwowo$¢, intuicyjna potrzebe przyczajenia sie. A Sonia, gdyby



naprawde wpadla w zlo§¢, bylaby na tyle szalona, zeby go zdradzi¢. Musial wybraé
mniejsze niebezpieczenstwo.

Wstal z 16zka, znalazl papier i pioro, usiadl, zeby napisa¢ liscik do Elene.
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Wiadomo$¢ nadeszla w dzien po tym, jak ojciec Elene wyruszyl do Jerozolimy.
Przed drzwiami pojawil sie maly chlopiec z koperta. Elene dala mu napiwek i przeczytata
list. Byl krotki. “Droga Elene, proponuje spotkanie w restauracji “Oaza” w czwartek o
O0smej. Z niecierpliwo$cia czekam na to spotkanie. Ucalowania, Alex Wolff.” Jego pismo, w
przeciwienstwie do jego mowy, cechowala sztywnos$¢, majaca w sobie co$ niemieckiego, ale
moze byla to tylko jej wyobraznia. Czwartek, czyli pojutrze. Nie wiedziala, czy sie cieszy¢,
czy ba¢. Pierwsza mysla bylo zatelefonowa¢ do Vandama; potem zaczela sie wahac.

Vandam bardzo ja zaciekawil. Wiedziala o nim tak niewiele. Co robil, kiedy nie
tropil szpiegdbw? Czy stuchal muzyki, zbieral znaczki pocztowe, polowal na kaczki?
Interesowal sie poezja, architektura albo starymi dywanami? Jaki byl jego dom? Z kim
mieszkal? Jakiego koloru byla jego pizama?

Chciala zalagodzi¢ ich klotnie, chciala zobaczyé¢, gdzie mieszka. Miala teraz pretekst,
zeby sie z nim skontaktowa¢, zamiast wiec telefonowa¢, uda sie do jego domu.

Postanowila zmieni¢ sukienke, p6zniej postanowita wzig¢ najpierw kapiel, wreszcie
zdecydowala sie umy¢ jeszcze wlosy. Siedzac w wannie rozwazala, ktéra sukienke wlozy¢.
Przywolala w pamieci spotkania z Vandamem, probujac sobie przypomnieé, co wowczas
miala na sobie. Nigdy nie widzial blador6zowej sukienki z bufiastymi rekawami i dlugim
rzedem guzikoéw z przodu - byla naprawde $liczna.

Skropila sie lekko perfumami, potem wlozyla jedwabna bielizne, prezent od
Johnniego, w ktorej zawsze czula sie bardzo kobieco. Krotkie wlosy szybko wyschly,
usiadla wiec przed lustrem, zeby je uczesa¢. Ciemne, piekne loki blyszczaly po myciu.
Wygladam zachwycajaco, pomyslala, i u§miechnetla sie do siebie uwodzicielsko.

Wyszla z domu, biorac ze soba liScik od Wolffa. Vandam bedzie ciekaw jego pisma.
Kiedy chodzilo o Wolffa, interesowal go kazdy najdrobniejszy szczegol, by¢ moze dlatego iz
nigdy nie spotkali sie twarza w twarz, chyba ze w ciemno$ci lub na odleglosé. Pismo bylo
bardzo staranne, latwo czytelne, niemal jak artystyczne liternictwo - Vandam wysnuje z
tego jaki$ wniosek.

Udala sie do Garden City. Byla sibdma, ale Vandam pracowal do p6zna, miala wiec
jeszcze czas. Stonce wcigz mocno grzalo, idac rozkoszowala sie cieplem na ramionach i
nogach. Zagwizdala za nia garstka zolnierzy, a poniewaz miala pogodny nastréj, postata im
u$miech, wiec szli za nig kilka przecznic, zanim skrecili do baru.

Byla wesola i pelna animuszu. Co za wspanialy pomysl, zeby p6js¢ do niego do

domu - o ile lepszy niz samotne siedzenie w mieszkaniu. Zbyt dlugo byta samotna. Dla



swoich mezczyzn istniala tylko wowczas, gdy znajdowali czas, by ja odwiedzi¢;
przejmowala ich poglady, totez pod ich nieobecno$¢ ogarnialo ja uczucie, ze nie ma co
robi¢, nie ma zadnej roli, jaka moglaby odgrywa¢, ze nie ma w kogo sie wcieli¢. Teraz
skonczyla z tym wszystkim. Ta decyzja, to wybranie sie do niego bez zaproszenia dawalo jej
poczucie, ze jest sobg, a nie osoba we $nie kogo$ innego. Przyprawilo ja to niemal o zawro6t
glowy.

Latwo znalazla dom. Byla to niewielka willa we francuskim stylu kolonialnym, z
kolumnami i wysokimi oknami, ktérej bialy kamien odbijal z bolesng wyrazistoscia
wieczorne slonice. Przeszla przez krotki podjazd, nacisnela dzwonek i czekala w cieniu
portyku.

Do drzwi podszed! starszy, tysy Egipcjanin.

- Dobry wieczor pani - przywital ja niczym angielski lokaj.

- Chcialabym sie zobaczy¢ z majorem Vandamem. Nazywam sie Elene Fontana.

- Pan major nie wrocit jeszcze do domu, prosze pani.

Shuzacy zawahat sie.

- Czy moglabym zaczekaé? - spytala Elene.

- OczywiScie, prosze pani.

Odsunat sie, by ja przepuscic.

Przekroczyla prog. Rozejrzala sie wokolo z nerwowa ciekawosci.

Znalazla sie w chlodnym, wylozonym kafelkami holu z wysokim sufitem. Zanim
zdolala to wszystko ogarnaé¢ mysla, stuzacy powiedzial: - Tedy, prosze pani. - Wprowadzit
ja do salonu. - Jestem Gaafar. Prosze mnie wezwac¢, gdyby pani czego$ potrzebowala.

- Dziekuje, Gaafar.

Stuzacy wyszedl. Elene byla podniecona tym, ze jest w domu Vandama i Zze moze sie
w samotnoSci rozejrze¢. W salonie zobaczyla duzy marmurowy kominek i wiele bardzo
angielskich mebli, przyszlo jej do glowy, ze to nie on sam go meblowal. Wszystko bylo
czyste, porzadne i niezbyt zamieszkane. Co méwilo o jego charakterze? By¢ moze nic.

Drzwi sie otworzyly i wszedl maly chlopiec. Byl bardzo ladny, mial krecone ciemne
wlosy i gladka skore kogos, kto nie przeszed! jeszcze pokwitania. Wygladal na dziesie¢ lat.
Dziwnie znajoma twarz.

- Czes¢, jestem Billy Vandam.

Elene patrzyla na niego z przerazeniem. Syn - Vandam mial syna! Wiedziala juz,
czemu wydal jej sie znajomy - przypominat ojca. Dlaczego nie przyszlo jej nigdy do glowy,

ze Vandam moze by¢ zonaty? Bylo nieprawdopodone, by taki mezczyzna jak on - czarujacy,



mily, przystojny, inteligentny, zblizajacy sie do czterdziestki - nie wpadl w czyje$ sidla.,
Jaka idiotka byla sadzac, ze bedzie pierwsza, ktora go pozada! Poczula sie tak ghupio, az sie
zarumienila.

Podala Billy'emu reke.

- Dzien dobry - powiedziala. - Nazywam sie Elene Fontana.

- Nigdy nie wiemy, o ktorej tatu§ wroci do domu - rzekl Billy. - Mam nadzieje, ze nie
bedzie pani musiata dtugo czekac.

Nie doszla jeszcze do siebie.

- Nie martw sie, nic nie szkodzi...

- Moze ma pani ochote czego$ sie napi¢? A moze na co$ innego?

Byl bardzo grzeczny, jak jego ojciec, a w tym przestrzeganiu etykiety bylo co$
rozbrajajacego. Elene powiedziala:

- Nie, dziekuje.

- Musze juz i$¢ na kolacje. Przykro mi, ze panig zostawiam.

- Nic nie szkodzi...

- Gdyby pani czego$ potrzebowala, prosze wezwaé¢ Gaafara.

- Dziekuje.

Chlopiec wyszedl, Elene usiadla ciezko. Byla zdezorientowana, jak gdyby we
wlasnym domu odkryla drzwi do pokoju, o ktérego istnieniu nie wiedziala. Na
marmurowym gzymsie nad kominkiem zauwazyla fotografie, wstala zeby ja obejrze¢. Bylo
to zdjecie pieknej dwudziestokilkuletniej kobiety, chlodnej kobiety o arystokratycznym
wygladzie, z lekko wynioslym u$miechem na twarzy. Elene podziwiala jej suknie,
jedwabista i zwiewna, splywajaca eleganckimi faldami z wysmuklej figury. Fryzura i
makijaz kobiety byly bez skazy. Oczy miala dziwnie znajome, wyraziste, spostrzegawcze i
jasne - Elene zdala sobie sprawe, ze takie oczy ma Billy. A wiec to matka Billy'ego - zona
Vandama. Byla, oczywiscie, dokladnie taka kobieta, jaka powinien mie¢ za zone, klasyczna
angielska pieknoscia, nie pozbawiong aury wyniosto$ci.

Elene poczula sie naprawde jak idiotka. Kobiety tej klasy tloczyly sie, zeby posSlubi¢
kogo$ takiego jak Vandam. Mialby odrzuci¢ je wszystkie, po to, by polecie¢ na egipska
kurtyzane! Wyliczala rzeczy, ktore ich réznily: on byl szacowny, a ona miala zl3 opinie; on
byl Anglikiem, a ona Egipcjanka; on byt prawdopodobnie chrze$cijaninem, a ona Zydéwka;
on pochodzil z dobrego domu, a ona ze slumséw Aleksandrii; on zblizal sie do

czterdziestki, a ona miala dwadzie$cia trzy lata... Lista byla dluga.



Z tyhu za ramka fotografii zatknieto stronice wydarta z czasopisma. Papier byt stary i
pozOtkly. na stronicy widniala ta sama fotografia. Elene stwierdzila, ze pochodzi ona z
czasopisma “The Tatler”. Slyszala o nim - czytaly go namietnie zony pulkownikéw w
Kairze, podawalo bowiem informacje o wszystkich banalnych wydarzeniach z zycia socjety
londynskiej - przyjecia, bale, spotkania charytatywne, wernisaze i poczynania rodziny
krolewskiej. Zdjecie pani Vandam wypelnialo wieksza cze$é stronicy, akapit za§ druku pod
zdjeciem informowal, ze Angela, corka sir Petera i lady Beresford zareczyla sie z
porucznikiem Williamem Vandamem, synem panstwa Vandam z Gately, w hrabstwie
Dorset. Elene zlozyla wycinek i wetknela go na miejsce.

Portret rodzinny byt kompletny. Atrakcyjny oficer brytyjski, chtodna, pewna siebie
zona Angielka, inteligentny, czarujacy syn, piekny dom, pieniadze, klasa i szcze$cie. Cala
reszta byla snem.

Krazyla po pokoju zastanawiajac sie, czy kryje jeszcze jakie§ szokujace sekrety.
Pokdj zostal, oczywiscie, urzadzony przez pania Vandam z doskonalym, pozbawionym
zycia smakiem. Gustowny wzoér na zaslonach harmonizowal ze stonowang barwa obi¢ i
elegancko prazkowanej tapety. Elene zastanawiala sie, jak tez moze wygladac¢ ich sypialnia.
Zgadywala, ze bedzie réwniez chlodna i w dobrym guscie. By¢ moze dominujgcym kolorem
bedzie blekitnozielony, odcien, ktéry nazywano eau de Nil, chociaz w niczym nie
przypominal blotnistych wéd Nilu. Czy stoi tam podwojne loze? Miala taka nadzieje. Nigdy
sie nie dowie.

Pod jedna ze Scian stalo pianino. zastanawiala sie, kto na nim grywa. Moze pani
Vandam siadywala tu czasami, wieczorem, wypelniajac powietrze Chopinem, podczas gdy
Vandam siedzial w fotelu, o tam, przypatrujac jej sie z czulo$cia. A moze Vandam
akompaniowal sobie, gdy $piewat jej silnym tenorem romantyczne ballady. Moze Billy mial
nauczyciela i ¢wiczyl niepewne gamy kazdego popotudnia po powrocie ze szkoly. Przejrzala
plik partytur w przegrodce taboretu przy pianinie. Nie pomylila sie z Chopinem - w zbiorze
mieli wszystkie jego walce.

Wrziela ksiazke z pianina i otworzyla. Przeczytala pierwsza linijke: “Snilo mi sie tej
nocy, ze znoOw jestem w Manderley.” Zaintrygowaly ja poczatkowe zdania; ciekawe, czy
Vandam czyta te ksigzke. Moze mogtaby ja pozyczy¢ - bytoby milo mie¢ cos, co nalezato do
niego. Z drugiej strony odnosila wrazenie, ze nie jest namietnym czytelnikiem powiesci.
Nie chciala pozyczac tej ksigzki od jego zony.

Wszed! Billy. Elene odlozyla gwaltownie ksigzke, doznajac irracjonalnego poczucia

winy, jak gdyby szpiegowala. Billy dostrzegt jej gest.



- Ta nie jest dobra - powiedzial. - To o jakiej$ glupiej dziewczynie, ktora boi sie
gospodyni swojego meza. Nie ma zadnej akeji.

Elene usiadla, Billy usiadl naprzeciw niej. Najwidoczniej mial ja zabawia¢. Byl
miniaturowa kopig swojego ojca, z wyjatkiem tych wyrazistych szarych oczu.

- A wiec ja czytales?

- “Rebeke”? Tak. Ale nie bardzo mi sie podobala. Mimo to zawsze doczytuje do
konica.

- A co lubisz czytac?

- Najbardziej lubie detektywy.

- Detektywy?

- PowieSci detektywistyczne. Przeczytalem calg Agathe Christie i Dorothy Sayers.
Chociaz najbardziej lubie amerykanskie: S. S. Van Dine'a i Raymonda Chandlera.

- Naprawde? - Elene uSmiechnela sie. - Ja tez lubie powie$ci kryminalne, bez
przerwy je czytam.

- Och! A kto jest pani ulubionym detektywem?

Elene zastanowila sie.

- Maigret.

- Nigdy o nim nie slyszalem. Jak sie nazywa autor?

- George Simenon. Pisze po francusku, ale cze$¢ ksigzek przettumaczono na
angielski. Rozgrywaja sie najczesciej w Paryzu. Sg bardzo... skomplikowane.

- Pozyczy mi pani jedng? Tak trudno zdoby¢ nowe ksigzki, przeczytalem juz
wszystkie w tym domu i w bibliotece szkolnej. Wymieniam sie z kolegami, ale wie pani, oni
lubig historie o dzieciach, ktore maja przygody podczas wakacji.

- Chetnie - powiedziala Elene. - Wymienmy sie. Co mi pozyczysz? Zdaje sie, ze nie
czytalam zadnych amerykanskich.

- Pozycze pani Chandlera. Amerykanskie sg blizsze zyciu. Mam dosy¢ tych historii o
angielskich dworkach i ludziach, ktorzy prawdopodobnie nie potrafiliby zabi¢ nawet
muchy.

Dziwne, pomys$lala Elene, ze chlopiec, dla ktérego angielski dworek moglby
stanowi¢ cze$¢ codziennego zycia, uwaza opowie$ci o amerykanskich detektywach za
“blizsze zyciu”. Zawahala sie, a potem spytala:

- Czy twoja mama czytuje powieSci kryminalne?

Billy odpowiedzial predko:

- Moja matka zginela w zeszlym roku na Krecie.



- Och!

Elene przykryla reka usta; poczula, ze krew odplywa jej z twarzy. A wiec Vandam nie
mial zony!

W chwile pézniej zawstydzila sie, ze to byla jej pierwsza my$l, a dopiero potem
wspolczula dziecku.

- Billy, tak bardzo mi przykro.

Rzeczywista $mieré wkroczyta nagle w ich lekka rozmowe o kryminalach; Elene
poczula sie zazenowana.

- W porzadku - odparl Billy. - Wie pani, taka jest wojna.

Teraz byl znowu jak ojciec. Przez chwile, mowiac o ksiazkach, byl pelen chlopiecego
entuzjazmu, ale teraz wlozyl maske, i byla to pomniejszona wersja maski uzywanej przez
ojca - uprzejmos¢, etykieta, postawa delikatnego gospodarza. Wie pani, taka jest wojna -
usltyszal u kogo$ te stowa i wykorzystal do wlasnej obrony. Zastanawiala sie, czy jego
przedkladanie “blizszych zyciu” morderstw nad nieprawdopodobne zbrodnie w dworkach
datowalo sie od $mierci matki. Teraz rozgladal sie szukajac czego$, moze natchnienia. Za
chwile zaproponuje jej papierosy, whisky, herbate. Z trudem przychodzilo jej powiedzie¢
co$ pograzonemu w zalobie doroslemu - w przypadku Billy'ego czula sie bezradna.
Postanowila méwié o czym$ innym.

Nawigzala niezrecznie:

- Sadze, ze skoro twoj tata pracuje w Kwaterze Glownej, masz wiecej informacji o
wojnie niz pozostali.

- Chyba tak, ale zwykle nie wszystko rozumiem. Kiedy tata przychodzi do domu w
zlym humorze, wiem, ze przegraliSmy kolejng bitwe. - Zaczal gryz¢ paznokcie, potem
wlozyl rece do kieszeni spodni. - Wolalbym by¢ starszy.

- Chcialby$ walczy¢?

Popatrzyt na nig ostro, jak gdyby sadzil, ze sie z niego nasmiewa.

- Nie jestem jak te dzieciaki, co sadza, ze to wspaniala zabawa, jak na kowbojskim
filmie.

- Jestem o tym przekonana - mruknela.

- Tylko boje sie, ze Niemcy zwycieza.

Elene pomyslala: Och, Billy, gdyby$ byl dziesie¢ lat starszy, zakochalabym sie
rowniez w tobie.

- Moze nie bedzie tak zZle - powiedziala. - To nie potwory.

Spojrzal na nig z powatpiewaniem - nie powinna by¢ wobec niego taka opiekuncza.



- Tylko postapiliby wobec nas tak samo, jak my postepujemy od pieédziesieciu lat
wobec Egipcjan.

Byla przekonana, ze to kolejna kwestia jego ojca.

- Ale woéwcezas wszystko byloby na prézno - dodat Billy.

Zaczal znowu obgryzaé paznokcie, tym razem jednak sie nie pohamowal, Elene
zastanawiala sie, co byloby na prozno - $mier¢ jego matki? Jego osobista walka o odwage?
Dwuletnia wojenna hu$tawka na pustyni? Cywilizacja europejska?

- No c6z, na razie do tego nie doszlo - powiedziala bez przekonania.

Billy spojrzal na zegar na kominku.

- O dziewiatej musze i$¢ do t6zka. - Nagle znow byl dzieckiem.

- W takim razie lepiej juz idz.

- Tak.

Wital.

- Czy moge przyj$¢ za kilka minut i powiedzie¢ ci dobranoc?

- Jesli ma pani ochote. - Wyszedl.

Jakie zycie prowadzili w tym domu, zastanawiala sie Elene. Mezczyzna, chlopiec i
stary shuzacy zyli tu razem, kazdy z wlasnymi troskami. Czy bylo tu miejsce na $miech,
dobro¢ i serdeczno$é¢? Czy mieli czas na rozne gry, $piewanie piosenek i pikniki? W
porownaniu z jej wlasnym, dziecinstwo Billy'ego bylo o wiele szcze$liwsze, niemniej
obawiala sie, ze chlopcu moze by¢ trudno dorasta¢ w takim otoczeniu, tylko wsrod
starszych. Jego dziecieco-dorosta madros$¢ byla czarujaca, ale wygladal na dziecko, ktore
ma zbyt malo rados$ci. Uczula przyplyw wspoélczucia - pozbawione matki dziecko w obcym
kraju okupowanym przez wrogie armie.

Opuscila salon i poszla na gore. Na drugim pietrze znajdowalo sie kilka sypialni, a
waskie schody prowadzily na trzecie pietro, gdzie prawdopodobnie sypial Gaafar. Drzwi
jednej z sypialni byly otwarte, weszla wiec do $rodka.

Nie wygladalo to na sypialnie malego chlopca. Elene nie wiedziala wiele o malych
chlopcach - sama miala cztery siostry - ale spodziewala sie zasta¢ modele samolotow,
ukladanki, kolejke, sprzet sportowy, moze tez starego, zapomnianego misia. Nie zdziwiloby
jej ubranie na podlodze, zestaw konstrukcyjny na t6zku i para brudnych butéow do pitki
noznej na wypolerowanym blacie biurka. Ale pok6j mdgt niemal uchodzi¢ za sypialnie
dorostego. Ubranie lezalo porzadnie na krzesle, gora komody byla pusta, podreczniki

szkolne staly rowno ustawione na biurku, a jedyna widoczng zabawka byt tekturowy model



czolgu. Billy byl w 16zku, w prazkowanej pizamie zapietej pod szyje, przy nim na kocu
lezata ksigzka.

- Podoba mi sie twdj pokoj - powiedziala nieszczerze Elene.

Billy stwierdzil: - Jest fajny.

- Co czytasz?

- “Tajemnice greckiej trumny”.

Usiadla na krawedzi t6zka.

- Nie czytaj zbyt dtugo.

- Musze gasi¢ Swiatlo o wpdl do dziesiate;.

Nagle pochylila sie i pocalowala go w policzek.

W tym momencie otworzyly sie drzwi i wszedl Vandam.

Wstrzasnela nim swojskos¢ tej sceny - chlopiec w 16zku, z ksiazka, swiatlo lampki
nocnej, kobieta pochylajaca sie, zeby pocalowaé chlopca na dobranoc. Vandam stat i
patrzyl, czujac sie jak kto$, kto wie, ze $ni, a mimo to nie moze sie przebudzicé.

Elene wstala i przywitala sie:

- Cze$¢, William.

- Czes¢, Elene.

- Dobranoc, Billy.

- Dobranoc, pani Fontana.

Minela Vandama i wyszla z pokoju. Vandam usiadl na skraju lozka w
pozostawionym przez nig wglebieniu w poscieli.

- Zabawiale$ naszego goScia?

- Tak.

- Zuch chlopak.

- Lubie ja, bo czyta powiesci kryminalne. Bedziemy wymieniaé ksiazki.

- To wspaniale. Odrobile$ lekcje?

- Tak, stowka francuskie.

- Chcesz, zebym cie przepytal?

- Nie trzeba, Gaafar mnie przepytal. Bardzo piekna, prawda?

- Tak. Pracuje nad czym$ dla mnie, ale sza, to tajemnica.

- Milcze jak grob.

Vandam u$miechnat sie.

- W porzadku.

Billy $ciszyt glos.



- To ona jest, no wiesz, tajng agentka?

Vandam polozyt palec na ustach.

- Sciany maja uszy.

Chlopiec spojrzal podejrzliwie.

- Nabierasz mnie?

Vandam w milczeniu pokrecit glowa.

Billy powiedzial:

- Oraju!

Vandam wstal.

- Gasisz $wiatlo o wpol do dziesiate;.

- Zgoda. Dobranoc.

- Dobranoc, Billy.

Vandam wyszedl. Kiedy zamknal drzwi, przemknelo mu przez glowe, ze pocalunek
Elene na dobranoc przyniost Billy'emu wiecej dobrego niz meska pogawedka z ojcem.

Zastal Elene w salonie, przyrzadzala martini. Uznal, Ze powinien czué sie nieco
bardziej urazony, bo tak sie rozgos$cila w jego domu, ale byl zbyt zmeczony, by stroi¢ fochy.
Osunat sie z wdziecznoS$cia na fotel i przyjat koktajl.

- Ciezki dzien? - spytala Elene.

Caly wydzial Vandama pracowal nad nowa procedura zabezpieczenia radiowego,
ktéra wprowadzano po zdobyciu niemieckiej stacji nastuchu na Wzgoérzu Jezusa, ale
Vandam nie chcial tego mowié¢ Elene. Mial rowniez poczucie, ze Elene odgrywa role pani
domu, do czego nie miala zadnego prawa.

- Dlaczego tu przyszlas? - spytal.

- Mam randke z Wolffem.

- To wspaniale! - Vandam momentalnie zapomnial o mniej istotnych sprawach. -
Kiedy?

- W czwartek. - Podata mu kartke.

Bylo to utrzymane w stanowczym tonie wezwanie napisane wyraznym, stylowym
pismem. - W jaki sposob to dostalas?

- Jaki$ chlopak przyniést do mojego mieszkania.

- Wypytalas go? Gdzie i od kogo dostal te kartke i tak dalej?

Zwiesila glowe. - Nie wpadlo mi to do glowy.

- Niewazne. - I tak Wolff na pewno przedsiewziat §rodki ostroznosci; chlopak nie

mogt wiedzie¢ niczego istotnego.



- Co zrobimy? - zapytala Elene.

- To samo co ostatnim razem. Tylko lepiej. - Vandam staral sie sprawia¢ wrazenie
bardziej pewnego siebie, niz byl w rzeczywistoSci. To powinno byé¢ proste. Mezczyzna
umawia sie z dziewczyng na randke, a wiec trzeba obstawi¢ miejsce spotkania i aresztowaé
go, kiedy tylko sie pojawi. Ale Wolff byt nieobliczalny. Nie uda mu sie uciec za pomoca
tricku z takséwka: Vandam z dwudziestoma lub trzydziestoma ludZmi otoczy restauracje.
Bedzie kilka samochoddéw, zapory drogowe w pogotowiu i tak dalej. Wolff moze jednak
sprobowac innej sztuczki. Vandam nie mial pojecia jakiej - i na tym polegal problem.

- Nie chce z nim spedzi¢ jeszcze jednego wieczoru - powiedziala Elene, jakby
czytajac w jego myslach.

- Dlaczego?

- Boje sie go.

Vandama ogarnelo poczucie winy - pamietaj o Istambule - stlumit odruch
wspoélczucia. - Ostatnim razem nie zrobit ci nic zlego.

- Nie prébowal mnie uwie$¢, nie musialam wiec powiedzie¢ mu: nie. Ale teraz
sprobuje i mojego “nie” na pewno nie przyjmie do wiadomosci.

- WyciagneliSmy wnioski z poprzedniej wpadki - powiedzial Vandam z falszywa
pewnoscig siebie. - Tym razem nie popelimy pomytki. - W glebi duszy sie dziwil, ze Elene
byta tak zdecydowana nie p6j$¢ do t6zka z Wolffem. Sadzil, ze takie sprawy niewiele dla
niej znacza. Najwidoczniej pomylit sie w jej ocenie. Fakt, ze zobaczyl ja w nowym Swietle,
wprawil go w bardziej pogodny nastrdj. Zdecydowal, ze musi by¢ z nig szczery. - Jeszcze
raz powinienem przemysle¢ cala akcje - powiedzial. - Zrobie wszystko, co w mojej mocy,
zeby tym razem nie bylo pomylek.

Do pokoju wszedl Gaafar i oznajmil: - Podano do stolu, panie majorze - Vandam
u$miechnal sie: Gaafar odgrywal angielskiego kamerdynera, by uczci¢ obecno$c¢ kobiety.

- Jadlas$ juz co$? - zwrocil sie Vandam do Elene.

- Nie.

- Co dzi$ mamy, Gaafar?

- Dla pana, panie majorze, bulion, jajecznica i jogurt. Jednak dla panny Fontana
pozwolilem sobie przygotowac kotlet z poledwicy.

- Zawsze tak jadasz? - zapytala Vandama Elene.

- Nie, to przez ten policzek. Nie moge zué. - Podniosl sie z miejsca.

Kiedy weszli do jadalni, Elene spytala: - Wciaz cie boli?



- Tylko kiedy sie Smieje. Naprawde. Nie moge nacigga¢ miesni po tej stronie twarzy.
Nauczylem sie u$émiechac jedng strona.

Usiedli. Gaafar podal zupe.

- Bardzo lubie twojego syna - powiedziala Elene.

- Jatez.

- Jest dojrzaly ponad swdj wiek.

- Czy to zle?

Wzruszyta ramionami. - Kt6z to moze wiedzie¢?

- Ma za soba takie przejScia, jakie powinny by¢ zarezerwowane tylko dla dorostych.

- Tak. - Elene zawahala sie. - Kiedy umarla twoja zona?

- W czterdziestym pierwszym, dwudziestego 6smego maja wieczorem.

- Billy powiedzial mi, ze to sie stalo na Krecie.

- Tak. Pracowala w Silach Powietrznych jako szyfrantka. W tym czasie, kiedy
Niemcy dokonali inwazji na Krete, byla tam czasowo odkomenderowana. Wlas$nie
dwudziestego 6smego maja Brytyjczycy doszli do wniosku, ze bitwa jest przegrana, i
zdecydowali sie na ewakuacje. Angele trafit zablagkany pocisk. Zginela na miejscu.
Oczywiscie w pierwszym rzedzie probowano wydostaé stamtad zywych, a nie ciala, tak ze...
Widzisz, nie ma grobu. Nie ma nagrobka. Nic nie zostalo.

- Wciaz ja kochasz? - zapytala cicho Elene.

- Mysle, ze zawsze bede ja kochal. Sadze, ze tak jest z tymi, ktorych kochamy
naprawde. Odchodza czy umierajg... to nie ma znaczenia. Zawsze bede kocha¢ Angele,
nawet jezeli sie kiedy$ ozenie.

- Byliécie bardzo szczesliwi?

- My... - Zawahal sie, nie chcac odpowiedzie¢. Po chwili sie zorientowal, ze w jego
wahaniu byla odpowiedz. - Nasze malzenstwo nie bylo idylla. To ja bylem zaangazowany...
Angela mnie lubila.

- Ozenisz sie jeszcze?

- Anglicy w Kairze bez przerwy podsuwaja mi kolejne wersje Angeli. - Wzruszyt
ramionami. Nie znal odpowiedzi na to pytanie. Elene chyba zrozumiala, bo umilkla i
zaczela jes¢é deser.

Po obiedzie Gaafr podal im kawe w salonie. Nadeszla pora, kiedy Vandam zazwyczaj
na serio zabieral sie do butelki. Jednakze tego wieczoru nie mial ochoty na alkohol. Wystal

Gaafara do l6zka. Pili kawe, a Vandam palil papierosa.



Nabral checi na postuchanie muzyki. Niegdys$ uwielbial jej sluchaé, ostatnio jednak
zniknela z jego zycia. Teraz, w lagodnym nocnym powietrzu wplywajacym przez otwarte
okna i w dymie snujacym sie z papierosa, chcial uslyszeé czyste, cuadowne dzwieki, stodkie
harmonie i subtelne rytmy. Podszedl do fortepianu i przejrzal partytury. Elene
obserwowala go w milczeniu. Zaczal gra¢ “Dla Elizy”. Poplynelo kilka pierwszych taktéw z
wlaéciwa Beethovenowi zabdjcza prostots... moment wahania i plynny pasaz. Umiejetno$c
gry powroécila momentalnie, tak jakby nawet na moment nie przestal ¢wiczyé. Zawsze
uwazal za cud, ze jego dlonie same wiedzialy, co robi¢.

Muzyka ucichla. Wrécit do Elene, usiadt obok i pocalowal ja w policzek. Miala twarz
mokra od lez.

- Williamie, nawet nie wiesz, jak cie kocham - powiedziala.

Szepcza.

- Podobaja mi sie twoje uszy - mowi ona.

- Nikt ich jeszcze nie lizal - odpowiada on.

Ona chichocze. - Lubisz to?

- Tak, tak. - Wzdycha. - Czy moge...?

- Rozepnij guziki... tak... dobrze... aach....

- Zgasze Swiatlo.

- Nie, chce cie widziec...

- Ksiezyc $wieci. - Pstrykniecie. - Widzisz? Swiatlo ksiezyca wystarczy.

- Wracaj tu szybko...

- Juz jestem.

- Pocaluj mnie jeszcze, Williamie.

Przez chwile milcza.

- Czy moge to zdjacé? - pyta on.

- Pomoge ci... o, juz.

- Och! S3 takie piekne.

- Tak sie ciesze, ze ci sie podobaja... zréb to nieco mocniej... possij troche... aaach,
Boze...

W chwile potem ona méwi:

- Pozwol mi dotkng¢ twojej piersi. Przeklete guziki... porwalam ci koszule...

- Do diabla z nia.

- Ach, wiedzialam, ze tak bedzie... Spojrz.

- Na co?



- Nasze ciala, w $wietle ksiezyca... jestes$ taki blady, a ja prawie czarna...

- Tak.

- Dotykaj mnie. Glaszcz. Sciskaj, gnieé¢ i odkrywaj, chce wszedzie czué twoje rece...

- Tak...

- ...wszedzie, twoje dlonie, tam, tak, wlasnie tam, och, wiesz, wiesz dokladnie gdzie,
och!

- Jestes$ taka miekka w $§rodku.

- To chyba sen.

- Nie, to jawa.

- Chce $ni¢ bez konca.

- Jeste$ taka miekka...

- A ty taki twardy... Czy moge go pocalowac?

- Tak, prosze... Ach... Jezu, jak cudownie... Jezu...

- Williamie?

- Tak?

- Teraz?

- Och, tak.

- ...zdejmij je.

- Ponczochy.

- Tak. Po$piesz sie.

- Tak.

- Od tak dawna tego chcialam...

Gwaltownie wcigga powietrze, jakby szlochala, a potem przez wiele minut stychaé
tylko ich oddechy, az w koncu on zaczyna glosno krzycze¢. Ona thumi jego krzyki
pocalunkami. Wtedy tez to czuje, odwraca twarz, otwiera usta i krzyczy z glowa wcisnieta w
poduszke. Vandam, nie przyzwyczajony do takich sytuacji, mysli, ze co$ sie stalo, i zaczyna
ja uspokajac:

- Juz dobrze, dobrze, dobrze...

...az wreszcie ona opada bezwladnie i lezy przez chwile z zamknietymi oczyma
czekajac, az uspokoi jej sie oddech. Potem patrzy na niego i mowi:

- A wiec to tak mialo wygladac!

On sie $mieje. Elene patrzy na niego pytajaco, wiec wyjasnia:

- Dokladnie tak to sobie wyobrazalem.

Smieja sie oboje.



- Robilem wiele rzeczy potem... wiesz, potem, jak... ale nie sadze, zebym sie $mial.

- Tak sie ciesze. Och, Williamie, tak sie ciesze.
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Rommel czul zapach morza. Upal, kurz i muchy byly w Tobruku réwnie dokuczliwe
jak na pustyni, ale dalo sie tu wytrzymaé dzieki slabej bryzie, od czasu do czasu
przynoszacej podmuch stonej wilgoci.

Do wozu sztabowego wszed} von Mellenthin z raportem wywiadu. - Dobry wieczér,
panie feldmarszatku.

Rommel u$miechnal sie. Awans otrzymal po zdobyciu Tobruku i jeszcze sie nie
przyzwyczail do nowego tytutu. - Co$§ nowego?

- Wiadomos¢ od szpiega w Kairze. Donosi, ze centrum Linii Mersa Matruh jest
stabe.

Rommel zaczal przeglada¢ raport. USmiechnal sie przeczytawszy, ze alianci
przewiduja jego probe przedarcia sie ponizej poludniowego skrzydla obrony: wyglada na
to, ze zaczynaja pojmowac jego sposob myslenia. - A wiec w tym punkcie pole minowe jest
slabsze... ale tu linii bronig dwie kolumny. Co to takiego kolumna?

- To ich nowy termin. Zgodnie z zeznaniami jednego z jeicow wojennych, kolumna
to grupa w sile brygady, ktora dwukrotnie zostala rozbita przez wojska pancerne.

- Czyli ze to slaba sila bojowa.

- Tak.

Rommel postukat palcem wskazujacym w raport. - Jezeli to prawda, to mozemy
rozerwac Linie Mersa Matruh, jak tylko tam dotrzemy.

- OczywiScie w ciggu najblizszych dwéch dni postaram sie sprawdzié¢ raport szpiega
- powiedzial von Mellenthin. - Ale ostatnim razem miat racje.

Drzwi wozu otworzyly sie na oSciez i do $rodka wszedl Kesselring.

Rommel byt zaskoczony. - Pan feldmarszalek? - wykrzyknal. - My$lalem, ze jest pan
na Sycylii.

- Bylem - odparl Kesselring i kilkoma tupnieciami strzasnal kurz ze swoich recznie
szytych wojskowych butow. - Przylecialem, zeby sie z panem zobaczy¢. Do diabta, Rommel,
tak dluzej by¢ nie moze. Ma pan wystarczajaco jasne rozkazy: zaja¢ Tobruk i ani kroku
dalej.

Rommel odchylit sie do tylu na skladanym pléciennym krzesle. Mial nadzieje, ze
Kesselringa nie bedzie przy tej rozmowie. - Okoliczno$ci sie zmienily - zauwazyl.

- Ale panskie rozkazy zostaly potwierdzone przez Naczelne Dowodztwo Wloskie -
powiedzial Kesselring. - A pan co zrobil? Podziekowal za “rady” i zaprosil Bastica na obiad

w Kairze!



Nic tak nie doprowadzalo Rommla do szalu jak rozkazy od Wlochéw. - Podczas tej
wojny Wlosi niczego nie dokonali - odpar} gniewnie.

- To nie ma nic do rzeczy. Panskie wsparcie powietrzne i morskie jest nam
potrzebne do ataku na Malte. Kiedy ja zdobedziemy, bedzie pan mial bezpieczne linie
zaopatrzeniowe i ruszy pan na Egipt.

- Niczego sie nie nauczyli$cie! - powiedziat Rommel. Z trudem udalo mu sie nie
podnosié¢ glosu. - Kiedy my bedziemy sie okopywaé, przeciwnik zrobi to samo. Gdybym
bawil sie w te starg gre: atak, umocnienie i zndéw atak, to nigdy nie dotartbym tak daleko.
Kiedy oni atakuja, ja odskakuje; kiedy oni bronia pozycji, omijam ja; a kiedy sie cofaja,
gonie ich. Teraz uciekaja i nadeszla chwila, zeby zdoby¢ Egipt.

Kesselring nie wygladal na poruszonego. - Mam kopie panskiej depeszy do
Mussoliniego. - Wyjal z kieszeni kartke i zaczal czytaé: - Stan i morale oddzialéw, aktualne
zaopatrzenie wojsk dzieki zdobyciu magazynéw frontowych wroga oraz slabos¢
przeciwnika pozwalaja nam na poscig w glab terytorium Egiptu. - Zlozyl depesze i zwrdcil
sie do von Mellenthina: - Ile mamy niemieckich czolgow i ludzi?

Rommel z trudem opanowal pokuse, by zabroni¢ von Mellenthinowi odpowiedzi:
wiedzial, ze byl to jego staby punkt.

- Szeécdziesiat czolgdw i dwa tysigce pieciuset ludzi, panie feldmarszatku.

- Jakie sg sity Wlochow?

- Sze$¢ tysiecy i czternascie czolgow.

Kesselring odwrdcil sie do Rommla. - I pan chce zdobyé Egipt majac lacznie
siedemdziesigt cztery czolgi? Von Mellenthin, jakie sa nasze szacunki odno$nie
nieprzyjaciela?

- Sily aliantéw sa okolo trzykrotnie liczniejsze od naszych, ale...

- Oto chodzi...

- ...ale jesteSmy $wietnie zaopatrzeni w zywno$¢, osprzet, ciezaréwki, pojazdy
opancerzone i paliwo, no i morale wojsk jest doskonale.

- Von Mellenthin - powiedzial Rommel - prosze i§¢ do wozu radiowego i zobaczy¢,
co odebrali.

Von Mellenthin zmarszczyl brwi, ale ze Rommel nie udzielil wyjasnien, wyszedt z
wozZu.

- Alianci przegrupowuja sie w Mersa Matruh - powiedzial Rommel. - Spodziewaja
sie, ze obejdziemy poludniowe skrzydlo ich linii obronnych. Zamiast tego uderzymy w

srodku, tam gdzie sg najslabsi...



- Skad pan to wszystko wie? - przerwal Kesselring.

- Doniesienia wywiadu.

- Na czym oparte?

- Glownie na raportach szpiega...

- Na Boga! - Kesselring po raz pierwszy podniost glos. - Brakuje panu czolgow, za to
ma pan swojego szpiega!

- Ostatnim razem jego informacje sie potwierdzily.

Do wozu wrocit von Mellenthin.

- To wszystko nie ma znaczenia - ciggnal Kesselring. - Jestem tu, zeby potwierdzi¢
rozkazy Fuhrera: nie wolno panu is¢ dale;j.

Rommel uémiechnat sie. - Wyslalem osobistego kuriera do Fuhrera.

- Pan...?

- Jestem teraz feldmarszatkiem; mam bezposredni dostep do Hitlera.

- OczywiScie.

- Myséle, ze von Mellenthin otrzymal odpowiedz Fuhrera.

- Tak - potwierdzil von Mellenthin i odczytal depesze: - Bogini Wojny u$miecha sie
tylko raz w zyciu. IdZ na Kair. Adolf Hitler.

Zapadla cisza.

Kesselring wyszed! z wozu.
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Po wejsciu do swojego biura Vandam dowiedziat sie, ze poprzedniego wieczoru
Rommel zblizyt sie do Aleksandrii na odleglo$¢ dziewieédziesieciu kilometréw.

Wygladalo na to, ze nic nie jest w stanie go zatrzymac. Linia Mersa Matruh pekla w
polowie niczym zapatka. Na poludniu Trzynasty Korpus wycofywal sie w poplochu, a na
polnocy skapitulowala twierdza Mersa Matruh. Alianci po raz kolejny poniesli porazke -
ale teraz juz po raz ostatni. Nowa linia obrony zamykala czterdziestopieciokilometrowg
luke miedzy morzem a nieprzebyta Depresja Katarska. Jezeli i ta linia padnie, to juz
koniec. Egipt naleze¢ bedzie do Rommla.

Te wiadomosci nie potrafily jednak zepsu¢ radosnego nastroju Vandama. Uplynely
ponad dwadzieScia cztery godziny od chwili, kiedy przebudzil sie o $§wicie na sofie w swoim
salonie, trzymajac w ramionach Elene. Od tej pory przepelniala go jaka$ mlodziencza
wesoto$¢. Wciaz rozpamietywal drobne szczego6ly: male brazowe sutki, smak skéry, ostre
paznokcie wbijajace sie w jego uda. Mial §wiadomosé¢, ze w biurze zachowuje sie inaczej niz
zwykle. Zwrocit list maszynistce, mowigc: - Tu jest siedem bledéw, lepiej to przepisz - i
u$miechngl sie do niej promiennie. O malo nie spadla z krzesta. Pomyslal o Elene i
postawil sobie pytanie: - Dlaczego by nie? Do diabla, dlaczego by nie? - i nie mégl na nie
znalez¢ odpowiedzi.

Z rana odwiedzil go oficer ze Specjalnej Jednostki Lacznosci. Kazdy kto trzymatl
reke na pulsie wydarzen w Kwaterze Gloéwnej, wiedzial, ze SJL posiada specjalne,
supertajne zrédlo informacji. Panowaly r6zne opinie co do jego jakosci, a szacunki byly
utrudnione ze wzgledu na fakt, ze SJL nigdy nie ujawniata informatoré6w. Mimo ze Brown
byt w randze kapitana, najwyrazniej nie byl zawodowym wojskowym. Oparl sie o krawedz
stolu i trzymajac w ustach cybuch fajki, zapytal: - Ewakuujesz sie, Vandam?

Ludzie z tego $rodowiska zyli we wlasnym $wiecie i nie bylo sensu im tlumaczy¢, ze
kapitan powinien zwracac sie do majora per “panie majorze”.

- Co? Ewakuacja? Dlaczego? - zapytal Vandam.

- Nasi ludzie wyjezdzaja do Jerozolimy. Rowniez ci, ktérzy wiedza za duzo. Lepiej
trzymac ich z dala od tap wroga.

- A wiec ci na gorze staja sie nerwowi. - To bylo logiczne: Rommel mégt przeby¢
dziewiecdziesiat kilometrow w ciggu jednego dnia.

- Zobaczysz, ze na stacji beda zamieszki. Polowa Kairu stara sie stad wydostaé, a
druga polowa sie stroi na powitanie wolnosci. Ha!

- Chyba nie rozglaszacie tego, ze sie wynosicie...



- Nie, nie, nie,. Ale do rzeczy. Mam dla ciebie drobng informacje. Wszyscy wiemy, ze
Rommel ma szpiega w Kairze.

- Skad o tym wiesz? - zapytal Vandam.

- Cynk przyszedl z Londynu, stary. Faceta zidentyfikowano jako, cytuje: “bohatera
afery Rashid Alego”. CosS ci to mowi?

Vandama zamurowalo. - I to jeszcze jak!

- No dobra, to wszystko. - Brown zsunal sie ze stohu.

- Chwileczke - powstrzymat go Vandam. - Czy to wszystko?

- Obawiam sie, ze tak.

- Skad pochodzi ta informacja? rozszyfrowana depesza czy raport agenta?

- Wystarczy, jak ci powiem, ze pochodzi z wiarygodnego Zrodla.

- Zawsze tak mowicie.

- Tak. No c6z, przez jaki$ czas chyba sie nie zobaczymy. Powodzenia.

- Dzieki - wymamrotal nieobecny my$lami Vandam.

- No to cze$¢! - Brown wyszed! z pokoju, pykajac z fajki.

Bohater afery Rashid Alego. To niewiarygodne, ze wla$nie Wolff byl tym
czlowiekiem, ktéry przechytrzyl go w Istambule. To jednak mialo sens: Vandam
przypomnial sobie dziwne uczucie, ze styl Wolffa jest mu znajomy. Dziewczynie, ktora
Vandam wyslal na spotkanie tajemniczego mezczyzny, poderznieto gardlo.

A teraz wysyla Elene przeciwko temu samemu czlowiekowi.

Do pokoju wszedl kapral z rozkazem. Vandam czytal go z rosnacym
niedowierzaniem. Wszystkie wydzialy zobowiazywano do usuniecia i spalenia tych
dokumentéw z archiwum, ktére mogly sta¢ sie niebezpieczne w rekach wroga. W
archiwum wywiadu wlasciwie wszystko moglo by¢ niebezpieczne w rekach wroga. Rownie
dobrze Vandam moglby spali¢ cale archiwum. Ale jak mial pézniej funkcjonowaé wydzial?
Najwyrazniej tam, na gorze, sagdzono, ze wydzialy przez dlugi czas w ogole nie beda dziataé.
Oczywis$cie, byl to $rodek ostroznosci, ale bardzo drastyczny. Nie zdecydowano by sie
zniszczy¢ rezultatow wieloletniej pracy, gdyby nie bardzo realna szansa, ze Niemcy zajma
Egipt.

Wszystko peka, pomyslal. Rozpada sie.

To bylo niewiarygodne. Vandam pos$wiecil trzy lata zycia na obrone Egiptu. Tysiace
ludzi zginelo na pustyni. Czy po tym wszystkim mozliwa byla kleska? Po prostu
zrezygnujemy, zrobimy w tyt zwrot i uciekniemy? To nie wchodzilo nawet w zakres

rozwazan.



Zawolal Jakesa i obserwowal go, gdy ten czytal rozkaz. Jakes po prostu kiwnal
glowa, tak jakby sie tego spodziewal.

- Troche drastyczne, nieprawdaz? - zapytal Vandam.

- To mi przypomina raczej rozw6j wydarzen na pustyni - odparl Jakes. - Olbrzymim
kosztem stworzyliSmy system wielkich magazynow frontowych, a teraz kiedy sie
wycofujemy, wysadzamy je w powietrze, zeby nie dostaly sie w rece wroga.

Vandam skinat glowa. - W porzadku, zajmij sie tym. Ze wzgledu na morale postaraj
sie, zeby wygladalo to naturalnie. Wiesz: “ci na gorze niepotrzebnie panikuja” lub co§ w
tym stylu.

- Tak jest, panie majorze. Uloze stos na podwérku na zapleczu, dobrze?

- Zgoda. Znajdz jaki$ stary kosz na $mieci i zrob dziury w dnie. Dopilnuj, zeby
wszystko dobrze sie spalilo.

- A co z naszym wlasnym archiwum?

- Zaraz je przejrze.

- Dobrze, panie majorze - powiedzial Jakes i wyszedl.

Vandam otworzyl szuflade Kkartoteki i zaczal sortowaé¢ swoje dokumenty.
Nieskonczenie wiele razy w ciaggu ostatnich trzech lat powtarzal sobie: nie ma potrzeby
tego zapamietywacé, zawsze mozesz tu zajrze¢. Byly tam nazwiska i adresy, informacje
tajnych stluzb o znaczniejszych osobach, szczegoly kodow, system cyrkulacji rozkazow,
raporty ze spraw i male dossier Wolffa, pelne pospiesznych notatek. Jakes wniost wielki
karton z wydrukowang z boku nazwa “Herbata Liptona” i Vandam zaczal wrzuca¢ do niego
papiery, myslac: tak czuja sie ci, ktorzy przegrywaja.

Karton byl juz do polowy wypelniony, kiedy kapral otworzyt drzwi i powiedziat:

- Panie majorze, chcialby sie z panem widzie¢ major Smith.

- Niech wejdzie. - Vandam nie znal majora Smitha.

Major okazat sie malym chudzielcem okolo czterdziestki, o wylupiastych niebieskich
oczach. Wygladal na zadowolonego z siebie.

- Sandy Smith, M16 - powiedzial.

UScisneli sobie dlonie.

- Czym moge stuzy¢ kontrwywiadowi? - zapytal Vandam.

- Jestem kim$ w rodzaju lacznika pomiedzy M16 a Sztabem Generalnym - wyjas$nil
Smith. - Przeprowadzal pan dochodzenie w zwigzku z ksigzka pod tytulem “Rebeka”...

- Tak.



- Odpowiedz nadeszla naszym kanalem. - Smith z duma zaprezentowal kawalek
papieru.

Vandam zapoznat sie z notatka. Szef sekcji kontrwywiadu Portugalii, kontynuujac
dochodzenie w sprawie “Rebeki”, wyslal jednego ze swoich ludzi do wszystkich
anglojezycznych ksiegarni w kraju. W Estoril znalazl ksiegarza, ktory przypomniatl sobie, ze
sprzedal caly zapas ksigzki - sze$¢ egzemplarzy - pewnej kobiecie. W wyniku dalszego
Sledztwa ustalono, ze chodzi o zone attache wojskowego Niemiec w Lizbonie.

- To potwierdza moje przypuszczenia - powiedzial Vandam. - Dziekuje za to, ze
zadal pan sobie trud, by przekaza¢ informacje.

- To zaden klopot - powiedzial Smith. - I tak jestem tu kazdego ranka. Ciesze sie, ze
moglem pomoc.

Wyszed! z pokoju.

Powrdciwszy do przerwanej pracy, Vandam zastanawial sie nad otrzymanymi
wiadomosciami. Bylo tylko jedno, na pierwszy rzut oka logiczne wyjasnienie faktu, ze
ksigzka przywedrowala z Estoril na Sahare. Bez watpienia stuzyla za podstawe szyfru - i o
ile nie bylo w Kairze dwoch dzialajacych z powodzeniem agentéw, szyfru uzywanego przez
Alexa Wollffa.

Weczesniej czy pozniej informacja sie przyda. Szkoda, ze klucz do szyfru nie zostal
przechwycony wraz z ksigzka i rozszyfrowana depesza. Ta mysl przypomniala mu o tym,
jak wazne jest zniszczenie jego tajnych dokumentéw. Postanowil, ze bedzie bardziej
bezwzgledny w selekcji materialéw przeznaczonych do spalenia.

Na koncu zajat sie lista plac i wykazem awansow swoich podwladnych. Postanowit
tez je zniszczy¢: mogly pomoc nieprzyjacielskiemu zespolowi badawczemu ustali¢ ich
priorytety. Karton byl juz pelny. DZwignal go na ramie i wyszedl na zewnatrz.

Jakes urzadzil palenisko w zardzewialym zbiorniku na wode ustawionym na
ceglach. Kapral wrzucal papiery do ognia. Vandam cisngl na ziemie swoj karton i przez
chwile wpatrywal sie w plomienie. Przypomniala mu sie Noc Guya Fawkesa obchodzona w
Anglii: sztuczne ognie, pieczone ziemniaki i plongce wizerunki siedemnastowiecznego
zdrajcy. Zweglone kawalki papieru frunely w gbére w strumieniu goracego powietrza.
Vandam odwrdcit sie.

Chcial sie zastanowi¢; zdecydowat sie na spacer. Wyszed} z Kwatery Gléwnej i ruszyt
w strone centrum. Bolal go policzek. Pomyslal, ze powinien sie z tego cieszy¢, bo to znak,
ze rana sie goi. Zapuszczal brode, zeby wyglada¢ zno$niej, kiedy zdejmie opatrunek.

Kazdego ranka cieszyl sie, ze nie musi juz sie golic.



Pomyslal o Elene i przypomniat sobie jej wygiete plecy i blyszczace od potu nagie
piersi. Byl zaszokowany tym, co zaszlo po pocalunku - zaszokowany, ale i podniecony. To
byla dla niego noc odkry¢ - po raz pierwszy kochal sie poza l6zkiem, po raz pierwszy
widzial, jak kobieta przezywa orgazm tak samo jak mezczyzna, po raz pierwszy seks byt
raczej sposobem zaspokajania wzajemnych pragnien niz narzucaniem przez mezczyzne
swojej woli mniej lub bardziej opornej kobiecie. OczywiScie fatalnie sie skladalo, ze on i
Elene zakochali sie w tak beztroski sposob. Jego rodzina, przyjaciele i armia popadng w
oslupienie na wies¢, ze chce sie ozenié z “gorsza”. Jego matka oczywiscie uzna za stosowne
wyglosi¢ kilka uwag na temat odrzucenia przez Zydéw nauk Jezusa. Vandam doszed}
jednak do wniosku, Ze nie ma teraz czym sie przejmowac. Przeciez za kilka dni oboje moga
nie zy¢. Trzeba sie wygrzewaé w stoncu, poki jeszcze $wieci, i niech szlag trafi przysztosé.

Jego mysli wcigz powracaly do dziewczyny, ktorej Wolff poderzngt gardlo w
Istambule. Czul, ze ogarnia go przerazenie na mysl, ze w czwartek co$§ moze sie nie udac i
Elene znéw zostanie sam na sam z Wolffem.

Uswiadomil sobie, ze wszedzie dookola panuje nastrdj radosnego $wieta. Mingl
zatloczony salon fryzjerski z gromada kobiet stojacych w oczekiwaniu na swoja kolej.
Wygladalo na to, ze sklepy z odzieza przezywaja rozkwit. Ze spozywczego wyszla kobieta z
koszem wyladowanym puszkami. Na chodniku przed sklepem ustawila sie kolejka
klientbow. W witrynie nastepnego sklepu poSpiesznie wykonany napis glosik:
“Przepraszamy, brak kosmetykow”. Vandam u$wiadomil sobie, ze Egipcjanie przygotowuja
sie do wyzwolenia i nie mogg sie go juz doczekad.

Czul, Ze ogarnia go przytlaczajace poczucie coraz blizszej kleski. Nawet niebo jakby
pociemnialo. Spojrzat w gore: bylo ciemne. Nad miastem unosita sie wirujaca szara mgla,
upstrzona drobinkami. Zorientowal sie, ze to dym zmieszany z popiolem ze spalonych
papierow. W calym Kairze Brytyjczycy palili swoje dokumenty i smolisty dym przestanial
stonce.

Nagle ogarnela Vandama wscieklo$¢ na siebie i na flegme, z jaka armie aliantow
przygotowywaly sie do kleski. Gdzie sie podzial duch Bitwy o Anglie? Co sie stalo z ta
stawng mieszanka uporu, pomystowosci i odwagi, ktora zdawala sie charakteryzowac
naréd? A co ty masz zamiar zrobié? - zapytat sie w duchu Vandam.

Zawroécit i poszedl w strone Garden City, gdzie w zarekwirowanych willach
rozlokowala sie Kwatera Gléwna. Przypomnial sobie plan Linii El Alamein - ostatniego

punktu oporu aliantéw. To byla jedyna linia obrony, ktérej Rommel nie mégt omina¢,



poniewaz na koncu jej poludniowego skrzydla rozposcierala sie olbrzymia, nieprzebyta
Depresja Katarska. A zatem Rommel musial przelama¢ front.

W ktéorym miejscu moglby sie przedrzeé? Jezeli zaatakowalby na péinocy, musialby
wybiera¢ pomiedzy atakiem wprost na Aleksandrie lub zawré6ceniem i natarciem na tyly
aliantow. Jezeli zaatakuje poludniowe skrzydlo, musi ruszy¢ na Kair lub znéw zatoczy¢
krag i zniszczy¢ pozostale sily alianckie.

Tuz za linig obrony lezala przelecz Alam Halfa, o ktorej Vandam wiedzial, ze jest
dobrze ufortyfikowana. Bez watpienia dla aliantéw byloby lepiej, gdyby Rommel zawrocit
po przelamaniu frontu i zaatakowal Alam Halfa. W ten spos6b stracitby duzo sil.

Istnial jeszcze jeden czynnik. Podejécie do Alam Halfa od poludnia prowadzilo przez
zdradzieckie lotne piaski. Rommel prawdopodobnie o nich nie wiedzial: nigdy jeszcze nie
zapuscil sie tak daleko na wschéd, a tylko alianci mieli dobre mapy pustyni.

Nie moge dopusci¢ do tego, myslal Vandam, by Wolff poinformowal Rommla, ze
atak na dobrze ufortyfikowana Alam Halfa od poludnia jest niemozliwy.

Szanse na powodzenie tego planu byly przygnebiajaco pesymistyczne.

Vandam - wcale tego $wiadomie nie zamierzajac - znalazl sie przed Willa les
Oliviers, domem Wolffa. Usiadl pod drzewem oliwnym w malym parku po drugiej stronie
ulicy i wpatrywal sie w budynek, tak jakby ten moégt mu powiedzie¢, gdzie jest Wolff.
Pomyslal leniwie: gdyby tylko Wolff popelnil pomylke i zachecit Rommla do ataku na Alam
Halfa od poludnia.

Nagle doznat ol$nienia.

Przypusémy, ze zlapie Wolffa. Przypu$émy, ze razem z radiem. Przypu$é¢my nawet,
ze wpadnie mi w rece klucz do szyfru.

Mogltbym wtedy podszy¢ sie pod Wolffa, skontaktowa¢ sie przez radio z Rommlem i
doradzi¢ mu, by zaatakowal Alam Halfa od potudnia.

Ten pomyst blyskawicznie rozkwitl mu w glowie i Vandam poczul, jak humor mu sie
poprawia. Do tej pory Rommel byl przekonany - i nie bez podstaw - ze informacje Wolffa
sqa wiarygodne. Przypusémy, ze otrzyma od Wolffa depesze informujaca o tym, ze
poludniowe skrzydlo Linii El Alamein jest slabe, ze poludniowe podejscie do Alam Halfa
jest utwardzone i ze Alam Halfa jest Zle ufortyfikowana.

Rommel nie oprze sie takiej pokusie.

Przebije sie przez potudniowe skrzydlo i skreci na péinoc oczekujac, ze z marszu
wezmie Alam Halfa. Wtedy wpadnie w lotne piaski. Podczas kiedy bedzie przez nie brnal,

nasza artyleria zdziesigtkuje jego wojska. A po dotarciu do Alam Halfa okaze sie, ze



twierdza jest dobrze ufortyfikowana. W tym czasie $ciggniemy z frontu wiecej wojsk i
zgnieciemy wroga niczym dziadek do orzechow.

Jezeli pulapka sie zatrza$nie, to jego plan nie tylko moze uratowac Egipt, lecz takze
unicestwi¢ Afrika Korps.

Musi przekazaé swoj pomyst wyze;.

To nie bedzie takie proste. W tym momencie nie mial zbyt wysokich notowan -
szczerze mowiac, dzieki Alexowi Wolffowi jego zawodowa reputacja lezala w gruzach. Ale
zalety planu z pewno$cia zostana dostrzezone.

Podniost sie z tawki i ruszyl w strone biura. Nagle przyszlo$¢ zaczela wygladac
inaczej. By¢ moze loskot wojskowych butéw nie bedzie rozbrzmiewaé na wykladanych
kafelkami posadzkach meczetéw. By¢ moze skarby Muzeum Egipskiego nie odplyna do
Berlina. By¢ moze Billy nie bedzie musial wstapi¢ do Hitlerjugend. By¢ moze Elene nie
zostanie wystana do Dachau.

Wszyscy mozemy sie uratowac.

Jezeli zlapie Wolffa.

Czes$¢ trzecia

Alam Halfa
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Ktoregos dnia, pomyslal Vandam, strzele Bogge'a w nos.

Dzisiaj podputkownik Bogge przechodzil sam siebie: byl niezdecydowany, pelen
sarkazmu i drazliwos$ci. Mial zwyczaj nerwowo kasla¢, kiedy byl podenerwowany, i teraz
wlaénie bardzo kastal. Krecil sie niespokojnie, porzadkowal sterty papiero6w na biurku, co
chwila zakladal noge na noge i polerowat te swoja nieszczesng pitke do krykieta.

Vandam siedzial nieruchomo i spokojnie czekal, az Bogge zawiaze sie w supel.

- Prosze postuchaé¢, Vandam, strategie niech pan zostawi Auchinleckowi. Panskie
zadanie to bezpieczenstwo personelu, a nie wychodzi to panu za dobrze.

- Auchinleckowi tez - zauwazyl Vandam.

Bogge udal, ze nie slyszy. Wzial do reki notatke. Vandam naszkicowal w niej swoj
podstepny plan i formalnie przedlozyt go Bogge'owi, wysylajac rownoczesnie kopie do
generala.

- Po pierwsze, tu jest pelno dziur - powiedzial Bogge.

Vandam nic nie odpowiedzial.

- Pelno dziur - zakastal Bogge. - Przede wszystkim plan zaklada wpuszczenie starego
Rommla przez linie obrony, nieprawdaz?

- Od tego zalezy powodzenie akcji.

- Tak. Widzi pan? Sek w tym, ze jeSli pan przedstawi taki plan, pelen dziur... a
panska reputacja chwilowo nie jest najlepsza... to wySmieja pana w Kairze. No dobrze -
zakaslal. - Chce pan zacheci¢ Rommla do ataku na linie w jej najstabszym punkcie.
Przeciez w ten sposob latwiej bedzie przelamaé¢ mu front! Widzi pan?

- Tak. Niektore fragmenty linii obronnych sa slabsze, a jako ze Rommel dysponuje
zwiadem powietrznym, jest szansa, ze wie ktore.

- A pan chce zmieni¢ te szanse w pewnosc.

- Tylko po to, zeby wciagnac go nastepnie w zasadzke.

- A mnie sie wydaje, ze w naszym interesie lezy, by Rommel zaatakowal najsilniejszy
odcinek obrony, tak zeby w ogole nie mogl sie przedostac.

- Jezeli go odeprzemy, to po prostu sie przegrupuje i zaatakuje znéw. Ale jesli uda
nam sie zlapa¢ go w potrzask, mozemy go definitywnie zniszczyc¢.

- Nie, nie, nie. Za ryzykowne, za ryzykowne. To nasza ostatnia linia obrony, kolego. -
Bogge rozesmial sie. - Potem jest juz tylko jeden maly kanal, ktory dzieli go od Kairu. Nie

zdaje pan sobie sprawy...



- Doskonale zdaje sobie sprawe, panie pulkowniku. Ujme to moze w ten sposob. Po
pierwsze: jezeli Rommel przedrze sie przez linie, musi skreci¢ na Alam Halfa, wiedziony
zhudna nadzieja latwego zwyciestwa. Po drugie: najlepiej by byto, zeby zaatakowal Alam
Halfa od poludnia, ze wzgledu na lotne piaski. Po trzecie: albo pozostaje nam poczekaé i
dowiedzie¢ sie, ktore skrzydlo zaatakuje, albo sami go zachecimy, zeby ruszyl na potudnie,
w ten sposob zwiekszajac jego szanse na przelamanie frontu.

- No tak - powiedzial Bogge. - Teraz kiedy juz to przeredagowaliémy, plan zaczyna
wygladaé nieco sensowniej. Zrobimy tak: na jakis$ czas ta kartka zostanie u mnie. W wolnej
chwili wezme panski plan pod lupe i postaram sie posklada¢ go do kupy. Wtedy moze
przeslemy go wyzej.

Rozumiem, pomyslal Vandam. Chodzi o to, zeby to byl plan Bogge'a. A zreszta, co za
roznica! Jezeli w takiej chwili Bogge moze jeszcze zajmowacé sie polityka, to szcze$¢ mu
Boze. Chodzi o zwyciestwo, a nie o zaszczyty.

- Doskonale, panie pulkowniku - powiedzial. - Jezeli tylko méglbym podkresli¢
wage czasu... Jesli plan ma zosta¢ wcielony w zycie, musi to szybko nnastapic.

- Czy nie sadzi pan, majorze, ze to ja decyduje o tym, jak pilna jest sprawa?

- Tak, panie putkowniku.

- A poza tym wszystko zalezy od zlapania tego cholernego szpiega, czyli od czegos,
co jak do tej pory nie do konca wam sie udato. Czyz nie mam racji?

- Tak, panie putkowniku.

- Dzi$§ wieczorem obejme osobiste dowodztwo nad operacja. Musze mie¢ pewnos¢,
ze nie powtorzy sie jakas niedorobka. Po poludniu prosze mi przedstawié plan akcji, razem
nad nim popracujemy...

Rozleglo sie pukanie do drzwi i do Srodka wszed} general. Vandam i Bogge wstali.

- Dzien dobry, panie generale - powiedzial Bogge.

- Spocznij, panowie - polecil general. - Szukalem pana, Vandam.

- Wlaénie pracowaliSmy nad pewnym chytrym planem...

- Wiem, czytalem notatke.

- Ach, Vandam przestal panu kopie - powiedzial Bogge. Vandam nie patrzyl na
Bogge'a, ale wiedzial, ze podpultkownik jest wsciekly.

- Tak, oczywiScie - odpart general i zwrocil sie do Vandama: - Panskim zadaniem
jest lapanie szpiegoéw, majorze, a nie udzielanie generalom rad co do strategii. Gdyby
poswiecil pan nieco mniej czasu na thumaczenie nam, jak wygra¢ wojne, by¢ moze byltby z

pana lepszy oficer kontrwywiadu.



Vandamowi zamarto serce.

- Wlasnie méwilem... - zaczal Bogge.

General przerwal mu. - Jezeli jednak wymyslil pan tak doskonaly plan, to chce, zeby
pan poszed} ze mna i sprzedat go Auchinleckowi. Moge wam go porwac, Bogge?

- OczywiScie, panie generale - wycedzil przez zaci$niete zeby Bogge.

- W porzadku, Vandam. Odprawa zaraz sie zaczyna. Chodzmy.

Vandam wyszed} w $lad za generalem i bardzo cicho zamknal za sobg drzwi.

W dniu, w ktorym Wolff mial spotka¢ sie ponownie z Elene, major Smith przyszed}
w pohludnie na 16dz.

Przyniost ze soba informacje olbrzymiej wagi.

Wolff i Sonia rozpoczeli swoja rutynowa juz dzialalno$¢. Wolff czul sie jak aktor we
francuskiej farsie, ktéry co noc musi sie ukrywa¢ w tej samej szafie. Zgodnie ze
scenariuszem. Sonia i Smith zaczeli na sofie, by przenie$¢ sie do sypialni. Kiedy Wolff
wyslizgnat sie z szafy, zaslony byly juz zaciagniete, a na podlodze lezaly: teczka Smitha,
buty i szorty z pekiem kluczy wepchnietym do kieszeni.

Wolff otworzyt teczke i rozpoczat lekture.

Po raz kolejny Smith przyszedl na 16dZ wprost z porannej odprawy w Kwaterze
Gléwnej, podczas ktorej Auchinleck i jego sztab omawiali strategie aliantéw i podejmowali
decyzje.

Po kilku minutach Wolff zorientowat sie, ze trzyma w reku kompletny opis ostatniej
linii obrony - Linii El Alamein.

Na wzgorzach zostala rozlokowana artyleria, na rowninie ustawiono czolgi, wzdluz
linii ciggnely sie pola minowe. Przelecz Alam Halfa, siedem i p6l kilometra za centrum
linii, byla dobrze ufortyfikowana. Wolff zauwazyl, ze poludniowe skrzydlo jest stabsze,
zarowno jezeli chodzi o wojska, jak i o pola minowe.

Teczka Smitha zawierala réwniez oznaczenia pozycji nieprzyjaciela. Wywiad
aliantow sadzil, ze Rommel prawdopodobnie bedzie préobowal przelamaé poludniowe
skrzydlo, ale dodawal, ze nie mozna takze wykluczy¢ ataku na péinocy.

Ponizej widniala notatka, pisana olowkiem najwidoczniej przez Smitha, ktéra dla
Wolffa byla bardziej ekscytujaca niz cala reszta dokumentéw: “Major Vandam proponuje
podstepny plan. Chodzi o zachecenie Rommla do zaatakowania poludniowego skrzydla,
zwabienie go w kierunku Alam Halfa, uwiezienie w lotnych piaskach i kompletne

zniszczenie. Plan zaakceptowany przez Auk.”



“Auk” to bez watpienia Auchinleck. Coz to za odkrycie! Wolff mial w reku nie tylko
szczegoly linii obronnych aliantow - wiedzial rowniez, czego spodziewaja sie po Rommlu, i
znal ich chytry plan.

A autorem tego planu byt Vandam!

To bedzie najwiekszy sukces szpiegowski w historii. Wolff osobiscie zapewni
Rommlowi zwyciestwo w péinocnej Afryce.

Powinni mnie koronowac¢ na kréla Egiptu, pomy$lal i uSmiechnat sie.

Podniost glowe i zobaczyl stojacego miedzy zastlonami Smitha, ktéry gapit sie na
niego z gory.

- Kto ty, u diabla, jestes$? - ryknal Smith.

Wiéciekly na siebie Wolff uswiadomil sobie, ze nie zwracal uwagi na odglosy
dobiegajace z sypialni. Co$ poszlo nie tak: aktorzy nie trzymali sie scenariusza i nie byto
slycha¢ ostrzegawczego strzalu otwieranego szampana, podczas gdy Wolffa calkowicie
pochlanialy zagadnienia strategii. Niezliczone nazwy dywizji i brygad, liczba ludzi i
czolgbow, zapasy paliwa i zaopatrzenie, grzbiety, depresje i lotne piaski przykuly jego uwage
do tego stopnia, ze nie slyszal tego, co dzieje sie w pokoju. Ogarnelo go nagle przerazenie,
ze w chwili triumfu co§ moze pokrzyzowac jego zamiary.

- To moja cholerna teczka! - warknal Smith.

Zrobit krok naprzod.

Wolff wyciagnat reke, chwycil stope Smitha i szarpnal go w bok.

Major z ghuchym loskotem runal na podloge.

Sonia wrzasnela.

Wolff i Smith zaczeli sie gramoli¢ na nogi.

Major byl malym, chudym mezczyzna, dziesie¢ lat starszym od Wolffa i w slabej
formie. Zrobil krok wstecz. Na twarzy malowal mu sie strach. Wpadl na potke, zerknal w
bok i dostrzegl patere ze rznietego szkla. Chwycil ja i cisngl w Wolffa.

Pocisk chybil celu, wpadl do kuchennego zlewu i roztrzaskal sie z glo$nym
brzekiem.

Halas. Wolff uswiadomit sobie, ze jesli ten czlowiek narobi wiecej szumu, pojawig
sie tu ludzie, by sprawdzi¢, co sie dzieje. Ruszyl w strone Smitha.

Major znalazl sie w sytuacji bez wyjécia. - Na pomoc! - wrzasnal.

Wolff uderzyt go tylko raz, w podbrodek, i Smith straciwszy przytomno$¢ osunat sie
po Scianie na podloge.

Sonia podeszla wpatrujac sie w niego.



Wolff masowat kostki palcow. - Po raz pierwszy zrobilem co$ takiego - powiedzial.

- Co?

- Jednym ciosem w podbrodek znokautowalem kogo$S. Sadzilem, ze udaje sie to
tylko bokserom.

- Nie zajmuj sie teraz ghupstwami. Co z nim zrobimy?

- Nie mam pojecia. - Wolff rozwazal mozliwosci. Zabicie Smitha moglo okaza¢ sie
niebezpieczne, bo $mier¢ oficera - i znikniecie jego teczki - rozpetaloby burze w calym
mieécie. Poza tym co zrobi¢ z cialem? A w dodatku Smith nie dostarczy juz wiecej
informacji.

Smith jeknal i poruszyt sie.

Wolff sie zastanawial, czy moze pusci¢ go wolno. W koncu jezeli ujawni, co sie
dzialo na lodzi, sam wplacze sie w afere. Nie tylko zlamalby sobie kariere, lecz takze
prawdopodobnie wyladowalby w wiezieniu. Nie wygladal na czlowieka zdolnego do
poswiecen dla wyzszych celow.

Pusci¢ go wolno? nie, to jednak zbyt wielkie ryzyko. Mie¢ Swiadomo$¢, ze w mieScie
jest brytyjski oficer, ktory zna wszystkie tajemnice Wolffa... Niemozliwe.

Smith otworzyl oczy. - Ty... - powiedzial. - Ty jeste§ Slavenberg... - Spojrzal na
Sonie, a potem zn6w na Wolffa. To ty przedstawiles... w “Cha-Cha”... to wszystko bylo
ukartowane...

- Zamknij sie - lagodnie poradzil mu Wolff. Zabi¢ go czy puscié, czy mial inne
wyjécie? Tylko jedno: trzymaé go tutaj, zwigzanego i zakneblowanego, do chwili zajecia
Kairu przez Rommla.

- Jeste$cie cholernymi szpiegami - powiedzial Smith z pobladla twarza.

- Moze myslales, ze oszalalam na punkcie twojego nedznego ciala - prychnela z
obrzydzeniem Sonia.

- Racja. - Smith dochodzit do siebie. - Powinienem mieé wiecej rozsadku, a nie ufaé
brunatnej dziwce.

Sonia podeszla i kopnela go w twarz gola stopa.

- Dos¢ tego! - powiedzial Wolff. - Musimy pomysleé, co z nim zrobimy. Masz jakis
sznur, zeby go zwigzac?

Sonia zastanawiala sie przez chwile. - Na pokladzie, w skladziku na dziobie.

Z kuchennej szuflady Wolff wyjal ciezki kawal zelaza, ktérego uzywal do ostrzenia
noza. Podal go Soni. - Jezeli sie ruszy, uderz go tym - powiedzial. Nie sadzil, zeby Smith sie

ruszyt.



Mial wlasnie wej$¢é na schodki prowadzace na poklad, kiedy uslyszal kroki na trapie.

- Listonosz - szepnela Sonia.

Wolff ukleknal przed Smithem i wyciagnat noz. - Otwérz usta.

Smith chcial co$ powiedzie¢ i Wolff wsunal mu ostrze miedzy zeby.

- A teraz, jezeli sie ruszysz lub pi$niesz stbwko, odetne ci jezyk.

Smith siedzial nieruchomo, wpatrujac sie w Wolffa przerazonym wzrokiem.

Wolff zdal sobie sprawe, ze Sonia jest kompletnie naga.

- W16z co$ na siebie, szybko!

Sciagnela przescieradlo z lozka i owinela sie nim idac w kierunku schodkéw.
Pokrywa luku otworzyla sie. Wolff wiedzial, ze patrzac z goéry mozna dostrzec jego i
Smitha. Biorac list z wyciagnietej reki listonosza, Sonia pozwolila, by przescieradlo zsunelo
sie troche nizej.

- Dzien dobry - powiedziatl listonosz. Oczy mial przykute do na p6l odslonietych
piersi Soni.

Wspiela sie na kolejny stopien, tak ze tamten musial sie cofnaé, i pozwolila
przeScieradtu zsunac sie jeszcze nizej.

- Dziekuje - zatrzepotala rzesami. Zlapala za pokrywe luku i zamknela ja z
powrotem.

Wolff odetchnal z ulga.

Styszeli kroki listonosza przechodzacego przez poklad i schodzacego z trapu.

- Daj mi przescieradto - powiedzial Wolff.

Sonia odwinela je z siebie i znowu stala naga.

Wolff wyjal n6z z ust Smitha i odcigl nim kawalek przescieradla, szeroki na jakies$
pol metra. Zwinal go w kule i wepchnat Smithowi do ust. Ten nie opieral sie. Wolff schowal
n6z do pochwy umocowanej pod pacha. Wstal. Smith zamknal oczy. Wygladal na
pokonanego, jakby stracit sily.

Sonia wziela do reki zelazo do ostrzenia nozy i stala gotowa uzy¢ go przeciw
Smithowi. Wolff wspial sie po schodkach i wyszedl na poklad. Skladzik, o ktorym
wspominala Sonia, znajdowatl sie pod schodkiem prowadzacym na dziéb. Otworzyt go. W
srodku byt zwoj cienkiej liny. Prawdopodobnie uzywano jej do cumowania todzi, zanim
stala sie domem na wodzie. Wolff wyjatl line. Byla mocna, niezbyt gruba: idealna, zeby
zwiagza¢ komus rece i nogi.

Uslyszal z dohu glos Soni, przechodzacy w krzyk. Potem tupot stop po schodkach.

Rzucil line i obrocit sie do tytu.



Z luku wylonit sie uciekajacy Smith. Byl w samych kalesonach.

Nie byt taki bezsilny, na jakiego wygladal - a Sonia widocznie nie trafila go swoim
zelazem.

Wolff rzucil sie w kierunku trapu, zeby odciag¢ mu droge.

Smith sie odwrdcil, przebiegl na druga strone todzi i skoczyt do wody.

- Cholera - zaklal Wolff.

Szybko rozejrzal sie dookola. Na pokladach innych lodzi mieszkalnych nie bylo
nikogo - trwala wlasnie sjesta. Sciezka przy nabrzezu byla pusta, jesli nie liczy¢ “zebraka” -
bedzie musial zaja¢ sie nim Kemel - i jednego oddalajacego sie mezczyzny. Na rzece
unosilo sie kilka feluk, za nimi w odlegloSci co najmniej czterystu metréow suneta powoli
barka parowa.

Wolff podbiegl do burty. Smith wynurzyt sie, zeby zaczerpnaé¢ powietrza. Ocieral
oczy z wody i rozgladal sie, zeby sie zorientowa¢ w potozeniu. W wodzie nie szlo mu
dobrze, chlapal na wszystkie strony. Potem plyngc nieumiejetnie, zaczal sie oddala¢ od
todzi.

Wolff cofnal sie kilka krokow i rozpedzit do skoku.

Wyladowal nogami prosto na glowie Smitha.

Przez kilka sekund wszystko sie pomieszalo. W plataninie rak i nog, swoich i
Smitha, Wolff poszedl na dno. Teraz walczyl o to, zeby jednocze$nie wydosta¢ sie na
powierzchnie i wepchna¢ Smitha pod wode. Kiedy nie mégt juz dluzej utrzymaé oddechu,
uwolnil sie od Smitha i wynurzyl.

Zaczerpnal powietrza i przetarl oczy. Przed nim unosila sie na wodzie, kaszlac i
parskajac $ling, glowa Smitha. Wolff wyciagnal rece, zlapal ja i pociagnal w dét ku sobie.
Smith wil sie jak wegorz. Wolff chwycit go za szyje i pchnal w dét. Sam przy tym znalazl sie
pod wodg, potem, w chwile pdzniej sie wynurzyl. Smith byt wcigz pod spodem, wcigz
walczyl.

Ile czlowiek potrzebuje czasu, zeby utonac¢, myslat Wolff.

Major szarpnal sie konwulsyjnie i uwolnil. Wynurzyt glowe i zaczerpnal pelne pluca
powietrza. Wolff probowat go uderzy¢. Cios dosiegnal celu, ale nie mial zadnej sily. Smith
kastal i rzygal woda starajac sie lapczywie tykaé powietrze. Sam Wolff potknal sporo wody.
Znowu siegngl po Smitha. Tym razem zlapal majora z tylu, jedna reka trzymajac go za
gardlo, druga starajac sie pchnac jego glowe w dot.

Chryste, pomyslal, mam nadzieje, ze nikt nie patrzy.



Smith poszedl pod wode. Nie bylo teraz wida¢ jego twarzy. Wolff kleczal mu na
plecach trzymajac glowe w mocnym uscisku. Smith nadal wil sie w wodzie, krecil sie,
szarpal, wymachiwal ramionami, kopal go w nogi i staral sie obroci¢ do przodu. Wolff
zacisnal chwyt i trzymat go pod soba.

Utop sie w koncu, ty draniu, utop sie!

Poczul, jak usta Smitha sie otwieraja, i wiedzial, ze major zaczyna wreszcie tykaé
wode. Miotal sie w coraz gwaltowniejszych konwulsjach. Wolff czul, ze bedzie musial go
puscié. Walczacy Smith weciagal sie coraz glebiej. Zacisngl oczy i wstrzymal oddech.
Wygladalo na to, ze Smith slabnie. Jego pluca musialy by¢ teraz na po6l pelne wody, mys$lat
Wolff. Za kilka sekund sam bedzie musial zaczerpnaé¢ powietrza.

Ruchy majora oslably. Zwalniajac troche uscisk, Wolff odepchnal sie nogami i
wynurzyl na powierzchnie. Przez minute tylko oddychal. Smith przestal sie ruszadé.
Uzywajac tylko nég Wolff podplynal do lodzi, ciagnagc Smitha za soba. Glowa majora
wynurzyla sie z wody, ale nie dawal znakow zycia.

Wolff doplynal do burty. Na pokladzie stala ubrana w szlafrok Sonia, wytrzeszczajac
na niego oczy.

- Czy kto$ widzial? - zapytal Wolff.

- Nie sadze. Czy on jest martwy?

- Tak.

Co, u diabla, mam teraz pocza¢, pomyslal Wolff.

Przytrzymywal Smitha przy burcie. Jezeli go puszcze, zaraz wyplynie, mys$lal. Cialo
zostanie odnalezione w poblizu i przeszukaja dom po domu. Ale nie moge przeciez
przemaszerowac przez poét Kairu, zeby sie go pozby¢.

Nagle Smith szarpnal sie i wyplul wode.

- Jezu Chryste, on zyje! - mruknal Wolff.

Ponownie wepchnal Smitha pod wode. Ale to nie mialo sensu, zabieralo zbyt duzo
czasu. Puscil go, wyciagnal n6z i dzgnal. Smith byl pod woda, poruszajac sie stabo. Wolff
nie mogl doktadnie wymierzy¢. Ktul go wsciekle, raz za razem. Woda oslabiata jego ruchy.
Smith rzucal sie na wszystkie strony. Spieniona woda zabarwila sie na rézowo. W koncu
Wolff zdotal chwyci¢ Smitha za wlosy, przytrzymac¢ nieruchomo glowe i poderzngé mu
gardlo.

Teraz byl martwy.

Wolff puscil go i schowal n6z do pochwy. Wokdl niego rzeka przybrala blotnisty,

czerwony kolor. Ptywam we krwi, pomy$lal, i to napelnilo go naglym niesmakiem.



Cialo dryfowalo w bok. Wolff przyciagnal je z powrotem. Zbyt pézno zdal sobie
sprawe z réznicy miedzy majorem, ktéry utonal, a majorem, ktéry ma poderzniete gardto.
Ten pierwszy moglt zawsze przypadkiem wpasé do rzeki, o tym drugim z cala pewnoscia
mozna bylo powiedzie¢, ze zostal zamordowany. Teraz musial ukry¢ cialo.

Spojrzatl do gory.

- Sonia!

- Niedobrze mi.

- Nie przejmuj sie. Musimy co$ zrobi¢, zeby zatopi¢ cialo.

- Boze, woda jest cala we krwi.

- Stuchaj mnie! - Chcial na nig wrzasna¢, sprawi¢, zeby sie otrzasnela, ale nie mégt
przeciez podniesc¢ glosu. - Daj mi... daj mi te line. PoSpiesz sie!

Na moment znikla z pola widzenia, po czym wrébcila trzymajac line. Zupeknie
stracila glowe, stwierdzil Wolff, bedzie musial mowi¢ jej dokladnie, co ma robic¢.

- Teraz: wez teczke Smitha i wt6z do niej cos ciezkiego.

- Cos ciezkiego... ale co?

- Jezu Chryste... Co my mamy ciezkiego? Co moze by¢ ciezkie? Ksigzki! Ksigzki sa
ciezkie, ale moze ich nie starczy¢... Wiem, butelki, pelne butelki, butelki szampana. W6z
do teczki butelki szampana, pelne.

- Dlaczego?

- Na Boga, przestan sie trzasc, rob co moéwie!

Znowu odeszla. Przez iluminator widzial, jak schodzi po schodkach i wchodzi do
saloniku. Poruszala sie bardzo wolno, jak lunatyczka.

Pospiesz sie, ty tlusta dziwko, po$piesz sie!

Rozgladata sie wokol polprzytomnie. Ciagle jak w zwolnionym tempie, podniosta
teczke z podlogi. Zabrala ja ze soba do kuchni i otworzyta lodéwke. Zajrzala do Srodka,
jakby zastanawiala sie, co przyrzadzic¢ na obiad.

Szybciej!

Wyciaggnela z lodowki butelke szampana. Stojac z butelka w jednej i z teczka w
drugiej rece zmarszczyta brwi, jakby nie mogla sobie przypomnieé, co miala z nim zrobi¢.
W koncu twarz jej sie rozjasnila i wlozyla butelke do teczki, poziomo. Wyjela nastepna.

KladZ je na przemian, szyjka albo dnem, idiotko, myslal Wolff, wtedy wiecej
wejdzie.

Wilozyla drugg butelke, przyjrzala jej sie, wyjela i wlozyla na odwrét.

Wspaniale, pomys$lal Wolff.



Udalo jej sie zmiesci¢ cztery butelki. Zamknela lodowke i rozejrzala sie za czyms, co
mogloby dodatkowo obciazy¢ teczke. Wziela zelazo do ostrzenia nozy i szklany przycisk do
papierow. Wlozyla je do teczki, zapiela ja i wyszla na poklad.

- Co teraz? - zapytala.

- Zawigz koniec liny na raczce teczki.

Powoli wracatla do siebie. Palce poruszaly jej sie szybciej.

- Zaci$nij wezel z calej sily - powiedzial Wolff.

- W porzadku.

- Czy nie ma kogo$ w poblizu?

Obejrzala sie na lewo i prawo.

- Nie.

- PoSpiesz sie.

Zacisnela wezel.

- Rzu¢ mi line - rozkazal Wolff.

Rzucila mu drugi koniec liny. Zlapal go. Wysilek, jaki wkladal w utrzymanie sie na
wodzie i jednoczesne przytrzymywanie ciala, wyczerpal go. Musial na chwile puscié
Smitha, bo potrzebowal obu rak do liny. To oznaczalo, ze musiat silnie mt6ci¢ nogami, zeby
pozosta¢ w pozycji wyprostowanej. Przeciggnal line pod pachami topielca. Dwukrotnie
okrecil ja wokot torsu i zawiagzal supel. Kilka razy tonal podczas tej operacji, raz zaczerpnat
nawet pelne usta ohydnej zmieszanej z krwia wody.

W koncu robota byla skonczona.

- Sprawdz swoj wezel - powiedzial do Soni.

- Jest zacis$niety.

- Rzu¢ teczke do wody, najdalej, jak mozesz.

Przerzucila teczke przez burte. Wpadla z pluskiem do wody kilka metréw od todzi -
byta dla Soni za ciezka, zeby polecie¢ dalej - i poszla na dno. Lina powoli podazyta w §lad
za nig. Potem naprezyla sie i cialo zniknelo. Wolff obserwowal powierzchnie. Wezly
trzymaly. Poruszyl pod woda nogami w miejscu, gdzie zniknat topielec. Nie trafil na nic.
Cialo byto glebie;j.

- Liebe Gott, co za jatka - mruknal.

Wdrapal sie na poklad. Spogladajac za siebie zobaczyl, jak r6zowa smuga szybko
znika z powierzchni wody.

- Dzien dobry - powiedziat ktos.

Wolff i Sonia obrocili sie w strone nabrzeza.



- Dzien dobry - odpowiedziata Sonia. - Sgsiadka - mruknela potglosem do Wolffa.

Sasiadka byla mieszanej krwi kobieta w §rednim wieku. W reku trzymatla koszyk na
zakupy.

- Slyszalam straszne chlapanie. Czy stalo sie co$ zlego?

- O nie - odpowiedziala Sonia. - M¢6j piesek wpadl do wody i tu obecny pan
Robinson musiat go ratowac.

- Bardzo uprzejmie z jego strony - powiedziala kobieta. - Nie wiedzialam, ze ma pani
psa.

- To szczeniak, dostalam go w prezencie.

- Jakiej rasy?

Wolffowi chcialo sie wyé: Zjezdzaj stad, ty stara glupia babo!

- Pudel - odpowiedziala Sonia.

- Ach, musze go zobaczy¢.

- Moze jutro, teraz zamknelam go za kare.

- Biedaczek.

- Moze jednak zmienie ubranie na suche - stwierdzit Wolff.

- Do jutra - powiedziala Sonia do sasiadki.

- Milo bylo pana pozna¢, panie Robinson - powiedziala sgsiadka.

Wolff i Sonia zeszli na dot.

Sonia rzucila sie na sofe i zamknela oczy. Wolff zdjal z siebie mokre ubranie.

- To najgorsza rzecz, jaka mi sie w zyciu przydarzyla - oznajmila Sonia.

- Przezyjesz to - odparl Wolff.

- Jedno, co mnie pociesza, to to, ze byl Anglikiem.

- Tak. Powinnas$ skaka¢ do gory z radoSci.

- Bede, kiedy przestanie robi¢ mi sie niedobrze.

Wolff przeszedl do lazienki i odkrecil kurki przy wannie. Kiedy wrocil, Sonia
spytala:

- Czy warto bylo?

- Tak - Wolff wskazal palcem na wojskowe dokumenty wciaz lezace na podlodze,
tam gdzie rzucit je zaskoczony przez Smitha. - Te materialy maja kolosalng wage... to
najwartoSciowsze ze wszystkiego, co nam dostarczyl. Majac to, Rommel moze wygraé te
wojne.

- Kiedy to przeslesz?

- Dzi$ o péinocy.



- Dzi§ w nocy masz przyprowadzic¢ tu Elene.

Przyjrzal jej sie uwaznie.

- Jak mozesz my$le¢ o tych rzeczach, zaraz potem jak zabiliémy czlowieka i zatopili
jego cialo?

Spojrzala na niego wyzywajaco.

- Nie wiem, wiem tylko, ze to mnie bardzo podnieca.

- M¢j Boze.

- Przyprowadzisz ja tutaj tej nocy. Jeste$ mi to winien.

Wolff zawahat sie.

- Bede musial nawigzaé laczno$¢, podczas gdy ona bedzie tutaj.

- Ja sie nig zajme, kiedy bedziesz przy radiu.

- Nie wiem...

- Pieprze to, Alex, jeste$ mi to winien.

- W porzadku.

- Dziekuje.

Wolff wszed! do tazienki. Sonia jest niewiarygodna, myslal. Doprowadza deprawacje
do szczytéw wyrafinowania. Zanurzy! sie w goracej wodzie.

Z sypialni doszed! go jej glos.

- Ale teraz Smith nie dostarczy ci juz zadnych nowych tajemnic.

- Nie sadze, zebym ich potrzebowal, po bitwie, ktéra nas czeka - odpowiedzial Wolff.
- Jego przydatno$c sie skonczyla.

Wzial do reki mydlo i zaczal obmywac sie z krwi.
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Vandam zapukal do drzwi mieszkania Elene na godzine przed jej umoéwionym
spotkaniem z Alexem Wolffem.

Podeszla do drzwi ubrana w czarng koktajlowa suknie, czarne buty na wysokich
obcasach i jedwabne ponczochy. Na szyi miala cienki zloty lancuszek. Byla umalowana, jej
wlosy blyszczaly. Spodziewala sie Vandama.

UsSmiechnat sie widzac jg, taka znajoma, a jednocze$nie tak niewiarygodnie piekna.

- Cze$¢ - powiedzial.

- Wejdz. - Przeszla z nim do salonu. - Usiadz.

Chcial ja pocalowac, ale nie dala mu okazji. Usiadl na kanapie.

- Chce cie zapoznac ze szczegbdtami dzisiejszej nocy.

- Dobrze. - Siadla naprzeciwko niego na krzesle. - Chcesz sie czego$ napic¢?

- OczywiScie.

- Nalej sobie.

Spojrzal na nia.

- Czy cos$ jest nie w porzadku?

- Skadze. Zrob sobie drinka, a potem mnie poinstruuj.

Vandam zastygl w bezruchu.

- O co chodzi?

- O nic. Mamy co$ do zrobienia, wiec zabierajmy sie do tego.

Wstal, przeszedl do niej i uklakt przy jej krzesle.

- Elene. Co ty wyprawiasz?

Whpatrywala sie w niego ze zloScia. Byla bliska lez.

- Gdzie byle$ przez te dwa dni? - powiedziala glo$no.

Spojrzal w bok, zastanawiajac sie.

- W pracy.

- A jak mysélisz, gdzie ja bylam?

- Przypuszczam, ze tutaj.

- Dokladnie.

Nie wiedzial, o co jej chodzi. Przeszlo mu przez mysl, ze zakochal sie w kobiecie,
ktorej prawie nie zna.

- Ja bylem w pracy, a ty byla$ tutaj i wlasnie dlatego jeste$ na mnie wéciekla?

- Tak! - krzyknela.



- Uspokoj sie - powiedzial Vandam. - Nie rozumiem, dlaczego jeste$ taka zla, i chce,
zeby$ mi to wyjasnita.

- Nie!

- W takim razie nie wiem, co mam powiedzie¢. - Vandam usiadl na podlodze tylem
do niej i zapalil papierosa. Naprawde nie wiedzial, co ja tak zdenerwowalo, ale pelen byl
dobrych checi: moéglt znosi¢c wymoéwki i prosi¢ o wybaczenie za to, co zrobil i czego nie
zrobil, gotow byl wynagrodzi¢ poniesione straty - jedyne, czego nie chcial, to bawic¢ sie w
zagadki.

Przez minute siedzieli w milczeniu, nie patrzac na siebie.

Elene pociggnela nosem. Vandam nie widziat jej, ale wiedzial, ze takie pocigganie
nosem oznacza placz.

- Mogle$ wysta¢ mi przynajmniej jaka$ wiadomos¢ albo ghupi bukiet kwiatow -
powiedziala.

- Wiadomo$¢? O czym? Wiedzialas, ze mamy sie spotkac dzi§ wieczorem.

- O Boze!

- Kwiaty? Jakie kwiaty? Co chcesz osiggna¢ kwiatami? Nie musimy sie juz bawi¢ w
ten sposob.

- Czyzby?

- Co chcesz, zebym powiedzial?

- Shuchaj. Przedwczoraj w nocy sie kochali$my, jesli jeszcze pamietasz...

- Nie wygtupiaj sie...

- Przyprowadzile$ mnie do domu, pocalowale$ na dobranoc. A potem... potem nic.

Zaciagnal sie papierosem.

- Jesli jeszcze pamietasz, niejaki Erwin Rommel z gromada nazistéw u boku puka
wlasénie do drzwi, a ja jestem jednym z tych, ktorzy staraja sie nie wpusci¢ go do $rodka.

- Pie¢ minut, tyle by ci zajelo wyslanie do mnie wiadomosci.

- Po co?

- No wlasnie, po co? Jestem kobieta zgubiong, nieprawda? Oddaje sie mezczyznie,
tak jakbym wypila szklanke wody. Po godzinie nie pamietam o niczym... czy tak mnie sobie
wyobrazasz? Bo ja widze to wlasnie w ten sposdb! Niech cie diabli wezma, Williamie
Vandam, sprawiasz, ze czuje sie jak tania dziwka!

Nie miato to wiecej sensu niz na poczatku, ale teraz przynajmniej styszal w jej glosie

bol. Obrocil sie twarza do nie;j.



- Jeste$ najpiekniejsza rzecza, jaka mi sie przydarzyta od dlugiego czasu, moze w
calym moim zyciu. Wybacz, ze okazalem sie glupcem.

Ujal jej dlonn w swoja.

Spogladajac w kierunku okna przygryzta wargi i powstrzymata lzy.

- Tak, jeste$ glupcem - powiedziala. Spojrzala na niego i dotknela jego wlosow. -
Starym, cholernym glupcem - wyszeptala glaszczac go po glowie. Z oczu pociekly jej 1zy.

- Tyle jeszcze musze sie o tobie nauczy¢ - powiedzial.

- Ija o tobie.

Spojrzal w bok i my$lal na glos.

Ludzie nie mogg znie$¢ tego, ze jestem taki opanowany, nie mogli tego znies¢ nigdy.
Nie ci, ktorzy dla mnie pracuja, nie, tym sie to podoba. Wiedza, ze kiedy wpadna w panike,
kiedy nie beda w stanie dalej stawiaé czola przeciwno$ciom, moga zawsze przyj$¢ do mnie i
powiedzie¢, o co chodzi. A kiedy zobacze, ze nie ma dobrego wyjScia z sytuacji, sa tylko zte,
powiem im przynajmniej, ktore z nich bedzie mniejszym zlem, i poniewaz powiem im to
spokojnym glosem, poniewaz okaze sie, ze dostrzegam problem, a jednak nie wpadam w
panike, odejda pokrzepieni i zrobia to, co musza zrobié. Ja tylko jasno stawiam problem i
nie daje sie przestraszy¢, okazuje sie jednak, ze oni potrzebuja wtasnie tego. Mimo to... ta
sama postawa czesto wyprowadza innych ludzi z réwnowagi: moich zwierzchnikow,
przyjaciol, Angele, ciebie. Nigdy nie rozumialem dlaczego.

- Bo czasem powiniene$ wpa$¢ w panike, gluptasie - powiedziala miekko. - Czasem
powiniene$ pokazaé po sobie, ze sie boisz, ze masz na jakims$ punkcie bzika. To jest ludzkie
i Swiadcezy o tym, ze ci na czyms$ zalezy. Kiedy bez przerwy zachowujesz spokéj, mozemy
pomyslet, ze to dlatego, ze masz wszystko w nosie.

- Coz - powiedzial Vandam - ludzie powinni jednak zna¢ mnie lepiej. Przyjaciele,
zwierzchnicy, ci, ktorzy mnie kochaja... powinni zna¢ mnie lepiej, jezeli sa co§ warci. -
Powiedzial to szczerze, ale podéwiadomie przyznawal, ze to jego slynne opanowanie w
jakims$ stopniu wynika z bezwzglednosci, z uczuciowego chtodu.

- A jesli nie znaja lepiej...? - Teraz przestala ptakac.

- Powinienem by¢ inny? Nie. - Chcial by¢ z nig szczery. Mogt sktamaé, zeby jej
zrobi¢ przyjemno$c¢: “Tak, masz racje, sprobuje by¢ inny.” Ale po co? Jezeli nie moze by¢
soba w jej obecnoSci, to wszystko to nie ma sensu: bedzie nig manipulowal, tak jak
manipuluja nig wszyscy inni mezczyzni, tak jak on sam manipuluje ludzmi, ktérych nie

kocha. Dlatego powiedzial jej prawde.



- Widzisz... zachowujac sie w ten sposob, wygrywam. To znaczy, mam na mysli, ze
dzieki temu jestem gora w tej grze, jaka jest zycie. - USmiechnal sie krzywo. - Stoje z boku.
Patrze na wszystko z dystansu. Sa sprawy, na ktorych mi zalezy, ale nie zrobie dla nich
czego$, co nie ma sensu, nie bede wykonywal symbolicznych gestow ani wpadat w pusty
gniew. Albo sie kochamy, albo nie, i nie zmienig tego kwiaty calego swiata. To, nad czym
dzisiaj pracowalem, ma wplyw na to, czy bedziemy zy¢, czy zginiemy. Myslalem o tobie caly
dzien, ale za kazdym razem, kiedy o tobie pomys$lalem, zwracalem uwage z powrotem na
sprawy, ktore sa pilniejsze. Pracuje skutecznie, ustalam, co jest w danej chwili
najwazniejsze, i nie zamartwiam sie o ciebie, kiedy wiem, ze nic ci nie grozi. Czy mozesz
sobie wyobrazi¢, ze kiedys$ do tego przywykniesz?

USmiechnela sie niewyraznie.

- Sprébuje.

A on przez caly czas zadawal sobie w mysli pytanie: Jak dlugo? Czy pragne by¢ z ta
kobietg na zawsze? A jesli nie, to co?

Sthumil te mysli. W tej chwili nie to byto najwazniejsze.

- Po tym wszystkim chcialbym ci powiedzie¢: zapomnij o dzisiejszym wieczorze,
poradzimy sobie bez ciebie. Ale nie moge tego powiedzie¢, potrzebujemy ciebie i sprawa
jest piekielnie wazna.

- W porzadku, rozumiem.

- Ale przede wszystkim, czy mogibym cie pocalowac na dzien dobry?

- Prosze.

Kleczac przy jej krzesle, ujal jej twarz swoja duza dlonia i pocalowal w usta. Wargi
miala miekkie, ulegle i lekko wilgotne. Delektowal sie ich smakiem. Nigdy nie zaznal
podobnego uczucia, wydawalo sie, ze moglby ja calowaé, tak wilasnie, przez calg noc i nie
czu¢ zmeczenia.

W koncu ona cofnela sie, wziela gleboki oddech i powiedziala:

- No, no, chce wierzy¢, ze to bylo serio.

- Mozesz by¢ pewna.

Za$miala sie.

- Kiedy to powiedziale$, byle§ znowu przez moment starym majorem Vandamem,
tym, ktérego znalam, zanim cie poznalam.

- A twoje “no, no” i ten prowokujacy glos... to byla stara Elene.

- Prosze mnie poinstruowac, panie majorze.

- Zeby to zrobié, musze sie wycofa¢ na bezpieczna odleglosé.



- Sigdz po turecku tam dalej. A propos, nad czym dzisiaj pracowaltes?

Vandam podszed} do barku i wziat butelke dzinu.

- Zaginal major z wywiadu, a razem z nim teczka z poufnymi materialami.

- Wolff?

- Mozliwe. Wyszlo na jaw, ze major pare razy w tygodniu znikal okoto poludnia i
nikt nie wie, dokad wychodzil. Podejrzewam, ze mog} sie spotykac z Wolffem.

- Wiec dlaczego zaginal?

Vandam wzruszyl ramionami. - Co$ poszlo nie tak.

- Co byto dzi$ w jego teczce?

Vandam zastanawial sie, ile jej powiedzie¢. - Wykaz naszych pozycji obronnych, tak
dokladny, ze moze odmieni¢ rezultat bitwy, ktéra nas czeka. - Smith mial takze przy sobie
proponowany przez Vandama plan wyprowadzenia Niemcow w pole, tego jednak Vandam
nie powiedzial Elene. Ufal jej calkowicie, ale odezwatl sie w nim instynkt oficera wywiadu.

- Tak wiec byloby lepiej, zeby$my go dzisiaj zlapali - zakonczyt.

- Ale moze by¢ juz za p6zno!

- Nie. Niedawno znalezliémy odczyt jednego z raportow Wolffa. Zostal sporzadzony
o pélnocy. Szpiedzy maja wyznaczony czas na nawigzanie lacznosci, na ogoélt o tej samej
godzinie kazdego dnia. O innej porze ich mocodawcy nie beda prowadzi¢ nastuchu, w
kazdym razie nie na ustalonej dtugosci fali, wiec nawet jesli nadaja, to nikt ich nie odbiera.
Dlatego myéle, ze Wolff przesle informacje dzi$ o péinocy... o ile go wpierw nie zlapiemy.

Zawahal sie i zaraz potem, porzucajac swoje obiekcje, postanowil, ze powinna
jednak w pelni zdawa¢ sobie sprawe z wagi tego, co robi.

- Jest jeszcze co$. On uzywa kodu opartego na powiesci pod tytulem “Rebeka”. Mam
jej egzemplarz. Gdybym mial klucz do tego kodu...

- Co to jest?

- Po prostu kawalek papieru z wyja$nieniem, w jaki sposdéb ma sie postugiwaé
ksiazka, zeby zaszyfrowa¢ meldunek.

- Mow dalej.

- Gdybym dostal w swoje rece klucz do “Rebeki”, podszylbym sie pod Wolffa i
przestal przez radio falszywe informacje dla Rommla. To moze catkowicie odwroci¢ karty...
moze ocali¢ Egipt. Ale do tego musze mie¢ klucz.

- W porzadku. Jaki jest plan na dzi$ wieczor?

- Taki sam jak poprzednim razem, tylko jeszcze bardziej dopracowany. Ja bede w

restauracji z Jakesem, obaj bedziemy mieli pistolety.



Otworzyla szeroko oczy.

- Masz przy sobie bron?

- Nie teraz. Jakes przyniesie ja do restauracji. Poza tym w Srodku bedzie jeszcze
dwoch naszych ludzi, a na chodniku na zewnatrz szeS$ciu. Postaraja sie nie rzuca¢ w oczy.
Beda takze samochody na cywilnych numerach, gotowe zablokowaé¢ na odglos gwizdka
wszystkie drogi prowadzace stamtad. Niezaleznie, jak Wolff sie zachowa, jesli chce sie z
toba widzie¢, ztapiemy go.

Rozleglo sie pukanie do drzwi.

- A to co? - zapytal Vandam.

- Drzwi...

- Tak, wiem. Czy spodziewasz sie kogo$? Albo czego$?

- Nie, oczywiScie, ze nie, za chwile mialam juz wychodzié.

Vandam zmarszczyt brwi. W glowie brzeczaly dzwonki alarmowe.

- To mi sie nie podoba. Nie otwieraj.

- Dobrze - powiedziala Elene. Ale za chwile zmienita zdanie. - Musze otworzy¢. To
moze by¢ moj ojciec. Albo jaka§ wiadomo$é od niego.

- W porzadku, otworz.

Elene wyszla z salonu. Vandam siedzial nadstawiajac uszu. Pukanie rozleglo sie
ponownie, potem Elene otworzyla drzwi.

Vandam uslyszal, jak mowi - Alex!

- Chryste! - wyszeptal.

Dobiegl go glos Wolffa. - Jeste$ juz gotowa. Wspaniale. - Gleboki, pewny siebie glos,
cedzacy angielskie slowa jedynie z leciutkim, trudnym do zidentyfikowania obcym
akcentem.

- OczywiScie... - powiedziala Elene.

- Wiem. Czy moge wej$¢?

Vandam przeskoczyl przez oparcie kanapy i polozyl sie za nia na podlodze.

- OczywiScie... - powiedziala Elene.

Glos Wolffa zblizat sie. - Kochanie, wygladasz dzi$ Slicznie.

Przymila sie, dran, pomys$lal Vandam.

Frontowe drzwi sie zamknely.

- Tedy? - zapytal Wolff.

- Hm... tak...

Vandam uslyszal, jak oboje wchodza do pokoju.



- Urocze mieszkanie. Mikis Aristopoulos musi ci dobrze placi¢ - powiedzial Wolff.

- Och, nie pracuje u niego regularnie. To daleki krewny, po prostu mu pomagam.

- Wujek. Musi by¢ twoim wujem.

- Och, jest moim stryjecznym, dalekim kuzynem, kim§ w tym rodzaju. Nazywa mnie
siostrzenicg, zeby nie komplikowac.

- No tak. To dla ciebie.

- Och, kwiaty. Dziekuje.

O kurwa, pomysélal Vandam.

- Czy moge usigs$c¢? - zapytal Wolff.

- OczywiScie.

Vandam poczul, jak sofa sie ugiela pod jego ciezarem. Wolff byl duzym mezczyzna.
Vandam pamietal, jak walczyt z nim w zaulku. Pamietal réwniez n6z tamtego. Reka
powedrowala mu do rany na policzku. Co moge zrobi¢? - pomyslal.

Mogl skoczy¢ na Wolffa teraz. Szpieg byt tutaj, mial go praktycznie w swoich rekach.
Mniej wiecej tyle samo wazyli, byli dla siebie rownymi przeciwnikami - jesli nie liczy¢ noza.
Wolff mial przy sobie noz tej nocy, kiedy jadl kolacje z Sonig, tak wiec prawdopodobnie
zabiera go ze soba wszedzie, ma go i teraz.

Jezeli beda walczy¢, a Wolff siegnie po n6z, bedzie mial przewage. Wolff zwyciezy.
Tak byto juz wcze$niej, w zautku. Vandam znowu dotknat policzka.

Dlaczego nie przyszedlem tutaj uzbrojony? - pomyslal.

Jezeli beda walczy¢ i Wolff zwyciezy, co stanie sie potem? Widzac Vandama w
mieszkaniu Elene, Wolff zda sobie sprawe, ze Elene prébowala zlapa¢ go w pulapke. Co jej
zrobi? W Istambule w podobnej sytuacji, poderznat dziewczynie gardtlo.

Vandam zamrugal oczyma, zeby odpedzi¢ od siebie ten obraz.

- Widze, ze nalalas sobie drinka przed moim przyj$ciem. Czy ja tez moge sie napic? -
zapytal Wolff.

- OczywiScie - kolejny raz powiedziala Elene. - Czego sie napijesz?

- Co to jest? - Wolff pociggnal nosem. - O, dzin. Z przyjemnoscia troche sie napije.

To byla moja szklanka, pomyslal Vandam. Dzieki Bogu Elene nie pila w ogole - dwie
szklanki zdradzityby, Ze co$ jest nie tak. Uslyszat brzek lodu.

- Zdrowie! - powiedzial Wolff.

- Zdrowie.

- Nie wyglada na to, zeby ci smakowalo.

- L4d sie roztopil.



Vandam wiedzial, dlaczego sie skrzywila lykajac jego drinka - w szklance byl czysty
dzin. I tak dzielnie sie spisuje w tej sytuacji, uznal. Co mysli o Vandamie, o tym, co ma
zamiar zrobi¢? Musiala sie juz domysli¢, gdzie sie ukryl. Bedzie teraz za wszelka cene
starala sie nie patrze¢ w tym kierunku. Biedna Elene! Znowu spotyka ja co$§ wiecej niz to,
na co sie godzita.

Vandam mial nadzieje, ze bedzie pasywna, pojdzie po linii najmniejszego oporu i
zaufa mu.

Czy Wolff wciaz ma zamiar pdj$¢ do restauracji “Oaza”? Moze tak. Gdybym tylko
mogt by¢ tego pewny, myslal, pozostawilbym cala sprawe Jakesowi.

- Wygladasz na zdenerwowang, Elene - powiedzial Wolff. - Czy przychodzac tutaj
pokrzyzowalem twoje plany? Jezeli masz jeszcze co$ do zrobienia przed wyjSciem, chcesz
dokonczy¢ makijaz czy co§ w tym rodzaju... cho¢ uwazam, ze juz teraz niczego ci nie
brakuje do doskonato$ci... nie krepuj sie i zostaw mnie tu z butelka dzinu.

- Nie, nie... Po prostu umowiliSmy sie, ze sie spotkamy w restauracji...

- A ja zjawiam sie tutaj, znowu zmieniajac wszystko w ostatniej chwili. Prawde
mowiac, restauracje mnie nudza, poza tym to takie jakby to powiedzie¢, konwencjonalne
miejsce, zeby sie spotkac; wiec najpierw chcialem, zeby$Smy zjedli kolacje w towarzystwie, a
potem, kiedy przyszla pora, stracilem na to ochote i pomyslalem, zebySmy spedzili czas
inaczej.

A zatem nie wybieraja sie do “Oazy”, pomys$lal Vandam. Cholera.

- Co chcesz robi¢? - zapytala Elene.

- Czy moze to by¢ dla ciebie kolejna niespodzianka?

Kaz mu powiedzie¢, pomyslal Vandam.

- Dobrze - powiedziala Elene.

Vandam jeknal w duchu. Gdyby Wolff wyjawil, dokad sie wybieraja, Vandam
mogtby zawiadomié¢ Jakesa i spowodowaé, zeby zastawiono pulapke w nowym miejscu.
Elene nie rozumowata w spos6b wlasciwy. To zrozumiale - byla przestraszona.

- Czy mozemy juz iS¢? - spytal Wolff.

- Dobrze.

Sofa zatrzeszczala, kiedy Wolff wstawal. Teraz powinienem na niego skoczyc¢,
pomyslal Vandam.

Zbyt ryzykowne.



Styszal, jak wyszli z pokoju. Przez chwile pozostal tam, gdzie byl. Dolecial go z
korytarza glos Wolffa, méwiacego: - Prosze - kiedy przepuszczal Elene w drzwiach. Potem
drzwi sie zatrzasnely.

Vandam wstal. Powinien i$§¢ za nimi i wykorzystaé pierwsza nadarzajaca sie
sposobnos$¢, zeby zadzwoni¢ do Kwatery Glownej i skontaktowac sie z Jakesem. Elene nie
miala w domu telefonu, w Kairze rzadko kto dysponowal aparatem. Zreszta nawet gdyby
miala, teraz nie bylo na to czasu. Podszed} do drzwi frontowych i nashuchiwal. Nie bylo nic
stychaé. Uchylil je lekko: Wolff i Elene odeszli. Wyszedl, zamknal drzwi i pobiegl
korytarzem i schodami na dot.

Kiedy wychodzil z budynku, zobaczyl ich po drugiej stronie ulicy. Wolff otworzyt
drzwi samochodu, Elene wsiadla. To nie byla taksowka: Wolff musial wynajaé, pozyczyc
albo ukra$¢ samochod na ten wieczor. Wolff zamknal drzwi za Elene i obszedl samochod
dookota. Elene wyjrzala przez szybe i spostrzegla Vandama. Patrzyla nan z natezeniem.
Odwrocit od niej wzrok. Nie dawal jej zadnego znaku w obawie, ze Wolff moglby to
zauwazyc.

Vandam podszedt do motocykla, wskoczyl na siodetko i zapu$cil motor.

Samochod Wolffa ruszyt ostro, Vandam jechatl w §lad za nim.

Na ulicach wcigz panowal tlok. Vandam mogl trzymaé sie pie¢ albo sze$c
samochodow za Wolffem bez obawy, ze go zgubi. Zapadal zmierzch, ale tylko nieliczne
samochody mialy zapalone reflektory.

Vandam zastanawial sie, dokad zmierza Wolff. Z pewnoScia gdzies sie zatrzymaja, o
ile facet nie zamierza jezdzié w kétko calg noc. Zeby tylko zatrzymali sie w miejscu, gdzie
jest telefon...

Wyjezdzali z miasta, w kierunku na Gize. Zapadla ciemnos¢ i Wolff zapalil swiatta
samochodu. Vandam jechal z wylaczonym reflektorem, zeby Wolff nie dostrzegl, ze jest
Sledzony.

To byla koszmarna jazda. Nawet przy $wietle dziennym jazda na motocyklu w
miescie wytrzasala dusze z czlowieka: drogi pelne byly dziur, garboéw i zdradzieckich plam
oleju. Vandam stwierdzil, ze musi obserwowaé¢ nawierzchnie tak samo bacznie jak ruch
uliczny. Droga na pustyni byla jeszcze gorsza, a jednak musial ja pokonywa¢ bez $wiatel,
starajac sie nie zgubi¢ z oczu jadacego przed nim samochodu. Kilka razy o malo nie spadt z
siodelka.



Bylo mu zimno. Nie przewidujac nocnej jazdy, wlozyt tylko mundurowa koszule z
krotkimi rekawami. Przy tej szybkoSci wiatr przewiewal ja na wylot. Jak daleko Wolff ma
zamiar jechac?

Przed nimi zamajaczyly piramidy.

Nie ma tam telefonu, pomyslal Vandam.

Samochod Wolffa zwolnil i stangl. Mieli zamiar zrobi¢ sobie piknik u stép piramid.
Vandam wylaczyt silnik motocykla i zjechal na bok. Nie dajac Wolffowi czasu na wyjscie z
samochodu, sprowadzil motocykl z drogi na piasek. Widziana z bliska pustynia wcale nie
byla taka plaska. Vandam znalazt skaliste wzniesienie, za ktorym ulozyl motocykl. Sam
potozyl sie na piasku obok wzniesienia i obserwowal samochad.

Nic sie nie dziato.

Samochod stal nieruchomo, z wylaczonym silnikiem, wewnatrz bylo ciemno. Co oni
tam robig? Vandam poczul uktucie zazdrosci. Nie wyghlupiaj sie, powiedzial sobie. Jedli, nic
wiecej. Elene opowiedziala mu o poprzednim pikniku: wedzony losos, kurcze na zimno,
szampan. Nie caluje sie dziewczyny majac usta pelne ryby. A jednak ich palce sie zetkna,
kiedy bedzie jej podawat kieliszek wina...

Zambknij sie.

Zdecydowal, ze zaryzykuje i zapali papierosa. Schowal sie za wzniesieniem, zeby go
zapali¢, potem wracajac na sw@j posterunek ukryl go w dloni na sposéb wojskowy,
zaslaniajac ognik.

Po pieciu papierosach drzwi samochodu otworzyly sie.

Chmury sie rozwialy i na niebo wyszedl ksiezyc. Caly krajobraz skapany byt w
srebrze i granacie, potezny cien piramid wznosit sie nad blyszczacym piaskiem. Dwie
ciemne postaci wysiadly z samochodu i szly w kierunku najblizszego ze starozytnych
grobowcow. Vandam dostrzegl, ze Elene rece trzyma skrzyzowane na piersiach, tak jakby
bylo jej zimno albo jakby nie chciala, zeby Wolff wzigl ja za reke. Wolff lekko objat ja
ramieniem, nie wida¢ bylo, zeby sie sprzeciwiala.

Zatrzymali sie przed samg piramidg i rozmawiali. Wolff wskazywal w gore, Elene
chyba, potrzasala glowa przeczaco: Vandam domyslil sie, ze nie chce sie wspina¢ na
wierzcholek. Poszli dalej wzdluz podstawy piramidy i znikneli z pola widzenia.

Vandam czekal, az wynurza sie z drugiej strony. Zabieralo im to bardzo duzo czasu.

/////



Mogt teraz sie dosta¢ do samochodu. Bawil sie pomystem zepsucia go, popedzenia z
powrotem do miasta i sprowadzenia tu swojej ekipy. Ale kiedy Vandam powroci, Wolffa
juz tu nie bedzie, w nocy nie da sie przeszukac¢ pustyni, a rano Wolff moze by¢ daleko stad.

Prawie nie do zniesienia bylo obserwowac, czeka¢ i nic nie robi¢, ale Vandam
wiedzial, ze to najlepszy spos6b postepowania.

W koncu Wolff i Elene pokazali sie z powrotem. Nadal ja obejmowal. Wrécili do
samochodu i staneli przy drzwiach. Wolff wzial Elene w ramiona, powiedzial co$ i pochylil
sie, zeby ja pocalowac.

Vandam stanal na nogi.

Elene nadstawila Wolffowi policzek, potem obrocila sie, wysliznela z jego uscisku i
wsiadla do samochodu.

Vandam znowu polozyt sie na piasku.

Cisze pustyni zaklocit loskot zapuszczanego silnika. Vandam patrzyl, jak samochod
Wolffa zatacza szerokie kolo i wjezdza z powrotem na droge. Reflektory zblizaly sie i
Vandam, mimo ze dobrze ukryty, odruchowo wtulil glowe w ramiona. Samoché6d mingt go
zmierzajac w strone Kairu.

Vandam wyskoczyl zza wzniesienia, wytoczyl motocykl na droge i kopnal
rozrusznik. Silnik nie zaskoczyl. Vandam zaklal: przerazil sie, ze do gaznika mogl sie
dosta¢ piasek. Sprobowal jeszcze raz, tym razem udalo sie. Wskoczyl na siodetko i ruszyt w
$lad za samochodem.

Swiatlo ksiezyca pozwalalo mu latwiej omijaé dziury i garby na drodze, ale rowniez
byt bardziej widoczny. Jechal w duzej odleglosci za samochodem Wolffa wiedzac, ze droga
prowadzi tylko do Kairu. Zastanawial sie, co Wolff ma teraz zamiar zrobi¢. Czy odwiezie
Elene do domu? Jesli tak, to gdzie pojedzie potem? Moze zaprowadzi Vandama do swojej
kryjowki?

Chcialbym mie¢ ten pistolet, pomy$lal Vandam.

A moze Wolff zabierze Elene do swojego domu? Facet musi gdzie§ mieszka¢, musi
mie¢ jakie$ 16zko, w jakim$ pokoju, w jakim§ domu w tym mieécie. Vandam byl pewien, ze
Wolff ma zamiar uwie$¢ Elene. Dotychczas byl z nig dosé cierpliwy i dzentelmenski, ale
Vandam widzial, ze w rzeczywisto$ci jest czlowiekiem, ktory lubi zmierzac¢ szybka droga do
celu. Uwiedzenie moglo by¢ najmniejszym niebezpieczenstwem, ktore grozito Elene. Co ja
bym dat za telefon, myslal Vandam.

Wjechali na przedmie$cia i musial zachowywaé teraz mniejsza odleglos¢. Na

szczeScie ruch byt jeszcze duzy. Zastanawial sie, czy sie nie zatrzymac i nie przekazaé



wiadomosSci jakiemus$ policjantowi albo oficerowi, ale Wolff jechal szybko, a poza tym co
mialby konkretnie przekaza¢? Wciaz nie wiedzial przeciez, dokad tamten jedzie.

Zaczal domyslac sie odpowiedzi, kiedy przejechali most prowadzacy na Zamalek.
Tam wlasnie mieszkala na swojej lodzi tancerka Sonia. To z pewnoscia niemozliwe, zeby
Wolff tam mieszkal, my$lat Vandam, poniewaz od kilku dni miejsce bylo pod stalg
obserwacja. Ale moze nie chce zabra¢ Elene do swego prawdziwego domu i dlatego pozycza
todz.

Wolff zaparkowal na ulicy i wysiadl. Vandam oparl motocykl o mur i pospiesznie
opasal kolo taficuchem, zeby zabezpieczy¢ sie przed kradzieza - motocykl mogt mu jeszcze
by¢ potrzebny tej nocy.

Idac za Wolffem i Elene przeszed! z ulicy na Sciezke holownicza. Obserwowal ich zza
krzaka. Zastanawial sie, co sobie mysli Elene. Czy spodziewa sie, ze zostanie uratowana,
zanim to sie stanie? Czy wierzy, ze Vandam wciaz jest blisko i obserwuje ja? Czy moze
stracila nadzieje?

Zatrzymali sie przed jedna z lodzi - Vandam zapamietal dokladnie ktora - i Wolff
pomogl Elene wejsé na trap. Czy nie przyszlo mu do glowy, pomyslal Vandam, ze 16dz
moze by¢ pod stala obserwacja? Najwyrazniej nie. Wolff wszedl za Elene na poklad i
otworzyl pokrywe luku. Oboje znikneli na dole.

Co teraz? - myslal Vandam. Mial teraz z pewnoS$cia najlepsza sposobno$é¢, zeby
sprowadzi¢ pomoc. Wolff na pewno zamierza spedzi¢ troche czasu na lodzi. Ale
przypus$émy, ze tak sie nie stanie. Przypu$c¢my, ze kiedy Vandam popedzi do telefonu, co$
pojdzie nie tak - Elene bedzie nalega¢, zeby Wolff odwi6zt ja do domu, ten zmieni swoje
plany albo zdecyduja sie p6j$¢ razem do nocnego klubu?

Moge wciaz jeszcze zgubi¢ tego drania, pomyslal Vandam.

Gdzie$ tutaj musi by¢ policjant.

- Hej - wymowil scenicznym szeptem. - Czy jest tu ktos$? Policja? Jestem major
Vandam. Hej, gdzie jest...

Zza drzewa wynurzyla sie ciemna postac.

- Tak? - powiedzial kto$ z arabskim akcentem.

- Czolem. Jestem major Vandam. Czy jestes$ policjantem pilnujacym lodzi?

- Tak, panie majorze.

- Dobra, stuchaj. Czlowiek ktérego Scigamy, jest teraz na lodzi. Czy masz pistolet?

- Nie, panie majorze.



- Cholera. - Vandam rozwazal, czy razem z Arabem dadza rade we dwojke wkroczy¢
i opanowac 16dz. Zdecydowal, ze nie. Od Araba nie mozna bylo oczekiwa¢, zeby walczyl z
entuzjazmem, a w zamknietej przestrzeni n6z Wolffa bedzie sial spustoszenie.

- Dobrze. Chce, zeby$ poszedl do najblizszego telefonu, zadzwonil do Kwatery
Gloéwnej i przekazal wiadomo$¢ dla kapitana Jakesa albo podputkownika Bogge'a. To jest
wiadomo$¢ absolutnie najwyzszej rangi. Maja przyby¢ tutaj natychmiast w pelnym skladzie
i opanowac t6dz. Czy wszystko jasne?

- Kapitan Jakes albo podpulkownik Bogge, Kwatera Gloéwna, maja natychmiast
opanowac t6dz. Tak, panie majorze.

- W porzadku. Pospiesz sie.

Arab oddalil sie klusem.

Vandam znalazl miejsce, gdzie nie bylo go wida¢ i skad mimo to moglt obserwowaé
16dz i nabrzeze. Kilka minut péZniej na $ciezce pojawila sie kobieta. Vandam pomysélal, ze
wyglada znajomo. Weszla na 16dz i wtedy sie zorientowal, ze to Sonia.

Odetchnal z ulga: kiedy na pokladzie jest inna kobieta, Wolff nie bedzie
przynajmniej napastowal Elene.

Usiadl na ziemi i czekal.
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Arab byl w klopocie. “Idz do najblizszego telefonu”, powiedziat Anglik. OczywiScie,
w domach niedaleko byly telefony. Ale w domach z telefonami mieszkali Europejczycy,
ktorzy nie odnosza sie mile do Egipcjanina - nawet jesli ten jest oficerem policji - walacego
o jedenastej w nocy do ich drzwi i domagajacego sie udostepnienia telefonu. Prawie na
pewno odmowig mu, wsrod przeklenstw i wyzwisk. To bedzie bardzo ponizajace. Nie mial
na sobie munduru, nie nosil nawet swego normalnego cywilnego ubrania skladajacego sie
z bialej koszuli i czarnych spodni. Ubrany byl jak fellach. Nie uwierza nawet w to, ze jest
policjantem.

Nie bylo na Zamalek budek telefonicznych, o ktérych by wiedzial. To pozostawialo
mu tylko jedna mozliwo$¢: zadzwonié z komisariatu. Skierowal sie w jego strone, caly czas
biegnac klusem.

Martwilo go rowniez to, ze mial zadzwoni¢ do Kwatery Glownej. Wérod egipskich
urzednikow w Kairze obowigzywala niepisana zasada, ze zaden z nich nigdy z wlasnej woli
nie kontaktowal sie z Brytyjczykami. To zawsze oznaczalo klopoty. Telefonistka w
Kwaterze Gléwnej mogta odmoéwic polaczenia, mogli réwniez odlozy¢ wiadomo$é¢ do rana -
a potem zaprzeczy¢, ze w ogoble ja otrzymali - albo kaza¢ mu zadzwoni¢ pozniej. A jesli
cokolwiek péjdzie zZle, trzeba bedzie odpokutowaé tysiac razy. Skad zreszta wiedzial, ze
czlowiek na nabrzezu byl naprawde majorem Vandamem? Nigdy przedtem go nie widzial,
a kazdy przeciez moze wlozy¢ na siebie mundur majora. A moze to jaki§ kawal? Niektorzy
mlodzi angielscy oficerowie uwielbiali wprost robi¢ sobie zarty ze zbyt gorliwych Egipcjan.

Mial swoj stary sposob na wyjscie z sytuacji takich jak ta: poda¢ dalej. Zreszta dostat
instrukcje, aby w tej sprawie sklada¢ raport wylacznie swemu zwierzchnikowi i nikomu
wiecej. Pojdzie na komisariat, zdecydowal, i stamtad zadzwoni do nadinspektora Kemela,
do domu.

Kemel bedzie wiedzial, co zrobic.

Elene zeszla ze schodkéw i obrocila sie niepewnie. Spodziewala sie ujrze¢ co
najwyzej jakie$ zeglarskie akcesoria, a tymczasem jej oczom ukazalo sie luksusowe, choc
nieco pretensjonalne wnetrze mieszkalne. Puszyste dywany, niskie otomany, pare
wykwintnych stolikow oraz ciezkie aksamitne zastony, za ktérymi przypuszczalnie mie$cila
sie sypialnia. Po przeciwnej stronie, w zwezeniu bedacym rufa znajdowala sie kuchenka,
wyposazona w niewielkie, przy tym nowoczesne sprzety.

- To twoja wlasnos¢? - spytala Wolffa.

- Nalezy do znajomej osoby - odrzekl. - Siadaj, prosze.



Poczula, ze znalazla sie w potrzasku. Gdzie, u diabla, podzial sie William Vandam?
Podczas jazdy samochodem kilkakrotnie miala wrazenie, ze podaza za nimi motocykl, lecz
starala sie nie ogladaé, zeby nie wzbudza¢ podejrzen Wolffa. Oczekiwala, ze lada chwila
zolierze otocza samochod, Wolffa aresztuja, ja za$ uwolnia; w miare jednak jak z chwil
robily sie godziny, zaczynala mysle¢, ze wszystko przedtem bylo snem, a William Vandam
nigdy nie istnial.

Wolff podchodzit wlasnie do lodowki, siegal po butelke szampana, rozgladal sie za
dwoma kieliszkami, odwijat sreberko z szyjki, odkrecal drucik, wyciggal korek z glodnym
hukiem, nalewal szampana do kieliszkow. A gdzie, u diabla, podziewal sie William?

Wolffa bala sie panicznie. Miala wprawdzie za soba niejedno, takze przygodne,
pojScie z mezczyzng do tozka, ale tamtym na ogol ufala, wiedziala, ze beda dla niej czuli, a
jesli nie czuli, to przynajmniej dobrzy. Lekala sie o swoje cialo: co tez Wolff gotoéw
wymyslié, je$§li mu na wszystko pozwoli? Skore miala wrazliwg, w §rodku byla delikatna i
wyczulona na dotyk, lezac na wznak z rozsunietymi nogami czula sie zupelnie bezbronna...
Z kim$ kochajacym ja, traktujacym jej cialo z réwnym jak ona uwazaniem, byloby to
przyjemnoscia - ale z Wolffem, ktoéry zamierzal tylko ja wykorzystac... Wzdrygnela sie.

- Zimno ci? - spytal, podajac jej kieliszek.

- Nie, to nie dreszcze...

- Twoje zdrowie - powiedzial, unoszac swoj.

W ustach miala sucho. Upila troche chlodnego wina, po czym wziela dlugi lyk.
Poczula sie nieco lepie;j.

Usiadl obok niej na otomanie i odwrocit sie, by na nig patrzeé. - Wspanialy wieczor -
stwierdzil. - Bardzo mi dobrze w twoim towarzystwie. Jeste$ czarodziejka.

Zaczyna sie, pomyslala.

Polozyt dlon na jej kolanie.

Zesztywniala.

- Jeste$ tajemnicza - kontynuowal - pociagajaca, troche chlodna, bardzo piekna,
chwilami naiwna, chwilami chytruska... powiesz mi co§?

- Niewatpliwie. - Nie patrzyla na niego.

Koncem palca obrysowal jej profil: czolo, nos, wargi, brode. - Dlaczego sie ze mna
spotykasz?

O co mu chodzi? Moze podejrzewa, czym ona sie naprawde zajmuje? A moze to
tylko kolejny ruch w jego grze?

Spojrzala na niego. - Jeste$ bardzo atrakcyjnym mezczyzng - odparla.



- Ciesze sie, ze tak uwazasz. - Znowu polozyl dlon na jej kolanie i pochylil sie, zeby ja
pocalowaé. Nadstawila policzek, jak poprzednio. Potarl go wargami. - Czemu sie mnie
boisz? - spytal szeptem.

Z pokladu dobiegt jakis halas - szybkie, lekkie stapanie - i kto$ otworzyl luk.

William! - pomyslata.

Na schodkach ukazala sie damska stopa w pantoflu na wysokim obcasie, a po niej
jej wlascicielka, ktéra zamknawszy za soba pokrywe luku, zeszla na dol. Elene rozpoznala
w niej Sonie, tancerke brzucha.

Co to wszystko, na Boga Ojca, znaczy? - pomyslala.

W porzadku, sierzancie - powiedzial Kemel do stuchawki. - Stusznie postapiliscie,
kontaktujac sie ze mna. Juz ja sie tym zajme. Mozecie i$¢ do domu.

- Dziekuje, panie nadinspektorze - ucieszyl sie sierzant. - Dobranoc.

- Dobranoc. - Kemel odlozyl stuchawke. Katastrofa! Brytyjczycy S$ledzili Alexa
Wolffa az do lodzi i Vandam usiluje zorganizowa¢ oblawe. Czym to sie skonczy? Po
pierwsze, wezma w leb plany Wolnych Oficeréw, plany skorzystania z nadajnika tego
Niemca, a przed wkroczeniem Rommla do Egiptu moze juz nie by¢ innej sposobnosci
podjecia negocjacji z Rzesza. Po drugie, skoro Brytyjczycy odkryli, ze 16dZ jest gniazdem
szpiegdw, to niebawem domysla sie, ze Kemel znal prawde, lecz oslanial agentéw. Nalezalo
wymoc na Soni spotkanie w ciggu godzin, a nie dni; ¢6z, stalo sie. Co robi¢?

Wrocit do sypialni i ubrat sie po$piesznie. - O co chodzi? - spytala go zona z l6zka.

- Praca - odrzekl szeptem.

- Oj. - Odwrdcila sie tytem.

Z zamykanej na klucz szuflady biurka wyjal pistolet i schowal go do kieszeni
marynarki, pocalowal zone, cicho wyszed}l z domu. Wsiadl do samochodu i zapuscil motor.
Zamysélil sie. Najpierw powinien porozmawiaé¢ z Sadatem, zajeloby to jednak zbyt duzo
czasu. Tam, przy lodzi, Vandam moéglby sie zniecierpliwi¢ i zrobi¢ co$ pochopnego.
Nalezalo sie z nim zalatwi¢, a dopiero potem jecha¢ do domu Sadata.

Ruszyl kierujac sie na Zamalek. Potrzebowal czasu, zeby przemysle¢ to wszystko
powoli i dokladnie, ale tego czasu wlasnie nie mial. Czy powinien zabi¢ Vandama? Nigdy
nikogo nie zabil i nie mial pojecia, czy bylby w stanie tego dokona¢. Lata minely, odkad
kogo$ chocby uderzyl. Jak potem zatuszuje swoj udzial w tej sprawie? Niemcy dotrg do
Kairu nie weze$niej niz za kilka dobrych dni - niewykluczone zreszta, nawet jesli nic sie nie
zmieni, ze zostang odparci. Zaczng sie dochodzenia, co sie zdarzylo na Sciezce holowniczej,

i predzej czy pdzniej zostanie obwiniony. Pewnie go rozstrzelaja.



- Odwagi - powiedzial glo$no, majac przed oczyma samolot Imama eksplodujacy
przy przymusowym lagdowaniu na pustyni.

Zaparkowal w poblizu $ciezki holowniczej. Z bagaznika wyciggnat dlugi kawatek
liny. Wepchnal ja do kieszeni marynarki, a pistolet wzigl w prawa reke.

Ujal go za lufe, jak do ogluszania. Kiedy to go ostatnio uzywal? Szes¢ lat temu, jesli
nie liczy¢ sporadycznych szkolen na strzelnicy.

Podszedt do brzegu rzeki. Omiétl spojrzeniem srebrzysty Nil, czarne cienie todzi
mieszkalnych, szara kreske Sciezki i ciemne zarysy krzewow. Vandam byl gdzie§ w tych
zaro$lach. Kemel ruszyt do przodu, stapajac cicho.

Vandam papierosem o$wietlil cyferblat. Byla jedenasta trzydzie$ci. Niewatpliwie co$
sie stalo. Albo arabski policjant przekrecit jego polecenia, albo w Kwaterze Gléwnej nie
zdolali odszuka¢ Jakesa, albo tez Bogge'owi udalo sie zawali¢ sprawe. Nie mogl jednak
pozwoli¢, by Wolff nadat zdobyte ostatnio informacje. Musial postawi¢ wszystko na jedna
karte i wejs¢ na poklad.

Gaszac papierosa uslyszal nie opodal czyje$ kroki. - Kto tam? - syknal. - Jakes?

Ciemna posta¢, ktora teraz przed nim stanela, odpowiedziala szeptem: - To ja.

Vandam nie poznatl tego glosu, nie widzial tez w ciemnoSci twarzy tamtego. - Kto?

Posta¢ zblizyla sie i uniosla reke. - Kto... - zaczal Vandam, u$wiadamiajac sobie
jednoczesnie, ze reka opada, by zada¢ mu cios. Szarpnatl sie. Co$ uderzyto go w glowe z
boku i zsunelo sie na bark. Wrzasnal, bo bdl sparalizowal mu prawa reke. Tamta reka
uniosla sie znowu. Zrobil niepewnie krok do przodu, probujac ztapa¢ napastnika lewa reka.
Posta¢ odchylita sie do tyhu i jeszcze raz zaatakowala. Tym razem cios ugodzit Vandama
dokladnie w $rodek czaszki. Przez chwile odczuwal straszliwy bol, po czym stracit
przytomnose.

Kemel schowal pistolet i uklagkl obok nieruchomego Vandama. Dotknawszy jego
klatki piersiowej, wyczul z ulga bicie serca. Nie tracac czasu zdjal mu sandaly, a potem
skarpetki, ktére zwingwszy w klebek wsadzit mu w usta. To powinno uniemozliwié
Vandamowi wolanie o pomoc. Przewr6cil go na brzuch i skrzyzowawszy mu rece na
plecach zwigzat je ling. Drugi jej koniec okrecil wokot kostek u nog, a reszte liny przywiazal
do drzewa.

Nawet jesli ocknie sie za kilka minut, nie zdola ani sie ruszy¢, ani krzyknaé. Zostanie
tu, dopoki kto$ sie o niego nie potknie. Kiedy moze do tego dojs¢? Normalnie w tych
krzakach krecili sie jacy$ ludzie, to mlodzi chlopcy ze swymi ukochanymi, to zolnierze z

ciziami, lecz dzi§ panowalo tu takie zamieszanie, ze niewatpliwie wszystkich wyploszyto.



Istnialo jednak prawdopodobienstwo, ze jaka$ sp6zniona para natknie sie na Vandama lub
uslyszy jego jeki... No, trudno, pomyslal Kemel, nie ma co tu sta¢ i martwic sie na zapas.

Postanowil rzuci¢ okiem na 16dz. Na palcach podkradl sie do “Dzihan”. W $rodku
palilo sie $wiatlo, lecz na iluminatorach byly zastonki. Kusilo go, zeby wej$¢ na poklad, ale
najpierw musial udac sie do Sadata, bo nie wiedzial, jak postapi¢ dale;.

Odwrdcil sie wiec i poszed!} z powrotem do samochodu.

- Alex méwil mi o tobie, Elene - powiedziala Sonia obdarzajac ja uSmiechem.

Elene tez sie do niej uSmiechnela. Moze ona byla ta znajoma osoba Wolffa,
wlascicielka lodzi? Czyzby z nig mieszkal? Ciekawe, czy spodziewatl jej sie tak wcze$nie?
Zadne z nich nie wygladalo jednak na rozzloszczone, zaskoczone badz zaklopotane. Czujac,
ze nalezy co$ powiedzie¢, Elene spytala: - Wracasz z klubu “Cha-Cha”, prawda.

- Tak.

- A jak dzis poszio?

- Jak zwykle: dalam z siebie wszystko i rzucitam ich na kolana.

Sonia do skromnych nie nalezala, to pewne.

Wolff podal Soni kieliszek szampana. Wziela go nie patrzac na niego. - A ty
pracujesz w sklepie Mikisa, czy tak? - zwrocila sie do Elene.

- Nie, nie - odparla, myslac jednoczesnie: Co cie to moze obchodzi¢? - Pomagalam
mu przez pare dni, to wszystko. JesteSmy spokrewnieni.

- To znaczy, ze jeste§ Greczynka?

- Wlasnie. - Pogawedka z Sonig dzialala na Elene uspokajajaco. Wszelkie jej obawy
minely. Cokolwiek mialo sie zdarzy¢, to Wolff przeciez nie zgwalci jej pod grozba noza na
oczach najstawniejszej kobiety w Egipcie. Dzieki Soni zaczela oddycha¢. William zamierzat
aresztowac Wolffa przed poinoca... Pélnoc!

Malo brakowalo, a by zapomniala. O polnocy Wolff mial sie skontaktowac z
wrogiem za pomoca krotkofalowki i przekazaé szczegoly dotyczace linii obrony. Gdzie jest
ten nadajnik? Czy tu, na lodzi? Bo jesli gdzie indziej, to wkrotce Wolff bedzie musiat wyjs¢.
A jezeli nadajnik znajduje sie w lodzi, to czy zdecyduje sie nada¢ komunikat w obecnoéci jej
1 Soni? Do czego on zmierza?

Wolff usiadl obok Elene. Poczula sie troche niepewnie, majac ich po obu stronach. -
Alez ze mnie szczeSciarz - zazartowal. - Tak sobie siedzie¢ z dwiema najpiekniejszymi
kobietami w Kairze!

Elene patrzyla przed siebie nie wiedzac, co powiedzie¢.

- Czy ona nie jest piekna, Soniu? - spytal.



- Bardzo - odparla Sonia i dotknela twarzy Elene. Wzigwszy ja za podbrodek,
odwrdcila jej glowe ku sobie. - Czy ja tez jestem piekna, Elene?

- Oczywidcie. - Elene zmarszczyla brwi. Dzialo sie co$ bardzo dziwnego. Zupekie
jakby...

- Ciesze sie - odrzekla Sonia i polozyla dlon na jej kolanie.

I Elene wreszcie zrozumiala.

Wszystko zaczelo ukladaé¢ sie w calosé: opanowanie Wolffa, jego udawane dobre
maniery, ta 16dz, niespodziewane zjawienie sie Soni... Elene pojela, ze wcale nie jest
bezpieczna. Strach przed Wolffem wroécil, jeszcze silniejszy niz przedtem. Ta para
zamierzala sie nig postuzy¢, a ona nie miala wyboru; bedzie musiala leze¢, niema i bierna,
oni tymczasem zrobig z nig, co zechca, Wolff z nozem w rece...

Uspokdj sie.

Nie wolno mi sie ba¢. Musze jako§ wytrzymaé¢ znecanie sie tych dwojga
zdeprawowanych pomylencow. Gra idzie o wieksza stawke. Nie my$l o swym cennym
ciatku, my$l o radiu i o tym, jak przeszkodzi¢ Wolffowi w jego uzyciu.

Ten trojkat moze mieé swoje atuty.

Spojrzala ukradkiem na zegarek. Za kwadrans polmoc. Zbyt p6zno, by liczy¢ na
Williama. Ona, Elene, byla teraz jedyna osoba zdolng powstrzymac¢ Wolffa.

Chyba nawet wiedziala, jak sie do tego zabrac.

Sonia i Wolff wymienili znaczace spojrzenia. Trzymajac kazde dlon na udzie Elene,
wychylili sie ku sobie i zaczeli sie calowa¢ tuz przed jej oczyma.

Patrzyta. To byl dlugi, zmystowy pocatunek. Co ja mam robi¢? - zastanawiala sie.

Odsuneli sie od siebie.

Teraz Wolff zaczal ja calowaé¢ w ten sam sposob. Nie bronila sie. Wtem na jej
brodzie spoczeta dton Soni. Sonia odwrdcila jej twarz ku sobie i pocalowala w usta.

Elene zamknela oczy i powtarzala sobie w my$li: To nic nie boli, nic nie boli.

Bole¢ nie bolalo, ale to takie dziwne uczucie by¢ namietnie calowang przez inng
kobiete.

Zaczela sie zastanawiaé, co zrobi¢, zeby przejacé kontrole nad sytuacja.

Sonia szarpnieciem rozpiela bluzke. Miala duze brazowe piersi. Wolff sktonit glowe i
wzigl do ust jej sutek. Elene poczula, ze Sonia pcha jej glowe w doél. Pojela, ze ma go
nasladowaé, co tez zrobila. Sonia jeknela.

A wiec to wszystko bylo dla niej: spelniali jej zachcianke, jej kaprys; to ona, nie

Wolff, dyszala teraz, postekiwala. Elene przerazila sie, ze Wolff gotow za chwile odejs$¢ do



swego nadajnika. Pieszczac mechanicznie Sonie, zastanawiala sie goraczkowo, jak
doprowadzi¢ do tego, zeby i Wolffowi zadza odebrata rozum.

Cokolwiek jednak przychodzilo jej do glowy, wydawalo sie Smieszne w kontek$cie
tej idiotycznej, groteskowej sytuacji.

Ale przeciez musze przytrzymac Wolffa z dala od nadajnika.

Czy istnieje jaki$ klucz do tego, co tu sie dzieje? O co im naprawde chodzi?

Oderwala sie od Soni i pocalowala Wolffa. Podal jej usta. Odnalazla jego reke i
wsunela miedzy swoje uda. Oddychat gteboko. Ma jednak ochote, pomy$lala.

Sonia sprobowala ich rozdzieli¢.

Wolff popatrzyl na nia z uwaga, po czym wymierzyl jej siarczysty policzek.

Elene zatkalo. Czy to jest tym kluczem? To bez watpienia taka ich gra.

Wolff zajal sie znowu Elene. Sonia drugi raz usitlowala sie wcisngé miedzy nich.

Teraz Elene ja uderzyla.

Sonia wydala z siebie gardlowy krzyk.

Udalo sie. Zgadlam, w co graja. Panuje wreszcie nad sytuacja, cieszyla sie Elene.

Dostrzegla, ze Wolff zerka na zegarek.

Wstala. Spojrzeli na nig zaskoczeni. Uniosla rece i powoli $ciggnela przez glowe
suknie, rzucila ja na bok, zostajac w czarnej bieliznie i poniczochach. Wlozyla rece miedzy
uda, po czym przeciggnela nimi zmystowo po ciele, krzyzujac je w koncu na piersiach. Na
twarzy Wolffa zaszla zmiana: zniknelo dotychczasowe opanowanie. Patrzyt na nig oczyma
szeroko otwartymi z pozadania. Byl napiety, zahipnotyzowany. Oblizywal wargi.
Podnioslszy lewa noge, Elene oparla stope w pantoflu na obcasie miedzy piersiami Soni, a
nastepnie pchnetla ja do tylu. Schwycila glowe Wolffa i przyciagnela ja do lona.

Sonia zaczela calowac jej stope.

Wolff wydal z siebie dzwiek pomiedzy jekiem a westchnieniem i skryt twarz miedzy
udami Elene.

Elene spojrzata na zegarek.

Byla poinoc.
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Elene lezala w 16zku na wznak, naga. W zupelnym bezruchu, sztywna, z napietymi
mie$niami i wzrokiem utkwionym w pusty sufit. Z jej prawej strony lezala na brzuchu
Sonia - rece i nogi rozrzucone na poscieli - zdazyla juz zasngé¢, chrapala. Prawa reka
muskala jej biodro. Wolff znajdowal sie po lewej stronie Elene. Lezal na boku, twarza do
niej, i sennie gladzil jej cialo.

Jako$ mnie to nie zabilo, pomyslala.

Gra zasadzala sie na przycigganiu i odpychaniu Soni. Im bardziej oboje ja odpychali
i zniewazali, tym bardziej ja to podniecalo, az do momentu kulminacyjnego, w ktérym
Wolff odepchnagl Elene i kochat sie z Sonig. Ten scenariusz tamci oczywiScie mieli
opanowany; grywali wedlug niego juz wczeéniej.

Elene sprawilo to mala przyjemnos¢, ale nie odczuwata obrzydzenia, upokorzenia
czy wstretu. Czula tylko, ze zostala zdradzona, i to zdradzona przez sama siebie. Jak gdyby
oddata do lombardu pierscionek od ukochanego, $ciela na sprzedaz swe dlugie wlosy badz
wyslala dziecko do pracy w mlynie. Obrazila samg siebie. Najgorsze, ze sama, wiodac takie,
a nie inne zycie, do tego doprowadzila: przez osiem lat od opuszczenia domu kroczyta po
Sliskim zboczu; zeslizniecie sie z niego grozilo prostytucja i tym sie to skonczyto.

Poczula, ze glaskanie ustalo. Zerknela na twarz Wolffa. Oczy mial zamkniete,
zasypial.

Zachodzila w glowe, co tez sie moglo sta¢ z Vandamem.

Co$ poszlo nie tak. Niewykluczone, ze w Kairze Vandam stracil z oczu samochod
Wolffa. A moze mial wypadek? Tak czy inaczej, Vandam juz nad nig nie czuwal. Byla zdana
na siebie.

Zdolala doprowadzi¢ do tego, ze Wolff zapomnial o nadaniu nocnego meldunku do
Rommla - co jednak przeszkodzi mu zrobié¢ to nastepnej nocy? Powinna wiec dotrze¢ do
Kwatery Glownej i poinformowa¢ Jakesa, gdzie znajduje sie Wolff. Trzeba wysliznaé sie
stad czym predzej, odszuka¢ Jakesa - niech wyciggnie z 16zek swoich ludzi...

Trwaloby to zbyt dlugo. W tym czasie Wolff pewnie by sie obudzil, stwierdzil, ze jej
nie ma, i znowu gdzie$ przepadl.

Czy ten nadajnik jest tutaj, czy gdzie indziej? To zasadnicza sprawa.

Przypomniala sobie, co Vandam powiedzial wieczorem (czy to faktycznie zaledwie
kilka godzin temu?): “Gdybym dostal w swoje rece klucz do “Rebeki”, podszytbym sie pod
Wolffa i przestal przez radio falszywe informacje... to moze catkowicie odwrocic karty...”

A gdybym ja znalazla ten klucz? - pomyslala.



Vandam mowil, ze jest to kawalek papieru, na ktorym zapisano, jak szyfrowacé
meldunki za pomoca ksigzki.

Elene pojela, ze ma okazje odnalez¢ zar6wno nadajnik, jak i klucz do szyfru.

Trzeba przeszukac 16dz.

Lecz nie ruszyla sie z miejsca. Znowu ogarnat ja strach. Bo jesli Wolff ja przylapie...
Nie zapomniala jego teorii na temat ludzi, Swiat jest podzielony na pan6éw i niewolnikow.
Zycie niewolnika nie ma zadnej wartosci.

Nie, zdecydowala, wyjde stad rano, jak gdyby nigdy nic, a potem powiem
Brytyjczykom, gdzie mogg znalez¢ Wolffa, oni zrobig oblawe i...

A jesli Wolff zniknie do tego czasu? Jezeli nie znajdg nadajnika?

Wszystko poszloby na marne.

Wolff oddychal powoli i regularnie; predko zasnal. Elene siegneta w do6l, dotknela
bezwladnej reki Soni i zsunela ja ze swego biodra na prze$cieradlo. Sonia ani drgnela.

Zadne z nich juz jej nie dotykato. Co za ulga.

Pomalutku usiadla.

Zmiana obcigzenia materaca nie uszla uwagi tamtych dwojga. Sonia mruknela,
uniosla glowe, odwrécila ja w druga strone i znowu zaczela chrapaé. Wolff przewrocil sie
na plecy, nie otwierajac oczu.

Stopniowo dretwiejac przy kazdym ruchu materaca, Elene przekrecila sie tak, by sie
znalez¢ na rekach i kolanach, twarza do wezglowia 16zka. Zaczela ostroznie czolgaé sie
tylem: prawe kolano, lewa dlon, lewe kolano, prawa dlon. Ani na moment nie spuszczala
wzroku z dwoéch uspionych twarzy. Koniec l6zka wydawal jej sie odlegly o wiele
kilometrow. Cisza grzmiala w uszach jak burza. Wtem 16dZz zakolysala sie na falach
powstalych za przeplywajaca barka, wiec Elene skorzystala z okazji i predko wycofala sie z
l6zka. Po czym stala jak wro$nieta w podloge i poki 16dz nie przestala sie chwiad,
obserwowala ich bacznie. Nie obudzili sie.

Od czego by tu zacza¢ poszukiwania? Postanowila dziata¢ systematycznie: zaczaé¢ od
dziobu, posuwac sie w strone rufy. W dziobie znajdowala sie lazienka. Elene uswiadomita
sobie, ze tak czy inaczej musiala tam poj$¢. Przemknawszy sie przez sypialnie, weszla do
maciupkiej tazienki.

Siedzac na sedesie rozejrzala sie wokot siebie. Gdzie moze by¢ ukryty ten nadajnik?
Nie miala wlasciwie pojecia, jakiej jest on wielko$ci. Walizki? Teczki? Damskiej torebki? W
lazience znajdowala sie umywalka, niewielki brodzik i szafka $cienna. Elene wstala i

zajrzala do niej. Znalazla przybory do golenia, pigulki i zwitek bandaza.



Nadajnika w lazience nie bylo.

Nie miala odwagi przeszukiwac sypialni, poki oni tam spali, przynajmniej jeszcze
nie teraz. Minela ja i przeszla za zaslone, do salonu. Obrzucila go szybkim spojrzeniem.
Zdenerwowanie naglitlo ja do po$piechu, nakazala sobie jednak zachowanie spokoju i
czujno$ci. Zaczela od prawej burty. Stala tam otomana. Elene popukala leciutko w jej
podstawe: robila wrazenie pustej. Dobre miejsce na nadajnik. Sprobowala wiec uniesé
otomane, lecz ta ani drgnela. Przyjrzawszy sie jej bokom, Elene stwierdzila, ze jest
przyérubowana do podlogi. Sruby okazaly sie mocno dokrecone. Nadajnika nie moglo tam
by¢. Tuz obok stala wysoka szafa. Elene otworzyla ja delikatnie. Rozleglo sie skrzypniecie.
Znieruchomiala. W sypialni kto§ chrzaknal. Naszykowala sie, ze zaraz zza zaslony
wypadnie Wolff i przylapie ja na goracym uczynku. Nic sie jednak nie stalo.

Zajrzala do szafy: szczotka do zamiatania, kilka Scierek, ptyny i pasty oraz latarka.
Ani $§ladu nadajnika. Zamknela szafe, ktora znowu zaskrzypiata.

Elene przeszla do czeSci kuchennej. Do sprawdzenia miala tu sze$¢ szafek.
Zawieraly naczynia, konserwy, garnki, kieliszki, zapas kawy, ryzu, herbaty, a takze reczniki.
Pod zlewem stalo wiaderko na kuchenne odpadki. Elene zerknela do lodowki, gdzie nie
byto nic poza butelka szampana. Pozostalo jeszcze kilka szuflad. Czy nadajnik zmieScilby
sie w szufladzie? Wysunela pierwsza z nich. Brzek sztuécoéw podraznil jej nerwy. Zadnego
nadajnika. W nastepnej bogaty wyboér przypraw i zapachéw - od curry do esencji
waniliowej - kto$ tu lubil gotowa¢. W kolejnej szufladzie noze kuchenne.

Obok kuchenki stal sekretarzyk ze skladanym blatem. Pod spodem znajdowala sie
niewielka walizka. Elene uniosla ja. Ciezka. Otworzyla. Ujrzala nadajnik.

Serce jej zabilo.

Taka zwykla walizka z dwoma zamkami, skoérzana raczka i wzmocnieniami na
rogach. Nadajnik calkowicie wypelnial jej wnetrze, jak gdyby go specjalnie do niej
zaprojektowano. Miedzy wypuklym wiekiem walizki a powierzchnig aparatu bylo troche
wolnego miejsca i tam wlozono ksigzke, oberwawszy uprzednio tekturowe okladki, zeby sie
zmieécila. Elene wyjela ja i zajrzala do $rodka “Snilo mi sie tej nocy, ze znéw jestem w
Manderley”, przeczytata. To wlasnie byla “Rebeka”.

Elene zaczela przerzucaé¢ kartki. W srodku co$ bylo. Otworzyla ksigzke w tym
miejscu i na podloge wypadt kawalek papieru. Schylila sie i podniosta go. Widnialy na nim
liczby, daty oraz jakie$ niemieckie stowa. To na pewno byt klucz do szyfru.

Trzymatla w dloni cos$, czego potrzebowal Vandam, zeby zmieni¢ losy wojny.

Nagle poczula sie przytloczona spoczywajaca na niej odpowiedzialnoscia.



Bez tego, myslala Wolff nie moze przekaza¢ informacji Rommlowi, a jesli wysle je
nie zaszyfrowane, to Niemcy nie uwierza w nie, zreszta beda podejrzewaé, ze alianci je
przechwyecili... Bez tego Wolff jest nieszkodliwy. Z tym Vandam moze wygraé wojne.

Musi wiec natychmiast uciec zabierajac szyfr ze soba.

Dopiero teraz dotarlo do niej, ze jest calkiem naga. Podeszla do otomany, gdzie
lezala jej suknia - niedbale rzucona i pognieciona. Odlozyla na bok ksigzke i kartke z
kluczem, siegnela po suknie, wciggnela ja przez glowe.

Skrzypnelo t6zko.

Halas za zaslonami nie budzil watpliwosci - kto§ wstawal z 16zka, kto$ ciezki, wiec
moht to by¢ tylko on. Elene znieruchomiata. Stala jak sparalizowana. Kroki Wolffa zblizyly
sie do zaston, po czym oddalily. Trzasnely drzwi lazienki.

Nie bylo czasu na wkladanie majtek. Chwycila torebke, pantofle, ksigzke z cenna
kartkg w Srodku. Uslyszala, ze Wolff wyszed! z lazienki. Podbiegla do schodkéw i zaczela
sie po nich wspinaé, krzywiac sie, bo waskie stopnie wrzynaly sie bole$nie w jej bose stopy.
Spojrzala w dot: zza zaslony wylonil sie wlasnie Wolff i patrzyl na nig zdziwiony. Jego
wzrok powedrowal ku otwartej walizce na podlodze. Elene skupila sie na pokrywie luku.
Unieruchomialy ja dwa rygle. Wyciggnela je. Katem oka dostrzegla Wolffa rzucajacego sie
ku schodkom. Pchnela do gory klape i wdrapala sie na poklad. Prostujac sie dojrzala
Wolffa, wspinajacego sie po schodkach. Nie tracgc czasu schylila sie i uniosla ciezka
drewniana klape. Gdy prawa dlon Wolffa ukazala sie na krawedzi otworu, z calej sily
przytrzasnela mu palce. Uslyszala jak zawyt z bolu. Przebiegla przez poklad i trap.

O wlasnie: trap prowadzacy z todzi na brzeg. Elene przystanela, chwycita za koniec i
zepchnela trap do rzeki.

Wolff wydostawal sie juz z luku, na jego twarzy malowaly sie bol i wécieklo$¢.

Na widok Wolffa biegngcego po pokladzie wpadla w panike. Przeciez nie bedzie
gonil mnie nagi, probowala sie pociesza¢. A Wolff juz bral rozbieg, zeby przeskoczy¢ burte
todzi.

Nie, to mu sie nie moze udac.

Wyladowal na samej krawedzi ladu i zatoczyl mlynka ramionami, usilujac zlapaé
rownowage. W naglym przyplywie odwagi Elene podbiegla do niego i zanim zdazyl
zapanowac¢ nad ruchami, pchneta go do wody.

Po czym odwrdcila sie i zaczela uciekaé $ciezka wzdluz nabrzeza.

Dotarlszy do konca $ciezki, na ulice, przystanela i spojrzata za siebie. Serce walilo jej

jak szalone, z trudem lapala powietrze. Obraz Wolffa nagiego, ociekajacego woda,



gramolacego sie na gliniasty brzeg sprawit jej satysfakcje. Dnialo juz, wiec nie mogt w tym
stanie goni¢ jej daleko. Odwrocita sie ku ulicy, zaczela biec i nagle sie z kim$ zderzyla.

Czyje$ silne rece zacisnely sie wokol niej jak kleszcze. Szarpnela sie desperacko,
wyrwala i znowu zostala schwytana. Zalamalo ja to kompletnie: po tym wszystkim, myslata
zrozpaczona, po tym wszystkim.

Tamte rece odwrdcily ja i poczely prowadzi¢ w kierunku todzi. Widzac zblizajacego
sie Wolffa, szarpnela sie ponownie, na co jedna z trzymajacych ja dloni znalazla sie na jej
szyi. Otworzyla usta, zeby zawola¢ o pomoc, zanim jednak wydala jakikolwiek dzwiek,
napastnik wsadzil jej palce do gardla i o malo nie zwymiotowala.

- Kim pan jest? - spytal Wolff, podchodzac blisko.

- Nazywam sie Kemel. A pan to zapewne Wolff?

- Dzieki Bogu, Ze pan tu byl.

- Znalazl sie pan w opatach, Wolff - oznajmil ten o nazwisku Kemel.

- WejdZzmy lepiej na poklad... O, do diabla, zatopila te pieprzona kladke. - Popatrzyt
w dol, gdzie obok lodzi plywal trap. - Bardziej mokry juz by¢ nie moge - mruknal, a
nastepnie ze$liznal sie po zboczu do wody, chwycil obiema rekami trap, wyrzucil go na
brzeg i wspiat sie za nim. Unibst go, przerzucit ponad rzeka na poklad.

- Tedy - powiedzial.

Kemel zmusil Elene do wej$cia na poklad i dalej w d6t po schodkach.

- Niech ona tu sigdzie - polecil Wolff wskazujac na otomane. Kemel pchnal Elene,
niezbyt brutalnie, w jej strone i zmusil, zeby usiadla.

Wolff zniknal za zaslong, po czym wrocil z duzym recznikiem. Zaczal sie wycierac.
Nie robil wrazenia zawstydzonego swoja nagoscia.

Elene zdziwil niski wzrost Kemela. Kiedy ja prowadzil, wyobrazala sobie, ze jest
postury Wolffa. Byl przystojnym ciemnoskérym Arabem. Z zaklopotaniem odwracal wzrok
od Wolffa.

Wolff owinal sobie recznik wokot bioder i usiadl. Przyjrzat sie uwaznie swojej dloni.
- Malo brakowalo, a polamalaby mi palce - powiedzial. Przeniést wzrok na Elene.
Malowala sie w nim zlo$¢ i rozbawienie.

- A gdzie Sonia? - zainteresowal sie Kemel.

- W t6zku - odparl Wolff, robiagc ruch glowa w strone zaston. - Nie obudzi jej nawet
trzesienie ziemi, a juz szczeg6lnie po nocnej orgii.

Elene dostrzegla, ze slowa Wolffa wprawiaja Kemela w zazenowanie. A moze

denerwowal go brak powagi Wolffa. - Znalazl} sie pan w opalach - powt6rzyl z naciskiem.



- Tak - przyznal Wolff. - Domyslam sie, ze ona pracuje dla Vandama.

- Tego akurat nie wiem. Zadzwonil do mnie w $rodku nocy czlowiek, ktoérego
postawilem na $ciezce holowniczej. Powiedzial, ze zjawil sie Vandam i wystal go po pomoc.

Jego slowa wywarly ogromne wrazenie na Wolffie. - ByliSmy tak blisko! -
wykrzyknal. Mine mial niepewna. - A gdzie on jest teraz? - spytal.

- Tam, gdzie byl. Dalem mu w leb i zwigzalem.

Elene Scisnelo sie serce. Vandam lezal tam, w krzakach, pobity i skrepowany... tylko
on wiedzial, dokad ona poszla. Wszystko na nic.

Wolff pokiwatl glowa. - Vandam przyszed! tu za nig. Tych dwoje zna to miejsce.
Jezeli mam tu zostaé, musze ich zabié.

Elene wstrzasnal dreszcz: jak beztrosko méwil o zabijaniu. Panowie i niewolnicy,
przypomniala sobie.

- To nie byloby najlepsze wyjScie - odezwal sie Kemel. - Jesli zabije pan Vandama, to
wyjdzie na to, ze ja to zrobilem. Pan sobie wyjedzie, a ja musze zy¢ w tym miescie. -
Przerwal, obserwujac Wolffa zwezonymi oczyma. - Jezeli natomiast przyjdzie panu do
glowy i mnie zalatwié¢, to zostaje jeszcze ten, ktory telefonowat do mnie w nocy.

- A wiec nie mam wyboru - rozzloscil sie Wolff. - Musze sie wynieé¢. Niech to diabli.

Kemel przytaknal. - Jesli pan zniknie, ja juz to jako$ zatuszuje. Ale co$ za co$. Niech
pan pomysli, dlaczego panu pomagam.

- Chce pan rozmawia¢ z Rommlem.

- Wlaénie.

- Jutro w nocy... to znaczy dzi§ w nocy... prawie nie spalem, cholera... wysylam
wiadomos¢. Jak mi pan powie, co chcecie przekazadc, to ja...

- Nie, nie - przerwal mu Kemel. - Chcemy to zrobi¢ sami. Potrzebujemy nadajnika.

Wolff zmarszczyl brwi. Elene domyélila sie, ze Kemel jest nacjonalistycznym
rebeliantem wspolpracujacym albo szukajacym wspotpracy z Niemcami.

- Mogliby$my przesta¢ tez panski meldunek - dodat.

- Nie potrzeba - odparl Wolff. Po jego minie wida¢ bylo, ze wpadl na jaki$§ pomyst. -
Mam drugi nadajnik.

- A wiec dogadalismy sie.

- To ten - Wolff wskazal na otwarta walizke stojaca na podlodze, tam gdzie zostawila
ja Elene. - Jest juz nastrojony na odpowiednia dlugosc fali. Pozostaje wam tylko nadac

wiadomos¢ o poéinocy, kiedy zechcecie.



Kemel podszedl do nadajnika i zaczal go ogladaé. Elene byla ciekawa, dlaczego
Wolff nie powiedzial nic o kodzie. Najwyrazniej nie dbal o to, czy Kemelowi uda sie
nawigza¢ kontakt z Rommlem, za$ zdradzenie mu szyfru grozilo, ze trafi on w niepowolane
rece. Wolffowi znowu udalo sie zabezpieczyc¢.

- Gdzie ten Vandam mieszka? - spytal Wolff.

Kemel podal mu adres.

Po co mu to? - zaniepokoila sie Elene.

- Ma zone, co? - pytal dalej Wollff.

- Nie.

- Kawaler, psiakrew.

- Nie kawaler - powiedzial Kemel nie odrywajac oczu od nadajnika. - Wdowiec. Jego
zona zginela w zeszlym roku na Krecie.

- Ma dzieci?

- Ma - odrzekl Kemel. - Chlopca imieniem Billy, jak styszalem. A bo co?

Wolff wzruszyl ramionami. - Po prostu interesuje mnie, moze przesadnie, facet,
ktéry o malo co by mnie zlapal.

Elene nie miala watpliwosci, ze klamie.

Kemel zamknal walizke z wyraznie zadowolong mina.

- Popilnuje pan jej jeszcze chwile? - zwrocil sie do niego Wolff.

- Oczywiscie.

Wolff mial juz odej$é, kiedy o czym$ sobie przypomnial. Elene wcigz $ciskala w
dloni “Rebeke. Odwrocil sie, odebral jej ksigzke, po czym wszedt za zastony.

Elene pomys$lala: Gdybym powiedziala Kemelowi o kodzie, to moze zmusiltby
Wolffa, zeby mu go dal, dzieki czemu moze w konicu szyfr trafilby do rak Vandama... ale co
bedzie ze mng?

- Co... - zaczal Kemel, lecz przerwal, bo wrocit Wolff z ubraniem i zaczal je wkladac.

- Jakie ma pan haslo? - zapytal go Kemel.

- Sfinks - padla krotka odpowiedz.

- A szyfr?

- Nie ma szyfru.

- Co bylto w tej ksigzce?

Wolff obrzucil go wscieklym spojrzeniem. - Szyfr - odpowiedzial - ale pan go nie
dostanie.

- My go potrzebujemy.



- Nie moge wam go da¢ - nie ustepowal Wolff. - Sprobujcie nada¢ wiadomos$¢ nie
szyfrowana.

Kemel pokiwal glowa.

Ni stad, ni zowad w dloni Wolffa blysngl néz. - Niech sie pan nie upiera -
powiedzial. - Wiem, ze ma pan w kieszeni pistolet, ale jesli go pan uzyje, bedzie pan musial
wytlumaczy¢ to Brytyjezykom. Wiec lepiej niech sie pan stad zabiera.

Kemel odwrocil sie bez stowa, wspial po schodkach, otworzyl luk. Elene uslyszata
jego kroki na pokladzie. Wolff podszed} do iluminatora i patrzyt za nim, gdy oddalal sie
Sciezka.

Teraz Wolff schowal n6z do pochwy, wlozyl na wierzch koszule i zapiat ja. Wlozyl
buty i starannie zasznurowal. Przyniost z sgsiedniego pomieszczenia ksigzke, wyjal z niej
kartke z kluczem do szyfru, zmiat jg, wrzucit do duzej szklanej popielniczki i wyjawszy z
kuchennej szuflady zapalki podpalit.

Na pewno ma kopie klucza z tym drugim nadajnikiem, pomyslala Elene.

Wolff obserwowal plomien, poki papier nie splongl. Zatrzymal wzrok na ksigzce,
jakby wazyl w mys$lach, czy nie zrobi¢ z nig tego samego, w koncu jednak otworzyl
iluminator i wrzucil ksigzke do wody.

Z szafy wyjal niewielka walizke, zaczal wrzucaé do niej rzeczy.

- Dokad sie wybierasz? - spytala Elene.

- Dowiesz sie, bo jedziesz ze mna.

- Och. - Co on zamierzal z nig zrobié¢? Przylapal ja na zdradzie... czyzby wymyslil, jak
ja ukarac¢? Byla wyczerpana i przerazona. Wszystko szlo na opak. Przedtem obawiala sie
jedynie tego, ze bedzie zmuszona p6j$¢ z nim do t6zka. O ile wiecej powodow do obaw
miala teraz. Zaczela rozmysla¢, czyby znowu nie sprobowac ucieczki - przeciez prawie jej
sie to udalo - nie znajdowala jednak w sobie do$¢ odwagi.

Wolff pakowal dalej. Spostrzeglszy na podlodze czeSci swojej garderoby, Elene
przypomniala sobie, ze nie zdazyla sie ubraé. Majtki, poniczochy, biustonosz - trzeba je
wreszcie wlozy¢. Wstala i przez glowe Sciagnela suknie. Schylila sie po bielizne.
Wyprostowawszy sie, znalazla sie w objeciach Wolffa. Wycisnat na jej wargach pocatlunek,
nie robigc sobie nic z tego, ze go nie odwzajemniala. Siegnal miedzy jej uda i zanurzyl w nig
palec. Wyjawszy z pochwy, wsunat go w odbyt. Zesztywniala. Wsunal go glebiej, az syknela
z bolu.

Zajrzal jej w oczy. - Wiesz, zabiore cie ze sobg, mimo ze mi sie nie przydasz.



Upokorzona, zacisnela powieki. Odwrocil sie od niej raptownie, wracajac do
pakowania.

Ubrata sie.

Kiedy skonczyl, rozejrzat sie pozegnalnie wokol i powiedzial: - Idziemy.

Wyszla za Wolffem na poklad, zastanawiajac sie, jak on zamierza postapic¢ z Sonia.

Jakby czytajac w jej myslach, powiedzial: - Za nic w Swiecie nie przerwalbym Soni
jej stodkiego snu. - I wyszczerzyl zeby w usmiechu. - No, ruszaj.

Czemu zostawial Sonie? - pytala siebie Elene, gdy szli $ciezka wzdluz nabrzeza. Nie
znajdowala innej odpowiedzi oprocz tej, ze jest podly. Wolff to czlowiek pozbawiony
wszelkich skrupulow, zawyrokowala i przyprawilo ja to o dreszcz - byla przeciez w jego
rekach.

Czy potrafilaby go zabi¢?

W lewej rece niost walizke, prawa Sciskal jej ramie. Skrecili, doszli do ulicy, gdzie
stal jego samocho6d. Otworzyl drzwiczki od strony kierowcy: zeby sie dosta¢ na miejsce dla
pasazera, Elene musiala przecisngé sie nad drazkiem zmiany biegéw. Wolff wsiadl zaraz po
niej i zapu$cil motor.

To cud, ze po calonocnym parkowaniu na ulicy samocho6d byt jeszceze caly: zazwyczaj
wszystko, co sie dawalo odczepi¢, nie wylaczajac kol, padalo lupem zlodziei. Ale mu
szczeScie sprzyja, pomyslata Elene.

Ruszyli. Probowala sie domysli¢, dokad jada. Pewnie tam, gdzie jest ten drugi
nadajnik z drugim egzemplarzem “Rebeki” i drugim kluczem do szyfru. Jak tylko
dojedziemy, musze znowu sprébowa¢, mys$lala bez zapalu. Wszystko bylo w jej rekach.
Wolff wynibst sie z todzi, wiec Vandam, jak go kto§ w koncu rozwiaze, niewiele zdziala.
Ona sama musi uniemozliwi¢ Wolffowi skontaktowanie sie z Rommlem, a takze, o ile
zdola, ukra$¢ klucz. To bylo porywaniem sie z motyka na stonce. Marzyla tylko o tym, zeby
uwolni¢ sie wreszcie od tego podlego, niebezpiecznego czlowieka, wroci¢c do domu,
zapomniec¢ o szpiegach, szyfrach i wojnie, poczué, ze juz jej nic nie grozi.

Pomyslala o ojcu, idagcym piechota do Jerozolimy, i od razu przestala miec
watpliwosci, czy powinna jeszcze raz sprobowac.

Wolff zatrzymal samochéd. Elene zorientowata sie, dokad przyjechali. - To dom
Vandama! - wykrzyknela.

- Zgadza sie.

Spojrzala na niego, usilujac odczyta¢ co§ z wyrazu jego twarzy. - Ale przeciez

Vandama tu nie ma - powiedziala.



- Nie ma. - USmiechnal sie krzywo. - Ale jest Billy.
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Anwar es-Sadat byl wprost zachwycony nadajnikiem.

- To Hallicrafter Skychallenger - obja$nil Kemelowi. - Amerykanski. - Wilaczyl, zeby
sprawdzi¢, czy dziala, i stwierdzil, ze jest bardzo silny.

Kemel wytlumaczyl mu, ze trzeba nadawa¢ o péinocy na ustawionej dlugosci fali i ze
hastem wywolawczym jest “Sfinks”. Powiedzial tez, ze Wolff nie zgodzil sie udostepni¢ im
szyfru, przez co muszg ryzykowa¢ nadanie wiadomo$ci nie szyfrowane;j.

Schowali nadajnik do pieca w kuchni malej willi.

Kemel opuscit dom Sadata i prosto z Kubri al-Qubbah pojechat na Zamalek. Po
drodze zastanawial sie, jak zatuszowac swoj udzial w nocnych wydarzeniach.

Jego wersja musiala by¢ zgodna z wersja sierzanta, ktérego Vandam wyslal po
pomoc, wiec nalezalo sie przyzna¢, ze rozmawial z nim przez telefon. A moze by powiedzieé¢
w razie czego, ze przed zawiadomieniem Brytyjczykow postanowil sprawdzié, co sie dzieje
na lodzi, a to na wypadek gdyby “major Vandam” okazal sie oszustem. Co dalej? Szukal
majora Vandama na $ciezce oraz w zaroS$lach, gdy otrzymal cios w glowe. No tak, ale
przeciez nie byl nieprzytomny tyle godzin. Powie wiec, ze go zwiazali. Tak, zwigzali go, ale
w konicu udalo mu sie uwolni¢. Razem z Vandamem po6jda na 16dz i nie zastang tam
nikogo.

Tak bedzie dobrze.

Zatrzymal samocho6d i ostroznie stawiajgc kroki, ruszyt ku Sciezce holownicze;j.
Zagladajac w krzaki ustalil z grubsza, gdzie zostawil Vandama. Wszedl w zaro$la jakie$
czterdzie$ci, pietdziesiat metrow od tego miejsca. Polozyl sie na ziemi i przeturlal, by
zabrudzi¢ ubranie, nastepnie natarl twarz piaskiem i przeczesal wlosy palcami. Trac
nadgarstki, zeby wygladaly na obolale, ruszyl na poszukiwanie Vandama.

Znalazt go dokladnie tam, gdzie zostawil. Lina nie puécila, knebel byl na swoim
miejscu. Vandam wybatuszyl na niego oczy.

- O Boze, pana tez dostali! - wykrzyknal Kemel.

Uklakl, wyjal Vandamowi knebel i zabral sie do rozwigzywania liny. - Sierzant
skontaktowal sie ze mng - powiedzial. - Szukalem pana, a jak sie ocknaglem, bylem
zwigzany i zakneblowany, glowa mi pekala. To sie zdarzylo ladne pare godzin temu.
Dopiero przed chwilag udalo mi sie uwolni¢.

Vandam milczal.

Kemel odrzucil line. Vandam wstal sztywno.

- Jak sie pan czuje? - spytal Kemel.



- W porzadku.

- To chodZzmy na 16dz zobaczyé¢, co sie tam dzieje - zaproponowal Kemel i sie
odwrocil.

Gdy tylko Kemel sie odwrocil Vandam postapil krok do przodu i z calej sily uderzyt
go kantem dloni w kark. Cios ten mogl zabi¢ Kemela, ale Vandam sie tym nie przejmowal.
Zwiazany i zakneblowany, nie widzial $ciezki, ale slyszal, jak inspektor mowi: “Nazywam
sie Kemel. A pan to zapewne Wolff”. W ten spos6b dowiedzial sie, ze Kemel go zdradzil.
Egipcjanin najwidoczniej nie wzigl pod uwage takiej mozliwosci. Vandam natomiast kipial
z wscieklos$ci, odkad uslyszal te slowa, i cala dlawiona dotad furia dodala sily jego
uderzeniu.

Kemel, ogluszony, padl na ziemie. Vandam przekrecil go na wznak i obszukal;
znalaz} pistolet. Postugujac sie sznurem, ktorym sam byl wczeéniej skrepowany, zwigzal
inspektorowi z tylu rece, po czym zaczat go bi¢ po twarzy, dopoki ten nie odzyskal
przytomnosci.

- Wstawaj - rozkazal.

Przez moment Kemel nie wiedzial, co sie stalo; potem w jego oczach pojawil sie
strach.

- Co pan robi?

Vandam kopnat go.

- Kopie cie - rzekl, wymierzajac mu kopniaka. - Wstawa;j!

Inspektor z trudem podniost sie na nogi.

- A teraz odwrdé sie.

Odwrocil sie. Lewa reka Vandam chwycil go za kolierz; w prawej trzymat pistolet.

- Ruszaj!

Popychany przez Vandama, ruszyl w strone todzi. Przeszli po trapie i znaleZli sie na
pokladzie.

- Otwérz luk!

Wsunat czubek buta w uchwyt klapy i uniost ja do gory.

- Schodz!

Z rekami zwigzanymi z tylu, zaczal niezgrabnie schodzi¢ po schodkach. Vandam
schylil sie i zerknal do $§rodka. Nie dojrzal nikogo, wiec sam tez zszedl pospiesznie na dot.
Odepchnal na bok Kemela i trzymajac pistolet gotowy do strzalu, odgarnal zastone.

Zobaczyl $piaca w t6zku Sonie.

- IdZ tam - polecil Kemelowi.



Kemel postapil naprzod i stanat obok t6zka.

- Obudz ja.

Dotknal noga Soni. Nie otwierajac oczu, przekrecila sie na wznak i odsunela na
drugg strone t6zka. Jak przez mgle Vandam us$wiadomil sobie, ze kobieta jest caltkiem
naga. Pochylil sie i uszczypnal ja w nos. Wsciekla, otworzyla oczy i natychmiast usiadla.
Rozpoznala Kemela, a po chwili spostrzegla réwniez Vandama z bronia w rece.

- Co sie dzieje? - zawolala.

Po czym i ona, i Vandam spytali rownocze$nie:

- Gdzie jest Wolff?

Vandam byl pewien, ze Sonia nie udaje. Stalo sie dla niego jasne, ze Kemel ostrzeg}
Wolffa, a ten uciekl, nie budzac Soni. Prawdopodobnie zabral ze soba Elene - ale po co?

Przytknal lufe pistoletu do zeber Soni, tuz pod jej lewa piersia.

- Zadam ci jedno pytanie - rzekl do Kemela. - Jesli sklamiesz, zastrzele ja.
Rozumiesz?

Kemel skingl nerwowo glowa.

- Czy wcezoraj o polmocy Wolff nadat komunikat?

- Nie! - krzyknela Sonia. - Nie, nie, nie nadal!

- Wiec co sie tu dzialo? - spytal major, lekajac sie odpowiedzi.

- Poszli$my do lozka.

- My, to znaczy kto?

- Wolff, Elene i ja.

- Razem?

- Tak.

No prosze! A sadzil, ze Elene bedzie bezpieczna, skoro na todzi znajduje sie jeszcze
jedna kobieta! Teraz pojal, dlaczego Wolff tak bardzo interesowat sie Elene; chcieli jej uzy¢
do swoich igraszek. Vandama ogarnelo obrzydzenie - nie na my$l o tym, co robili, lecz na
my$l o tym, ze to z jego winy Elene we wszystkim uczestniczyla.

Zmusit sie, zeby mys$le¢ o innych sprawach. Czy Sonia moéwila prawde i Wolff
rzeczywidcie nie nadal w nocy komunikatu? Niestety, nie miat jak tego sprawdzi¢. Mogh
jedynie liczy¢ na to, ze tancerka nie klamie.

- Ubieraj sie - polecil Soni.

Wstala z t6zka i pospiesznie narzucila sukienke. Trzymajac Sonie i Kemela na
muszce, Vandam postapil pare krokow w strone dziobu i uchylil znajdujace sie tam drzwi.

Zobaczyl nieduzg tazienke z dwoma matymi iluminatorami.



- Wlazcie tu oboje.

Kiedy Kemel i Sonia weszli do tazienki, zamknal za nimi drzwi i zaczal przeszukiwaé
16dz. Pootwieral wszystkie szafy i komodki, wysypujac na podloge ich zawartoéé. Sciggnat z
l6zka posciel i wzigwszy z kuchni ostry no6z, rozprul lezacy na t6zku materac, a potem
obicie kanapy. Nastepnie przejrzal dokumenty schowane w sekretarzyku. Zainteresowala
go duza szklana popielniczka wypelniona skrawkami zweglonego papieru, ale nic nie mog}t
z nich odczyta¢. Wyrzucil wszystko z lodowki, po czym wyszedl na poktad i sprawdzit
zawarto$¢ sktadzikow. Wreszcie obszedl 16dZ, upewniajac sie, czy nie zwisa z niej do wody
zaden sznur.

Po uplywie p6l godziny byl absolutnie przekonany, ze na lodzi nie ma ani nadajnika,
ani egzemplarza “Rebeki”, ani klucza do szyfru.

Wypuscil wiezniow z tazienki. W jednym ze skladzikow na pokladzie znalazt kawat
liny; skrepowal nig rece Soni, a nastepnie przywiazal tancerke do Kemela.

Sprowadzil ich z lodzi na brzeg, po czym wspieli sie $ciezka na ulice. Doszli do
mostu; tam Vandam zatrzymal taksowke. Wciaz celujac do nich z pistoletu, ulokowal Sonie
i Kemela na tylnym siedzeniu, sam za$ zajal miejsce obok kierowcy, ktory przypatrywat mu
sie okraglymi z przerazenia oczami.

- Do Kwatery Gléwnej - polecil.

Oboje wiezniow nalezatlo dokltadnie przestuchaé, ale w tej chwili najistotniejsze byty
odpowiedzi na dwa pytania:

Gdzie jest Wolff?

Gdzie jest Elene?

Siedzac w samochodzie, Wolff ujal Elene za nadgarstek. Chciala uwolni¢ reke, ale
trzymal ja tak mocno, ze nie dala rady. Wydobyl néz i pociggnat nim lekko po wierzchu jej
dloni. N6z byt bardzo ostry; Elene z przerazeniem patrzyla na wilasng dlon. Najpierw
pojawila sie na niej cienka kreska, jakby narysowana oléwkiem. Potem kreska nabrzmiala
krwia i Elene poczula ostry bol. Zaparto jej dech.

- Trzymaj sie blisko mnie i nic nie méw - powiedzial Wolff.

Elene spojrzala na niego z nienawiscig.

- Bo inaczej mnie porzniesz, co? - spytala tak pogardliwym tonem, na jaki tylko
umiatla sie zdoby¢.

- Nie ciebie - odpart. - Billy'ego.



Puscil jej reke i wysiadl z samochodu. Elene tkwila bez ruchu, $wiadoma wtasnej
bezradnoéci. Czy miala jakiekolwiek szanse w walce z tym silnym i bezwzglednym
czlowiekiem? Wyjela z torebki chusteczke i owinela nig krwawiaca dlon.

Wolff, zniecierpliwiony, obszedl samocho6d i otworzyl drzwi od strony Elene.
Nastepnie chwycil dziewczyne za ramie i zmusil, zeby wysiadla z wozu. Po czym, wcigz nie
zwalniajac uchwytu, pociagnal ja za soba na drugg strone ulicy, gdzie znajdowat sie dom
Vandama.

Przeszli przez niewielki podjazd i zadzwonili do drzwi. Elene przypomniala sobie,
jak poprzednim razem stala dokladnie w tym samym miejscu, czekajac na otwarcie drzwi.
Chociaz bylo to zaledwie kilka dni temu, miala wrazenie, ze minely cale lata. Od tego czasu
dowiedziala sie, ze Vandam byl zonaty, ale jego zona zmarla; potem sie z nim kochala, a
nazajutrz nie przystal jej kwiatow - jak mogla zrobi¢ mu z tego powodu taka awanture? -
pOzniej pojawil sie Wolff i...

Drzwi sie otworzyly. Elene rozpoznala Gaafara. Stuzacy réwniez ja rozpoznal.

- Dzien dobry, panno Fontana - powiedzial.

- Cze$¢, Gaafar.

- Dzien dobry, Gaafar - rzekt Wolff. - Jestem kapitan Alexander. Major prosil nas,
zebySmy tu przyjechali. Czy mozemy wej$¢?

- OczywiScie, panie kapitanie.

Shuzacy cofnal sie, zeby wpusci¢ ich do $§rodka. Wolff i Elene, ktora szpieg wciaz
trzymal za ramie, weszli do hallu. Gaafar zamknal drzwi. Dziewczyna popatrzyla na
znajome, wylozone kaflami $ciany.

- Mam nadzieje, ze panu majorowi nic sie nie... - zaczal Gaafar.

- Nie, nie, wszystko w porzadku - uspokoil go Wolff. - Ale sam nie mog} przyjechac,
wiec prosil, zebym wpadt tu po drodze i odwio6zt Billy'ego do szkoly.

Elene przerazila sie. Wolff zamierzal porwaé¢ Billy'ego! Powinna sie byla tego
domysli¢, kiedy wymienil imie chlopca, ale... to straszne! Musi mu przeszkodzié¢! Ale jak?

Miala ochote krzyknaé: “Nie, Gaafar, on klamie, zabieraj Billy'ego i uciekaj, uciekaj czym

predzej!” Jednakze Wolff mial n6z, a Gaafar byt stary; Wolff i tak zdotalby mu odebraé
chlopca.
Shuzacy jakby sie wahal.

- No, Gaafar, ruszajcie sie. Nie mamy czasu - powiedzial Wolff.



- Dobrze, panie kapitanie - odpart postusznie Gaafar, tak jak kazdy egipski stuzacy,
kiedy Europejczyk przemawia do niego rozkazujagcym tonem. - Billy wlasnie konczy
$niadanie. Zechcg panstwo chwilke tu na niego poczekaé?

Otworzyl drzwi do salonu. Wolff wciggnal Elene do Srodka i wreszcie puscil jej
ramie. Dziewczyna stala spogladajac na meble, na tapete, na marmurowy kominek oraz
zdjecie Angeli Vandam, ktore ukazalo sie w “The Tatler”. Angela wiedzialaby, co robi¢,
pomyslala zrozpaczona. Zawolalaby “Do$¢ tego!”, wladczym gestem wskazalaby na drzwi i
kazala sie Wolffowi wynie$¢ ze swojego domu. Elene potrzasnela glowa, usilujac rozwiaé
ten miraz; Angela bylaby rownie bezradna jak ona.

Wolff usiadl przy biurku. Otworzyt szuflade, wyjal z niej blok papieru i zaczal pisac.

Elene zastanawiala sie, co zrobi Gaafar. Moze zadzwoni do Kwatery Gléwnej, zeby
spyta¢ Vandama, czy rzeczywiscie przystat kogo$ po syna? Wiedziala jednak, ze Egipcjanie
bardzo nie lubig dzwoni¢ do brytyjskiego dowddztwa, albowiem telefonistki i sekretarki
niechetnie ich lacza. Rozgladajac sie po salonie przekonala sie zreszta, ze telefon znajduje
sie wlasnie tutaj; gdyby Gaafar chcial zadzwoni¢ do Vandama, Wolff i tak by mu
przeszkodzil.

- Dlaczego mnie tu przyprowadzile§? - spytala glosem piskliwym ze strachu i
bezsilnej zlosci.

Wolff uniost glowe znad biurka.

- Zeby chlopak nie beczal. Czeka nas daleka droga.

- Nie zabieraj Billy'ego - poprosila. - To jeszcze dziecko.

- Dziecko Vandama - o$wiadczyl z uSmiechem Wolff.

- Przeciez Billy na nic ci nie jest potrzebny.

- Vandam moze sie domysli¢, dokad sie udaje. Chce mie¢ pewno$¢, ze nie bedzie
mnie $cigal.

- Wyobrazasz sobie, ze bedzie siedzial w domu, je$li porwiesz mu syna?

Wolff przez moment milczal, jakby sie nad tym zastanawial.

- Mam nadzieje, ze tak - stwierdzil w koncu. - A zreszta, co mam do stracenia? Jesli
nie wezme z sobg chtopca, na pewno ruszy w poscig.

Elene z trudem powstrzymywala lzy.

- Czy ty w ogole nie znasz litoSci? - zapytatla.

- Lito$¢ to dekadenckie uczucie - odpart Wolff; oczy zal$énily mu dziwnym blaskiem.

- W kwestiach moralnych najzdrowszym podej$ciem jest sceptycyzm. Czas polozy¢ kres



interpretowaniu $wiata w kategoriach moralnych, ktérych w obecnych czasach nic... -
Brzmialo to tak, jakby cytowat czyjes$ stowa.

- Nie wierze, ze zabierasz Billy'ego tylko po to, zeby Vandam zostal w domu -
przerwala mu Elene. - Po prostu chcesz mu sprawié¢ bol. Cieszysz sie na my$l o tym, ze
bedzie cierpial. Jeste$ brutalnym, obrzydliwym czlowiekiem.

- Moze masz racje.

- Jeste$ szalony!

- Dos¢! - krzyknal Wolff czerwieniac sie. Po chwili jednak sie opanowal. - Nie
przeszkadzaj mi, kiedy pisze - dodal.

Wysiltkiem woli Elene skupita sie. A wiec czeka ich daleka droga. Ponadto Wollff sie
obawia, ze Vandam bedzie go $cigal. Powiedzial Kemelowi, ze ma drugi nadajnik. I sadzi,
ze Vandam moze odgadnaé¢, dokad sie wybieraja. Zapewne u celu podrozy znajduje sie
drugi nadajnik, drugi egzemplarz “Rebeki” oraz kopia klucza do szyfru. Ona, Elene,
powinna zatem jako§ pomoc Vandamowi, zostawi¢ mu wskazowke, zeby mogl ruszyé¢ za
Wolffem, wyratowac¢ ja i Billy'ego oraz zdoby¢ klucz. Jesli Wolff podejrzewa, ze Vandam
zdola domyséli¢ sie celu podrozy, to ja tez chyba powinnam, przyszto jej do glowy. Gdziez
on mogt ukry¢ zapasowy nadajnik? Powiedzial, ze czeka nas daleka droga. Pewnie schowal
nadajnik, zanim dotarl do Kairu. Moze na pustyni albo gdzie§ miedzy Kairem a Asjut.
Moze...

Do salonu wszed! Billy.

- Dzien dobry pani - przywital sie z Elene. - Przyniosla mi pani te ksigzke?

- Jaka ksigzke? - spytala zaskoczona.

Przygladajac mu sie pomys$lala o tym, jak dziecinnie wyglada, mimo doroslego
chwilami zachowania. Ubrany byl w krétkie spodenki z szarej flaneli i biala koszule; na
jego odslonietych przedramionach nie bylo jeszcze owlosienia. W rece trzymat tornister, a
pod szyja mial zawigzany szkolny krawat.

- Zapomniala pani? - spytal zawiedziony. - Obiecala mi pani pozyczy¢ kryminal
Simenona.

- Tak, zapomnialam. Przepraszam.

- Przyniesie pani nastepnym razem?

- Oczywiscie.

Przez caly ten czas Wolff patrzyl na chlopca wzrokiem skapca, ktéry oglada swoje
skarby. Teraz wstal.

- Czolem, Billy - rzekl usmiechajac sie. - Jestem kapitan Alexander.



- Milo mi pana pozna¢ - o§wiadczyt Billy, podajac mu reke.

- Twdj ojciec prosil, zeby ci powiedzie¢, ze jest dzi§ bardzo zajety.

- Zawsze przychodzi do domu na $niadanie - oznajmit Billy.

- Ale dzi$ nie moze. Ma pelne rece roboty walczac ze starym Rommlem.

- Znow sie z kims$ bil?

Wolff zawahal sie, po czym rzekl:

- Zgadles, synu. Ale nic mu nie jest. Ma na glowie guza, to wszystko.

Elene zauwazyla, ze na twarzy chlopca odmalowalo sie nie tyle przejecie stanem
zdrowia ojca, ile duma.

Do salonu wszedt Gaafar.

- Czy jest pan pewien, ze major zyczyl sobie, aby zawiozl pan Billy'ego do szkoly? -
zapytal Wolffa.

Jednak jest podejrzliwy, pomyslata Elene.

- OczywiScie - oSwiadczyl Wolff. - A dlaczego pytacie?

- Bo jestem odpowiedzialny za Billy'ego, a poniewaz nigdy dotad pana nie
widzialem...

- Ale znacie panne Fontana. Byla obecna, kiedy rozmawialem z majorem
Vandamem. Prawda, Elene?

Whbil wzrok w dziewczyne i lekko dotknal swojego lewego boku, gdzie schowat no6z.

- Tak - potwierdzila zalo$nie Elene.

- Ale slusznie postepujecie, Gaafar. Nalezy by¢ ostroznym - kontynuowal Wolff. -
Najlepiej bedzie, jesli zadzwonicie do sztabu i sami spytacie majora. - Wskazal telefon.

Nie, Gaafar, nie! - pomy$lala Elene. Wolff zabije cie, zanim wykrecisz numer!

Gaafar zawahat sie.

- To bylaby przesada, panie kapitanie - rzekl po chwili. - Tak jak pan powiedzial,
znam przeciez panne Fontana.

Wszystko przeze mnie, pomyslala Elene.

Gaafar wyszedl z salonu.

- Zajmij czym$ dzieciaka, zeby przez chwile siedzial cicho - powiedzial szybko Wolff
zwracajac sie do Elene po arabsku i znéw sie pochylil nad kartka papieru.

Elene popatrzyla na tornister Billy'ego i nagle w jej umysle wyklul sie pewien
pomyst.

- Pokaz mi swoje podreczniki - poprosita.

Billy spojrzal na nig tak, jakby zwariowata.



- No, pokaz. - Z otwartego tornistra sterczat atlas; wyciaggnela go. - Co przerabiacie
na geografii?

- Norweskie fiordy.

Elene zobaczyla, ze Wolff skonczyl pisa¢ i wlasnie wsuwal kartke do koperty. Polizal
brzeg koperty, zakleil ja i schowal do kieszeni.

- Znajdziemy mape Norwegii - powiedziala Elene i zaczela wertowa¢ atlas.

Wolff podniost stuchawke i wykrecil jakiS numer. Zerknal na Elene, potem
przesungl wzrok w strone okna.

Elene odnalazla mape Egiptu.

- Ale to przeciez... - zaczal Billy.

Dziewczyna szybko przylozyla palec do ust. Chlopiec, marszczac brwi, zamilk}.

Tylko nic nie moéw, chlopczyku, pozostaw to wszystko mnie! - poprosila go w
myS$lach, po czym o$wiadczyla:

- Skandynawia, tak, ale Norwegia to cze$¢ Skandynawii; sam popatrz!

Odwinela chusteczke ze skaleczonej dloni. Oczom Billy'ego ukazala sie rana. Elene
zdrapala paznokciem $wiezy strup i rana ponownie zaczela krwawi¢. Billy zbladl. Chcial
co$ powiedzie¢, ale Elene znéw przylozyla palec do ust i potrzasnela glowa, blagalnie
spogladajac na malca.

Byla pewna, ze Wolff zamierza jecha¢ do Asjut. Wiele za tym przemawialo; chocby
to, ze podejrzewal, iz Vandam moze odgadnac cel ich podrozy. I wtem, kiedy sie nad tym
zastanawiala, dobieg} ja glos Wolffa:

- Hallo? Chcialbym sie dowiedzie¢, o ktorej odjezdza pociag do Asjut.

Mialam racje! - ucieszyla sie. Zamoczyla palec we krwi cieknacej z rany. Trzema
szybkimi ruchami narysowala na mapie Egiptu strzalke wskazujaca Asjut, miasto polozone
czterysta kilometréw na poludnie od Kairu. Nastepnie zamknela atlas, chusteczka
rozmazala troche krwi na jego okladce, po czym schowala go za siebie.

- Dziekuje... A o ktérej dojezdza na miejsce?

- Dlaczego fiordy sa w Norwegii, a nie ma ich w Egipcie? - spytala Elene.

Billy jakby wpad}t w ostupienie; niczym zahipnotyzowany wpatrywal sie w jej dlon.
Dziewczyna wiedziala, ze musi co$ zrobié, zeby go z tego wyciagnaé, w przeciwnym razie
wszystko sie wyda.

- Shuchaj, znasz powie$¢ Agathy Christie “Tajemnica zakrwawionego atlasu”?

- Nie, nie ma takiej po...



- Fabula jest bardzo chytrze skonstruowana; detektyw znajduje rozwigzanie majac
tylko te jedna, jedyna wskazowke.

Billy ponownie zmarszczyt brwi, tym razem jednak wyraz jego twarzy nie oznaczal
zdumienia; $§wiadczyl o tym, ze chlopiec intensywnie prébuje zrozumieé czyny i slowa
Elene.

Wolff odlozyl stuchawke i wstal.

- Ruszamy - rzekl. - Nie chce, zeby$ sp6znit sie do szkoly, Billy.

Otworzyl szeroko drzwi. Billy wzigl tornister i pierwszy wyszedl z salonu. Elene
podniosta sie z fotela; bala sie, ze Wolff zauwazy atlas.

- Szybciej - popedzil ja niecierpliwie.

Wyszla do hallu; Wolff za nig. Billy byl juz przy drzwiach frontowych. Mijajac stolik
z blatem w ksztalcie nerki, na ktérym lezal niewielki stos listow, Wolff potozyt swoj na
wierzchu. Wyszli na zewnatrz.

- Umiesz prowadzic¢? - Wolff spytal Elene.

- Tak - odparla odruchowo i natychmiast pozalowala: powinna byla powiedziet
“nie”.

- Siadajcie z przodu - polecil Wolff, wsuwajac sie na tylne siedzenie.

Ruszajac z miejsca Elene zauwazyla, ze Wolff pochyla sie w ich strone.

- Widzisz? - spytal Billy'ego.

Zobaczyla, ze pokazuje malemu noz.

- Tak - powiedzial Billy drzacym glosem.

- Jesli nie bedziesz sie stuchaé, obetne ci glowe - oznajmil Wolff.

Billy rozplakat sie.
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- Bacznos¢! - wrzasnal Jakes niczym sierzant prowadzacy musztre.

Kemel przyjal postawe zasadnicza.

W pokoju, w ktérym odbywalo sie przesluchanie, jedynym meblem byl stél
Vandam wszed}l do érodka za Jakesem, w jednej rece niosac krzeslo, a w drugiej filizanke
herbaty. Usiadl i zapytal:

- Gdzie jest Alex Wolff?

- Nie wiem - odpar} Kemel, nieco sie odprezajac.

- Baczno$¢ - ryknal Jakes. - Stac¢ prosto!

Kemel wyprostowal sie pospiesznie.

Vandam wzigl niewielki lyk herbaty. To takze nalezalo do gry; mialo uzmystowié
wiezniowi, ze tylko on jeden ma powazne klopoty, natomiast Vandamowi nigdzie sie nie
spieszy i na niczym nie zalezy. Bylo to, oczywiscie, jak najodleglejsze od prawdy.

- Wczoraj wieczorem zatelefonowal do was oficer, ktory obserwowal t6dz “Dzihan”.

- Pan major oczekuje odpowiedzi! - krzyknal Jakes.

- Tak - przyznal Kemel.

- O czym was poinformowal?

- Powiedzial, ze na brzegu zjawil sie major Vandam i wyslal go, zeby sprowadzi¢
pomoc.

- Pan major Vandam! - poprawil go Jakes. - Na brzegu zjawil sie pan major
Vandam!

- Na brzegu zjawil sie pan major Vandam i wyslal go, zeby sprowadzi¢ pomoc -
powtoérzyl postusznie Kemel.

- I co$cie zrobili? - spytal Vandam.

- Osobis$cie pojechalem sprawdzic, co sie dzieje.

-Noi?

- Zostalem uderzony w glowe i stracilem przytomnos¢. Kiedy sie ocknaglem, okazalo
sie, ze leze na ziemi, mocno zwigzany sznurem. Minelo kilka godzin, zanim zdolalem sie
wreszcie uwolni¢. Wowczas rozwigzalem pana majora Vandama, a on rzucit sie na mnie.

Jakes podszed} do wieznia.

- Lzesz, ty parszywa arabska gnido!

Kemel cofnat sie o krok.

- St6j w miejscu! - ryknal Jakes. - Ty podly wszarzu, jak ci nie wstyd tak klamac¢?!

Kemel milczal.



- Shluchajcie, Kemel. Jesli nadal bedziecie odmawia¢ wspoélpracy, zostaniecie
rozstrzelani za szpiegostwo - oSwiadczyl Vandam. - Ale jeSli nam wszystko dokladnie
opowiecie, czeka was tylko kara wiezienia. Wiec badZcie rozsadni. Zacznijmy jeszcze raz.
Kiedy przyjechali$cie na brzeg, uderzyliScie mnie w glowe, tak?

- Nie, panie majorze.

Vandam westchngl. Kemel zamierzat sie trzymaé swojej wersji. Nawet jesli wiedzial
lub domyslal sie, dokad sie udal Wolff, nic nie powie, tylko bedzie upieral sie, ze jest
niewinny.

- A wjakim stopniu wasza zona jest w to zamieszana?

Kemel nadal milczal, cho¢ mine mial nietega.

- Jedli bedziecie odmawia¢ odpowiedzi, bede musiat ja przestucha¢ - oznajmil
major.

Kemel zacisnal mocno wargi.

Vandam wstal.

- A wiec tak... Kapitanie Jakes, prosze aresztowat¢ jego zone pod zarzutem
szpiegostwa.

- Typowa brytyjska sprawiedliwo$¢! - mruknat Kemel.

Vandam popatrzyl na niego.

- Gdzie jest Wolff?

- Nie wiem.

Vandam wyszedl. Za drzwiami poczekal chwile na Jakesa. Kiedy ten sie zjawil,
powiedzial:

- Kemel sam jest policjantem, zna metody prowadzenia przestuchan. Peknie, ale nie
dzisiaj.

A on jeszcze dzisiaj musial odnalez¢é Wolffa!

- Mam aresztowac jego zone? - zapytat Jakes.

- Nie, jeszcze nie. Moze p6zniej - odpart.

I wcigz nie wiedzial, gdzie sie podziala Elene!

Przeszli kilka krokow i zatrzymali sie przed nastepnymi drzwiami.

- Wszystko gotowe? - spytal Vandam.

- Tak.

- Znakomicie.

Pchnal drzwi i wszedl do $rodka. To pomieszczenie nie bylo tak puste jak

poprzednie. W jednym rogu znajdowala sie prycza, w innym blaszana miska. Posrodku celi



stalo kilka twardych krzesel; na jednym z nich siedziala Sonia. Miala na sobie szary
wiezienny str6j z szorstkiego materialu. Pilnowala jej umundurowana strazniczka -
Vandam pomyslal, ze gdyby trafil do wiezienia, balby sie tej kobiety. Byla niska, krepa, o
twardej meskiej twarzy i krotkich stalowych wlosach.

- Wstac! - wrzasnela do Soni na widok wchodzacego majora.

- Siadaj, Sonia - powiedzial Vandam, kiedy wraz z Jakesem zajeli miejsca naprzeciw
tancerki.

Strazniczka szarpnela Sonie za ramie, zmuszajac ja, zeby usiadla.

Vandam przez chwile przypatrywal sie tancerce. Juz raz ja przeshuchiwat i wowczas
zwyciezyla. Teraz jednak sytuacja byla zupelnie inna; w gre wchodzilo bezpieczenstwo
Elene. Wiedzial, ze nie bedzie mial zadnych skruputow.

- Gdzie jest Alex Wolff? - zapytal.

- Nie wiem.

- Gdzie jest Elene Fontana?

- Nie wiem.

- Wolff jest niemieckim szpiegiem, a ty mu pomagatas.

- Bzdura!

- Twoja sytuacja jest bardzo powazna.

Nie odpowiedziala. Vandam obserwowal jej twarz. Malowala sie na niej duma i
pewnos$¢ siebie; nie wida¢ bylo ani cienia leku. Vandam zastanawial sie, co dokladnie
zaszlo dzi$ rano. Zapewne Wolff odszedl, nic nie méwiac Soni. Czy nie czula sie zdradzona?

- Wolff zdradzil cie - rzekl. - Kemel, inspektor policji, ostrzegt Wolffa, ze grozi mu
niebezpieczenstwo; wowczas Wolff opuscil 16dz z inng kobieta, a ciebie nawet nie obudzit. I
mimo to zamierzasz go chronic¢?

Sonia nadal milczala.

- Trzymal na twojej lodzi swéj nadajnik. O péinocy wysytal komunikaty do Rommla.
Wiedzialas o tym, wiec jesteS wspolwinna szpiegostwa. Zostaniesz rozstrzelana.

- W calym Kairze wybuchng zamieszki! Nie odwazycie sie!

- Tak sadzisz? Co nas teraz obchodza zamieszki w Kairze? Niemcy juz sa pod brama;
niech oni u$mierzaja thum.

- Nie odwazycie sie mnie tkna¢!

- Gdzie sie podzial Wolff?

- Nie wiem.

- Nie domys$lasz sie?



- Nie.

- Nie jeste$ zbyt pomocna, Sonia. Tylko pogarszasz swoja sytuacje.

- Nie mozecie mi nic zrobi¢! Nawet wlos nie moze spas$¢ mi z glowy!

- Chyba musze ci udowodnié, ze nie masz racji - o§wiadczyl Vandam i skingl na
strazniczke.

Krepa kobieta otoczyla Sonie ramionami i trzymala mocno, podczas gdy Jakes
przywiazywatl ja do krzesla. Przez chwile Sonia prébowala sie wyrywaé, ale jej wysitki na
niewiele sie zdaly. Spojrzala na Vandama i w jej oczach po raz pierwszy pojawil sie blysk
strachu.

- Co chcecie zrobi¢, skurwysyny! - zawolala.

Strazniczka wyjela z torby duze krawieckie nozyce. Uniosla do géry pasmo gestych,
dlugich wlosow Soni i obciela je.

- Nie wolno wam! - zawolala Sonia.

Strazniczka szybko i sprawnie strzygla wiezniarke. Ciezkie pukle spadaly na kolana
siedzacej. Sonia zaczela krzycze¢, wymys$lajac Vandamowi, Jakesowi i Anglikom tak
ohydnymi stowami, jakich major jeszcze nigdy nie slyszal z ust kobiety.

Strazniczka wyjela mniejsze nozyczki i przyciela wlosy Soni tuz przy samej czaszce.
Krzyki tancerki przeszly w placz. Kiedy ucichla na tyle, ze jego slowa byly juz slyszalne,
Vandam rzek}:

- Sama widzisz, niewiele nas juz obchodzi praworzadno$é¢ i sprawiedliwos$¢. I
gwizdzemy sobie na egipska opinie publiczng. ZostaliSmy przyparci do muru. Wkrotce
wszyscy mozemy zgingc. Nie mamy nic do stracenia.

Strazniczka wydobyta z torby mydlo i pedzel do golenia. Namydlila glowe Soni, po
czym zaczela ja golic.

- Wolff otrzymywal informacje od kogo$ z Kwatery Gléwnej. Od kogo?

- Jestescie podli! - szepnela Sonia.

W konicu strazniczka wyciagnela z torby lusterko i podsunela Soni pod nos. Z
poczatku tancerka nie chciala w nie spojrze¢, ale po chwili poddala sie. Na widok swojej
lysej jak kolano glowy jeknela glucho.

- Nie! - zawolala. - To nie ja!

I wybuchnela placzem. Nienawié¢ opuscila ja zupelnie; opor wiezniarki ztamano.

- Od kogo Wollff uzyskiwat informacje? - spytal cicho Vandam.

- Od majora Smitha - odpowiedziala.

Vandam westchnal z ulga; dzieki Bogu, udalo sie.



- Imie Smitha?

- Sandy.

Vandam zerknal na Jakesa. Sandy Smith - tak sie nazywal major z M 16, ktory znikl;
tego sie wlasnie obawiali.

- W jaki sposéb przekazywal Wolffowi informacje?

- Sandy przychodzit do mnie na 16dzZ podczas przerwy obiadowej. Kiedy byliSmy w
16zku, Alex przeszukiwal jego teczke.

Jakie to proste, pomys$lal Vandam, Boze, ale ja jestem zmeczony! Smith byl
lacznikiem pomiedzy M16, czyli kontrwywiadem, a Sztabem Generalnym; wtajemniczano
go we wszystkie plany strategiczne, poniewaz M16 musialo zna¢ zamiary wojska, zeby
zleca¢ szpiegom zbieranie potrzebnych informacji. Smith udawal sie na 16dz prosto z
porannych odpraw w Kwaterze Gloéwnej, zabierajac ze soba teczke, pelng wojskowych
tajemnic najwyzszej rangi. Ludziom z Kwatery Gléwnej mowil, ze jada obiady w siedzibie
M16, natomiast swoich przelozonych w M16 utrzymywal w przekonaniu, ze stoluje sie w
Kwaterze Gléwnej; tym sposobem nikomu nie przychodzilo do glowy, ze w czasie przerwy
major pieprzy tancerke.

Do tej pory Vandam zaktadal, ze Wolff albo kogo$ przekupuje, albo szantazuje; nie
przeszto mu przez mysl, ze uzyskuje od kogos informacje bez wiedzy tej osoby.

- Gdzie jest teraz Smith? - spytal.

- Nakryl Alexa, kiedy ten grzebal w jego teczce. Alex go zabil.

- Gdzie jest ciato?

- W rzece, w poblizu lodzi.

Vandam skinal na Jakesa; kapitan wyszed}.

- A teraz opowiedz mi o Kemelu - polecil.

Skoro juz udalo sie ztamac jej opoér, tancerce calkiem rozwiazal sie jezyk; gotowa
byta méwi¢ wszystko, byleby tylko zastluzy¢ sobie na lepsze traktowanie.

- Przyszed}l do mnie i powiedzial, ze kazal mu pan wzia¢ moja 16dzZ pod obserwacje.
Obiecal, ze bedzie pomijal pewne fakty w swoich meldunkach, jesli zaaranzuje spotkanie z
Alexem i Sadatem.

- Miedzy Alexem a kim?

- Kapitanem Anwarem es-Sadatem.

- Po co mu spotkanie z Wolffem?

- Po to, zeby Wolni Oficerowie mogli przesta¢ wiadomos$¢é do Rommla.



Wchodza tu w gre sprawy, jakie nawet nie przyszly mi do glowy, pomyslal Vandam.
A glos$no spytal:

- Gdzie mieszka Sadat?

- Na ulicy Kubri al-Qubbah.

- Numer domu?

- Nie znam.

Vandam zwrocil sie do strazniczki.

- Prosze sprawdzi¢ dokladny adres kapitana Anwara es-Sadata - polecit.

- Tak jest, panie majorze - powiedziala strazniczka, posylajac mu zdumiewajaco
mily uSmiech.

Wyszla.

- Na twojej todzi Wolff trzymat nadajnik - rzekt Vandam.

- Tak.

- Swoje komunikaty szyfrowal.

- Tak, mial angielska powies¢, ktora sie postugiwal w tym celu.

- “Rebeke”.

- Tak.

- I miat klucz.

- Klucz?

- Kartke papieru z informacja, z ktérych stron powiesci nalezy korzystac.

Sonia skinela wolno glowa.

- Tak, chyba tak.

- Nadajnik, ksiazka i klucz zniknely. Nie wiesz, co sie z nimi stalo?

- Nie - odparla i na jej twarzy pojawil sie strach. - Naprawde nie wiem, przysiegam...

- W porzadku, wierze ci. Wiesz, dokad Wolff mog} sie udac?

- Ma dom... Villa les Oliviers.

- Niezle. A dokad jeszcze?

- Do Abdullaha. Mgt pojecha¢ do niego.

- Dobrze. I gdzie jeszcze?

- Na pustynie, do swoich kuzynow.

- Gdzie mozna ich znalez¢?

- Nie wiadomo. To nomadzi.

- Czy Wolff wie, gdzie aktualnie obozuja?

- Chyba tak.



Vandam patrzyl na nia przez chwile. Byla zlg aktorka: nie potrafilaby zagra¢ roli
osoby, ktéra sie zalamala. Sonia naprawde sie zalamala: byla nie tylko gotowa, ale wrecz
chetna, zeby zdradzi¢ swoich przyjaciol i wyjawi¢ wszystkie tajemnice. Nie klamata.

- Jeszcze sie zobaczymy - powiedzial i wyszed} na korytarz.

Strazniczka wreczyla mu kartke z adresem Sadata, po czym wrocila do celi. Vandam
ruszyl pospiesznie do sali odpraw. Jakes juz tam na niego czekal.

- Marynarka pozyczy nam dwoch nurkéw - oznajmil. - Powinni tu byé za kilka
minut.

- Doskonale. - Vandam zapalit papierosa. - Chce zrobi¢ nalot na dom Abdullaha. I
zamierzam aresztowac tego Sadata. Na wszelki wypadek wyslemy tez kilku ludzi do Villa
les Oliviers, chociaz watpie, czy cokolwiek znajda. Czy wszyscy orientuja sie juz, o co
chodzi?

Jakes skingl glowa.

- Wiedza, ze szukamy nadajnika, egzemplarza “Rebeki” i instrukeji szyfrowych.

Vandam rozejrzal sie po sali i spostrzegl wérod obecnych policjantéw egipskich.

- Kto do cholery, Sciagnal tu tych zasranych Arabéw? - spytal gniewnie.

- Wzgledy protokolarne, panie majorze - oznajmil urzedowym tonem Jakes. -
Pomyst putkownika Bogge'a.

Vandam ugryzl sie w jezyk, zeby nie powiedzie¢, co mysli o swoim przelozonym.

- Przeszukajcie dom Abdullaha. Spotkamy sie na todzi.

- Tak jest, panie majorze.

Vandam zgasil niedopalek.

Wyszli na poranne stonce. Przed budynkiem stalo kilkanascie jeepow z pracujacymi
silnikami. Jakes wydal rozkazy sierzantom z obu druzyn, po czym skingl glowa
Vandamowi. Kiedy wszyscy wsiedli do jeepow, ruszyli.

Dzielnica, w ktorej mieszkal Sadat, byla oddalona o ponad cztery kilometry od
centrum Kairu, jechalo sie w strone Heliopolis. Sam dom byl typowa kairska willg okolong
niewielkim ogrodem. Cztery jeepy z warkotem zajechaly przed wejScie; zandarmi
blyskawicznie otoczyli dom i zaczeli przeczesywaé ogrod. Vandam zastukal do drzwi.
Rozleglo sie glo$ne szczekanie psa. Vandam znéw zastukal. Drzwi otworzyly sie.

- Kapitan Anwar es-Sadat?

- Tak.



Sadat byl szczuplym, powaznym mlodziencem $redniego wzrostu. Miat skrecone
brazowe wlosy, ale nad czolem zaczynal juz lysie¢. Odziany w kapitanski mundur i z
czerwonym fezem na glowie, najwyrazniej szykowat sie do wyjscia.

- Jest pan aresztowany - poinformowat go Vandam i przepchnal sie obok niego do
Srodka.

W hallu ujrzal drugiego mlodzienca, ktory wyszedt z jednego z pokoi.

- Kto to? - spytal.

- M¢j brat, Tal'at - wyjasnil Sadat.

Vandam przyjrzal mu sie uwaznie. Mlody Arab byl opanowany i pelen godnosci, ale
wyczuwalo sie w nim jakie§ napiecie. Boi sie, pomyslal Vandam. Ale nie mnie i nie
wiezienia; chodzi o co$ calkiem innego. Ciekawe, jakiego targu Kemel dobit dzi§ rano z
Wolffem? Buntownicy potrzebowali Wolffa, zeby nawigza¢ kontakt z Rommlem. Moze go
gdzies$ ukryli?

- Ktéry jest panski pokdj? - spytal.

Sadat wskazal drzwi. Vandam wszedl do $rodka. Byla to skromnie urzadzona
sypialnia: na podlodze lezal materac, na haczyku wisiala galabija. Vandam skinat na dwoch
brytyjskich zandarméw i na egipskiego policjanta.

- Dobra, bierzcie sie do roboty.

Zaczeli przeszukiwac pokoj.

- Co to wszystko ma znaczy¢? - spytal spokojnie Sadat.

- Zna pan Alexa Wolffa - stwierdzil Vandam.

- Nie.

- Uzywa takze imienia Achmed Rahmbha, ale to Europejczyk.

- Nigdy o nim nie slyszalem.

Sadat najwyrazniej byl czlowiekiem z charakterem, czlowiekiem, ktéry nie ma
zamiaru sie zalamywac i wszystkiego wyznawac, tylko dlatego, ze kilku rostych zandarmow
wywraca mu dom do géry nogami. Vandam wskazatl drzwi po drugiej stronie hallu.

- A co sie tam mieSci?

- M¢j gabinet...

Vandam podszed}t do drzwi.

- W srodku sg kobiety z mojej rodziny, musze je uprzedzic...

- Wiedza, ze tu jesteSmy. Prosze otworzy¢ drzwi.

Vandam puscil Sadata przodem. W pokoju nie byto zadnych kobiet, ale drzwi do

ogrodu staly otwarte na o$ciez, jakby kto§ wlasnie przez nie wybiegl. Vandam nie przejal



sie tym; wiedzial, ze w ogrodzie roi sie od zandarméw i nikt sie chylkiem nie wydostanie.
Na biurku spostrzegt pistolet wojskowy, pod ktéorym lezalo kilka kartek zapisanych
arabskim pismem. Podszed}l do polki i obejrzat ksigzki: “Rebeki” nie bylo. Nagle z innej
cze$ci domu dobiegl go krzyk:

- Panie majorze!

Ruszyl w strone kuchni, skad dochodzil glos. Na miejscu, przy kuchennym piecu,
zastal sierzanta oraz pieska, ktory ujadat u jego nég. Z otwartych drzwiczek pieca sierzant
wyjal nadajnik w walizie.

Vandam spojrzal na Sadata, ktéry przydreptal za nim do kuchni. Na twarzy Araba
pojawil sie grymas goryczy i zawodu. A wiec na tym polegal targ, jakiego dobil z Wolffem:
w nagrode, ze go ostrzegli, dostali nadajnik. Czyzby to znaczylo, ze Wolff ma gdzie$ drugi?
A moze umoéwil sie z Sadatem, ze przyjdzie tu wieczorem, zeby nada¢ komunikat?

- Swietna robota - pochwalil Vandam sierzanta. - Prosze zabraé kapitana Sadata do
Kwatery Gléwne;.

- Protestuje - oznajmil Sadat. - Zgodnie z prawem oficerowie egipscy moga by¢
przetrzymywani tylko w kantynie oficerskiej i musi ich pilnowaé kto§ w randze oficera.

- To prawda - potwierdzil stojacy obok szef ekipy policjantow egipskich.

Vandam znéw przeklal w duchu Bogge'a za to, ze wmieszal do sprawy miejscowe
wladze.

- Zgodnie z prawem rozstrzeliwuje sie szpiegow - rzekl do Sadata, po czym zwrocil
sie do sierzanta. - Przyslijcie mi mojego kierowce, a potem skonczcie przeszukiwaé¢ dom. A
przeciwko Sadatowi wnieScie oskarzenie o szpiegostwo.

Ponownie zerknal na Sadata. Wyraz goryczy i zawodu znikl z jego twarzy; pojawilo
sie wyrachowanie. Zastanawia sie, jakie wyciagnac¢ korzysci z tej nowej sytuacji, pomyslat
Vandam. Szykuje sie do roli meczennika. To gietki chlopak; powinien zostaé politykiem.

Wyszedt z willi i wsiadl do jeepa. Po chwili z domu wybieg} kierowca, ktory jednym
susem znalaz} sie obok majora.

- Na Zamalek - polecil Vandam.

- Tak jest, panie majorze.

Kierowca wlaczyl silnik i ruszyl w droge.

Kiedy dotarli do todzi, okazalo sie, ze nurkowie skonczyli juz prace: stali na $ciezce i
zdejmowali z siebie sprzet. Dwoéch zandarmoéow wyciggalo z Nilu co$§ wyjatkowo
obrzydliwego. Nurkowie przywigzali sznury do ciala, ktére odkryli na dnie, po czym umyli
rece od calej sprawy.



Do Vandama podszed! Jakes.

- Niech pan spojrzy na to, panie majorze.

Podal mu nasigknieta woda ksiazke, z ktérej zdarto okladke. Vandam przerzucil
kilka stron: byla to “Rebeka”.

Nadajnik przypadl w udziale Sadatowi; ksigzka sluzaca do szyfrowania wyladowala
w rzece. Vandam przypomniat sobie popielniczke ze zweglonymi skrawkami papieru, ktora
widzial na todzi; czyzby Wollff spalit klucz do szyfru?

Dlaczego pozbyl sie nadajnika, ksigzki i klucza, skoro chcial wystaé do Rommla
wazny komunikat? Nasuwal sie tylko jeden wniosek: musial gdzies ukry¢ zapasowy
nadajnik, drugi egzemplarz ksiazki i kopie klucza.

Zandarmi wyciagneli cialo na brzeg i cofneli sie, jakby nie chcieli mie¢ z nim nic
wiecej do czynienia. Vandam zblizyl sie. Zobaczyl, ze trupowi poderznieto gardlo i ze glowa
ledwo trzyma sie tulowia. Do pasa przywigzana byta teczka. Vandam schylil sie i ostroznie
ja otworzyl. W §rodku znajdowalo sie kilka butelek szampana.

- Boze! - szepnal Jakes.

- Potworne, nie? - mrukngl Vandam. - Najpierw mu poderznal gardlo, a potem
wrzucil cialo do rzeki, obcigzajac je butelkami szampana, zeby poszlo na dno.

- Cwaniak zasrany!

- Ale umie sobie radzi¢ z nozem - stwierdzil Vandam, dotykajac policzka; opatrunek
mial zdjety i kilkudniowy zarost zakrywal szrame. Zeby tylko nie skrzywdzil Elene, nie
pocial jej tym cholernym nozem, pomys$lat. I zaraz zapytat:

- Rozumiem, ze nie znalezliScie go?

- Niestety. Kazalem aresztowaé¢ Abdullaha, tak dla zasady, ale dom byt czysty. Po
drodze zajrzalem do Villa les Olivers. Tez nic.

- Podobnie jak u kapitana Sadata.

Nagle Vandama ogarnelo potworne znuzenie. Wygladalo na to, ze Wolff za kazdym
razem potrafi wywie$¢ go w pole. Przyszlo mu do glowy, ze moze jest po prostu zbyt tepy,
aby kiedykolwiek zlapac tego przebieglego i nieuchwytnego szpiega.

- Chyba przegraliSmy - rzekl pocierajac twarz.

Nie spal od dwudziestu czterech godzin. Sam nie wiedzial, po co jeszcze tkwi na
brzegu Nilu, nad szkaradnie zmasakrowanymi zwlokami majora Sandy'ego Smitha.
Niczego wiecej nie mog} sie tu juz dowiedziec.

- Pojade do domu i zdrzemne sie przez godzinke - oznajmit.

Na twarzy Jakesa odmalowalo sie zdziwienie.



- Moze wtedy zaczne ja$niej mysSle¢ - dodal Vandam. - Po poludniu znéow
przestuchamy wiezniow.

- Dobrze, panie majorze.

Vandam wrocilt do jeepa. Jadac mostem laczacym Zamalek z Garden City,
przypomnial sobie, ze Sonia podala jeszcze jedng mozliwo$¢: kuzyndéw Wolffa nomadow.
Popatrzyt na lodzie plynace szeroka, ospalg rzeka. Prad Nilu znosil je w dot rzeki, w gore
za$ popychal je wiatr, ktorego staly kierunek mial kolosalne znaczenie dla rozwoju Egiptu.
Na kazdej lodzi umieszczony byt wielki tréjkatny zagiel, takiego samego typu jak te
stosowane... Jak dawno temu? Przed tysigcami lat. Ilez to rzeczy w tym kraju robiono w
identyczny sposob jak przed wiekami. Vandam zamknal oczy i ujrzal Wolffa w feluce,
plynacego w gore rzeki; jedna reka manewrowat trojkatnym zaglem, drugg wystukiwal
przez nadajnik wiadomo$¢ dla Rommla. Nagle jeep zahamowat i Vandam otworzyl oczy;
zdal sobie sprawe, ze drzemal. Dlaczego Wolff mialby plyna¢ w gore rzeki? Zeby odnalez¢
swoich kuzynow, nomadéw. Ale skad by wiedzial, gdzie sie akurat znajduja? Moglby
wiedzieé, gdyby w ciaggu rocznej wedrowki pokonywali jaka$ okreslong trase.

Lazik zatrzymat sie przed domem Vandama i major wysiadl.

- Prosze na mnie zaczeka¢ - rzekl do kierowcy. - Lepiej chodzcie do $rodka.

Wszed! pierwszy; w hallu wskazat kierowcy droge do kuchni.

- Jesli nie potraktujecie go jak jednego z “gorszych”, moj stuzacy, Gaafar, da wam
co$ do jedzenia.

- Bardzo dziekuje, panie majorze - powiedzial kierowca.

Na stoliku w hallu lezal niewielki stos listow. Koperta na samym wierzchu nie miala
znaczka, a pismo, jakim byla zaadresowana, wydalo sie majorowi dziwnie znajome. W
gbérnym lewym rogu nadawca nakreslil stowo “Pilne”. Vandam wzial koperte do reki.

Swiadom byl, ze jest jeszcze wiele do zrobienia. Moze Wolff podrézuje wlasnie na
poludnie. We wszystkich wiekszych miastach lezacych na trasie nalezy rozstawié
posterunki, ktére beda kontrolowaly drogi. Takze na kazdej stacji kto§ powinien
wypatrywa¢ Wolffa. I na rzece... Musi by¢ jaki$ sposob, zeby sprawdzi¢ rzeke, na wypadek
gdyby Wolff - tak jak w jego $nie - zdecydowal sie ptyna¢ todzig. Vandam z coraz wiekszym
trudem skupial mysli. Skoro mozna kontrolowaé¢ drogi, na tej samej zasadzie mozna
zapewne kontrolowac i rzeki. Czemu nie? Na nic to sie oczywiscie nie zda, jesli Wolff po
prostu ukryl sie gdzie§ w Kairze. Moze schowal sie na cmentarzu? Wielu muzulmanow
grzebalo zmarlych w murowanych kaplicach; jedna ogromna dzielnica Kairu skladala sie z

samych takich budowli. Potrzeba byloby z tysiac ludzi, zeby je wszystkie przeszukaé¢. Moze



jednak powinienem to zrobi¢, pomyslal Vandam. Ale Wolff rownie dobrze mog} sie udaé na
pohoc, w strone Aleksandrii, albo na wschéd czy na zachod, na pustynie...

Vandam wszed! do salonu po n6z do papieru. Nalezalo w jaki§ sposéb zawezi¢ pole
poszukiwan. Nie mial przeciez do dyspozycji tysigca ludzi; walczyli na pustyni. Musial
podja¢ decyzje, na czym skoncentrowaé dalsze wysitki. Przypomnial sobie, od czego sie
wszystko zaczelo: od wiadomoSsci z Asjut. Moze powinien zadzwoni¢ do Asjut do kapitana
Newmana? Wolff przybyt od strony pustyni, moze wiec zamierza opusci¢ Egipt ta sama
droga? Moze wla$nie tam przebywaja jego kuzyni? Spojrzal z wahaniem na telefon. Gdzie,
do cholery, podzial sie ten n6z? Vandam podszed} do drzwi i zawotal:

- Gaafar!

Potem wrocit na $§rodek pokoju i zauwazyl lezacy na fotelu szkolny atlas Billy'ego.
Byl zabrudzony. Zapewne wpadt chlopcu do kaluzy. Vandam podniést atlas. Okladka kleita
sie. Nagle zdal sobie sprawe, ze jest na niej krew. Poczul sie tak, jakby tkwil w koszmarnym
$nie. Co sie z nim dzialo? Nie mogt znalez¢ noza do papieru, widzial krew na atlasie,
nomadoéw w Asjut...

Pojawil sie Gaafar.

- Dlaczego to takie brudne? - spytal Vandam.

Gaafar zerknal na atlas.

- Przykro mi, panie majorze, ale nie wiem. Ogladali ksiazke, kiedy kapitan
Alexander...

- Kto ogladal? I co za kapitan Alexander?

- Ten oficer, ktérego pan przystal, zeby odwiozt Billy'ego do szkoly. Powiedzial, ze
nazywa sie...

- Poczekaj! - Dlawiacy lek sprawil, ze Vandamowi natychmiast wrocila jasnos¢
umystu. - Chcesz powiedziec, ze rano przyjechal tu jakis brytyjski oficer i zabral Billy'ego?

- Tak, panie majorze, mial go odwiez¢ do szkoly. Méwil, ze pan major go przystal...

- Gaafar, ja nikogo nie przysytalem!

Brazowa twarz stuzgcego stala sie szara.

- Dlaczego nie upewniles sie, czy jest tym, za kogo sie podaje? - spytal Vandam.

- Byla z nim panna Fontana, wiec myslalem, ze wszystko jest w porzadku...

- O Boze!

Vandam spojrzal na list, ktory trzymal w dloni, i zrozumial, dlaczego pismo na

kopercie wydalo mu sie znajome; adresowala ja ta sama reka, ktéra skreslony byt licik



przystany przez Wolffa Elene. Rozerwal koperte. Wewnatrz znalazl kartke nastepujacej
treSci.

Drogi majorze Vandam!

Billy jest ze mna. Elene sie nim opiekuje. Nic mu nie grozi, dop6ki i mnie nic nie
grozi. Dlatego goraco Pana namawiam, zeby pozostal Pan w domu i nie podejmowatl
zadnych krokoéw. Nie wojujemy z dzie¢mi; prosze mi wierzy¢, ze nie chce skrzywdzié
Panskiego syna. Jednakze czym jest zycie jednego dziecka w poréwnaniu z przyszloscia
moich dwoch narodéw, egipskiego i niemieckiego? Jesli wiec zajdzie konieczno$é, nie
zawaham sie przed zabiciem Billy'ego.

Panski unizony stuga,

Alex Wolff

Byl to list szalenica: uprzejmy ton, poprawny styl, wlasciwa interpunkcja, préba
usprawiedliwienia porwania niewinnego dziecka... Vandam pojal, ze gdzie$ w glebi umystu
Wolffa czai sie obled.

I to taki czlowiek miat Billy'ego!

Vandam podat list Gaafarowi, ktdry trzesacymi sie ze zdenerwowania rekami wlozyt
okulary. Wolff najwidoczniej zabral Elene ze soba, kiedy opuszczal 16dz Soni. Na pewno
bez trudu zmusil ja do postuchu: wystarczylo, ze zagrozil, iz wyrzadzi krzywde Billy'emu.
Ale po co w ogole porywat chlopca? I dokad? Skad sie wziela krew?

Gaafarowi lzy ciekly po policzkach.

- Kto zostal ranny? - spytal Vandam. - Kto krwawit?

- Wszystko odbylo sie spokojnie - odparl Gaafar. - Chyba panna Fontana miala
skaleczong dlon.

Zatem specjalnie rozmazala krew na atlasie Billy'ego i zostawila ksigzke na krzesle.
Byl to znak, sygnal. Vandam ujal ksigzke w obie rece i pozwolil, zeby otworzyla sie sama.
Ujrzal mape Egiptu i krzywa strzalke z zakrzeplej krwi. Wskazywala Asjut.

Podniost stuchawke i wykrecit numer Kwatery Glownej. Ale kiedy uslyszat glos
wojskowej telefonistki, rozlaczyl sie. Co bedzie, pomyslal, kiedy Bogge sie o wszystkim
dowie? Na pewno wyda rozkaz, zeby oddzial piechoty zatrzymal Wolffa w Asjut. Nie
obejdzie sie bez strzelaniny. I co wtedy zrobi Wolff wiedzac, ze wszystko stracone, ze -
nawet pomijajagc porwanie i morderstwa, jakich sie dopuscil - sama dzialalno$é

szpiegowska wystarczy, by dostal kule w leb? To szaleniec; zabije mojego syna.



Czul, ze paralizuje go strach. Wlasnie o to chodzilo Wolffowi, wlasnie dlatego
porwal Billy'ego - chcial pozbawié jego ojca, umiejetnosci trzezwego myslenia i dzialania.
Taki byl cel uprowadzenia chlopca.

Vandam podejrzewal, ze jesli zaangazuje w sprawe wojsko, dojdzie do strzelaniny. I
wowczas Wolff, m$ciwy szaleniec, moze zabi¢ chltopca. Bylo tylko jedno wyjsScie.

Musial samotnie ruszy¢ w poscig.

- Przynie$ mi dwie butelki wody - polecil Gaafarowi.

Shuzacy wybiegt do kuchni. Vandam udat sie do hallu, wlozyt gogle, po czym cienkim
szalem owinal sobie dolng polowe twarzy. Kiedy Gaafar przyniost mu butelki z woda,
wyszedl na zewnatrz, schowal je do bagaznika i wsiadl na motocykl. Silnik zaskoczyl po
pierwszym kopnieciu; Vandam zwiekszyl obroty. Bak byl pelen. Gaafar stat obok, wcigz
zanoszac sie placzem. Vandam poklepal staruszka po ramieniu.

- Znajde ich - obiecal. Zakolysal motorem, zeby zlozy¢ podpoérke, po czym wyjechal

na ulice, i skrecil na potudnie.
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Cholera, ale byl bajzel na stacji. Pewnie wszyscy chcg sie wynie§¢ z Kairu na
wypadek bombardowania. W pociggach do Palestyny wykupiono wszystkie miejsca
pierwszej klasy; wagony sa tak zatloczone, ze nawet nie wepchnalby$ szpilki. Zony i
dzieciaki brytyjskich oficerow uciekajg jak szczury. Cale szczesScie, ze w pociagach jadacych
na potudnie nie ma takiego $cisku. W kasie oczywiscie mowili, ze wszystkie miejscowki
sprzedane, ale to zwykla $piewka; wystarczy sypnaé gars¢ piastrow, a miejsce zawsze sie
znajdzie. Trzy miejsca rowniez. Balem sie, ze na peronie moge zgubi¢ Elene i dzieciaka,
taki tam byl tlok: setki bosych wie$niakow w brudnych galabijach, dzwigajacych pudla
przewiazane sznurkiem albo skrzynki z drobiem, niektérzy porozsiadali sie na ziemi i
zajadali $niadanie, gruba matrona w czerni rozdawala jajka na twardo, pszenne placki i
ryzowe ciasteczka mezowi, synom, kuzynom, zieciom, cérkom i synowym; dobrze, ze
postanowilem trzymacé dzieciaka za reke, to byt cwany pomyst - wiedzialem, ze Elene nie
bedzie probowala nawiaé, dopoéki mam malca - wszystkie moje pomysly sa cwane, bo ze
mnie cwany go$¢, Chryste, ten major Vandam to przy mnie zwykly jelop, mozesz sie
skicha¢, Vandam, mam twojego syna. Kto$§ prowadzil na sznurku koze. Ladny mi pomysl,
zabiera¢ do pociagu koze. SzczeScie, ze nigdy nie musialem gniezdzi¢ sie w drugiej klasie
razem z wieSniakami i ich kozami. To musi by¢ parszywa robota, sprzata¢ po nich wagony,
ciekawe, kto to robi, pewnie jaki§ ubogi fellach, ale to inna rasa, inna krew, urodzeni
niewolnicy, dobrze, ze mamy miejsca w pierwszej klasie, zawsze jezdze pierwsza klasa. Nie
cierpie brudu, a stacja byla brudna, ze pozal sie Boze, na peronie roito sie od sprzedawcéw
papierosOow i innych handlarzy, jeden mial na glowie ogromny kosz plackow. Podoba mi
sie, jak kobiety nosza kosze na glowach, trzymaja sie tak prosto, tak dumnie, az czlowieka
nachodzi ochota, zeby podej$¢ do takiej i ja wydymac na stojaco, lubie babki, ktoére lubia
sie dymac, ktore z rozkoszy odchodza od zmystow i wrzeszcza, Gesundheit! Kiedy patrze na
Elene, gdy tak siedzi obok malca, wystraszona, ale jakze piekna, z radoScig byM sie do niej
znow dobral, co mi tam Sonia, mam ochote rzuci¢ sie na Elene, tu, w pociagu, ponizy¢ ja
na oczach wszystkich, na oczach przerazonego synalka Vandama, ha, ha! Za oknami
podmiejskie domki z suszonej cegly, oparte jeden o drugi, zeby nie runa¢ na ziemie, krowy
i owce w waskich, nie brukowanych, zapylonych uliczkach, jak widze te miejskie owce z
thustymi ogonami, zawsze sie zastanawiam, czym sie zywia, gdzie sie pasa? Te male
mroczne domki wzdluz toréw nawet nie maja kanalizacji! Przy drzwiach kobiety obieraja
warzywa, siedzac po turecku na ziemi w zdéltym pyle. Obok koty. Pelne wdzieku.

Europejskie koty sa inne, powolniejsze i znacznie grubsze; nic dziwnego, ze tutaj koty sa



Swiete, sa takie piekne, uwaza sie, ze mlody kot przynosi szczescie. Anglicy lubia psy. Psy to
odrazajace zwierzeta: brudne, bez godnoS$ci, wiecznie sie §linig, lasza, wszystko musza
obwachaé. Kot jest istota wyzsza i zdaje sobie z tego sprawe. Swiadomo$éé wlasnej
wyzszosci jest wazna. Albo jest sie panem, albo niewolnikiem. Ja tez, jak kot, trzymam
glowe w gorze; obojetny na motloch, chadzam wlasnymi $ciezkami i zalatwiam swoje
tajemnicze sprawy, korzystajac z uslug innych, tak jak kot korzysta z uslug swojego
wladciciela, nigdy nie okazujac wdziecznosci i ignorujac kazda oznake uczucia, a wszystko,
co otrzymuje, traktujac nie jako dar, lecz jako rzecz mi nalezng. Jestem panem,
niemieckim nazistg, egipskim Beduinem, urodzonym wladca. Za ile godzin bedziemy w
Asjut? Za osiem, dziesie¢? Musze dziala¢ szybko. Odszukaé¢ Ismaila. Powinien by¢ przy
studni albo gdzie§ w poblizu. Odebra¢ radio. Dzi§ o pélnocy nada¢ komunikat. Dokladny
plan obrony wojsk brytyjskich, ale zdobycz, na pewno obsypia mnie medalami. Niemcy
zawladng Kairem. Dopiero zapanuje tu raj! Co za cudowna mieszanka, Niemcy i
Egipcjanie, za dnia najwyzsza wydajno$¢, noca najwyzsza zmyslowo$¢, germanska
technologia i beduinska dziko$¢, Beethoven i haszysz. Jesli tylko uda mi sie dostaé calo do
Asjut i przesta¢ wiadomos¢ do Rommla, wtedy on przejdzie przez ostatni most, zniszczy
ostatnig linie obrony, migiem dotrze do Kairu i rozniesie w perzyne Brytyjczykow; to
dopiero bedzie zwyciestwo! Jesli tylko mi sie uda. A wtedy zwyciestwo! Zwyciestwo!
Wspaniale zwyciestwo!

Nie-po-rzy-gam-sie, nie-po-rzy-gam-sie, nie-po-rzy-gam-sie. Tak mowi pociag,
turkot kol powtarza to razem ze mna. Jestem za duzy, zeby wymiotowaé w pociagu, co
innego, jak bylem mlodszy, jak mialem osiem lat... Tata zabral mnie ze soba do Aleksandrii
i na droge kupil mi cukierki, pomarancze, lemoniade, tak sie strasznie napchalem, ze... nie,
lepiej o tym nie mysle¢, od razu robi mi sie niedobrze, tata powiedzial, ze to nie byla moja
wina, tylko jego, ale w pociggu zawsze zbiera mi sie na wymioty, nawet jesli nic nie jadlem,
Elene kupila tabliczke czekolady i chciala mnie poczestowaé, podziekowalem, niech widzi,
jaki jestem dorosly, tylko malte dzieci nie potrafia sie oprze¢ czekoladzie, o, piramidy,
jedna, druga, i jeszcze ta mniejsza, widaé wszystkie trzy, pewnie mijamy Gize. Dokad
jedziemy? Mial mnie odstawié¢ do szkoly. A potem wyciggnal n6z. Taki zakrzywiony. Balem
sie, ze odetnie mi glowe! Gdzie jest tata? Powinienem by¢ w szkole, dzi$ pierwsza lekcja to
geografia, miala by¢ klasobwka o norweskich fiordach, wkulem wszystko na blache,
niepotrzebnie, nie bede jej pisal, koledzy pewnie juz skonczyli, profesor Johnstone zbiera
teraz kartki. - To ma by¢ mapa, Higgins?! Wyglada, chlopcze, jakby$S narysowal wlasne

ucho! - Wszyscy wybuchaja S$miechem. - Smythe nie umie napisa¢ poprawnie



Moskenstraumen. Napiszesz piecdziesiat razy, chlopcze, to sie nauczysz! - Kazdy sie cieszy,
ze to nie do niego mowa. Wreszcie stary Johnstone otwiera podrecznik. - Teraz zajmiemy
sie arktyczng tundra. - Chcialbym by¢ teraz w szkole. Chcialbym, zeby Elene przytulila
mnie do siebie. Chcialbym, zeby ten zb6j przestal sie na mnie gapi¢, przestal sie tak
wpatrywac, chyba jest szalony, gdzie tata? Jesli nie bede myslal o nozu, to bedzie tak, jakby
nie istnial. Nie wolno mi mys$le¢ o nozu. Ale jeSli bede powtarzal, zeby nie mysle¢ o nozu,
to wciagz bede o nim myslal. Nie spos6b Swiadomie o czym$ nie mysle¢. Wiec jak przestaje
sie 0 czym$ mysle¢? Przypadkowo. Przypadkowe mysli. Wszystkie mysli sa przypadkowe.
No i na sekunde przestalem mys$le¢ o nozu. Jesli zobacze policjanta, pobiegne do niego
wolajac: “Ratunku! Ratunku?” Pognam tak szybko, ze ten zb6j mnie nie zatrzyma. Kiedy
chce, potrafie by¢ szybki jak strzala, jak blyskawica. Moze zobacze oficera. Albo generala.
Zawolam: “Dzien dobry, panie generale!” Popatrzy na mnie zdziwiony i powie: “No co tam,
mlodziencze? Wygladasz mi na tegiego zucha!” A ja na to: “Przepraszam, panie generale,
jestem synem majora Vandama, a ten czlowiek mnie porwal, moj ojciec nic o tym nie wie,
wiec przepraszam, ze zawracam panu glowe, ale potrzebuje pomocy!” “Co?! - wrzas$nie
general. - Jak pan $mial podnie$¢ reke na syna brytyjskiego oficera! Tak sie nie robi,
prosze pana! Niech pan natychmiast zjezdza! za kogo sie pan uwaza? I prosze mi zaraz
schowa¢ ten blyszczacy scyzoryk; ja mam pistolet! Jeste§ prawdziwym zuchem, Billy!”
Jestem prawdziwym zuchem. Dzien po dniu ludzie ging na pustyni. U nas, w Anglii,
spadaja bomby. Na Atlantyku U-booty zatapiaja nasze statki, marynarze wpadaja do
lodowatej wody i tong. A nad Francja szkopy zestrzeliwuja chlopcow z RAF-u. Wszyscy s3
dzielni. Broda do gory! Przekleta wojna! Wlasnie tak powiadaja: “Przekleta wojna!” A
potem wsiadaja do mysSliweow, zbiegaja do schronu, atakuja nastepna wydme,
wystrzeliwuja torpedy w strone U-bootéw, pisza listy do domu. Kiedy$ mys$lalem, ze to
wspaniale. Ale teraz wiem lepiej. Nie ma w tym nic wspanialego. Rzygac sie chce.

Billy jest taki blady. Potwornie blady. Stara sie by¢ dzielny. Niepotrzebnie. Powinien
zachowywac sie jak dziecko, krzycze¢, plakaé, dosta¢ ataku histerii; wtedy Wolff nie
umialby sobie z nim poradzi¢. Ale Billy, oczywiScie, nie rozplacze sie, tak juz jest
wychowany, nauczono go, zeby udawal zucha, zaciskal zeby i polykal lzy, panowal nad
soba. Wie, jak zachowywalby sie jego ojciec w podobnej sytuacji, i postepujac tak samo,
kazdy chlopiec nasladuje ojca. A za oknem ciaggnie sie prawdziwy Egipt. Kanal wzdluz
torow kolejowych. Gaj palm daktylowych. Na polu wie$niak, pochylony, z galabija
podciaggnieta do gory nad biale kalesony, dtubie w ziemi; obok pasie sie osiol, o ile zdrowiej

wyglada niz jego nieszcze$ni krewni, ktérych widuje sie w mieécie zaprzegnietych do



wozkow; przy kanale siedzg trzy kobiety, piora odziez, uderzajac kazda sztuke o kamienie;
dalej jezdziec na koniu, galopuje, pewnie miejscowy efendi, tylko najbogatsi gospodarze
maja konie; w oddali gesta zielona ro$linno$¢ urywa sie nagle i przechodzi w pasmo
pylistych brunatnych wzgoérz. Tak, Egipt ma zaledwie czterdzieSci kilometréw szerokosci;
reszta kraju to pustynia. Co robi¢? Ilekro¢ patrze na Wolffa, gleboko w piersi czuje chlod.
Jak uparcie wpatruje sie w Billy'ego. I ten blysk w jego oku! Co$§ go roznosi, nie umie
usiedzie¢ ani chwili spokojnie; zerka przez okno, przebiega wzrokiem wagon, spoglada na
Billy'ego, potem na mnie, potem znéw na Billy'ego, caly czas z tym blyskiem w oku, z
blyskiem triumfu! Powinnam jako$ pocieszyé Billy'ego. Zaluje, ze tak malo wiem o
chlopcach. Mialam cztery siostry. Slaba bylaby ze mnie macocha. Chcialabym go dotknaé,
obja¢ ramieniem, uscisnaé¢, moze nawet przytulic, ale nie wiem, czy sobie tego zyczy, czy to
nie pogorszy sprawy. Moze moglabym z nim w co$ zagraé, zaja¢ jego mysli czyms$ innym.
Co za kretynski pomysl. A moze wcale nie taki ghupi? Siegam po jego tornister, wyjmuje
zeszyt. Maly patrzy na mnie ze zdziwieniem. Co zaproponowac? Kotko i krzyzyk. Cztery
kreski i mozemy gra¢; stawiam posrodku krzyzyk. Biorac oléwek spoglada na mnie tak,
jakby godzil sie na te bzdurna gierke, tylko po to, zeby doda¢ mi otuchy! Stawia kotko w
rogu. Wolff wyrywa nam zeszyt, patrzy, a potem oddaje ze wzruszeniem ramion. Ja
krzyzyk. Billy kotko; bedzie remis. Nastepnym razem powinnam da¢ mu wygraé. Moge
gra¢ w te gre zupelnie bezmys$lnie; szkoda! Wolff ma w Asjut zapasowy nadajnik. Moze
powinnam trzymac¢ sie drania i nie pozwoli¢ mu nada¢ komunikatu. Akurat! Najwazniejsze
to uciec z Billy'm, wyrwac go z rak Wolffa, a potem powiadomi¢ Vandama, gdzie jeste$Smy.
Mam nadzieje, ze znalazl atlas. A moze atlas odkryl sluzacy i natychmiast zadzwonil do
Kwatery Glownej? Rownie mozliwe, ze ksigzka bedzie przez caly dzien leze¢ na krzesle i
nikt jej nie zauwazy. Zreszta Vandam moze nocowaé poza domem. Musze jako§ wyrwac
Billy'ego z rak Wolffa. Byle dalej od noza! Billy rozpoczyna nastepna gre: rysuje cztery linie
i stawia na $rodku krzyzyk. Stawiam kotko, po czym bazgrze szybko: “Musimy uciec. Badz
gotow.” Billy stawia nastepny krzyzyk i dopisuje: “Zgoda.” Koétko. Krzyzyk Billy'ego
pytanie: “Kiedy?” Moje koétko i odpowiedz: “Najblizsza stacja.” Billy stawia trzeci krzyzyk w
jednym szeregu z poprzednimi. Przekresla je i uémiecha sie do mnie radosnie. Wygral.
Pociag zwalnia.

Vandam wiedzial, ze pociag wciaz jest przed nim. Zatrzymal sie na stacji w Gizie,
blisko piramid, aby sie dowiedzie¢, jak dawno temu przejezdzal; pézniej zatrzymywat sie i

pytal o to samo na trzech kolejnych stacjach. Teraz, po godzinie jazdy, nie musial juz



wiecej stawac i zasiega¢ informacji, bo tory kolejowe i szosa biegly réwnolegle do siebie, po
przeciwnych stronach kanatu; kiedy dogoni pociag, po prostu go zobaczy.

Ilekro¢ sie zatrzymywal, pociggal haust wody. Czapka, gogle i szal wokot ust i szyi
nawet niezle chronily go od pylu, ale slonce prazylo tak bezlito$nie, ze ciggle chcialo mu sie
pi¢c. W koncu zdal sobie sprawe, ze ma goraczke. Prawdopodobnie przeziebil sie
wczorajszego wieczoru. Lezac przez tyle godzin na ziemi na brzegu Nilu. Wlasny oddech
palil go w gardlo, mie$nie plecéw bolaly.

Cala uwage skupil na szosie. Byla to jedyna droga biegnaca przez caly Egipt, od
Kairu do Asuanu, wiec na wielu odcinkach miala dobrze utwardzona nawierzchnie, a w
dodatku brytyjskie wojska nieco ja wyreperowaly w ciggu ostatnich miesiecy; mimo to
musiat bacznie wypatrywa¢ dziur i wyboi. Na szczeScie droga biegla niemal idealnie prosto,
wiec juz z daleka widzial wszelkie przeszkody w postaci wozéw, stad bydla i owiec, karawan
wielbladoéw. Pedzit szybko, zwalniajac tylko wowczas, kiedy przejezdzal przez wsie i
miasteczka, gdzie w kazdej chwili kto§ mogl wybiec na droge; nawet po to, zeby ratowaé
wlasne dziecko, nie zamierzal zabi¢ cudzego.

Do tej pory wyprzedzil tylko dwa samochody: masywnego rolls-royce'a i
poobijanego forda. Rolls-royce'a prowadzit szofer w uniformie; z tyhu siedziala para starych
Anglikow. Natomiast w fordzie tloczylo sie przynajmniej dziesieciu Arabow. Vandam nie
mial juz wlasciwie zadnych watpliwosci, ze Wolff jedzie pociggiem.

Nagle uslyszal odlegly gwizd. Patrzac przed siebie, nieco na lewo, w odleglosci co
najmniej kilometra ujrzal unoszaca sie w niebo smuge bialego dymu; najwyrazniej tam
znajdowal sie parowoz. Billy! - pomyslal. Elene! Dodal gazu.

Paradoksalnie, widok dymu buchajacego z komina parowozu skierowat jego mysli
ku Anglii - oczami wyobrazni widzial lagodne stoki wzgoérz, bezkresne zielone pola,
prostokatng wieze koSciola wyzierajaca ponad wierzchotkami debdéw, biegnace przez
doline tory kolejowe oraz znikajaca w oddali lokomotywe, ktéra wypuszcza szare kleby.
Przez moment znajdowal sie w tej angielskiej dolinie, czul wilgotne powietrze poranka;
potem jednak obraz rozplynat sie i Vandam znéw ujrzat stalowoblekitne afrykanskie niebo,
poletka ryzu, palmy i brunatne wzgoérza na horyzoncie.

Pociag zblizal sie do miasteczka. Vandam nie mial pojecia, jak sie miejcowosé
nazywa; po pierwsze, jego znajomos$¢ geografii nie byla az tak dobra, a po drugie, nie
orientowal sie, ile kilometrow przejechal od opuszczenia Kairu. Zapewne byla to jakas

niewielka mie$cina; pare murowanych domow i plac targowy.



Zdawal sobie sprawe, ze pociag dotrze na stacje przed nim. Obmysélit plan dzialania i
wiedzial, co ma robi¢, ale potrzebowal czasu; nie mogt wbiec na stacje i wskoczy¢ do
pociggu bez zadnego przygotowania. Wjezdzajac do miasteczka natychmiast zwolnil.
Srodkiem drogi wedrowalo stadko owiec. Siedzacy w bramie starzec popatrzyl na niego
bacznie, zaciagajac sie dymem nargili: Europejczyk na motorze byt tu rzadkim, cho¢ nie
niespotykanym widokiem. Osiotl przywigzany do drzewa zaryczal gniewnie, ale bawol
zlopiacy wode z kubla nawet nie podniést tba. Dwoje brudnych dzieci w tachmanach bieglo
obok motoru, udajac, ze tez zaciskaja dlonie na kierownicach, i pokrzykujac: “Brrrum,
brrrum!” Wreszcie Vandam wjechal na plac rynkowy i ujrzal niski, podluzny budynek
stacji. Zaslanial on wprawdzie peron, ale za to wyjscie ze stacji bylo dobrze widoczne i
Vandam mogl obserwowaé kazdego, kto przez nie przechodzil. Postanowil zaczekac,
dopodki pociag nie odjedzie, zeby mie¢ pewno$¢, iz Wolff z niego nie wysiadl. Potem i tak
bez trudu zdola przegoni¢ pociagg i dotrze¢ na nastepng stacje z duzym wyprzedzeniem.
Zatrzymal motor i zgasit silnik.

Pociag przetaczat sie wolno przez przejazd. Elene patrzyla na cierpliwe twarze ludzi
czekajacych za szlabanem, az beda mogli przej$¢ przez tory. Widziala grubasa na ofle,
malego chlopca trzymajacego za uzde wielblada, konna bryczke, grupe milczacych starych
kobiet. Nagle wielblad przykucnal; chlopiec zaczal go oklada¢ po pysku patykiem, ale po
chwili obraz za oknem przesunagl sie. Elene pojela, Ze pocigg wjezdza na stacje.
Natychmiast opu$cila ja cala odwaga. Jeszcze nie teraz, pomys$lala. Nie zdazylam obmysleé
zadnego planu. Lepiej zaczeka¢ do nastepnej stacji. Tak, do nastepnej stacji. Ale napisata
Billy'emu, ze tutaj sprobuja ucieczki. Jesli nic nie zrobi, malec przestanie jej ufa¢. Musi
dzialacé.

Usilowala szybko obmyséli¢ jaki$§ plan. Co bylo najwazniejsze? Wyrwa¢ Billy'ego z
rak Wolffa. Tylko to sie liczyto. Stworzy¢ Billy'emu mozliwo$¢ ucieczki, potem staraé sie
przeszkodzi¢ Wolffowi w pogoni. Nagle stanela jej wyraznie przed oczami bojka z
dziecinstwa, ktéra miala miejsce na jednej z brudnych uliczek w najnedzniejszej dzielnicy
Aleksandrii: na Elene rzucil sie jaki§ chuligan, sporo od niej starszy, a wtedy inny,
mniejszy chlopiec doskoczyl do niego i zaczal sie z nim szamotaé, krzyczac do niej: -
Uciekaj, uciekaj! - Stala jak wroénieta w ziemie, przygladajac sie bdjce, przerazona, ale i
zafascynowana. Teraz juz nie pamieta, jak to sie wszystko skonczyto.

Rozejrzala sie dookola. Mysl, my$l! Wagon nie mial oddzielnych przedzialow, tylko
rzedy miejsc przedzielonych przejéciem. Ona i Billy siedzieli obok siebie, twarza do

kierunku jazdy. Wolff naprzeciw nich. Miejsce obok niego bylo puste. Drzwi wagonu



znajdowaly sie tuz za Wolffem. Reszte pasazeréw stanowili Europejczycy i bogaci
Egipcjanie ubrani po europejsku. Upal wszystkim dawal sie we znaki; byli znuzeni,
oklapnieci. Pare os6b spalo. Na drugim koncu wagonu konduktor podawal herbate kilku
egipskim oficerom.

Za oknem zobaczyla nieduzy meczet, potem wzniesiony we francuskim stylu gmach
sadu, wreszcie budynek stacji. Na pasie pylistej ziemi za betonowym peronem rosto kilka
drzew. Pod jednym z nich siedzial w kucki jaki§ starzec i palil papierosa. Szesciu
mlodziutko wygladajacych egipskich zolierzy tloczylo sie na jednej malej tawce. Obok
przeszla ciezarna kobieta trzymajgca w ramionach niemowle. Pociag stanat.

Jeszcze nie teraz, pomys$lala Elene. Jeszcze nie teraz. Najbardziej odpowiedni
moment to ten, kiedy pociag bedzie mial juz odjezdza¢ - wtedy Wolff nie zdazy ich
zatrzymaé. Rozgoraczkowana, siedziala bez ruchu. Na peronie znajdowal sie zegar z
rzymskimi cyframi na tarczy. Jego wskazéwki juz dawno temu zatrzymaly sie za piec piata.
Do okna zblizyl sie sprzedawca lemoniady, ale Wolff machnal na niego reka, zeby odszed}.

Do wagonu wsiadl ksiadz w szatach duchownego koptyjskiego. Zajal miejsce obok
Wolffa, najpierw pytajac go grzecznie:

- Vous permettez, m'sieur?

- Je vous en prie - odpart Wolff, uSmiechajac sie czarujaco.

Elene szepneta do Billy'ego:

- Kiedy uslyszysz gwizd pociagu, biegnij do drzwi i wyskakuj na peron.

Serce zaczelo bi¢ jej coraz szybciej; koSci zostaly rzucone. Billy nic nie odpowiedzial,
ale jej szept nie uszedl uwagi Wolffa.

- Co takiego? - spytal.

Elene odwrdcila wzrok. Wtem rozlegl sie gwizd.

Billy spojrzal niepewnie na Elene.

Wolff zmarszczyt brwi.

Elene rzucila sie na Wolffa, wyciggajac rozcapierzone palce ku jego twarzy.
Ogarnela ja furia; dopiero teraz pojela, jaka czuje do niego nienawi$¢ za swoje
upokorzenie, za godziny leku i bdl, jaki jej sprawil. Podniésl rece, zeby sie zasloni¢, ale nie
mogt dziewczyny powstrzymaé. Zdumiona wlasng silg, rozorala mu paznokciami twarz;
trysnela krew.

Ksiadz krzyknal, zaskoczony.

Patrzac ponad oparciem siedzenia Wolffa widziala, ze Billy mocuje sie z drzwiami,

probujac je otworzy¢.



Calym ciezarem opadta na Wolffa, uderzajac twarza o jego czoto. Po czym podniosta
sie, usilujac wydrapaé mu oczy.

Wolffowi poczatkowo odjelo mowe, ale teraz wrzasnal z wscieklos$cig i poderwal sie
z miejsca, odpychajac Elene na bok. Cheac go zatrzymaé, obiema rekami chwycila za przod
jego koszuli. Wtedy ja uderzyl. Zwinieta w pies¢ reka zamachem od dotu trafila dziewczyne
w szczeke. Elene nie spodziewala sie, ze uderzenie moze by¢ tak bolesne. Przez moment nic
nie widziala. Puscila koszule Wolffa i opadla na siedzenie. Kiedy odzyskala wzrok,
zobaczyla, ze Wollff jest juz niemal przy drzwiach. Zerwala sie.

Na szczeScie Billy'emu udalo sie wreszcie pokonaé¢ oporny mechanizm. Otworzyl
drzwi na oSciez i dal susa na peron. Wolff skoczyl za nim. Elene réwniez pognala ku
drzwiom.

Billy biegl peronem, pedzil jak strzala. Wolff sadzil za nim. Stojacy na stacji
Egipcjanie spogladali na nich z pewnym zdziwieniem, ale nie interweniowali. Elene
wyskoczyla z wagonu i ruszyla za Wolffem. Parowo6z szarpnal wagonami; pociagg wolniutko
odjezdzal. Wolff gwaltownie przySpieszyt kroku.

- Uciekaj, Billy, uciekaj! - krzyknela Elene.

Billy obejrzal sie. Byl niemal przy wyjsciu. Stojacy tam bileter, ubrany w
nieprzemakalny plaszcz, z otwartymi ustami przygladal sie biegngcym. Billy nie ma biletu,
on go nie wypusci, pomy$lala Elene. Ale zaraz u$wiadomita sobie, ze to juz nieistotne, bo
Wolff musi przeciez wskoczy¢ z powrotem do pociagu, ktéory wilasnie, centymetr po
centymetrze, toczyt sie do przodu. Wolff spojrzal na pociag, lecz nie zwolnil tempa. Billy
jednak mial juz tak znaczna przewage, ze Wolff byl bez szansy. Udalo sie! - pomyslala
Elene. Wtem Billy upadtl.

Poslizgnal sie na czym$, moze na jakims$ lisciu lub odrobinie piasku, i stracil
rownowage; sila rozpedu przez moment lecial jeszcze w powietrzu, po czym calym
ciezarem huknal o ziemie. Wolff w okamgnieniu dopadl lezacego i schylil sie, zeby go
podnies¢. Wtedy Elene skoczyla mu na plecy. Wolff potknal sie, puszczajac Billy'ego. Elene
trzymala sie kurczowo. Pocigg wolno, ale miarowo nabieral predkosci. Wolff chwycil dlonie
Elene, rozerwal ich uchwyt, po czym potrzasngl szerokimi ramionami, strgcajac ja na
ziemie.

Przez moment lezala ogluszona. Kiedy podniosta glowe, ujrzala, ze Wolff przerzucil
sobie Billy'ego przez ramie. Chlopiec krzyczal i bil go po plecach kulakami, ale daremnie.

Wolff przebiegl kilka krokéw obok jadacego pociagu, po czym wskoczyl do $rodka przez



otwarte drzwi. Elene miala wielka ochote pozosta¢ na peronie i nigdy wiecej nie ogladac
Wolffa; nie mogla jednak opusci¢ Billy'ego. Z trudem zerwala sie na nogi.

Przez chwile, potykajac sie, biegla wzdluz wagonow. Kto§ wyciagnal do niej reke.
Chwycila ja i skoczyta. Znéw byta w pociagu.

Préba ucieczki zakonczyla sie caltkowita kleska. Ponownie znalezli sie w punkcie
wyjécia. Elene byta zalamana.

Szla za Wolffem przez wagony, dopdki nie dotarli na swoje dawne miejsca. Nie
patrzyla na twarze mijanych pasazeréow. Wolff wymierzyl Billy'emu klapsa w posladek, po
czym cisnalt go bezceremonialnie na siedzenie. Chlopiec ptakat cicho.

Wolff odwrdcil sie do Elene.

- Ty glupia, szalona dziewczyno! - zawolal glo$no, tak zeby slyszeli go ich
wspolpasazerowie. Chwycil ja za ramie i przyciagnal do siebie. Uderzyt ja w twarz otwarta
dlonia, potem wierzchem dloni, i bil tak na zmiane, raz po raz. Mimo bo6lu nie miala sit sie
opierac. Wreszcie ksigdz podniost sie z miejsca, dotkngl ramienia Wolffa i co§ mu
powiedzial.

Wolff puscit Elene i usiadl. Kiedy rozejrzala sie po wagonie zobaczyla, ze wszyscy sie
w nig wpatruja. Nikt jednak nie przyszed! jej z pomoca, bo byla dla nich tylko miejscowa
kobietg, a kobiety, tak jak wielblady, nalezy bi¢ od czasu do czasu. Gdy jej spojrzenie
napotykalo wzrok innych pasazeréw, zmieszani spuszczali glowy, wracali do przerwane;j
lektury lub wygladali przez okno. Nikt sie do niej nie odezwal.

Usiadla gniewnie na swoim miejscu, kipigc daremng bezsilng furia. Prawie, prawie
im sie udalo.

Otoczyla ramieniem Billy'ego i przytulila do siebie. Potem zaczela gladzi¢ go po

wlosach. Po chwili usnal.



27

Vandama dobieglo wzmozone sapanie lokomotywy i zgrzyt ruszajacych z miejsca
wagondéw. Pociag, nabierajac szybkos$ci, odjezdzal ze stacji. Vandam jeszcze raz napil sie
wody, oprozniajac butelke, po czym schowal ja do bagaznika. Nastepnie zaciagnal sie
papierosem i odrzucil niedopalek. Oproécz kilku wiesniakéw nikt nie wysiadl z pociggu.
Vandam uruchomit silnik i ruszyl przed siebie.

Kilka chwil pézniej byt juz poza miasteczkiem; znéw jechat prosta, waska szosa
wzdluz kanalu. Wkrétce wyprzedzit pociag. Bylo poludnie, niemilosierny upal wydawal sie
wrecz namacalny. Vandam mial wrazenie, ze gdyby wyciagnal reke, nagrzane powietrze
przykleiloby sie do niej. Polyskujaca w stonicu szosa ciggnela sie w nieskonczono$¢. Jak
przyjemnie, jak od$wiezajaco byloby skreci¢ w bok i wjechaé prosto w kanal, przemkneto
mu nagle przez mysl.

W ktérym$ momencie powziat decyzje. Opuszczajac Kair myslal tylko o tym, zeby
uwolni¢ Billy'ego, ale podczas drogi uswiadomil sobie, ze powinien zrobi¢ co$ wiecej. Nie
mogt przeciez zapomnieé o toczacej sie wojnie.

Podejrzewal, ze o polnocy Wolff byl zbyt zajety, zeby przestaé wiadomos¢. Dzi$ rano
oddal nadajnik, ksigzke wrzucil do rzeki, a klucz do szyfru spalil. Najprawdopodobniej
mial gdzie$ ukryty drugi nadajnik, drugi egzemplarz “Rebeki” oraz drugi klucz do szyfru,
moze wlasnie w Asjut. Vandam wiedzial, ze jesli chce wprowadzi¢ w czyn swoj plan i
oszuka¢ Niemcow, musi zdoby¢ nadajnik i klucz - a tym samym pozwoli¢ na to, by Wolff
dotarl do Asjut i wydobyl z ukrycia zapasowy sprzet.

Mimo ze byla to wyjatkowo bolesna decyzja, podjal ja z calym spokojem ducha. Tak,
musi uwolni¢ Billy'ego i Elene; ale moze to zrobi¢ dopiero wowczas kiedy Wolff bedzie mial
w reku zapasowy nadajnik. Zdawal sobie sprawe, ze swoja decyzja przedtuzy cierpienie
synka, ale najgorsze - samo porwanie - juz sie wydarzylo, stalo sie faktem, a z kolei zycie
pod niemiecka okupacja, bez ojca, ktérego zamkna w obozie koncentracyjnym, bedzie dla
chlopca jeszcze bardziej niezno$ne.

Podjawszy decyzje i zdusiwszy w sobie uczucie ojcowskiej milosci, Vandam musial
sie teraz przekonaé, czy Wolff na pewno jest w pociggu. Zastanawiajac sie nad sposobem,
wpadl na pomysl, jak przy okazji podnie$¢ nieco na duchu Billy'ego i Elene.

Kiedy dotarl do nastepnego miasteczka, uznal, ze ma przynajmniej kwadrans
przewagi nad pociagiem. Byla to mieScina identyczna z poprzednia; zwierzeta, pelne pyhu
uliczki, wolno poruszajacy sie ludzie, gar§¢ murowanych budynkéw - wszystko bylo takie

samo. Posterunek policji mieécil sie przy placu rynkowym, na wprost stacji, miedzy



pokaznym meczetem i niewielkim ko$ciotkiem. Vandam zatrzymat sie przed budynkiem i
nacisnat kilkakrotnie klakson motocykla - glo$ne, ponaglajace dzwieki rozdarly powietrze.

Dwoch arabskich policjantow wypadlo na zewnatrz: siwy mezczyzna w bialym
mundurze, z pistoletem u boku, oraz nieuzbrojony mtlodzieniec, na oko osiemnasto-
dwudziestoletni. Starszy policjant pospiesznie dopinat kurtke munduru. Vandam zsiad} z
motocykla i ryknat:

- Bacznos¢!

Obaj policjanci natychmiast wyprostowali sie i zasalutowali. Vandam tez przylozyt
palce do czapki, po czym uScisnal reke starszemu.

- Scigam groznego przestepce i potrzebuje waszej pomocy - obwieécil
dramatycznym tonem.

Oczy policjanta zal$nity.

- Chodzmy do $rodka - powiedzial Vandam i ruszyl przodem.

Czul, ze nie wolno mu wypuscic z rak inicjatywy. Nie mial zadnej pewnoSci, czy jego
wladza rzeczywiScie rozcigga sie na malomiasteczkowych policjantéw; jesli odmowia
pomocy, niewiele bedzie mogl zdzialac. Kiedy znalezli sie w budynku, przez otwarte drzwi
zobaczyt stol z telefonem. Wszed!t do pokoju, a policjanci za nim.

- Prosze natychmiast polaczy¢ sie z brytyjska Kwatera Glowna w Kairze - polecil
starszemu policjantowi i podal mu numer.

Policjant podni6st stuchawke. Wtedy Vandam zwrocil sie do mlodszego:

- Widziales mo6j motocykl?

- Tak, tak. - Mlodzian pospiesznie skinal glowa.

- Umialby$ na nim jecha¢?

- Tak, tak, jezdze znakomicie! - zawolal z entuzjazmem chlopak.

- Przejedz sie kawalek i sprawdz.

Chlopak spojrzal niepewnie na swojego zwierzchnika, ktory wlasnie krzyczal co$ do
telefonu.

- No juz, ruszaj - rozkazatl Vandam.

Chlopak wyszed!.

- Kwatera Glowna na linii - powiedzial starszy policjant, przekazujac stuchawke
Vandamowi.

- Prosze czym predzej polaczy¢ mnie z kapitanem Jakesem - polecil Vandam
telefonistce.

Po kilku chwilach w stuchawce rozlegt sie glos Jakesa:



- Tak, stucham?

- Tu Vandam. Jestem na poludniu, sprawdzam pewien trop.

- Kiedy wyzsze szarze dowiedzialy sie o tym, co sie wydarzylo zeszlej nocy, dostaly
amoku. Generalowi piana cieknie z pyska, a Bogge miota sie jak goly w pokrzywach. Gdzie,
u licha, pan sie podziewa, panie majorze?

- Mniejsza o to, i tak zaraz stad ruszam, a co wiecej, musze pracowaé w pojedynke,
zeby jednak zapewni¢ mi maksymalng kooperacje lokalnych przedstawicieli prawa i
porzadku... - staral sie mowic tak, zeby egipski policjant nic nie rozumiat - ...odstaw
wscieklego wujka. Gotow?

- Tak jest, panie majorze.

Vandam przekazal stuchawke policjantowi, a sam cofnal sie o krok. Patrzac na
starszego mezczyzne, mogl sie domysli¢, co mowi Jakes. Policjant bowiem mimowolnie
wyprostowal plecy i w miare jak shluchal polecen Jakesa - ze ma sie calkowicie
podporzadkowa¢ rozkazom majora Vandama i wypelnia¢ je co do joty, bo inaczej bedzie z
nim krucho - prezyt sie coraz bardziej. Kilkakrotnie w trakcie rozmowy zawolat: - Tak jest!
Tak jest! - a wreszcie o§wiadczyt:

- Zapewniam pana, panie oficerze i generale, ze zrobimy wszystko, co w naszej
mocy...

Nagle urwal. Vandam domyslit sie, ze Jakes odlozyl stuchawke. Policjant zerknal na
Vandama i choé¢ na drugim koncu linii nie bylo nikogo, wymamrotal:

- Do widzenia.

Vandam podszedl do okna i wyjrzal na zewnatrz. Mlody policjant jezdzil na
motocyklu dookola placu, trabigc co rusz i niepotrzebnie zwiekszajac obroty. Zebral sie
nawet niewielki tltumek gapiéw, a gromadka dzieciarni biegala za motorem. Chlopak
u$miechat sie od ucha do ucha. Poradzi sobie, uznal Vandam.

- Shuchajcie - rzekl do starszego policjanta. - Kiedy za kilka minut zatrzyma sie tu
pociag jadacy do Asjut, wsigde do niego. Wysiade na nastepnej stacji. Chce, zeby wasz
podwladny odstawil tam moéj motocykl i zaczekal na mnie. Wszystko jasne?

- Tak jest - odpowiedzial policjant. - Wiec pociag do Asjut stanie na naszej stacji,
tak?

- A zwykle nie staje?

- Nie, zwykle nie staje.

- Wiec le¢ pan do zawiadowcy i powiedz mu, zeby zatrzymal pociag!

- Tak jest! - zawolal policjant, wybiegajac pospiesznie.



Vandam obserwowal go, jak biegnie przez plac. Jeszcze nie sltyszal pociggu, mial
wiec czas na zamoOwienie drugiej rozmowy telefonicznej. Podnidést sluchawke, a po
zgloszeniu sie centrali poprosil o polaczenie z baza wojskowa w Asjut. Cud, jesli dwa razy z
rzedu uda sie uzyska¢ wilasciwe polaczenie, pomyslal. Ale udalo sie. Kiedy odezwala sie
baza w Asjut, powiedzial, ze chce mowi¢ z kapitanem Newmanem. Trwalo dluzsza chwile,
zanim go znalezli. Wreszcie podszedl do aparatu.

- Mowi Vandam. Chyba jestem na tropie panskiego nozownika.

- Doskonale, majorze! - ucieszyl sie Newman. - W czym moge poméoc?

- Nich pan stucha, musimy dziala¢ bardzo ostroznie. S3 ku temu powody, ktore
wyjasnie pozniej. Dlatego pracuje w pojedynke. Poslanie zbrojnego oddzialu do schwytania
Wolffa mogloby mie¢ wrecz tragiczny skutek.

- Rozumiem. Czego oczekuje pan ode mnie?

- Za kilka godzin dotre do Asjut. Musze mie¢ taksowke, obszerna galabije i chlopca.
Moze mi pan wyjecha¢ na spotkanie?

- OczywiScie, nie ma sprawy. Bedzie pan jechal szosa?

- Tak. Spotkajmy sie na granicy miasta, dobrze?

- W porzadku.

Vandam uslyszal odlegly gwizd lokomotywy. - Musze konczy¢.

- Bede czekal.

Vandam odlozyl stuchawke. Wyciagnal pieciofuntowy banknot i rzucil obok
telefonu; drobny bakszysz nigdy nie zaszkodzi. Wyszed} na plac. Widzial juz dym pociagu
zblizajacego sie od poinocy. Podjechal mlody policjant na motocyklu.

- Wsiadam do pociggu - poinformowal go Vandam. - Ty pojedziesz na motocyklu do
nastepnej stacji i tam sie spotkamy, rozumiesz?

- Tak, tak! - ucieszyl sie mlodzian.

Vandam wyjal banknot funtowy i przedarl na pol. Policjant wybaluszyt oczy.
Vandam dal mu jedna polowke.

Druga dostaniesz, kiedy sie spotkamy.

- Dobrze!

Pociagg wjezdzal juz prawie na stacje. Vandam ruszyt biegiem przez plac. Po drodze
natknal sie na starszego policjanta.

- Zawiadowca zatrzyma pociag.

- Dziekuje - powiedzial Vandam, $ciskajac jego dlon. - Jak sie nazywacie?

- Sierzant Nesbah.



- Pochwale was, komu trzeba, w Kairze. Do widzenia.

Whpadl na stacje i pognal na poludniowy kraniec peronu, aby wsig$¢ do pociggu na
poczatku skladu, nie bedac widziany przez nikogo, kto by akurat wygladal przez okno.

Dymiaca lokomotywa wtoczyla sie na stacje. Do Vandama podszedt zawiadoweca.
Kiedy pociag juz stanal, powiedzial co§ do maszynisty i palacza. Vandam wreczyl kazdemu
z nich po bakszyszu i wsiadl do pociagu.

Znalazt sie w wagonie drugiej klasy. Nie watpil, ze Wolff podrézowal pierwsza.
Ruszyl przed siebie, omijajac pasazeréow siedzacych na ziemi obok swoich pudel, skrzyn i
koéz. Zauwazyl, ze na podlodze przewaznie siedza kobiety i dzieci; wszystkie twarde
drewniane lawki byly zajete przez mezczyzn. Popijali piwo i palili papierosy. W wagonach
panowal okropny smrod i zaduch. Niektére kobiety gotowaly na przeno$nych kuchenkach,
co w kazdej chwili moglo sie skonczy¢ katastrofa. Vandam o malo nie nadepnal na
niemowle raczkujace po brudnej podlodze. Przelecialo mu przez mysl, ze gdyby w ostatniej
chwili nie cofnal nogi, pozostali pasazerowie chybaby go zlinczowali.

Przeszedl przez trzy wagony drugiej klasy i wreszcie dotarl do pierwszej. Na
pomoscie przed wejéciem do wagonu siedzial na drewnianym stotku straznik i popijal
herbate. Na widok Vandama poderwat sie z miejsca.

- Herbatka dla pana generala?

- Nie, dziekuje! - odparl Vandam podnoszac glos, zeby przekrzycze¢ turkot kot. -
Musze sprawdzi¢ dokumenty pasazerow pierwszej klasy.

- Wszystko w porzadku, wszystko bardzo dobrze - oznajmit straznik, starajac sie by¢
pomocny.

- Ile jest wagonow pierwszej klasy?

- Wszystko w po...

Vandam nachylit sie i krzyknal mu prosto do ucha:

- Ile wagondw pierwszej klasy?

Straznik pokazal dwa palce.

Vandam skinat glowa i wyprostowal sie. Spojrzal na drzwi. Nagle naszly go
watpliwo$ci, czy zdola wykonaé to, co sobie obmyslil. Zaktadal, ze Wolff nie mial okazji
dobrze mu sie przyjrze¢ - walczyli przeciez w ciemnoS$ci - ale nie byt tego absolutnie
pewien. Mogla go wyda¢ szrama na policzku; na szcze$cie zarost skrywal ja niemal
catlkowicie. Musial tylko pamieta¢, zeby niepotrzebnie nie pokazywaé jej Wolffowi.

Natomiast prawdziwym problemem byl Billy. Vandam wiedzial, ze powinien jako$ dac



chlopcu znaé, aby milczal i udawal, ze go nie poznaje. Niestety, nie mial jak tego zrobié.
Jedyne co mu pozostalo, to wejs¢ do wagonu i liczy¢, ze wymysli co$ na poczekaniu.

Wzial gleboki oddech i otworzyt drzwi.

Wchodzac do $rodka rozejrzal sie nerwowo po najblizszych rzedach, ale nie zobaczyl
zadnej znajomej twarzy. Zamykajac drzwi, na moment odwrocil sie tylem do pasazerow.
Potem znéw rozejrzal sie szybko po wagonie; Billy'ego nigdzie nie bylo.

- Panowie, poprosze wasze dokumenty - powiedzial do najblizej siedzacych
pasazerow.

- O co chodzi, majorze? zapytal egipski oficer w randze putkownika.

- Zwykla kontrola, panie pultkowniku - odpart Vandam.

Powoli posuwal sie wzdluz przejScia, sprawdzajac podawane dokumenty i
przypatrujac sie pasazerom. Zanim dotarl do polowy wagonu, byl juz pewien, ze nie ma w
nim Wolffa, Elene i Billy'ego. Przed przejSciem do nastepnego wagonu musial jednak
dokonczy¢ pantomime ze sprawdzaniem dokumentow. Zaczal sie zastanawiac, czy
przypadkiem sie nie omylil. Moze Wolffa, Elene i Billy'ego nie bylo w pociaggu? Moze wcale
nie jechali do Asjut? Moze zakrwawiony atlas to podstep, zeby go zmyli¢?

Dotarl na koniec wagonu i zamknawszy drzwi za soba znalazt sie w przejSciu miedzy
wagonami. Jesli Wolff jedzie pociggiem, pomyslal, to teraz go zobacze. A jesli Billy tu jest...
jesli Billy tu jest...

Otworzyl drzwi.

I natychmiast dojrzat Billy'ego. Poczul bolesny skurcz. Chlopiec spal, wyciagniety na
siedzeniu; jego stopy ledwo dotykaly podlogi, a na czolo opadl mu kosmyk wloséw. Usta
mial otwarte i nieznacznie poruszal szczeka: Vandam poznat - bo widziat to juz przedtem -
zZe syn zgrzyta przez sen zebami.

Billy trzymatl glowe na piersi jakiej$ kobiety, ktéra go obejmowala; tak, to byla
Elene. Widok ten zdezorientowal na moment Vandama, mial wrazenie deja vu -
przypomnial mu sie 6w wieczor, kiedy wszedl do pokoju i zobaczyt Elene calujaca go na
dobranoc...

Elene podniosta glowe.

Ich spojrzenia sie spotkaly. Vandam widzial, jak zmienia sie wyraz jej twarzy: oczy
rozszerzyly sie, usta zaczely sie rozchylaé, jakby miala wydaé¢ okrzyk zdumienia, ale
poniewaz spodziewal sie takiej reakcji, czym predzej przytknal palec do ust, zeby ja
powstrzymac. Zrozumiata od razu i opuscila wzrok; ale nagla odmiana, jaka dokonala sie

na jej twarzy, nie uszla uwagi Wolffa; zaczat rozgladac sie wokoto.



Siedzieli na lewo od Vandama, a to wlasnie na lewym policzku miatl szrame od noza
Wolffa. Odwrocit sie wiec do nich plecami, zrobit krok do tytu i dopiero wtedy odezwatl sie
do pasazerow siedzacych po przeciwnej stronie przej$cia:

- Poprosze panstwa o dokumenty.

Nie przyszlo mu do glowy, ze Billy moze akurat spac.

Zamierzal da¢ mu szybko jaki$ znak, tak jak dat Elene, i liczy¢ na to, ze Billy bedzie
na tyle przytomny, aby rownie sprawnie jak Elene ukry¢ swoje zdumienie. Ale fakt, ze syn
spal zupeklnie zmienial sytuacje. Jesli nagle sie obudzi i ujrzy stojacego nad sobg ojca,
zareaguje spontanicznie i wszystko sie wyda.

Vandam zwrdcil sie do Wolffa:

- Panskie dokumenty, prosze.

Po raz pierwszy widzial z bliska swojego wroga. Musiatl przyzna¢, ze skurwiel jest
przystojny: szerokie czolo, orli nos, rowne, biale zeby, wydatna szczeka. Jedynie wokét
oczu i przy kacikach ust widaé¢ bylo Slady stabosci, folgowania wlasnym zachciankom i
moralnego zepsucia. Podal Vandamowi dokumenty i ze znudzong ming wyjrzal przez okno.
Wystawione byly na Alexa Wolffa zamieszkalego w Villa les Oliviers, w Garden City. Ale
facet ma tupet, pomyslal Vandam.

- Dokad pan jedzie? - zapytal.

- Do Asjut.

- Winteresach?

- W odwiedziny do krewnych - odpart Wolff.

Glos mial mocny, gleboki; gdyby Vandam nic o nim nie wiedzial, nie zauwazylby
lekkiego obcego akcentu.

- Podro6zuja panstwo wspolnie? - spytal Vandam.

- Tak. To moj synek i jego nianka - o§wiadczyl Wolff

Vandam wzigl do reki dokumenty Elene i zerknal na nie. Mial ochote chwycié
Wolffa za gardlo i trza$¢ nim, az mu wypadna wszystkie zeby. To mdj synek i jego nianka.
Ale skurwiel!

Oddal dokumenty Elene

- Nie ma potrzeby budzi¢ dziecka - oznajmil.

Spojrzal na ksiedza siedzacego obok Wolffa i wzial jego papiery.

- Skad ta kontrola, majorze? - zapytal Wolff.



Vandam ponownie spojrzal na niego i zauwazyl, ze Wolff ma na brodzie dluga
czerwong kreche. Wygladalo to na $wieze zadrapanie; prawdopodobnie Elene prébowata
sie broni¢.

- Wzgledy bezpieczenstwa - odpart.

- Tez jade do Asjut - powiedzial ksiadz.

- Pewnie do klasztoru? - spytal Vandam.

- Wlaénie. Slyszal pan o nim?

- Wzniesiono go w miejscu, gdzie zatrzymala sie Swieta Rodzina po powrocie z
pustyni, tak?

- Zgadza sie. Byl pan juz tam?

- Jeszcze nie. Moze uda mi sie go zwiedzi¢ tym razem.

- Naprawde warto - powiedzial ksiadz.

Vandam oddal mu papiery, mowiac:

- Dziekuje bardzo.

Posuwal sie tylem wzdluz przejécia, sprawdzajac dokumenty innych pasazerow.
Kiedy spojrzal na Wolffa, napotkal jego wzrok. Wolff przypatrywal mu sie bez wyrazu.
Vandam wystraszyt sie, ze moze czym$ sie zdradzil. Ale kiedy znow zerknal na swojego
wroga, ten spokojnie wygladal przez okno.

Co teraz mysli Elene? - zadumal sie. Pewnie usiluje zrozumie¢, co robie. Moze
nawet odgadla moje zamiary? Ale i tak musiala sie poczu¢ podle, kiedy pojela, ze nic nie
zamierzam zrobié, ze na razie musi dalej siedzie¢ poshusznie obok tego zbira. Przynajmniej
wie, ze nie jest sama. A co czuje Wolff? Moze sie denerwuje, moze cieszy sukcesem, moze
sie boi, moze niecierpliwi... Nie, doszedl wreszcie do wniosku. Nic z tych rzeczy. Skurwiel
sie po prostu nudzi!

Dotarl do konca wagonu i obejrzal dokumenty ostatniego pasazera. Wlasnie je
oddawal i zamierzal wroéci¢ na poczatek wagonu, gdy nagle uslyszal krzyk, od ktorego o
malo nie peklo mu serce:

- Tata!

Podni6st wzrok i ujrzal Billy'ego, ktéry waskim przejSciem biegt ku niemu z
wyciagnietymi przed siebie ramionami; zataczat sie, obijal o siedzenia, potykal, ale pedzit,
gnal.

O moj Boze! - pomys$lal Vandam.

Za Billym widzial Wolffa i Elene, ktorzy podniesli sie z miejsc i obserwowali zajScie:

Wolff patrzyt z napieciem, Elene z lekiem. Vandam otworzyl drzwi wagonu i udajac ze nie



dostrzega Biily'ego, wycofal sie na pomost. Billy wybiegl z wagonu tuz za nim. Vandam
zatrzasnat drzwi i porwal syna w ramiona.

- Juz, juz - szepnal. - Juz, juz.

Wiedzial, ze Wolff zaraz przyjdzie sprawdzic, co sie dzieje.

- Porwali mnie! - zawolat Billy. - Nie bylem na geografii i bardzo sie balem!

- Juz wszystko w porzadku.

Vandam pojal, ze nie moze teraz zostawi¢ Billy'ego; musi zabra¢ go ze soba i zabi¢
Wolffa, musi zrezygnowac¢ z pomystu wprowadzenia w blagd Niemcow, machnaé reka na
nadajnik i klucz do szyfru... Nie, nie moze zrezygnowac. Nie ma wyboru. Obowigzek musi
wziac gore nad uczuciami.

- Shuchaj - rzekl, opanowujac sie z trudem - jestem tutaj i bede nad toba czuwal, ale
chce zlapa¢ tego lobuza. Nie moze wiedzie¢, kim jestem. To ten niemiecki szpieg, na
ktorego od dawna poluje, rozumiesz?

- Tak, tak...

- Shuchaj, sprobuj udawac, ze sie pomyliles$, dobrze? Wrdé¢ do niego, dobrze?

Billy popatrzyl na ojca z niedowierzaniem, otwierajac szeroko usta. Nic nie
powiedzial, ale z jego twarzy bil sprzeciw: nie, nie, nie!

- Billy, to, co sie dzieje, to taki kryminal, w ktorym akurat my obaj wystepujemy.
Musisz wroéci¢ na swoje miejsce i udawac, ze sie pomylite$. Ale pamietaj, bede tuz obok i
razem zlapiemy tego szpiega. Zgoda? Zgoda?

Billy milczal.

Nagle otworzyly sie drzwi wagonu i na pomost wyszedl Wolff.

- Co sie tu dzieje? - zapytal.

Vandam zmusil sie do przyjaznego usmiechu.

- Chlopiec musial sie chyba zbudzi¢ zbyt nagle, bo wydawalo mu sie, ze jestem jego
tata. Pan i ja jesteSmy tej samej budowy, wiec to pewnie dlatego... Bo pan jest jego ojcem,
tak?

Wolff spojrzal na Billy'ego.

- Co to za dziecinada! - ofuknal go. - Natychmiast wracaj na miejsce.

Billy ani drgnat.

Vandam potozyl mu reke na ramieniu.

- No, ruszaj, zuchu - powiedzial. - Chodzmy wygrac¢ te wojne.

Znajome stowa odniosly pozadany skutek. Billy uSmiechnat sie dzielnie.

- Przepraszam pana - rzekt. - Co$§ mi sie musialo przy$nic.



Vandam poczul, ze serce mu sie kraje.

Billy odwrdcil sie i wszedl do wagonu. Wolff, a nastepnie Vandam ruszyli za nim.
Kiedy tak szli gesiego, pociag zaczal zwalniaé. Vandam zorientowal sie, ze zblizaja sie do
stacji, na ktora mlody policjant mial doprowadzi¢ motocykl. Gdy dotarli na koniec wagonu,
Billy usiadl na swoim dawnym miejscu, Elene, nic nie rozumiejac, wbila wzrok w
Vandama. Billy dotknal jej ramienia.

- Pomylitem sie. Co$ mi sie przy$nilo. Ale juz wszystko w porzadku - powiedzial.

Elene spojrzala na niego, potem na Vandama; jej oczy zaszklily sie dziwnie, jakby
miala sie rozplakac.

Vandam czul sie okropnie wiedzac, ze musi przejS¢ obok nich obojetnie. Pragnal
usig$¢ naprzeciwko, wdac sie w rozmowe; zrobi¢ cokolwiek, co pozwoliloby mu odwlec
rozstanie. Za oknami pociagu pojawilo sie kolejne, szare od pylu miasteczko. Ulegajac
drobnej pokusie, Vandam zatrzymatl sie przy drzwiach wagonu.

- Milej podrozy - powiedziat do Billy'ego.

- Dziekuje panu.

Vandam wyszed} na pomost.

Pociag wjechal na stacje i stangl. Vandam wysiad} i ruszyl peronem. Po pewnym
czasie skryl sie w cieniu markizy i zaczal obserwowaé podréznych. Przekonal sie, ze oprocz
niego nikt nie wysiadl, natomiast trzech nowych pasazerow wsiadlo do wagonu drugiej
klasy. Rozlegl sie gwizd i lokomotywa wolno potoczyla sie do przodu. Vandam nie odrywal
wzroku od okna, przy ktérym - jak wiedzial - siedzial Billy. Kiedy pociag przejezdzal obok,
ujrzal twarz syna. Chlopiec podniost reke i pomachal ojcu. Vandam ledwo zdazyl
odpowiedzie¢ mu machnieciem, kiedy twarz Billy'ego przeplynela obok i znikla.

Zdal sobie sprawe, ze drzy na calym ciele.

Patrzyl za pociggiem malejacym w oddali. Kiedy prawie stracil go juz z oczu,
wyszedl przed stacje. Zobaczyl tam mlodego policjanta z sasiedniego miasteczka, ktory
siedzial na motocyklu, otoczony thumem zachwyconych gapiow, i ttumaczyl im zasady
dzialania tajemniczej machiny. Vandam wreczyt mu druga poldéwke przerwanego
banknotu. Chlopak zasalutowal.

Vandam wsiadl na motor i zapalit silnik. Nie wiedzial, jak policjant wréci do domu, i
wecale go to nie obchodzilo. Wyjechal z miasteczka na szose wiodaca na potudnie. Stonce
minelo juz zenit, ale nadal panowat straszliwy upal.

Wkrétce zrownal sie z ostatnimi wagonami. Obliczyl, ze dotrze do Asjut jakies$

dwadzie$cia, trzydzieSci minut przed pociagiem. Kapitan Newman powinien na niego



czeka¢. Vandam wiedzial, w ogoélnych zarysach, co zamierza zrobi¢, ale zdawal sobie
sprawe, ze rozne szczego6ly bedzie musial dopracowaé w trakcie.

Wyprzedzajac pociag wiozacy Billy'ego i Elene, jedyne osoby, ktore kochal,
powtorzyl sobie po raz kolejny, ze postepuje stusznie, ze plan, na jaki sie zdecydowal, jest
najlepszy dla wszystkich, dla chlopca tez. Ale rownoczesnie jaki$ glos z tylu glowy mowil

mu: To, co robisz, jest okrutne, okrutne, okrutne...
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Po ciagg wjechal na stacje. Elene ujrzala tablice z nazwa miejscowoSci, wypisana
najpierw alfabetem lacinskim, a potem arabskim: Asjut. Z przerazeniem zdala sobie
sprawe, ze dotarli do kresu podroézy.

Kiedy w pociagu dostrzegla nagle Vandama, to mimo zdenerwowania malujacego
sie na jego dobrej twarzy odczula ogromna ulge.

Ogarnela ja euforia; byla pewna, ze Vandam wyratuje ja i Billy'ego z opresji.
Obserwowala pantomime ze sprawdzaniem dokumentéw spodziewajac sie, ze Vandam
lada moment wyciggnie pistolet, wyjawi, kim jest, i rzuci sie na Wolffa. Potem jednak sie
zorintowala, ze rozwigzanie nie bedzie takie proste. Zdumiala ja, wrecz przerazila totalna
nieczulo$¢ Vandama, kiedy wlasnemu synowi kazal wraca¢ do Wolffa; opanowanie chlopca
tez wydalo jej sie po prostu niewiarygodne. Kolejnym ciosem byl dla niej widok Vandama
machajacego do nich z peronu, kiedy pociag ruszal ze stacji. Co on zamierzal?

Oczywi$cie wciaz mu chodzilo o klucz do “Rebeki”. Pewnie wpadl na pomysl, jak ich
uratowaé, ja i Billy'ego, a jednocze$nie zdoby¢ klucz do szyfru. Zalowala, ze nie zna jego
planu. Na szczes$cie Billy nie przezywal podobnych rozterek: uwierzyl, ze ojciec panuje nad
sytuacja, a my$l, ze plany ojca moga nie wypali¢, w ogoble nie przychodzila mu do glowy.
Ozywit sie, zaczal sie bardziej interesowa¢ widokami za oknem, a nawet spytal Wollffa,
gdzie zdobyl néz. Elene pomyslala ze smutkiem, ze sama niestety nie poklada az takiej
ufno$ci w Vandamie.

Wolff rowniez wpadl w znakomity humor. Zajécie z Billym wystraszyto go; przez
jakis$ czas patrzyl na Vandama z lekiem i wrogo$cia, ale fakt, ze major wysiadl na nastepne;j
stacji, przywrécilt mu dawng pewnos¢ siebie. Potem jego nastrdj oscylowal miedzy nuda a
nerwowym podnieceniem; ale kiedy wreszcie dotarli do Asjut, podniecenie wyraznie wzielo
gore. Zdaniem Elene, w ciggu ostatnich dwudziestu czterech godzin w Wolffie zaszla
olbrzymia zmiana. Kiedy go ujrzala po raz pierwszy, wydal jej sie opanowanym,
kulturalnym czlowiekiem. Na jego twarzy - jeSli poming¢ pewna arogancje - rzadko
malowalo sie jakiekolwiek uczucie; mimike mial ograniczong do minimum, ruchy za$
wrecz ociezale. Teraz ociezalo$¢ zniknela. Wiercit sie, rozgladal niespokojnie, a kaciki ust
co rusz drgaly mu nieznacznie, jakby chcial sie uémiechngé¢ - albo skrzywi¢ - na jakas mysl,
ktéra nagle przyszla mu do glowy. Rownowaga i opanowanie, ktore zdawaly sie wynikac z
jego charakteru, okazaly sie tylko spekana fasada. Elene doszla do wniosku, ze przyczyna
owej zmiany byla wzrastajaca zazarto$¢, z jaka toczyl wojne z Vandamem. To, co zaczelo

sie jako mordercza gra, przerodzilo sie w mordercza walke. Najdziwniejsze w tym



wszystkim bylo to, ze Wolff, taki zimny i bezwzgledny, tracit panowanie, podczas gdy
Vandam dzialal z coraz wiekszym wyrachowaniem.

Zeby tylko nie przeholowal, pomyslata.

Wolff wstal z miejsca i zdjal z potki walizke. Elene i Billy wyszli za nim z wagonu na
peron. Asjut bylo znacznie wiekszym miastem od tych, ktére mijali po drodze, i na stacji
panowal $cisk, totez musieli sie przepycha¢ przez ttum podréznych usitujacych wysiaséc z
pociggu. Wolff, gorujacy o glowe nad tlumem, rozejrzal sie dookola szukajac wyjscia ze
stacji, po czym zaczal przedzieraé sie w tamta strone. Nagle jaki§ brudny, bosy chlopaczek
w pizamie w bialo-zielone pasy chwycil walizke Wolffa, krzyczac:

- Zaniose do taksowki, do taksowki, do taksowki!

Wolff nie chcial pusci¢ walizki, ale chlopak tez nie zwalnial chwytu. Wreszcie
mezczyzna z lekkim zazenowaniem wzruszyt ramionami i pozwolil natretowi ciggnac sie ku
wyjsciu.

Po okazaniu biletéw wyszli na plac. Bylo juz pézne popoludnie, ale tu, w tej czesci
kraju, slofice wcigz prazylo niemilosiernie. Wokét placu wznosily sie wcale wysokie
budynki, z ktorych jeden mial napis Grand Hotel. Przed sama stacja staly w rzedzie
dorozki. Elene rozejrzala sie dookola, niemal spodziewajac sie, ze ujrzy oddzial zomierzy
szykujacych sie do aresztowania Wolffa. Ale nigdzie nie widziala ani zolnierzy, ani
Vandama.

- Chce taksowke - powiedzial Wolff do chlopca. - Taksowke! Nie dorozke!

Przed stacja byla tylko jedna: stary morris zaparkowany kilka metréw za rzedem
dorozek. Chlopiec zaprowadzit do niej przybyszéw.

- Siadaj z przodu - Wolff polecit Elene.

Wreczyl chlopcu monete, po czym wraz z Billy'm wsunal sie na tylne siedzenie.
Kierowca mial na nosie okulary stoneczne, a na glowie kaffijeh - obszerna chuste, ktora
przytrzymywala obrecz pleciona z koziego wlosia.

- Jedz na potudnie, w strone klasztoru - powiedzial po arabsku Wolff.

- Dobrze - odpart kierowca.

Serce Elene zabilo mocniej. Glos byl znajomy! Spojrzala na kierowce i rozpoznala
Vandama.

Vandam ruszyt ze stacji zadowolony, ze wszystko poszlo tak gltadko. Byt tylko jeden
maly problem. Nie przewidzial, ze Wolff bedzie sie zwracal do takséwkarza po arabsku.
Sam znal w tym jezyku podstawowe slowa; na szczeScie nauczyl sie thumaczy¢ egipskim

kierowcom, ktéredy maja jechaé, a tym samym rozumiec i cudze wskazowki. Pocieszyt sie,



ze moze odpowiada¢ Wolffowi chrzaknieciami, pomrukiwaniem, a nawet uzywaé¢ stow
angielskich, albowiem miejscowi, ktorzy potrafili choé¢ troche méwi¢ po angielsku, chetnie
popisywali sie swoimi umiejetnoSciami przed kazdym Europejczykiem, takze przed tym, co
zwracal sie do nich po arabsku. O ile wiec Wolff nie zechce dyskutowa¢ nagle o pogodzie
czy plonach, wszystko powinno by¢ w porzadku.

Kapitan Newman dostarczyl Vandamowi to, czego ten zadal, a co wiecej, zachowal
pelna dyskrecje. Dal mu nawet swdj rewolwer, szeSciostrzalowy enfield kaliber 380, ktory
major mial teraz w kieszeni spodni pod pozyczong galabijg. Czekajac na pociag, Vandam
dokladnie przestudiowal pozyczona przez Newmana mape Asjut i okolicy, totez mniej
wiecej wiedzial, ktéredy nalezy jecha¢ przez miasto, zeby dotrze¢ do szosy wiodacej dalej
na poludnie. Przjechal przez suk, trabigc niemal bez przerwy tak jak to robili egipscy
kierowcy, prawie ocierajac sie o ogromne, drewniane kola wozow z blotnikami spychajac
owce ze swojej drogi. Z budynkéw po obu stronach wylewaly sie na ulice sklepiki, kafejki i
warsztaty. Nad nie brukowana jezdnia, pelng $mieci i lajna, wznosily sie tumany pytu.
Zerknawszy w lusterko Vandam spostrzegl, ze czworo czy piecioro dzieci siedzi mu na
blotniku.

Wolff powiedzial co$, czego Vandam nie zrozumial. Udal, ze nie slyszy. Wolff
powtorzyl zdanie. Vandam wypalal arabskie slowo na “paliwo” i zauwazyl, ze Wolff
wskazuje w strone mijanej stacji benzynowej. Stukngl palcem we wskaznik paliwa na
tablicy rozdzielczej; strzatka wskazywala pelny bak.

- Kifaja - rzekl, co znaczylo “dos¢”.

Wolff przyjal odpowiedz bez sprzeciwu.

Udajac, ze poprawia lusterko, major na moment skierowal je na Billy'ego - nie
wiedzial, czy synek go rozpoznal. Ale rozpoznal; wpatrywal sie w tyl glowy ojca z nie
skrywana rado$cia. Na milo$¢ boska, tylko sie niczym nie zdradz! - poprosil go w myslach
Vandam.

Opuscili juz miasto i jechali na poludnie szosa, ktéora w prostej linii wiodla na
pustynie. Po lewej stronie ciagnely sie nawodnione pola i gaje; po prawej granitowe skaly,
brunatne od pylu. Nastroje pasazeréw stanowily dziwaczna mieszanke. Vandam czul
zdenerwowanie Elene, euforie Billy'ego, niecierpliwo$¢ Wolffa. Sam tez mial napiete
nerwy. Ciekaw byl, czy Wolff to dostrzega. Gdyby przyjrzal sie dokladniej swojemu
kierowcy, poznalby, Ze jest to ten sam czlowiek, ktéry sprawdzal w pociagu dokumenty.
Vandam liczyl jednak na to, ze mysli o zapasowym nadajniku zaprzataja calkowicie uwage

szpiega.



- Ruh aljaminak - rozkazal Wolff.

Vandam zrozumial polecenie: “skre¢ w prawo”. Ujrzal boczng droge, ktéra zdawala
sie prowadzi¢ prosto na skaly. Zwolnil nieco i dopiero gdy skrecil, przekonat sie, ze droga
wiedzie przez przelecz na drugg strone skalistych wzgorz.

Zdumial sie. Z mapy Newmana wynikalo, ze na koncu szosy znajduje sie stawny
klasztor, a wcze$niej nieliczne wioski; za wzgorzami natomiast nie bylo nic oprocz Pustyni
Zachodniej. Jesli Wolff zakopal nadajnik gdzie§ w piasku, nigdy go nie odnajdzie. Ale
chyba szpieg nie byl tak ghupi? Vandam bardzo na to liczyl, wiedzial bowiem, ze jesli plany
Wolffa spala na panewce, z jego wlasnych tez nic nie wyjdzie.

Droga zaczela piac sie w gore; stary woz z trudem pokonywal strome wzniesienie.
Vandam dwukrotnie musial redukowacé biegi. Wreszcie na dwojce udalo mu sie wjecha¢ na
szczyt. Ujrzal przed soba bezkresng pustynie. Zalowal, ze nie siedzi za kierownica jeepa.
Nie wiedzial, jak daleko Wolff chce jeszcze jecha¢. Byloby lepiej, gdyby przed zmrokiem
wrocili do Asjut. Jednakze nie mogl o nic pytaé, nie zdradzajac sie brakiem znajomosci
arabskiego.

Droga przeszla w trakt. Vandam parl naprzéd, jadac na granicy bezpieczenstwa i
czekajac na dalsze polecenia szpiega. Dokladnie przed soba mieli stonce, ktore stoczylo sie
juz na sam skraj nieba. Po godzinie jazdy mineli stadko owiec pasacych sie posrod rzadkich
kep suchoro$li; stada pilnowali mezczyzna i chlopiec. Wolff uniost sie nieco na siedzeniu i
zaczal rozgladaé na boki. Niedlugo potem trakt przecigl wadi. Vandam ostroznie zjechat w
dot w koryto wyschnietej rzeki.

- Ruh aszszimalak - polecil Wolff.

Vandam skrecil w lewo. Koryto okazalo sie twarde. Major ze zdziwieniem zobaczyl
gromady ludzi, namioty i zwierzeta, jakby tajemnicza spoleczno$¢. Mniej wiecej kilometr
dalej poznal przyczyne ich obecnos$ci na dnie wadi; takséwka dotarta do studni.

Studnie okalal niski murek z suszonej cegly. Nad samym otworem wznosila sie
konstrukcja z czterech nieréwnych bali podtrzymujacych prymitywny kolowrét. Kilku
mezczyzn nieustannie wybieralo wode, oprézniajac wiadra do czterech promieniscie
ustawionych koryt, wokot ktorych tloczyly sie wielblady i kobiety.

- Andak - powiedzial Wolff, kiedy takséwka podjechata do studni.

Major zatrzymatl woz. Ludzie pustyni nie byli go ciekawi, cho¢ przeciez rzadko mieli
okazje oglada¢ samochody; Vandam uznal, ze ciggla walka o przetrwanie nie pozostawia
im czasu na interesowanie sie osobliwo$ciami z innego Swiata. Wolff spytat o co$ jednego z

mezczyzn. Moéwili szybko, po arabsku. Mezczyzna wskazal przed siebie.



- Doghri - polecil Vandamowi Wolff.

Major ruszyt.

Po pewnym czasie dotarli do sporego obozowiska, przy ktéorym Wolff kazal
zatrzymaé woéz. Zobaczyli skupisko namiotow, zagrode dla owiec, kilka spetanych
wielbladow oraz otwarte paleniska, na ktérych gotowano positki. Nagle Wolff siegnal
szybkim ruchem do stacyjki, zgasil silnik i wyciagnal kluczyk. Po czym wysiadl bez stowa.

Ismail siedzial przy jednym z palenisk i przyrzadzal herbate.

- Pokoj z toba - powiedzial bez zdziwienia na widok Wolffa, zupelie jakby ten
wyszedl z sagsiedniego namiotu.

- A z toba zdrowie oraz laska i blogoslawienstwo Pana - odparl zgodnie ze
zwyczajem Wolff.

- Jak sie miewasz?

- Dziekuje, dobrze, Bogu stokrotne dzieki. - Wolff przykucnal na piasku.

- Trzymaj. - Ismail wreczyt mu filizanke.

- Oby Bog zawsze patrzyl na ciebie zyczliwie.

- I na ciebie rowniez.

Wolff wzigl lyk herbaty. Byla goraca, stodka i bardzo mocna. Pamietal, jak wlasnie
ten nap6j dodawal mu sil podczas marszu przez pustynie. Czy to mozliwe, ze minely
zaledwie dwa miesigce?

Kiedy Wolff oproznit filizanke, Ismail dotknat reka czola i rzek}:

- Oby poczestunek ten przyniost ci zdrowie.

- Oby i ciebie Bog zdrowiem obdarzyl.

Ceremonial powitania zostal zakonczony.

- A co z twoimi przyjaciolmi? - spytal Ismail, wskazujac glowa taksowke
zaparkowang na Srodku wadi i wygladajaca dos§¢ dziwacznie posrod namiotow i
wielbladow.

- To nie s3 moi przyjaciele - o§wiadczyl Wolff.

Ismail skinat tylko glowa. Nie byl ciekaw szczegdlow. Wolff pomyslal sobie, ze
nomadzi, cho¢ tak grzecznie wypytuja go$ci o zdrowie, zupelie nie interesuja sie
sprawami ludzi z miasta; miejskie zycie bylo tak odmienne od ich wlasnego, ze nawet nie
probowali go pojac.

- Masz jeszcze moje skorzane pudlo?

- Tak - odpart Ismail.



Wolff jednak wiedzial, ze gdyby Ismail nie mial walizki, odpowiedZ bylaby
identyczna; taki tu juz panowal obyczaj. Beduin zreszta nie wykonal zadnego gestu
Swiadczacego o tym, ze zamierza jg przynie$¢. Ci ludzie nie potrafili sie spieszy¢. “Szybko”
oznaczalo “w ciggu kilku dni”; “natychmiast” oznaczalo “jutro”.

- Musze jeszcze dzi$ wrocic¢ do miasta - oznajmil Wolff.

- Bedziesz spal w moim namiocie.

- Niestety, nie moge.

- Wiec przynajmniej zjesz z nami posilek.

- Niestety, tez nie moge. Slonce jest juz nisko, a przed zmierzchem musze by¢ z
powrotem w miescie.

Ismail pokiwal ze smutkiem glowa, jak kto$, kto wie, ze ma do czynienia z
beznadziejnym przypadkiem.

- Przyjechate$ po swoje pudlo.

- Tak. Przynie$ je, drogi kuzynie.

Ismail wydal polecenie stojacemu za nim mezczyznie, ktory powtorzyl je drugiemu,
mlodszemu od siebie, a ten z kolei jakiemu$ chlopcu. Potem wyjal papierosy. Wolff
poczestowal sie z grzeczno$ci. Ismail przypalil papierosy galazka wyciagnieta z ogniska;
Wolff zastanawial sie, skad Beduin je w ogole mial. Po chwili chlopiec przytargal walizke i
postawil przed Ismailem; ten skingl glowa na Wolffa.

Wolff siegnat po walizke i kiedy ja otworzyl, poczut ogromna ulge; nadajnik, ksigzka
i klucz do szyfru byly na miejscu. W trakcie dlugiej i meczacej podrozy pociaggiem opuscila
go euforia, ale teraz znow wrocila: ogarnela go upajajaca $wiadomos¢ wladzy i radosé z
bliskiego zwyciestwa. Ponownie nabral pewnosci, ze wygra wojne. Zamknal walizke. Rece
mu drzaly.

Ismail zmruzyl oczy i popatrzyt na goscia.

- To pudetko jest dla ciebie bardzo wazne - zauwazyl.

- Jest wazne dla $wiata.

- Stonce wschodzi, stonice zachodzi. Czasem pada deszcz. Ludzie zyja i umierajg -
rzekl Ismail i wzruszyl ramionami.

On tego nigdy nie zrozumie, pomyslat Wolff. Ale inni tak. Wstal.

- Dziekuje ci, kuzynie - powiedzial.

- Niech Bog cie prowadzi.

- I niech czuwa nad tobg. - Wolff odwrdcil sie i ruszyt w strone taksowki.

Elene zobaczyla, ze Wolff bierze walizke i odchodzi od ogniska.



- Idzie - oznajmila. - Co teraz?

- Bedzie chcial wroci¢ do Asjut - odpart Vandam nie ogladajac sie. - Jego nadajnik
nie dziala na baterie, musi by¢ wlaczony do kontaktu, wiec Wolff na pewno kaze sie
zawiez¢ tam, gdzie jest elektrycznosé. Czyli do Asjut.

- Moge usigs$¢ z przodu? - spytat Billy.

- Nie - powiedzial Vandam. - I badz juz cicho. Wkrotce bedzie po wszystkim.

- Boje sie go.

- Ja tez.

Elene zadrzala. Wolff wsiadl do taksowki.

- Do Asjut - rozkazal.

Vandam nastawil dlon i Wolff rzucil na nig kluczyk. Major zapalil silnik.

Jechali przez wadi, mijajac po drodze studnie, a potem skrecili na trakt. Elene
rozmys$lala o walizce, ktora Wolff trzymal na kolanach. MieScil sie w niej nadajnik,
egzemplarz “Rebeki” oraz klucz do szyfru; dziewczynie wydalo sie niepojete, ze tak wiele
zalezy od tego, w czyich rekach znajduje sie walizka, ze dla jej zdobycia ona sama musiala
ryzykowacé zycie, a Vandam rzucil na szale nawet bezpieczenstwo swojego synka. Ogarnelo
ja znuzenie. Slonce S$wiecilo teraz za ich plecami, zawieszone tak nisko, ze nawet
najmniejsze kamienie, krzaki i kepy rzucaly dlugie cienie. Nad skalistymi wzgo6rzami
gromadzily sie wieczorne chmury.

- Szybciej - powiedzial po arabsku Wolff. - Zaraz sie $ciemni.

Vandam, zupekie jakby zrozumial, o co chodzi, dodat gazu. Nier6wna, wyboista
droga sprawila, ze samochod zaczal podskakiwacé i kolysac sie na boki.

- Niedobrze mi - poskarzyt sie Billy po kilku minutach takiej jazdy.

Elene odwrdcila sie i spojrzala na chlopca. Twarz mial blada, napietg i siedzial
sztywno wyprostowany.

- Zwolnij - powiedziala do Vandama po angielsku, po czym powtérzyta to smao po
arabsku, jakby nagle przypomniala sobie, ze kierowca mowi tylko w tym jezyku.

Vandam zwolnit.

- Jedz szybciej - polecil mu Wolff. I zwracajac sie do Elene, rzekl: - Nie przejmuj sie
malym.

Vandam zwiekszyl predkos¢.

Elene znow spojrzala na Billy'ego. Byl bialy jak $ciana i mial taka mine, jakby
zbieralo mu sie na placz.

- Ty skurwielu! - powiedziala do Wolffa.



- Zatrzymaj woz! - zawolat Billy.

Wolff zignorowal go, a Vandam wcigz pedzil naprzéd udajac, ze nie rozumie
angielskiego.

Srodek drogi przecinalo spore wybrzuszenie; wjezdzajac na nie z duza predkoscia,
samochod uniost sie kilka centymetréw nad ziemie, po czym gwaltownie opadl.

- Tato, zatrzymaj woz! Tato! - wrzasnat Billy.

Vandam z calej sily nacisnagl hamulec.

Elene, zapierajac sie reka o tablice rozdzielcza, odwrocila glowe, zeby spojrzeé na
Wolffa.

Przez krotki moment byl zupelnie oglupialy. Patrzyl to na Vandama, to na Billy'ego,
to zno6w na Vandama, i na jego obliczu malowaly sie kolejno oslupienie, zdziwienie, strach.
Elene wiedziala, ze myS$li o zajSciu w pociagu, o chlopaku na stacji, o nakryciu glowy
taksowkarza, ktore zaslanialo mu twarz; nagle szpieg wszystko pojal.

Samochod juz stawal z piskiem opon. Pasazeréw rzucilo do przodu. Wolff szybko
odzyskal rownowage, po czym w okamgnieniu objal ramieniem Billy'ego i przyciagnat do
siebie. Druga reka siegnal pod koszule i wydobyt noz.

Samochod zatrzymat sie.

Elene pospiesznie przeniosta wzrok na Vandama, ktory obejrzal sie, rownocze$nie
wsuwajac dlon w rozciecie galabii - i zamarl. Elene rowniez sie obejrzala.

Wolff trzymal néz na gardle Billy'ego. Oczy chlopca rozszerzyly sie ze strachu.
Vandam tez mial przerazong mine. Kaciki ust Wolffa uniosly sie w oblagkanczym u$miechu.

- Cholera, malo brakowalo, a bym wpad}! - zawotlal szpieg.

Patrzyli na niego w milczeniu.

- Zdejmij pan to idiotyczne nakrycie - powiedzial do Vandama.

Vandam $ciagnat kaffijeh.

- Pozwoli pan, ze zgadne. Major Vandam, prawda? - Wolff najwyrazniej
rozkoszowal sie tg chwila. - Na szczeScie zabezpieczylem sie zabierajac ze soba panskiego
syna.

- Twoja gra skonczona, Wolff - rzekl Vandam. - Polowa brytyjskiej armii jest na
twoim tropie. Jedli sie nie poddasz, zabija cie.

- Klamiesz - stwierdzil Wolff. - Nie ciaggnalbys$ ze soba armii, zeby ratowaé¢ synna.
Balby$ sie, ze ci kowboje zastrzela nie tego, kogo trzeba. Podejrzewam, ze twoi

zwierzchnicy w ogole nie wiedza, gdzie jestes.



Elene byla przekonana, ze Wolff odgadl prawde; stracila wszelka nadzieje. Nie
wiedziala oczywiScie, co Wolff zamierza teraz zrobi¢, ale zrozumiala, ze Vandam przegrat
bitwe. Spojrzala na niego i zobaczyta w jego oczach kleske.

- Pod galabija major Vandam ma wojskowe spodnie - powiedzial Wolff. - Albo w
jednej z kieszeni, albo za paskiem ukryl bron. Prosze ja wyjaé, Elene.

Wsunela reke pod galabije i wymacata kolbe rewolweru. Skad Wolff o tym wiedzial?
- zdumiala sie. Po chwili uznala, ze po prostu odgadt.

Wyjela rewolwer i spojrzala na Wolffa. Nie mégt wzia¢ od niej broni nie puszczajac
Billy'ego, gdyby za$ puscit chlopca nawet na sekunde, Vandam rzucilby sie do ataku. Wolff
jednak wpadl na rozwigzanie.

- Otworz rewolwer tak, zeby lufa opadla do przodu. Tylko ostroznie, nie nacis$nij
przypadkiem na cyngiel.

Zaczela mocowac sie z rewolwerem.

- Zaczep powinien by¢ obok bebenka.

Znalazla zaczep i otworzyla rewolwer.

- Wyjmij z bebenka naboje i wyrzu¢ przez okno.

Zrobila, co jej kazal.

- Poloz rewolwer na podlodze.

Polozyla.

Wolff odetchnatl z ulga. Teraz zn6w jedyna bronig w samochodzie byl jego noz.

- Wysiadaj - powiedzial do Vandama.

Major nie zareagowal.

- Wysiadaj - powtorzyl Wolff. Szybkim, precyzyjnym ruchem przejechat lekko
nozem po uchu Billy'ego. Z miejsca pojawila sie kropla krwi.

Vandam wysiadl z taksowki.

- Siadz za kierownicg - Wolff polecit Elene.

Przesunela sie przenoszac nogi nad drazkiem do zmiany biegow.

Vandam pozostawil drzwi otwarte.

- Zamknij drzwi - rozkazal Wolff Elene.

Zamknela. Vandam stal obok wozu patrzac, co sie dzieje w Srodku.

- A teraz ruszaj - powiedzial Wolff.

Silnik zgasl, kiedy Vandam raptownie hamowal. Elene wrzucila bieg jalowy i
przekrecila kluczyk w stacyjce. Silnik prychnal i zgast. Miala nadzieje, ze woz nie zapali.

Ponownie przekrecilta kluczyk; zndéw nie nastgpit zapton.



- Przekrecajac kluczyk, naci$nij na gaz - poinstruowat ja Wolff.

Zrobila, jak mowil, i silnik zaskoczyl; pracowat glo$no i miarowo.

- Jedz - powiedzial Wollff.

Ruszyta.

- Szybciej.

Wrzucila wyzszy bieg.

Spogladajac w lustro zobaczyla, ze Wolff puszcza Billy'ego i chowa néz. Z
pietdziesigt metrow za takséwka, posrodku pustynnej drogi widziala Vandama; na tle
zachodzacego slonica jego sylwetka byla zupelnie czarna. Nie poruszatl sie.

- On nie ma wody - zawolala Elene.

- Co z tego? - mruknal Wolff.

I wowczas Billy dostal ataku szahu.

- Nie mozecie go tak zostawi¢! - wrzasnat.

Kiedy Elene odwrécila sie i zobaczyla, co sie dzieje, na moment zapomniala, ze
prowadzi samochod. Billy bowiem rzucil sie na Wolffa niczym oszalaly zbik, bijac go
pieSciami, drapiac, kopiac; krzyczal co$ niezrozumiale, z twarza wykrzywiong w dzieciecej
furii, i dygotal na calym ciele jak epileptyk. Wolff, ktory zdazyl sie odprezy¢, pewien, ze
zagrozenie minelo, nie wiedzial, jak sie broni¢ przed naglym atakiem chlopca. W
ograniczonej przestrzeni samochodu bylo za ciasno, zeby mogl sie porzadnie na niego
zamachna¢, wiec tylko podniost rece, zeby sie zastoni¢, i probowal odepchna¢ Billy'ego.

Elene spojrzala przed siebie. W tym czasie, kiedy obserwowala walczacych,
taksowka zjechala nieco z traktu; kola z lewej strony wozu toczyly sie po sypkim pisaku.
Dziewczyna usilowala skreci¢ kierownicg, ale brakowalo jej si. Nadepnela wiec na
hamulec, a wowczas tyt wozu zarzucilo w bok. Za p6zno dostrzegla gleboka dziure, ktora
nagle pojawila sie przed sama maska; pojazd, nie wychodzac z poslizgu, wpadl w nia
bokiem; wstrzas byt tak silny, ze Elene odczula szarpniecie w kazdym wléknie ciala. Woz
podskoczyl, wyrzucajac ja z fotela kiedy opadla na siedzenie, niechcacy nacisnela stopa
pedal gazu. Samochod ruszyl gwaltownie do przodu, po czym zaczal sie §lizga¢ w
przeciwng strone. Katem oka Elene widziala, ze Wolff i Billy, ciskani bezwladnie to w
prawo, to w lewo, nadal sie szamoczg. Woz zjechal z traktu w miekki piach i nagle wytracit
szybko$¢; Elene uderzyla czolem w krawedz kierownicy. Pojazd, wciaz w ruchu, przechylil
sie. Dziewczyna zobaczyla, ze pustynia podchodzi do okna, i zrozumiala, ze woz sie
przewraca. Bojac sie, ze zacznie koziotkowa¢, uchwycila sie kierownicy i drazka do zmiany

biegu. Samocho6d jednak nie przekrecil sie na dach; osiadl w piachu bokiem, niczym



rzucona z gory moneta. Drazek urwal sie i zostal w dloni Elene; dziewczyna opadla na
drzwi i znow uderzyla sie w glowe. Pojazd utkwil nieruchomo w piasku.

Elene dzwignela sie na kolana i nie wypuszczajac z reki drazka spojrzata do tyhu.
Wolff i Billy lezeli razem, Wolff u gory. Kiedy patrzyla na nich, poruszyt sie.

A juz miala nadzieje, ze nie zyje!

Pod jednym kolanem czula drzwi, pod drugim szybe. Z prawej strony wznosil sie
dach wozu, z lewej siedzenie fotela. Spogladala do tylu przez podluzna szpare miedzy
dachem a oparciem.

Wolff zaczat sie wolno podnosic.

Billy lezal bez ruchu, chyba nieprzytomny.

Elene kleczala, oszolomiona i bezradna.

Wolff stangl na tylnych lewych drzwiach i calym ciezarem rzucil sie na podloge
wozu. Taksowka zakolysala sie. Rzucit sie po raz drugi. Taksowka ponownie sie zakolysala.
Przy trzeciej probie samochod przekrecil sie ze zgrzytem i opadl czterema kolami na
ziemie. Elene wciaz krecilo sie w glowie. Widziala, jak Wolff otwiera drzwi i wysiadla z
wozu. Po chwili schylil sie i wydobyl néz. Wtedy dostrzegta zblizajacego sie Vandama.

Uklekla na siedzeniu obserwujac, co sie dzieje. Dopoki krecito jej sie w glowie, nie
byla w stanie nic zrobi¢. Zauwazyla, ze Vandam rowniez sie pochylil i czeka gotéow do
skoku; podniost rece nieco do gory, zeby sie zastonié¢ przed ciosem. Twarz mial czerwong i
dyszal po biegu. Mezczyzni zaczeli krazy¢ wokot siebie. Wolff lekko utykal. Za nimi, nisko
na niebie, wisiala ogromna pomaranczowa kula.

Vandam zrobil taki ruch, jakby chcial sie rzuci¢ do przodu, i nagle przystanal. Wolff
dzgnal nozem w jego strone, zmylony jednak zatrzymaniem sie przeciwnika, nie trafil go.
Vandam tymczasem zamachnal sie piescia. Szpieg cofnatl sie, lecz zbyt p6zno; z nosa polala
mu sie krew.

Znow staneli naprzeciw siebie niczym bokserzy w ringu.

Vandam ponownie skoczyl w przod. Tym razem Wolff cofnal sie w pore. Vandam
usilowal dosiegna¢ wroga kopniakiem, a wtedy Wolff dZzgnal go nozem w noge; Elene
ujrzala, jak ostrze przebija material i zaglebia sie w cialo. Wolff jeszcze raz chcial trafi¢
Vandama nozem, ale major odsungl sie na bezpieczng odleglo$é. Na jego spodniach
pojawila sie ciemna plama krwi.

Elene zerknela na Billy'ego. Wciaz lezal bez ruchu na podlodze takséwki; oczy mial
zamkniete. Przedostala sie nad oparciem na tyl wozu i wciggnela chlopca na siedzenie. Nie

wiedziala, czy jest zywy, czy martwy. Dotknela jego twarzy. Nawet nie drgnal.



- Billy! - zawolala. - Och, Billy!

Ponownie wyjrzala na zewnatrz. Vandam kleczal na jednym kolanie; lewe ramie
zwisalo mu bezwladnie, bark mial czerwony od krwi. Prawa reka usilowal sie zaslonié
przed Wolffem, ktory szykowal sie do ataku.

Elene wyskoczyla z wozu, Sciskajac w rece ulamany drazek. Ujrzala, jak Wolff
podnosi néz, zeby zada¢ Vandamowi kolejny cios. Potykajac sie wpiachu, zaszla Wolffa od
tylu, akurat gdy ten sie zamachnal. Vandam odchylit sie w bok, unikajgc ciosu. Elene
podniosta wysoko drazek i z calej sily uderzyta nim Wolffa w glowe. Szpieg wciaz trzymat
sie na nogach.

- O Boze ! - zawolala Elene i ponownie go walnela.

I jeszcze raz.

Wolff upadl.

I znowu go huknela.

Wreszcie puscila drazek i uklekla obok Vandama.

- Swietna robota - pochwalil ja stabym glosem.

- Mozesz wstaé?

Wspartl sie o jej ramie i z trudem podniést na nogi.

- Rana nie jest tak grozna, na jaka wyglada.

- Pokaz.

- Za chwile. Najpierw pomo6z mi sie z nim uporac.

Zdrowa reka zlapal Wolffa za noge i zaczal go wlec w strone samochodu. Elene
chwycila nieprzytomnego za ramie i tez zaczela ciagna¢ go po piasku. Kiedy lezal juz obok
taksowki, Vandam ujal jego bezwladng reke i oparl na stopniu, wierzchem do gory.
Nastepnie podnidst noge i z calej sily nadepnal Wolffowi na lokie¢. Ko$¢ pekla. Elene
zbladla.

- Nie chce mie¢ z nim klopotow, kiedy oprzytomnieje - wyjasnil Vandam.

Zajrzal na tylne siedzenie i polozyt dton na piersi Billy'ego.

- Zyje! - zawolatl. - Dzieki Bogu!

Billy otworzyt oczy.

- Juz po wszystkim, synku.

Chlopiec znéw przymknat powieki.

Vandam usiad} za kierownicg.

- Gdzie jest drazek do zmiany biegow?

- Ulamat sie. Wlasnie nim walnelam Wolffa.



Vandam obrocil kluczyk w stacyjce. Wozem lekko szarpnelo.

- W porzadku, wciaz jest na biegu.

Weisnal sprzegto i ponownie przekrecit kluczyk. Silnik zaskoczyl. Vandam powoli
zwolnil sprzeglo i woz zaczal sie toczy¢. Major zgasil silnik.

- Dziala - rzekl. - Mamy szczeScie.

- A co z Wolffem.

- Wsadzimy go do bagaznika.

Skierowal wzrok na Billy'ego. Chlopiec byl juz przytomny, oczy mial otwarte.

- Jak sie czujesz, synu?

- Przepraszam, tato, ale naprawde zrobilo mi sie niedobrze.

Vandam spojrzat na Elene.

- Musisz prowadzi¢ - oznajmil.

W oczach krecily mu sie lzy.

Nagle rozleglo sie przerazliwe wycie samolotéw. Rommel podniost wzrok do gory i
nisko na niebie ujrzal brytyjskie bombowce, lecace od strony pobliskich wzgorz; zolierze
nazywali je “paradnymi” bombowcami, bo lataly w dokladnie takim samym réwnym szyku
jak te, ktore braly udzial w defiladach wojskowych odbywajacych sie w Norymberdze przed
wybuchem wojny.

- Kry¢ sie! - krzyknal Rommel i sam dal nura do najblizszego okopu.

Halas byl tak glosny, ze wrecz wydawal sie cisza. Rommel lezal w rowie, z
zamknietymi oczami. W brzuchu odczuwat dotkliwy bol. Wprawdzie przystano mu z
Niemiec lekarza, ale wiedzial, ze jedyny lek, jakiego potrzebuje, to zwyciestwo. Schud};
mundur na nim wisial, kolierzyki koszul byly luzne, jakby o kilka numeréw za duze.
Wlosy miejscami mial catkiem siwe, a tysina powiekszala mu sie coraz szybcie;.

Byl pierwszy wrzesnia i wszystko potoczylo sie zupelnie inaczej, niz oczekiwal.
Najstabszy odcinek alianckiej linii obrony okazal sie pulapka. Tam gdzie nie powinno by¢
zbyt wiele min, lezaly dostownie jedna kolo drugiej; tam gdzie zolnierze spodziewali sie
twardego gruntu, trafiali na lotne piaski, a przeleczy Alam Halfa, ktora planowali latwo
zdoby¢, bronily zaciekle liczne wojska. Strategia Rommla okazala sie bledna; zawiédl go
wywiad, zawiodl go jego szpieg.

Bombowce polecialy dalej. Rommel wydostal sie z okopu. Adiutanci i oficerowie
rowniez wyszli z ukrycia i zebrali sie wokél niego. Podniost do oczu lornetke i popatrzyl na
pustynie. Dziesigtki czolgéw stalo nieruchomo w piachu; z niektérych buchaly w gore

plomienie. Jesli tylko wrog zdecyduje sie na natarcie, pomyslal Rommel, mamy szanse. Ale



wojska aliantow nie wylanialy sie zza wzgbrz, natomiast ich artylerzySci strzelali do
niemieckich czolgéw jak do kaczek.

Sytuacja wygladala nieciekawie. Czoldwka niemieckich wojsk byla zaledwie
dwadzie$cia kilometrow od Aleksandrii, jednakze utknela w miejscu. DwadzieScia
kilometrow, pomys$lat Rommel. Jeszcze dwadzieScia kilometréw i Egipt bylby moj.
Spojrzal na otaczajacych go oficeréw. Jak zawsze, wyraz ich twarzy odzwierciedlal wyraz
jego wlasnej; patrzac na nich widzial to samo, co oni patrzac na niego.

Kleske.

Zdawal sobie sprawe, ze to koszmar senny, ale nie mogt sie obudzic.

Cela miala dwa metry na pottora polowe zajmowala prycza. Pod prycza stal blaszany
nocnik. Sciany z gladkiego szarego kamienia. Z sufitu zwisala na sznurze niewielka
zarowka. W jednym koncu celi znajdowaly sie drzwi. W drugim, tuz nad linia wzroku, male
kwadratowe okno - widzial przez nie jasny blekit nieba.

Pomyslal przez sen: Wkrotce sie obudze i wszystko bedzie w porzadku. Obudze sie i
zobacze piekna kobiete lezaca obok mnie w jedwabnej poScieli, zaczne dotykac jej piersi -
na te mysl poczul wzbierajace pozadanie - i ona réwniez sie obudzi, pocaluje mnie, a potem
napijemy sie szampana... Ale nie udalo mu sie zmieni¢ biegu snu, nadal jawil mu sie obraz
celi. Gdzie§ w poblizu rozlegalo sie miarowe bicie bebna. W takt uderzen maszerowali
zolnierze. Halas byl przerazajacy, naprawde przerazajacy: bum-bum, bum-bum, tup-tup,
walenie bebna i tupot bucioréw, a do tego ta ciasna szara cela z niewielkim, dreczacym
kwadratem blekitu; ogarnal go lek, tak straszny lek, ze zmusil sie, by otworzy¢ oczy i sie
obudzié¢.

Rozejrzal sie, nic nie rozumiejac. Byl przytomny, zupelnie obudzony, co do tego nie
mial watpliwos$ci, wyrwal sie ze snu, a jednak nadal znajdowal sie w celi wieziennej. Miata
dwa metry na poltora; potowe zajmowata prycza. Usiadl na posltaniu i zajrzal pod prycze.
Zobaczyt blaszany nocnik.

Wstal. Po czym spokojnie, z rozmystem zaczal wali¢ glowa w $ciane.

Jerozolima,

24 wrzesnia, 1942

Kochana Elene!

Poszedlem dzi§ do Zachodniej Sciany, zwanej takze Sciana Placzu. Stalem przy niej
poéréd wielu innych Zydéw i modlitem sie. Potem napisalem na kartce moja prosbe i

wsunatem Swistek w szpare w Scianie. Mam nadzieje, ze Pan Bog spelni moje pragnienie.



Jerozolima to najpiekniejsze miejsce na Swiecie. OczywiScie warunki, w jakich zyje,
nie s najlepsze. Spie na materacu rozlozonym na podlodze w niewielkim pokoiku, ktéry
dziele z piecioma mezczyznami. Czasami pracuje: zamiatam warsztat stolarski, w ktérym
jeden z moich wspotokatoréw, mtody chlopak, nosi deski. Jak zawsze cierpie biede, ale
wole by¢ nedzarzem w Jerozolimie niz bogaczem w Egipcie.

Przejechalem przez pustynie w ciezaréwce brytyjskiej. Kiedy jadacy nia zolnierze
spytali, co bym zrobil, gdyby mnie nie zabrali, a ja odpowiedzialem, ze przeszedibym calg
droge na piechote, mySleli, ze oszalalem. Ale to byla najrozsadniejsza decyzja w moim
Zyciu.

Musze Ci wyjawi¢, ze niedlugo umre. Moja choroba jest nieuleczalna; nawet gdyby
mnie bylo sta¢ na najlepszych lekarzy, pozostalo mi juz tylko kilka tygodni, najwyzej pare
miesiecy zycia. Nie smuc sie tym. Nigdy nie bytem tak szczesliwy jak teraz.

Zdradze Ci, co napisalem na kartce, ktora wetknatem w Sciane Placzu. Poprositem
Pana Boga, zeby dal szczeScie mojej corce Elene. Wierze, ze tak uczyni.

Zegnaj.

Twdj Ojciec.

Szynka wedzona byla pokrojona w plastry nie grubsze od papieru i zwiniete w
eleganckie rureczki. Bulki, Swiezutkie, pochodzily z rannego wypieku. Salatka
ziemniaczana, z dodatkiem prawdziwego majonezu i chrupiacej, drobno posiekanej
cebulki, czekala w sloiku. Obok stala butelka wina, butelka oranzady oraz torba
pomaranczy. I jeszcze paczka papieroséw - jego ulubiony gatunek.

Elene zaczela pakowaé wszystko do koszyka; wybierali sie na piknik.

Ledwo zamknela pokrywke koszyka, uslyszala stukanie do drzwi. Zrzuciwszy
fartuch, pobiegla je otworzyc.

Vandam wszedl do $§rodka, zamknal za soba drzwi i pocalowal dziewczyne. Objal ja
tak mocno, ze uscisk sprawil jej bol. Zawsze obejmowal ja z calej sily, zawsze az do bolu,
ale nie narzekala - tak niewiele brakowalo, zeby ktore$ z nich zginelo, ze teraz cieszyli sie z
kazdej chwili spedzonej razem.

Przeszli do kuchni.

- Co tu masz, insygnia krolewskie? - spytal Vandam, z trudem unoszac ciezki
koszyk.

- Sg jakies wiesci?

Wiedzial, ze chodzi jej o los wojny, wciaz toczacej sie na pustyni.



- Wojska Osi cofaja sie na calej linii. To cytat z najnowszego komunikatu.

Zauwazyla, jak bardzo od pewnego czasu stal sie odprezzony. Nawet mowil inacze;j.
Na jego glowie pojawito sie troche siwych wlosow, ale $§mial sie znacznie czesciej.

- Nalezysz do tych mezczyzn, ktorzy przystojnieja z wiekiem - oSwiadczyla.

- Zobaczymy, co powiesz, jak wypadna mi zeby.

Wyszli na ulice. Niebo bylo tak ciemne, ze opuszczajac budynek Elene az krzyknela
ze zdumienia.

- Dzi$ nastapi koniec Swiata - zazartowal Vandam.

- Nigdy dotad nie widzialam, zeby mialo taki kolor!

Wsiedli na motocykl i ruszyli w strone szkoly Billy'ego. Niebo jeszcze bardziej
pociemnialo. Kiedy mijali hotel Shephearda, spadly pierwsze krople deszczu. Elene ujrzala
jakiego$ Egipcjanina, ktéry chusta do nosa okrywal swoj fez. Krople deszczu byly ogromne:
kazda z nich natychmiast przesigkala przez jej sukienke. Vandam zjechal na bok i
zatrzymal sie przezd hotelem. Akurat gdy zsiadali z motocykla, nastgpilo oderwanie
chmury.

Czekajac pod markiza, obserwowali burze. Ilo$¢ wody lejacej sie z nieba byla wrecz
niewiarygodna. W ciagu kilku minut przepelnily sie rynsztoki i woda plynela ulicami.
Naprzeciwko hotelu sklepikarze brneli po kostki w wodzie, spuszczajac zaluzje. Samochody
stawaly na Ssrodku jezdni.

- W Kairze nie ma prawdziwych $ciekéw - powiedzial Vandam. - Woda moze
spltywa¢ do Nilu. Spojrz!

Ulica przemienila sie w rzeke.

- Co z motorem?

- Cholera, jeszcze gotow odplynaé! - zawolal Vandam. - Musze go przetoczyc¢.

Zawahat sie, po czym skoczyl na jezdnie, chwycil motor za kierownice i dopchal go
do schodéw przed hotelem. Kiedy znéw sie schronil pod markiza, byl przemokniety do
suchej nitki, a wlosy lepity mu sie do glowy niczym przytroczone do kija pakuly po wyjeciu
z wody. Elene parsknela Smiechem.

Deszcz padal i padal.

- Co z Billym? - spytala.

- Zatrzymaja dzieciaki w szkole, dopoki nie przestanie lac.

Po pewnym czasie wstapili do hotelu, zeby sie czego$ napi¢. Vandam zamoOwil

sherry; skonczyl z popijaniem dzinu i twierdzil, Zze wcale mu nie brakuje mocnych trunkéw.



Wreszcie burza minela i wyszli na ulice; musieli jednak odczekaé, az woda troche
opadnie. Wkrotce jej poziom znacznie sie obnizyl, a w dodatku pojawilo sie stonce.
Kierowcy zaczeli uruchamia¢ wozy. Silnik motocykla na szczeScie nie byl przemoczony i
zaskoczyt za pierwszym razem.

Droga parowala w stoncu, kiedy jechali w strone szkoly. Billy czekal juz na zewnatrz.

- Ale ulewa! - zawolal podniecony.

Wdrapal sie na motor, pomiedzy Elene a Vandama.

Ruszyli w kierunku pustyni. Elene, trzymajac sie mocno, jechala z przymknietymi
powiekami, totez nie widziala cudownego widoku, dopoki sie nie zatrzymali. Kiedy wszyscy
troje zsiedli z motocykla, ze zdumieniem rozejrzeli sie wokoto.

Pustynie pokrywal dywan kwiatow.

- To oczywi$cie na skutek deszczu - rzekl Vandam. - Ale i tak...

Nie wiadomo skad pojawily sie rowniez tysiace owadow; motyle i pszczoly uganialy
sie pospiesznie wérod kwiatow, zbierajac niespodziewane plony.

- Nasiona musialy tkwi¢ w piasku i czeka¢ - powiedziat Billy.

- Masz racje - popart go Vandam. - Tkwily w piasku od lat, czekajac na deszcz.

Kwiaty byly malenkie, niczym miniaturki, lecz o niezwykle jaskrawych barwach.
Billy zszed} z szosy i pochylil sie nad jednym, przypatrujac mu sie z bliska. Vandam objat
Elene i cmoknal ja lekko w policzek - cmokniecie przerodzilo sie w dlugi, goracy
pocatunek. Po pewnym czasie dziewczyna uwolnila sie ze §miechem.

- Billy sie speszy - powiedziala.

- Niech sie przyzwyczaja - odpart Vandam.

Elene spowazniala.

- Naprawde? Naprawde, tak?

Vandam tylko sie u$émiechnal i znéw zaczal ja calowac.



